
 أدوبي سيستيمز إنكوربوريتـد
 Reader®Adobe®"/أدوبي ريدر"إتفاقية ترخيص برامج آمبيوتر 

أدوبي "عند قيامك باستخدام آافة أو أي جزء من برنامج .   يرجى قراءة هذا العقد بكل اهتمام وعناية: إشعار إلى المستخدم
افة أحكام وشروط هذه الاتفاقية، بما في ذلك، فإنك بذلك توافق على وتقبل آ") البرنامج("، READER®ADOBE®"/ريدر

؛ الضمان )4(؛ قابلية وإمكانية النقل والتحويل الواردة في المادة )2(الاستخدام المتضمن في المادة : تحديداً، القيود والتحديدات على
 مثل أية اتفاقية خطية مكتوبة تم التفاوض وأنك توافق على أن هذه الإتفاقية قابلة للتنفيذ).  7(؛ والمسئولية في المادة )6(في المادة 

إن هذه الاتفاقية معززة ومدعمة مقابلك ومقابل أي آيان قانوني حصل على برامج الكمبيوتر ومقابل أولئك .  بشأنها وموقعة من قبلك
فإذا ما آنت قد .  برنامج الكمبيوتروإذا لم توافق على أحكام هذه الاتفاقية، فلا يتوجب عليك استخدام .  الذين تم استخدامه بالنيابة عنهم

، وبدون أن تكون لديك الفرصة لمراجعة هذا الترخيص وآنت لا تقبل )مثل القرص المدمج(حصلت على البرنامج على مادة ملموسة 
ت الدفع إلى قمت بإعادته مع إثبا) ب(لم تستخدم البرنامج، و) أ: (هذه الاتفاقية، فقد تحصل على إسترجاع اي مبلغ دفعته أصلاً إذا

 . يوماً من تاريخ الشراء) 30(المكان والموقع الذي تم الحصول على البرنامج منه خلال ثلاثين 

حيث تسمح لك أدوبي باستخدام البرنامج فقط وفقاً لأحكام .  تمتلك آلًٌ من أدوبي ومورديها آامل الملكية الفكرية في برامج الكمبيوتر
واد الغير والمتضمنة في البرنامج قد يخضع لأحكام وشروط أخرى وهي توجد تحديداً بشكل نوعي إن استخدام بعض م.  هذه الاتفاقية

 .الموجود إلى جانب تلك المواد" Read Me/إقرأني"في اتفاقية ترخيص منفصلة أو في ملف 

أو ) CD-ROM( المدمجة آافة محتويات الملفات أو الأقراص أو ذاآرة الأقراص) أ(تعني " برنامج الكمبيوتر  ".التعريفات. 1
معلومات أو برنامج الحاسوب الخاص ) 1: (الوسائط الأخرى، والتي تم معها تقديم وطرح هذه الاتفاقية، بما في ذلك ولكن دون تحديد

عمليات ) ب(؛ وfonts/الأحرف) 3(؛ و")الوثائق("المواد أو الملفات المكتوبة التوضيحية ذات الصلة ) 2(بـ أدوبي أو الغير؛ 
تحديث والنسخ المنقحة المعدلة وعمليات التطوير والإضافات والنسخ المصورة من برامج الكمبيوتر، إن وجدت، المرخصة إليك ال

تعني الدخول إلى أو الترآيب أو التنزيل أو النسخ أو غير " استخدام"أو " استخدم").  "عمليات التحديث"تسمى معاً (من قبل أدوبي 
ما لم تتم الإشارة ) 1(يعني واحد " العدد المسموح به.  "دام الأداء الوظيفي لبرامج الكمبيوتر طبقا للوثائقذلك من الإستفادة من استخ

تعني جهاز إلكتروني يقبل " حاسوب.  "ممنوحاً من قبل أدوبي) ترخيص مجلد ، مثلاً(بخلاف ذلك بموجب ترخيص ساري المفعول 
تعني أدوبي " أدوبي.  "وم بمعالجتها لتحقيق نتيجة ما استناداً إلى سلسلة من التعليماتالمعلومات إما بشكل رقمي أو بنموذج مشابه ويق

، إذا ما 95110 بارك أفينيو، سان خوسيه، آاليفورنيا 345وهي شرآة تأسست وقائمة في ديلاوير، وعنوانها سيستيمز إنكوربوريتد، 
ذلك فإنها تعني أدوبي سيستيمز سوفتوير آيرلاند ليمتد، وعنوانها يونيت من هذه الاتفاقية منطبقة؛ وبخلاف ) أ(9آانت المادة الفرعية 

، جمهورية أيرلندا، وهي شرآة قائمة بموجب قوانين أيرلندا وهي شرآة 24، ليك درايف، سيتي ويست آامبوس، ساجارت دي3100
 .منتسبة الى ومرخص لها من أدوبي سيستيمز إنكوربوريتد

، فإن أدوبي تمنحك ترخيص ")الإتفاقية"هذه (ما أنك تلتزم بأحكام اتفاقية ترخيص برنامج الكمبيوتر طال.  ترخيص برامج آمبيوتر. 2
 .غير حصري لاستخدام برنامج الكمبيوتر للأغرض المحددة في الوثائق

خاص بك، وحتى يمكنك ترآيب واستخدام نسخة من البرنامج على جهاز الحاسوب المهيأ للتعامل المتنوع ال.   الاستخدام العام2-1
 . لغاية العدد المسموح به من أجهزة الحاسوب

 . والتوزيع) server( استخدام الملقِّم 2-2

 مع مراعاة أحكام هذه الاتفاقية، يمكنك ترآيب نسخة واحدة من البرنامج على ملقِّم ملفات جهاز حاسوب واحد وضمن نطاق 2-2-1
من عدد غير محدد من أجهزة حاسوب العملاء على شبكتك (م برنامج الكمبيوتر شبكتك الداخلية وللغرض المنفرد والحصري لاستخدا

) ب(من برنامج الكمبيوتر، أو ) UNIX(الخاص بالنسخ المنقحة من يونيكس ) NFS(نظام ملفات الشبكة ) أ(وذلك بواسطة ) الداخلية
هذه الاتفاقية، فلن يكون مسموحاً لأي ملقِّم آخر أو وبخلاف ذلك ما لم يتم السماح به وبشكل صريح وواضح في . خدمات بوابة ويندوز

سواء بشكل مباشر أو من خلال ) 1(شبكة باستخدام برنامج الكمبيوتر، بما في ذلك، ولكن دون تحديد، استخدام برنامج الكمبيوتر 
 . نت أو خدمات استضافة المواقعللشبكة الداخلية أو الانتر) 2(الأوامر أو البيانات أو التعليمات من أو إلى جهاز حاسوب آخر أو 

 للمعلومات حول آيفية توزيع برنامج الكمبيوتر على وسائط ملموسة أو من خلال شبكة الانترنت، يرجى الرجوع إلى الأقسام 2-2-2
  .com.adobeceea.www://http: الموجود على" Adobe Reader/آيف تقوم بتوزيع برنامج أدوبي ريدر"المعنونة باسم 

يمكنك عمل نسخة واحدة من الإسناد والدعم من برامج الكمبيوتر، على أن لا تكون نسخة الإسناد والدعم .   نسخة الدعم والإسناد2-3
م تقوم ولا يمكنك نقل وتحويل الحقوق إلى نسخة دعم وإسناد ما ل.  الخاصة بك مرآبة على أو مستخدمة على أي جهاز حاسوب

 . 4بتحويل ونقل آافة حقوقك في البرنامج آما هو منصوص عليه في المادة 

، 3-2 والمادة 1-2-2بالإضافة إلى النسخة المنفردة المسموح بها بموجب المادة .   استخدام جهاز الحاسوب المحمول أو المنزلي2-4
ليه بترآيب نسخة ثانية من البرنامج لاستخدامه أو استخدامها يمكن للمستخدم التمهيدي لجهاز الحاسوب، والذي تم ترآيب البرنامج ع

الخاص الحصري سواء على حاسوب محمول أو جهاز حاسوب موجود في منزله أو منزلها، على أن لا تكون البرامج المستخدمة 
 . على الحاسوب المحمول أو المنزلي مستخدمة في نفس الوقت آبرنامج في الحاسوب التمهيدي



 

 2 
 

يمكنك تهيئة أو تمديد الأداء الوظيفي لمرآِب برنامج الكمبيوتر، حسبما هو محدد بشكل خاص عن طريق التعليمات .  يل لا تعد2-5
: على سبيل المثال (com.adobe.nerspart.www://http:  أو علىcom.adobeceea.www://http: التي توجد على

.  ولا يمكنك بخلاف ذلك تبديل أو تعديل البرنامج أو إيجاد مرآِّب جديد للبرنامج). ترآيب قابس داخلي إضافي وملفات المساعدة
غير آما أنك ".  PDF/بي دي إف"فبرنامج الكمبيوتر مرخص أو موزع من قبل أدوبي لمراجعة وإطلاع وتوزيع ومشارآة ملفات 

مصرح بدمج أو استخدام البرنامج مع أي برنامج آمبيوتر آخر، الربط بالقابس أو عملية التعزيز والدعم والتي تستخدم أو تستند إلى 
تي آي "إلى ملف " PDF/بي دي إف"مثل ملف (إلى نماذج ملفات أخرى " PDF/بي دي إف"البرنامج عند تحويل أو نقل ملفات 

آما أنك غير مصرح بدمج أو استخدام برنامج ").  SVG/إس في جي"أو ملف " JPEG/يجيه بي إي ج"، "TIFF/إف إف
) ب(برنامج توصيل وربط قابس لم يتم تطويره وفقاً لاتفاقية ترخيص رئيسي لتكامل وتوحيد أدوبي أو ) أ(الكمبيوتر مع أي من 

تخزين البيانات ) 1(نامج الكمبيوتر المحمَّل وذلك لغرض البرامج الاخرى أو عملية التعزيز والدعم للتعامل البيني برنامجياً مع بر
، باستثناء عندما يكون مسموحاً به عبر استخدام مزايا وخصائص المستند التي تم تنشيطها وتفعيلها )على نفس جهاز الحاسوب(داخلياً 

حفظ ) 3(أو ) أو ملف التعليمات" XML/إآس إم إل"مثل ملف (إيجاد ملف يحتوي على بيانات ) 2(باستخدام تقنية الدعم من أدوبي، 
 . "PDF/بي دي إف"تعديلات ملف 

إن دخولك إلى أي ").  مواقع الغير("يسمح لك برنامج الكمبيوتر بالدخول إلى مواقع شبكة الغير .   الدخول إلى موقع شبكة الغير2-6
تم توفيرها من تلك المواقع، يُحكم بالأحكام من مواقع الغير واستخدامك لها، والتي تتضمن أية بضائع أو خدمات أو معلومات 

إن استخدامك لمواقع الغير .  ولا تكون مواقع الغير مملوآة أو مشغلة من قبل أدوبي.  والشروط الموجودة على موقع الغير، إن وجد
م سواء بشكل صريح أو ولا تقدم أدوبي أية ضمانات أو شروط أو تعويضات أو بيانات تمثيل أو أحكا.  يكون على مسئوليتك الخاصة

ضمني سواء عن طريق التشريع أو القانون العام أو العرف أو استخدام أو خلاف ذلك مما يتعلق بأية مسائل أخرى، بما في ذلك، 
ولكن دون تحديد، عدم انتهاك حقوق الغير أو الملكية أو الدقة أو الأمن أو التوافر أو الجودة المرضية أو قابلية العرض للسوق أو 

 . للياقة لأي غرض خاص ومحدد فيما يتعلق بمواقع الغيرا

 . المستندات الموثقة 2-7

سي "أو " المستند الموثق"إن .  يسمح لك البرنامج بتفعيل وتثبيت المستندات الموثقة".  سي دي" المستندات الموثقة وخدمات 2-7-1
يتصل ويرتبط " خاص"مفتاح تصوير وتشكيل ) ب(شهادة؛ و) أ( تم توقيعه رقمياً باستخدام PDF"/بي دي إف"عبارة عن ملف " دي

سي "من مزود خدمات " سي دي"تتطلب حصولك على خدمات " سي دي"إن مسألة تفعيل وتثبيت .  في الشهادة" العام"بالمفتاح 
  : بائع ومزود خدمات مستقل للغير ومدرج على" سي دي"ويكون مزود خدمات .  قام بإصدار الشهادة" دي

html.partners_cds/security/com.adobe.www://http  . هي خدمات مقدمة من قبل مزودي " سي دي"تعتبر خدمات
ة للاستخدام مع مجموع" سي دي"شهادات صادرة من قبل مزود خدمات ) أ(، ويشمل ذلك، ولكن دون تحديد "سي دي"خدمات 

خدمات أخرى متصلة بشهادات، ) ج(خدمات ذات صلة بإصدار شهادات؛ و) ب(؛ "سي دي/المستند الموثق"خصائص برنامج 
 . وتتضمن، ولكن دون تحديد، خدمات التحقق والتأآيد

، إلا "سي دي"بالرغم من أن برامج الكمبيوتر توفر خصائص تفعيل وتثبيت المستندات الموثقة ".  سي دي" مزودو خدمات 2-7-2
هذا وتتراوح مسألة شراء وتوافر وتحمل المسئولية عن .  المطلوبة لاستخدام تلك الخصائص" سي دي"أن أدوبي لا توفر خدمات 

، وأي توقيع "سي دي"لذا فإنه وقبل الارتكان إلى والاعتماد على أي ".  سي دي"ما بينك وبين مزود خدمات " سي دي"خدمات 
ذات صلة بذلك، يجب عليك القيام أولاً بمراجعة، ومن ثم الموافقة على بيان المصدِّر " سي دي"ت أو خدما/رقمي منطبق عليه، و

بعرض خدمات " سي دي"تعني الأحكام والشروط التي وفقاً لها يقوم آل مزود خدمات " بيان المصدِّر. "المنطبق وعلى هذه الاتفاقية
، والتي تتضمن، على .html.partners_cds/security/com.adobe.www://http:انظر وصلة الربط على": (سي دي"

 من 7-2سبيل المثال، أية اتفاقيات اآتتاب للبرنامج، اتفاقيات الطرف الواثق والمعتمِد، بيانات سياسات وممارسات الشهادة، والمادة 
الشهادة المستخدمة للتوقيع ) أ(، فإنك بذلك تقر وتوافق على أن "سي دي"باستخدام خدمات " سي دي"ل وتثبيت وبتفعي.  هذه الاتفاقية
يظهر ساري المفعول، مع " سي دي"يمكن إلغاؤها عند وقت التحقق والتأآيد، وذلك بجعل التوقيع الرقمي على " سي دي"رقمياً على 

بسبب تصرف أو تقصير من قبل الطرف الذي قام بتوقيع " سي دي" ضمان وسلامة الـ يمكن أن يتمايل) ب(أنه في الواقع غير ذلك؛ 
يتوجب عليك قراءة واستيعاب ومن ثم الالتزام ببيان ) ج(المطبق، أو أي طرف ثالث، و " سي دي"، مزود خدمات "سي دي"

 . المصدِّر المنطبق

سي دي بشكل منفرد وفقاً / وتوفير خدمات المستندات الموثقةبعرض" سي دي"يقوم مزودو خدمة .   بيان التخلي عن الضمان2-7-3
فقط " آما هو"من خلال استخدام البرنامج متوفراً وموجوداً على قاعدة " سي دي"يكون الدخول إلى خدمات .  لبيان المصدِّر المنطبق

ولا ).  في بيانه المصدِّر" سي دي "باستثناء ما يكون مزوداً من قبل مزوِّد خدمات(وبدون أي ضمان أو تعويض من أي نوع آان 
ضمانات أو شروط أو ) باستثناء ما يكون منصوصاً عليه صراحةً في بيانه المصدِّر" (سي دي"تقدم أدوبي ولا أي مزود خدمات 

 غير ذلك تعويضات أو بيانات تمثيل أو أحكام، صريحة أم ضمنية، سواء بموجب التشريع أو القانون العام أو العرف أو الاستخدام أو
بالنسبة لأية مسائل أخرى، بما في ذلك، ولكن دون تحديد، عدم الانتهاك لحقوق الغير أو الملكية أو التكامل أو الدقة أو الأمن أو 

 ". سي دي"التوافر أو الجودة المرضية أو قابلية العرض للسوق أو اللياقة لأي غرض خاص ومحدد فيما يتعلق بخدمات 

باستثناء ما هو منصوص عليه صراحة في بيانه " (سي دي"وأي مزود خدمات  فإنك توافق على إبقاء أدوبيبذلك .   التعويض2-7-4
وتشمل آافة النفقات المعقولة (بمنأى عن ومن أي وآافة والمسئوليات والخسائر والإجراءات والأضرار أو المطالبات ) المصدِّر

، وتتضمن، وبدون "سي دي"يتعلق بأي استخدام، أو اعتماد على أية خدمات والتي تنشأ عن أو فيما ) والتكاليف وأتعاب المحامين
استخدام شهادة غير تلك ) ج(التحقق الغير مناسب والغير صحيح لشهادة ما؛ ) ب(الاعتماد على شهادة منتهية أو ملغية؛ ) أ(تحديد، 
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الإخفاق في ممارسة حكم معقول تحت ظروف ) د(منطبق؛ المسموح بها من قبل بيان المصدِّر المنطبق أو هذه الاتفاقية أو القانون ال
 .الإخفاق في أداء أيا من الالتزامات حسبما مطلوبة من قبل بيان المصدِّر المنطبق) هـ(؛ أو "سي دي"معينة بالاعتماد على خدمات 

ولا ) رد صراحة في بيان المصدِّرباستثناء ما هو وا" (سي دي"لن تكون أدوبي أو أي مزود خدمات .  تحديد وتقييد المسئولية 2-7-5
بأية حال مسئولة تجاهكم أو تجاه أي شخص آخر أو آيان عن أية خسارة استخدام أو أية خسارة للأرباح أو خسارة أو تلف البيانات أو 

ديبية أو خسارة تجارية أو اقتصادية أخرى أو أي أضرار ناشئة بشكل مباشر أو غير مباشر أو طارئة أو خاصة أو تشريعية أو تأ
اعتبارية مهما آانت متعلقة باستخدامكم أو اعتمادآم وثقتكم بالخدمات، حتى لو تم التبليغ عن احتمالية وقوع تلك الأضرار أو إذا ما 

ينطبق هذا التحديد والتقييد حتى في حالة الخرق الأساسي أو الخرق المادي أو الخرق في .  آانت تلك الأضرار ممكنة التنبؤ والتوقع
 .حكام الأساسية أو المادية لهذه الاتفاقيةالأ

تقوم باستغلاله سيكون مستفيداً آطرف ثالث " سي دي"بهذا فإنك توافق على أن أي مزود خدمات .  المستفيدين آطرف ثالث 2-7-6
لك باسمه ذلك سيكون له الحق في تعزيز وتدعيم الأحكام ت" سي دي" من هذه الاتفاقية، وأن مزود خدمات 7-2بخصوص المادة 

 . هو أدوبي" سي دي"الخاص إذا ما آان مزود خدمات 

إن برامج الكمبيوتر والنسخ المصورة المصرح بها والتي تقوم بها، تعتبر ملكية .  حماية حقوق التأليف.  امتلاك الملكية الفكرية. 3
ية والتنظيم وشيفرة برامج الكمبيوتر فتعتبر أسراراً أما البنية الترآيب.  فكرية ومملوآة من قبل أدوبي سيستيمز إنكوربوريتد ومورِّديها

تتم حماية برامج الكمبيوتر بموجب القانون، ويشمل ذلك، .  تجارية قيمة ومعلومات سرية لـ أدوبي سيستيمز إنكوربوريتد ومورِّديها
وباستثناء ما تم تبيانه .  معاهدة الدوليةولكن دون تحديد، حقوق التأليف للولايات المتحدة الامريكية والدول الاخرى، وبموجب أحكام ال

صراحة في هذه الاتفاقية، فإن هذه الاتفاقية لن تمنحك أية حقوق ملكية فكرية في برامج الكمبيوتر وإن آافة الحقوق التي لم يتم منحها 
 . بشكل صريح سيتم التحفظ عليها من قبل أدوبي ومورِّديها

 الضوابط والتحديدات. 4

آما يجب أن تحتوي أية نسخة من ).  2( لا يمكنك نسخ برنامج الكمبيوتر باستثناء ما هو موضح في المادة . الإشعارات 4-1
برنامج الكمبيوتر والتي تقوم بها، على نفس الإشعارات المتعلقة بحقوق التأليف والحقوق الخاصة الأخرى التي تظهر على أو في 

 . برنامج الكمبيوتر

وقد لا تقوم بقلب وعكس هندسة أو منع تحليل أو .  ك تعديل أو تكييف أو ترجمة ونقل برامج الكمبيوترلا يمكن.    لا تعديلات4-2
تصنيف أو فك وحلّ أو بخلاف ذلك محاولة استكشاف شيفرة المصدر الخاصة ببرنامج الكمبيوتر باستثناء ما يكون للنطاق الذي يكون 

المنطبق على عملية منع التحليل والتصنيف، لذا فإنه من الضروري القيام مسموحاً به إليك بشكل صريح وواضح بموجب القانون 
بذلك من أجل تحقيق الأداء التشغيلي للبرنامج مع أي برنامج آمبيوتر آخر، وأنك قد طلبت أولاً من أدوبي توفير المعلومات اللازمة 

يكون لـ أدوبي الحق في فرض شروط معينة ومحددة .  زةلتحقيق ذلك الأداء التشغيلي، ولم تجعل أدوبي تلك المعلومات متوفرة وجاه
أي من تلك المعلومات المزودة من قبل أدوبي وأية معلومات قمت بالحصول عليها .  وطلب رسوم مناسبة قبل تقديم تلك المعلومات

وصفاً في هذه الاتفاقية، وقد عن طريق عملية منع التحليل والتصنيف المسموح بها تلك، قد يتم استخدامها من قبلكم وللغرض المحدد 
لا يتم الكشف عنها إلى الغير أو استخدامها لإيجاد أي برنامج آمبيوتر يكون من الناحية الأساسية مشابهاً لما يعبر عنه برنامج 

 . أما الطلبات الخاصة بالمعلومات فيتم توجيهها إلى قسم دعم وإسناد العملاء لدى أدوبي. الكمبيوتر

خصائص " ("مشلول الأداء"قد يحتوي برنامج الكمبيوتر على خصائص وأداء وظيفي يظهر ضعيفاً أو .  د خصائص المستن4-3
التي تم العمل " PDF/بي دي إف"هذا وتقوم خصائص المستند فقط بالتنشيط عندما تقوم بفتح ملفات معينة من مستندات ").  المستند

، آما أنك توافق على عدم الدخول أو ")المفتاح("ة والمتوفرة فقط من قبل أدوبي على إيجادها وتوفيرها باستخدام التكنولوجيا المساعد
محاولة الدخول إلى خصائص مستند ضعيف أو غير ذلك من مراوغة الأذونات والتصاريح التي تحكم عملية التنشيط والتفعيل 

التي تم تعزيزها باستخدام " PDF/ إفبي دي"إنه يمكنك فقط استخدام خصائص المستند مع مستندات .  لخصائص المستند تلك
 . لا يسمح بأي استخدام آخر.  مفاتيح تم الحصول عليها بموجب ترخيص ساري المفعول من أدوبي

ة ببرنامج لا يمكنك تأجير أو إيجار أو الترخيص من الباطن أو التنازل عن أو نقل وتحويل حقوقك الخاص.   النقل والتحويل4-4
الكمبيوتر أو التفويض لكافة أو أي جزء من برنامج الكمبيوتر ليتم نسخه على جهاز حاسوب آخر فردي، باستثناء ما قد يكون 

من جهة أخرى، فيمكنك تحويل ونقل آافة حقوقك لاستخدام البرامج إلى شخص آخر أو أي آيان قانوني .  مسموحاً به في هذه الاتفاقية
البرنامج وآافة البرامج الأخرى والأجهزة التي تم جمعها من قبل ) 2(هذه الاتفاقية، ) 1(تقوم آذلك بنقل وتحويل ) أ: (آخر، على أن

أو ترآيبها مع برامج الكمبيوتر، وتشمل آافة النسخ المصورة وعمليات التحديث والتطوير والنسخ المنقحة المسبقة إلى ذلك الشخص 
) ج(محتفظاً بأية نسخ مصورة، وتشمل آافة برامج الدعم والإسناد والنسخ المخزنة على جهاز حاسوب؛ وآما أنك لا تبقى ) ب(؛ 

يقبل الطرف المتلقي لذلك أحكام وشروط هذه الاتفاقية وأي أحكام وشروط بموجبها قمت بطريقة قانونية بشراء ترخيص ساري 
يمكنك نقل وتحويل البرامج المتعلقة بالتعليم والتدريب وبرامج ما قبل النشر وبالرغم مما سبق ذآره، فلا .  المفعول لبرنامج الكمبيوتر

 . والتوزيع، أو قد لا تقوم بإعادة بيع نسخ برنامج الكمبيوتر

إذا ما آان برنامج الكمبيوتر ناشئاً من عملية تحديث وتطوير للبرنامج، فيتوجب عليك أن تمتلك .  عمليات التحديث والتطوير. 5
تم توفير آافة النسخ المحدثة .  ة المفعول بالنسبة للنسخة السابقة من أجل أن تقوم باستخدام النسخة المطورة أو المحدثةرخصة ساري
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وأنك توافق على أنه باستخدام نسخة مطورة أو محدثة فإنك طواعية تنهي حقك باستخدام .  والمطورة لك على أساس تبديل الترخيص
ستثناء، يمكنك الاستمرار باستخدام النسخ المنقحة السابقة من البرنامج على جهاز حاسوبك بعد وآا. أية نسخة مسبقة للبرنامج

يتم ترآيب النسخ ) أ: (استخدامك للنسخة المطورة ولكن فقط لمساعدتك في عملية الانتقال إلى النسخ المطورة أو المحدثة، على أن
لا يتم نقل وتحويل النسخ المنقحة السابقة أو النسخ المصورة من ) ب(اسوب، المحدثة والمطورة والنسخ المنقحة السابقة على نفس الح

ذلك إلى طرف آخر أو إلى جهاز حاسوب ما لم تكن آافة النسخ المصورة من النسخ المحدثة قد تم نقلها وتحويلها أيضاً إلى ذلك 
وإسناد النسخ المنقحة السابقة من البرنامج ربما ينتهي فإنك تقرّ بأن أي التزام يكون لـ أدوبي لدعم ) ج(الطرف أو جهاز الحاسوب؛ و

 . بمجرد توافر النسخة المحدثة أو المطورة

ولا .  ولا تقدم أدوبي أية ضمانات فيما يتعلق باستخدامه أو أدائه" آما هو"  تم تسليم برنامج الكمبيوتر إليكم في حالته .لا ضمان. 6
وبإستثناء ما .  الأداء أو النتائج التي يمكنك الحصول عليها باستخدام برنامج الكمبيوترتقدم أدوبي ولا مورديها ولا يمكنها ضمان 

يكون خاصاً بأي ضمان أو شرط أو بيان تمثيل أو حكم للمدى الذي لم يكن ممكناً لذات الشيء أو ربما لم يكن مستبعداً أو محدوداً أو 
قضائية، فإن أدوبي وموردّيها لن يقدموا أية ضمانات أو شروط أو بيانات مقيداً بموجب القانون المطبق عليكم في نطاق سلطتكم ال

مما يتعلق بأية ) صريحة أم ضمنية، سواء بموجب التشريع أو القانون العام أو العرف أو الاستخدام أو غير ذلك(تمثيل أو أحكام، 
لكية أو قابلية العرض للسوق أو التكامل أو الجودة مسائل أخرى، بما في ذلك، ولكن دون تحديد، عدم الانتهاك لحقوق الغير أو الم

ستبقى ماثلة بعد إنهاء هذه الاتفاقية، آيفما ) 7(والمادة ) 6(إن نصوص أحكام المادة .  المرضية أو اللياقة لأي غرض محدد وخاص
 . فاقيةنشأ سبب ذلك، ولكن هذا لن يتضمن أو يخلق أي حق مستمر في استخدام البرنامج بعد انهاء هذه الات

لن تكون أدوبي أو مورديها ولا بأية حال مسئولة تجاهكم عن أية أضرار أو مطالبات أو تكاليف مهما آانت أو .  تحديد المسئولية. 7
أية أضرار ناشئة، غير مباشرة أو طارئة، أو أية خسارة للأرباح أو خسارة المدخرات، حتى إذا ما تم إبلاغ مندوب أدوبي عن 

تنطبق القيود والضوابط .  ثل تلك الخسارة أو الأضرار أو المطالبات أو التكاليف أو عن أي مطالبة من الغيراحتمالية وقوع م
هذا وتكون مسئولية أدوبي .  والاستثناءات السابقة الذآر على النطاق المسموح به من قبل القانون المنطبق في نطاق سلطتكم القضائية

ولا يوجد أي .  جب أو فيما يتعلق بهذه الاتفاقية محدودة بالمبلغ المدفوع لبرنامج الكمبيوتر، إن وجدالكاملة وتلك المتعلقة بمورديها بمو
شيء في هذه الاتفاقية مما قد يقيّد أو يحد من مسئولية أدوبي تجاهكم في حالة الوفاة أو الإصابة الشخصية الناتجة عن إهمال أدوبي أو 

هذا وتتصرف بالنيابة عن مورديها بغرض الالتزامات المتعلقة بالتنازل والتخلي والاستثناء .  )الاحتيال(من الأذى الناشئ عن الخداع 
لمزيد .  أو القيود والضمانات والمسئولية، آما هو منصوص عليه في هذه الاتفاقية، ولكن ليس في أي مجال آخر ولا لأي غرض/و

ة بالسلطة القضائية في نهاية هذه الاتفاقية، إن وجدت، أو الاتصال من المعلومات، برجاء الاطلاع على المعلومات المحددة الخاص
 . بقسم دعم وإسناد عملاء أدوبي

بهذا فإنك موافق على أنه لن يتم شحن برامج الكمبيوتر أو نقلها أو تحويلها أو تصديرها إلى الدولة أو استخدامها .  قوانين التصدير. 8
التصدير بالولايات المتحدة الامريكية أو أية قوانين تصدير أخرى أو قيود أو ضوابط أو بأية طريقة محظورة من قبل قانون ادارة 

بالإضافة إلى ذلك، إذا ما آان برنامج الكمبيوتر معرفاً ومحدداً آمادة خاضعة ").  قوانين التصدير"معاً تسمى (لوائح أو تعليمات 
وتضمن أنك لست مواطناً في، أو موجوداً في دولة تقع تحت الحظر أو للتصدير بموجب قوانين التصدير، فيجب عليك أن تقدم وتبين 

وأنك ) ويشمل ذلك، دون تحديد، إيران، العراق، سوريا، السودان، ليبيا، آوبـا، وآوريا الشمالية وصربيـا(التقييد من جانب آخر، 
يتم منح آافة الحقوق المتعلقة .  بيوتربخلاف ذلك غير موضوع قيد الحظر بموجب قوانين التصدير من الحصول على برامج الكم

 .باستخدام برامج الكمبيوتر بشرط أن تتم مصادرة تلك الحقوق في حال إخفاقك في الالتزام بأحكام هذه الاتفاقية

يا، إذا ما تم ولاية آاليفورن) أ: (تُحكم هذه الاتفاقية من قبل وتُفسر وفقاً للقوانين الأساسية النافذة المفعول في.  القانون الحاآم. 9
اليابان، إذا ما تم ) ب(الحصول على ترخيص برامج آمبيوتر عندما تكون بالولايات المتحدة الأمريكية، آندا، أو المكسيك؛ أو 

الحصول على ترخيص برامج آمبيوتر عندما تكون في اليابان، الصين، آوريا، أو أية دولة جنوب شرق آسيوية حيث تكتب آافة 
أو النص الآخر الذي يستند إلى أو يكون مشابه لهيكلية نص /، و)هانزي، آانجي، أو هانجا: مثل(ا بنص فردي اللغات الرسمية إم
إنجلترا، إذا ما تم شراء ترخيص برامج آمبيوتر عندما تكون في أية سلطة قضائية ) ج(؛ أو "الكانا"أو " الهانجول"فردي آخر، مثل 

تصة لكل من مقاطعة سانتا آلارا، آاليفورنيا حيث تنطبق قوانين آاليفورنيا، ومحكمة مقاطعة أما المحاآم المخ.  لم يتم تحديدها أعلاه
طوآيو في اليابان، حيث تنطبق القوانين اليابانية، والمحاآم المختصة في لندن، انجلترا، حيث تنطبق قوانين انجلترا، يجب أن يكون 

ولن تُحكم هذه الاتفاقية من قبل قوانين .  اعات المتعلقة بهذه الاتفاقيةلكل منها الاختصاص القضائي الغير حصري على آافة النز
وقواعد نزاع القانون لأية سلطة قضائية أو ميثاق الأمم المتحدة على العقود المتعلقة بعملية البيع الدولية للبضائع والسلع، والتي يتم 

 . استثناء تطبيقها بشكل صريح وواضح

د اي جزء من هذه الاتفاقية باطلاً وغير نافذ، فإن ذلك لن يؤثر على سريان مفعول الاتفاقية، والتي يجب  إذا ما وج. أحكام عامة. 10
ولن تكون هذه الاتفاقية في وضع إخلال بالحقوق التشريعية لأي طرف يتعامل .  أن تبقى سارية المفعول ونافذة وفقاً لأحكامها

أما النسخ .  خطياً ويتم التوقيع على ذلك من قبل موظف مصرح له من قبل أدوبيوربما يتم تعديل هذه الاتفاقية فقط .  آمستهلك
وتعتبر هذه الاتفاقية الاتفاق الكامل ما .  المحدثة والمطورة فيمكن الترخيص بها إليكم من قبل أدوبي بشروط وأحكام إضافية أو مختلفة

وتبطل أية بيانات تمثيل سابقة أو مباحثات أو تعهدات أو اتصالات أو بين أدوبي وبينكم فيما يتعلق ببرامج الكمبيوتر وهي بذلك تلغي 
 . مواد دعاية واعلان تتعلق ببرامج الكمبيوتر
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، حيث "مواد تجارية"تسمى برامج الكمبيوتر والوثائق .  الإشعار الموجه إلى المستخدمين النهائيين بحكومة الولايات المتحدة. 11
وثائق برامج "و" برامج الكمبيوتر التجارية"، والذي يتألف من 10-2المادة ." آر.إف.سي "48تم تعريف ذلك المصطلح في 

." آر.إف.سي "48 أو 212-12المادة ." آر.إف.سي "48، حيث تم استخدام تلك المصطلحات والعبارات في "الكمبيوتر التجارية
المادة ." آر.إف.سي "48 أو 212-21المادة ." آر.إف.سي "48وبشكل متوافق مع .  ، حسبما يتم تطبيقها7202-227المادة 

، حسبما يتم تطبيقها، فإن برامج الكمبيوتر التجارية ووثائق برامج الكمبيوتر التجارية يتم 4-227.7202 لغاية 227.7202-1
ق آما هي ممنوحة فقط بتلك الحقو) ب(فقط آمواد تجارية و ) أ(ترخيصها للموظفين النهائيين في حكومة الولايات المتحدة الامريكية 

أما الحقوق غير المنشورة فيتم الاحتفاظ بها بموجب . لكافة المستخدمين النهائيين الآخرين بموجب الأحكام الواردة في هذه الاتفاقية
 بارك أفينيو، سان خوسيه، آاليفورنيا 345أدوبي سيستيمز إنكوربوريتد، . قوانين حقوق التأليف في الولايات المتحدة الامريكية

أما بالنسبة للمستخدِمين النهائيين في حكومة الولايات المتحدة الأمريكية، فإن أدوبي .  ، الولايات المتحدة الأمريكية95110-2704
توافق على الالتزام بكافة القوانين المطبقة ذات الفرصة المتساوية والتي تشمل، إن آان ذلك مناسباً، نصوص أحكام الأمر التنفيذي 

) 4212 يو إس سي 38 (1974، لقانون المساعدة في إعادة تعديل إيرا فيتيرانس في فيتنام، لعام )402(ته، المادة ، وتعديلا11246
-60، 60-60 ولغاية 1-60الأجزاء ." آر.إف.سي "41، وتعديلاته، واللوائح في 1973، من قانون إعادة التأهيل لعام )503(والمادة 

لوائح المتضمنة في الجملة السابقة فسيتم توحيدها ودمجها عن طريق الإشارة إليها في هذه أما مادة الإجراء التوآيدي وال.  741
 . الاتفاقية

 إن آنت مشروعاً تجارياً أو منظمة، فإنك توافق وتقبل أنه وعند الطلب من أدوبي أو من . الالتزام والتوافق مع التراخيص. 12
يوماً وبشكل آامل وتشهد بأن استخدام أيا من وآافة برامج الكمبيوتر في ) 30(ممثلها المصرح له فإنك سوف توثق وخلال ثلاثين 

 . الوقت الذي يتم فيه الطلب يكون متوافقاً مع تراخيصك السارية المفعول من أدوبي

 . استثناءات خاصة. 13

مج الكمبيوتر في ألمانيا أو النمسا، إذا قمت بالحصول على برا.   الضمان المحدود للمستخدِمين المقيمين في ألمانيا أو النمسا13-1
حينئذٍ؛ بل بدلاً من ذلك، تضمن أدوبي وتتعهد بأن برنامج الكمبيوتر يوفر ) 6(وأنت تقيم بالعادة في تلك الدولة، فلن تنطبق المادة 

 برامج الكمبيوتر متى ولفترة ضمان محدودة تلي استلام") المهام الوظيفية المتفق عليها("المهام الوظائفية الموضحة في الوثائق 
" فترة الضمان المحدودة"وآما هي مستخدمة في هذه المادة، فإن .  استخدمت في هيئة نظام لأجهزة حاسوب تمت التوصية بشأنها

مهام أما التغيير الغير جوهري لل.  إذا لم تكن مستخدِماً تجارياً) 2(إذا ما آنت مستخدماً تجارياً وسنتين اثنتين ) 1(تعني سنة واحدة 
ولا ينطبق هذا الضمان المحدود على برامج الكمبيوتر المقدمة .  الوظيفية المتفق عليها فلن يشكل ولا يشكل أو يثبت أية حقوق ضمان

إليك مجاناً دون مقابل، مثلاً، عمليات التحديث والتطوير وبرامج ما قبل النشر والتوزيع والاختبارات الأولية وأداة استخراج عينات 
نسخ مصورة من البرنامج، أو البرامج التي تم تغييرها من قبلكم، وللمدى ) إن إف آر(ت، أو لا تكون مخصصة لإعادة بيع المنتجا

ولإقامة مطالبة بضمان، وخلال فترة الضمان المحدودة فإنه يتوجب عليك، .  الذي يكون هذا التغيير أو التبديل قد سببّ عيباً أو خللاً
وإذا ما تغيرت المهام الوظائفية في برامج .   الكمبيوتر وإثبات الشراء إلى المكان الذي حصلت منه عليهاوعلى نفقتك، إعادة برامج

 عن طريق إعادة الأداء حسب استنسابها –الكمبيوتر بشكل جوهري من تلك المهام الوظيفية المتفق عليها، تكون أدوبي حينئذٍ مخولة 
وإذا ما فشل هذا الأمر، تكون حينئذٍ مخولاً بتخفيض في سعر الشراء .  ج الكمبيوتر بالقيام بإصلاح أو باستبدال برام–الخاص 

لمزيد من المعلومات حول الضمان، يرجى الاتصال بقسم دعم وإسناد العملاء ).  الإبطال/الإلغاء(أو بإلغاء اتفاقية الشراء ) التخفيض(
 .في أدوبي

 مانيا والنمسا تحديد المسئولية للمستخدمين المقيمين في أل13-2

) 7( إذا قمت بالحصول على برنامج الكمبيوتر في ألمانيا أو في النمسا، وأنت تقيم بالعادة في تلك الدولة، فلن تنطبق المادة 13-2-1
 ، فإن المسئولية القانونية لأدوبي عن الأضرار ستكون محدودة ومقتصرة على2-2-13وبدلاً من ذلك، ووفقاً لأحكام المادة .  حينئذٍ

 أن تكون أدوبي مسئولة فقط ولغاية مبلغ الأضرار الذي آان من الممكن توقعه من الناحية النموذجية المعيارية في )1: (النحو التالي
الوقت الذي تم فيه الدخول في وإبرام اتفاقية الشراء بخصوص الأضرار الناشئة عن خرق متهاون وإن آان بدرجة خفيفة للالتزام 

لن تكون أدوبي مسئولة عن الأضرار الناشئة عن أو خرق متهاون وإن آان بدرجة خفيفة للالتزام التعاقدي ) 2(التعاقدي المادي، و
 . غير المادي

 إن تحديد المسؤولية الآنف الذآر لن ينطبق على أية مسئولية تشريعية إلزامية، وتحديداً، على المسئولية التي تقع بموجب 13-2-2
ة عن المنتجات، وهي المسئولية المتعلقة بافتراض وجود آفالة محددة أو مسئولية عن استحقاق اللوم التي القانون الألماني للمسئولي

 .تسبب الإصابات الشخصية

 يطلب منك إذن اتخاذ آافة التدابير المناسبة لتجنب وقوع الأضرار ولتقليلها، وتحديداً القيام بإعداد نسخ دعم وإسناد من 13-2-3
 .البيانات الخاصة بجهاز حاسوبك وذلك وفقاً لأحكام هذه الاتفاقيةبرامج الكمبيوتر و

 .  الشروط الاضافية لبرامج ما قبل النشر والتوزيع13-3

، فستنطبق "بيتا"في حالة ان آان المنتج الذي استلمته مع هذا الترخيص يعتبر برنامج تجاري لما قبل النشر والتوزيع أو برنامج 
وللنطاق الذي يكون فيه أي نص حكم في هذه المادة متعارض مع أي حكم أو شرط آخر في هذه الاتفاقية، فستلغى .  المادة التالية حينئذٍ

هذه المادة وتبطل تلك الأحكام والشروط الأخرى فيما يتعلق ببرنامج ما قبل النشر والتوزيع، ولكن فقط للمدى الضروري لحل ذلك 
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ة من منقحة من برنامج ما قبل النشر والتوزيع، ولا يمثل المنتج النهائي من أدوبي، آما أنك تقر أن البرنامج هو نسخ.  التعارض
وربما يحتوي عللاً آثيرة، أخطاء، وغيرها من المشاآل الأخرى التي قد تسبب ضياع النظام أو إخفاقات أخرى وبالتالي ضياع 

، وأن أدوبي تتنازل عن أي "آما هو"ر والتوزيع لك على أساس ونتيجة لذلك، فإنه قد تم توفير برنامج ما قبل النش.  وفقدان للبيانات
وحيثما لا يمكن استثناء المسئولية نحو برنامج ما قبل النشر والتوزيع التخلي .  التزام بضمان أو مسئولية تجاهك ومن أي نوع آان

بالنسبة لمورديها محدودة لمبلغ إجمالي القانوني المسبق، ولكن يجوز أن يكون محدوداً، هذا وتكون مسئولية أدوبي وآذلك الحال 
وأنك تقر على أن أدوبي لم تقدم وعداً ولم تضمن لك أن يتم الإعلان عن برنامج ما قبل النشر ).  $50(يساوي خمسين دولاراً امريكياً 

علان عن أو طرح برنامج والتوزيع أو جعله متوفراً لأي أحد في المستقبل، ولا يوجد لـ أدوبي أي التزام صريح أو ضمني تجاهكم للإ
ونتيجة لذلك، فإنك تقر .  ما قبل النشر والتوزيع وربما لا تقوم أدوبي بطرح منتج مماثل أو متوافق مع برنامج ما قبل النشر والتوزيع

ليتكم بأن أي بحث أو عملية تطوير تقوم بأدائها بخصوص برنامج ما قبل النشر والتوزيع أو أي منتج مصاحب لذلك يكون على مسئو
وخلال فترة هذه الاتفاقية، وإذا ما طلب ذلك من أدوبي فإنك ستقدم معلومات إرجاعية إلى أدوبي بخصوص فحص .  الخاصة بالكامل

فإذا تم تزويدك ببرنامج ما قبل .  واستخدام برنامج ما قبل النشر والتوزيع، والذي يشمل تقارير عن الخطأ أو عن العلل الموجودة
ستناداً إلى اتفاقية خطية منفصلة، مثل اتفاقية أدوبي للأنظمة المتكاملة المتسلسلة الخاصة بالمنتجات الغير منشورة، النشر والتوزيع ا

آما أنك توافق على أنه قد لا تقوم وتشهد بأنك لن تقوم بالترخيص من .  فإن استخدامك للبرنامج يكون أيضاً محكوماً بتلك الاتفاقية
وعند استلام آخر نسخة .  قراض أو استئجار أو التنازل عن أو نقل وتحويل برنامج ما قبل النشر والتوزيعالباطن أو التأجير أو الإ

غير مطروحة من هذا البرنامج أو عند طرح أدوبي لنسخة منقحة تجارية مطروحة للعامة من هذا البرنامج، سواء آان منتجاً 
 إعادة أو إتلاف آافة برامج ما قبل النشر والتوزيع المستلمة من أدوبي مطروحاً لوحده أو آجزء من منتج أآبر، فإنك توافق على

وبالرغم من أي شيء في هذه المادة .  مسبقاً، والالتزام بأحكام اتفاقية الترخيص الخاصة بأية نسخ منقحة أخرى لاحقة من البرنامج
فق على إعادة أو إتلاف آافة النسخ المنقحة الغير مطروحة مما يناقضه، فإن آنت موجوداً خارج الولايات المتحدة الأمريكية، فإنك توا

يوماً من إتمام عملية الفحص من جانبك للبرنامج عندما يكون ذلك الموعد قبل الموعد المحدد لعملية ) 30(من البرنامج خلال ثلاثين 
 . الشحن التجاري الأول من طرف أدوبي للبرنامج المطروح تجارياً للعامة

أية أسئلة حول هذه الاتفاقية أو ترغب في طلب أية معلومات من أدوبي، برجاء استخدام معلومات العنوان والاتصال إذا آانت لديك 
 .المتضمنة بهذا المنتج وللاتصال بمكتب أدوبي لخدمة السلطة القضائية الخاصة بكم

بي سيستيمز إنكوربوريتد في الولايات المتحدة ما علامات تجارية مسجلة أو علامات تجارية لـ أدوإ" ريدر"و " أدوبي"تعتبر آل من 
 . أو الدول الأخرى/الأمريكية و

Reader_WWEULA-ar_AE-20040915_1630 



 

 

ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® LICENČNÍ SMLOUVA K PROGRAMU 

UPOZORNĚNÍ PRO UŽIVATELE: TUTO SMLOUVU SI POZORNĚ PŘEČTĚTE. POUŽÍVÁNÍM 
CELÉHO NEBO ČÁSTI PROGRAMU ADOBE READER (DÁLE JEN „PROGRAM“) PŘIJÍMÁTE 
PODMÍNKY TÉTO SMLOUVY, ZAHRNUJÍCÍ ZEJMÉNA OMEZENÍ: POUŽITÍ UVEDENÉ V 
ČLÁNKU 2, PŘENOSNOSTI V ČLÁNKU 4, ZÁRUKY ZA ŠKODY V ČLÁNKU 6 A 
ODPOVĚDNOSTI V ČLÁNKU 7. SOUHLASÍTE S TÍM, ŽE TATO SMLOUVA MÁ STEJNOU 
PRÁVNÍ ZÁVAZNOST JAKO LIBOVOLNÉ UJEDNÁNÍ VÁMI PODEPSANÉ. DODRŽOVÁNÍ 
TÉTO SMLOUVY LZE NA VÁS I NA KAŽDÉ PRÁVNICKÉ OSOBĚ, KTERÁ TENTO PROGRAM 
ZÍSKÁ A JEJÍMŽ JMÉNEM JE POUŽITO PRÁVNĚ VYMÁHAT: POKUD S VÝŠE UVEDENÝM 
NESOUHLASÍTE, TENTO PROGRAM NEPOUŽÍVEJTE. POKUD JSTE TENTO PROGRAM 
ZÍSKAL NA PŘENOSNÉM MÉDIU (NAPŘ. NA CD) BEZ MOŽNOSTI PROSTUDOVAT SI TUTO 
SMLOUVU A TUTO SMLOUVU NEPŘIJMETE, PENÍZE VÁM MOHOU BÝT VRÁCENY AŽ DO 
VÝŠE PŮVODNĚ ZAPLACENÉ ČÁSTKY V PŘÍPADĚ, ŽE: (A) NEPOUŽÍVÁTE TENTO 
PROGRAM A (B) VRÁTÍTE JEJ VČETNĚ DOKLADU O ZAPLACENÍ NA MÍSTĚ PRODEJE DO 
TŘICETI (30) DNŮ OD DATA PRODEJE.  

Adobe a jejich dodavatelé vlastní veškeré duševní vlastnictví obsažené v tomto programu. Adobe svoluje 
k použití tohoto programu pouze v souladu s podmínkami této smlouvy. Použití materiálů třetích stran 
obsažených v tomto Programu může být předmětem dalších podmínek obsažených obvykle v 
samostatných licenčních podmínkách nebo v souboru „Read Me“ umístěného v blízkosti těchto materiálů.  

1. Definice. „Program“ znamená (a) veškerý obsah souborů, disků, CD nebo jiných nosičů, se kterým je 
tato smlouva dodávána, včetně, avšak nikoli výhradně, (i) počítačových informací nebo programů Adobe 
nebo třetích stran (ii) souvisejícího vysvětlujícího tištěného materiálu a souborů (dále jen 
„Dokumentace“) a (iii) písma a (b) upgrady, upravené verze, aktualizace a kopie tohoto Programu, pokud 
existují, poskytnuté na základě licence od Adobe (společně jen „Aktualizace“). „Užití“ nebo „Užívání“ 
znamená přístup, instalaci, stažení, kopírování nebo jiné získávání užitku z používání funkcí Programu v 
souladu s touto dokumentací. „Povolený počet“ znamená jeden (1), není-li dle platné licence (např. 
víceuživatelské) poskytnuté společností Adobe uvedeno jinak. „Počítač“ je elektronické zařízení, které 
přijímá informace v digitální nebo podobné formě a nakládá s nimi s cílem dosáhnout určitého výsledku 
na základě souboru instrukcí. „Adobe“ znamená Adobe Systems Incorporated, společnost registrovanou v 
Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, Kalifornie 95110, v případě, že platí článek 9 (a) této smlouvy. V 
ostatních případech znamená Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City 
West Campus, Saggart D24, Irsko, společnost založenou podle zákonů Irska, jež je přidruženou 
společností a nabyvatelem licencí společnosti Adobe Systems Incorporated. 

2. Licence k programu. Dokud budete plnit podmínky této smlouvy, zaručuje vám Adobe nevýhradní 
licenci k užití tohoto programu způsobem a pro účely popsané v Dokumentaci.  

2.1 Všeobecné podmínky použití. Nainstalovat a používat jednu kopii Programu smíte nejvýše na 
Povoleném počtu vašich kompatibilních počítačů. 

2.2 Užití a distribuce na serverech.  

2.2.1 Za podmínek této smlouvy, můžete v rámci vaší interní sítě nainstalovat jednu kopii Programu na 
souborový server za účelem výlučného a výhradního  použití Programu (neomezeným počtem 
klientských počítačů v rámci této interní sítě) prostřednictvím (a) Síťového souborového systému (NFS) 
UNIX verze Programu nebo (b) terminálových služeb Windows. Není-li tak dále výslovně povoleno, 
žádné jiné serverové nebo síťové použití Programu povoleno není, včetně, ale nikoli výhradně, použití 
Programu (i) přímo prostřednictvím příkazů, dat nebo instrukcí z jiného počítače nebo (ii) pro služby web 
hostingu, internetu nebo interní sítě.  

2.2.2 Další informace o distribuci Programu na nosičích nebo prostřednictvím interní sítě viz článek „Jak 
distribuovat Adobe Reader“ na http://www.adobeceea.com.  



 

 

2.3 Záložní kopie. Za předpokladu, že nebude nainstalována nebo používána na žádném počítači si smíte 
vytvořit jednu záložní kopii Programu. Práva k záložní kopii se převádět nesmí, pokud současně nebudou 
nepřevedena všechna práva k Programu, jak je stanoveno v článku 4.  

2.4 Užití na přenosném a domácím počítači. Navíc k povolené jedné kopii podle článků 2.2.1 a 2.3 může 
mít hlavní uživatel Počítače, na kterém je program nainstalován, druhou kopii Programu výlučně pro 
osobní použití na přenosném počítači nebo na počítači umístěném doma za předpokladu, že Program na 
přenosném nebo domácím počítači není používán současně s hlavním Počítačem. 

2.5 Žádné změny. Funkce instalátoru Programu můžete přizpůsobit nebo rozšířit dle konkrétního rozsahu 
stanoveného instrukcích na http://www.adobeceea.com nebo http://partners.adobe.com (např. 
instalace rozšiřujících modulů (plug-in) a souborů nápovědy). Upravovat nebo měnit Program jiný, 
způsobem než podle předchozí věty nebo vytvářet nový instalátor pro tento Program není dovoleno. 
Program je licencován a distribuován společností Adobe pro potřeby zobrazování, šíření a sdílení souborů 
PDF. Integrovat nebo používat Program při konverzi souborů PDF do jiných formátů (např. PDF na 
TIFF, JPEG nebo SVG) spolu s jakýmkoli jiným programem, rozšiřujícím modulem nebo vylepšením, 
které využívá nebo závisí na Programu, není dovoleno. Integrovat tento Program s jakýmkoli (a) 
rozšiřujícím programem, který nebyl vyvinut v souladu s Licenční smlouvou Adobe Integration Key nebo 
(b) jiným programem nebo rozšířením pro programovatelné rozhraní s Programem pro účely (i) ukládání 
dat lokálně (na stejný Počítač), vyjma je-li tak dovoleno prostřednictvím funkcí dokumentu, které byly 
aktivovány pomocí technologie od Adobe (ii) vytváření souboru, který obsahuje data (např. XML nebo 
soubor komentáře) nebo (iii) ukládání změn do souboru PDF.  

2.6 Přístup na webové stránky třetích stran. Program umožňuje přistupovat na webové stránky třetích 
stran (dále jen „Webové stránky třetích stran“). Přístup a použití webových stránek třetích stran, včetně 
libovolného zboží, služeb nebo informací, které jsou na těchto webových stránkách k dispozici se řídí 
podmínkami uvedenými na těchto webových stránkách třetích stran, pokud takové podmínky existují. 
Webové stránky třetích stran vlastní ani neobsluhuje společností Adobe. WEBOVÉ STRÁNKY 
TŘETÍCH STRAN POUŽÍVÁTE  NA VLASTNÍ ODPOVĚDNOST. ADOBE NEPOSKYTUJE ŽÁDNÉ 
ZÁRUKY, PODMÍNKY NEBO ODŠKODNĚNÍ, VYJÁDŘENÉ NEBO PŘEDPOKLÁDANÉ, AŤ UŽ 
ZÁKONEM, COMMON-LAW, OBYČEJEM NEBO ZVYKOVÝM PRÁVEM NEBO JAKÝMKOLIV 
JINÝM ZPŮSOBEM, VČETNĚ, ALE NIKOLI VÝHRADNĚ, NEZASAHOVÁNÍM DO PRÁV TŘETÍ 
STRANY, NÁZVU, INTEGRACE, PŘESNOSTI, BEZPEČNOSTI, DOSTUPNOSTI, USPOKOJIVÉ 
KVALITY, PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI K URČITÉMU ÚČELU VHLEDEM K WEBOVÝM 
STRÁNKÁM TŘETÍCH STRAN.  

2.7 Certifikované dokumenty. 

2.7.1 Certifikované dokumenty a Služby CD. Program umožňuje ověřit certifikované dokumenty. 
„Certifikovaný dokument“ nebo „CD“ je PDF soubor, který byl digitálně podepsán pomocí (a) certifikátu 
a (b) soukromého šifrovacího klíče, který odpovídá veřejnému klíči certifikátu. Pro ověření CD jsou 
zapotřebí služby certifikace dokumentů poskytovatele služeb CD, který tento certifikát vydal. 
„Poskytovatel služeb CD“ je nezávislý prodejce služeb třetí strany uvedený na 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. „Služby certifikace dokumentů“ jsou služby 
poskytované Poskytovatelem služeb CD zahrnující, bez nároku na úplnost, (a) certifikáty vydané tímto 
poskytovatelem k využití funkcí certifikace dokumentu Programu, (b) služby související s vydáváním 
certifikátů a (c) další služby, které se k certifikátům vztahují, včetně služeb ověřování.  

2.7.2 Poskytovatelé služeb CD. Přestože v Programu jsou funkce ověřování obsaženy, Adobe služby 
certifikace dokumentu potřebné po využívání těchto služeb neposkytuje. Nákup, zpřístupnění a 
zodpovědnost za služby CD probíhá mezi vámi a poskytovatelem služby CD. Před tím než se začnete 
spoléhat na libovolný certifikovaný dokument a v něm obsažený digitální podpis, a/nebo na libovolnou 
službu certifikace dokumentů, jste nejprve povinni pročíst a souhlasit s prohlášením vydavatele a s touto 
smlouvou. „Prohlášení vydavatele“ představuje podmínky, na jejichž základě poskytovatel služeb nabízí 
služby certifikace dokumentů (viz odkazy na http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), 
včetně například ujednání o předplatném, souhlas smluvních stran, prohlášení o zásadách certifikace a 
bezpečnosti a článku 2.7 této smlouvy. Ověřením certifikovaného dokumentu prostřednictvím služby 
certifikace dokumentu berete na vědomí a souhlasíte s tím, že (i) certifikát použitý k digitálnímu podpisu 
CD může být odvolán, což způsobí, že digitální podpis se na CD jeví jako platný, i když ve skutečnosti 



 

 

není, (ii) k narušení bezpečnosti a integrity CD mohlo dojít z důvodu nějaké činnosti či opomenutí 
podepsané osoby tohoto CD, příslušného poskytovatele služeb certifikace dokumentu nebo jiné třetí 
strany a (iii) jste povinni si přečíst a porozumět příslušným Prohlášením vydavatele a jste jimi vázáni.  

2.7.3 Zřeknutí se záruky. Poskytovatel služeb certifikace dokumentů nabízí tyto služby pouze v souladu s 
Prohlášením vydavatele. PŘÍSTUP KE SLUŽBÁM CERTIFIKACE DOKUMENTŮ 
PROSTŘEDNICTVÍM POUŽITÍ PROGRAMU JE POSKYTNUT POUZE „TAK JAK JE“ A BEZ 
JAKÉKOLIV ZÁRUKY NEBO NÁHRAD LIBOVOLNÉHO TYPU (S VÝJIMKOU UVEDENOU V 
PROHLÁŠENÍ VYDAVATELE POSKYTOVATELE SLUŽEB CD). ADOBE A ŽÁDNÝ 
POSKYTOVATEL SLUŽEB CERTIFIKACE DOKUMENTŮ (S VÝJIMKOU UVEDENOU V 
PROHLÁŠENÍ VYDAVATELE) NEPOSKYTUJE ŽÁDNÉ ZÁRUKY, PODMÍNKY NEBO 
ODŠKODNĚNÍ, VYJÁDŘENÉ NEBO PŘEDPOKLÁDANÉ,, AŤ UŽ ZÁKONEM, COMMON-LAW, 
OBYČEJEM NEBO ZVYKOVÝM PRÁVEM NEBO JAKÝMKOLIV JINÝM ZPŮSOBEM, VČETNĚ, 
ALE NIKOLI VÝHRADNĚ, NEZASAHOVÁNÍ DO PRÁV TŘETÍ STRANY, NÁZVU, INTEGRACE, 
PŘESNOSTI, BEZPEČNOSTI, DOSTUPNOSTI, USPOKOJIVÉ KVALITY, PRODEJNOSTI NEBO 
VHODNOSTI PRO URČITÝ ÚČEL VE VZTAHU K SLUŽBÁM CERTIFIKACE DOKUMENTŮ.. 

2.7.4 Náhrada škod. Souhlasíte s tím, že Adobe ani žádného příslušného poskytovatele služeb (s 
výjimkou uvedenou v prohlášení vydavatele) nebudete vinit z žádných škod, ztrát, činností, nákladů nebo 
náhrad (včetně všech rozumných výdajů, nákladů a soudních poplatků), které vzniknou ve vztahu k 
použití nebo spoléhání se na libovolné služby certifikace dokumentů, bez omezení (a) spolehlivosti 
propadlého nebo zrušeného certifikátu (b) nesprávného ověření certifikátu (c) použití certifikátu jiným 
způsobem než jak je povoleno příslušným prohlášením vydavatele, touto smlouvou nebo platnými zákony 
(d) nesprávným posouzením okolností závisících na službách certifikace dokumentů nebo (e) selháním 
při provádění libovolných závazků požadovaných v prohlášení vydavatele.  

2.7.5 Omezení odpovědnosti. ADOBE NEBO JAKÝKOLIV POSKYTOVATEL SLUŽEB CD (S 
VÝJIMKOU UVEDENOU V PROHLÁŠENÍ VYDAVATELE) NEJSOU V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ 
ODPOVĚDNI VÁM ANI ŽÁDNÉ JINÉ FYZICKÉ NEBO PRÁVNICKÉ OSOBĚ ZA JAKÉKOLI 
ZTRÁTY VZNIKLÉ Z POUŽITÍ, ZA UŠLÝ ZISK, ZTRÁTY NEBO POŠKOZENÍ DAT NEBO ZA 
JINÉ OBCHODNÍ NEBO EKONOMICKÉ ŠKODY ANI ZA ŽÁDNÉ PŘÍMÉ, NEPŘÍMÉ, NÁHODNÉ, 
ZVLÁŠTNÍ, ZÁKONNÉ, TRESTNĚ PRÁVNÍ, NEBO VEDLEJŠÍ ŠKODY, KTERÉ JAKÝMKOLIV 
ZPŮSOBEM SOUVISÍ S POUŽITÍM NEBO SPOLÉHÁNÍM SE NA SLUŽBY CERTIFIKACE 
DOKUMENTŮ, A TO ANI TEHDY, BYL-LI ZÁSTUPCE ADOBE NA MOŽNOST TAKOVÝCHTO 
ŠKOD PŘEDEM UPOZORNĚN. TOTO OMEZENÍ PLATÍ I V PŘÍPADĚ ZÁKLADNÍHO NEBO 
PODSTATNÉHO PORUŠENÍ NEBO PORUŠENÍ ZÁKLADNÍCH NEBO PODSTATNÝCH 
PODMÍNEK TÉTO SMLOUVY. 

2.7.6 Třetí oprávněná strana. Souhlasíte s tím, že Poskytovatel služeb CD, které využíváte, bude třetí 
oprávněnou stranou podle článku 2.7 této smlouvy, a že tento poskytovatel služeb CD má právo právní 
cestou si vynutit dodržování těchto ustanovení svým jménem, jako by byl tento poskytovatel služeb 
Adobe.  

3. Duševní vlastnictví, ochrana autorského díla. Program a všechny oprávněné kopie, které vytvoříte 
jsou duševním vlastnictvím Adobe Systems Incorporated a jejich dodavatelů. Struktura, organizace a 
zdrojový kód Programu představují cenné obchodní tajemství a utajované skutečnosti Adobe Systems 
Incorporated a jejích dodavatelů. Program je chráněn zákonem, včetně, ale nikoli výlučně, zákony na 
ochranu autorského práva Spojených států a dalších zemí a ustanoveními mezinárodních dohod. Není-li 
zde výslovně uvedeno jinak, tato smlouva vám neposkytuje žádná práva duševního vlastnictví k tomuto 
Programu a veškerá práva, která nejsou výslovně udělena, jsou vyhrazena společnosti Adobe a jejím 
dodavatelům.  

4. Omezení. 

4.1 Upozornění. Vytvářet jakékoli kopie programu s výjimkou uvedenou v článku 2 není dovoleno. 
Veškeré kopie Programu, které vytvoříte, musí obsahovat stejné upozornění na autorská práva a ostatní 
informace o vlastnictví jak jsou v tomto Programu uvedeny.  



 

 

4.2 Žádné změny. Měnit, upravovat nebo překládat tento Program není dovoleno. Používat reverzní 
inženýrství, dekompilovat, rozkládat nebo se jinak snažit zjistit zdrojový kód programu není dovoleno s 
výjimkou případu, kdy máte podle platných právních předpisů výslovné povolení provést dekompilaci s 
cílem dosáhnout vzájemného funkčního propojení Programu s jiným počítačovým programem, avšak 
nejprve musíte Adobe požádat o poskytnutí informací nezbytných pro dosažení této slučitelnosti, které 
zatím Adobe nezveřejnil. . Před poskytnutím takové informace má Adobe právo stanovit rozumné 
podmínky a požadovat poplatek v rozumné výši. Všechny takovéto informace poskytnuté Adobe a 
všechny informace získané při takovéto povolené dekompilaci, smíte používat pouze vy pro účely zde 
popsané a žádné takové informace nesmějí být předány žádné třetí straně nebo použity k vytvoření 
programu, který by byl v podstatných rysech podobný tomuto Programu. Žádosti o informace by měly 
být směrovány přímo na oddělení péče o zákazníky Adobe.  

4.3 Vlastnosti dokumentů. Tento Program může obsahovat určité vlastnosti a funkce, které se zdají být 
nepřístupné nebo jsou „šedé“ (dále jen „Vlastnosti dokumentu“). Tyto Vlastnosti dokumentu se aktivují 
pouze při otevření určitých PDF dokumentů vytvořených odpovídající technologií, jež takovou aktivaci 
umožňuje (dále jen „Klíče“), která je k dispozici pouze od Adobe. Souhlasíte s tím, že nebudete 
přistupovat, pokoušet se přistoupit, řídit, vyřazovat z provozu, odstraňovat, používat nebo rozšiřovat toto 
povolení, které aktivaci takovýchto Vlastností dokumentu řídí. Tyto Vlastnosti dokumentu se smí 
používat pouze s PDF dokumenty, které byly povoleny pomocí Klíčů získaných podle platné licence od 
Adobe. Žádné jiné použití není dovoleno.  

4.4 Převod. Pronajmout, prodat, poskytnout další licenci, postoupit nebo převést vaše práva k tomuto 
programu nebo povolit zkopírování libovolné části tohoto programu do počítače jiného uživatele počítače 
není dovoleno,  vyjma případů uvedených dále. Veškerá práva k používání tohoto Programu však smíte 
převést na jinou fyzickou nebo právnickou osobu za předpokladu, že: (a) převedete také (i) tuto smlouvu, 
(ii) sériová čísla Programu a dalšího software nebo hardware dodaného v jednom balení nebo 
předinstalovaného u tohoto Programu, včetně všech kopií, aktualizací a předchozích verzí (b) si 
neponecháte žádné kopie, včetně záložních kopií uložených v počítači a (c) příjemce akceptuje všechny 
podmínky této smlouvy a všechny další podmínky, na základě kterých byla licence k Programu legálně 
zakoupena. BEZ OHLEDU NA VÝŠE ZMÍNĚNÉ, VÝUKOVÉ NEBO ZKUŠEBNÍ VERZE NEBO 
VERZE PROGRAMU, KTERÉ NEJSOU URČENÉ K PRODEJI, NENÍ DOVOENO PŘEVÁDĚT.  

5. Aktualizace. Pokud je tento program aktualizací nebo upgradem předchozí verze tohoto Programu, k 
použití této aktualizace musíte k této předchozí verzi mít platnou licenci. Všechny aktualizace jsou 
poskytovány na základě výměny licencí. Souhlasíte s tím, že používáním aktualizace se dobrovolně 
zříkáte svých práv k předchozí verzi Programu. S výjimkou toho, že po zakoupení aktualizace můžete na 
počítači nadále používat předchozí verze programu , avšak pouze za účelem usnadnění přechodu na tuto 
aktualizovanou verzi za předpokladu, že: (a) aktualizace a předchozí verze jsou nainstalovány na stejném 
počítači (b) předchozí verze nebo jejich kopie nebyly převedeny na jinou stranu nebo počítač, bez toho 
aby  na tuto stranu nebo na tento počítač současně nebyly převedeny také všechny aktualizace a (c) berete 
na vědomí, že jakýkoliv závazek Adobe poskytovat podporu k předchozí verzi Programu může být 
ukončen po uvedení aktualizace.  

6. ŽÁDNÁ ZÁRUKA. Program je dodáván „tak jak je“ a Adobe nedává žádnou záruku na jeho použití 
nebo funkčnost. ADOBE A JEJÍ DODAVATELÉ NEDÁVAJÍ A NEMOHOU RUČIT ZA 
FUNKČNOST NEBO ZA VÝSLEDKY, KTERÉ ZÍSKÁTE PŘI POUŽÍVÁNÍ TOHOTO PROGRAMU. 
S VÝJIMKOU LIBOVOLNÉ ZÁRUKY, PODMÍNKY NEBO VYJÁDŘENÍ V  TAKOVÉM 
ROZSAHU, V JAKÉM NEMOHOU BÝT VŮLÍ SMLUVNÍM STRAN OMEZENY NEBO 
VYLOUČENY PODLE USTANOVENÍ ZÁKONA PLATNÉHO VE VAŠÍ ZEMI, ADOBE A JEJÍ 
PŘIDRUŽENÉ SPOLEČNOSTI A DODAVATELÉ NEPOSKYTUJÍ ŽÁDNÉ ZÁRUČNÍ PODMÍNKY, 
VYJÁDŘENÍ NEBO USTANOVENÍ (VÝSLOVNĚ VYJÁDŘENÁ NEBO PŘEDPOKLÁDANÁ, AŤ 
UŽ ZÁKONEM, COMMON-LAW, OBYČEJEM NEBO ZVYKOVÝM PRÁVEM NEBO 
JAKÝMKOLIV JINÝM ZPŮSOBEM), VE VZTAHU K LIBOVOLNÉ ZÁLEŽITOSTI VČETNĚ, 
AVŠAK NIKOLI VÝLUČNĚ, NEZASAHOVÁNÍ DO PRÁV TŘETÍ STRANY, PRODEJNOSTI, 
INTEGROVATELNOSTI, USPOKOJIVÉ KVALITY NEBO VHODNOSTI K URČITÉMU ÚČELU. 
Ustanovení článku 6 a článku 7 zůstávají v platnosti i po ukončení této smlouvy, bez ohledu na důvody, 



 

 

za kterých k němu dojde, avšak nezakládají ani nevytvářejí právo na další použití Programu po ukončení 
této Smlouvy. 

7. OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI. ADOBE ANI JEJÍ DODAVATELÉ NEJSOU V ŽÁDNÉM 
PŘÍPADĚ ZODPOVĚDNI ZA ŽÁDNÉ ŠKODY, ZTRÁTY, NÁKLADY, ANI ZA ŽÁDNÉ VEDLEJŠÍ, 
NEPŘÍMÉ NEBO NÁHODNÉ ŠKODY NEBO ZA UŠLÝ ZISK NEBO ZTRÁTY ÚSPOR, A TO ANI 
TEHDY, POKUD BYL ZÁSTUPCE ADOBE NA MOŽNOST VZNIKU TĚCHTO ZTRÁT, ŠKOD, 
NÁROKŮ, NÁKLADŮ NEBO NÁROKŮ LIBOVOLNÉ TŘETÍ STRANY UPOZORNĚN. 
PŘEDCHÁZEJÍCÍ OMEZENÍ A VÝJIMKY PLATÍ V ROZSAHU PŘÍPUSTNÉM PODLE 
PLATNÉHO PRÁVA VE VAŠÍ ZEMI. CELKOVÁ ODPOVĚDNOST SPOLEČNOSTI ADOBE, A 
JEJÍCH PŘIDRUŽENÝCH SPOLEČNOSTÍ A DODAVATELŮ, PODLE TÉTO SMLOUVY NEBO VE 
SPOJENÍ S TOUTO SMLOUVOU JE OMEZENA NA ČÁSTKU ZAPLACENOU ZA TENTO 
PROGRAM. Žádné ustanovení obsažené v této smlouvě neomezuje odpovědnost společnosti Adobe, ve 
vztahu k vám, v případě smrti nebo úrazu v důsledku opomenutí Adobe nebo záměrného uvedení v omyl 
(podvod). Adobe jedná jménem svých přidružených společností a dodavatelů za účelem popření, 
vyloučení a omezení závazků, záruk a odpovědností  dle této smlouvy, avšak v žádném dalším ohledu ani 
za žádným dalším účelem. Další informace jsou k dispozici v rámci specifických zákonných informací na 
konci této smlouvy, případně je možno se obrátit na oddělení péče o zákazníky Adobe. 

8. Pravidla pro vývoz. Souhlasíte s tím, že nebudete tento Program přepravovat, přenášet nebo vyvážet 
do žádné země nebo používat způsobem zakázaným zákony USA o kontrole vývozu nebo jinými zákony, 
omezeními  či předpisy regulujícími podmínky vývozu (společně jen „Exportní zákony“). Navíc, pokud je 
podle Exportních zákonů tento Program identifikován jako kontrolovaná položka, prohlašujete tímto a 
zaručujete se, že nejste občanem nebo nesídlíte v zemi, na kterou se vztahuje embargo nebo jiná omezení 
(zahrnuje, bez nároku na úplnost, Irán, Irák, Sýrii, Súdán, Libyi, Kubu a Severní Koreu), a že v 
souvislosti s Exportními zákony nemáte zakázáno tento Program přijmout. Všechna práva použití 
Programu jsou zaručena za podmínky, že pokud porušíte podmínky této smlouvy tato práva můžete 
pozbýt. 

9. Rozhodné právo. Tato smlouva se řídí a byla sestavena v souladu s platným právem: (a) státu 
Kalifornie, pokud je licence k tomuto Programu získána na území Spojených států, Kanady nebo Mexika 
nebo (b) Japonska pokud je licence k tomuto Programu získána na území Japonska, Číny, Korey, nebo 
jiné země Jihovýchodní Asie, kde jsou všechny úřední jazyky zapisovány ideografickým písmem (např. 
hanzi, kanji nebo hanja) a/nebo jiným písmem, které vychází nebo má podobnou strukturu jako 
ideografické písmo, např. hangul nebo kana nebo (c) Anglie, pokud je licence k tomuto Programu 
zakoupena na území, které patří pod libovolnou jinou jurisdikci než je uvedeno výše. Příslušné soudy v 
regionu Santa Clara v Kalifornii, aplikuje-li se právo státu Kalifornie, okresní soud v Tokyu v Japonsku, 
aplikuje-li se japonské právo, a příslušné soudy v Londýně v Anglii, aplikuje-li se anglické právo, mají 
nevýlučnou soudní pravomoc ke všem sporům týkajícím se této smlouvy. Tato smlouva se neřídí 
kolizními normami žádné jurisdikce nebo Vídeňskou úmluvou OSN o mezinárodní koupi zboží, jejíž 
aplikace je tímto výslovně vyloučena.  

10. Všeobecná ustanovení. Pokud bude kterýkoliv článek této smlouvy shledán bezobsažným a 
nevynutitelným, platnost zbylých článků smlouvy nebude nijak dotčena a tyto články zůstanou i nadále v 
platnosti a budou vynutitelné v souladu se svými podmínkami. Zákonná ustanovení o ochraně spotřebitele 
nejsou touto smlouvou dotčena. Tato smlouva může být změněna pouze písemně  a podepsána 
oprávněným zástupcem Adobe. Za dalších nebo odlišných podmínek Adobe může poskytnout Upgrade a 
aktualizace . Toto je úplné ujednání mezi vámi a Adobe týkající se Programu a nahrazuje všechna 
předchozí vyjádření, jednání, opatření a reklamní prohlášení týkající se tohoto Programu.  

11. Poznámka pro koncové uživatele ze skupiny vládních institucí USA. Tento Program a jeho 
dokumentace jsou „Komerční položky“ ve smyslu definice v 48 C.F.R. odstavec 2.101, sestávající z 
„Komerčního software pro počítače“ a „Dokumentace pro komerční software pro počítače“, ve smyslu 



 

 

použití těchto pojmů v 48 C.F.R. §12.212 nebo 48 C.F.R. §227.7202. V souladu s 48 C.F.R. §12.212 
nebo 48 C.F.R. odstavce 227.7202-1 až 227.7202-4, byli tento Komerční software pro počítače a 
Dokumentace pro komerční software pro počítače licencovány k použití koncovými uživateli ze skupiny 
vládních institucí USA (a) pouze jako Komerční položka a (b) pouze v rozsahu práv, která jsou zaručena 
pro všechny ostatní koncové uživatele podle podmínek zde stanovených. Nepublikovaná práva jsou 
vyhrazena podle zákonu na ochranu autorských práv Spojených států. Adobe Systems Incorporated, 345 
Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Pro koncové uživatele ze skupiny vládních institucí USA, 
Adobe prohlašuje, že dodržuje všechny platné zákony včetně opatření Prováděcího příkazu 11246, v 
platném znění, oddíl 402 zákona na podporu veteránů vietnamské války z roku 1974 (38 USC 4212) a 
oddíl 503 zákona proti diskriminaci z roku 1973, v platném znění a vyhlášky 41 CFR oddíl 60-1 až 60-60, 
60-250 a 60-741. Opatření a články týkající se afirmativní akce obsažené v předchozí větě budou uvedeny 
v článku odkazů této smlouvy.  

12. Shoda s licencemi. Pokud jste firma, společnost nebo organizace, souhlasíte s tím, že na základě 
žádosti Adobe nebo jejího oprávněného zástupce předložíte do třiceti (30) dní úplnou dokumentaci a 
prokážete, že v okamžiku žádosti používáte všechny programy Adobe ve shodě s platnými licencemi 
Adobe. 

13. Specifické výjimky.  

13.1 Omezení záruky pro uživatele, sídlící v Německu nebo Rakousku. Pokud jste program získali v 
Německu nebo Rakousku, a některá z těchto zemí je vaší zemí pobytu, pak neplatí článek 6, namísto toho 
Adobe garantuje, že program poskytuje funkce uvedené v dokumentaci (dále jen „sjednané nadstandardní 
funkce“) na omezenou dobu záruky následující po převzetí programu, pokud se na hardwaru používá v 
doporučené konfiguraci. V tomto článku se „omezenou dobou záruky“ rozumí jeden (1) rok, pokud jste 
firemní uživatel a dva (2) roky, pokud nejste firemní uživatel. Nepodstatné změny vůči dojednaným 
funkcím nemohou a nebudou zakládat jakákoli práva ze záruky. TATO OMEZENÁ ZÁRUKA SE 
NEVZTAHUJE NA PROGRAM, JEŽ VÁM BYL POSKYTNUT BEZÚPLATNĚ, NAPŘÍKLAD 
AKTUALIZACE, BETA-VERZE, ZKUŠEBNÍ, ZAVÁDĚCÍ, VZORKOVÉ A NEOBCHODNÍ (NFR) 
KOPIE PROGRAMU NEBO PROGRAM, KTERÝ JSTE POZMĚNILI V ROZSAHU, ŽE TAKOVÉ 
ZMĚNY  ZPŮSOBILY PORUCHU. Aby byla záruka platná, musíte během omezené doby záruky zaslat 
na naše náklady program a doklad o koupi zpětna místo, kde jste ho získali. Pokud se oproti původnímu 
funkce programu výrazně změní, je Adobe oprávněn – cestou opětovného plnění a podle svého vlastního 
uvážení – program opravit nebo nahradit. Pokud k tomu nedojde, máte právo na snížení kupní ceny 
(sleva) nebo na zrušení kupní smlouvy (anulování). Ohledně dalších informací k záruce se obracejte na 
středisko zákaznické podpory Adobe.  

13.2 Omezení odpovědnosti pro uživatele sídlící v Německu a Rakousku.  

13.2.1 Pokud jste program získali v Německu nebo v Rakousku, kde také převážně přebýváte , neplatí 
ustanovení článku 7. Namísto toho, podle ustanovení článku 13.2.2, bude zákonná odpovědnost Adobe a 
jeho přidružených společností omezena následujícím způsobem: (i) Adobe a jeho přidružené společnosti 
odpovídají za škody pouze do výše rozumně předvídatelné v čase uzavření kupní smlouvy vzhledem ke 
škodám způsobeným mírným porušením podstatných smluvních povinnosti z nedbalosti a (ii) Adobe a 
jeho přidružené společnosti neodpovídají za škody způsobené mírným nedbalostním porušením 
nepodstatných smluvních povinností.  

13.2.2 Výše uvedené omezení záruky se nevztahuje na žádnou zákonnou statutární odpovědnost, jako je 
zejména odpovědnost z německého zákona o záruce na zboží, odpovědnost k zajištění zvláštní záruky 
nebo odpovědnost za zaviněné škody na zdraví. 

13.2.3 Je třeba přijmout všechna rozumná opatření, abyste zabránili a omezili škody, zvláště tak, že si 
vytvoříte záložní kopie Programu a svých počítačových dat, jež jsou předmětem ustanovení této smlouvy.  

13.3 Dodatečná ustanovení pro Pre-release program. Pokud je program předprodejní verzí nebo se jedná o 
beta verzi (dále jen „Pre-release Program“), pak platí tento článek. Je-li jakékoli ustanovení tohoto článku 
v rozporu s jakýmikoli jinými podmínkami této smlouvy, nahrazuje tento článek toto ustanovení ve 



 

 

vztahu k Pre-release programu, avšak pouze v rozsahu nezbytném pro vyřešení tohoto rozporu. Berete na 
vědomí, že tento Program je beta verze a nepředstavuje konečný produkt Adobe. Může obsahovat chyby a 
jiné problémy, které mohou způsobit zhroucení systému nebo jiné selhání, a ztrátu dat. Současně, Pre-
release program je poskytován „tak jak je“ a Adobe se vůči vám zříká veškerých záruk a závazků 
odpovědnosti jakéhokoli typu. POKUD NEMŮŽE BÝT PRO PRE-RELEASE PROGRAM 
ODPOVĚDNOST VYLOUČENA, ALE MŮŽE BÝT OMEZENA, JE ODPOVĚDNOST ADOBE A 
JEJÍCH DODAVATELŮ OMEZENA NA ČÁSTKU VE VÝŠI PADESÁTI DOLARŮ (50,- USD) 
CELKEM. Berete na vědomí, že Adobe vám neslibuje ani nezaručuje, že Pre-release program bude 
komukoli v budoucnosti oznámen nebo dán k dispozici, Adobe nevyjadřuje výslovně ani mlčky závazek 
oznámit vám nebo uvést Pre-release program a Adobe nemusí uvést produkt podobný nebo kompatibilní s 
tímto Pre-release programu. Obdobně souhlasíte s tím, že jakýkoli výzkum nebo vývoj, který provedete s 
ohledem na Pre-release program nebo jakýkoliv produkt s ním spojený je zcela na vaše vlastní riziko. 
Během trvání této smlouvy poskytnete na žádost Adobe zpětnou vazbu pro Adobe týkající se testování 
nebo použití Pre-release programu, včetně chyb a závad. Pokud jste získali Pre-release program na 
základě zvláštní písemné smlouvy, například Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for 
Unreleased Products (standardní smlouva Adobe pro produkty neuvolněné k prodeji) řídí se používání 
Programu touto smlouvou. Souhlasíte s tím, že nebudete certifikovat ani poskytovat další licence, 
pronajímat, půjčovat, přidělovat nebo převádět tento Pre-release program. Po obdržení novějšího Pre-
release programu nebo uvolnění komerční verze Programu společností Adobe, ať již se bude jednat o 
samostatný produkt nebo o součást většího programu, souhlasíte s tím, že vrátíte nebo zničíte všechny 
dřívější verze Pre-release programu obdržené od Adobe a budete se řídit licenční smlouvou pro 
libovolnou tuto další verzi Pre-release programu. Bez ohledu na cokoliv v tomto článku, pokud pobýváte 
mimo území USA, souhlasíte s tím, že vrátíte nebo zničíte všechny nekomerční verze Pre-release 
programu do třiceti (30) dní od skončení testování tohoto Programu, pokud je toto datum časnější než je 
datum prvního uvedení komerční verze Programu.  

Pokud máte jakékoli dotazy týkající se této smlouvy nebo pokud se chcete dozvědět cokoliv jiného, 
použijte prosím adresu a kontaktní informace obsažené v tomto produktu pro kontaktování kanceláře 
Adobe, která má na starosti legislativu ve vaší zemi.  

Adobe a Reader jsou zapsané ochranné známky Adobe Systems Incorporated ve Spojených státech 
a/nebo ostatních zemích.  
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
SOFTWARELICENSAFTALE TIL ADOBE® READER® SOFTWARE. 

BEMÆRKNING TIL BRUGER: LÆS DENNE AFTALE GRUNDIGT. VED AT BENYTTE HELE ELLER DELE AF 
ADOBE READER SOFTWARE (”SOFTWAREN”) ACCEPTERER DU ALLE AFTALENS VILKÅR OG 
BETINGELSER, HERUNDER I SÆRDELESHED BEGRÆNSNINGER I: BRUGEN SOM BESKREVET I AFSNIT 2; 
OVERDRAGELIGHED SOM BESKREVET I AFSNIT 4; GARANTI SOM BESKREVET I AFSNIT 6; ANSVAR SOM 
BESKREVET I AFSNIT 7. DU ERKLÆRER, AT DENNE AFTALE HAR SAMME RETSKRAFT SOM ENHVER 
ANDEN AFTALE, DER UNDERSKRIVES AF DIG. DENNE AFTALE KAN HÅNDHÆVES OVERFOR DIG OG 
ENHVER JURIDISK ENHED DER HAR ANSKAFFET SOFTWAREN OG PÅ HVIS VEGNE DEN ANVENDES. HVIS 
DU IKKE KAN ACCEPTERE BETINGELSERNE I DENNE AFTALE, MÅ DU IKKE BENYTTE DENNE SOFTWARE. 
HVIS DU HAR MODTAGET SOFTWAREN PÅ ET FYSISK MEDIUM (F.EKS. CD) UDEN MULIGHED FOR FØRST 
AF LÆSE DENNE LICENS, OG DU IKKE ACCEPTERER DENNE AFTALE, KAN DU FÅ REFUNDERET DET 
BELØB, DU HAR BETALT HERFOR, FORUDSAT AT DU: (A) IKKE ANVENDER SOFTWAREN OG (B) 
RETURNERER SOFTWAREN SAMMEN MED EN GYLDIG KVITTERING FOR BETALING TIL DET STED, HVOR 
DU KØBTE DEN, INDEN FOR TREDIVE (30) DAGE FRA KØBSDATOEN. 

Alle immaterielle rettigheder til Softwaren tilhører Adobe og Adobes leverandører. Adobe tillader dig udelukkende at bruge 
Softwaren i overensstemmelse med vilkårene i denne Aftale. Brug af visse materialer fra tredjepart, der følger med 
Softwaren, kan være underlagt andre vilkår og betingelser, der normalt findes i en særskilt licensaftale eller "Read Me"-fil i 
det pågældende materiale. 

1.  Definitioner. "Software" betyder (a) det fulde indhold af filerne, disketter, cd-rom'er eller andre medier omfattet af 
denne Aftale, herunder, men ikke begrænset til, (i) computerinformation eller software fra Adobe eller andre firmaer, (ii) 
tilhørende skriftligt materiale eller filer ("Dokumentation") samt (iii) skrifttyper og (b) opgraderinger, ændrede versioner, 
opdateringer, tilføjelser og kopier af Software hvis nogen, leveret af Adobe (fælles "Opdateringer"). "Brug" eller "Bruge" 
betyder at have adgang til, installere, hente fra Internettet, kopiere eller på anden vis have fordel af at bruge funktionaliteten 
i Softwaren i henhold til Dokumentationen. "Tilladt Antal" betyder en (1), med mindre andet er angivet i en gyldig licens 
(f.eks. volumenlicens), udstedt af Adobe. "Computer"” betyder et elektronisk apparat, der accepterer oplysninger i digital 
eller lignende form og kan manipulere sådanne oplysninger med henblik på at opnå et bestemt resultat baseret på en sekvens 
af instruktioner. "Adobe" betyder Adobe Systems Incorporated, et selskab registreret i staten Delaware, 345 Park Avenue, 
San Jose, California 95110, såfremt denne Aftale er reguleret af underafsnit 9 (a). I alle andre tilfælde betyder det Adobe 
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Irland, et selskab, der er 
oprettet i henhold til irsk ret og et affilieret selskab til og licenstager fra Adobe Systems Incorporated. 

2. Softwarelicens. Så længe du overholder betingelserne i denne softwarelicensaftale ("Aftalen"), meddeler Adobe dig en 
ikke-eksklusiv licens til at bruge Softwaren til de formål, der er beskrevet i Dokumentationen. 

2.1  Generel brug. Du er berettiget til at installere og bruge en kopi af Softwaren på din kompatible Computer, op til det 
Tilladte Antal Computere. 

2.2  Serverbrug og distribution.  

2.2.1  Jf. vilkårene i denne Aftale er du berettiget til at installere en kopi af Softwaren på en Computer inden for dit interne 
netværk med det formål at bruge Softwaren (fra et ubegrænset antal klientcomputere på dit interne netværk) via (a) NFS 
(Network File System) til UNIX-versioner af Softwaren eller (b) Windows Terminal Services. Med mindre andet er 
udtrykkeligt tilladt nedenfor, er ingen anden server- eller netværksbrug af Softwaren tilladt, herunder er det blandt andet 
ikke tilladt at bruge Softwaren; (i) enten direkte eller via kommandoer, data eller instruktioner fra eller til en anden 
Computer eller (ii) til interne netværk, Internet- eller "web hosting"-tjenester. 

2.2.2  Se afsnittet "Distribution af Adobe Reader" på http://www.adobe.dk/products/acrobat/distribute.html for at få 
oplysninger om, hvordan Softwaren, kan distribueres på fysiske medier eller via et internt netværk. 



 
 

2.3  Sikkerhedskopi. Du er berettiget til at lave en sikkerhedskopi af Softwaren, forudsat at din sikkerhedskopi ikke 
installeres eller anvendes på nogen anden Computer. Du er ikke berettiget til at overdrage rettighederne til en 
sikkerhedskopi, med mindre du overdrager alle rettigheder til Softwaren som beskrevet i afsnit 4. 

2.4  Brug på bærbare Computere eller hjemme Computere. Ud over den ene kopi, der er tilladt under afsnit 2.2.1 og 2.3, er 
den primære bruger af den Computer, som Softwaren er installeret på, også berettiget til at fremstillet yderligere én kopi af 
Softwaren alene til Brug for den primære bruger til eget Brug på enten en bærbar Computer eller en Computer, der befinder 
sig i vedkommendes hjem, forudsat at Softwaren på den bærbare Computer eller hjemme Computeren ikke anvendes 
samtidigt med, at Softwaren på den primære Computer anvendes. 

2.5  Ingen tilpasning. Du må tilpasse eller udvide funktionaliteten for installationsprogrammet til denne Software i henhold 
til tilladelsen, som er angivet på http://www.adobe.dk/support/main.html eller http://partners.adobe.com (f.eks. 
installation af yderligere plug-in- og hjælp-filer). Du må dog ikke på nogen anden måde ændre eller tilpasse Softwaren eller 
oprette et nyt installationsprogram til Softwaren. Softwaren gives i licens og distribueres af Adobe med henblik på visning, 
distribution og deling af PDF- eller SVG-filer. Du må ikke integrere eller benytte Softwaren sammen med anden software, 
plug-ins eller udvidelser, der benytter eller beror på Softwaren, ved konvertering eller transformering af SVG- eller PDF-
filer til andre filformater (f.eks. en PDF-fil til en TIFF-, JPEG- eller SVG-fil). Du har ikke tilladelse til at integrere eller 
bruge Adobe Acrobat Reader-softwaren sammen med (a) plug-in-software, der ikke er udviklet i henhold til Adobe 
Integration Key License Agreement eller (b) anden software eller udvidelser, som programmeringsgrænseflade til 
Softwaren med det formål at (i) gemme data lokalt (på den samme Computer), undtagen når det er tilladt gennem brug af 
Dokumentfaciliteter der er blevet aktiveret ved brug af aktiveringsteknologi fra Adobe, (ii) oprette en fil, der indeholder 
data, (f.eks. en XML- eller kommentarfil), eller (iii) gemme ændringer i en PDF-fil. 

2.6  Adgang til tredjeparts websted. Softwaren giver dig adgang til tredjeparts websteder ("Tredjepartwebsteder"). Du får 
adgang til og mulighed for at anvende Tredjepartwebsteder, inkl. varer, tjenester eller information, der stilles til rådighed på 
disse websteder, som er underlagt de vilkår og betingelser om nogen, der findes på det pågældende Tredjepartwebsted. 
Tredjepartwebsteder ejes ikke og drives ikke af Adobe. DIN BRUG AF TREDJEPARTWEBSTEDER SKER PÅ EGEN 
RISIKO. ADOBE AFGIVER ELLER PÅTAGER SIG I FORBINDELSE MED TREDJEPARTSWEBSTEDER INGEN 
GARANTIER, BETINGELSER, SKADESLØSHOLDELSESFORPLIGTELSER, TILKENDEGIVELSER ELLER 
VILKÅR, DET VÆRE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET OM SÅDANNE MÅTTE FØLGE 
AF LOV, RETSPRAKSIS, RETSSÆDVANE, SÆDVANE, SKIK OG BRUG ELLER BASERET PÅ NOGET ANDET 
GRUNDLAG ELLER NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, IKKE-
KRÆNKELSE AF TREDJEPARTS RETTIGHEDER, ADKOMST, INTEGRATION, NØJAGTIGHED, SIKKERHED, 
TILGÆNGELIGHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT 
FORMÅL. 

2.7  Certificerede dokumenter. 

2.7.1  Certificerede Dokumenter og CD-tjenester. Med Softwaren kan du validere Certificerede Dokumenter. Et 
"Certificeret Dokument" eller en "CD" er en pdf-fil, der er signeret med en digital signatur ved at benytte (a) et certifikat og 
(b) en "privat" krypteringsnøgle, der modsvarer certifikatets "offentlige" nøgle. Valideringen af en CD kræver CD-tjenester 
fra den CD-tjenesteudbyder, der har udstedt certifikatet. En "CD-tjenesteudbyder" er en uafhængig leverandør af 
tredjepartstjenester, der er opført på http://www.adobe.dk/security/partners_cds.html. "CD-tjenester" er tjenester, der 
leveres af CD-tjenesteydere, herunder, men ikke begrænset til (a) certifikater udstedt af sådanne CD-tjenesteydere til brug 
sammen med Softwarens CD-faciliteter, (b) tjenester med relation til udstedelse af certifikater og (c) andre tjenester med 
relation til certifikater, herunder, men ikke begrænset til verificeringstjenester. 

2.7.2  CD-tjenesteudbydere. Selvom Softwaren indeholder valideringsfaciliteter, leverer Adobe ikke de nødvendige CD-
tjenester, der er nødvendige for at anvende disse faciliteter. Køb af, tilgængelighed og ansvar for CD-tjenesterne er et 
forhold mellem dig og CD-tjenesteudbyderen. Gennemgå og accepter den gældende Udstedererklæring og denne Aftale, 
inden du stoler på en CD, eventuelle digitale signaturer, der anvendes i den forbindelse og/eller alle relaterede CD-tjenester. 
"Udstedererklæring" er de vilkår og betingelser, hvorunder CD-tjenesteudbyderen tilbyder CD-tjenester (se hyperlinkene på 
http://www.adobe.dk/security/partners_cds.html), inklusive eksempelvis abonnementsaftaler, aftaler med den part, der 
skal have tillid, regler og praksis for certifikater samt afsnit 2.7 i denne Aftale. Ved at validere en CD ved hjælp af CD-
tjenester, anerkender du og er indforstået med, at (i) certifikatet, der anvendes til at signere en CD med et digital signatur, 



 
 

muligvis er tilbagekaldt på verificeringstidspunktet, hvilket betyder, at en digital signatur på en CD kan fremstå som gyldig, 
selvom den i virkeligheden ikke er det, (ii) en CD's sikkerhed eller integritet muligvis er kompromitteret på grund af 
handlinger eller udeladelser fra den, der har signeret CD'en, den gældende CD-tjenesteudbyder eller anden tredjepart, og 
(iii) du skal læse og forstå, tillige med at du er bundet af, den gældende Udstedererklæring. 

2.7.3  Garantifraskrivelse. CD-tjenesteudbydere tilbyder alene CD-tjenester i henhold til den gældende Udstedererklæring. 
ADGANGEN TIL CD-TJENESTER GENNEM BRUGEN AF SOFTWAREN SKER ALENE "SOM DEN ER OG 
FOREFINDES" UDEN GARANTI ELLER PLIGT TIL SKADESLØSHOLDELSE AF NOGEN ART (MEDMINDRE 
DETTE ER ANGIVET AF EN CD-TJENESTEUDBYDER I DEN PÅGÆLDENDE CD-TJENESTEUDBYDERS 
UDSTEDERERKLÆRING). ADOBE OG DE ENKELTE CD-TJENESTEUDYDERE (MEDMINDRE DETTE ER 
UDTRYKKELIGT ANGIVET I DEN PÅGÆLDNEDE CD-TJENESTEUDYDERS UDSTEDERERKLÆRING) 
AFGIVER ELLER PÅTAGER SIG I FORBINDELSE MED CD-TJENESTERNE INGEN GARANTIER, 
BETINGELSER, SKADESLØSHOLDELSESFORPLIGTELSE, TILKENDEGIVELSER ELLER VILKÅR, DET VÆRE 
SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET OM SÅDANNE MÅTTE FØLGE AF LOV, 
RETSPRAKSIS, RETSSÆDVANE, SÆDVANE, SKIK OG BRUG ELLER BASERET PÅ NOGET ANDET 
GRUNDLAG ELLER NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL IKKE-KRÆNKELSE 
AF TREDJEPARTS RETTIGHEDER, ADKOMST, INTEGRATION, NØJAGTIGHED, SIKKERHED, 
TILGÆNGELIGHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT 
FORMÅL. 

2.7.4  Skadesløsholdelse. Du er indforstået med at holde Adobe og den pågældende CD-tjenesteudbyder (medmindre andet 
udtrykkeligt er angivet i Udstedererklæringen) skadesløs, hvad angår ethvert form for ansvar, tab, retshandlinger, 
erstatninger eller krav (herunder alle rimelige udgifter, omkostninger og advokatsalærer), som måtte opstå i forbindelse med 
Brugen af eller tilliden til enhver CD-tjeneste, herunder, men ikke begrænset til (a) tillid til et udløbet eller tilbagekaldt 
certifikat; (b) urigtig verificering af et certifikat; (c) brug af et certifikat på måder, der ikke er tilladt i henhold til den 
relevante Udstedererklæring, denne Aftale eller gældende lov; (d) undladelse af at udvise rimelig dømmekraft i situationer, 
hvor der stoles på CD-tjenesterne; eller (e) undladelse af at gennemføre nogen af forpligtelserne som er påkrævet i henhold 
til den gældende Udstedererklæring. 

2.7.5  Ansvarsbegrænsning. ADOBE ELLER EVENTUELLE CD-TJENESTEUDBYDERE (MEDMINDRE DETTE ER 
ANGIVET I DEN PÅGÆLDENDE CD-TJENESTEUDBYDERS UDSTEDERERKLÆRING) ER UNDER INGEN 
OMSTÆNDIGHEDER ANSVARLIG OVER FOR DIG ELLER NOGEN ANDEN PERSON ELLER JURIDISK ENHED 
FOR NOGEN FORM FOR TAB AF BRUG, OMSÆTNING ELLER AVANCE, MISTEDE ELLER BESKADIGEDE 
DATA, ELLER ANDRE FORMER FOR KOMMERCIELLE ELLER ØKONOMISKE TAB ELLER FOR NOGET 
DIREKTE, INDIREKTE, HÆNDELIGE, ELLER SPECIELLE TAB, LOVMÆSSIG ERSTATNING, ERSTATNING 
MED STRAFELEMENT, ELLER NOGEN FORM FOR FØLGESKADER SOM MÅTTE OPSTÅ SOM FØLGE AF 
BRUGEN ELLER TILLIDEN TIL CD-TJENESTERNE, OG DETTE SKAL GÆLDE UANSET OM ADOBE ELLER 
EVENTUELLE CD-TJENESTEUDBYDERE ER BLEVET GJORT OPMÆRKSOM PÅ RISIKOEN FOR SÅDANNE 
ERSTATNINGSKRAV, ELLER HVIS SÅDANNE ERSTATNINGSKRAV KUNNE FORUDSES. DENNE 
BEGRÆNSNING ER OGSÅ GÆLDENDE I TILFÆLDE AF VÆSENTLIG MISLIGHOLDELSE ELLER 
MISLIGHOLDELSE AF VÆSENTLIGE BETINGELSER ELLER VILKÅR I DENNE AFTALE. 

2.7.6  Tredjepartbegunstigede. Du er indforstået med, at enhver CD-tjenesteudbyder, du anvender, er tredjepartbegunstiget, 
hvad angår Afsnit 2.7 i denne Aftale, og at den pågældende CD-tjenesteudbyder er berettiget til på egne vegne at 
gennemtvinge sådanne betingelser, som var den pågældende CD-tjenesteudbyder Adobe. 

3. Ejendomsretten til immaterielle rettigheder, ophavsretsbeskyttelse. Softwaren og alle autoriserede kopier heraf, som 
du fremstiller, tilhører Adobe Systems Incorporated og selskabets leverandører. Softwarens struktur, opbygning og kode er 
værdifulde forretningshemmeligheder og fortrolige oplysninger tilhørende Adobe Systems Incorporated og selskabets 
leverandører. Softwaren er beskyttet af lov, herunder bl.a. den i USA og andre lande gældende lovgivning om ophavsret 
samt internationale konventionsbestemmelser. Med mindre det er udtrykkeligt angivet heri, giver denne Aftale dig ingen 
immaterielle rettigheder til Softwaren og alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt meddeles, er forbeholdt Adobe og Adobes 
leverandører. 



 
 

4.  Begrænsninger. 

4.1  Meddelelser. Du må ikke kopiere Softwaren bortset fra som angivet i afsnit 2. Enhver kopi af Softwaren, som du 
fremstiller, skal indeholde de samme meddelelser om copyright og andre meddelelser om ejendomsret, der vises i 
Softwaren.  

4.2  Ingen ændringer. Du må ikke ændre, tilpasse eller oversætte Softwaren. Du må ikke foretage reverse engineering, 
dekompilering, og du må ikke adskille eller på anden vis forsøge at afsløre Softwarens kildekode undtaget i det omfang, du 
udtrykkelig er berettiget til at dekompilere i henhold til gældende lov, og det er essentielt at gøre dette, for at sikre 
Softwarens funktion i forbindelse med et andet softwareprogram, og du først har anmodet Adobe om at give de oplysninger, 
der er nødvendige for at opnå en sådan funktion, og Adobe ikke har stillet sådanne oplysninger til rådighed. Adobe har ret 
til at stille rimelige betingelser og kræve et rimeligt gebyr, før sådanne oplysninger gives. Alle disse oplysninger, som gives 
af Adobe, og alle oplysninger, som opnås af dig, gennem en sådan tilladt kompilering i medfør heraf, må alene anvendes af 
dig til det heri beskrevne formål og må ikke bringes til tredjemands kendskab eller anvendes til at fremstille software, som i 
al væsentlighed svarer til den oprindelige Software. Anmodninger om oplysninger skal rettes til Adobe Customer Support 
Department.  

4.3  Dokumentfaciliteter. Softwaren kan indeholde faciliteter og funktioner, som vises deaktiveret eller nedtonet 
(Dokumentfaciliteter). Dokumentfaciliteterne er kun aktive ved åbning af visse pdf-dokumenter, der er oprettet ved hjælp af 
tilsvarende aktiveringsteknologi, der kun fås fra Adobe ("Nøgler"). Du er indforstået med ikke at have adgang til og ikke 
forsøge at få adgang til deaktiverede Dokumentfaciliteter eller på anden måde omgå de tilladelser, der styrer aktiveringen af 
sådanne Dokumentfaciliteter. Du må kun bruge Dokumentfaciliteterne med PDF dokumenter, der er blevet aktiveret ved 
brug af Nøgler, der er anskaffet under en gyldig licens fra Adobe. Ingen anden brug er tilladt.  

4.4  Ingen Overdragelse. Du er uberettiget til at udleje, lease, viderelicensere, tildele eller overdrage dine rettigheder til 
Softwaren eller bemyndige kopiering af hele eller dele af Softwaren til en anden brugers Computer undtagen i det omfang, 
det måtte være udtrykkeligt tilladt i denne Aftale. Du er dog berettiget til at overdrage alle dine rettigheder til Brug af 
Softwaren til en anden person eller juridisk enhed under forudsætning af, at: (a) du også overdrager (i) denne Aftale og (ii) 
Softwaren og al anden software eller hardware bundled eller præinstalleret med Softwaren, herunder alle kopier, 
Opdateringer og tidligere versioner, til en sådan person eller juridisk enhed; (b) du ikke beholder kopier, herunder 
sikkerhedskopier og kopier lagret på en Computer; og (c) modtageren accepterer denne Aftales vilkår og betingelser og alle 
øvrige vilkår og betingelser, som var gældende for dit lovformelige køb af en licens til Softwaren. Desuagtet det 
foranstående er du uberettiget til at overdrage uddannelseskopier, "pre-release"- og "not for resale"-kopier af Softwaren.  

5.  Opdateringer. Hvis Softwaren er en Opdatering af en tidligere version af Softwaren, skal du have en gyldig licens til en 
sådan tidligere version for at Bruge Opdateringen. Alle Opdateringer leveres som en licensombytning. Du er indforstået 
med, at ved at Bruge en Opdatering, ophæver du frivilligt dine rettigheder til at Bruge enhver tidligere version af Softwaren. 
Du kan som en undtagelse fortsætte med at bruge tidligere versioner af Softwaren på din Computer, efter du har taget 
Opdateringen i Brug, men kun som en hjælp i forbindelse med overgangen til Opdateringen, forudsat at: (a) opdateringen og 
de tidligere versioner er installeret på samme Computer; (b) den tidligere version eller kopier deraf ikke er overdraget til en 
anden person eller overført til en anden Computer, med mindre alle kopier af Opdateringen ligeledes overdrages til en sådan 
person eller overføres til en sådan Computer; og (c) du accepterer, at alle forpligtelser, som Adobe måtte have med hensyn 
til supporten af de tidligere versioner af Softwaren, kan bortfalde, når opdateringen er til rådighed.  

6.  INGEN GARANTI. Softwaren leveres "SOM DEN ER OG FOREFINDES", og Adobe giver ingen garanti for dens brug 
eller funktion. ADOBE ELLER SELSKABETS LEVERANDØRER GARANTERER IKKE OG KAN IKKE 
GARANTERE FOR FUNKTIONALITETEN ELLER DE RESULTATER, DU KAN OPNÅ VED AT BRUGE 
SOFTWAREN. BORTSET FRA, OG I DET OMFANG EN GARANTI, BETINGELSE, ELLER ANDET VILKÅR SOM 
IKKE KAN ELLER IKKE MÅ FRAVIGES ELLER BEGRÆNSES I HENHOLD TIL GÆLDENDE RET I DIT 
RETSOMRÅDE, FORPLIGTER ADOBE OG DETTE SELSKABS LEVERANDØRER SIG IKKE TIL AT HONORERE 
NOGEN GARANTIER, BETINGELSER, ELLER VILKÅR (HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, SOM 
FØLGE AF LOV, SÆDVANERET, RET, SÆDVANE, SKIK ELLER PÅ ANDEN VIS) I HENSEENDE TIL NOGET 
FORHOLD, HERUNDER BLANDT ANDET MEN UDEN BEGRÆNSNING VEDRØRENDE IKKE-KRÆNKELSE AF 



 
 

TREDJEMANDS RETTIGHEDER, SALGBARHED, INTEGRATION, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER 
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL. Bestemmelserne i afsnit 6 og 7 vil fortsat være gældende efter Aftalens ophør 
uanset årsag. Dette indebærer dog ikke en fortsat ret til at Bruge Softwaren efter denne Aftales ophør. 

7.  ANSVARSBEGRÆNSNING. I INTET TILFÆLDE ER ADOBE ELLER SELSKABETS LEVERANDØRER 
ERSTATNINGSANSVARLIGE OVER FOR DIG FOR SKADER, KRAV, TAB ELLER OMKOSTNINGER UANSET 
DISSES ART ELLER DRIFTSTAB, INDIREKTE TAB ELLER FØLGETAB, OG UANSET OM EN ADOBE-
REPRÆSENTANT MÅTTE VÆRE BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SÅDANNE TAB, ELLER 
FOR NOGET KRAV FRA TREDJEMAND. OVENSTÅENDE BEGRÆNSNINGER OG FRASKRIVELSER FINDER 
ANVENDELSE I DET OMFANG, GÆLDENDE RET I DIT RETSOMRÅDE TILLADER DET. DET SAMLEDE 
ANSVAR FOR ADOBE OG SELSKABETS LEVERANDØRER I MEDFØR AF ELLER I FORBINDELSE MED 
DENNE AFTALE, ER BEGRÆNSET TIL DET BELØB, SOM MÅTTE VÆRE BETALT FOR SOFTWAREN. Intet i 
denne Aftale begrænser Adobes ansvar over for dig i tilfælde af død eller personskade som følge af Adobes uagtsomhed 
eller svig. Adobe optræder på vegne af sine leverandører i henseende til fraskrivelse, udelukkelse og/eller begrænsning af 
forpligtelser, garantier og ansvar som anført i denne Aftale, men ikke i andre henseender eller for noget andet formål. 
Yderligere oplysninger kan eventuelt findes i afsnittet med oplysninger om dit retsområde sidst i denne Aftale eller kan fås 
ved henvendelse til Adobes Customer Support Department. 

8.  Eksportregler. Du accepterer, at Softwaren ikke bliver sendt, overført eller eksporteret til noget land eller på nogen 
måde brugt på en måde, som er forbudt af United States Export Administration Act eller anden eksportlovgivning, 
restriktioner eller regulativer (samlet kaldet ”Eksportlovgivningen”). Såfremt Softwaren betragtes som hørende ind under 
eksportregulerede emner i medfør af Eksportlovgivningen, erklærer og garanterer du desuden, at du ikke er statsborger eller 
på anden måde bosiddende i et land omfattet af eksportforbud (herunder uden begrænsning Iran, Irak, Syrien, Sudan, 
Libyen, Cuba, Nordkorea eller Serbien) og at det ikke er dig i medfør af Eksportlovgivning på anden vis forbudt at modtage 
Softwaren. Alle rettigheder til brug af Softwaren gives på betingelse af, at sådanne rettigheder fortabes, såfremt du undlader 
at efterleve denne Aftales vilkår. 

9.  Lovvalg. Denne Aftale er underlagt og skal fortolkes i henhold til gældende ret: (a) i Staten Californien, hvis en licens til 
Softwaren anskaffes, mens du opholder dig i USA, Canada eller Mexico; eller (b) i Japan, hvis en licens til Softwaren 
anskaffes, mens du opholder dig i Japan, Kina, Korea, Folkerepubliken Kina eller et andet land i Sydøstasien, hvor alle 
officielle sprog skrives med enten ideografisk skrift (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller anden skrift baseret på eller 
med samme struktur som ideografisk skrift som f.eks. hangul eller kana; eller (c) England, hvis en licens til Softwaren 
købes, mens du opholder dig i et andet retsområde, der ikke er beskrevet ovenfor. Domstolene i henholdsvis Santa Clara 
County, Californien, såfremt Aftalen er underlagt californisk ret, Tokyo District Court i Japan, såfremt Aftalen er underlagt 
japansk ret, og domstolene i London, England, såfremt Aftalen er underlagt engelsk ret, skal hver have ikke-eksklusiv 
jurisdiktion i henseende til alle tvister vedrørende denne Aftale. Nærværende Aftale er hverken underlagt lovvalgsregler for 
nogen jurisdiktion eller de Forenende Nationers konvention om aftaler om internationale køb (CISG), hvilke andvendelse er 
udelukket ved nærværende Aftale.  

10.  Generelle bestemmelser. Hvis nogen del af denne Aftale erklæres ugyldig eller ikke kan håndhæves, har det ingen 
indflydelse på gyldigheden af denne Aftales status, som forbliver gyldig og kan håndhæves i henhold til dens vilkår. Denne 
Aftale skal være uden præjudice i forhold til sådanne lovbestemte rettigheder, som en part, der handler som forbruger, måtte 
have. Denne Aftale kan alene ændres ved skriftlig aftale underskrevet af en af Adobe dertil bemyndiget repræsentant. Du 
kan få Opdateringer givet i licens fra Adobe med yderligere eller ændrede vilkår. Denne Aftale udgør den samlede aftale 
mellem Adobe og dig i henseende til Softwaren, og den træder i stedet for enhver tidligere tilkendegivelse, diskussion, løfte, 
meddelelse eller annoncering vedrørende Softwaren.  

11.  Bemærkninger til slutbrugere i den amerikanske forvaltning. Softwaren og Dokumentationen er "Commercial 
Items", som dette begreb er defineret i 48 C.F.R. §2.101, og består af "Commercial Computer Software" og "Commercial 
Computer Software Documentation", således som disse begreber er anvendt i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, 



 
 

i det omfang, disse bestemmelser måtte finde anvendelse. I henhold til 48 C.F.R. §12.212 og 48 C.F.R. §§227.7202-1 til 
227.7202-4 gives Commercial Computer Software og Commercial Computer Software Documentation i licens til 
slutbrugere bosiddende i USA (a) kun som Commercial Items og (b) kun med de rettigheder, der gives til andre slutbrugere 
i overensstemmelse med nærværende vilkår og betingelser. Ikke publicerede rettigheder forbeholdes i henhold til love om 
ophavsret i USA. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For så vidt angår 
slutbrugere i den amerikanske forvaltning, forpligter Adobe sig til at overholde alle love om ligeret, i det omfang disse 
måtte være relevante, herunder, bestemmelserne i Executive Order 11246, med senere ændringer, paragraf 402 i loven "Viet 
nam Era Veterans Readjustment Assistance Act" fra 1974 (38 USC 4212), og paragraf 503 i loven "Rehabilitation Act" fra 
1973, med senere ændringer, og reglerne i 41 CFR Parts 60-1 til 60-60, 60-250, og 60-741. Reglen om positiv 
særbehandling og bestemmelserne i foregående afsnit skal ved henvisning dertil udgøre en del af denne Aftale. 

12. Overholdelse af licensvilkår. Hvis du er en virksomhed eller en organisation, accepterer du hermed, at du på 
anmodning fra Adobe eller fra en af Adobe bemyndiget repræsentant inden for tredive (30) dage vil dokumentere og 
bekræfte, at brugen af alt Software på tidspunktet for henvendelsen er i overensstemmelse med dine gyldige licenser fra 
Adobe. 

13.  Specifikke undtagelser. 

13.1  Begrænset garanti for Brugere bosiddende i Tyskland eller Østrig. Hvis du har anskaffet Softwaren i Tyskland eller 
Østrig, og du normalt er bosiddende i et af disse lande, gælder afsnit 6 ikke for dig. I stedet garanterer Adobe, at Softwaren 
indeholder de funktionaliteter, der er angivet i Dokumentationen ("aftalte funktionaliteter") i den begrænsede garantiperiode 
efter modtagelsen af Softwaren, når den bruges sammen med den anbefalede hardwarekonfiguration. I dette afsnit betyder 
"begrænset garantiperiode" et (1) år, hvis der er tale om en erhvervsmæssig bruger, og to (2) år, hvis der ikke er tale om en 
erhvervsmæssig bruger. Ikke-væsentlige afvigelser fra de funktionaliteter, der er aftalt, tages ikke i betragtning og udløser 
ingen garantirettigheder. DENNE BEGRÆNSEDE GARANTI GÆLDER IKKE SOFTWARE LEVERET TIL DIG UDEN 
BEREGNING, F.EKS. OPDATERINGER, "PRE-RELEASE"-KOPIER, PRØVEKOPIER, PRODUKTPRØVER ELLER 
"NOT FOR RESALE"-KOPIER (NFR) AF SOFTWAREN, ELLER SOFTWARE, DER ER BLEVET ÆNDRET AF DIG, 
I DET OMFANG AT SÅDANNE ÆNDRINGER HAR MEDFØRT EN FEJL. For at gøre et garantikrav gældende i den 
begrænsede garantiperiode, skal du for egen regning returnere Softwaren med gyldig kvittering for købet til det sted, hvor 
du købte den. Hvis Softwarens funktionaliteter adskiller sig væsentligt fra de funktionaliteter, der er indgået aftale om, er 
Adobe berettiget til – gennem afhjælpning og efter eget valg – at reparere eller ombytte Softwaren. Hvis dette ikke løser 
problemet, er du berettiget til en reduktion i købsprisen (reduktion) eller til at annullere købsaftalen (ophævelse). Yderligere 
oplysninger om garanti fås ved henvendelse til Adobe Customer Support Department. 

13.2  Ansvarsbegrænsning for brugere bosiddende i Tyskland eller Østrig.  

13.2.1  Hvis du har anskaffet Softwaren i Tyskland eller Østrig, og du normalt er bosiddende i disse lande, gælder afsnit 7 
ikke for dig. Under hensyntagen til bestemmelserne i afsnit 13.2.2 er Adobes lovmæssige erstatningsansvar i stedet 
begrænset, som følger: (i) For så vidt angår erstatningskrav opstået på grund af et mindre uagtsomt brud på en væsentlig 
kontraktforpligtelse er Adobe udelukkende ansvarlig over for dig op til det erstatningsbeløb, der typisk kan forudsiges på 
tidspunktet for købsaftalen indgåelse, og (ii) Adobe er ikke ansvarlig for erstatningskrav opstået på grund af et mindre 
uagtsomt brud på en ikke-væsentlig kontraktforpligtelse.  

13.2.2  Ovennævnte ansvarsbegrænsning gælder ikke obligatoriske, lovbestemte ansvar, herunder særligt ikke ansvar under 
tysk lov om produktansvar, ansvar i forbindelse med indeståelsen for en specifik garanti eller ansvar for uagtsomme påførte 
personskader. 

13.2.3  Du skal træffe alle rimelige forholdsregler for at undgå og begrænse skader. Særligt skal du sørge for at foretage 
sikkerhedskopiering af software og data på den Computer, der er genstand for bestemmelserne i denne Aftale. 

13.3  Yderligere betingelser for "pre-release"-produktet. Hvis produktet, du har modtaget med denne licens, er en før-
kommerciel udgivelse eller beta-Software ("pre-release"-Software), gælder følgende afsnit. I det omfang bestemmelserne i 
nærværende afsnit kommer i konflikt med vilkårene eller bestemmelserne i denne Aftale, skal dette afsnit gå forud for 
sådanne vilkår og bestemmelser, hvad angår "pre-release"-Software, men kun i det omfang det er nødvendigt for at løse 



 
 

konflikten. Du accepterer, at denne Software er en "pre-release"-version og ikke et udtryk for det endelige produkt fra 
Adobe og kan indeholde fejl og andre problemer, som kan medføre systemfejl eller andre fejl samt tab af data. "Pre-
release"-Softwaren leveres derfor "SOM DEN ER OG FOREFINDES", og Adobe fraskriver sig enhver garanti og ethvert 
ansvar. HVOR ERSTATNINGSANSVARET IKKE KAN UDELUKKES FOR "PRE-RELEASE"-SOFTWARE, MEN 
KAN BEGRÆNSES, ER ADOBES ANSVAR OG ADOBES LEVERANDØRERS ANSVAR BEGRÆNSET TIL 
HALVTREDS DOLLARS (U.S.$50) I ALT. Du accepterer, at Adobe ikke har givet tilsagn om eller garanteret, at "pre-
release"-Software annonceres eller gøres tilgængelig i fremtiden, og at Adobe ikke har nogen udtrykkelige eller stiltiende 
forpligtelser over for dig til at annoncere eller introducere "pre-release"-Softwaren, og at Adobe ikke udgiver et produkt, der 
ligner eller er kompatibelt med "pre-release"-Softwaren. Som følge heraf, accepterer du, at enhver forskning og 
produktudvikling, som du udfører i forbindelse med "pre-release"-Softwaren eller produkter knyttet til "pre-release"-
Softwaren, sker på eget ansvar og risiko. Så længe denne Aftale er gældende, skal du, hvis du anmodes herom af Adobe, 
melde tilbage vedrørende testning og brug af "pre-release"-Software, herunder afgive fejlrapporter. Hvis du har modtaget 
"pre-release"-Softwaren i overensstemmelse med en separat skriftlig aftale, f.eks. ”Adobe Systems Incorporated Serial 
Agreement for Unreleased Products”, er Brugen af Softwaren underlagt en sådan aftale. Du accepterer og bekræfter, at du 
ikke må og ikke vil give "pre-release"-Software i underlicens, bortlease, udlåne, udleje, tildele eller overdrage "pre-release"-
Software. Ved modtagelse af en senere ikke endelig version af "pre-release"-Softwaren eller en offentlig tilgængelig version 
af Softwaren, enten som et stand-alone produkt eller som en del af et større produkt, accepterer du at returnere eller 
tilintetgøre alle tidligere versioner af "pre-release"-Softwaren, som du har modtaget fra Adobe, og at overholde vilkårene i 
licensaftalen for alle senere versioner af "pre-release"-Softwaren. Desuagtet det foranstående, accepterer du, at hvis du er 
bosiddende uden for USA, vil du returnere eller tilintetgøre alle versioner af "pre-release"-Softwaren, som ikke er udgivet, 
inden tredive (30) dage fra din testafslutning af Softwaren, hvis denne dato ligger før datoen for Adobes første 
kommercielle offentlige udgivelse af en version af Softwaren. 

Såfremt du har spørgsmål vedrørende denne Aftale, eller du ønsker yderligere oplysninger fra Adobe, beder vi dig bruge 
den adresse og de kontaktoplysninger, der følger med dette produkt, når du kontakter det Adobe-kontor, der betjener dit 
retsområde.  

Adobe er enten et registreret varemærke eller et varemærke tilhørende Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre 
lande. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
SOFTWARE-LIZENZVERTRAG FÜR ADOBE® READER® 

BENUTZERHINWEIS: BITTE LESEN SIE DIESEN LIZENZVERTRAG SORGFÄLTIG DURCH. 
WENN SIE DIE ADOBE READER-SOFTWARE („SOFTWARE“) IN TEILEN ODER VOLLSTÄNDIG 
VERWENDEN, AKZEPTIEREN SIE ALLE BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES, 
EINSCHLIESSLICH UND IM BESONDEREN DIE FOLGENDEN EINSCHRÄNKUNGEN: 
VERWENDUNG GEMÄSS ZIFFER 2; ÜBERTRAGBARKEIT GEMÄSS ZIFFER 4; 
GEWÄHRLEISTUNG GEMÄSS ZIFFER 6, UND HAFTUNG GEMÄSS ZIFFER 7. SIE BESTÄTIGEN, 
DASS DIESER VERTRAG EBENSO EINKLAGBAR IST WIE JEDER ANDERE SCHRIFTLICHE, 
AUSGEHANDELTE UND VON IHNEN UNTERZEICHNETE VERTRAG. DIESER VERTRAG IST 
IHNEN GEGENÜBER UND JEDER JURISTISCHEN PERSON GEGENÜBER, DIE DIE SOFTWARE 
ERHALTEN HAT UND IN DEREN NAMEN SIE GENUTZT WIRD, EINKLAGBAR. WENN SIE DEN 
BEDINGUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, VERWENDEN SIE BITTE DIESE SOFTWARE NICHT. 
WENN SIE DIE SOFTWARE AUF EINEM DATENTRÄGER (Z.B. CD) ERWORBEN HABEN, OHNE 
DIE MÖGLICHKEIT DER ÜBERPRÜFUNG DIESES LIZENZVERTRAGES, UND SIE DIESEM 
VERTRAG NUN NICHT ZUSTIMMEN, ERHALTEN SIE IHREN KAUFPREIS IN VOLLER HÖHE 
ZURÜCKERSTATTET, WENN SIE (A) DIE SOFTWARE NICHT VERWENDEN UND (B) DIE 
NICHT VERWENDETE SOFTWARE BINNEN DREISSIG (30) TAGEN AB KAUFDATUM UNTER 
VORLAGE IHRES KAUFBELEGS BEI IHREM HÄNDLER ZURÜCKGEBEN. 

Die Rechte am geistigen Eigentum der Software stehen Adobe und ihren Lieferanten zu. Die Verwendung 
der Software ist nur im Rahmen dieser Vertragsbestimmungen erlaubt. Produkte von Dritten, die in der 
Software enthalten sind, können anderen Geschäftsbedingungen unterliegen. Informationen hierzu finden 
Sie typischerweise in Form eines separaten Lizenzvertrags oder in der „Read-Me“-Datei des 
entsprechenden Produktes. 

1.  Definitionen. „Software“ umfasst (a) den gesamten Inhalt der Dateien, Diskette(n), der CD-ROM(s) 
oder eines anderen Datenträgers, mit dem dieser Vertrag geliefert wird. Dazu gehören unter anderem (i) 
Computerinformationen und Software von Adobe oder Dritten; (ii) dazugehörige Begleitmaterialien oder 
-Dateien in schriftlicher Form („Dokumentation“); sowie (iii) Schrifttypen und (b) alle Upgrades, 
modifizierte Versionen, Updates, Ergänzungen sowie Kopien der Ihnen von Adobe lizenzierten Software 
(im Weiteren als „Updates“ bezeichnet). Der Begriff „Verwendung“ bezieht sich auf den Zugriff, die 
Installation, das Herunterladen, Kopieren oder eine anderweitige Nutzung der Funktionen der Software 
gemäß der Dokumentation. „Zulässige Anzahl“ bedeutet eine (1), sofern dies nicht anderweitig in einem 
gültigen, von Adobe gewährten Lizenzvertrag (z.B. Mehrfachlizenz – „Volume License“) festgelegt ist. 
Der Begriff „Computer“ steht für ein elektronisches Gerät, das Informationen in digitaler oder ähnlicher 
Form aufnehmen und in ein spezielles Resultat entsprechend einer Befehlsfolge umformen kann. „Adobe“ 
steht für Adobe Systems Incorporated, eine Gesellschaft nach dem Recht des Staates Delaware mit Sitz in 
345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA, wennZiffer 9 (a) dieses Vertrags Anwendung findet; 
in anderen Fällen steht „Adobe“ für Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City 
West Campus, Saggart D24, Republik Irland, eine Gesellschaft nach den Gesetzen Irlands und ein 
Konzernunternehmen und Lizenznehmer von Adobe Systems Incorporated. 

2.  Softwarelizenz. Solange Sie den Bedingungen dieses Software-Lizenzvertrages (dieser „Vertrag“) 
zustimmen, gewährt Ihnen Adobe eine nicht-exklusive Lizenz zur Verwendung der Software zu den in der 
Dokumentation beschriebenen Zwecken. 

2.1  Allgemeine Verwendung. Sie dürfen Kopien der Software bis zur zulässigen Anzahl an Computern auf 
Ihrem Computer installieren und verwenden. 

2.2  Verwendung und Verteilung auf einem Server.  



2.2.1  Vorbehaltlich der Bedingungen dieses Vertrags dürfen Sie eine Kopie der Software auf dem 
Dateiserver eines Computers innerhalb Ihres Netzwerks lediglich und ausdrücklich zum Zweck der 
Verwendung dieser Software durch eine unbegrenzten Anzahl anderer Client-Computer in Ihrem internen 
Netzwerk über (a) das Netzwerkdateiensystem (NFS) für Unix-Versionen von Software bzw. (b) für 
Windows Terminal Services installieren. Falls nicht ausdrücklich hierin gestattet, ist jede andere 
Verwendung der Software auf einem Server oder in einem Netzwerk unzulässig, einschließlich (i) der 
direkten Verwendung oder der Verwendung über Befehle, Daten oder Anweisungen von oder an einen 
anderen Computer bzw. (ii) der Verwendung für ein internes Netzwerk, Internet- oder Web-Host-Dienste. 

2.2.2  Informationen über die Verteilung von Software auf beweglichen Datenträgern oder über ein internes 
Netzwerk finden Sie unter http://www.adobe.de/products/acrobat/distribute.html in den Ziffern 
„Verteilung von Adobe Reader“. 

2.3  Sicherungskopie. Sie sind zur Erstellung einer Sicherungskopie der Software unter der Voraussetzung 
berechtigt, dass diese Sicherungskopie auf keinem Computer installiert und verwendet wird. Eine 
Übertragung der Rechte zur Erstellung einer Sicherungskopie ist nicht zulässig, es sei denn, es werden 
sämtliche Rechte an der Software gemäß Ziffer 4 übertragen. 

2.4  Verwendung auf tragbaren oder Heimcomputern. Zusätzlich zu der in den Ziffern 2.2.1 und 2.3 
erlaubten Kopie, darf der Hauptbenutzer eines Computers, auf dem die Software installiert ist, eine zweite 
Kopie der Software für dessen ausschließliche Verwendung auf einem tragbaren oder auf einem in seinem 
Heim befindlichen Computer erstellen. Die Software darf jedoch auf dem tragbaren Computer oder 
Heimcomputer nicht zur selben Zeit verwendet werden wie die Software auf dem Hauptcomputer. 

2.5  Keine Änderungen. Sie können die Funktionalität des Installationsprogramms für die Software in 
Einklang mit den unter http://www.adobe.de/support/main.html bzw. unter http://partners.adobe.com 
speziell aufgelisteten Anweisungen (z.B. Installation zusätzlicher Plug-Ins und Hilfedateien) zwar 
anpassen, eine anderweitige Änderung oder Modifizierung der Software bzw. die Erstellung eines neuen 
Installationsprogramms für die Software ist jedoch nicht zulässig. Die Software wird von Adobe zur 
Anzeige, Veröffentlichung und gemeinsamen Nutzung von PDF- Dateien in Lizenz vergeben und verteilt. 
Sie sind nicht zur Integration oder Verwendung der Software mit anderer Software, Plug-Ins oder 
Erweiterungen berechtigt, die sich bei der Konvertierung oder Umwandlung von PDF-Dateien in andere 
Dateiformate auf die Software stützen oder diese verwenden (z.B.die Konvertierung von PDF-Dateien in 
TIFF-, JPEG- oder SVG-Dateien). Sie sind auch nicht zur Integration oder Verwendung der Adobe Acrobat 
Reader Software mit (a) nicht in Einklang mit dem Adobe Integration Key-Lizenzvertrag stehender Plug-
In-Software bzw. (b) anderer Software oder Erweiterungen, die eine programmatische Verbindung zum 
Zwecke (i) der lokalen Datenspeicherung (auf dem gleichen Computer), außer wenn dies durch die 
Nutzung von Dokumenteneigenschaften, die mit Hilfe von Adobe-Technologie aktiviert wurden, gestattet 
ist, herstellen; (ii) der Erstellung von Dateien, die Daten (z.B. eine XML- oder Kommentardatei) enthalten, 
oder (iii) der Speicherung von Änderungen in eine PDF-Datei, berechtigt. 

2.6  Zugriff auf Websites Dritter. Die Software erlaubt den Zugriff auf Websites von Dritten 
(„Drittanbieter-Sites“). Der Zugriff auf und die Verwendung von Drittanbieter-Websites, einschließlich auf 
diesen Websites erhältlichen Produkten, Diensten oder Informationen, unterliegt, sofern vorhanden, den 
Geschäftsbedingungen dieser Drittanbieter-Websites. Die Websites Dritter sind nicht Eigentum von Adobe 
und werden nicht von Adobe betrieben. DIE VERWENDUNG VON DRITTANBIETER-WEBSITES 
ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. ADOBE GIBT HINSICHTLICH DRITTANBIETER-SITES 
WEDER AUSDRÜCKLICHE NOCH KONKLUDENTE GEWÄHRLEISTUNGEN, BEDINGUNGEN, 
FREISTELLUNGSVERPFLICHTUNGEN, ZUSICHERUNGEN ODER BESTIMMUNGEN AB, 
UNABHÄNGIG DAVON, OB DIESE AUF GESETZESVORSCHRIFTEN GEWOHNHEITSRECHT, 
HANDELSBRAUCH ODER ANDEREN GRUNDLAGEN BERUHEN, UND ZWAR INSBESONDERE 
IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, 
EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFÜGBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE 
QUALITÄT, HANDELSÜBLICHKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. 

2.7  Zertifizierte Dokumente. 



2.7.1  Zertifizierte Dokumente und Zertifizierungsdienste. Mithilfe der Software können Sie zertifizierte 
Dokumente validieren. Ein „zertifiziertes Dokument“ ist eine PDF-Datei mit einer digitalen Signatur, die 
(a) ein Zertifikat und (b) einen „privaten“ Verschlüsselungsschlüssel verwendet, der dem „öffentlichen“ 
Schlüssel im Zertifikat entspricht. Die Validierung eines zertifizierten Dokuments erfordert den 
Zertifizierungsdienst des Zertifizierungsdienstanbieters, der das Zertifikat erstellt hat. Der 
„Zertifizierungsdienstanbieter“ ist ein unabhängiger Drittanbieter, wie unter 
http://www.adobe.de/security/partners_cds.html aufgelistet. „Zertifizierungsdienste” sind Dienste, die 
von Zertifizierungsdienstanbietern bereitgestellt werden. Dazu gehören einschließlich, aber nicht 
beschränkt auf, (a) Zertifikate, die von dem Zertifizierungsdienstanbieter zur Verwendung der 
Zertifizierungsfunktion der Software herausgegeben wurden, (b) Dienste im Zusammenhang mit der 
Herausgabe von Zertifikaten und (c) anderen Diensten im Zusammenhang mit Zertifikaten, einschließlich, 
aber nicht beschränkt auf Verifizierungsdienste. 

2.7.2  Zertifizierungsdienstanbieter. Obwohl die Software Funktionen für die Validierung von zertifizierten 
Dokumenten bereitstellt, werden die zur Verwendung dieser Funktionen notwendigen 
Zertifizierungsdienste nicht von Adobe zur Verfügung gestellt. Der Erwerb und die Verfügbarkeit des 
Zertifizierungsdienstes sowie der Verantwortung dafür betreffen allein das Verhältnis zwischen Ihnen und 
dem Zertifizierungsanbieter . Bevor Sie auf ein zertifiziertes Dokument, eine mit diesem verbundene 
digitale Signatur und/oder damit im Zusammenhang stehende Zertifizierungsdienste vertrauen, müssen Sie 
zuerst die entsprechende Ausstellererklärung sowie diesen Vertrag durchlesen und ihnen zustimmen. Die 
„Ausstellererklärung“ umfasst die Geschäftsbedingungen, zu denen der Zertifizierungsdienstanbieter die 
Zertifizierungsdienste anbietet (siehe Links unter http://www.adobe.de/security/partners_cds.html), 
einschließlich Bezugsverträge, Vereinbarungen mit vertrauenden Parteien, Zertifizierungsrichtlinien und 
Geschäftsgepflogenheiten sowie Ziffer 2.7 dieses Vertrags. Indem Sie ein zertifiziertes Dokument unter 
Verwendung seines Zertifizierungsdienstes validieren, geben Sie Ihre Zustimmung dazu, daß (i) das zum 
digitalen Signieren eines zertifizierten Dokuments verwendete Zertifikat zum Zeitpunkt der Überprüfung 
widerrufen werden kann, wodurch die digitale Signatur auf dem zertifizierten Dokument gültig zu sein 
scheint, obwohl dies tatsächlich jedoch nicht der Fall ist, (ii) die Sicherheit und Integrität eines 
zertifizierten Dokuments aufgrund einer Handlung oder Unterlassung des Unterzeichners des zertifizierten 
Dokuments, des entsprechenden Zertifizierungsdienstanbieters oder eines Dritten gefährdet sein kann und 
daß (iii) Sie die entsprechende Ausstellererklärung gelesen und verstanden haben und daran gebunden sind. 

2.7.3  Gewährleistungsausschluss. Der Zertifizierungsdienstanbieter bietet seine Dienste ausschließlich in 
Übereinstimmung mit der betreffenden Ausstellererklärung an. DER ZUGRIFF AUF DIE 
ZERTIFIZIERUNGSDIENSTE ÜBER DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE WIRD „WIE 
BESEHEN“ UND OHNE JEDWEDE GEWÄHRLEISTUNG ODER 
ENTSCHÄDIGUNGSVERPFLICHTUNGEN (ES SEI DENN, DIES IST IN DER 
AUSSTELLERERKLÄRUNG DES ZERTIFIZIERUNGSDIENSTANBIETERS FESTGELEGT) ZUR 
VERFÜGUNG GESTELLT. ADOBE UND DER ZERTIFIZIERUNGSDIENSTANBIETER (AUSSER 
IM RAHMEN DER IN DER AUSSTELLERERKLÄRUNG AUSDRÜCKLICH FESTGELEGTEN 
BEDINGUNGEN) GEBEN HINSICHTLICH DER ZERTIFIZIERUNGSDIENSTE WEDER 
AUSDRÜCKLICHE NOCH STILLSCHWEIGENDE GEWÄHRLEISTUNGEN, BEDINGUNGEN, 
FREISTELLUNGSVERPFLICHTUNGEN, ZUSICHERUNGEN ODER ZUSAGEN AB, , 
UNABHÄNGIG DAVON, OB SIE AUF GESETZESVORSCHRIFTEN, GEWOHNHEITSRECHT; 
HANDELSBRAUCH ODER ANDEREN GRUNDLAGEN BERUHEN; UND ZWAR INSBESONDERE 
IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, 
EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFÜGBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE 
QUALITÄT, HANDELSÜBLICHKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. 

2.7.4  Haftungsfreistellung. Sie stimmen zu, Adobe und den betreffenden Zertifizierungsdiensteanbieter 
(außer im Rahmen der in der Ausstellererklärung festgelegten Bedingungen) von allen Haftungs-, Verlust-, 
Gewährleistungs- oder Schadenersatzansprüchen und -klagen (einschließlich aller damit verbundenen 
angemessenen Auslagen und Kosten sowie der angemessenen Kosten der Rechtsverteidigung), die aus oder 
im Zusammenhang mit der Verwendung oder dem Vertrauen auf einen Zertifizierungsdienst entstehen, 
freizustellen, einschließlich, aber ohne Beschränkung auf(a) das Vertrauen in ein abgelaufenes oder 
widerrufenes Zertifikat; (b) die inkorrekte Verifizierung eines Zertifikats; (c) dieVerwendung eines 
Zertifikats, die nicht im Rahmen der entsprechenden Ausstellererklärung, dieses Vertrages oder des 



geltendes Rechts zugelassen ist; (d) die Nichtausübung einer angemessenen Einschätzung der Umstände, 
unter denen auf einen Zertifizierungsdienst vertraut wurde; oder (e) die Nichterfüllung von 
Verpflichtungen, die gemäß der entsprechenden Ausstellererklärung erforderlich sind. 

2.7.5  Haftungsbeschränkung. UNTER KEINEN UMSTÄNDEN HAFTEN ADOBE ODER DER 
ZERTIFIZIERUNGSDIENSTANBIETER IHNEN ODER EINER ANDEREN NATÜRLICHEN ODER 
JURISTICHEN PERSON GEGENÜBER (ES SEI DENN, DIES IST IN DER 
AUSSTELLERERKLÄRUNG AUSDRÜCKLICH FESTGELEGT) FÜR ENTGANGENE NUTZUNG, 
ENTGANGENEN GEWINN, VERLORENE ODER BESCHÄDIGTE DATEN ODER JEGLICHEN 
ANDEREN ENTGANGENEN KOMMERZIELLEN GEWINN, ODER FÜR JEGLICHE DIREKTE, 
INDIREKTE, ZUFÄLLIGE, BESONDERE, GESETZLICHE, STRAF- , EXEMPLARISCHE ODER 
FOLGESCHÄDEN, DIE IN EINER WIE AUCH IMMER GEARTETEN WEISE MIT DER 
VERWENDUNG ODER DEM VERTRAUEN IN DIE ZERTIFIZIERUNGSDIENSTE ENTSTEHEN. 
DIES GILT AUCH, WENN AUF DIE MÖGLICHKEIT DIESER SCHÄDEN HINGEWIESEN WURDE 
ODER WENN SOLCHE SCHÄDEN VORHERSAGBAR SIND ODER IM FALLE EINER 
WESENTLICHEN ODER ERHEBLICHEN VERTRAGSVERLETZUNG ODER DER VERLETZUNG 
EINER WESENTLICHEN ODER ERHEBLICHEN BESTIMMUNG DIESES VERTRAGS. 

2.7.6  Drittbegünstigte. Sie stimmen zu, daß der von Ihnen in Anspruch genommene 
Zertifizierungsdienstanbieter ein Drittbegünstigter bezüglich Ziffer 2.7 dieses Vertrags ist und daß dieser 
Zertifizierungsdienstanbieter berechtigt ist, die Bestimmungen dieses Vertrags in seinem eigenen Namen in 
gleicher Weise wie Adobe durchzusetzen. 

3.  Geistiges Eigentum, Urheberschutz. Die Software und sämtliche autorisierten Kopien dieser Software, 
die Sie anfertigen, sind geistiges Eigentum von und gehören Adobe Systems Incorporated und ihren 
Lieferanten. Struktur, Organisation und Code der Software stellen wertvolle Betriebsgeheimnisse und 
vertrauliche Informationen von Adobe Systems Incorporated und ihren Lieferanten dar. Die Software ist 
gesetzlich geschützt, einschließlich des Urheberrechts der Vereinigten Staaten und anderer Staaten, sowie 
durch internationale Verträge. Sofern nicht ausdrücklich in diesem Vertrag festgelegt, werden Ihnen keine 
geistige Eigentumsrechte an der Software gewährt und sämtliche Rechte, die nicht ausdrücklich durch 
diesen Vertrag gewährt werden, sind Adobe und ihren Lieferanten vorbehalten. 

4. Einschränkungen. 

4.1  Hinweise. Das Kopieren der Software, außer in den in Ziffer 2 aufgeführten Fällen, ist nicht gestattet. 
Jede von Ihnen erstellte Kopie der Software muss die gleichen urheber- und anderen schutzrechtlichen 
Hinweise aufweisen, die in oder auf der Software erscheinen. 

4.2  Keine Änderungen. Das Ändern, Anpassen oder Übersetzen der Software ist Ihnen nicht gestattet. Sie 
verpflichten sich ebenfalls, die Software nicht zu dekompilieren, zu disassemblieren, Reverse Engineering 
vorzunehmen oder auf andere Weise zu versuchen, den Quellcode der Software zu ermitteln, ausgenommen 
in dem Maße, in dem Sie gemäß geltendem Recht Reverse Engineering oder eine Dekompilierung 
vornehmen dürfen, weil Sie die Software dekompilieren müssen, um ihre volle Funktionsfähigkeit oder 
Interoperabilität mit anderen Computerprogrammen zu erreichen, und Sie zuerst bei Adobe die dazu 
notwendigen Informationen angefordert haben, und Adobe Ihnen solche Informationen nicht bereitgestellt 
hat. Adobe behält sich das Recht vor, für die Bereitstellung dieser Informationen angemessene 
Bedingungen aufzustellen und eine angemessene Gebühr zu verlangen. Die von Adobe bereitgestellten 
Informationen und alle anderen Informationen, die Sie im Rahmen der zulässigen Dekompilierung erhalten, 
dürfen nur zu den hierin aufgeführten Zwecken verwendet und nicht an Dritte weitergegeben werden, bzw. 
dazu genutzt werden, eine Software zu entwickeln, die dieser Software im Wesentlichen ähnlich ist. 
Anfragen zum Erhalt dieser Informationen sollten an den Adobe-Kundendienst gerichtet werden. 

4.3  Dokumentfunktionen. Die Software kann Funktionen (die „Dokumentenfunktionen“) enthalten, die 
deaktiviert oder „abgeblendet“ angezeigt werden. Diese Dokumentfunktionen werden nur beim Öffnen 
bestimmter PDF-Dokumente aktiviert, die mit der entsprechenden, nur von Adobe erhältlichen Technologie 
erstellt wurden ("Schlüssel"). Sie stimmen zu, nicht auf deaktivierte Dokumente zuzugreifen bzw. zu 



versuchen, darauf zuzugreifen, oder Genehmigungen zu umgehen, die die Aktivierung derartiger 
Dokumentfunktionen regeln. Sie dürfen die Dokumenteneigenschaften nur mit PDF-Dateien verwenden, 
die unter Nutzung von unter einer gültigen Lizenz von Adobe zur Verfügung gestellten Schlüsseln 
ausgestattet wurden. Jede andere Verwendung ist untersagt.  

4.4  Übertragung. Sie dürfen die Rechte an der Software nicht vermieten, verleihen, verkaufen, 
unterlizenzieren, abtreten oder übertragen, oder das Kopieren der Software weder in Teilen noch als 
Ganzes auf den Computer eines anderen Benutzers genehmigen, ausgenommen in den hier ausdrücklich 
erlaubten Fällen. Sie dürfen jedoch alle Ihre Rechte zur Verwendung der Software an eine andere 
natürliche oder juristische Person unter der Voraussetzung übertragen, daß (a) Sie den (i) vorliegenden 
Vertrag und die (ii) Software und sonstige Software oder Hardware, die mit der Software geliefert, verpackt 
oder auf dieser vorinstalliert ist, einschließlich aller Kopien, Updates und früherer Versionen an diese 
natürliche oder juristische Person übertragen, (b) Sie keine Kopien, einschließlich Sicherungskopien und 
sonstiger Kopien, die auf einem Computer gespeichert sind, zurückbehalten und (c) der Empfänger die 
Bestimmungen dieses Vertrags sowie sonstige Bestimmungen akzeptiert, nach denen Sie die 
Softwarelizenz legal erworben haben. Ungeachtet der vorstehenden Ausführungen, dürfen Sie keine 
Schulungs-, Vorab- oder Musterkopien der Software übertragen. 

5.  Updates. Wenn die Software ein Update einer vorherigen Version der Software darstellt, müssen Sie 
über eine gültige Lizenz für die vorherige Version verfügen, um das Update gemäß der Definition in Ziffer 
1 dieses Vertrages verwenden zu dürfen. Alle Updates werden Ihnen auf der Basis eines Lizenzaustauschs 
zur Verfügung gestellt. Sie stimmen zu, daß Sie durch die Verwendung des Updates freiwillig auf das 
Recht zur Verwendung der vorherigen Version verzichten. In Ausnahmefällen dürfen Sie eine vorherige 
Version der Software nach Erhalt des Updates auf Ihrem Computer weiterverwenden, jedoch nur um Ihnen 
die Umstellung auf die neue Version zu erleichtern. Dieses Recht wird Ihnen nur unter der Bedingung 
gewährt, daß (a) das Update und die vorherige Version auf demselben Computer installiert sind, (b) die 
vorherigen Versionen oder Kopien davon nicht an einen Dritten bzw. auf einen anderen Computer 
übertragen werden, außer es werden alle Kopien des Updates ebenfalls an einen Dritten bzw. auf einen 
anderen Computer übertragen, und (c) Sie bestätigen, daß sämtliche Verpflichtungen von Adobe zur 
Unterstützung der vorherigen Versionen der Software nach der Verfügbarkeit des Updates beendet sind.  

6.  GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS. Die Software wird Ihnen "WIE BESEHEN" zur Verfügung 
gestellt, Adobe schließt jegliche Gewährleistung bezüglich ihrer Verwendung und Leistungsfähigkeit aus. 
ADOBE UND IHRE LIEFERANTEN KÖNNEN KEINE GEWÄHRLEISTUNG FÜR DIE 
LEISTUNGSFÄHIGKEIT DER SOFTWARE ODER DIE ERZIELTEN ARBEITSERGEBNISSE BEI 
VERWENDUNG DER SOFTWARE ÜBERNEHMEN. ADOBE UND IHRE LIEFERANTEN 
GEWÄHREN KEINE GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN 
(AUSDRÜCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER NATUR, DIE ENTWEDER AUS EINER 
GESCHÄFTSBEZIEHUNG ODER EINEM HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN, ODER AUS 
GESETZLICHEN, GEWOHNHEITSRECHTLICHTEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN 
ABGELEITET WERDEN) HINSICHTLICH MARKTGÄNGIGKEIT, RECHTSMÄNGELFREIHEIT, 
INTEGRIERUNG ODER BRAUCHBARKEIT FÜR BESTIMMTE ZWECKE, ES SEI DENN, 
DERARTIGE GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN SIND 
GEMÄSS GELTENDEM RECHT DER JEWEILIGEN RECHTSORNDUNG VORGESCHRIEBEN UND 
KÖNNEN NICHT EINGESCHRÄNKT WERDEN. Die Bestimmungen in Ziffer 6 und 7 gelten über die 
Beendigung dieses Vertrags hinaus fort, ungeachtet der Gründe für die Beendigung. Daraus folgt jedoch 
weder stillschweigend noch ausdrücklich die Gewährung eines Nutzungsrechts an der Software für die Zeit 
nach Beendigung dieses Vertrags. 

7.  HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG. ADOBE UND IHRE LIEFERANTEN ÜBERNEHMEN KEINE 
HAFTUNG FÜR SCHÄDEN, ANSPRÜCHE ODER KOSTEN JEGLICHER ART SOWIE FÜR 
FOLGESCHÄDEN, MITTELBARE, ZUFÄLLIGE, INDIREKTE, STRAFSCHÄDEN, BESONDERE 
ODER SONSTIGE SCHÄDEN SOWIE FÜR FORDERUNGEN ODER 
SCHADENSERSATZANSPRÜCHE AUS ENTGANGENEM GEWINN BZW. VERLUSTEN, AUCH 



WENN EIN VERTRETER VON ADOBE ÜBER DIE MÖGLICHKEIT SOLCHER VERLUSTE, 
SCHÄDEN, ANSPRÜCHE ODER KOSTEN BZW. ÜBER FORDERUNGEN DRITTER 
UNTERRICHTET WAR. DIE VORGENANNTEN BESCHRÄNKUNGEN UND AUSSCHLÜSSE 
GELTEN NUR SOWEIT NACH ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES 
NATIONALEN RECHTS ZULÄSSIG. DIE GESAMTE HAFTUNG VON ADOBE UND IHRER 
LIEFERANTEN IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH ODER IN 
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLÄSSIGKEIT) BEGRÜNDET, IST AUF 
DEN BETRAG BEGRENZT, DER FÜR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. Nicht beschränkt 
wird im Rahmen dieses Vertrags die Haftung im Falle von Tod oder Verletzung von Personen, wenn dies 
auf Fahrlässigkeit oder Betrug seitens Adobe zurückzuführen ist. Adobe handelt im Namen ihrer 
Lieferanten ausschließlich zum Zweck der Ablehnung, des Ausschlusses und/oder der Einschränkung von 
Verpflichtungen, Gewährleistungen oder Haftung gemäß dieses Vertrags, ansonsten aber handelt Adobe 
nicht im Auftrag ihrer Lieferanten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den länderspezifischen 
Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, sofern vorhanden, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst 
in Verbindung. 

8.  Ausfuhrbestimmungen. Sie verpflichten sich, die Software nicht auf eine Weise zu verwenden bzw. 
nicht in ein Land zu versenden, zu übertragen oder auszuführen, in das laut Ausfuhrbestimmungen der 
Vereinigten Staaten bzw. anderer Ausfuhrgesetze, -beschränkungen oder -regelungen (im Folgenden als, 
Ausfuhrgesetze“ bezeichnet) eine Ausfuhr untersagt ist. Unterliegt die Software darüber hinaus der 
Ausfuhrkontrolle gemäß den Ausfuhrgesetzen, sichern Sie zu, dass Sie weder Staatsangehöriger noch 
Ansässiger eines Landes sind, für das ein Embargo verhängt wurde (einschließlich, aber nicht beschränkt 
auf, Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kuba, Nordkorea und Serbien) und für Sie kein Verbot nach den 
Ausfuhrgesetzen gilt, die Software entgegenzunehmen. Alle Rechte zur Verwendung der Software werden 
unter der Bedingung gewährt, dass dieses Rechte verwirkt werden, wenn Sie sich nicht an die Bedingungen 
dieses Vertrags halten. 

9.  Geltendes Recht. Dieser Vertrag unterliegt dem geltenden materiellen Recht (a) des US-Bundesstaates 
Kalifornien, wenn Sie eine Softwarelizenz in den Vereinigten Staaten, Kanada oder Mexiko erwerben; (b) 
Japans, wenn Sie eine Softwarelizenz in Japan, China, Korea oder einem anderen Land in Südostasien 
erwerben, in denen alle offiziellen Sprachen mit idiographischer Schrift (z. B. Hanzi, Kanjji oder Hanja) 
und/oder anderen Schriften mit gleicher oder ähnlicher Struktur (z. B. Hangul oder Kana) geschrieben 
werden; (c) Englands, wenn Sie eine Softwarelizenz in einem Land außerhalb der o. g. Länder kaufen. 
Nichtausschliesslicher Gerichtsstand für sämtliche Streitigkeiten, die sich aus diesem Vertrag ergeben, sind 
die jeweils zuständigen Gerichte von Santa Clara County, Kalifornien (bei Anwendbarkeit kalifornischen 
Rechts); der Tokyo District Court, Japan (bei Anwendbarkeit japanischen Rechts); und die Gerichte in 
London (England) (bei Anwendbarkeit englischen Rechts). Ausgeschlossen wird die Anwendbarkeit 
gesetzlicher Kollisionsnormen und des Abkommens der Vereinten Nationen über Verträge für den 
Internationalen Verkauf von Waren (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of 
Goods). Die Anwendung dieser Bestimmungen ist ausdrücklich ausgeschlossen. 

10.  Allgemeine Bestimmungen. Wenn es sich herausstellt, dass ein Teil des vorliegenden Vertrags 
ungültig oder nicht durchsetzbar ist, so wird die Gültigkeit und Durchsetzbarkeit des übrigen Vertrags 
davon nicht berührt. Dieser Vertrag darf die gesetzlichen Rechte keiner Partei beeinträchtigen, die als 
Verbraucher handelt. Eine Änderung des vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zulässig, die 
von einem bevollmächtigten Vertreter von Adobe unterzeichnet werden muss. Von Adobe gewährte 
Lizenzen von Updates können zusätzliche bzw. andere Bestimmungen enthalten. Dies ist der vollständige 
Vertrag zwischen Ihnen und Adobe bezüglich der Software. Er ersetzt alle bisherigen Erklärungen, 
Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen oder Werbungen mit Bezug zur Software. 

11.  Hinweis für Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten. Die Software und das 
Begleitmaterial sind Handelswaren („Commercial Items“) im Sinne von 48 C.F.R. § 2.101, bestehend aus 
kommerzieller Computersoftware („Commercial Computer Software“) und Begleitmaterial für 



kommerzielle Computersoftware („Commercial Computer Software Documentation“) im Sinne von 48 
C.F.R. § 12.212 bzw. 48 C.F.R. § 227.7202. Gemäß 48 C.F.R. § 12.212 bzw. 48 C.F.R. §§ 227.7202-1 bis 
227.7202-4 werden die kommerzielle Computersoftware und das Begleitmaterial für kommerzielle 
Computersoftware für Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten (a) nur als Handelswaren und 
(b) nur mit jenen Rechten zur Verfügung gestellt, die allen anderen Endbenutzern gewährt werden, gemäß 
den Bestimmungen des Lizenzvertrags für Endbenutzer von Adobe. Unveröffentlichte Rechte bleiben 
gemäß den Gesetzen zum Urheberrecht der Vereinigten Staaten vorbehalten. Adobe Systems Incorporated, 
345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA. Für Endbenutzer der Regierung der Vereinigten 
Staaten verpflichtet sich Adobe, alle anwendbaren Gesetze zur Chancengleichheit anzuwenden, 
einschließlich der Bestimmungen der Executive Order 11246, einschließlich Ergänzungen, Ziffer 402 des 
Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act von 1974 (38 USC 4212), und Ziffer 503 des 
Rehabilitation Act von 1973, einschließlich Ergänzungen, sowie den Vorschriften in 41 CFR, 60-1 bis 60-
60, 60-250 und 60-741. Die Gesetze und Vorschriften über aktive Förderungsmaßnahmen zugunsten von 
Minderheiten im vorgenannten Satz sind als Bezug in diesen Vertrag aufzunehmen. 

12. Erfüllung des Lizenzvertrags. Unternehmen und Organisation sind hiermit verpflichtet, nach 
Aufforderung von Adobe oder einem Bevollmächtigten von Adobe innerhalb von dreißig (30) Tagen 
vollständig zu belegen und zu bestätigen, dass die Verwendung jedweder Software zum Zeitpunkt der 
Anfrage gemäß den Bestimmungen gültiger Adobe-Lizenzen erfolgt. 

13. Besondere Ausnahmen 

13.1  Beschränkte Gewährleistung für Benutzer in Deutschland und Österreich. Wenn Sie die Software in 
Deutschland oder Österreich erworben und Sie Ihren gewöhnlichen Aufenthalt in einem dieser Länder 
haben, trifft Ziffer 6 nicht zu. Adobe gewährleistet stattdessen für den Zeitraum der Gewährleistungsfrist 
nach Erhalt der Software, daß die Software die in der Dokumentation beschriebenen Funktionen („die 
vereinbarten Funktionen“) bereitstellt, vorausgesetzt, sie wird entsprechend der empfohlenen 
Hardwarekonfiguration verwendet. Die in dieser Ziffer erwähnte „Gewährleistungsfrist“ beträgt ein (1) 
Jahr für Geschäftskunden und zwei (2) Jahre für Privatkunden. Geringfügige Abweichungen von den 
vereinbarten Funktionen begründen keine Gewährleistungsansprüche. DIESE BESCHRÄNKTE 
GEWÄHRLEISTUNG GILT NICHT FÜR SOFTWARE, DIE IHNEN KOSTENLOS ZUR VERFÜFUNG 
GESTELLT WURDE, BEISPIELSWEISE UPDATES, VORAB- ODER TESTVERSIONEN, PRODUKT-
SAMPLER ODER UNVERKÄUFLICHE MUSTERKOPIEN („NFR“) DER SOFTWARE ODER FÜR 
SOFTWARE, DIE VON IHNEN AUF EINE WEISE GEÄNDERT WURDE, DASS DEFEKTE 
VERURSACHT WURDEN. Um einen Gewährleistungsanspruch geltend zu machen, müssen Sie die 
Software auf unsere Kosten während des beschränkten Garantiezeitraums unter Vorlage des Kaufbelegs an 
den Händler, bei dem Sie die Software erworben haben, zurückgeben. Wenn die Funktionen der Software 
wesentlich von den in der Dokumentation aufgeführten Funktionen abweichen, ist Adobe dazu berechtigt, 
die Software – im Wege der Nacherfüllung und nach eigenem Ermessen – zu reparieren oder 
auszutauschen. Sollte dies fehlschlagen, sind Sie zu einer Minderung des Kaufpreises (Minderung) oder 
zum Rücktritt von dem Kaufvertrag (Rücktritt) berechtigt. Für weitere Informationen zur Gewährleistung 
setzen Sie sich bitte mit dem Adobe-Kundendienst in Verbindung. 

13.2  Haftungsbeschränkung für Benutzer in Deutschland und Österreich. 

13.2.1  Wenn Sie die Software in Deutschland oder Österreich erworben und Ihren gewöhnlichen 
Aufenthalt in einem dieser Länder haben, gilt Ziffer 7 nicht. Vorbehaltlich der Bestimmungen in Ziffer 
13.2.2. ist die gesetzliche Haftung von Adobe stattdessen auf folgende Punkte beschränkt: (i) Adobe 
übernimmt die Haftung nur in Höhe des zur Zeit des Abschlusses des Kaufvertrags typischerweise 
vorhersehbaren Schadens hinsichtlich derjenigen Schäden, die aus einer leicht fahrlässigen Verletzung 
einer wesentlichen Vertragspflicht herrühren; und (ii) Adobe haftet nicht für Schäden, die auf einer leicht 
fahrlässigen Verletzung unerheblicher Vertragspflichtenberuhen.  

13.2.2  Die vorstehenden Haftungsbeschränkungen gelten jedoch nicht für die unabdingbare gesetzliche 
Haftung, insbesondere die Haftung nach dem deutschen Produkthaftungsgesetz, die Haftung aufgrund einer 
ausdrücklichen Garantie oder die Haftung für schuldhaft verursachte Personenschäden. 



13.2.3  Sie sind vorbehaltlich der Bestimmungen dieses Vertrags dazu verpflichtet, alle zur Vermeidung 
oder Verminderung von Schäden notwendigen, angemessenen Maßnahmen zu ergreifen, insbesondere zur 
Erstellung von Sicherungskopien der Software und Ihrer Computerdaten. 

13.3  Zusätzliche Bedingungen für die Vorabversion. Wenn es sich bei dem von Ihnen mit dieser Lizenz 
erworbenen Produkt um eine unverkäufliche Vorabversion bzw. um Beta-Software handelt 
(„Vorabversionssoftware“), gelten die Bedingungen der folgenden Ziffer. Wenn die in diesem Ziffer 
aufgeführten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in diesem Vertrag aufgeführten Bedingungen 
stehen, gehen die Bedingungen dieser Ziffer hinsichtlich der Vorabversionssoftware allen anderen 
Bedingungen vor, jedoch nur, soweit dies für die Auflösung des betreffenden Widerspruchs notwendig ist. 
Sie erkennen an, daß es sich bei der Software um eine Vorabversion handelt, die nicht das endgültige 
Produkt von Adobe darstellt, und in der Fehler und Funktionsstörungen sowie andere Probleme auftreten 
können, die zu einem System- oder Hardwareabsturz- oder fehler bzw. zu Datenverlust führen können. Die 
Vorabversionssoftware wird Ihnen daher „WIE BESEHEN“ zur Verfügung gestellt, und Adobe schließt 
sämtliche Garantie- oder Haftungsgewährleistungen Ihnen gegenüber aus. IN RECHTSORDNUNGEN, IN 
DENEN FÜR VORABVERSIONSSOFTWARE KEIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS SONDERN NUR 
EINE EINSCHRÄNKUNG DESSEN ZULÄSSIG IST, BESCHRÄNKT SICH DIE HAFTUNG VON 
ADOBE UND IHREN ZULIEFEREN AUF INSGESAMT FÜNFZIG US-DOLLAR (50 US-DOLLAR). 
Sie bestätigen, daß Adobe Ihnen weder versprochen noch garantiert hat, die Vorabversionssoftware zu 
einem zukünftigen Zeitpunkt anderen Personen anzukündigen bzw. zur Verfügung zu stellen. Sie 
bestätigen ferner, daß Adobe weder ausdrücklich noch stillschweigend Ihnen gegenüber verpflichtet ist, die 
Vorabversionssoftware öffentlich anzukündigen oder anzubieten, und daß Adobe kein Produkt zur 
Verfügung stellen muß, daß der Vorabversionssoftware ähnlich oder mit ihr kompatibel ist. Sie bestätigen 
damit entsprechend, daß jegliche Forschungs- oder Entwicklungsarbeit, die Sie in Bezug auf die 
Vorabversionssoftware bzw. zugehörige Produkte ausführen, in Ihr alleiniges Risiko fällt. Wenn Sie von 
Adobe während der Laufzeit dieses Vertrags dazu aufgefordert werden, werden Sie Adobe Rückmeldung 
bezüglich Ihrer Tests und der Verwendung der Vorabversionssoftware geben, einschließlich entsprechender 
Berichte über Fehler und Funktionsstörungen. Wenn Sie die Vorabversionssoftware im Rahmen eines 
gesonderten schriftlichen Vertrags erworben haben, wie z. B. dem Lizenzvertrag für unveröffentlichte 
Produkte von Adobe Systems Incorporated (Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased 
Products), unterliegt Ihre Verwendung der Software ebenfalls den Bedingungen eines solchen Vertrages. 
Sie verpflichten sich, die Vorabversionssoftware nicht zu unterlizenzieren, leasen, vermieten, verleihen 
oder übertragen, und Sie sichern zu, daß Sie solche Vorgehensweisen unterlassen werden. Sie garantieren, 
daß Sie bei Erhalt einer späteren unveröffentlichten Version der Vorabversionssoftware bzw. bei Erhalt 
einer kommerziellen Vollversion von Adobe, sei es als Einzelprodukt oder als Teil eines Gesamtproduktes, 
die zuvor von Adobe erhaltene Vorabversionssoftware vernichten oder zurückgeben, und daß Sie sich den 
Bedingungen des Software-Lizenzvertrags einer solchen späteren Version der 
Vorabversionssoftwareunterwerfen. Unbeschadet gegenteiliger Bestimmungen in dieser Ziffer, müssen Sie, 
wenn Sie außerhalb der Vereinigten Staaten von Amerika ansässig sind, alle unveröffentlichten Versionen 
der Vorabversionssoftware dreißig (30) Tage nach Abschluß des Testvorgangs vernichten oder 
zurückgeben, sofern dieses Datum vor dem Datum liegt, an dem Adobe die veröffentlichte (kommerzielle) 
Version zum ersten Mal kommerziell anbietet. 

Wenn Sie Fragen zu diesem Vertrag haben oder Informationen von Adobe wünschen, wenden Sie sich bitte 
an die Adobe-Niederlassung Ihres Zuständigkeitsbereiches. Anschriften und Kontaktinformationen liegen 
dem Produkt bei.  

Adobe ist entweder eingetragene Marken bzw. Marken von Adobe Systems Incorporated in den 
Vereinigten Staaten und/oder anderen Ländern. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® ΣΥΜΒΑΣΗ ΠΑΡΟΧΗΣ Α∆ΕΙΑΣ ΧΡΗΣΗΣΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΣΗ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΧΡΗΣΤΗ:  ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕ ΝΑ ∆ΙΑΒΑΣΕΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΤΗΝ 
ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΒΑΣΗ.  ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΩΝΤΑΣ ΟΛΟΚΛΗΡΟ Ή ΜΕΡΟΣ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ 
ADOBE READER («ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ») ΑΠΟ∆ΕΧΕΣΤΕ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ 
ΣΥΜΒΑΣΗΣ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ, Ι∆ΙΑΙΤΕΡΩΣ, ΤΩΝ ΠΑΡΑΚΑΤΩ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΩΝ ΟΣΟΝ 
ΑΦΟΡΑ: ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 2.·ΤΗ ∆ΥΝΑΤΟΤΗΤΑ ΜΕΤΑΒΙΒΑΣΗΣ 
ΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 4.·ΤΗΝ ΕΓΓΥΗΣΗ ΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 6 
ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 7. ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΟΤΙ Η ΠΑΡΟΥΣΑ 
ΣΥΜΒΑΣΗ ΙΣΧΥΕΙ ΚΑΙ ΟΤΙ ΘΑ ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΣΤΕ ΜΕ ΑΥΤΗ ΩΣ ΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ΑΛΛΗ 
ΕΓΓΡΑΦΗ ΣΥΜΒΑΣΗ ΥΠΟΓΡΑΦΕΤΕ ΚΑΤΟΠΙΝ ∆ΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΕΩΝ.   Η ΠΑΡΟΥΣΑ 
ΣΥΜΒΑΣΗ ΕΙΝΑΙ ΕΚΤΕΛΕΣΤΗ ΕΝΑΝΤΙΟΝ ΣΑΣ ΚΑΙ ΕΝΑΝΤΙΟΝ ΚΑΘΕ ΝΟΜΙΚΟΥ 
ΠΡΟΣΩΠΟΥ ΠΟΥ ΑΠΕΚΤΗΣΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΚΑΙ ΓΙΑ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟ ΤΟΥ ΟΠΟΊΟΥ ΓΊΝΕΤΑΙ 
ΧΡΗΣΗ ΑΥΤΟΎ.   ΑΝ ∆ΕΝ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ, ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ.  
ΑΝ ΑΓΟΡΑΣΑΤΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΥΠΟ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΥΛΙΚΩΝ ΜΕΣΩΝ (Π.Χ. ∆ΙΣΚΟΣ CD) ΧΩΡΙΣ 
ΝΑ ΣΑΣ ΕΧΕΙ ∆ΟΘΕΙ Η ΕΥΚΑΙΡΙΑ ΝΑ ∆ΙΑΒΑΣΕΤΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Α∆ΕΙΑ ΚΑΙ ∆ΕΝ 
ΑΠΟ∆ΕΧΕΣΤΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΒΑΣΗ, ΘΑ ΣΑΣ ΕΠΙΣΤΡΑΦΕΙ ΟΠΟΙΟ∆ΉΠΟΤΕ ΠΟΣΟ 
ΚΑΤΑΒΑΛΛΑΤΕ ΑΡΧΙΚΑ ΑΝ:  (Α) ∆ΕΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΚΑΙ (Β) ΤΟ 
ΕΠΙΣΤΡΕΨΕΤΕ ΜΑΖΙ ΜΕ ΤΗΝ ΑΠΟ∆ΕΙΞΗ ΠΛΗΡΩΜΗΣ ΣΤΟ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΑΠΟ ΟΠΟΥ ΤΟ 
ΑΓΟΡΑΣΑΤΕ ΕΝΤΟΣ ΤΡΙΑΝΤΑ (30) ΗΜΕΡΩΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΑΓΟΡΑΣ. 

Η Adobe και οι προµηθευτές αυτής είναι οι δικαιούχοι όλων των δικαιωµάτων πνευµατικής ιδιοκτησίας 
επί του Λογισµικού.  Η Adobe σας επιτρέπει να χρησιµοποιείτε το Λογισµικό µόνο σε συµφωνία µε τους 
όρους της παρούσας Σύµβασης.  Η χρήση κάποιων υλικών τρίτων µερών που περιέχονται στο Λογισµικό 
ενδεχοµένως να υπόκειται σε άλλους όρους και προϋποθέσεις, που συνήθως βρίσκονται σε κάποια 
ξεχωριστή συµφωνία παροχής άδειας ή αρχείο «Read Me» που παρέχονται µαζί µε τα εν λόγω υλικά. 

1. Ορισµοί.  Ως «λογισµικό» θα νοούνται (α) όλα τα περιεχόµενα των αρχείων, δίσκου (δίσκων), δίσκου 
(δίσκων), CD-ROM ή άλλων µέσων που συνοδεύουν την παρούσα σύµβαση, όπως είναι ενδεικτικά (i) 
πληροφορίες υπολογιστών ή λογισµικά της Adobe ή τρίτων µερών, (ii) το σχετικό επεξηγηµατικό έντυπο 
υλικό ή αρχεία («Τεκµηρίωση») και (iii) οι γραµµατοσειρές·και (β) αναβαθµίσεις, τροποποιηµένες 
εκδόσεις, ενηµερώσεις, προσθήκες και αντίγραφα του Λογισµικού, εάν υπάρχουν, που σας έχουν 
παραχωρηθεί µε σχετική άδεια από την Adobe (συλλήβδην τα ανωτέρω καλούµενα εφεξής 
«Ενηµερώσεις».  Ο όρος «Χρήση» και όλες οι ρηµατικές µορφές του ρήµατος «χρησιµοποιώ» σηµαίνουν 
την πρόσβαση, εγκατάσταση, λήψη (downloading), αντιγραφή ή άλλο όφελος προκύπτει από τη χρήση 
της λειτουργικότητας του Λογισµικού σύµφωνα µε την Τεκµηρίωση.  Ο όρος «Επιτρεπόµενος Αριθµός 
Υπολογιστών» θα σηµαίνει ένα (1), εκτός αν άλλως δηλώνεται σε άδεια η οποία είναι εν ισχύ (π.χ. 
σύµβαση παροχής πολλαπλών αδειών «volume license») και η οποία έχει παρασχεθεί από την Adobe. Ως 
«Υπολογιστής» θα νοείται µια ηλεκτρονική συσκευή που δέχεται πληροφορίες σε ψηφιακή ή συναφή 
µορφή και τις επεξεργάζεται για κάποιον συγκεκριµένο σκοπό βάσει σειράς εντολών.  Με τον όρο 
«Adobe» θα νοείται η Adobe Systems Incorporated, εταιρεία συσταθείσα βάσει της νοµοθεσία της 
πολιτείας του Delaware, µε έδρα στη διεύθυνση 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, σε 
περίπτωση που εφαρµόζεται η υποενότητα 9(α) της παρούσας Σύµβασης. Σε αντίθετη περίπτωση, θα 
νοείται η Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart 
D24, ∆ηµοκρατία της Ιρλανδίας, εταιρεία που έχει συσταθεί βάσει της νοµοθεσίας της Ιρλανδίας και 
είναι θυγατρική και έλκει δικαιώµατα εκµετάλλευσης του Λογισµικού δυνάµει αδείας παρασχεθείσας 
από την Adobe Systems Incorporated. 

2. Άδεια Χρήσης Λογισµικού. Υπό την προϋπόθεση ότι τηρείτε τους όρους της παρούσας Σύµβασης 
Παροχής Άδειας Χρήστη (εφεξής «Σύµβαση»), η Adobe σας παρέχει µη αποκλειστική άδεια χρήσης του 
Λογισµικού για τους σκοπούς που αναφέρονται στην Τεκµηρίωση.   

2.1  Γενική Χρήση  Μπορείτε να εγκαταστήσετε και να χρησιµοποιήσετε ένα αντίγραφο του Λογισµικού 
στον συµβατό υπολογιστή σας, έως τον Επιτρεπόµενο Αριθµό υπολογιστών. 
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2.2  Χρήση ∆ιακοµιστή και ∆ιανοµή.  

2.2.1  Σύµφωνα µε τους όρους της παρούσας Σύµβασης, µπορείτε να εγκαταστήσετε ένα αντίγραφο του 
Λογισµικού σε έναν διακοµιστή αρχείων υπολογιστή εντός του εσωτερικού σας δικτύου για τον µοναδικό 
και αποκλειστικό σκοπό της χρήσης του Λογισµικού (από έναν µη περιορισµένο αριθµό υπολογιστών 
πελάτη στο εσωτερικό σας δίκτυο) µέσω (α) του Συστήµατος Αρχείων ∆ικτύου (NFS) για εκδόσεις 
UNIX του Λογισµικού ή (β) Υπηρεσιών Τερµατικών για Windows (Windows Terminal Services). Εκτός 
και αν ορίζεται ρητώς κάτι άλλο υπό την παρούσα σύµβαση, δεν επιτρέπεται καµία άλλη χρήση του 
Λογισµικού στο διακοµιστή ή στο δικτύου, συµπεριλαµβανοµένης ενδεικτικά της χρήσης του 
Λογισµικού (i) είτε άµεσα είτε µέσω εντολών, δεδοµένων ή οδηγιών από ή προς άλλον υπολογιστή ή (ii) 
για εσωτερικό δίκτυο, διαδίκτυο ή υπηρεσίες φιλοξενίας web. 

2.2.2  Για πληροφορίες σχετικά µε το πώς µπορείτε να διανείµετε το Λογισµικό µε υλικά µέσα ή µέσω 
ενός εσωτερικού δικτύου, παρακαλούµε ανατρέξτε στις ενότητες µε τίτλο "How to Distribute Adobe 
Reader" (Πώς να διανείµετε το Adobe Reader) στην ηλεκτρονική διεύθυνση 
http://www.adobeceea.com.     

2.3  Αντίγραφο ασφαλείας  Μπορείτε να δηµιουργήσετε ένα αντίγραφο ασφαλείας του Λογισµικού, 
εφόσον αυτό δεν είναι εγκατεστηµένο και δε χρησιµοποιείται σε κάποιο υπολογιστή. ∆εν µπορείτε να 
µεταβιβάσετε τα δικαιώµατα σε ένα αντίγραφο ασφαλείας εκτός αν µεταβιβάσετε όλα τα δικαιώµατα για 
το Λογισµικό ως προβλέπεται στην Ενότητα 4. 

2.4  Χρήση σε Φορητό ή Οικιακό Υπολογιστή.  Εκτός από το µοναδικό αντίγραφο που επιτρέπεται 
σύµφωνα µε τις Ενότητες 2.2.1 και 2.3, ο κύριος χρήστης του υπολογιστή στον οποίο είναι 
εγκατεστηµένο το Λογισµικό, µπορεί να δηµιουργήσει ένα δεύτερο αντίγραφο του Λογισµικού για 
αποκλειστικά προσωπική του χρήση είτε σε φορητό Υπολογιστή ή σε Υπολογιστή που βρίσκεται στο 
χώρο κατοικίας του, υπό την προϋπόθεση ότι το Λογισµικό στον φορητό ή τον οικιακό Υπολογιστή δεν 
χρησιµοποιείται ταυτοχρόνως µε το Λογισµικό του πρωτεύοντος υπολογιστή. 

2.5  Απαγορεύονται οι Τροποποιήσεις.  Μπορείτε να παραµετροποιήσετε ή να επεκτείνετε τη 
λειτουργικότητα του προγράµµατος εγκατάστασης για το Λογισµικό, σύµφωνα µε τις οδηγίες που 
ορίζονται αυστηρά στην ηλεκτρονική διεύθυνση http://www.adobeceea.com ή 
http://partners.adobe.com (π.χ., εγκατάσταση συµπληρωµατικού plug-in και αρχείων βοήθειας).  ∆εν 
επιτρέπεται µε οποιοδήποτε άλλο τρόπο η τροποποίηση του Λογισµικού ή η δηµιουργία ενός νέου 
προγράµµατος εγκατάστασης για το Λογισµικό.   Το Λογισµικό συνοδεύεται από άδεια χρήσης και 
διανέµεται από την Adobe για προβολή, διανοµή και κοινή χρήση αρχείων PDF.  ∆εν επιτρέπεται να 
ενσωµατώνετε ή χρησιµοποιείτε το Λογισµικό σε συνδυασµό µε οποιοδήποτε άλλο λογισµικό, plug-in ή 
ενίσχυση που χρησιµοποιεί ή βασίζεται στο Λογισµικό, κατά τη µετατροπή ή τροποποίηση αρχείων PDF 
σε άλλες µορφές αρχείου (π.χ., ένα αρχείο PDF σε αρχείο TIFF, JPEG, ή SVG).  ∆εν επιτρέπεται να 
ενσωµατώνετε ή χρησιµοποιείτε το Λογισµικό µε οποιοδήποτε (α) λογισµικό plug-in που δεν έχει 
αναπτυχθεί σύµφωνα µε την Κύρια Σύµβαση Παροχής Άδειας Ενσωµάτωσης της Adobe ή (β) άλλο 
λογισµικό ή επέκταση για προγραµµατιστική αλληλεπίδραση µε το Λογισµικό για το σκοπό (i) της 
αποθήκευσης δεδοµένων τοπικά (στον ίδιο Υπολογιστή), εκτός και αν κάτι τέτοιο επιτρέπεται µέσα από 
τη χρήση της Λειτουργίας Εγγράφου (ών) που έχουν ενεργοποιηθεί µε τη χρήση τεχνολογίας που 
προέρχεται από την Adobe, (ii) της δηµιουργίας ενός αρχείου που περιέχει δεδοµένα (π.χ. ένα αρχείο 
XML ή αρχείο σχολίων), ή (iii) αποθήκευσης τροποποιήσεων σε ένα αρχείο PDF.   

2.6  Πρόσβαση σε ∆ικτυακούς Τόπους Τρίτων Μερών.  Το Λογισµικό σας επιτρέπει να προσπελαύνετε 
δικτυακούς τόπους τρίτων µερών («∆ικτυακοί Τόποι Τρίτων Μερών»). Η προσπέλαση και χρήση 
οποιωνδήποτε ∆ικτυακών Τόπων Τρίτων Μερών, συµπεριλαµβανοµένων όλων των αγαθών, υπηρεσιών 
ή πληροφοριών που διατίθενται από τους εν λόγω δικτυακούς τόπους, διέπεται από τους όρους και τις 
προϋποθέσεις που υπάρχουν σε κάθε ∆ικτυακό Τόπο Τρίτων Μερών, εάν υπάρχουν.  Οι ∆ικτυακοί Τόποι 
Τρίτων Μερών δεν ανήκουν στην Adobe και η διαχείρισή τους δεν γίνεται από αυτήν.  ΦΕΡΕΤΕ ΤΗΝ 
ΠΛΗΡΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ∆ΙΚΤΥΑΚΩΝ ΤΟΠΩΝ ΤΡΙΤΩΝ ΜΕΡΩΝ.  Η ADOBE ∆ΕΝ 
ΠΑΡΕΧΕΙ ΚΑΜΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ, ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ΑΠΟΖΗΜΙΩΝΕΙ, ΚΑΙ 
∆ΕΝ ΠΡΟΒΑΙΝΕΙ ΣΕ ∆ΗΛΩΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΟΠΟΙΕΣ∆ΗΠΟΤΕ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ, ΕΙΤΕ 
ΡΗΤΕΣ ΕΙΤΕ ΣΙΩΠΗΡΕΣ, Ή ΕΚ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΕΣ Ή ΕΚ ΤΟΥ ΕΘΙΜΙΚΟΥ 
∆ΙΚΑΙΟΥ, ΕΙΤΕ ΕΚ ΤΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ ΕΘΙΜΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΥΝΗΘΕΙΑΣ Ή ΆΛΛΩΣ, ΣΕ 
ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΚΑΘΕ ΑΛΛΟ ΖΗΤΗΜΑ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝ∆ΕΙΚΤΙΚΑ ΤΗΣ 
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ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΠΕΡΙ ΜΗ ΠΡΟΣΒΟΛΗΣ ΤΩΝ ∆ΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΡΙΤΩΝ, ΠΕΡΙ ΕΛΛΕΙΨΗΣ 
ΝΟΜΙΚΩΝ ΕΛΑΤΤΩΜΑΤΩΝ, ΤΗΣ ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗΣ, ΤΗΣ ΑΚΡΙΒΕΙΑΣ, ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 
∆ΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑΣ, ΤΗΣ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΤΗΣ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ Ή 
ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΟΠΟΙΟ∆ΗΠΟΤΕ ΣΚΟΠΟ ΑΝΑΦΟΡΙΚΑ ΜΕ ∆ΙΚΤΥΑΚΟΥΣ ΤΟΠΟΥΣ 
ΤΡΙΤΩΝ ΜΕΡΩΝ. 

2.7  Πιστοποιηµένα Έγγραφα. 

2.7.1  Πιστοποιηµένα Έγγραφα και Υπηρεσίες Πιστοποιηµένων Εγγράφων.  Το Λογισµικό σας επιτρέπει 
να επικυρώνετε Πιστοποιηµένα Έγγραφα.  Ένα «Πιστοποιηµένο Έγγραφο» ή άλλως «ΠΕ» (CD) είναι 
ένα αρχείο PDF που έχει υπογραφεί ψηφιακά µε τη χρήση (α) ενός πιστοποιητικού και (β) ενός 
«ιδιωτικού» κλειδιού κρυπτογράφησης που αντιστοιχεί στο «δηµόσιο» κλειδί του πιστοποιητικού.  Η 
επικύρωση ενός ΠΕ απαιτεί Υπηρεσίες ΠΕ από τον Παροχέα Υπηρεσιών ΠΕ που εξέδωσε το εν λόγω 
πιστοποιητικό.  Ο «Παροχέας Υπηρεσιών ΠΕ» είναι ένας τρίτος ανεξάρτητος παροχέας υπηρεσιών που 
είναι καταχωρηµένος στη διεύθυνση http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. Οι 
«Υπηρεσίες ΠΕ» είναι υπηρεσίες οι οποίες παρέχονται από Παροχείς Υπηρεσιών ΠΕ, 
συµπεριλαµβάνοντας ενδεικτικά (α) πιστοποιητικά που εκδίδονται από τους εν λόγω Παροχείς 
Υπηρεσιών ΠΕ για χρήση µε τη λειτουργία ΠΕ του Λογισµικού, (β) υπηρεσίες σχετικές µε την έκδοση 
πιστοποιητικών, και (γ) άλλες υπηρεσίες σχετικές µε πιστοποιητικά, συµπεριλαµβανοµένων ενδεικτικά 
των υπηρεσιών επικύρωσης. 

2.7.2  Παροχείς Υπηρεσιών ΠΕ.  Αν και το Λογισµικό παρέχει χαρακτηριστικά επικύρωσης, η Adobe δεν 
παρέχει τις απαραίτητες Υπηρεσίες ΠΕ που απαιτούνται για τη χρήση των συγκεκριµένων λειτουργιών.  
Η αγορά, διαθεσιµότητα και ευθύνη για τις Υπηρεσίες ΠΕ αφορούν εσάς και τον Παροχέα Υπηρεσιών 
ΠΕ.  Πριν βασιστείτε σε οποιοδήποτε ΠΕ, κάθε ψηφιακή υπογραφή που έχει τεθεί σε αυτό, ή/και κάθε 
σχετική Υπηρεσία ΠΕ, πρέπει πρώτα να διαβάσετε και να συµφωνήσετε µε την ισχύουσα ∆ήλωση του 
Εκδότη και την παρούσα Σύµβαση.  Με τον όρο «∆ήλωση Εκδότη» νοούνται οι όροι και οι προϋποθέσεις 
υπό τις οποίες κάθε Παροχέας Υπηρεσιών ΠΕ παρέχει τις Υπηρεσίες ΠΕ (ανατρέξτε στις συνδέσεις στη 
διεύθυνση http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), συµπεριλαµβανοµένων για παράδειγµα 
των συµβάσεων εγγραφής, συµβάσεων αξιόπιστου µέρους, πολιτικών πιστοποιητικού και δηλώσεων 
πρακτικής, καθώς και της Ενότητας 2.7 της παρούσας Σύµβασης.  Επικυρώνοντας ένα ΠΕ µε τη χρήση 
των Υπηρεσιών ΠΕ, αναγνωρίζετε και συµφωνείτε ότι (i) το πιστοποιητικό που χρησιµοποιείται για την 
ψηφιακή υπογραφή ενός ΠΕ µπορεί να ανακληθεί τη στιγµή της επικύρωσης, κάνοντας την ψηφιακή 
υπογραφή του ΠΕ να φαίνεται έγκυρη ενώ στην πραγµατικότητα δεν είναι, (ii) η ασφάλεια ή 
ακεραιότητα του ΠΕ µπορεί να διακυβευτεί λόγω µιας πράξης ή παράλειψης από την πλευρά του 
υπογράφοντος του ΠΕ, του Παροχέα Υπηρεσιών ΠΕ, ή οποιουδήποτε άλλου τρίτου µέρους, και (iii) 
πρέπει να διαβάσετε, κατανοήσετε, και δεσµευτείτε από την ισχύουσα ∆ήλωση του Εκδότη. 

2.7.3  Αποποίηση Εγγύησης.  Οι Παροχείς Υπηρεσιών ΠΕ, παρέχουν Υηρεσίες ΠΕ αποκλειστικά σε 
συµφωνία µε την ισχύουσα ∆ήλωση Εκδότη. Η ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΕ ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΤΗ 
ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΕΙΝΑΙ ∆ΙΑΘΕΣΙΜΗ ΣΕ ΒΑΣΗ «ΩΣ ΕΧΕΙ» ΜΟΝΟ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ 
ΕΓΓΥΗΣΗ Ή ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΗ ΠΑΝΤΟΣ ΕΙ∆ΟΥΣ (ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΩΣ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟΝ 
ΠΑΡΟΧΕΑ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΠΕ ΣΤΗ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΚ∆ΟΤΗ).  Η ADOBE ΚΑΙ ΚΑΘΕ ΠΑΡΟΧΕΑΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΠΕ (ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΟΣΑ ΟΡΊΖΟΝΤΑΙ ΡΗΤΑ ΣΤΗ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΚ∆ΟΤΗ) ∆ΕΝ 
ΠΑΡΕΧΕΙ ΚΑΜΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ, ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ΥΠΟΧΡΕΟΥΤΑΙ ΣΕ 
ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΕΙΣ, ΚΑΙ ∆ΕΝ ΠΡΟΒΑΙΝΕΙ ΣΕ ∆ΗΛΩΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ 
ΟΠΟΙΕΣ∆ΗΠΟΤΕ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ, ΕΙΤΕ ΡΗΤΕΣ ΕΙΤΕ ΣΙΩΠΗΡΕΣ, Ή ΕΚ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ 
ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΕΣ Ή ΕΚ ΤΟΥ ΕΘΙΜΙΚΟΥ ∆ΙΚΑΙΟΥ, ΕΙΤΕ ΕΚ ΤΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ 
ΕΘΙΜΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΥΝΗΘΕΙΑΣ Ή ΆΛΛΩΣ, ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΚΑΘΕ ΑΛΛΟ ΖΗΤΗΜΑ, 
ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝ∆ΕΙΚΤΙΚΑ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΠΕΡΙ ΜΗ ΠΡΟΣΒΟΛΗΣ ΤΩΝ 
∆ΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΡΙΤΩΝ, ΠΕΡΙ ΕΛΛΕΙΨΗΣ ΝΟΜΙΚΩΝ ΕΛΑΤΤΩΜΑΤΩΝ, ΤΗΣ ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗΣ, 
ΤΗΣ ΑΚΡΙΒΕΙΑΣ, ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, ∆ΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑΣ, ΤΗΣ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, 
ΤΗΣ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ Ή ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΟΠΟΙΟ∆ΗΠΟΤΕ ΣΚΟΠΟ 
ΑΝΑΦΟΡΙΚΑ ΜΕΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΕ. 

2.7.4  Αποζηµίωση.  Συµφωνείτε να αποζηµιώνετε την Adobe και τον εκάστοτε Παροχέα Υπηρεσιών ΠΕ 
(µε εξαίρεση των όσων ορίζονται ρητά στη ∆ήλωση του Εκδότη) για οποιεσδήποτε αξιώσεις 
αποζηµίωσης, ζηµίες ή απαιτήσεις (συµπεριλαµβανοµένων όλων των εύλογων δαπανών, και των 
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αµοιβών των δικηγόρων) που θα προκύψουν από ή σχετικά µε κάθε χρήση, ή την επίδειξη εµπιστοσύνης 
σε, κάθε Υπηρεσία ΠΕ, ενδεικτικά (α) την επίδειξη εµπιστοσύνης σε πιστοποιητικό που έχει λήξει ή 
ανακληθεί (β) εσφαλµένη επικύρωση ενός πιστοποιητικού (γ) χρήση πιστοποιητικού άλλο από αυτό που 
επιτρέπεται από κάθε ισχύουσα ∆ήλωση Εκδότη, την παρούσα Σύµβαση ή την ισχύουσα νοµοθεσία (δ) 
αδυναµία άσκησης εύλογης κρίσης υπό τις συγκεκριµένες περιστάσεις για επίδειξη εµπιστοσύνης στις 
Υπηρεσίες ΠΕ ή (ε) αδυναµία συµµόρφωσης µε όλες τις υποχρεώσεις που προβλέπονται από την 
ισχύουσα ∆ήλωση του Εκδότη. 

2.7.5  Όριο Ευθύνης.  ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ Η ADOBE Ή ΟΠΟΙΟΣ∆ΉΠΟΤΕ ΠΑΡΟΧΕΑΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΠΕ (ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΩΝ ΟΣΩΝ ΡΗΤΩΣ ΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ∆ΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΚ∆ΟΤΗ) 
∆ΕΝ ΘΑ ΦΕΡΕΙ ΕΥΘΥΝΗ ΑΠΕΝΑΝΤΙ ΣΑΣ, Ή ΣΕ ΟΠΟΙΟ∆ΉΠΟΤΕ ΑΛΛΟ ΠΡΟΣΩΠΟ ΦΥΣΙΚΟ Ή 
ΝΟΜΙΚΟ, ΓΙΑ ΟΠΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ΑΠΩΛΕΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ, ΕΙΤΕ ΕΙΣΟ∆ΗΜΑΤΟΣ ΕΙΤΕ 
ΚΕΡ∆ΩΝΣ, ΓΙΑ ΑΠΩΛΕΙΑ Ή ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ∆Ε∆ΟΜΕΝΩΝ, Ή ΑΛΛΗ ΖΗΜΙΑ ΑΠΟΤΙΜΗΤΗ ΣΕ 
ΧΡΗΜΑ Ή ΌΧΙ, ΑΜΕΣΗ Ή ΕΜΜΕΣΗ, ΑΠΟΘΕΤΙΚΗ, ΗΘΙΚΗ ΒΛΑΒΗ, ΕΥΛΟΓΗ ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΗ 
Ή ∆ΙΑΦΥΓΟΝΤΑ ΚΕΡ∆Η ΠΟΥ ΣΥΝ∆ΕΕΤΑΙ ΜΕ ΤΗ ΧΡΗΣΗ Η ΤΗΝ ΕΠΙ∆ΕΙΞΗ ΕΜΠΙΣΤΟΣΥΝΗΣ 
ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ ΣΑΣ ΣΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΕ, ΑΚΟΜΑ ΚΑΙ ΑΝ ΕΧΟΥΜΕ ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙ ΓΙΑ ΤΟ 
ΕΝ∆ΕΧΟΜΕΝΟ ΤΩΝ ΕΝ ΛΟΓΩ ΖΗΜΙΩΝ Ή ΕΆΝ ΟΙ ΕΝ ΛΟΓΩ ΖΗΜΙΕΣ ΕΙΝΑΙ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ.  
ΑΥΤΟΣ Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΘΑ ΙΣΧΥΕΙ ΑΚΟΜΑ ΚΑΙ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΟΥΣΙΩ∆ΟΥΣ 
ΠΑΡΑΒΙΑΣΗΣ Ή ΣΤΗΝ ΠΕΡΊΠΤΩΣΗ ΠΑΡΑΒΊΑΣΗΣ ΤΩΝ ΟΥΣΙΩ∆ΩΝ ΟΡΩΝ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ 
ΣΥΜΒΑΣΗΣ. 

2.7.6  Σύµβαση υπέρ τρίτου- Τρίτοι ∆ικαιούχοι.  Συµφωνείτε ότι κάθε Παροχέας Υπηρεσιών ΠΕ που 
χρησιµοποιείτε θα είναι τρίτος δικαιούχος ως εκ της Σύµβασης σύµφωνα µε την ενότητα υπό 2.7 της 
παρούσας Σύµβασης, και ότι ο εν λόγω Παροχέας Υπηρεσιών ΠΕ θα έχει το δικαίωµα να εκτελέσει τις εν 
λόγω συµφωνίες στο όνοµά του ωσάν ο Παροχέας Υπηρεσιών ΠΕ να ήταν η Adobe. 

3. ∆ικαιώµατα Πνευµατικής Ιδιοκτησίας, Προστασία ∆ικαιωµάτων Πνευµατικής Ιδιοκτησίας. Το 
Λογισµικό και τα νόµιµα αντίγραφα που δηµιουργείτε συνιστούν πνευµατική ιδιοκτησία της  Adobe 
Systems Incorporated και των προµηθευτών αυτής. Η δοµή, η οργάνωση και ο κώδικας του Λογισµικού 
αποτελούν πολύτιµα εµπορικά µυστικά και εµπιστευτικές πληροφορίες της Adobe Systems Incorporated 
και των προµηθευτών  της. Το Λογισµικό προστατεύεται από τη νοµοθεσία, συµπεριλαµβανοµένων 
ενδεικτικά των νόµων περί πνευµατικής ιδιοκτησίας των Ηνωµένων Πολιτειών Αµερικής και άλλων 
χωρών, και από τις διατάξεις των διεθνών συµβάσεων.  Με την εξαίρεση των όσων ορίζονται ρητώς στην 
παρούσα, η παρούσα Σύµβαση δεν σας εκχωρεί δικαιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας επί του Λογισµικού 
και όλα τα δικαιώµατα τα οποία δεν δεν σας εκχωρούνται ρητώς επιφυλάσσονται υπέρ της Adobe και 
των προµηθευτών αυτής.  

4. Περιορισµοί. 

4.1  Ανακοινώσεις.  ∆εν µπορείτε να αντιγράφετε το Λογισµικό µε εξαίρεση των όσων ορίζονται στην 
Ενότητα 2.  Κάθε αντίγραφο του Λογισµικού που δηµιουργείτε πρέπει να περιέχει τις ίδιες ανακοινώσεις 
περί πνευµατικής ιδιοκτησίας και άλλης ιδιοκτησίας που εµφανίζονται επί ή στο Λογισµικό.   

4.2  Απαγορεύονται οι Τροποποιήσεις.  ∆εν µπορείτε να τροποποιείτε, προσαρµόζετε ή µεταφράζετε το 
Λογισµικό. ∆εν επιτρέπεται να προβείτε σε αποσυµπίληση, ανακατασκευή πηγαίου ή αντικειµενικού 
κώδικα ή άλλως επιχειρήσετε να ανακαλύψετε τον πηγαίο κώδικα του Λογισµικού µε εξαίρεση στο 
βαθµό που επιτρέπεται ρητώς η αποσυµπίληση σύµφωνα µε την ισχύουσα νοµοθεσία, εάν είναι αναγκαίο 
για να επιτύχετε λειτουργικότητα του Λογισµικού µε άλλο πρόγραµµα λογισµικού, και εφόσον ζητήσετε 
προηγουµένως από την Adobe να σας παράσχει τις πληροφορίες που απαιτούνται για την επίτευξη της εν 
λόγω λειτουργικότητας και η Adobe δεν έχει καταστήσει τις συγκεκριµένες πληροφορίες διαθέσιµες. Η 
Adobe έχει το δικαίωµα να επιβάλλει εύλογους όρους και να ζητήσει εύλογη αµοιβή πριν να σας 
παράσχει τις εν λόγω πληροφορίες. Οποιεσδήποτε τέτοιες πληροφορίες παρέχονται από την Adobe ή 
αποκτάτε εσείς µέσω της επιτρεπόµενης αποσυµπίλησης, µπορούν να χρησιµοποιηθούν µόνο από εσάς 
για τους σκοπούς που περιγράφονται στην παρούσα σύµβαση και δεν θα µπορούν να ανακοινώνονται σε 
τρίτους ή να χρησιµοποιούνται για τη ανάπτυξη λογισµικού που είναι ουσιωδώς όµοιο στην έκφραση µε 
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το Λογισµικό. Οι αιτήσεις για την παροχή πληροφοριών πρέπει να απευθύνονται στο τµήµα Υποστήριξης 
Πελατών της Adobe.  

4.3  Λειτουργίες Εγγράφου.  Το Λογισµικό µπορεί να περιλαµβάνει λειτουργίες και λειτουργικότητα που 
εµφανίζεται απενεργοποιηµένη ή σε χρώµα γκρι («Λειτουργίες Εγγράφου»). Οι λειτουργίες Εγγράφου θα 
ενεργοποιούνται µόνο κατά το άνοιγµα ορισµένων εγγράφων PDF που έχουν δηµιουργηθεί µε τη χρήση 
αντίστοιχης τεχνολογίας που διατίθεται µόνο από την Adobe («Κλειδιά»).  Συµφωνείτε να µην 
προσπελαύνετε, ή επιχειρήσετε να προσπελάσετε, απενεργοποιηµένες Λειτουργίες Εγγράφου ή άλλως να 
παραβιάσετε τις άδειες που διέπουν την ενεργοποίηση των εν λόγω Λειτουργιών Εγγράφου.  Μπορείτε 
να χρησιµοποιείτε µόνο τις Λειτουργίες Εγγράφου µε έγγραφα PDF που έχουν ενεργοποιηθεί µε τη 
χρήση των Κλειδιών τα οποία έχετε αποκτήσει δυνάµει έγκυρης άδειας χρήσης από την Adobe.  ∆εν 
επιτρέπεται καµία άλλη χρήση.  

4.4  Μεταφορά. ∆εν µπορείτε να νοικιάζετε, εκµισθώνετε, υπεκµισθώνετε, παραχωρείτε, εκχωρείτε ή 
µεταβιβάζετε τα δικαιώµατά σας στο Λογισµικό, ή να εξουσιοδοτείτε την αντιγραφή του συνόλου ή 
µέρους του Λογισµικού στον υπολογιστή κάποιου άλλου χρήστη εκτός και αν επιτρέπεται ρητώς στο 
παρόν έγγραφο. Ωστόσο, µπορείτε να µεταβιβάσετε όλα τα δικαιώµατα χρήσης του Λογισµικού σε τρίτο 
φυσικό ή νοµικό πρόσωπο εφόσον: (α) επίσης εκχωρείτε (i) την παρούσα Σύµβαση, και (ii) Λογισµικό 
και κάθε λογισµικό ή υλικό που είναι σε πακέτο, ή προεγκατεστηµένο µε το Λογισµικό, 
περιλαµβανοµένων όλων των αντιγράφων, Ενηµερώσεων και προηγούµενων εκδόσεων στο εν λόγω 
πρόσωπο φυσικό ή νοµικό, (β) δεν διατηρείτε αντίγραφα, περιλαµβανοµένων των αντιγράφων ασφαλείας 
και εκείνων που βρίσκονται αποθηκευµένα σε υπολογιστή·και (γ) ο αποδέκτης αποδέχεται τους όρους 
και τις προϋποθέσεις της παρούσας Σύµβασης, καθώς επίσης κάθε άλλον όρο και προϋπόθεση βάσει του 
οποίου αποκτήσατε νοµίµως την άδεια χρήσης του Λογισµικού. Με την επιφύλαξη των παραπάνω, δεν 
µπορείτε να µεταβιβάσετε εκπαιδευτικά αντίγραφα, αντίγραφα προέκδοσης ή αντίγραφα του Λογισµικού 
που δεν προορίζονται για µεταπώληση.  

5. Αναβαθµίσεις. Αν το Λογισµικό αποτελεί Αναβάθµιση προηγούµενης έκδοσης του ιδίου, θα πρέπει να 
διαθέτετε έγκυρη άδεια για την προηγούµενη έκδοση προκειµένου να χρησιµοποιήσετε την εν λόγω 
αναβάθµιση.  Όλες οι Αναβαθµίσεις παρέχονται σε εσάς βάσει ανταλλαγής αδειών χρήσης.  Συµφωνείτε 
ότι µε τη χρήση µιας Αναβάθµισης παραιτείστε οικειοθελώς το δικαίωµά σας για χρήση κάθε 
προηγούµενης έκδοσης του Λογισµικού.  Κατ’ εξαίρεση, µπορείτε να συνεχίσετε να χρησιµοποιείτε 
προηγούµενες εκδόσεις του Λογισµικού στον Υπολογιστή σας αφού χρησιµοποιήσετε την αναβάθµιση, 
προκειµένου να σας βοηθήσει στη µετάβαση στην τελευταία, εφόσον:  (α) η Αναβάθµιση και οι 
προηγούµενες εκδόσεις βρίσκονται εγκατεστηµένες στον ίδιο υπολογιστή· (β) οι προηγούµενες εκδόσεις 
ή τα αντίγραφα αυτής δεν µεταφερθούν σε άλλο µέρος ή Υπολογιστή, εκτός εάν µεταφερθούν στο τρίτο 
αυτό µέρος ή στον Υπολογιστή όλα τα αντίγραφα της αναβάθµισης·και (γ) αναγνωρίζετε ότι κάθε 
υποχρέωση την οποία η Adobe µπορεί να έχει σχετικά µε την υποστήριξη της προηγούµενης έκδοσης 
αυτού του Λογισµικού δύναται να παύσει µε τη διάθεση της Αναβάθµισης.  

6. ∆ΕΝ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΚΑΜΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ.  Το Λογισµικό παρέχεται σε εσάς «ΩΣ ΕΧΕΙ» και η Adobe 
δεν παρέχει καµία εγγύηση για τη χρήση του ή την απόδοση του.  Η ADOBE ΚΑΙ ΟΙ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΕΣ 
ΤΗΣ ∆ΕΝ ΕΓΓΥΩΝΤΑΙ ΟΥΤΕ ∆ΥΝΑΝΤΑΙ ΝΑ ΕΓΓΥΗΘΟΥΝ ΤΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΟΠΟΙΑ 
ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΕΝ∆ΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΠΡΟΚΥΨΟΥΝ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ.  ΜΕ 
ΤΗΝ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΟΠΟΙΑΣ∆ΗΠΟΤΕ ΕΓΓΥΗΣΗΣ, ΥΠΟΧΡΕΩΣΗΣ, ∆ΗΛΩΣΗΣ Ή ΟΡΟΥ ΣΤΟ 
ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ∆ΕΝ ΕΙΝΑΙ ∆ΥΝΑΤΗ Η ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ Ή Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΑΥΤΩΝ ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΟ 
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΣΑΣ ∆ΙΚΑΙΟ, Η ADOBE ΚΑΙ ΟΙ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΕΣ ΤΗΣ ∆ΕΝ 
ΠΑΡΕΧΟΥΝ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ΠΡΟΒΑΙΝΟΥΝ ΣΕ ∆ΗΛΩΣΕΙΣ, ∆ΕΝ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΟΥΝ 
ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ, ΡΗΤΕΣ Ή ΣΙΩΠΗΡΕΣ, ΕΙΤΕ ∆ΙΑ ΝΟΜΟΥ ΕΠΙΒΑΛΛΟΜΕΝΕΣ, Ή ΕΚ ΤΟΥ 
ΕΘΙΜΙΚΟΥ ∆ΙΚΑΙΟΥ, Ή ΕΚ ΤΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ ΕΘΙΜΩΝ Ή ΤΗ ΣΥΝΗΘΕΙΑ Ή ΑΛΛΩΣ 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΟΠΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ΑΛΛΑ ΘΕΜΑΤΑ, ΟΠΩΣ ΕΙΝΑΙ ΕΝ∆ΕΙΚΤΙΚΑ Η ΜΗ ΠΡΟΣΒΟΛΗ 
∆ΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΡΙΤΩΝ, Η ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗ, Η ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΗ ΠΟΙΟΤΗΤΑ Ή 
ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑ ΓΙΑ ΟΠΟΙΟΝ∆ΗΠΟΤΕ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ.  Οι διατάξεις της Ενότητας 
6 και της Ενότητας 7 θα συνεχίσουν να ισχύουν και µετά τη λύση της Σύµβασης, σε οποιοδήποτε αιτία 
και αν οφείλεται αυτή, αλλά αυτό δεν θα συνεπάγεται ή γεννά δικαίωµα για τη συνέχιση της χρήσης του 
Λογισµικού µε τη λύση της παρούσας. 
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7. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΕΥΘΥΝΗΣ. ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ Η ADOBE Ή ΟΙ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΕΣ ΤΗΣ 
∆ΕΝ ΕΥΘΥΝΟΝΤΑΙ ΓΙΑ  ΟΠΟΙΕΣ ΖΗΜΙΕΣ, ΑΞΙΩΣΕΙΣ Ή ∆ΑΠΑΝΕΣ Ή ∆ΙΑΦΥΓΟΝΤΑ ΚΕΡ∆Η, 
ΕΜΜΕΣΕΣ Ή ΑΠΟΘΕΤΙΚΕΣ ΖΗΜΙΕΣ Ή ΑΠΩΛΕΣΘΕΝΤΑ ΚΕΡ∆Η Η ΕΞΟΙΚΟΝΟΜΗΘΕΙΣΕΣ 
∆ΑΠΑΝΕΣ, ΑΚΟΜΗ ΚΑΙ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΠΟΥ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΣ ΤΗΣ ADOBE ΕΧΕΙ 
ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΙΘΑΝΟΤΗΤΑ ΤΕΤΟΙΩΝ ΖΗΜΙΩΝ, ΑΞΙΩΣΕΩΝ Ή ∆ΑΠΑΝΩΝ Ή ΓΙΑ 
ΑΞΙΩΣΕΙΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΟΠΟΙΟ∆ΗΠΟΤΕ ΤΡΙΤΟ ΜΕΡΟΣ.  ΟΙ ΠΙΟ ΠΑΝΩ 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΚΑΙ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΙΣΧΥΟΥΝ ΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟ 
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΣΤΗ ∆ΙΚΑΙΟ∆ΟΣΙΑ ΣΑΣ ∆ΙΚΑΙΟ.  Η ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ ADOBE ΚΑΙ 
ΤΩΝ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΩΝ ΤΗΣ ΒΑΣΕΙ Ή ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΒΑΣΗ ΘΑ 
ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΟΣΟ ΠΟΥ ΚΑΤΑΒΛΗΘΗΚΕ ΓΙΑ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΑΝ ΚΑΤΑΒΛΗΘΗΚΕ. 
Τίποτα από τα αναφερόµενα στην παρούσα Σύµβαση δεν περιορίζει την ευθύνη της Adobe έναντι υµών 
σε περίπτωση θανάτου ή τραυµατισµού που οφείλεται σε αµέλεια της Adobe ή για τη διάπραξη απάτης. 
Η Adobe ενεργεί για λογαριασµό των προµηθευτών της µόνο όσον αφορά την αποποίηση, αποκλεισµό 
ή/και περιορισµό των υποχρεώσεων, εγγυήσεων ή άλλων υποχρεώσεων ως προβλέπεται στην παρούσα 
Σύµβαση, αλλά δεν ενεργεί για λογαριασµό τους όσον αφορά ο,τιδήποτε άλλο ή για οποιονδήποτε 
σκοπό. Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στις πληροφορίες περί δικαιοδοσίας που παρατίθενται 
στο τέλος της παρούσας Σύµβασης, αν υφίστανται, ή απευθυνθείτε στο τµήµα Υποστήριξης Πελατών της 
Adobe. 

8. Κανόνες περί Εξαγωγών. Συµφωνείτε ότι το Λογισµικό δεν θα αποσταλεί, µεταφερθεί η εξαχθεί σε 
οποιαδήποτε χώρα ή χρησιµοποιηθεί κατ’ οιονδήποτε τρόπο που απαγορεύεται από τον Νόµο 
∆ιαχείρισης Εξαγωγών των Ηνωµένων Πολιτειών της Αµερικής ή οποιοδήποτε άλλο νόµο, περιορισµό ή 
κανονισµό περί των εξαγωγών (συλλήβδην εφεξής «Νόµοι περί Εξαγωγών»). Επιπροσθέτως, αν το 
Λογισµικό προσδιοριστεί ως αγαθό ελεγχόµενης εξαγωγής βάσει των Νόµων περί Εξαγωγών, δηλώνετε 
και εγγυάστε ότι δεν είστε υπήκοος ή άλλως δεν έχετε κατοικία σε χώρα στην οποία έχει ασκηθεί 
εµπάργκο (όπως είναι ενδεικτικά το Ιράν, το Ιράκ, η Συρία, το Σουδάν, η Λιβύη, η Κούβα, η Βόρεια 
Κορέα και η Σερβία) και ότι δεν σας έχει άλλως απαγορευτεί, βάσει των Νόµων περί Εξαγωγών, η 
παραλαβή του Λογισµικού.   Όλα τα δικαιώµατα Χρήσης του Λογισµικού σας παραχωρούνται υπό την 
προϋπόθεση ότι θα παύσετε να έχετε τα ως άνω δικαιώµατα σε περίπτωση µη συµµόρφωσης µε τους 
όρους της παρούσας Σύµβασης. 

9. Εφαρµοστέο ∆ίκαιο. Η παρούσα Σύµβαση θα διέπεται και θα ερµηνεύεται σύµφωνα µε το ισχύον 
ουσιαστικό δίκαιο: (α) της πολιτείας της Καλιφόρνια, αν αποκτήθηκε η άδεια χρήσης του Λογισµικού 
κατά την παραµονή σας στις Ηνωµένες Πολιτείες, τον Καναδά ή το Μεξικό ή (β) της Ιαπωνίας, αν η 
άδεια χρήσης του Λογισµικού αποκτήθηκε κατά την παραµονή σας στην Ιαπωνία, την Κίνα, την Κορέα ή 
άλλη χώρα της Νοτιοανατολικής Ασίας όπου όλες οι επίσηµες γλώσσες χρησιµοποιούν ιδεογράµµατα 
(π.χ. χαρακτήρες hanzi, kanji, ή hanja), ή/και άλλες γραφές όπως είναι οι hangul ή kana· ή (γ) της 
Αγγλίας, αν η άδεια χρήσης του Λογισµικού αποκτήθηκε κατά την παραµονή σας σε οποιαδήποτε άλλη 
χώρα που δεν αναφέρεται παραπάνω. Τα αντίστοιχα δικαστήρια της Κοµητείας της Santa Clara, στην 
Καλιφόρνια, σε περίπτωση που ισχύει το δίκαιο της εν λόγω πολιτείας, το Περιφερειακό ∆ικαστήριο του 
Τόκιο στην Ιαπωνία, σε περίπτωση που ισχύει το ιαπωνικό δίκαιο, και τα αρµόδια δικαστήρια του 
Λονδίνου, στην Αγγλία, σε περίπτωση που ισχύει το Αγγλικό δίκαιο, θα έχουν µη αποκλειστική 
δικαιοδοσία σχετικά µε οποιαδήποτε διαφορά προκύψει αναφορικά µε την παρούσα Σύµβαση. Η 
παρούσα Σύµβαση δεν θα διέπεται από το ιδιωτικό διεθνές δίκαιο οποιασδήποτε χώρας ή τη Συνθήκη 
των Ηνωµένων Εθνών για τις Συµβάσεις ∆ιεθνούς Πώλησης Αγαθών, η εφαρµογή των οποίων 
αποκλείεται ρητά.  

10. Γενικές ∆ιατάξεις. Η ακυρότητα µέρους  της παρούσας Σύµβασης δε θίγει την εγκυρότητα και την 
ισχύ της υπόλοιπης Σύµβασης, η οποία  παραµένει σε ισχύ σύµφωνα µε τους όρους της.  Η παρούσα 
Σύµβαση δεν θίγει τα δικαιώµατα οποιουδήποτε µέρους που προβλέπονται από τη νοµοθεσία περί 
προστασίας του καταναλωτή. Κάθε τροποποίηση της παρούσας Σύµβασης γίνεται µόνο εγγράφως και 
προσυπογράφεται από εξουσιοδοτηµένο εκπρόσωπο της Adobe. Ενδέχεται να σας παρασχεθεί άδεια για 
τις αναβαθµίσεις από την Adobe µε επιπρόσθετους ή διαφορετικούς όρους. Αυτή είναι η πλήρης 
συµφωνία µεταξύ της Adobe και υµών σχετικά µε το Λογισµικό και υπερισχύει οιωνδήποτε 
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προγενέστερων δηλώσεων, συζητήσεων, δεσµεύσεων, ανακοινώσεων ή διαφηµίσεων σχετικά µε το 
Λογισµικό.   

11. Υπενθύµιση προς τους τελικούς χρήστες της κυβέρνησης των ΗΠΑ. Το Λογισµικό και η 
Τεκµηρίωση αποτελούν «Εµπορικά Προϊόντα» όπως αυτός ο όρος  προσδιορίζεται στην 48 C.F.R. 
§2.101 και αποτελείται από το «Εµπορικό Λογισµικό για Υπολογιστές» και από «Εγχειρίδια Εµπορικού 
Λογισµικού για Υπολογιστές», όπως αυτοί οι όροι προσδιορίζονται στην 48 C.F.R. §12.212 ή 48 C.F.R. 
§227.7202, ως ισχύουν. Σύµφωνα µε τις 48 C.F.A. §12.212 ή 48 C.F.A. §227.7202-1 έως §227.7202-4, 
ως ισχύουν, το Εµπορικό Λογισµικό για Υπολογιστές και τα Εγχειρίδια Εµπορικού Λογισµικού για 
Υπολογιστές παρέχονται µε άδεια χρήσης σε τελικούς χρήστες που είναι στελέχη της Κυβέρνησης των 
ΗΠΑ: (α) µόνο ως Εµπορικά Προϊόντα και (β) µόνο µε τα δικαιώµατα εκείνα που παραχωρούνται σε 
όλους τους άλλους τελικούς χρήστες  σύµφωνα µε τους όρους και τις συνθήκες που ορίζονται στο παρόν. 
Με την επιφύλαξη κάθε δικαιώµατος  που δεν έχει καταχωρηθεί σύµφωνα µε τους νόµους περί 
πνευµατικής ιδιοκτησίας των  ΗΠΑ. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 
95110-2704, ΗΠΑ. Σχετικά µε τους τελικούς χρήστες της κυβέρνησης των ΗΠΑ, η Adobe συµφωνεί να 
συµµορφώνεται µε όλους τους ισχύοντες νόµους περί ίσων ευκαιριών, περιλαµβανοµένων, αν κρίνεται 
κατάλληλο, των διατάξεων της Εκτελεστικής Εντολής 11246, ως αυτή έχει τροποποιηθεί, Ενότητα 402 
του Νόµου περί Αναπροσαρµογής της Ενίσχυσης προς τους Βετεράνους του Πολέµου του Βιετνάµ του 
1974 (38 USC 4212), και Ενότητας 503 του Νόµου περί Αποκατάστασης του 1973, ως αυτός έχει 
τροποποιηθεί, και των κανονισµών της 41 CFR Μέρη 60-1 έως 60-60, 60-250, και 60-741. Η ρήτρα 
θετικής διάκρισης και οι κανονισµοί που περιέχονται στην προηγούµενη πρόταση ενσωµατώνονται εξ’ 
αναφοράς και αποτελούν αναπόσπαστο τµήµα της παρούσας Σύµβασης. 

12. Συµµόρφωση µε τις Άδειες. Εάν είστε επιχείρηση ή οργανισµός, συµφωνείτε ότι όταν σας ζητηθεί 
από την Adobe ή από εξουσιοδοτηµένο στέλεχος της Adobe θα παρέχετε µέσα σε 30 ηµέρες πλήρη 
στοιχεία που να επιβεβαιώνουν ότι η χρήση κάθε Λογισµικού είναι κατά τη στιγµή της διατύπωσης του 
αιτήµατος σύµφωνη µε την έγκυρη άδεια χρήσης που έχετε αποκτήσει από την Adobe. 

13. Ειδικές Εξαιρέσεις. 

13.1  Περιορισµένη Εγγύηση για Χρήστες που διαµένουν στη Γερµανία ή την Αυστρία. Εάν αγοράσατε 
το Λογισµικό στη Γερµανία ή στην Αυστρία, και η συνήθης διαµονή σας είναι στη χώρα αυτή, τότε η 
Ενότητα 6 δεν ισχύει, αντιθέτως, η Adobe εγγυάται ότι το Λογισµικό διαθέτει τις λειτουργικότητες που 
ορίζονται στην Τεκµηρίωση (εφεξής «συνοµολογηµένες λειτουργικότητες») για την περιορισµένη 
περίοδο εγγύησης κατόπιν της παραλαβής του Λογισµικού και εφόσον χρησιµοποιείται στις 
συνιστώµενες προδιαγραφές υλικού (hardware).  Όπως χρησιµοποιείται σε αυτή την Ενότητα, µε τον όρο 
«περιορισµένη περίοδος εγγύησης» νοείται το ένα (1) έτος εάν είστε επιχείρηση και δύο (2) έτη εάν δεν 
είστε επιχείρηση.  Οι επουσιώδεις αποκλίσεις από τις συνοµολογηµένες λειτουργικότητες δεν θα 
θεωρούνται ότι γεννούν οποιαδήποτε δικαιώµατα εκ της εγγύησης. Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ 
ΕΓΓΥΗΣΗ ∆ΕΝ ΙΣΧΥΕΙ ΓΙΑ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΣΕ ΕΣΑΣ ΧΩΡΙΣ ΚΑΜΙΑ ΧΡΕΩΣΗ, 
ΓΙΑ ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ, ΑΝΑΒΑΘΜΙΣΕΙΣ, ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΕΣ ΕΚ∆ΟΣΕΙΣ, ∆ΟΚΙΜΑΣΤΙΚΕΣ 
ΕΚ∆ΟΣΕΙΣ, ∆ΕΙΓΜΑΤΑ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ, Ή ΑΝΤΙΓΡΑΦΑ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΠΟΥ ∆ΕΝ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΩΛΗΣΗ (NFR), Ή ΑΝΤΙΓΡΑΦΑ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΠΟΥ ΕΧΕΤΕ 
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙ ΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΟΙ ΕΝ ΛΟΓΩ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΕΧΟΥΝ ΠΡΟΚΑΛΕΣΕΙ 
ΚΑΠΟΙΟ ΕΛΑΤΤΩΜΑ. Για να εγείρετε αξιώσεις εκ της εγγύησης, κατά την περιορισµένη περίοδο 
εγγύησης πρέπει να επιστρέψετε, µε δική σας επιβάρυνση, το Λογισµικό και την απόδειξη αγοράς στο 
µέρος από όπου κάνατε την αγορά.  Εάν οι λειτουργικότητες του Λογισµικού διαφέρουν σηµαντικά από 
τις συνοµολογηµένες λειτουργικότητες, η Adobe έχει το δικαίωµα – στα πλαίσια εκπλήρωσης της 
παροχής της και κατά την κρίση της – να επιδιορθώσει ή να αντικαταστήσει το Λογισµικό.  Σε 
περίπτωση που αυτό αποτύχει, δικαιούστε µείωση της τιµής αγοράς (µείωση) ή ακύρωση της σύµβασης 
(υπαναχώρηση).  Για περαιτέρω πληροφορίες σχετικά µε την εγγύηση, παρακαλούµε επικοινωνήστε µε 
το τµήµα Υποστήριξης Πελατών της Adobe. 

13.2  Περιορισµένη Ευθύνη για Χρήστες που διαµένουν στη Γερµανία και την Αυστρία.  
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13.2.1  Εάν αποκτήσατε το Λογισµικό στη Γερµανία ή την Αυστρία, και έχετε τη συνήθη διαµονή σας 
στη χώρα αυτή, τότε η Ενότητα 7 δεν ισχύει. Αντίθετα, σύµφωνα µε τις διατάξεις στην Ενότητα 13.2.2, η 
εκ του νόµου υποχρέωση της Adobe σε αποζηµίωση, θα περιορίζεται ως ακολούθως:  (i) Η Adobe θα 
φέρει ευθύνη µόνο µέχρι το ποσό των ζηµιών που συνήθως είναι προβλέψιµες κατά την σύναψη της 
σύµβασης αγοράς αναφορικά µε ζηµίες που οφείλονται σε παράβαση ουσιώδους συµβατικού όρου λόγω 
ελαφράς αµέλειας και (ii) η Adobe δεν θα φέρει καµία ευθύνη για ζηµιές που οφείλονται σε παράβαση 
µη-ουσιώδους συµβατικού όρου λόγω ελαφράς αµέλειας.  

13.2.2  Ο ως άνω αναφερθείς περιορισµός ευθύνης δεν θα ισχύει για οποιαδήποτε ευθύνη προς 
αποζηµίωση που επιβάλλεται εκ του νόµου, ειδικότερα όσον αφορά ευθύνη που προβλέπεται από το 
Γερµανικό Νόµο περί ευθύνης για Ελαττωµατικά  Προϊόντα, ή στην περίπτωση εγγυητικής ευθύνης ή 
ευθύνης λόγω τραυµατισµών που οφείλονται σε πταίσµα. 

13.2.3  Υποχρεούστε να λάβετε όλα τα εύλογα µέτρα που απαιτούνται για την αποφυγή και τη µείωση 
των ζηµιών, ειδικότερα για τη δηµιουργία αντιγράφων ασφαλείας του Λογισµικού και των δεδοµένων 
του υπολογιστή σας σύµφωνα µε τις διατάξεις της παρούσας Σύµβασης. 

13.3  Συµπληρωµατικοί όροι προϊόντος προέκδοσης  Αν το προϊόν που λάβατε µε την παρούσα άδεια 
αποτελεί προεµπορική έκδοση ή λογισµικό έκδοσης βήτα («Λογισµικό προέκδοσης»), τότε εφαρµόζεται 
η ακόλουθη Ενότητα.  Στο βαθµό που οποιαδήποτε διάταξη της παρούσας Ενότητας αντίκειται σε 
οποιονδήποτε άλλο όρο ή προϋπόθεση της παρούσας Σύµβασης, η παρούσα Ενότητα θα υπερισχύσει 
όλων των άλλων όρων και προϋποθέσεων όσον αφορά στο Λογισµικό Προέκδοσης, αλλά µόνο στο 
βαθµό που είναι αναγκαίο για την επίλυση της σύγκρουσης. Αποδέχεσθε ότι το Λογισµικό αποτελεί 
προέκδοση, δεν αποτελεί το τελικό προϊόν της Adobe, και µπορεί να περιέχει ιούς, σφάλµατα και 
οποιαδήποτε άλλα προβλήµατα που µπορούν να προκαλέσουν βλάβες ή άλλες αδυναµίες στο σύστηµα 
και απώλεια δεδοµένων. Συνεπώς, το Λογισµικό Προέκδοσης παρέχεται «ΩΣ ΕΧΕΙ», και η Adobe 
αποποιείται οποιασδήποτε εγγύησης ή ευθύνης έναντι υµών. ΟΠΟΥ ∆ΕΝ ΕΙΝΑΙ ∆ΥΝΑΤΟΣ Ο 
ΑΠΟΚΛΕΙΣΜΟΣ ΕΥΘΥΝΗΣ ΓΙΑ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΠΡΟΕΚ∆ΟΣΗΣ, ΑΛΛΑ ΜΟΝΟ Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ 
ΑΥΤΗΣ, Η ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ ADOBE ΚΑΙ ΤΩΝ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΩΝ ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΟ 
ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΠΟΣΟ ΤΩΝ ΠΕΝΗΝΤΑ ∆ΟΛΑΡΙΩΝ ($50 ΗΠΑ). Αποδέχεσθε ότι η Adobe δεν σάς έχει 
υποσχεθεί ή εγγυηθεί ότι το Λογισµικό Προέκδοσης θα ανακοινωθεί ή διατεθεί σε οποιονδήποτε στο 
µέλλον, ότι η Adobe δεν έχει αναλάβει ούτε ρητώς ούτε σιωπηρώς οποιαδήποτε υποχρέωση έναντί υµών 
για ανακοίνωση ή παρουσίαση του Λογισµικού Προέκδοσης και ότι η Adobe δύναται να µην 
παρουσιάσει κάποιο προϊόν παρόµοιο ή συµβατό µε το Λογισµικό Προέκδοσης. Παροµοίως, 
αναγνωρίζετε ότι οποιαδήποτε έρευνα ή εξέλιξη που πραγµατοποιείτε σε σχέση µε το Λογισµικό 
Προέκδοσης ή οποιοδήποτε προϊόν σχετίζεται µε το Λογισµικό Προέκδοσης, πραγµατοποιείται 
εξολοκλήρου µε δική σας ευθύνη. Κατά τη διάρκεια της παρούσας Σύµβασης, αν ζητηθεί από την Adobe, 
θα παράσχετε πληροφόρηση προς την Adobe σχετικά µε τη δοκιµή και χρήση του Λογισµικού 
Προέκδοσης, συµπεριλαµβανοµένων οποιωνδήποτε αναφορών περί σφαλµάτων και ιών. Αν έχετε 
προµηθευτεί το Λογισµικό Προέκδοσης δυνάµει χωριστής  έγγραφης σύµβασης, όπως η Σειριακή 
Σύµβαση (Serial Agreement) της Adobe Systems Incorporated για προϊόντα που δεν κυκλοφορούν στο 
εµπόριο, η χρήση του Λογισµικού διέπεται από τη συµφωνία αυτή. Συµφωνείτε ότι δεν µπορείτε και 
δηλώνετε δια της παρούσας ότι δεν θα παρέχετε περαιτέρω άδειες χρήσης, δεν θα εκµισθώνετε, 
δανείζετε, ενοικιάζετε ή, εκχωρείτε,  µεταβιβάζετε ή µετακινείτε το Λογισµικό Προέκδοσης. Με την 
παραλαβή µεταγενέστερης έκδοσης του Λογισµικού Προέκδοσης που δεν διατίθεται στο εµπόριο ή την 
διάθεση στο ευρύ κοινό από την Adobe της εµπορικής έκδοσης του Λογισµικού , είτε ως µεµονωµένο 
προϊόν είτε ως µέρος ενός σύνθετου προϊόντος, συµφωνείτε να επιστρέψετε ή να καταστρέψετε το 
σύνολο του προγενέστερου Λογισµικού Προέκδοσης που λάβατε από την Adobe και να συµµορφώνεστε 
µε τους όρους Σύµβασης Παροχής Άδειας Χρήσης για οποιεσδήποτε µεταγενέστερες εκδόσεις του 
Λογισµικού Προέκδοσης. Με την επιφύλαξη οποιασδήποτε αντίθετης πρόβλεψης της παρούσας 
Ενότητας, αν κατοικείτε εκτός των Ηνωµένων Πολιτειών Αµερικής, συµφωνείτε ότι θα επιστρέψετε ή θα 
καταστρέψετε όλες τις εκδόσεις του Λογισµικού Προέκδοσης που δεν διατίθενται στο εµπόριο εντός 
τριάντα (30) ηµερών από την ολοκλήρωση της δοκιµής του Λογισµικού όταν η ηµεροµηνία αυτή 
προηγείται της ηµεροµηνίας όπου έλαβε χώρα η πρώτη εµπορική αποστολή της Adobe για την εµπορική 
έκδοση Λογισµικού. 
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Αν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις σχετικά µε την παρούσα Σύµβαση ή αν επιθυµείτε οποιεσδήποτε 
πληροφορίες από την Adobe, παρακαλείσθε να χρησιµοποιήσετε τη διεύθυνση και τα στοιχεία 
επικοινωνίας που παρέχονται µε αυτό το προϊόν για να επικοινωνήσετε µε την υπηρεσία της Adobe που 
εξυπηρετεί τη χώρα σας.   

Τα Adobe και Reader αποτελούν σήµατα κατατεθέντα ή εµπορικά σήµατα της Adobe Systems 
Incorporated στις Ηνωµένες Πολιτείες ή/ και άλλες χώρες. 

Reader_WWEULA-el_GR-20040915_1630 



 

 

ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® SOFTWARE LICENSE AGREEMENT 

NOTICE TO USER:  PLEASE READ THIS CONTRACT CAREFULLY.  BY USING ALL OR ANY 
PORTION OF THE ADOBE READER SOFTWARE ("SOFTWARE") YOU ACCEPT ALL THE 
TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT, INCLUDING, IN PARTICULAR THE 
LIMITATIONS ON: USE CONTAINED IN SECTION 2; TRANSFERABILITY IN SECTION 4; 
WARRANTY IN SECTION 6; AND LIABILITY IN SECTION 7. YOU AGREE THAT THIS 
AGREEMENT IS ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED 
BY YOU.   THIS AGREEMENT IS ENFORCEABLE AGAINST YOU AND ANY LEGAL ENTITY 
THAT OBTAINED THE SOFTWARE AND ON WHOSE BEHALF IT IS USED.   IF YOU DO NOT 
AGREE, DO NOT USE THIS SOFTWARE.  IF YOU ACQUIRED THE SOFTWARE ON TANGIBLE 
MEDIA (E.G. CD) WITHOUT AN OPPORTUNITY TO REVIEW THIS LICENSE AND YOU DO 
NOT ACCEPT THIS AGREEMENT, YOU MAY OBTAIN A REFUND OF ANY AMOUNT YOU 
ORIGINALLY PAID IF YOU:  (A) DO NOT USE THE SOFTWARE AND (B) RETURN IT, WITH 
PROOF OF PAYMENT, TO THE LOCATION FROM WHICH IT WAS OBTAINED WITHIN 
THIRTY (30) DAYS OF THE PURCHASE DATE. 

Adobe and its suppliers own all intellectual property in the Software.  Adobe permits you to Use the 
Software only in accordance with the terms of this Agreement.  Use of some third party materials 
included in the Software may be subject to other terms and conditions typically found in a separate 
license agreement or “Read Me” file located near such materials 

1.  Definitions.  "Software" means (a) all of the contents of the files, disk(s), CD-ROM(s) or other media 
with which this Agreement is provided, including but not limited to (i) Adobe or third party computer 
information or software; (ii) related explanatory written materials or files ("Documentation"); and (iii) 
fonts; and (b) upgrades, modified versions, updates, additions, and copies of the Software, if any, licensed 
to you by Adobe (collectively, "Updates").  "Use" or "Using" means to access, install, download, copy or 
otherwise benefit from using the functionality of the Software in accordance with the Documentation.  
"Permitted Number" means one (1) unless otherwise indicated under a valid license (e.g. volume license) 
granted by Adobe.  "Computer" means an electronic device that accepts information in digital or similar 
form and manipulates it for a specific result based on a sequence of instructions.  "Adobe" means Adobe 
Systems Incorporated, a Delaware corporation, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, if 
subsection 9(a) of this Agreement applies; otherwise it means Adobe Systems Software Ireland Limited, 
Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, a company organized under 
the laws of Ireland and an affiliate and licensee of Adobe Systems Incorporated. 

2. Software License.  As long as you comply with the terms of this Software License Agreement (this 
"Agreement"), Adobe grants to you a non-exclusive license to Use the Software for the purposes 
described in the Documentation.   

2.1  General Use.  You may install and Use a copy of the Software on your compatible computer, up to 
the Permitted Number of computers. 

2.2  Server Use and Distribution.  

2.2.1  Subject to the terms of this Agreement, you may install one copy of the Software on a computer file 
server within your internal network for the sole and exclusive purpose of using the Software (from an 
unlimited number of client computers on your internal network) via (a) the Network File System (NFS) 
for UNIX versions of the Software or (b) Windows Terminal Services. Unless otherwise expressly 
permitted hereunder, no other server or network use of the Software is permitted, including but not 
limited to use of the Software (i) either directly or through commands, data or instructions from or to 
another computer or (ii) for internal network, internet or web hosting services. 



 

 

2.2.2  For information on how to distribute the Software on tangible media or through an internal network 
please refer to the sections entitled "How to Distribute Adobe Reader" at 
http://www.adobe.com/products/acrobat/distribute.html.     

2.3  Backup Copy.  You may make one backup copy of the Software, provided your backup copy is not 
installed or used on any computer. You may not transfer the rights to a backup copy unless you transfer 
all rights in the Software as provided under Section 4. 

2.4  Portable or Home Computer Use.  In addition to the single copy permitted under Sections 2.2.1 and 
2.3, the primary user of the computer on which the Software is installed may make a second copy of the 
Software for his or her exclusive use on either a portable Computer or a Computer located at his or her 
home, provided the Software on the portable or home Computer is not used at the same time as the 
Software on the primary computer. 

2.5  No Modification.  You may customize or extend the functionality of the installer for the Software as 
specifically allowed by instructions found at http://www.adobe.com/support/main.html or 
http://partners.adobe.com (e.g., installation of additional plug-in and help files).  You may not 
otherwise alter or modify the Software or create a new installer for the Software.   The Software is 
licensed and distributed by Adobe for viewing, distributing and sharing PDF files.  You are not 
authorized to integrate or use the Software with any other software, plug-in or enhancement which uses or 
relies upon the Software when converting or transforming PDF files into other file formats (e.g., a PDF 
file into a TIFF, JPEG, or SVG file).  You are not authorized to integrate or use the Software with any (a) 
plug-in software not developed in accordance with the Adobe Integration Key License Agreement or (b) 
other software or enhancement to programmatically interface with the Software for the purpose of (i) 
saving data locally (on the same Computer), except when allowed through the use of Document 
Feature(s) that have been activated using enabling technology from Adobe, (ii) creating a file that 
contains data (e.g., an XML or comments file), or (iii)  saving modifications to a PDF file.   

2.6  Third Party Website Access.  The Software allows you to access third party websites ("Third Party 
Sites"). Your access to and use of any Third Party Sites, including any goods, services or information 
made available from such sites, is governed by the terms and conditions found at each Third Party Site, if 
any.  Third Party Sites are not owned or operated by Adobe.  YOUR USE OF THIRD PARTY SITES IS 
AT YOUR OWN RISK.  ADOBE MAKES NO WARRANTIES, CONDITIONS, INDEMNITIES, 
REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED, WHETHER BY STATUTE, COMMON 
LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY OTHER MATTERS, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION, 
ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY, SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY 
OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE WITH RESPECT TO THE THIRD PARTY 
SITES. 

2.7  Certified Documents. 

2.7.1  Certified Documents and CD Services.  The Software allows you to validate Certified Documents.  
A "Certified Document" or “CD” is a PDF file that has been digitally signed using (a) a certificate, and 
(b) a “private” encryption key that corresponds to the “public” key in the certificate.  Validation of a CD 
requires CD Services from the CD Service Provider that issued the certificate.  “CD Service Provider” is 
an independent third party service vendor listed at http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. 
“CD Services” are services provided by CD Service Providers, including without limitation (a) 
certificates issued by such CD Service Provider for use with the Software’s CD feature set, (b) services 
related to issuance of certificates, and (c) other services related to certificates, including without 
limitation verification services. 

2.7.2  CD Service Providers.  Although the Software provides validation features, Adobe does not supply 
the necessary CD Services required to use these features.  Purchasing, availability and responsibility for 
the CD Services are between you and the CD Service Provider.  Before you rely upon any CD, any digital 
signature applied thereto, and/or any related CD Services, you must first review and agree to the 
applicable Issuer Statement and this Agreement.  “Issuer Statement” means the terms and conditions 
under which each CD Service Provider offers CD Services (see the links on 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), including for example any subscriber agreements, 



 

 

relying party agreements, certificate policies and practice statements, and Section 2.7 of this Agreement.  
By validating a CD using CD Services, you acknowledge and agree that (i) the certificate used to digitally 
sign a CD may be revoked at the time of verification, making the digital signature on the CD appear valid 
when in fact it is not, (ii) the security or integrity of a CD may be compromised due to an act or omission 
by the signer of the CD, the applicable CD Service Provider, or any other third party; and (iii) you must 
read, understand, and be bound by the applicable Issuer Statement. 

2.7.3  Warranty Disclaimer.  CD Service Providers offer CD Services solely in accordance with the 
applicable Issuer Statement. ACCESS TO THE CD SERVICES THROUGH THE USE OF THE 
SOFTWARE IS MADE AVAILABLE ON AN “AS IS” BASIS ONLY AND WITHOUT ANY 
WARRANTY OR INDEMNITY OF ANY KIND (EXCEPT AS SUPPLIED BY A CD SERVICES 
PROVIDER IN ITS ISSUER STATEMENT).  ADOBE AND EACH CD SERVICE PROVIDER 
(EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN ITS ISSUER STATEMENT) MAKE NO WARRANTIES, 
CONDITIONS, INDEMNITIES, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED, 
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY 
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD 
PARTY RIGHTS, TITLE, INTEGRATION, ACCURACY, SECURITY, AVAILABILITY, 
SATISFACTORY QUALITY, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR 
PURPOSE WITH RESPECT TO THE CD SERVICES. 

2.7.4  Indemnity.  You agree to hold Adobe and any applicable CD Service Provider (except as expressly 
provided in its Issuer Statement) harmless from any and all liabilities, losses, actions, damages, or claims 
(including all reasonable expenses, costs, and attorneys fees) arising out of or relating to any use of, or 
reliance on, any CD Service, including, without limitation (a) reliance on an expired or revoked 
certificate; (b) improper verification of a certificate; (c) use of a certificate other than as permitted by any 
applicable Issuer Statement, this Agreement or applicable law; (d) failure to exercise reasonable judgment 
under the circumstances in relying on the CD Services; or (e) failure to perform any of the obligations as 
required in an applicable Issuer Statement. 

2.7.5  Limit of Liability.  UNDER NO CIRCUMSTANCES WILL ADOBE OR ANY CD SERVICE 
PROVIDER (EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH IN ITS ISSUER STATEMENT) BE LIABLE TO 
YOU, OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY, FOR ANY LOSS OF USE, REVENUE OR PROFIT, 
LOST OR DAMAGED DATA, OR OTHER COMMERCIAL OR ECONOMIC LOSS OR FOR ANY 
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, STATUTORY, PUNITIVE, EXEMPLARY OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER RELATED TO YOUR USE OR RELIANCE UPON 
CD SERVICES, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR IF SUCH 
DAMAGES ARE FORESEEABLE.  THIS LIMITATION SHALL APPLY EVEN IN THE EVENT OF 
A FUNDAMENTAL OR MATERIAL BREACH OR A BREACH OF THE FUNDAMENTAL OR 
MATERIALTERMS OF THIS AGREEMENT. 

2.7.6  Third Party Beneficiaries.  You agree that any CD Service Provider you utilize shall be a third party 
beneficiary with respect to this Section 2.7 of this Agreement, and that such CD Service Provider shall 
have the right to enforce such provisions in its own name as if the CD Service Provider were Adobe. 

3. Intellectual Property Ownership, Copyright Protection. The Software and any authorized copies 
that you make are the intellectual property of and are owned by Adobe Systems Incorporated and its 
suppliers. The structure, organization and code of the Software are the valuable trade secrets and 
confidential information of Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The Software is protected by 
law, including without limitation the copyright laws of the United States and other countries, and by 
international treaty provisions.  Except as expressly stated herein, this Agreement does not grant you any 
intellectual property rights in the Software and all rights not expressly granted are reserved by Adobe and 
its suppliers.  

4.   Restrictions. 



 

 

4.1  Notices.  You shall not copy the Software except as set forth in Section 2.  Any copy of the Software 
that you make must contain the same copyright and other proprietary notices that appear on or in the 
Software.   

4.2  No Modifications.  You shall not modify, adapt or translate the Software. You shall not reverse 
engineer, decompile, disassemble or otherwise attempt to discover the source code of the Software except 
to the extent you may be expressly permitted to decompile under applicable law, it is essential to do so in 
order to achieve operability of the Software with another software program, and you have first requested 
Adobe to provide the information necessary to achieve such operability and Adobe has not made such 
information available. Adobe has the right to impose reasonable conditions and to request a reasonable 
fee before providing such information. Any such information supplied by Adobe and any information 
obtained by you by such permitted decompilation may only be used by you for the purpose described 
herein and may not be disclosed to any third party or used to create any software which is substantially 
similar to the expression of the Software. Requests for information should be directed to the Adobe 
Customer Support Department.  

4.3  Document Features.  The Software may contain features and functionality that appear disabled or 
“grayed out” (the “Document Features”).  The Document Features will only activate when opening 
certain PDF documents that have been created using corresponding enabling technology available only 
from Adobe (“Keys”).  You agree not to access, or attempt to access, disabled Document Features or 
otherwise circumvent the permissions that control activation of such Document Features.  You may only 
use the Document Features with PDF documents that have been enabled using Keys obtained under a 
valid license from Adobe. No other use is permitted. 

4.4  Transfer. You may not, rent, lease, sublicense, assign or transfer your rights in the Software, or 
authorize all or any portion of the Software to be copied onto another user's computer except as may be 
expressly permitted herein. You may, however, transfer all your rights to Use the Software to another 
person or legal entity provided that: (a) you also transfer (i) this Agreement, and (ii) the Software and all 
other software or hardware bundled or pre-installed with the Software, including all copies, Updates and 
prior versions, to such person or entity;  (b) you retain no copies, including backups and copies stored on 
a computer; and (c) the receiving party accepts the terms and conditions of this Agreement and any other 
terms and conditions upon which you legally purchased a license to the Software. Notwithstanding the 
foregoing, you may not transfer education, pre-release, or not for resale copies of the Software.  

5.  Updates. If the Software is an Update to a previous version of the Software, you must possess a valid 
license to such previous version in order to Use such Update.  All Updates are provided to you on a 
license exchange basis.  You agree that by Using an Update you voluntarily terminate your right to use 
any previous version of the Software.  As an exception, you may continue to Use previous versions of the 
Software on your Computer after you Use the Update buy only to assist you in the transition to the 
Update, provided that:  (a) the Update and the previous versions  are installed on the same computer; (b) 
the previous versions or copies thereof are not transferred to another party or Computer unless all copies 
of the Update are also transferred to such party or Computer; and (c) you acknowledge that any obligation 
Adobe may have to support the previous versions of the Software may be ended upon availability of the 
Update.  

6.  NO WARRANTY.  The Software is being delivered to you "AS IS" and Adobe makes no warranty as 
to its use or performance.  ADOBE AND ITS SUPPLIERS DO NOT AND CANNOT WARRANT THE 
PERFORMANCE OR RESULTS YOU MAY OBTAIN BY USING THE SOFTWARE.  EXCEPT FOR 
ANY WARRANTY, CONDITION, REPRESENTATION OR TERM TO THE EXTENT TO WHICH 
THE SAME CANNOT OR MAY NOT BE EXCLUDED OR LIMITED BY LAW APPLICABLE TO 
YOU IN YOUR JURISDICTION, ADOBE AND ITS SUPPLIERS MAKE NO WARRANTIES 
CONDITIONS, REPRESENTATIONS, OR TERMS (EXPRESS OR IMPLIED WHETHER BY 
STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE) AS TO ANY MATTER 
INCLUDING WITHOUT LIMITATION NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS, 
MERCHANTABILITY, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR ANY 
PARTICULAR PURPOSE.  The provisions of Section 6 and Section 7 shall survive the termination of 



 

 

this Agreement, howsoever caused, but this shall not imply or create any continued right to Use the 
Software after termination of this Agreement. 

7.  LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL ADOBE OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE 
TO YOU FOR ANY DAMAGES, CLAIMS OR COSTS WHATSOEVER OR ANY 
CONSEQUENTIAL, INDIRECT, INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY LOST PROFITS OR LOST 
SAVINGS, EVEN IF AN ADOBE REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH LOSS, DAMAGES, CLAIMS OR COSTS OR FOR ANY CLAIM BY ANY 
THIRD PARTY.  THE FOREGOING LIMITATIONS AND EXCLUSIONS APPLY TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW IN YOUR JURISDICTION.  ADOBE’S AGGREGATE 
LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS  UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS 
AGREEMENT SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID FOR THE SOFTWARE, IF ANY. 
Nothing contained in this Agreement limits Adobe’s liability to you in the event of death or personal 
injury resulting from Adobe’s negligence or for the tort of deceit (fraud). Adobe is acting on behalf of its 
suppliers for the purpose of disclaiming, excluding and/or limiting obligations, warranties and liability as 
provided in this Agreement, but in no other respects and for no other purpose. For further information, 
please see the jurisdiction specific information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s 
Customer Support Department. 

8.  Export Rules. You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any 
country or used in any manner prohibited by the United States Export Administration Act or any other 
export laws, restrictions or regulations (collectively the "Export Laws"). In addition, if the Software is 
identified as export controlled items under the Export Laws, you represent and warrant that you are not a 
citizen, or otherwise located within, an embargoed nation (including without limitation Iran, Iraq, Syria, 
Sudan, Libya, Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under the Export 
Laws from receiving the Software.   All rights to Use the Software are granted on condition that such 
rights are forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement. 

9.  Governing Law. This Agreement will be governed by and construed in accordance with the 
substantive laws in force: (a) in the State of California, if a license to the Software is obtained when you 
are in the United States, Canada, or Mexico; or (b) in Japan, if a license to the Software is obtained when 
you are in Japan, China, Korea, or other Southeast Asian country where all official languages are written 
in either an ideographic script (e.g., hanzi, kanji, or hanja), and/or other script based upon or similar in 
structure to an ideographic script, such as hangul or kana; or (c) England, if a license to the Software is 
purchased when you are in any other jurisdiction not described above. The respective courts of Santa 
Clara County, California when California law applies, Tokyo District Court in Japan, when Japanese law 
applies, and the competent courts of England, when the law of England applies, shall each have non-
exclusive jurisdiction over all disputes relating to this Agreement. This Agreement will not be governed 
by the conflict of law rules of any jurisdiction or the United Nations Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods, the application of which is expressly excluded.  

10.  General Provisions. If any part of this Agreement is found void and unenforceable, it will not affect 
the validity of the balance of this Agreement, which shall remain valid and enforceable according to its 
terms.  This Agreement shall not prejudice the statutory rights of any party dealing as a consumer. This 
Agreement may only be modified by a writing signed by an authorized officer of Adobe. Updates may be 
licensed to you by Adobe with additional or different terms. This is the entire agreement between Adobe 
and you relating to the Software and it supersedes any prior representations, discussions, undertakings, 
communications or advertising relating to the Software.   

11.  Notice to U.S. Government End Users. The Software and Documentation are "Commercial Items," 
as that term is defined at 48 C.F.R. §2.101, consisting of "Commercial Computer Software" and 
"Commercial Computer Software Documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. §12.212 or 48 
C.F.R. §227.7202, as applicable. Consistent with 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §§227.7202-1 through 



 

 

227.7202-4, as applicable, the Commercial Computer Software and Commercial Computer Software 
Documentation are being licensed to U.S. Government end users (a) only as Commercial Items and (b) 
with only those rights as are granted to all other end users pursuant to the terms and conditions herein. 
Unpublished-rights reserved under the copyright laws of the United States. Adobe Systems Incorporated, 
345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For U.S. Government End Users, Adobe agrees to 
comply with all applicable equal opportunity laws including, if appropriate, the provisions of Executive 
Order 11246, as amended, Section 402 of the Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974 
(38 USC 4212), and Section 503 of the Rehabilitation Act of 1973, as amended, and the regulations at 41 
CFR Parts 60-1 through 60-60, 60-250, and 60-741.  The affirmative action clause and regulations 
contained in the preceding sentence shall be incorporated by reference in this Agreement. 

12.  Compliance with Licenses. If you are a business or organization, you agree that upon request from 
Adobe or Adobe’s authorized representative, you will within thirty (30) days fully document and certify 
that use of any and all Software at the time of the request is in conformity with your valid licenses from 
Adobe. 

13.  Specific Exceptions. 

13.1  Limited Warranty for Users Residing in Germany or Austria. If you obtained the Software in 
Germany or Austria, and you usually reside in such country, then Section 6 does not apply, instead, 
Adobe warrants that the Software provides the functionalities set forth in the Documentation (the "agreed 
upon functionalities") for the limited warranty period following receipt of the Software when used on the 
recommended hardware configuration.  As used in this Section, "limited warranty period" means one (1) 
year if you are a business user and two (2) years if you are not a business user.  Non-substantial variation 
from the agreed upon functionalities shall not be considered and does not establish any warranty rights. 
THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO SOFTWARE PROVIDED TO YOU FREE OF 
CHARGE, FOR EXAMPLE, UPDATES, PRE-RELEASE, TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, NOT 
FOR RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE, OR SOFTWARE THAT HAS BEEN ALTERED BY 
YOU, TO THE EXTENT SUCH ALTERATIONS CAUSED A DEFECT. To make a warranty claim, 
during the limited warranty period you must return, at our expense, the Software and proof of purchase to 
the location where you obtained it.  If the functionalities of the Software vary substantially from the 
agreed upon functionalities, Adobe is entitled -- by way of re-performance and at its own discretion -- to 
repair or replace the Software.  If this fails, you are entitled to a reduction of the purchase price 
(reduction) or to cancel the purchase agreement (rescission).  For further warranty information, please 
contact Adobe’s Customer Support Department 

13.2  Limitation of Liability for Users Residing in Germany and Austria.  

13.2.1  If you obtained the Software in Germany or Austria, and you usually reside in such country, then 
Section 7 does not apply, Instead, subject to the provisions in Section 13.2.2, Adobe's statutory liability 
for damages shall be limited as follows:  (i) Adobe shall be liable only up to the amount of damages as 
typically foreseeable at the time of entering into the purchase agreement in respect of damages caused by 
a slightly negligent breach of a material contractual obligation and (ii) Adobe shall not be liable for 
damages caused by a slightly negligent breach of a non-material contractual obligation.  

13.2.2  The aforesaid limitation of liability shall not apply to any mandatory statutory liability, in 
particular, to liability under the German Product Liability Act, liability for assuming a specific guarantee 
or liability for culpably caused personal injuries. 

13.2.3  You are required to take all reasonable measures to avoid and reduce damages, in particular to 
make back-up copies of the Software and your computer data subject to the provisions of this Agreement. 

13.3  Pre-release Product Additional Terms.  If the product you have received with this license is pre-
commercial release or beta Software ("Pre-release Software"), then the following Section applies.  To the 
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement, 
this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Pre-release Software, 
but only to the extent necessary to resolve the conflict. You acknowledge that the Software is a pre-



 

 

release version, does not represent final product from Adobe, and may contain bugs, errors and other 
problems that could cause system or other failures and data loss. Consequently, the Pre-release Software 
is provided to you "AS-IS", and Adobe disclaims any warranty or liability obligations to you of any kind. 
WHERE LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY 
BE LIMITED, ADOBE’S LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO 
THE SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL. You acknowledge that Adobe has not 
promised or guaranteed to you that Pre-release Software will be announced or made available to anyone 
in the future, Adobe has no express or implied obligation to you to announce or introduce the Pre-release 
Software and that Adobe may not introduce a product similar to or compatible with the Pre-release 
Software. Accordingly, you acknowledge that any research or development that you perform regarding 
the Pre-release Software or any product associated with the Pre-release Software is done entirely at your 
own risk. During the term of this Agreement, if requested by Adobe, you will provide feedback to Adobe 
regarding testing and use of the Pre-release Software, including error or bug reports. If you have been 
provided the Pre-release Software pursuant to a separate written agreement, such as the Adobe Systems 
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, your use of the Software is also governed by 
such agreement. You agree that you may not and certify that you will not sublicense, lease, loan, rent, 
assign or transfer the Pre-release Software. Upon receipt of a later unreleased version of the Pre-release 
Software or release by Adobe of a publicly released commercial version of the Software, whether as a 
stand-alone product or as part of a larger product, you agree to return or destroy all earlier Pre-release 
Software received from Adobe and to abide by the terms of the license agreement for any such later 
versions of the Pre-release Software. Notwithstanding anything in this Section to the contrary, if you are 
located outside the United States of America, you agree that you will return or destroy all unreleased 
versions of the Pre-release Software within thirty (30) days of the completion of your testing of the 
Software when such date is earlier than the date for Adobe's first commercial shipment of the publicly 
released (commercial) Software. 

If you have any questions regarding this Agreement or if you wish to request any information from Adobe 
please use the address and contact information included with this product to contact the Adobe office 
serving your jurisdiction.   

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the 
United States and/or other countries. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE ADOBE® READER® 

AVISO PARA EL USUARIO: LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO. AL UTILIZAR EL 
SOFTWARE ADOBE READER ("SOFTWARE") O UNA PARTE DEL MISMO, USTED ACEPTA 
TODOS LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, INCLUYENDO, EN 
PARTICULAR, LAS LIMITACIONES REFERENTES A: USO, ESTABLECIDAS EN LA CLÁUSULA 2; 
TRANSFERENCIA, ESTABLECIDAS EN LA CLÁUSULA 4; GARANTÍA, ESTABLECIDAS EN LA 
CLÁUSULA 6 ; Y RESPONSABILIDAD, ESTABLECIDAS EN LA CLÁUSULA 7. USTED ACEPTA 
QUE ESTE CONTRATO ES EXIGIBLE COMO CUALQUIER CONTRATO POR ESCRITO 
NEGOCIADO Y FIRMADO POR USTED.  ESTE CONTRATO ES EXIGIBLE CONTRA VD. Y 
CONTRA CUALQUIER ENTIDAD QUE HAYA OBTENIDO EL SOFTWARE Y EN CUYO NOMBRE 
SE USE.  SI USTED NO ESTÁ DE ACUERDO, NO UTILICE ESTE SOFTWARE. SI LO HA 
ADQUIRIDO EN UN MEDIO TANGIBLE (POR EJEMPLO EN UN CD-ROM), SIN LA OPORTUNIDAD 
DE REVISAR ESTA LICENCIA Y NO ACEPTA ESTE CONTRATO, USTED PODRÁ OBTENER LA 
DEVOLUCIÓN DE LA CANTIDAD ABONADA ORIGINALMENTE SI: (A) NO UTILIZA EL 
SOFTWARE Y (B) LO DEVUELVE CON LA PRUEBA DE PAGO AL SITIO DONDE LO ADQUIRIÓ 
EN UN PLAZO DE TREINTA (30) DÍAS A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA. 

Adobe y sus proveedores poseen toda propiedad intelectual del Software. Adobe le autoriza utilizar el 
Software solamente  de conformidad con los términos de este Contrato. El uso de los materiales de terceros 
que se incluyen en el Software podrá estar sometido a otros términos y condiciones que habitualmente se 
encuentran en un contrato de licencia independiente o archivo “Léame”  adjunto a  dichos materiales. 

1. Definiciones. “Software” significa (a) todo el contenido de los archivos, disco(s), disco(s) CD-ROM o 
demás medios con los cuales este Contrato se adjunta, incluyendo, sin limitación (i) información 
computacional o programas de software de Adobe o de terceros; (ii) material escrito o archivos con 
información relacionada (“Documentación”) y (iii) fuentes; y (b) actualizaciones, versiones modificadas, 
ampliaciones, complementos y copias del Software, en caso de existir, que Adobe le ha otorgado a Usted bajo 
licencia (conjuntamente, “Actualizaciones”). Los términos “Uso”, “Usado” o “Utilización” significan 
acceder, instalar, descargar, copiar o de cualquier otra forma obtener beneficios de la utilización de las 
funciones del Software de acuerdo con la Documentación. “Número Permitido” significa 1 (uno o una) a no 
ser que se indique lo contrario conforme a una licencia válida (por ejemplo una licencia de volumen) otorgada 
por Adobe. “Equipo” significa un dispositivo electrónico que acepta información en forma digital o de forma 
similar y que manipula dicha información para obtener un resultado específico basado en una secuencia de 
instrucciones. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated, una sociedad del estado de Delaware, con 
domicilio en 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, Estados Unidos de América, en caso de que la 
cláusula 9 (a) sea aplicable; de lo contrario, Adobe significa Adobe Systems Software Ireland Limited, con 
domicilio en Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, República de Irlanda, una sociedad 
organizada conforme a las leyes de Irlanda, filial y licenciataria de Adobe Systems Incorporated. 

2. Licencia de Software. Adobe le otorga a Usted la licencia no exclusiva de Uso del Software con el objeto 
que se describe en la Documentación  siempre y cuando Usted cumpla con los términos de este Contrato de 
Licencia de Software ( el presente “Contrato”). 

2.1 Uso General. Usted podrá instalar y utilizar una copia del Software en un Equipo compatible, limitándose 
al Número Permitido de equipos; o 

2.2 Uso y Distribución de Servidores.  

2.2.1 En conformidad con los términos de este Contrato, Usted podrá instalar una copia del Software en su 
servidor de red con el fin exclusivo de descargar e instalarlo en otros equipos dentro de su red interna, (sin 
limitación en cuanto al número permitido) para el único y exclusivo fin de utilizar el Software mediante (a) el 
Sistema de Archivos de Red (NFS, por su sigla en inglés) para versiones UNIX del Software o (b) Servicios 
de Terminales Windows. Salvo disposición contraria establecida en este Contrato, no se permite el uso de 



 
 

otros servidores o redes, incluido pero no limitado al uso del Software (i) directamente o a través de 
comandos, datos o instrucciones a o desde otro equipo o (ii) para redes internas, Internet o servicios de sitios 
de red. 

2.2.2 Para obtener más información sobre cómo distribuir el Software en un medio tangible o a través de una 
red interna, consulte las secciones bajo el título "Cómo Distribuir Adobe Reader" en 
http://www.adobe.es/products/acrobat/distribute.html. 

2.3 Copia de Seguridad. Usted podrá hacer una copia de seguridad del Software siempre y cuando su copia de 
seguridad no esté instalada, o se utilice en cualquier equipo. No podrá transferir los derechos respecto de una 
copia de seguridad a menos que transfiera todos los derechos respecto al Software como se establece en la 
sección 4. 

2.4 Uso en ordenadores portátiles o personales. Además de la copia única permitida  de conformidad con las 
Secciones 2.2.1 y 2.3, el usuario principal del equipo en el que se encuentra instalado el Software podrá 
realizar una segunda copia de dicho Programa para su uso exclusivo tanto en un Equipo  portátil como en un 
Equipo ubicado en su hogar, siempre y cuando el Software instalado en dichos equipos no se utilice al mismo 
tiempo en el equipo principal. 

2.5 Prohibición de Modificación. Usted podrá personalizar o ampliar la funcionalidad del instalador del 
Software como lo permiten específicamente las instrucciones que se encuentran en 
http://www.adobe.es/support/main.html o http://partners.adobe.com (por ejemplo, instalación de 
conexiones adicionales y archivos de ayuda). Usted no podrá alterar o modificar de cualquier otra forma el 
Software ni crear un nuevo instalador para dicho Programa. El Software tiene la licencia y distribución 
otorgada por Adobe con el fin de ver, distribuir y compartir archivos PDF. Usted no está autorizado a integrar 
o utilizar el Software con ningún otro programa de software, conexiones o mejoras que utilicen o dependan 
del Software cuando se convierten o transforman los archivos PDF en otros formatos de archivos (por 
ejemplo, un archivo PDF en un archivo TIFF, JPEG o SVG). Tampoco cuenta con la autorización de integrar 
o utilizar el Software con cualquier (a) programa de software de conexión de Software no desarrollado de 
acuerdo con el Contrato de Licencia Clave de Integración Adobe o (b) otros programas de software o mejora 
para la interacción de programas con el Software con el objeto de (i) guardar datos localmente (en el mismo 
ordenador) excepto cuando esté autorizado mediante el uso de las Funciones del Documento que hayan sido 
activadas utilizando la tecnología de Adobe que las activa, (ii) crear un archivo que contenga datos (por 
ejemplo, un archivo de comentarios o XML), o  (iii) guardar las modificaciones en un archivo PDF.  

2.6 Acceso a Sitios Web de Terceros. El Software le permite tener acceso a sitios Web de terceros ("Sitios 
Web de Terceros"). Su acceso y el uso de los Sitios Web de Terceros, incluidos los bienes, servicios o 
información disponible en dichos sitios, están regidos por los términos y condiciones que se encuentran en 
cada Sitio Web de Terceros, si los hubiera. Los Sitios Web de Terceros no son propiedad ni están operados 
por Adobe. USTED UTILIZA LOS SITIOS  WEB DE TERCEROS ASUMIENDO USTED  EL RIESGO. 
ADOBE NO GARANTIZA, NI ESTABLECE CONDICIONES, INDEMNIZACIONES, 
REPRESENTACIONES O TÉRMINOS, EXPRESOS O IMPLÍCITOS, YA SEA POR ESTATUTO, 
JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O  POR CUALQUIER OTRA FORMA, EN RELACIÓN CON 
OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE, A LA NO INFRACCIÓN DE LOS 
DERECHOS DE TERCEROS, DOMINIO, INTEGRACIÓN, EXACTITUD, SEGURIDAD, 
DISPONIBILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, COMERCIABILIDAD O ADECUACIÓN PARA 
CUALQUIER PROPÓSITO EN PARTICULAR  EN RELACIÓN CONLOS SITIOS WEB DE TERCEROS. 

2.7 Documentos certificados. 

2.7.1  Documentos certificados y Servicios CD. El Software le permite validar Documentos Certificados. Un 
"Documento Certificado" o “CD” es un archivo PDF firmado digitalmente utilizando (a) un certificado, y (b) 
una clave de codificación “privada” que coincide con la clave “pública” del certificado. La validación de un 
CD requiere de Servicios CD del Proveedor de Servicios CD que emitió el certificado. El “Proveedor de 
Servicios CD” es un vendedor de servicios de terceros independiente presentado en  
http://www.adobe.es/security/partners_cds.html. Los “Servicios CD” son aquellos servicios  
proporcionados por Proveedores de Servicios CD, incluyendo, sin limitación, (a) certificados emitidos por 
dicho Proveedor de Servicios CD para su uso con el conjunto de funciones CD del Software, (b) servicios 



 
 

relacionados con la emisión de certificados y (c) otros servicios relacionados con certificados, incluyendo, sin 
limitación, los servicios de verificación. 

2.7.2  Proveedores de Servicios CD. Si bien el Software proporciona funciones de validación, Adobe no 
suministra los Servicios CD necesarios que se requieren para utilizar estas funciones. Usted y el Proveedor de 
Servicios CD establecen la compra, disponibilidad y responsabilidad de los Servicios CD. Antes de confiar en 
cualquier CD, en cualquier firma digital aplicada al mismo o en cualquier Servicio CD relacionado, deberá 
revisar y aceptar la Declaración del Emisor de aplicación y este Contrato. Por “Declaración del Emisor” se 
entienden los términos y condiciones mediante los cuales cada Proveedor de Servicios CD ofrece los 
Servicios CD (consulte los vínculos en  http://www.adobe.es/security/partners_cds.html), incluidos, por 
ejemplo, cualquier contrato de suscriptor, contratos de  “recíproca dependencia” entre las partes, políticas de 
los certificados y declaraciones de prácticas y la Sección 2.7 de este Contrato. Al validar un CD que utiliza los 
Servicios CD, Usted reconoce y acepta que (i) el certificado utilizado para firmar digitalmente un CD podrá 
revocarse en el momento de la verificación, haciendo válida la firma digital en CD cuando en realidad no lo 
es, (ii) la seguridad o integridad de un CD podrá estar comprometida debido a un acto u omisión del firmante 
del CD, del Proveedor de Servicios CD o de cualquier tercero; y (iii) Usted deberá leer, entender y cumplir la 
Declaración del Emisor aplicable. 

2.7.3  Renuncia a la Garantía. Los Proveedores de Servicios CD ofrecen los Servicios CD únicamente  de 
conformidad con la Declaración del Emisor aplicable. EL ACCESO A LOS SERVICIOS CD A TRAVÉS 
DEL USO DEL SOFTWARE ESTÁ DISPONIBLE “TAL CUAL  Y SIN NINGUNA GARANTÍA O 
INDEMNIZACIÓN DE NINGUNA CLASE (EXCEPTO CUANDO SEA SUMINISTRADA POR UN 
PROVEEDOR DE SERVICIOS CD EN LA DECLARACIÓN DEL EMISOR). ADOBE Y CADA 
PROVEEDOR DE SERVICIOS CD (EXCEPTO CUANDO LA DECLARACIÓN DEL EMISOR LO 
PROHÍBA EXPRESAMENTE) NO OTORGAN GARANTIAS, CONDICIONES, INDEMNIZACIONES, 
REPRESENTACIONES O TÉRMINOS, EXPRESOS O IMPLÍCITOS, YA SEA POR ESTATUTO, 
JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O POR CUALQUIER OTRA FORMA, EN RELACIÓN CON 
OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO,  PERO SIN LIMITARSE A LA NO INFRACCIÓN DE LOS 
DERECHOS DE TERCEROS, DOMINIO, INTEGRACIÓN, EXACTITUD, SEGURIDAD, 
DISPONIBILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA 
CUALQUIER PROPÓSITO EN PARTICULAR  EN RELACIÓN CON LOS SERVICIOS CD. 

2.7.4  Indemnización. Usted acepta mantener a Adobe y a cualquier Proveedor de Servicios CD (salvo que 
esté expresamente provisto en la Declaración del Emisor de dicho Proveedor) libre de cualquier y toda 
responsabilidad, pérdida, juicios, daño o reclamación (incluyendo todos los gastos, costes y honorarios de 
abogados  que sean razonables) que surjan o estén relacionados con el uso o dependencia de un Servicio CD, 
incluyendo,  pero sin limitarse (a) a la  fianza en un certificado vencido o anulado; (b) la verificación 
incorrecta de un certificado; (c) el uso de un certificado, excepto el permitido por una Declaración del Emisor 
aplicable,  el presente Contrato o ley aplicable; (d)  caso que no se ejercite juicio razonable en las 
circunstancias al confiar en los Servicios CD; o (e) el incumplimiento de cualquier obligación según lo 
exigido en una Declaración del Emisor. 

2.7.5  Límite de Responsabilidad. ADOBE O CUALQUIER PROVEEDOR DE SERVICIOS CD EN 
NINGUN CASO (EXCEPTO CUANDO ESTA DECLARACIÓN DE EMISIÓN LO CONTEMPLE 
EXPRESAMENTE) PODRÁ SER RESPONSABLE ANTE USTED O CUALQUIER OTRA PERSONA O 
ENTIDAD, POR LA PÉRDIDA DE USO, INGRESOS O GANANCIAS, DATOS PERDIDOS O 
DAÑADOS U OTRA PÉRDIDA COMERCIAL O ECONÓMICA O POR CUALQUIER DAÑO DIRECTO, 
INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, ESTABLECIDO POR LEY, PUNITIVO, EJEMPLAR O 
EVENTUAL RELACIONADO CON SU USO O DEPENDENCIA DE LOS SERVICIOS CD, AUN 
CUANDO TUVIERA CONOCIMIENTO DE LA POSIBILIDAD DE DICHO DAÑO O SI DICHO DAÑO  
FUERE PREVISIBLE. ESTA LIMITACIÓN REGIRÁ AUN EN EL CASO DE INCUMPLIMIENTO 
FUNDAMENTAL O MATERIAL O INCUMPLIMIENTO DE LOS TÉRMINOS FUNDAMENTALES O 
MATERIALES DE ESTE CONTRATO. 

2.7.6  Terceros Beneficiarios. Usted acepta que cualquier Proveedor de Servicios CD que utilice constituirá 
un tercero beneficiario con relación a la Sección 2.7 de este Contrato y que dicho Proveedor de Servicios CD 
tendrá el derecho dehacer cumplir  las disposiciones del Contrato en su propio nombre como si dicho 
Proveedor fuese Adobe. 



 
 

3. Derechos de Propiedad Intelectual, Protección de los Derechos de Autor. El Software y cualquier copia 
autorizada que Usted haga son de propiedad intelectual y dominio de Adobe Systems Incorporated y sus 
proveedores. La estructura, organización y código del Software son secretos comerciales e información 
confidencial valiosa de Adobe Systems Incorporated y sus proveedores. El Software está protegido por ley, 
incluyendo, pero sin limitación, las leyes de derechos de autor de los Estados Unidos y de otros países y por 
las disposiciones de tratados internacionales. Excepto lo expresamente contemplado aquí, este Contrato no le 
otorga a Usted ningún derecho de propiedad intelectual sobre el Software y todos los derechos no otorgados 
expresamente están reservados por Adobe y sus proveedores. 

4. Restricciones. 

4.1 Avisos. Usted no podrá copiar el Software, excepto en los términos previstos enla Sección 2. Cualquier 
copia del Software que Usted realice deberá contener los mismos avisos de derechos de autor y de propiedad 
que aparecen en el Software. 

4.2 Prohibición de Realizar Modificaciones. Usted no podrá modificar, adaptar o traducir el Software. Usted 
no podrá utilizar la ingeniería inversa, descompilar, desmontar o de cualquier forma tratar de descubrir el 
código de origen del Software excepto en la medida en que esté expresamente autorizado a descompilar bajo 
la ley vigente, sea esencial que realice lo anterior para operar el Software con otro programa y Usted 
primeramente haya solicitado a Adobe que le proporcione la información necesaria para lograr dicha 
operación y Adobe no le haya proporcionado dicha información. Adobe tiene el derecho de imponer 
condiciones razonables y de solicitar el pago de una cuota razonable antes de proporcionarle dicha 
información. Cualquier información proporcionada por Adobe o que Usted obtenga mediante dicha 
descompilación autorizada, podrá ser utilizada por Usted para los propósitos aquí descritos y no podrá 
revelarse a terceros ni utilizarse para crear ningún programa que sea substancialmente parecido a la expresión 
del Software. Toda solicitud de información debe dirigirse al Departamento de Soporte Técnico a Clientes de 
Adobe. 

4.3 Funciones del Documento. El Software podrá contener funciones y una funcionalidad que están 
desactivadas o con zonas “grises” (las “Funciones del Documento”). Las Funciones del Documento solamente 
se activan al abrir determinados documentos PDF que se crearon utilizando la correspondiente tecnología de 
activación sólo  proporcionada por Adobe (“Claves”). Usted acepta no acceder ni intentar el acceso a 
Funciones del Documento desactivadas o por cualquier otra forma evitar los permisos que controlan la 
activación de dichas Funciones del Documento. Usted sólo puede usar las Funciones del Documento con 
documentos PDF que han sido activados usando Claves obtenidas bajo una licencia válida de Adobe. No está 
permitido otro uso. 

4.4 Transferencia. Usted no podrá arrendar, alquilar, otorgar licencias, ceder o transferir sus derechos de uso 
del Software, ni autorizar la copia total o parcial del mismo en otro equipo a excepción de lo permitido 
expresamente por el presente Contrato. Sin embargo, Usted podrá transferir todos los derechos respecto al uso 
del Software a otra persona física o legal siempre y cuando: (a) también transfiera: (i) este Contrato, y (ii) el 
Software y cualquier otro programa o equipo incluido, empaquetado o preinstalado junto con el Software, 
incluyendo las copias, Actualizaciones y versiones anteriores, a dicha persona física o legal; (b) no retenga 
ninguna copia, incluyendo copias de seguridad y copias grabadas en un equipo; y (c) la parte receptora acepte 
los términos y condiciones de este Contrato y cualquier otro término o condiciones bajo las cuales Usted 
adquirió legalmente una licencia respecto al Software. No obstante lo anterior, Usted no podrá transferir 
copias educativas, de prelanzamiento o gratuitas del Software. 

5. Actualizaciones. Si el Software es una Actualización de una versión anterior del mismo, Usted debe poseer 
una licencia válida de dicha versión anterior para poder Utilizar dicha Actualización. Todas las 
Actualizaciones se conceden mediante una licencia. Usted acepta que mediante el Uso de una Actualización, 
voluntariamente da fin a su derecho a usar cualquier versión anterior del Software. Excepcionalmente, podrá 
continuar utilizando en su Equipo las versiones anteriores del Software   después de adquirir el Uso de la 
Actualización, solamente como ayuda durante  la Actualización, siempre que: (a) la Actualización y las 
versiones anteriores se instalen en el mismo equipo; (b) las versiones anteriores o copias de las mismas no se 
transfieran a un tercero o Equipo a menos que también se transfieran todas las copias de la Actualización a 



 
 

dicho tercero o Equipo; y (c) Usted reconozca que cualquier obligación que Adobe pueda tener de brindar 
apoyo para las versiones anteriores del Software pueda finalizar con la disponibilidad de la Actualización. 

6. SIN GARANTÍA. Este Software se entrega "EN LAS PRESENTES CONDICIONES" (COMO ES) y 
Adobe no otorga ninguna garantía sobre su uso o funcionamiento. ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO 
GARANTIZAN NI PUEDEN GARANTIZAR EL FUNCIONAMIENTO O LOS RESULTADOS QUE 
USTED PUDIERA OBTENER AL UTILIZAR EL SOFTWARE. EXCEPTO POR CUALQUIER 
GARANTÍA, CONDICIÓN, REPRESENTACIÓN O TÉRMINO, EN LA MEDIDA EN QUE LOS 
MISMOS NO PUEDAN O PUDIERAN SER EXCLUIDOS O LIMITADOS POR LA LEGISLACIÓN 
APLICABLE EN SU JURISDICCIÓN, ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO OTORGAN GARANTÍAS, 
CONDICIONES, REPRESENTACIONES O TÉRMINOS (EXPRESOS O IMPLÍCITOS, YA SEA POR 
ESTATUTO, JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O DE CUALQUIER OTRA FORMA) EN 
RELACIÓN CON OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO, SIN LIMITACIÓN, LA NO INFRACCIÓN DE 
LOS DERECHOS DE TERCEROS, COMERCIABILIDAD, INTEGRACIÓN, CALIDAD 
SATISFACTORIA O APTITUD PARA CUALQUIER PROPÓSITO EN PARTICULAR. Las disposiciones 
de las Secciones 6 y 7 continuarán en vigencia tras la terminación del presente Contrato, cualquiera que sea la 
causa de dicha terminación, sin que esto implique o cree ningún derecho continuado para Utilizar el Software 
una vez terminado este Contrato. 

7. LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD. EN NINGÚN CASO ADOBE O SUS PROVEEDORES 
SERÁN RESPONSABLES ANTE USTED POR CUALQUIER DAÑO, RECLAMACIÓN O COSTOS DE 
CUALQUIER NATURALEZA, NI DE NINGÚN DAÑO RESULTANTE, INDIRECTO, INCIDENTAL, 
PUNITIVO O ESPECIAL, NI DE PERJUICIOS O PÉRDIDA DE AHORROS, AÚN EN EL CASO QUE 
UN REPRESENTANTE DE ADOBE HUBIERA SIDO NOTIFICADO DE LA POSIBILIDAD QUE SE 
PRODUZCAN DICHAS PÉRDIDAS, DAÑOS O PERJUICIOS, RECLAMACIONES O GASTOS, NI DE 
NINGUNA RECLAMACIÓN PRESENTADA POR TERCEROS. LAS LIMITACIONES Y 
EXCLUSIONES ANTERIORES SE APLICARÁN EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA 
LEGISLACIÓN APLICABLE EN SU JURISDICCIÓN. LA RESPONSABILIDAD CONJUNTA TOTAL 
DE ADOBE Y SUS PROVEEDORES CONFORME O EN RELACIÓN CON ESTE CONTRATO SE 
LIMITARÁ A LA CANTIDAD PAGADA POR EL SOFTWARE, EN CASO DE EXISTIR. Nada contenido 
en este Contrato limita la responsabilidad de Adobe ante Usted en el caso de muerte o lesiones resultantes de 
la negligencia de Adobe o por daño causado por engaño (fraude). Adobe actúa en nombre de sus proveedores 
con el fin de renunciar, excluir y/o limitar las obligaciones, garantías y responsabilidad tal y como se 
establece en este Contrato, pero no con otros objetivos o fines. Para obtener más información, por favor 
consulte la información específica de cada jurisdicción al final de este Contrato, en caso de existir, o contacte 
al Departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe. 

8. Reglas de exportación. Usted está de acuerdo en que el Software no podrá ser enviado, transferido o 
exportado a ningún país, ni se utilizará en ninguna forma que prohiba la Ley de Administración de 
Exportaciones de los Estados Unidos de América (United States Export Administration Act) o cualquier otra 
ley, restricciones o reglamentos de exportación (conjuntamente "Leyes sobre Exportación"). Asimismo, si el 
Software se identifica como un elemento controlado de exportación según las Leyes sobre Exportación, Usted 
declara y garantiza no ser ciudadano de, o no residir en, una nación bajo embargo (incluyendo sin limitación a 
Irán, Irak, Siria, Sudán, Libia, Cuba, Corea del Norte y Serbia) y que las Leyes sobre Exportación no le 
prohiben de ninguna forma recibir el Software. Todos los derechos para utilizar el Software se otorgan bajo la 
condición que dichos derechos se perderán si Usted incumple los términos de este Contrato. 

9. Ley Aplicable. Este Contrato se regirá e interpretará de conformidad con las leyes substantivas vigentes 
en: (a) el estado de California, si se ha adquirido una licencia para el Software cuando se encuentre en los 
Estados Unidos de América, Canadá, o México; o (b) Japón, si se ha adquirido una licencia para el Software 
cuando se encuentre en Japón, República de China, República de Corea u otro país del Sudeste Asiático 
donde los idiomas oficiales se escriben ya sea con ideogramas (por ejemplo, hanzi, kanji o hanja), y/o con 
otros caracteres basados en ideogramas o con estructura similar a los caracteres ideográficos, como hangul o 



 
 

kana; o (c) Inglaterra, si usted ha adquirido una licencia para el Software mientras  se encontraba en cualquier 
otro país que no descrito anteriormente. Los tribunales respectivos del Condado de Santa Clara en California, 
Estados Unidos de América, cuando se aplique la legislación de California, el Tribunal de Distrito de Tokio 
en Japón, cuando se aplique la legislación de Japón y los tribunales competentes de Londres, Inglaterra, 
cuando se aplique la legislación de Inglaterra, tendrán cada uno jurisdicción no exclusiva sobre las disputas 
relacionadas con este Contrato. Este Contrato no se regirá por las disposiciones sobre el conflicto de leyes de 
cualquier país o por la Convención de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional 
de Mercaderías, cuya aplicación queda expresamente excluida. 

10. Disposiciones Generales. Si se determina que cualquier parte de este Contrato es nula y no exigible, lo 
anterior no afectará la validez del resto del presente Contrato, que permanecerá válido y exigible de 
conformidad con sus términos. Este Contrato no perjudicará los derechos conferidos en las leyes de cualquier 
parte que opere como consumidor. Este Contrato sólo se podrá modificar mediante un escrito firmado por un 
representante autorizado de Adobe. Adobe podrá otorgar una licencia para las Actualizaciones con términos 
adicionales o diferentes. El presente Contrato representa el acuerdo completo entre Adobe y Usted en relación 
con el Software y reemplaza cualquier representación, discusión, compromiso, comunicación o publicidad 
anterior relacionada con el Software. 

11. Notificación a los Usuarios Finales del Gobierno de los EE.UU. El Software y la Documentación 
constituyen "Elementos Comerciales" (Commercial Items), tal y como se define dicho término en el 48 C.F.R. 
§2.101, consistente en un "Programa Informático Comercial" y "Documentación del Programa Informático 
Comercial", tal y como se utilizan dichos términos en el 48 C.F.R. §12.212 o el 48 C.F.R. §227.7202, según 
corresponda. De conformidad con el 48 C.F.R. §12.212 o el 48 C.F.R. §§227.7202-1 hasta 227.7202-4, según 
corresponda, se han otorgado licencias a los usuarios finales del gobierno de EE.UU. para el Programa 
Informático Comercial y Documentación del Programa Informático Comercial (a) únicamente como 
Elementos Comerciales y (b) únicamente con los derechos que se conceden al resto de usuarios finales sujetos 
a los términos y condiciones descritos en el presente Contrato. Los derechos sin publicar quedan reservados 
conforme la ley de derechos de autor (copyright laws) de los Estados Unidos de América. Adobe Systems 
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Para los Usuarios Finales del Gobierno de 
EE.UU., Adobe acepta cumplir todas las leyes de igualdad de oportunidades aplicables incluyendo, de ser 
apropiado, las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246, con las reformas correspondientes, la Sección 402 
de la ley de Ayuda a los Veteranos del Vietnam de 1974 (38 USC 4212), y la Sección 503 de la Ley de 
Rehabilitación de 1973, con las reformas correspondientes, así como las disposiciones contenidas en el 41 
CFR partes 60-1 hasta 60-60, 60-250, y 60-741. La cláusula y normativas del programa de acción afirmativa 
contenidas en la frase anterior se incorporarán por referencia a este Contrato. 

12. Cumplimiento con Licencias. En caso de ser una empresa u organización, Usted está de acuerdo en que 
si Adobe o un representante autorizado de Adobe así lo solicita, tendrá que documentar y certificar 
completamente dentro del plazo de 30 (treinta) días que el uso de cualquier Software de Adobe en dicho 
momento cumple con las licencias válidas de Adobe. 

13. Excepciones Específicas. 

13.1 Garantía Limitada sólo para los Usuarios que se encuentran en Alemania o en Austria. Si Usted ha 
obtenido una licencia sobre el Software en Alemania o Austria y dicho país es su país habitual de residencia, 
la Cláusula 6 no será aplicable; en su lugar, Adobe garantiza que el Software funcionará substancialmente de 
acuerdo con la Documentación (las “Funcionalidades Convenidas”) durante el periodo de garantía limitado 
siguiente a la recepción del Software, cuando se utilice con la configuración del equipo recomendada. De 
conformidad con esta Sección, el “periodo de garantía limitado” significa un (1) año si Usted es un usuario 
comercial y dos (2) años si no lo es. No se establecerá derecho de garantía, para el caso de variaciones no 
substanciales según lo indicado en la Documentación. ESTA GARANTÍA LIMITADA NO SE APLICA AL 
SOFTWARE QUE USTED RECIBA GRATUITAMENTE , COMO POR EJEMPLO,  
ACTUALIZACIONES, PRELANZAMIENTOS, PRUEBAS, MUETRAS DE PRODUCTOS , COPIAS DEL 



 
 

SOFTWARE NO DISPONIBLES PARA SU REVENTA O PARA PROGRAMAS DE SOFTWARE QUE 
HAN SIDO  MODIFICADOS POR USTED, EN LA MEDIDA QUE DICHAS MODIFICACIONES 
CAUSEN UN DEFECTO. Para efectuar cualquier reclamación de garantía, Usted deberá devolver el 
Software, a nuestro cargo, al lugar donde lo adquirió junto con una prueba de compra dentro del periodo de 
garantía limitado. Si el funcionamiento del Software no es  substancialmente correcto de conformidad con lo 
establecido en la Documentación, Adobe tiene el derecho –mediante la disposición de una segunda 
oportunidad de cumplir  y a su exclusivo criterio- de reparar o reemplazar el Programa. Si esto no produce los 
efectos deseados, Usted tiene derecho a la reducción en el precio de compra (reducción) o a una rescisión del 
contrato de compra (rescisión). Para obtener más información sobre la garantía, por favor contacte el 
Departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe. 

13.2 Limitación de Responsabilidad para los Usuarios que  Residen  en Alemania y Austria. 

13.2.1 Si Usted ha adquirido el Software en Alemania o Austria y dicho país es su país de residencia , no se 
aplicará la Sección 7. En su lugar, y de acuerdo con el contenido de la Sección 13.2.2, la responsabilidad de 
Adobe conforme a la ley se limitará de la siguiente manera: (i) Adobe será responsable solamente hasta la 
suma de los daños habitualmente previstos en el  momento de celebrar el contrato de compra  respecto a los 
daños causados por una  negligencia leve  de una obligación contractual material y (ii) Adobe no será 
responsable de los daños causados por la  negligencia leve  de una obligación contractual no material. 

13.2.2 La limitación de responsabilidad mencionada no se aplicará a cualquier responsabilidad que la ley  
exija, en especial, a la responsabilidad según la Ley de Responsabilidad de Productos Alemanes, 
responsabilidad que comporta asumir una garantía específica o responsabilidad por lesiones personales 
causadas en forma culposa. 

13.2.3 Usted tiene la obligación de tomar todas las medidas razonables para evitar y reducir los daños, en 
especial, realizar copias de seguridad del Software y de sus datos informáticos sujetos a   las disposiciones de 
este Contrato. 

13.3 Términos Adicionales para Productos de Prelanzamiento. Si el producto que acompaña al presente 
Contrato de Licencia es una versión de prelanzamiento o Software versión beta (“Software de 
Prelanzamiento”), será aplicable la siguiente Cláusula. En el caso de que cualquier disposición de la presente 
Cláusula  esté en conflicto con cualquier otro término o disposición del presente Contrato, lo dispuesto en esta 
Cláusula regirá por encima de otro(s) término(s) y disposición(es) en lo que se relaciona con el Software de 
Prelanzamiento, pero sólo en la medida de lo necesario para resolver el conflicto. Usted reconoce que el 
Software es una versión de prelanzamiento, que no se trata de un producto final de Adobe y que puede 
contener virus, errores y otros problemas que podrían causar fallos  en el sistema o de otro tipo y pérdida de 
datos. Por ello, el Software de Prelanzamiento se proporciona “TAL CUAL” y Adobe rechaza toda garantía u 
obligación de responsabilidad de cualquier tipo hacia Usted . EN AQUELLOS CASOS EN LOS QUE 
LEGALMENTE NO SEA POSIBLE LA EXENCIÓN DE RESPONSABILIDADES SOBRE UN 
PROGRAMA DE SOFTWARE DE PRELANZAMIENTO, PERO DICHA RESPONSABILIDAD PUEDA 
SER LIMITADA, LA RESPONSABILIDAD DE ADOBE Y DE SUS PROVEEDORES SE LIMITARA A 
LA SUMA TOTAL DE CINCUENTA DÓLARES (US$ 50). Usted reconoce que Adobe no le ha prometido 
ni garantizado que el Software de Prelanzamiento será anunciado o puesto a disposición de nadie en el futuro, 
que Adobe no ha reconocido ni garantizado que el  Software de Prelanzamiento será anunciado o introducido, 
y que Adobe no podrá introducir un producto similar a, o compatible con, el Software de Prelanzamiento. 
Igualmente reconoce que Usted asume todos los riesgos derivados de cualquier investigación o desarrollo que 
Usted pueda realizar en relación con el Software de Prelanzamiento o cualquier producto con él relacionado. 
Durante el tiempo que este Contrato sea válido, si Adobe así se lo pidiese, tendrá que proporcionar a Adobe 
información y comentarios acerca de la prueba y del uso del Software de Prelanzamiento, incluidos informes 
de errores y virus. Si el Software de Prelanzamiento se le ha proporcionado de conformidad a un contrato 
escrito por separado, tal como el Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products 
(Contrato para productos de prelanzamiento), el uso que Usted haga del Software de Prelanzamiento está 
igualmente regulado por dicho contrato. Usted acuerda que no tiene intención y, de hecho certifica que, no 
otorgará licencias, arrendará, prestará, alquilará, cederá o transferirá el Software de Prelanzamiento. Tras la 
recepción de una versión posterior del Software de Prelanzamiento, tampoco lanzada al mercado,, o el 
lanzamiento por Adobe de una versión comercial del Software al mercado , tanto si se tratase de un producto 



 
 

individual como si forma parte de un producto mayor, Usted accede a devolverlo o destruir todas las 
versiones anteriores del Software de Prelanzamiento que haya recibido de Adobe y a regirse por los términos 
del Contrato de licencia de usuario final, para cualquiera de las mencionadas versiones posteriores del 
Software de Prelanzamiento. No obstante, cualquier término de esta Sección que expresa lo contrario, , si se 
encuentra ubicado fuera de los EE.UU. Usted se compromete a devolver o destruir todas las versiones no 
lanzadas al mercado del Software de Prelanzamiento, en un plazo de treinta (30) días una vez concluido su 
periodo de prueba, cuando la fecha sea anterior al lanzamiento al mercado público de la primera partida de 
dicho programa por parte de Adobe. 

Si Usted tiene preguntas con relación a este Contrato, o si desea solicitar información adicional a Adobe, por 
favor utilice la dirección y la información de contacto incluidas en este producto para ponerse en contacto con 
la oficina de Adobe que presta servicio en su jurisdicción. 

Adobe es o marca comerciales o marca comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated en los 
Estados Unidos de América y/o en otros países. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER®-OHJELMISTON KÄYTTÖOIKEUSSOPIMUS 

TIEDOKSI KÄYTTÄJÄLLE:  LUKEKAA TÄMÄ SOPIMUS HUOLELLISESTI.  KÄYTTÄMÄLLÄ ADOBE READER 
OHJELMISTOA (”OHJELMISTO”) TAI JOTAKIN SEN OSAA HYVÄKSYTTE KAIKKI TÄMÄN SOPIMUKSEN 
SISÄLTÄMÄT EHDOT, MUKAAN LUKIEN ERITYISESTI SEURAAVAT RAJOITUKSET: KÄYTTÖÄ (KOHTA 2) , 
SIIRRETTÄVYYTTÄ (KOHTA 4), TAKUUTA (KOHTA 6 ) JA KORVAUSVASTUUTA (KOHTA 7) KOSKEVAT 
RAJOITUKSET. HYVÄKSYTTE, ETTÄ TÄMÄ SOPIMUS ON TÄYTÄNTÖÖNPANTAVISSA KUTEN 
TEKEMÄNNE JA NEUVOTTELEMANNE KIRJALLINEN SOPIMUS,  JONKA OLETTE ALLEKIRJOITTANUT. 
TÄMÄ SOPIMUS ON TÄYTÄNTÖÖNPANTAVISSA TEITÄ JA MITÄ TAHANSA OIKEUSHENKILÖÄ VASTAAN, 
JOKA ON HANKKINUT OHJELMISTON JA JONKA PUOLESTA SITÄ KÄYTETÄÄN. MIKÄLI ETTE HYVÄKSY 
NÄITÄ EHTOJA, ÄLKÄÄ KÄYTTÄKÖ TÄTÄ OHJELMISTOA.  MIKÄLI OLETTE HANKKINUT TÄMÄN 
OHJELMISTON KIINTEÄLLÄ TALLENNUSVÄLINEELLÄ (KUTEN CD-LEVYLLÄ) ILMAN ETTÄ TEILLÄ ON 
OLLUT MAHDOLLISUUTTA LUKEA TÄTÄ KÄYTTÖOIKEUSSOPIMUSTA ETTEKÄ HYVÄKSY SOPIMUKSEN 
EHTOJA, VOITTE SAADA HYVITYKSEN ALUN PERIN MAKSAMASTANNE HINNASTA, MIKÄLI:  (A) ETTE 
OTA OHJELMISTOA KÄYTTÖÖN JA (B) PALAUTATTE OHJELMISTON SEKÄ MAKSUTOSITTEEN 
OSTOPAIKKAAN KOLMENKYMMENEN (30) VUOROKAUDEN KULUESSA OSTOPÄIVÄSTÄ. 

Adobe ja sen toimittajat omistavat kaikki Ohjelmistoihin liittyvät aineettomat oikeudet.  Adobe sallii Ohjelmiston Käytön 
vain tämän Sopimuksen ehtojen mukaisesti.  Joihinkin Ohjelmistoon sisältyviin muiden osapuolten materiaaleihin saattaa 
liittyä muita ehtoja, jotka tavallisesti löytyvät kyseisten materiaalien yhteydessä olevista ”Lue minut” -tiedostoista tai 
erillisistä käyttöoikeussopimuksista. 

1.  Määritelmät.  "Ohjelmisto" tarkoittaa (a) kaikkea tämän Sopimuksen yhteydessä toimitettujen tiedostojen, levykkeiden, 
CD-ROM levyjen ja muiden tallennusvälineiden sisältöä, mukaan lukien muun muassa (i) Adoben tai jonkin muun 
osapuolen tietokoneohjelmistot ja tietokoneisiin liittyvät tiedot, (ii) kirjalliset selittävät materiaalit tai tiedostot 
("Dokumentaatio") ja (iii) fontit; sekä (b) mahdollisia Ohjelmiston parannuksia, päivityksiä, muokattuja versioita, lisäyksiä 
ja kopioita (yhteisesti "Päivitykset"), joihin Adobe on myöntänyt käyttäjälle käyttöoikeuden.  Ohjelmiston "Käyttö" tai 
”Käyttäminen” tarkoittaa Ohjelmiston käyttöönottamista, asentamista, tietokoneelle lataamista, kopioimista tai Ohjelmiston 
toiminnoista muulla tavoin hyötymistä Dokumentaatiossa kuvatulla tavalla.  "Sallittu Lukumäärä" tarkoittaa yhtä (1), mikäli 
voimassa oleva Adoben myöntämä käyttöoikeus (esimerkiksi määrälisenssi) ei toisin määrää.  "Tietokone" tarkoittaa 
sähköistä laitetta, joka hyväksyy tietoa digitaalisessa tai sitä vastaavassa muodossa ja käsittelee tätä tietoa sille annettujen 
ohjeiden mukaisesti tietyn tuloksen aikaansaamiseksi.  "Adobe" tarkoittaa Adobe Systems Incorporated -yhtiötä 
(Delawarelainen yhtiö), osoite: 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA, mikäli tämän sopimuksen kohta 9(a) 
soveltuu. Muutoin viittaus tarkoittaa Adobe Systems  Software Ireland Limited -yhtiötä, Unit 3100, osoite: Lake Drive, City 
West Campus, Saggart D 24, Irlanti, joka on Irlannin lainsäädännön alainen yhtiö  sekä Adobe Systems Incorporated -
yhtiön tytäryhtiö ja lisenssinhaltija. 

2.  Ohjelmiston käyttöoikeus.  Olettaen, että käyttäjä noudattaa tämän Ohjelmiston Käyttöoikeussopimuksen (tämä 
"Sopimus") ehtoja, Adobe myöntää käyttäjälle Ohjelmiston yleisen Käyttöoikeuden Dokumentaatiossa kuvattuihin 
tarkoituksiin.   

2.1  Yleinen käyttö.  Käyttäjä voi asentaa Ohjelmiston kopion sen kanssa yhteensopivaan Tietokoneeseen ja Käyttää tätä 
kopiota Tietokoneiden Sallitun Lukumäärän rajoissa. 

2.2 Käyttö palvelimelta ja jakelu.  

2.2.1  Koskien ainoastaan Ohjelmisto -ohjelmistoa, ja tämän Sopimuksen ehtojen puitteissa, käyttäjä saa asentaa yhden 
kopion tässä tarkoitettua Ohjelmistoa tietokoneensa tiedostopalvelimelle omassa sisäisessä verkossaan ainoana ja 
yksinomaisena tarkoituksenaan käyttää tässä tarkoitettua Ohjelmistoa (ilman, että sisäisen verkon asiakastietokoneiden 
lukumäärää on rajoitettu) (a) Ohjelmisto in UNIX-version tapauksessa verkon tiedostojärjestelmän (NFS) tai (b) Windowsin 
Päätepalveluiden kautta. Mikäli seuraavassa ei nimenomaan ole sallittu, Ohjelmistoa ei saa käyttää muussa palvelimessa tai 
verkossa mukaan lukien muun muassa Ohjelmiston Käyttö (i) joko suoraan tai komennoilla, tiedoilla tai ohjeilla toisella tai 
toiselta tietokoneelta tai (ii) sisäisessä verkossa, Internet- tai WWW-palvelinten ylläpitopalveluiden yhteydessä. 



 
 

2.2.2  Käyttäjän tulee katsoa Ohjelmisto -ohjelman tallennusvälineellä tai sisäisen verkon kautta tapahtuvaa jakelua 
koskevat tiedot internet-osoitteesta http://www.adobe.com kohdista "How to Distribute Adobe Reader" 
(http://www.adobe.fi/products/acrobat/distribute.html Adobe Acrobat Reader -ohjelman jakelu).     

2.3  Varmuuskopiointi.  Käyttäjä voi tehdä Ohjelmistosta yhden varmuuskopion, edellyttäen että tätä varmuuskopiota ei 
asenneta mihinkään tietokoneeseen eikä käytetä missään tietokoneessa. Käyttäjä ei voi luovuttaa kenellekään oikeuksia 
varmuuskopioon, ellei hän luovuta kaikkia oikeuksia Ohjelmistoon kohdassa 4 kuvatulla tavalla. 

2.4  Käyttö Kannettavassa Tietokoneessa tai Kotitietokoneessa. Kohtien 2.2.1 sekä 2.3 mukaisten yksittäisten kopioiden 
lisäksi, Ohjelmistoon asennetun tietokoneen ensisijainen käyttäjä voi tehdä toisen kopion Ohjelmistosta yksinomaiseen 
käyttöönsä kannettavalla tietokoneella tai kotitietokoneellaan edellyttäen, että kannettavalla tietokoneella tai 
kotitietokoneella olevaa Ohjelmistoa ei käytetä yhtä aikaa ensisijaisella tietokoneella olevan Ohjelmiston kanssa. 

2.5  Muutoskielto.  Käyttäjä saa mukauttaa tai tehdä laajennuksia Ohjelmiston asennusohjelman toimintoihin, siten kuin 
tämä on nimenomaan sallittu ohjeissa, jotka löytyvät internet-osoitteesta http://www.adobe.fi/support/main.html tai 
http://partners.adobe.com (esim. lisälaajennuksen ja ohjetiedostojen asentaminen).  Käyttäjä ei saa muulla tavalla muuttaa 
tai mukauttaa Ohjelmistoa tai luoda Ohjelmistolle uutta asennusohjelmaa. Adobe myöntää Ohjelmistoa koskevat 
käyttöoikeudet ja jakaa sitä PDFtiedostojen katseluun, jakeluun ja jakamiseen. Käyttäjällä ei ole valtuuksia integroida tai 
käyttää Ohjelmistoa toisen sellaisen ohjelmiston, laajennuksen tai parannuksen yhteydessä, joka käyttää tai tarvitsee 
Ohjelmistoa PDF-tiedostojen muuntamiseen tai muuttamiseen muihin tiedostomuotoihin (esim. PDF-tiedoston muuttaminen 
TIFF-, JPEG- tai SVG-tiedostoksi).  Käyttäjällä ei ole oikeutta liittää tai käyttää Ohjelmisto -ohjelmistoa (a) Adobe 
Integration Key License Agreement -sopimuksessa määritellystä poikkeavalla tavalla valmistetun Ohjelmisto -laajennuksen 
yhteydessä eikä (b) muun ohjelmiston tai parannuksen yhteydessä ohjelmallisena rajapintana Ohjelmisto -ohjelmistoon 
tarkoituksena (i) tallentaa tietoa paikallisesti (samassa Tietokoneessa) paitsi milloin tämä on sallittu käyttämällä sellaisia 
Dokumentien Ominaisuuksia, jotka on aktivoitu käyttämällä Adoben tämän mahdollistavaa teknologiaa, (ii) tietoa 
sisältävän tiedoston (esim. XML- tai kommenttitiedoston luominen), tai (iii) muutosten tallentaminen PDF-tiedostoon.  

2.6  Pääsy  kolmannen osapuolen internet-sivustoon.  Tämän Ohjelmiston avulla on mahdollista käyttää kolmansien 
osapuolten internet-sivustoja ("kolmansien osapuolten sivustot"). Kolmannen osapuolen sivustossa mainitut mahdolliset 
käyttöehdot koskevat tällaisen sivuston kaikenlaista käyttöä sekä tällaisten sivustojen kautta tarjottuja tuotteita, palveluita 
tai tietoja.  Adobe ei omista tai hallinnoi kolmansien osapuolten sivustoja.  KÄYTTÄJÄ KÄYTTÄÄ KOLMANNEN 
OSAPUOLEN SIVUSTOJA OMALLA VASTUULLAAN.   

ADOBE EI MYÖNNÄ MITÄÄN NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA, SÄÄDÖSTEN TAI YLEISEN TAVAN 
MUKAISIA TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA EHTOJA, TAKUITA, HYVITYKSIÄ TAI KORVAUKSIA 
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIN LOUKKAAMATTOMUUS, 
TUOTTEEN SOVELTUVUUS KAUPANKÄYNNIN KOHTEEKSI, INTEGROITAVUUS, TYYDYTTÄVÄ LAATU 
TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN MITÄ KOLMANSIEN OSAPUOLTEN 
SIVUSTOIHIN TULEE. 

2.7 Oikeaksi todistetut asiakirjat. 

2.7.1  Oikeaksi todistetut asiakirjat ja CD-palvelut.  Ohjelmiston avulla voi todistaa asiakirjat oikeaksi .  "Oikeaksi todistettu 
asiakirja" tai "CD" on PDF-tiedosto, joka on digitaalisesti allekirjoitettu käyttämällä (a) todistusta ja (b) "yksityistä" 
salausavainta, joka vastaa todistuksen "julkista" avainta.  CD:n oikeaksi todistaminen edellyttää todistuksen myöntäneen 
CD-palveluntarjoajan CD-palveluiden käyttöä.  "CD-palveluntarjoaja" on riippumaton palveluntarjoaja, joka on ilmoitettu 
osoitteessa http://www.adobe.fi/security/partners_cds.html. CD-palveluntarjoajat toimittavat "CD-palvelut", joihin 
kuuluvat rajoituksetta (a) CD-palveluntarjoajien myöntämät todistukset, jotka on tarkoitettu käytettäviksi ohjelmiston CD-
ominaisuuksien kanssa, (b) todistuksien myöntämiseen liittyvät palvelut ja (c) muut todistuksiin  liittyvät palvelut, mukaan 
lukien rajoituksettomat vahvistamispalvelut. 

2.7.2  CD-palveluntarjoajat.  Vaikka ohjelmistossa onkin CD:n oikeaksitodistamis-ominaisuudet, Adobe ei tarjoa näiden 
ominaisuuksien käyttöön vaadittavia CD-palveluita.  CD-palveluiden osto, saatavuus ja niihin liittyvät vastuusuhteet ovat 
käyttäjän  ja CD-palveluntarjoajan välinen asia.  Ennen CD:hen, sen mahdolliseen digitaaliseen allekirjoitukseen ja/tai 
CD:hen liittyviin CD-palveluihin turvautumista, käyttäjän on ensin tutustuttava myöntäjän lausuntoon sekä tähän 
sopimukseen ja hyväksyttävä ne.  "Myöntäjän lausunto" tarkoittaa CD-palveluntarjoajan julkaisemia CD-palveluiden ehtoja 
(katso linkit osoitteessa http://www.adobe.fi/security/partners_cds.html), mukaan lukien esimerkiksi tilaussopimukset, 
luottavan osapuolen sopimukset, todistamiskäytännöt ja muut käytäntölausunnot sekä tämän sopimuksen kohta 2.7.  Kun 



 
 

todistat oikeaksi CD:n käyttämällä CD-palveluita, hyväksyt, että (i) CD:n digitaaliseen allekirjoittamiseen käytetty todistus 
voidaan hylätä vahvistamisen yhteydessä, jolloin CD:n digitaalinen allekirjoitus näyttää olevan voimassa, vaikka se ei itse 
asiassa ole voimassa, (ii) CD:n tietoturva tai eheys voi vaarantua CD:n allekirjoittajan, CD-palveluntarjoajan tai muun 
kolmannen osapuolen toimen tai laiminlyönnin vuoksi ja (iii) käyttäjän on luettava, ymmärrettävä ja hyväksyttävä 
Myöntäjän lausunto. 

2.7.3  Takuuta koskeva vastuuvapauslauseke.  CD-palveluntarjoajat tarjoavat CD-palveluita vain Myöntäjän lausunnossa 
olevien tietojen mukaisesti. PÄÄSY CD-PALVELUIHIN TARJOTAAN OHJELMISTON KAUTTA "SELLAISENAAN" 
ILMAN MITÄÄN TAKUUTA TAI VASTUUTA (CD-PALVELUNTARJOAJAN MYÖNTÄJÄN LAUSUNNOSSA 
ERITTELEMÄT TAKUUT JA VASTUUT OVAT VOIMASSA).  ADOBE JA CD-PALVELUNTARJOAJAT EIVÄT 
MYÖNNÄ (LUKUUN OTTAMATTA MYÖNTÄJÄN LAUSUNNOSSA ERITELTYJÄ TIETOJA) MITÄÄN 
NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA TAKUITA TAI EHTOJA, OLIVAT NE SITTEN SÄÄDÖSTEN TAI 
YLEISEN TAVAN  MUKAISIA, TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA, MUKAAN LUKIEN KOLMANSIEN 
OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUS, TUOTTEEN SOVELTUVUUS KAUPANKÄYNNIN 
KOHTEEKSI, INTEGROITUVUUS, TYYDYTTÄVÄ LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN 
KÄYTTÖTARKOITUKSEEN KOSKIEN CD-PALVELUITA. 

2.7.4  Vahingonkorvaus.  Käyttäjä  sitoutuu pitämään Adoben ja mahdollisen CD-palveluntarjoajan (lukuun ottamatta 
Myöntäjän lausunnossa olevia tietoja) kaikkien vastuiden, menetysten, toimenpiteiden, vahingonkorvausvaateiden (mukaan 
lukien kaikki kohtuulliset kulut, kustannukset ja asianajopalkkiot) ulkopuolella, kun ne aiheutuvat CD-palveluiden käytöstä 
mukaan lukien  muun muassa (a) luottaminen vanhentuneeseen tai hylättyyn todistukseen; (b) todistuksen  väärä 
vahvistaminen; (c) muun kuin Myöntäjän Lausunnossa, tässä Sopimuksessa tai sovellettavassa laissa mainitun todistuksen 
käyttö; (d) kohtuullisen arvioinnin käyttämättä jättäminen CD-palveluiden käytön yhteydessä tai (e) jonkin myöntäjän 
lausunnossa eritellyn sitoumuksen noudattamatta jättäminen. 

2.7.5  Vastuunrajoitus. ADOBE EIKÄ CD-PALVELUNTARJOAJA VASTAA (ELLEI MYÖNTÄJÄN LAUSUNNOSSA 
OLE NIMENOMAISESTI TOISIN ESITETTY) KÄYTTÄJÄLLE, KENELLEKÄÄN MUULLE HENKILÖLLE TAI 
ORGANISAATIOLLE MISTÄÄN KÄYTTÖMAHDOLLISUUKSIEN-, TULON- TAI ANSIONMENETYKSESTÄ, 
TIETOJEN HÄVIÄMISESTÄ TAI VAURIOITUMISESTA EIKÄ MISTÄÄN VÄLITTÖMÄSTÄ TAI VÄLILLISESTÄ, 
ÄKILLISESTÄ, ERITYISESTÄ, LAKISÄÄTEISESTÄ, RANGAISTUSLUONTEISESTA, SUORASTA TAI 
EPÄSUORASTA VAHINGOSTA LIITTYEN CD-PALVELUIDEN KÄYTTÖÖN TAI NIIHIN TURVAUTUMISEEN, 
HUOLIMATTA SIITÄ, ETTÄ KYSEISET VAHINGOT OLISIVAT ENNAKOITAVISSA TAI NIISTÄ OLISI 
ILMOITETTU ETUKÄTEEN. TÄMÄ VASTUUNRAJOITUS ON SOVELLETTAVISSA VAIKKA TÄMÄN 
SOPIMUKSEN PERUSTAVANLAATUISIA TAI OLENNAISIA EHTOJA OLISI RIKOTTU. 

2.7.6  Kolmantena osapuolena olevat edunsaajat.  Käyttäjä hyväksyy, että hänen käyttämänsä CD-palveluntarjoaja on tämän 
sopimuksen kohdan 2.7 tarkoittama kolmantena  osapuolena oleva edunsaaja. Tällaisella CD-palveluntarjoajalla on oikeus 
panna täytäntöön tällaiset ehdot omissa nimissään niin  kuin CD-palveluntarjoaja olisi Adobe. 

3. Aineettomat oikeudet, Tekijänoikeussuoja. Ohjelmisto sekä sen hyväksytyt kopiot, joiden tekemiseen käyttäjällä on 
oikeus, ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien aineetonta omaisuutta. Ohjelmiston rakenne, järjestely ja 
koodi ovat Adobe Systems Incorporatedin sekä sen toimittajien arvokkaita liikesalaisuuksia ja luottamuksellista tietoa. 
Ohjelmisto on suojattu lailla, mukaan lukien muiden muassa Yhdysvaltain sekä muiden maiden tekijänoikeuslait ja 
kansainväliset sopimusmääräykset. Lukuun ottamatta nimenomaisesti tässä todettua, tämä Sopimus ei luo käyttäjälle 
minkäänlaisia aineettomia oikeuksia Ohjelmistoon liittyen. Adobe sekä sen toimittajat pidättävät kaikki oikeudet, joita ei 
nimenomaisesti ole luovutettu. 

4. Rajoitukset 

4.1 Ilmoitukset. Käyttäjä ei ole oikeutettu kopioimaan Ohjelmistoa ellei toisin ole nimenomaisesti esitetty kohdassa 2. 
Kaikkien käyttäjän tekemien Ohjelmistojen pitää sisältää samat tekijänoikeudet ja muut Ohjelmistossa olevat 
omistusoikeutta kuvaavat ilmoitukset. 

4.2 Muuttamiskielto.  Käyttäjä ei saa muokata, mukauttaa tai kääntää Ohjelmistoa. Lisäksi käyttäjä sitoutuu olemaan 
purkamatta, kääntämättä ja hajottamatta Ohjelmistoa sekä muutoin pyrkii olemaan selvittämättä sen lähdekoodia, paitsi 
siinä määrin, kuin soveltuva laki nimenomaisesti sallii Ohjelmiston hajottamisen tarvittaessa Ohjelmiston saamiseksi 



 
 

toimimaan toisen ohjelmiston yhteydessä ja käyttäjä on ensin pyytänyt Adobea toimittamaan tällaisen toiminnan vaatimat 
tiedot eikä Adobe ole toimittanut näitä tietoja käytettäväksi. Adobella on oikeus asettaa kohtuulliset ehdot sekä vaatia 
kohtuullista korvausta ennen tällaisten tietojen toimittamista. Tämän kaltaista Adoben toimittamaa tai käyttäjän sallitulla 
tavalla hankkimaa tietoa saa käyttää ainoastaan edellä kuvattuun tarkoitukseen. Niitä ei saa paljastaa millekään kolmannelle 
osapuolelle tai käyttää tätä Ohjelmistoa olennaisesti muistuttavan ohjelmiston luomiseen. Tietoja koskevat pyynnöt tulee 
osoittaa Adoben asiakastukiosastolle.  

4.3 Dokumentin Ominaisuudet. Ohjelmisto voi sisältää ominaisuuksia tai toimintoja, jotka ovat puuttellisia tai vaikuttavat 
toimimattomilta (”grayed out”) (”Dokumentin Ominaisuudet”). Kyseiset Dokumentin Ominaisuudet aktivoituvat ainoastaan 
avattaessa tiettyjä PDF-asiakirjoja, jotka on luotu käyttämällä vain Adoben vastaavanlaista tämän mahdollistavaa 
teknologiaa (”Avaimet”). Käyttäjä sitoutuu siihen, ettei ota tai yritä ottaa käyttöön puutteellisia Dokumenttien 
ominaisuuksia tai muutoin kierrä sellaisia lupia, jotka valvovat tällaisten Dokumenttien Ominaisuuksien aktivointia. 
Käyttäjä voi käyttää vain niitä dokumentin ominaisuuksia PDF-dokumenttien yhteydessä, joiden käyttö on mahdollistettu 
käyttämällä Adobelta hankittuja olemassa olevan käyttöoikeuden omaavia Avaimia. Muu käyttö ei ole sallittu. 

4.4. Siirtäminen. Käyttäjä ei saavuokrata, leasingvuokrata, alivuokrata, luovuttaa tai siirtää oikeuksia Ohjelmistossa tai 
myöntää käyttöoikeutta Ohjelmistoon tai mihinkään sen osaan niin, että Ohjelmisto tai jokin sen osa kopioitaisiin toisen 
käyttäjän tietokoneelle, muutoin kuin tässä yhteydessä erityisesti sallitulla tavalla. Käyttäjä voi kuitenkin siirtää kaikki 
oikeutensa Ohjelmiston Käyttöön toiselle luonnolliselle- tai oikeushenkilölle seuraavien ehtojen mukaisesti: (a) käyttäjä 
siirtää kyseiselle henkilölle myös (i) tämän Sopimuksen, (ii) Ohjelmiston sekä kaikki Ohjelmistoon tai tietokoneeseen 
liitetyt tai sen yhteydessä ennalta asennetut ohjelmistot ja laitteet, mukaan lukien kaikki kopiot, Päivitykset ja edeltävät 
versiot, (b) käyttäjä ei säilytä itsellään mitään kopioita mukaan lukien varmuuskopiot ja tietokoneelle tallennetut kopiot ja 
(c) Ohjelmiston oikeudet vastaanottava osapuoli hyväksyy tämän Sopimuksen ehdot sekä mahdolliset muut ehdot, joiden 
alaisena käyttäjä on hankkinut Ohjelmiston käyttöoikeuslisenssin. Edellä todetusta huolimatta käyttäjällä ei ole oikeutta 
siirtää oikeuksia Ohjelmiston koulutus-, ennakkojulkaisu- tai "ei jälleenmyyntiin" -kopioihin.  

5. Päivitykset. Mikäli Ohjelmisto on Päivitys Ohjelmiston aikaisempaan versioon, käyttäjällä on oltava voimassa oleva 
käyttöoikeus aikaisempaan Ohjelmistoon voidakseen Käyttää kyseistä Päivitystä. Kaikki Päivitykset tarjotaan käyttäjälle 
käyttöoikeuden vaihto-oikeuteen perustuen. Käyttäjä suostuu siihen, että Käyttämällä Päivitystä hän vapaaehtoisesti luopuu 
oikeuksistaan käyttää kaikkia Ohjelmiston aikaisempia Päivityksiä. Poikkeuksena tähän, Käyttäjä voi jatkaa Ohjelmiston 
aikaisempien versioiden Käyttämistä Tietokoneellaan Päivityksen vastaanottamisen jälkeen helpottaakseen siirtymistä 
päivitettyyn versioon seuraavien ehtojen mukaisesti:(a) Päivitys ja aikaisempi versio asennetaan samalle tietokoneelle,(b) 
aikaisempaa versiota tai sen kopioita ei siirretä muun osapuolen haltuun tai toiselle Tietokoneelle, paitsi jos kaikki 
Päivityksen kopiot siirretään myös kyseiselle osapuolelle tai Tietokoneelle, ja (c) käyttäjä hyväksyy lisäksi sen, että Adoben 
mahdolliset sitoumukset Ohjelmiston aikaisemman version tukemiseen saattavat päättyä Päivityksen toimittamiseen.  

6.  EI TAKUUTA.  Ohjelmisto toimitetaan ”Sellaisenaan” eikä Adobe takaa sen käyttöä tai toimivuutta.   

ADOBE JA SEN TOIMITTAJAT EIVÄT VOI EIVÄTKÄ TAKAA OHJELMISTON TOIMIVUUTTA TAI VASTAA 
SEN KÄYTÖSTÄ AIHEUTUVISTA SEURAUKSISTA LUKUUN OTTAMATTA TAKUUTA TAI EHTOA, SIIHEN 
MÄÄRÄÄN ASTI  JOTA EI KÄYTTÄJÄN TOIMIALUEELLA VOIMASSA OLEVAN JA SOVELLETTAVAN LAIN 
MUKAAN VOI RAJOITTAA. ADOBE JA SEN TOIMITTTAJAT EIVÄT MYÖNNÄ MINKÄÄNLAISIA 
NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA, SÄÄDÖSTEN-, TUOMIOISTUINKÄYTÄNNÖN-, YLEISEN TAVAN 
TAI KÄYTÄNNÖN MUKAISIA TAI MUUTOIN SOVELTUVIA TAKUITA TAI EHTOJA MUKAAN LUKIEN MUUN 
MUASSA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUS, TUOTTEEN SOVELTUVUUS 
KAUPANKÄYNNIN KOHTEEKSI, TYYDYTTÄVÄ LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN 
KÄYTTÖTARKOITUKSEEN.  Kohtien 6 ja 7 ehdot pysyvät voimassa tämän Sopimuksen irtisanomisesta huolimatta, 
riippumatta siitä, mistä syystä ne ovat aiheutuneet. Tämä ei kuitenkaan tarkoita tai luo minkäänlaista jatkuvaa oikeutta 
Käyttää Ohjelmistoa tämän sopimuksen irtisanomisen jälkeen. 

7. VASTUUNRAJOITUS. ADOBE TAI SEN TOIMITTAJAT EIVÄT MISSÄÄN OLOSUHTEISSA VASTAA 
KÄYTTÄJÄLLE MINKÄÄNLAISISTA VAHINGOISTA, VAATEISTA TAI KUSTANNUKSISTA EIVÄTKÄ 
VÄLILLISISTÄ TAI SATUNNAISISTA VAHINGOISTA TAI ANSION- TAI SÄÄSTÖJEN MENETYKSISTÄ. NÄIN 
SIINÄKIN TAPAUKSESSA, ETTÄ ADOBEN EDUSTAJALLE OLISI ILMOITETTU TÄLLAISTEN MENETYSTEN, 



 
 

VAHINKOJEN, VAATEIDEN, KUSTANNUSTEN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN ESITTÄMIEN VAATEIDEN 
MAHDOLLISUUS.  EDELLÄ OLEVAT RAJOITUKSET OVAT VOIMASSA KÄYTTÄJÄN TOIMIALUEELLA 
VOIMASSA OLEVAN JA SOVELLETTAVAN LAIN MUKAISESTI.   ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN 
SOPIMUKSEEN PERUSTUVA YHTEISVASTUU  RAJOITTUU MAHDOLLISEEN OHJELMISTOSTA 
MAKSETTUUN SUMMAAN. Mikään tämän Sopimuksen määräys ei rajoita Adoben vastuuta Adoben laiminlyönnistä 
aiheutuneesta kuolemasta tai henkilövahingosta eikä oikeudenvastaisuudesta (petoksesta). Adobe toimii toimittajiensa 
puolesta ainoastaan kiistääkseen, sulkeakseen pois ja rajoittaakseen tämän Sopimuksen mukaisia velvoitteita, takuita ja 
vastuita, mutta ei muussa suhteessa tai tarkoituksessa. Lisätietoja löytyy tämän Sopimuksen lopussa olevista paikallisia 
toimistoja koskevasta osoite- yhteystietoja kohdasta. Tarvittaessa voitte ottaa yhteyttä Adoben asiakastukiosastoon. 

8. Vientisäännökset. Käyttäjä hyväksyy, että Ohjelmistoa ei saa toimittaa, siirtää tai viedä sellaiseen maahan tai käyttää 
sellaisella tavalla, jonka Yhdysvaltain tai muut vientiä koskevat lait, rajoitukset tai säännökset ("vientisäännökset") 
kieltävät. Lisäksi, mikäli Ohjelmisto on vientisäännösten rajoitusten alainen, käyttäjä vakuuttaa, ettei hän ole kauppasaarron 
alaisen maan kansalainen tai muutoin oleskele tällaisessa maassa (mukaan lukien muun muassa Iran, Irak, Syyria, Sudan, 
Libya, Kuuba Pohjois-Korea ja Serbia) ja että vientisäännökset eivät muutoin kiellä käyttäjää vastaanottamasta Ohjelmistoa.   
Kaikki Ohjelmiston käyttöoikeudet myönnetään sillä ehdolla, että myönnetyt oikeudet menetetään, mikäli  käyttäjä ei 
noudata tämän Sopimuksen ehtoja. 

9.  Sovellettava laki. Tähän Sopimukseen sovelletaan lakeja, jotka ovat voimassa (a) Kalifornian osavaltiossa, jos 
Ohjelmiston käyttöoikeuslisenssi on hankittu Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Meksikossa, (b) Japanissa, jos Ohjelmiston 
käyttöoikeuslisenssi on hankittu Japanissa, Kiinassa, Koreassa tai muussa Kaakkois-Aasian maassa, jossa kaikki viralliset 
kielet kirjoitetaan käsitekirjoituksella (esim. hanzi, kanji tai hanja) ja/tai muulla kirjoitustavalla, joka perustuu 
käsitekirjoitukseen tai muistuttaa rakenteeltaan sitä, kuten hangul tai kana, tai (c) Englannissa, jos Ohjelmiston 
käyttöoikeuslisenssi on hankittu muulla lainkäyttöalueella kuin edellä mainituilla. Vastaavasti kaikissa sopimukseen 
liittyvissä kiistoissa yleinen tuomiovalta Kalifornian lakia sovellettaessa on Santa Claran piirikunnan tuomioistuimella, 
Japanin lakia sovellettaessa Tokion aluetuomioistuimella ja Englannin lakia sovellettaessa Englannin toimivaltaisilla 
tuomioistuimilla. Tähän sopimukseen ei sovelleta minkään lainkäyttöalueen lakiristiriitoja koskevia säännöksiä tai 
yleissopimusta kansainvälistä tavaran kauppaa koskevista sopimuksista (ns. YK:n kauppalaki), jonka soveltaminen 
erityisesti suljetaan pois.  

10. Yleiset määräykset. Mikäli ilmenee, että jokin osa tästä Sopimuksesta on mitätön tai ei-täytäntöönpantavissa, tämä 
seikka ei vaikuta Sopimuksen jäljelle jäävien osien sitovuuteen, vaan Sopimus säilyy muilta osin sitovana ja 
täytäntöönpanokelpoisena ehtojensa mukaisesti.  Tämä Sopimus ei rajoita kuluttajana olevan osapuolen lakiin perustuvia 
oikeuksia. Tätä sopimusta voidaan muuttaa ainoastaan kirjallisesti edellyttäen, että Adoben toimivaltainen työntekijä 
allekirjoittaa muutoksen. Adobe voi lisensioda päivitykset käyttämällä täydentäviä tai toisenlaisia ehtoja. Tämä Sopimus 
muodostaa Adoben ja käyttäjän välisen koko Sopimuksen koskien Ohjelmistoa, ja se syrjäyttää kaikki aikaisemmat 
Ohjelmistoa koskevat esitykset, keskustelut, sitoumukset, yhteydenpidot ja mainonnan.   

11. Tiedotus Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville loppukäyttäjille. Ohjelmisto ja Dokumentaatio ovat 
kauppatavaroita ("Commercial Items"), kuten termi on määritelty kappaleessa 48 C.F.R §2.101. Nämä Kauppatavarat 
koostuvat kappaleissa 48 C.F.R. §12.212 ja 48 C.F.R. §227.7202 käytettyjen soveltuvien termien mukaisista Kaupallisista 
Tietokoneohjelmistoista ("Commercial Computer Software") ja Kaupallisen Tietokoneohjelmiston Dokumentaatiosta 
("Commercial Computer Software Documentation"). Kappaleiden 48 C.F.R. §12.212 ja 48 C.F.R. §§227.7202-1 - 
227.7202-4 mukaisesti Kaupallinen Tietokoneohjelmisto ja Kaupallisen Tietokoneohjelmiston Dokumentaatio on lisensoitu 
Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville loppukäyttäjille (a) vain Kauppatavaroina ("Commercial Items") ja (b) 
vain niillä oikeuksilla, jotka on myönnetty kaikille muille loppukäyttäjille tässä mainittujen ehtojen mukaisesti. 
Julkaisemattoman materiaalin oikeudet pidätetään Yhdysvaltain tekijänoikeuslakien mukaisesti. Adobe Systems 
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa olevien 
Loppukäyttäjien osalta Adobe noudattaa sovellettavissa olevia tasavertaisten mahdollisuuksien takaamiseksi säädettyjä 
lakeja mukaan lukien mahdollisuuksien mukaan toimeenpanomääräystä (Executive Order) 11246, muutoksineen, Vietnamin 
sodan veteraanien sopeuttamisen avustamisesta vuonna 1974 annetun lain (38 USC 4212) pykälää 402 ja vuonna 1973 
annetun kuntoutuslain pykälää 503, muutoksineen, sekä säännöksen 41 CFR osia 60-1 - 60-60, 60-250 ja 60-741.  



 
 

Viittauksella sisällytetään tasavertaisuuslaki (Affirmative Action Clause) ja edeltävän lauseen sisältämät säännökset tähän 
Sopimukseen. 

12.  Käyttöoikeuksien noudattaminen. Jos käyttäjänä on liikeyritys tai organisaatio, käyttäjä sitoutuu siihen, että Adoben 
tai Adoben valtuuttaman edustajan niin pyytäessä käyttäjä dokumentoi sekä todistaa kolmenkymmenen (30) päivän 
kuluessa kirjallisesti, että Ohjelmistojen käyttö pyynnön esittämisajankohtana on Adoben myöntämien 
käyttöoikeuslisenssien mukaista. 

13.  TIETTYJÄ POIKKEUKSIA 

13.1 Rajoitettu takuu Saksassa tai Itävallassa asuville Käyttäjille. Mikäli Käyttäjä on hankkinut Ohjelmiston Saksassa tai 
Itävallassa tämän maan ollessa hänen tavanmukainen asuinpaikkansa, ei tämän Sopimuksen osa 6 tule sovellettavaksi. Sen 
sijaan Adobe takaa, että Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan Dokumentaation mukaisesti (”sovitut toiminnot”) rajoitetun 
takuuajan Ohjelmiston vastaanottamisesta käytettäessä sitä suositellussa laitteistokokoonpanossa. Tässä pykälässä käytetty 
”rajoitettu takuuaika” tarkoittaa yhtä (1) vuotta, kun käyttäjänä on liikeyritys ja kaksi (2) vuotta kun käyttäjänä ei ole 
liikeyritys. Epäoleelliset poikkeamat sovituista toiminnoista ei katsota muodostavan oikeutta takuuseen. TÄMÄ 
RAJOITETTU TAKUU EI SOVELLU ILMAISEKSI SAATUIHIN OHJELMISTOIHIN, ESIMERKIKSI 
PÄIVITYKSIIN, MUIHIN MUOTOIHIN MUUNNETTUIHIN FONTTIOHJELMISTOIHIN, 
ENNAKKOJULKAISUIHIN, KOKEILUVERSIOIHIN, NÄYTETUOTTEISIIN TAI OHJELMISTON EI 
JÄLLEENMYYNTIIN -KOPIOIHIN EIKÄ KÄYTTÄJÄN MUOKKAAMIIN OHJELMISTOIHIN, SILTÄ OSIN KUIN 
NÄMÄ MUUTOKSET OVAT AIHEUTTANEET VIAN OHJELMISTOSSA. Esittäessään takuuvaateen rajoitettuna 
takuuaikana Käyttäjän on palautettava Ohjelmisto (Adoben kustannuksella) sekä maksutosite Ohjelmiston hankkimisesta 
ostopaikkaan. Mikäli Ohjelmisto ei olennaisilta osiltaan toimi sovitun mukaisesti, Adobe on oikeutettu korjaamaan 
Ohjelmiston tai vaihtamaan sen. Mikäli näin ei tapahdu, Käyttäjä on oikeutettu saamaan alennusta ostohinnasta (alennus) tai 
purkamaan ostosopimuksen (purkaminen). Lisätietoja takuusta on saatavissa ottamalla yhteys Adoben asiakastukiosastoon. 

13.2  Vastuunrajoitus Saksassa ja Itävallassa asuville Käyttäjille. 

13.2.1  Mikäli Käyttäjä on hankkinut Ohjelmiston Saksasta tai Itävallasta kyseisen maan ollessa hänen tavanmukainen 
asuinpaikkansa, ei tämän Sopimuksen osa 7 tule sovellettavaksi. Sen sijaan kohdassa 13.2.2 olevien määräysten mukaisesti 
Adoben lakisääteinen vastuu rajoittuu seuraavaan: (i) Adobe on vastuussa vahingoista ainoastaan siihen ostosopimuksen 
solmimisaikana normaalisti ennakoituun määrään asti ottaen huomioon vahingot, jotka ovat aiheutuneet laiminlyönnistä 
johtuvasta sopimukseen sisältyvän velvoitteen rikkomisesta ja (ii) Adobe ei ole vastuussa vahingoista, jotka ovat 
aiheutuneet lievästä huolimattomuudesta aiheutuneesta epäolennaisesta sopimukseen sisältyvän velvoitteen rikkomisesta. 

13.2.2  Edellä mainitut rajoitukset eivät kuitenkaan koske pakollisia lakisääteisiä vastuita, erityisesti, eivätkä Saksan 
voimassa olevan tuotevastuulain vaatimia korvausvastuita eivätkä vastuita, jotka aiheutuvat tuottamuksellisesti aiheutetuista 
henkilövahingoista.eivätkä erityisen takuun ottamista vastattavaksi. 

13.2.3  Käyttäjän on ryhdyttävä kaikkiin vaadittaviin toimenpiteisiin välttääkseen ja vähentääkseen vahinkojen syntymistä, 
erityisesti ottamalla Ohjelmistosta sekä Tietokoneen tiedoista varmuuskopiot tämän Sopimuksen määräysten mukaisesti. 

13.3  Ennakkojulkaisua koskevat lisäehdot. Mikäli tähän Käyttöoikeussopimukseen liittyvä tuote on ennakkojulkaisu tai 
beta-versio (”Ennakkojulkaisu Ohjelmisto”), soveltuu seuraava Kohta. Mikäli tämän Kohdan ehdot ovat ristiriidassa 
Käyttöoikeussopimuksen muiden ehtojen kanssa, tämä kohta syrjäyttää muut ehdot Ennakkojulkaisu Ohjelmiston osalta, 
kuitenkin ainoastaan siinä määrin kuin on tarpeellista ristiriidan ratkaisemiseksi. Käyttäjä hyväksyy sen, että Ohjelmisto on 
ennakkojulkaisu sekä sen, ettei se vastaa Adoben lopullista tuotetta ja, että se voi sisältää vikoja, virheitä ja muita ongelmia, 
jotka voivat aiheuttaa järjestelmäongelmia sekä tietojen häviämistä. Tämän vuoksi ennakkojulkaisu toimitetaan 
”Sellaisenaan”, eikä Adobe myönnä takuuta tai takaa tuotteen toimivuutta. NIILTÄ OSIN KUIN LAILLINEN 
KORVAUSVELVOLLISUUS  ON SOVELLETTAVISSA ENNAKKOJULKAISUUN, VOIDAAN SITÄ KUITENKIN 
RAJOITTAA. ADOBEN SEKÄ SEN TOIMITTAJIEN KOKONAISKORVAUSVASTUU RAJOITETAAN TÄLLÖIN 
VIITEENKYMMENEEN YHDYSVALTAIN DOLLARIIN (U.S. $50). Käyttäjä hyväksyy, ettei Adobe ole luvannut tai 
taannut, että Ennakkojulkaisu Ohjelmisto tullaan julkaisemaan tai tuodaan saataville, eikä Adobella ole minkäänlaista 
nimenomaista tai konkludenttista velvoitetta julkaista tai ottaa käyttöön Ennakkojulkaisu Ohjelmistoa. Adoben ei myöskään 
tarvitse julkaista tuotetta, joka olisi samankaltainen kuin Ennakkojulkaisu Ohjelmisto tai yhteensopiva sen kanssa. Näin 
ollen Käyttäjä hyväksyy, että kaikki Käyttäjän Ennakkojulkaisu Ohjelmiston avulla suoritettu tutkimus- tai tuotekehittelytyö 



 
 

tapahtuu hänen omalla vastuullaan. Mikäli Adobe tämän Käyttöoikeussopimuksen voimassaoloaikana pyytää, Käyttäjä 
lupaa antaa Ennakkojulkaisu Ohjelmiston koekäyttöä ja käyttämistä koskevaa palautetta, sisältäen vika- ja virheraporttien 
tekemisen. Mikäli Ennakkojulkaisu Ohjelmisto on toimitettu erilliseen kirjalliseen, esimerkiksi Adobe Systems Incorporated 
Serial Agreement for Unreleased Products –sopimukseen liittyen, sopimus kattaa myös Ohjelmiston käytön. Käyttäjä 
vahvistaa, ettei hänellä ole oikeutta vuokrata, jälleenvuokrata, lainata tai siirtää Ennakkojulkaisu Ohjelmistoa kolmannelle 
osapuolelle, ja lupaa pidättäytyä näistä toimista. Vastaanottamalla myöhemmän ennen julkaisemattoman version 
Eennakkojulkaisu Ohjelmistosta tai Adoben julkisesti markkinoille laskeman kaupallisen version, joko yksittäisenä 
tuotteena tai laajemman tuotteen osana, käyttäjä sitoutuu palauttamaan tai tuhoamaan kaikki Adoben toimittamat 
aikaisemmat versiot Ennakkojulkaisu Ohjelmiostosta ja noudattamaan Käyttöoikeussopimuksen ehtoja kaikkien sellaisten 
myöhemmin julkaistavien versioiden suhteen. Huolimatta tässä kohdassa toisin sanotusta, Yhdysvaltojen ulkopuolella oleva 
käyttäjä sitoutuu palauttamaan tai tuhoamaan kaikki Ennakkojulkaisu Ohjelmiston julkaisemattomat versiot 
kolmenkymmenen (30) päivän kuluessa Ohjelmiston koekäytön päättymisestä kyseisen päivämäärän ollessa aikaisempi 
kuin Adoben julkaiseman (kaupallisen) Ohjelmiston ensimmäinen kaupallinen toimituspäivämäärä. 

Mikäli Teillä on kysyttävää tähän Sopimukseen liittyen tai mikäli haluatte pyytää Adobelta lisätietoja, ottakaa yhteyttä 
paikalliseen Adoben toimistoon käyttäen tämän tuotteen yhteydessä toimitettuja osoite- ja yhteystietoja. 

Adobe is either a registered trademark or trademark of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other 
countries. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL ADOBE® READER® 

AVIS À L'UTILISATEUR : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT. EN UTILISANT 
TOUT OU PARTIE DU LOGICIEL ADOBE READER (CI-APRES LE "LOGICIEL"), VOUS 
ACCEPTEZ TOUTES LES DISPOSITIONS DU PRÉSENT CONTRAT, Y COMPRIS, EN 
PARTICULIER, LES LIMITATIONS RELATIVES À : L'UTILISATION DÉCRITE A L’ARTICLE 2 ; 
LES CONDITIONS DE TRANSFERT DE DROITS DÉCRITES A L’ARTICLE 4 ; LA GARANTIE 
DÉCRITE A L'ARTICLE 6 ; LA RESPONSABILITÉ DÉCRITE A L’ARTICLE 7. VOUS 
RECONNAISSEZ QUE CE CONTRAT EST EXECUTOIRE AU MEME TITRE QUE TOUT AUTRE 
CONTRAT ÉCRIT QUE VOUS AURIEZ NÉGOCIÉ ET SIGNÉ. CE CONTRAT VOUS EST 
OPPOSABLE AINSI QU’A TOUTE ENTITE LEGALE QUI AURAIT OBTENU CE LOGICIEL ET 
POUR LE COMPTE DE QUI CE LOGICIEL EST UTILISE. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS, N'UTILISEZ 
PAS CE LOGICIEL. SI VOUS VOUS ÊTES PROCURÉ CE LOGICIEL SUR UN SUPPORT PHYSIQUE 
(PAR EXEMPLE UN CD) SANS AVOIR EU LA POSSIBILITE DE LIRE CETTE LICENCE ET SI 
VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES DISPOSITIONS DE CE CONTRAT, VOUS POUVEZ VOUS FAIRE 
REMBOURSER TOUTE SOMME VERSÉE SI VOUS : (A) N'UTILISEZ PAS LE LOGICIEL ET (B) LE 
RETOURNEZ AVEC LA PREUVE D'ACHAT À L'ENDROIT OÙ VOUS VOUS L'ÊTES PROCURÉ 
DANS LES TRENTE (30) JOURS SUIVANT LA DATE D'ACHAT. 

Adobe et ses fournisseurs détiennent tous les droits de propriété intellectuelle liés au Logiciel. Adobe vous 
autorise à Utiliser le Logiciel uniquement conformément aux dispositions du présent Contrat. L’utilisation 
de certains éléments appartenant à des tiers inclus dans le Logiciel peut être soumise à d'autres dispositions, 
généralement énoncées dans un contrat de licence distinct ou dans un fichier "Lisez-moi" fourni avec ces 
éléments. 

1.  Définitions. Le terme "Logiciel" désigne (a) tout le contenu des fichiers, de la (des) disquette(s), du 
(des) CD-ROM(s) ou de tout autre support fourni avec le présent Contrat, y compris, notamment, (i) le (les) 
logiciel(s) ou données informatiques d'Adobe ou de tiers, (ii) les fichiers ou documents écrits explicatifs 
associés correspondants (la "Documentation") et (iii) les polices de caractères, ainsi que (b) toutes les mises 
à niveau, versions modifiées, mises à jour, ajouts et copies du Logiciel, s'il y a lieu, pour lesquels Adobe 
vous concède une licence (ci-après  dénommés collectivement les "Mises à Jour"). Le terme "Utilisation" 
désigne l'accès au Logiciel, son installation, son téléchargement, sa copie ou tout autre avantage tiré de 
l'utilisation de ses fonctionnalités conformément à la Documentation. L'expression "Nombre Autorisé" 
désigne le chiffre un (1) sauf indication contraire dans une licence en vigueur (par exemple une licence 
multiple) concédée par Adobe. Le terme "Ordinateur" désigne un appareil électronique qui accepte les 
données numériques ou dans un format similaire et les traite en vue d'obtenir des résultats spécifiques selon 
une procédure définie. Le terme "Adobe" désigne Adobe Systems Incorporated, société de l’Etat de 
Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, Californie 95110, si l’Article 9 (a) du présent Contrat s'applique ; 
dans le cas contraire, il désigne Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City 
West Campus, Saggart D24, République d’Irlande, société de droit irlandais qui est affiliée à et licenciée 
d’Adobe Systems Incorporated. 

2. Concession de Licence. Sous réserve du respect des dispositions du présent Contrat de Licence de 
Logiciel (le "Contrat"), Adobe vous concède une licence non exclusive d'Utilisation du Logiciel aux fins 
décrites dans la Documentation. 

2.1  Utilisation générale. Vous êtes autorisé à installer et à Utiliser une copie du Logiciel sur votre 
ordinateur compatible, à concurrence du Nombre Autorisé d'ordinateurs. 

2.2  Utilisation et distribution sur  un serveur.  

2.2.1  Sous réserve des dispositions du présent Contrat, vous pouvez installer une copie du Logiciel sur un 
serveur de fichiers informatiques au sein de votre réseau interne aux fins exclusives d’utiliser le Logiciel (à 
partir d’un nombre illimité d'ordinateurs clients de votre réseau interne) via (a) des versions Network File 



 

System (NFS) pour UNIX d’ Logiciel ou (b) Windows Terminal Services. Sauf disposition expresse 
contraire des présentes, aucune autre utilisation sur serveur ou en réseau du Logiciel n'est autorisée, y 
compris notamment, l'utilisation du Logiciel (i) directement ou à l'aide de commandes, de données ou 
d'instructions exécutées depuis, ou vers un autre ordinateur ou (ii) sur le réseau interne, pour des services 
d'hébergement Web ou sur Internet. 

2.2.2  Pour tout renseignement sur la façon de distribuer Logiciel sur un support physique ou via un réseau 
interne, veuillez consulter les articles intitulés "Distribution d'Adobe Reader" (Comment distribuer Acrobat 
Reader) sur le site http://www.adobe.fr/products/acrobat/distribute.html. 

2.3  Copie de sauvegarde. Vous pouvez effectuer une copie de sauvegarde du Logiciel, à condition de ne 
pas l'installer ou l'utiliser sur un ordinateur. Vous n'êtes pas autorisé à transférer les droits sur une copie de 
sauvegarde, sauf si vous transférez tous les droits du Logiciel conformément à l’Article 4. 

2.4  Utilisation sur ordinateur privé ou portable. En plus de la copie unique autorisée aux Articles 2.2.1 et 
2.3, l'utilisateur principal de l'ordinateur sur lequel le Logiciel est installé est autorisé à effectuer une 
seconde copie du Logiciel pour son utilisation exclusive sur un Ordinateur portable ou sur un Ordinateur 
privé, à condition que le Logiciel installé sur cet ordinateur portable ou privé ne soit pas utilisé en même 
temps que le Logiciel de l'ordinateur principal. 

2.5  Aucune modification. Vous pouvez personnaliser le programme d'installation du Logiciel ou en 
étendre les fonctionnalités dans la limite expressément autorisée dans les procédures spécifiées sur le site : 
http://www.adobe.fr/support/main.html ou http://partners.adobe.com (par exemple, l'installation 
d’extensions supplémentaires et de fichiers d'assistance). Vous n’êtes pas autorisé à apporter toute 
modification au Logiciel ni à créer un nouveau programme d'installation pour ledit Logiciel. Ce logiciel est 
concédé et distribué par Adobe pour permettre l'affichage, la distribution et le partage de fichiers au format 
PDF. Vous n'êtes pas autorisé à intégrer le Logiciel ni à l’utiliser conjointement à tout autre logiciel, 
extension ou amélioration qui utilise ou s’appuie sur le Logiciel pour convertir ou transformer des fichiers 
PDF en fichiers d’autre format (par exemple un fichier PDF en fichier TIFF, JPEG ou SVG). Vous n'êtes 
pas autorisé à intégrer le Logiciel Adobe Acrobat Reader à ni l’utiliser conjointement à (a) tout module 
d’extension du Logiciel qui n’a pas été développé conformément au Contrat de Licence Clé d’Intégration 
d’Adobe (Integration Key License Agreement) ou (b) tout logiciel ou amélioration pour servir d’interface 
avec le Logiciel aux fins de (i) sauvegarder des données localement (sur le même Ordinateur), sauf si vous 
y êtes autorisé par l’utilisation de Caractéristiques de document qui ont été activées au moyen de la 
technologie de validation Adobe, (ii) créer un fichier contenant des données (par exemple un fichier XML 
ou de commentaires), (iii) ou sauvegarder des modifications d'un fichier PDF.  

2.6  Accès à des sites Web de tiers. Le Logiciel vous permet d'accéder à des sites Web de tiers (ci-après les 
"Sites Web de Tiers"). L'accès aux Sites Web de Tiers et leur utilisation, y compris les produits, services ou 
informations disponibles sur de tels sites, sont régis par les dispositions affichées, le cas échéant, sur 
chacun de ces Sites Web de Tiers. Les Sites Web de Tiers ne sont ni détenus ni gérés par Adobe. 
L'UTILISATION DE SITES WEB DE TIERS S'EFFECTUE À VOS PROPRES RISQUES. ADOBE 
EXCLUT TOUTE GARANTIE, CONDITION, INDEMNITÉ, DECLARATION OU DISPOSITION, 
EXPRESSE OU IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COMMON LAW, D’UNE COUTUME 
OU DES USAGES OU AUTRE, Y COMPRIS NOTAMMENT, CONCERNANT LA NON 
CONTREFACON DES DROITS D'UN TIERS, LA PROPRIETE DU LOGICIEL, SON INTÉGRATION, 
SA PRÉCISION, SA SÉCURITÉ, SA DISPONIBILITÉ, SA QUALITÉ SATISFAISANTE, SA 
QULAITE MARCHANDE OU SA CONVENANCE À UN USAGE PARTICULIER, EN CE QUI 
CONCERNE LES SITES WEB DE TIERS. 

2.7  Documents certifiés 

2.7.1  Documents certifiés et Services DC. Le Logiciel vous permet de valider des Documents Certifiés. Un 
"Document Certifié" ou "DC" est un fichier au format PDF portant une signature électronique créée à l'aide 
(a) d'un certificat et (b) d'une clé de cryptage "privée" qui correspond à la clé "publique" du certificat. La 
validation d'un DC nécessite les services du Fournisseur de Services DC qui a délivré le certificat. Le 
"Fournisseur de Services DC" est un fournisseur de services tiers indépendant dont le nom figure sur la liste 
disponible à l'adresse suivante : http://www.adobe.fr/security/partners_cds.html. Les "Services DC" 



 

sont des services fournis par les Fournisseurs de Services DC, y compris notamment (a) les certificats 
délivrés par ledit Fournisseur de Services DC devant être utilisés avec les fonctionnalités DC du Logiciel, 
(b) les services liés à la délivrance de certificats et (c) les autres services ayant trait aux certificats, y 
compris notamment les services de vérification. 

2.7.2  Fournisseurs de Services DC. Bien que le Logiciel dispose de fonctionnalités de validation, Adobe ne 
fournit pas les Services DC nécessaires à l'utilisation de ces fonctionnalités. Les questions d'achat, de 
disponibilité et de responsabilité liées aux Services DC doivent être résolues entre vous et le Fournisseur de 
Services DC. Avant d'utiliser un DC, d'y apposer une signature électronique et/ou d'utiliser des Services 
DC connexes, vous devez prendre connaissance des Conditions d'utilisation de l'Emetteur applicables et du 
présent Contrat et les accepter. On entend par « Conditions d'utilisation de l'Emetteur » les dispositions 
régissant les Services DC de chaque Fournisseur de Services DC (voir les liens sur la page 
http://www.adobe.fr/security/partners_cds.html), y compris par exemple les contrats d’adhésion, les 
contrats de tiers dépendant, les règlements liés au certificat et les codes déontologiques, ainsi que l’Article 
2.7 du présent Contrat. La validation d'un DC à l'aide de Services DC sous-entend que vous avez pris 
connaissance des conditions suivantes et que vous les acceptez : (i) le certificat utilisé pour signer 
électroniquement un DC peut être annulé lors de la vérification ; ainsi, la signature électronique du DC peut 
sembler valide alors qu'elle ne l'est pas ; (ii) la sécurité ou l'intégrité d'un DC risque d'être compromise par 
un acte ou une omission du signataire du DC, du Fournisseur de Services DC concerné ou de tout autre 
tiers ; et (iii) vous devez prendre connaissance, comprendre et être lié par les Conditions d'utilisation de 
l'Emetteur applicables. 

2.7.3  Exclusion de garantie. Les Fournisseurs de Services DC ne proposent des Services DC que 
conformément aux Conditions de l'Emetteur applicables. L'ACCÈS AUX SERVICES DC PAR LE BIAIS 
DU LOGICIEL EST FOURNI "EN L’ETAT " UNIQUEMENT ET SANS GARANTIE NI INDEMNITÉ 
QUELLE QU'ELLE SOIT (À L'EXCEPTION DE CELLES CONCEDEES PAR UN FOURNISSEUR DE 
SERVICES DC DANS SES CONDITIONS D'UTILISATION). EN CE QUI CONCERNE LES 
SERVICES DC, ADOBE ET CHAQUE FOURNISSEUR DE SERVICE DC (SAUF DISPOSITION 
EXPRESSE CONTRAIRE DE LEURS CONDITIONS D'UTILISATION) EXCLUENT TOUTE 
GARANTIE, CONDITION, INDEMNITÉ, DECLARATION OU DISPOSITION, EXPRESSE OU 
IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COMMON LAW, D’UNE COUTUME OU DES USAGES 
OU AUTRE, Y COMPRIS NOTAMMENT, CONCERNANT LA NON CONTREFACON DES DROITS 
D'UN TIERS, LA PROPRIETE DU LOGICIEL, SON INTÉGRATION, SA PRÉCISION, SA SÉCURITÉ, 
SA DISPONIBILITÉ, SA QUALITÉ SATISFAISANTE, SA QUALITE MARCHANDE OU SA 
CONENANCE À UN USAGE PARTICULIER.  

2.7.4  Indemnité. Vous vous engagez à garantir Adobe et tout Fournisseur de Services DC  (sauf disposition 
expresse contraire de ses Conditions d’Utilisation) contre toutes pertes, responsabilités, actions, 
réclamations ou dommages (y compris les dépenses, coûts et honoraires d'avocat raisonnables) résultant de 
ou en relation avec l’utilisation de tout Service DC, y compris notamment (a) l’utilisation d’un certificat 
périmé ou annulé ; (b) la vérification insuffisante du certificat ; (c) l'utilisation d'un certificat autre que celle 
autorisée par les Conditions de l'Emetteur, le présent Contrat ou toute loi applicable ; (d) le manque de 
jugement raisonnable au vu des circonstances en ce qui concerne les Services DC ou (e) le non-respect des 
obligations telles qu'énoncées dans les Conditions d'utilisation de l'Emetteur applicables. 

2.7.5  Limitation de responsabilité. EN AUCUN CAS ADOBE OU UN FOURNISSEUR DE SERVICES 
DC QUEL QU'IL SOIT (SAUF DISPOSITION EXPRESSE CONTRAIRE DANS LES CONDITIONS 
D'UTILISATION DE L'ÉMETTEUR) NE SERONT RESPONSABLES ENVERS VOUS, OU ENVERS 
TOUTE AUTRE PERSONNE OU ENTITÉ, EN CAS DE PERTE  DE JOUISSANCE, DE REVENUS OU 
DE BÉNÉFICES, PERTES OU ENDOMMAGEMENT DE DONNÉES, OU TOUTE AUTRE PERTE 
ÉCONOMIQUE OU COMMERCIALE NI DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, INCIDENTS, 
SPÉCIAUX, LEGAUX, PUNITIFS, POUR LE PREJUDICE MORAL OU CONSÉCUTIFS LIÉS À 
L'UTILISATION DES SERVICES DC, MÊME SI ADOBE OU LE FOURNISSEUR DE SERVICES DC 
ONT ÉTÉ INFORMÉS DE LA POSSIBILITÉ DE TELS DOMMAGES OU SI CEUX-CI SONT 
PRÉVISIBLES. CETTE LIMITATION S'APPLIQUE MÊME EN CAS DE VIOLATION 
FONDAMENTALE OU IMPORTANTE OU DE VIOLATION DES DISPOSITIONS 
FONDAMENTALES OU IMPORTANTES DU PRÉSENT CONTRAT. 



 

2.7.6  Tiers bénéficiaires. Vous acceptez que tout Fournisseur de Services DC que vous utilisez soit 
considéré comme un tiers bénéficiaire au titre de l’Article 2.7 du présent Contrat, et que ledit Fournisseur 
ait le droit de faire appliquer lesdites dispositions en son propre nom, au même titre qu'Adobe. 

3.  Titularité des Droits de Propriété Intellectuelle et du Copyright [Droit d’auteur]. Le Logiciel et 
toute copie autorisée que vous effectuez sont la propriété intellectuelle d'Adobe Systems Incorporated et de 
ses fournisseurs. La structure, l'organisation et le code du Logiciel constituent des secrets commerciaux et 
des informations confidentielles de valeur d'Adobe Systems Incorporated et de ses fournisseurs. Le 
Logiciel est protégé par la loi, y compris notamment par les lois américaines et d'autres pays sur le 
copyright [droit d’auteur], et par les dispositions des traités internationaux. Sauf disposition expresse des 
présentes, le présent Contrat ne vous concède aucun droit de propriété intellectuelle sur le Logiciel, et 
Adobe et ses fournisseurs se réservent tous les droits qui ne sont pas expressément concédés. 

4.  Limitations 

4.1  Mentions de propriété. Vous n’êtes pas autorisé à copier le Logiciel sauf dans le cadre des dispositions 
énoncées à l’Article 2. Toute copie du Logiciel que vous effectuez doit contenir les mêmes mentions de 
copyright [droit d’auteur] et autres mentions de propriété que celles qui apparaissent dans ou sur le 
Logiciel. 

4.2   Modifications. Vous n'êtes pas autorisé à modifier, adapter ou traduire le Logiciel. Vous n'effectuerez 
pas d'ingénierie inverse et vous n’êtes pas autorisé à décompiler, désassembler le Logiciel, essayer de toute 
autre façon de découvrir son code source, sauf dans la limite autorisée par la loi applicable, si cette 
opération est nécessaire à l’interopérabilité du Logiciel avec un autre logiciel, et ou si vous avez 
préalablement demandé à Adobe de vous fournir les informations nécessaires à ladite interopérabilité et que 
Adobe ne vous les a pas fournies. Adobe se réserve le droit d'imposer des conditions raisonnables et de 
demander le paiement d'une redevance raisonnable avant de vous fournir de telles informations. Toute 
information de ce type fournie par Adobe et toute information que vous aurez obtenue suite à une telle 
décompilation autorisée, ne doit être utilisée que par vous seul conformément à l’objet du présent Contrat et 
ne doit pas être divulguée à des tiers ou utilisée pour créer un logiciel identique pour l’essentiel  au 
Logiciel. Pour toute demande d'information, veuillez vous adresser au Service Clientèle d'Adobe (Adobe 
Customer Support Department).  

4.3  Caractéristiques de document. Il se peut que le Logiciel contienne des caractéristiques et des 
fonctionnalités qui sont désactivées ou "en grisé" (les "Caractéristiques de document"). Les 
Caractéristiques de document seront activées uniquement lors de l'ouverture de certains fichiers PDF créés 
à l'aide de la technologie de validation correspondante disponible uniquement auprès d'Adobe (les "Clés"). 
Vous vous engagez à ne pas accéder, ou tenter d'accéder, aux Caractéristiques de document désactivées ou 
à contourner les autorisations contrôlant l'activation de ces Caractéristiques de document. Vous ne pouvez 
utiliser les Caractéristiques de document qu'avec des fichiers PDF qui ont été validés en utilisant les Clés 
obtenues au moyen d'une licence valide de Adobe. Aucune autre utilisation n'est autorisée. 

4.4  Transfert. Vous ne pouvez pas louer ou donner en crédit bail, sous-licencier, céder ou transférer vos 
droits relatifs au Logiciel, ou autoriser la copie de tout ou partie du Logiciel sur l'ordinateur d'un autre 
utilisateur sauf autorisation expresse stipulée dans les présentes. Vous pouvez toutefois transférer tous vos 
droits d'Utilisation du Logiciel à une autre personne physique ou morale sous réserve que : (a) vous lui 
transfériez également (i) le présent Contrat, et (ii) le Logiciel et tous les autres logiciels ou matériels 
intégrés ou pré-installés avec le Logiciel, y compris toutes les copies, Mises à Jour et versions antérieures, 
(b) vous ne conserviez aucune copie, y compris les copies de sauvegarde et celles stockées sur un 
ordinateur, et (c) le bénéficiaire accepte les dispositions du présent Contrat ainsi que toutes les autres 
dispositions en vertu desquelles vous avez acheté légalement une licence du Logiciel. Nonobstant ce qui 
précède, vous vous interdisez de transférer les copies du Logiciel destinées à la formation, les pré-versions  
ou les copies non destinées à la vente  à la vente.  



 

5.  Mises à Jour. Si le Logiciel est une Mise à Jour d'une version antérieure du Logiciel, vous devez détenir 
une licence en vigueur pour cette version antérieure pour pouvoir Utiliser la Mise à Jour. Toutes les Mises à 
jour vous sont fournies sur la base de l'échange de licences. Vous acceptez qu'en Utilisant une Mise à jour, 
vous renonciez volontairement à votre droit d’utiliser toute version antérieure du Logiciel. 
Exceptionnellement, vous pouvez continuer d'Utiliser les versions antérieures du Logiciel sur votre 
Ordinateur après avoir utilisé la Mise à Jour mais uniquement afin de vous aider à migrer de l’ancienne 
version vers la Mise à Jour, sous réserve que : (a) la Mise à Jour et les versions précédentes soient installées 
sur le même ordinateur ; (b) les versions antérieures ou leurs copies ne soient pas transférées à un tiers ou 
vers un autre Ordinateur sauf si toutes les copies de la Mise à Jour sont elles aussi transférées à ce tiers ou 
vers ce même Ordinateur ; (c) et que vous reconnaissiez que toutes les obligations d’Adobe concernant le 
support des versions antérieures du Logiciel prennent  fin dès que la Mise à Jour est disponible. 

6.  EXCLUSION DE GARANTIE. Le Logiciel est livré "EN L’ETAT" et Adobe ne consent aucune 
garantie relative à son Utilisation ou ses performances. ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE 
GARANTISSENT PAS ET NE PEUVENT PAS GARANTIR LES PERFORMANCES OU LES 
RÉSULTATS OBTENUS EN UTILISANT LE LOGICIEL. SOUS RESERVE DES GARANTIES, 
CONDITION, CERTIFICATIONS OU AUTRES DISPOSITIONS,  QUI NE PEUVENT ÊTRE 
EXCLUES OU LIMITÉES PAR LA LOI LOCALE APPLICABLE, ADOBE ET SES FOURNISSEURS 
NE CONSENTENT AUCUNE GARANTIE, CONDITION, CERTIFICATION OU DISPOSITION, 
EXPRESSE OU IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COMMON LAW, D’UNE COUTUME, 
D’UN USAGE OU AUTRE, CONCERNANT D'AUTRES SUJETS, Y COMPRIS NOTAMMENT, LA 
GARANTIE DE NON-CONTREFACON DES DROITS D'UN TIERS, LA QUALITE MARCHANDE, 
L’INTÉGRATION, LA QUALITÉ SATISFAISANTE OU LA CONVENANCE À UN BESOIN 
PARTICULIER. Les dispositions des Articles 6 et 7 resteront en vigueur après la résiliation du présent 
Contrat, qu’elle qu’en soit la cause, mais cela ne sous-entend  pas ou ne crée pas des droits d’Utilisation 
permanents du Logiciel après la résiliation du présent Contrat. 

7. LIMITATION DE RESPONSABILITÉ. EN AUCUN CAS ADOBE OU SES FOURNISSEURS NE 
SERONT RESPONSABLES DE TOUS DOMMAGES, RÉCLAMATIONS OU COÛTS DE QUELQUE 
NATURE QUE CE SOIT, OU POUR TOUS DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU INCIDENTS, 
POUR TOUT MANQUE À GAGNER, ET CE MÊME SI UN REPRÉSENTANT D'ADOBE A ÉTÉ 
INFORMÉ DE LA POSSIBILITÉ DE TELS DOMMAGES, PERTES, RÉCLAMATIONS OU COÛTS, 
OU DE TOUTE RECLAMATION D’UN TIERS. LES LIMITATIONS ET RESTRICTIONS CI-DESSUS 
S'APPLIQUENT DANS LA LIMITE PREVUE  PAR LA LOI LOCALE APPLICABLE. LA 
RESPONSABILITÉ GLOBALE D'ADOBE ET DE SES FOURNISSEURS DANS LE CADRE DE CE 
CONTRAT OU EN RAPPORT AVEC CE DERNIER, EST LIMITÉE À LA SOMME VERSÉE POUR 
L’ACQUISITION DU LOGICIEL, S'IL Y A LIEU. Aucune disposition du présent Contrat ne limite la 
responsabilité d'Adobe en cas de décès ou de préjudices corporels résultant de la négligence d'Adobe ou 
d’un dol (fraude). Adobe agit pour le compte de ses fournisseurs en ce qui concerne l'exclusion et/ou la 
limitation d’obligations, de garanties et de responsabilités, tel qu’indiqué dans le présent Contrat, mais à 
aucun autre égard et dans aucun autre but. Pour tout autre renseignement, veuillez consulter les 
informations relatives à chaque pays à la fin de ce Contrat, s'il y a lieu, ou contactez le Service  Clientèle 
d'Adobe (Adobe Customer Support Department). 

8.  Réglementations concernant les Exportations. Vous vous engagez à ne pas utiliser, expédier, 
transférer ou exporter le Logiciel d'une quelconque façon en violation du United States Export 
Administration Act (loi américaine sur le contrôle des exportations) ou de toutes autres lois, restrictions ou 
règlements concernant l'exportation (ci-après dénommés collectivement les "Lois sur l'Exportation"). En 
outre, si le Logiciel est identifié comme étant un article dont l'exportation est contrôlée dans le cadre des 
Lois sur l'Exportation, vous reconnaissez et garantissez que vous n'êtes pas citoyen, ou résident, d'une 
nation frappée d'embargo (y compris notamment, l'Iran, l'Irak, la Syrie, le Soudan, la Libye, Cuba, la Corée 
du Nord et la Serbie) et que les Lois sur l'Exportation ne vous interdisent pas non plus de recevoir le 
Logiciel. Tous les droits d'Utilisation du Logiciel sont concédés à moins que vous ne soyez déchu de vos 
droits du fait d’un non-respect des dispositions du présent Contrat.  



 

9.  Loi applicable. Le présent Contrat est régi par, et interprété selon les droits positifs en vigueur : (a) dans 
l'État de Californie si vous avez acheté une licence du Logiciel aux États-Unis, au Canada ou au Mexique ; 
ou (b) au Japon, si vous avez acheté une licence du Logiciel au Japon, en Chine, en Corée ou dans tout 
autre pays d'Asie du sud-est dans lesquels toutes les langues officielles s'écrivent en script idéographique 
(par exemple le hanzi, kanji ou hanja) et/ou dans d'autres scripts de même structure ou de structure 
similaire, tels que le hangul ou le kana ; ou (c) en Angleterre, si vous avez acheté une licence du Logiciel 
dans toute autre juridiction non mentionnée ci-dessus. Les tribunaux respectifs du comté de Santa Clara en 
Californie, lorsque s'applique la loi de l'État de Californie, du Tokyo District Court au Japon, lorsque 
s'applique la loi du Japon, et les tribunaux compétents de Londres, Angleterre, lorsque s'applique la loi 
anglaise, ont chacun juridiction non exclusive sur tous les conflits liés à ce Contrat. Le présent Contrat n'est 
pas régi par les règles de conflits de lois d'aucune juridiction, ni par la Convention des Nations Unies sur 
les contrats de vente internationale de marchandises, dont l'application est expressément exclue.  

10. Dispositions générales. Si une disposition du présent Contrat s'avère nulle et inopposable, cela 
n’affectera pas la validité des autres dispositions du présent Contrat qui resteront valables et opposables, 
selon ses dispositions. Les dispositions du présent Contrat n’affecteront pas les droits d’ordre public de 
toute partie agissant en qualité de consommateur. Le présent Contrat ne pourra être modifié que par un 
avenant écrit et signé par un représentant autorisé d'Adobe. Des Mises à Jour Adobe, contenant des 
dispositions supplémentaires ou différentes, peuvent vous être concédées par. Le présent document 
constitue l’accord complet entre Adobe et vous-même concernant le Logiciel et remplace toutes 
déclarations, discussions, engagements, communications ou publicités antérieur(e)s relatifs (-ves) au 
Logiciel.   

11.  Avis aux utilisateurs finaux du gouvernement américain. Le Logiciel et la Documentation sont des 
Commercial Items (Articles commerciaux) tels que définis à l’article 48 C.F.R. §2.101comprenant le  
Commercial Computer Software (Logiciel Informatique Commercial) et le Commercial Computer Software 
Documentation (Documentation du Logiciel Informatique Commercial) tels qu’utilisés à l’article 48 C.F.R. 
§12.212 ou 48 C.F.R. §227.7202, tel qu’applicable. Conformément à l’article 48 C.F.R. §12.212 ou 48 
C.F.R. §§227.7202-1 à 227.7202-4, tels qu’applicables, le logiciel informatique commercial et la 
documentation du logiciel informatique commercial sont concédés sous licence aux utilisateurs finaux du 
gouvernement américain (a) uniquement en tant qu’articles commerciaux et (b) uniquement avec les droits 
concédés à tous les autres utilisateurs finaux conformément aux dispositions du présent Contrat. Droits non 
publiés en vertu des lois des États-Unis sur les droits d'auteur. Adobe Systems Incorporated, 345 Park 
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Pour les Utilisateurs Finaux du gouvernement américain, Adobe 
s'engage à respecter toutes les lois en vigueur sur l'égalité à l’emploi, y compris, s'il y a lieu, les clauses du 
décret (Executive Order) 11246, telles que modifiées, l’Article 402 du Vietnam Era Veterans Readjustment 
Assistance Act (loi sur l'aide à la réadaptation des vétérans du Vietnam) de 1974 (38 USC 4212), et 
l’Article 503 du Rehabilitation Act (loi sur la réhabilitation) de 1973, tel que modifié, et la réglementation 
spécifiée à l’Article 41 CFR parties 60-1 à 60-60, 60-250, et 60-741. Les dispositions et la réglementation 
visées dans la phrase précédentes sont intégrées par référence dans le présent Contrat. 

12.  Conformité aux licences. Si vous êtes une société ou une organisation, vous vous engagez à prouver 
et certifier, dans un délai de trente (30) jours, à la demande d'Adobe ou d'un de ses représentants autorisés, 
qu'à la date de ladite demande, l’Utilisation des Logiciels est conforme aux licences en vigueur concédées 
par Adobe 

13.  Exceptions particulières 

13.1  Limitation de Garantie applicable aux Utilisateurs résidant en Allemagne ou en Autriche. Si vous 
avez obtenu le Logiciel en Allemagne ou en Autriche et que vous résidez habituellement dans un de ces 
pays, l’Article 6 ne vous est pas applicable. En lieu et place, Adobe garantit que le Logiciel fournit les 
fonctionnalités énoncées dans la Documentation (les "fonctionnalités énoncées dans le Contrat") pour la 
période de garantie limitée à compter de la réception du Logiciel et dès lors qu'il est utilisé dans la 



 

configuration matérielle recommandée. Dans le présent article, on entend par "période de garantie limitée" 
une période d'un (1) an si vous êtes une entreprise et de deux (2) si vous ne l’êtes pas. De faibles variations 
de performances par rapport aux fonctionnalités énoncées dans le Contrat ne sauraient être considérées 
comme ni donner lieu à un droit à la garantie. LA PRESENTE GARANTIE LIMITÉE NE S'APPLIQUE 
PAS AUX LOGICIELS QUI VOUS SONT FOURNIS GRATUITEMENT, PAR EXEMPLE DES MISES 
À JOUR, DES PRE-VERSIONS, DES VERSIONS D'ÉVALUATION, DES ÉCHANTILLONS DE 
PRODUITS, DES COPIES DE LOGICIELS INTERDITES À LA REVENTE (NFR), OU DES 
LOGICIELS QUE VOUS AVEZ MODIFIÉS DÈS LORS QUE CES MODIFICATIONS ONT 
ENTRAÎNÉ L'APPARITION D'UN DÉFAUT. En cas de recours à la garantie, vous devez, au cours de la 
période de garantie limitée,  retourner le Logiciel accompagné d'un justificatif d'achat, à nos frais, à 
l'endroit où vous vous l'êtes procuré. Si les fonctionnalités du Logiciel ne sont pas essentiellement 
conformes à celles énoncées dans le Contrat, Adobe peut, à son choix, réparer ou remplacer le Logiciel. Si 
ces mesures échouent, vous avez droit à une réduction du prix d’achat (réduction), ou vous pouvez annuler 
le contrat d’achat (résiliation). Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez contacter le Service 
d'Assistance Clientèle d'Adobe. 

13.2  Limitation de Responsabilité applicable aux Utilisateurs résidant en Allemagne et en Autriche.  

13.2.1  Si vous avez obtenu le Logiciel en Allemagne ou en Autriche et que vous résidez habituellement 
dans un de ces pays, l’Article 7 ne vous est pas applicable. En revanche, sous réserve des dispositions de 
l’Article 13.2.2, la responsabilité légale d'Adobe en ce qui concerne les dommages sera limitée comme 
suit : (i) Adobe ne peut être tenu pour responsable que des dommages typiquement prévisibles au moment 
de la conclusion du contrat d'achat en ce qui concerne les dommages causés par un manquement 
légèrement négligent à une obligation contractuelle importante et (ii) Adobe ne peut être tenu responsable 
des dommages causés par un manquement légèrement négligent à une obligation contractuelle non-
importante. 

13.2.2  Les limitations de responsabilité susmentionnées ne s'appliquent pas dans le cas d'une responsabilité 
légale obligatoire, et plus particulièrement, de celle fixée dans le cadre de la loi allemande applicable sur la 
responsabilité de fait des produits (Product Liability Act), de celle liée à une garantie spécifique ou de celle 
liée aux préjudices corporels causés de manière volontaire. 

13.2.3  Vous êtes tenu de prendre toutes les mesures raisonnables pour éviter et réduire les dommages, en 
particulier de faire des copies de sauvegarde du Logiciel et de vos données informatiques sous réserve des 
dispositions du présent Contrat.  

13.3  Dispositions supplémentaires concernant les pré-versions du produit. Si le produit livré avec la 
présente licence est une version pré-commerciale ou s’il s’agit d’un Logiciel "bêta" (la "Pré-version du 
Logiciel"), les dispositions du présent Article s’appliquent. Dans le cas où les dispositions du présent 
Article sont en contradiction avec d’autres dispositions du présent Contrat, le présente Article prévaudra sur 
toute disposition concernant la Pré-version du Logiciel, mais uniquement dans la mesure nécessaire à la 
résolution de cette contradiction. Vous reconnaissez que le Logiciel est une Pré-version, et qu’il ne 
constitue pas un produit fini d’Adobe, qu’il peut contenir des bogues, des erreurs et d’autres problèmes 
risquant d’entraîner des dysfonctionnements ou autres pannes et des pertes de données. En conséquence, la 
Pré-version du Logiciel est fournie "EN L’ETAT", et Adobe exclut toute garantie ou responsabilité à votre 
égard. SI LA RESPONSABILITÉ NE PEUT PAS ÊTRE EXCLUE CONCERNANT LA PRE-VERSION 
DU LOGICIEL, MAIS QU’ELLE PEUT ÊTRE LIMITÉE, LA RESPONSABILITÉ D’ADOBE ET DE 
SES FOURNISSEURS SERA LIMITEE  A UN MONTANT TOTAL DE CINQUANTE DOLLARS 
(50 $ U.S.). Vous reconnaissez qu’Adobe n’a ni déclaré ni garanti que la Pré-version du Logiciel serait 
annoncée ou commercialisée à quiconque dans l’avenir, qu’Adobe n’a aucune obligation expresse ou 
implicite d’annoncer ou de lancer la Pré-version du Logiciel et qu’Adobe peut ne pas diffuser un produit 
similaire à la Pré-version du Logiciel ou compatible avec celle-ci. En conséquence, vous acceptez de 
prendre à votre charge tous les risques encourus par toute opération de recherche ou de développement que 
vous aurez effectuée concernant la Pré-version du Logiciel ou d’autres produits associés à celle-ci. Pendant 
toute la durée du présent Contrat, à la demande d’Adobe, vous vous engagez à fournir à Adobe des 
informations concernant les essais effectués sur la Pré-version du Logiciel et l’utilisation de celle-ci, ainsi 
que des comptes-rendus concernant les bogues et les erreurs. Si la Pré-version du Logiciel vous a été 



 

concédée dans le cadre d’un contrat écrit séparé, tel que Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for 
Unreleased Products (Contrat d’Adobe Systems Incorporated pour les versions non commercialisées), 
l’utilisation de votre Logiciel est également soumise aux dispositions de ce Contrat. Vous acceptez et vous 
engagez à ne pas concéder en sous-licence, prêter, louer ou donner en crédit bail, céder ou transférer la Pré-
version du Logiciel. À la réception d’une version ultérieure non commercialisée de la Pré-version du 
Logiciel ou au lancement par Adobe d’une version commercialisée du Logiciel, comme produit autonome 
ou intégré à un autre produit plus important, vous vous engagez à renvoyer ou à détruire toutes les 
anciennes Pré-versions du Logiciel fournies par Adobe et à respecter les dispositions du contrat de licence 
pour les versions ultérieures de la Pré-version du Logiciel. Sans préjudice de ce qui précède, si vous n’êtes 
pas résident des États-Unis, vous vous engagez à renvoyer ou à détruire toutes les versions non 
commercialisées de la Pré-version du Logiciel dans un délai de trente (30) jours suivant la fin des tests du 
Logiciel, si cette date est antérieure à la date de première mise sur le marché par Adobe de la version 
commerciale du Logiciel.  

Si vous avez des questions concernant le présent Contrat ou si vous souhaitez obtenir des informations de la 
part d’Adobe, veuillez vous reporter aux coordonnées du service d’informations jointes à ce produit pour 
contacter le bureau d'Adobe de votre région.   

Adobe et Acrobat sont soit des marques déposées soit des marques commerciales d'Adobe Systems 
Incorporated aux États-Unis et/ou dans d'autres pays. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
 ®ADOBE® READERהסכם רישיון עבור תוכנת 

או בכל ") תוכנה" ה–להלן  (ADOBE READERעל ידי עצם השימוש בתוכנת .   נא קראו הסכם זה בעיון:הודעה למשתמש
, השימוש: ת עלאת ההגבלו, לרבות ובפרט,  בהסכם זההמפורטים מקבלים את כל התנאים וההוראות הנכם, חלק של התוכנה

 פים כפי שמפורט בסעי, על האחריות ; 4כפי שמפורט בסעיף , על האפשרות להעביר את הרישיון והתוכנה; 2 בסעיף מפורטותה
. שנחתם על ידיכם בעקבות משא ומתן שאפשר לאכוף כל הסכם בכתב פי מסכימים שאפשר יהיה לאכוף הסכם זה כהנכם. 7-ו 6

אם אינכם מסכימים . מטעמווהשימוש בתוכנה נעשה , כם ונגד כל גוף משפטי שרכש את התוכנהאפשר יהיה לאכוף הסכם זה נגד
מבלי ) תקליטור, לדוגמא (ת מוחשימדיה אם רכשתם את התוכנה על גבי . נא הימנעו משימוש בתוכנה זו, לאמור בהסכם זה

, בל השבה של כל סכום ששולם על ידיכם במקורתוכלו לק, ואינכם מקבלים את ההסכם, רישיון זהב עייןשניתנה לכם הזדמנות ל
החזירו את התוכנה בצירוף הוכחה על התשלום למקום שממנו רכשתם את ) ב (–ו , הימנעו משימוש בתוכנה) א: (לשם כך

 .יום מתאריך הרכישה) 30(התוכנה בתוך שלושים 

להשתמש בתוכנה אך ורק בהתאם לתנאי  מתירה לכם Adobe.  וספקיהAdobeכל הקניין הרוחני בתוכנה הוא בבעלותם של 
שבדרך כלל , אפשר שהשימוש בחומרים של צדדים שלישיים אשר נכללים בתוכנה יהיה כפוף לתנאים והוראות אחרים. הסכם זה

 .הממוקם בסמוך לחומרים האמורים" קרא אותי"אפשר יהיה למצוא אותם בהסכם רישיון נפרד או בקובץ 

הסכם מדיה אחרת אשר סופקו עםאו ) ים(התקליטור, )ים(הדיסק, כל התכנים של הקבצים) א(, ה פירוש-" תוכנה ".הגדרות  .1
 חומר (ii);  או של צדדים שלישייםAdobe מידע מחשב או תוכנה של (i)אך מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל , לרבות, זה

) ב (–ו ; גופנים) iii (–ו ; ")תיעוד "–הלן ל(בין אם הוא מופיע בכתב ובין אם הוא נכלל בקבצים , הסבר הקשור לתוכנה
 Adobeשבהם ניתן לכם רישיון על ידי , אם בכלל, תוספות והעתקים של התוכנה, עדכונים, גרסאות שעברו שינויים, שדרוגים

עלת העתקה או הפקת טובת הנאה או תו, הורדה, התקנה, גישה,  פירושם–" להשתמש"או " שימוש"). "עדכונים "-ביחד , להלן(
אם  נאמר אחרת ברישיון בר תוקף אלא ) 1(אחד ,  פירושו–" מספר מותר. "אחרת משימוש בתפקודי התוכנה בהתאם לתיעוד

התקן אלקטרוני אשר מקבל מידע בצורה דיגיטאלית או ,  פירושו–" מחשב. "Adobeאשר הוענק על ידי ) רישיון כמותי, לדוגמא(
) א (9סעיף קטן ה לעניין  פירוש– "Adobe". וימת בהתבסס על סדרה של הוראותבצורה דומה אחרת ומעבד אותו לתוצאה מס

 Park Avenue, San Jose, California 345 -מ , חברה הרשומה בדלוור Adobe Systems Incorporated ,להסכם זה 
95110, USA ;,הבכל מקרה אחר פירוש ,Adobe  Systems Software Ireland Limited מ - Unit 3100, Lake Drive, 

City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland ,רישיון בעלת  והקשורה , חברה שהתאגדה על פי חוקי אירלנד 
 .Adobe Systems Incorporatedמאת 

 שאיננו  מעניקה לכם רישיוןAdobe, " )הסכםה "–להלן (תנאי הסכם רישיון תוכנה זה תקיימו את  כל עוד .רישיון תוכנה  .2
 .בלעדי להשתמש בתוכנה למטרות המתוארות בתיעוד

עד למספר מותר של ,  רשאים להתקין ולהשתמש בעותק של התוכנה על גבי המחשב התואם שלכםהנכם.   שימוש כללי2.1
 . מחשבים

 .  שימוש בשרת והפצה2.2

קבצי מחשב בתוך הרשת הפנימית שלכם  רשאים להתקין עותק אחד של התוכנה על שרת הנכם,  בכפוף לתנאי הסכם זה2.2.1
) ממספר בלתי מוגבל של מחשבי לקוח המחוברים לשרת ברשת הפנימית שלכם(הבלעדית  של שימוש בתוכנה היחידה ולמטרה 

במקרה שלא . שירותי מסוף של תוכנת חלונות) ב( של התוכנה או UNIX גרסת של , )NFS(מערכת קבצי הרשת ) א(באמצעות 
לרבות מבלי להגביל את , אסור להשתמש בתוכנה בכל שימוש אחר בשרת או ברשת, רשת במסגרת הסכם זהניתנה רשות מפו

או , נתונים או הוראות ממחשב אחר או אל מחשב אחר,  במישרין או באמצעות פקודות(i)שימוש בתוכנה , כלליות האמור לעיל
(ii)אינטרנט או שירותי אירוח רשת,  לרשת פנימית. 

כיצד להפיץ את תוכנת "נא עיינו בסעיפים ,  או ברשת פנימיתת מוחשימדיה מידע כיצד להפיץ את התוכנה בלקבלת  2.2.2
Adobe Reader "בכתובת :com.adobeceea.www://http. 

גיבוי שלכם אינו מותקן על שום מחשב ולא בתנאי שעותק ה,  רשאים להכין עותק גיבוי אחד של התוכנההנכם. עותק לגיבוי  2.3
 מעבירים את כל הזכויות בתוכנה הנכםאינכם רשאים להעביר את הזכויות בעותק הגיבוי אלא אם . נעשה בו שימוש בשום מחשב

 . 4כפי שמפורט בסעיף 

 המשתמש הראשי של ,2.3 – ו 2.2.1בנוסף לעותק הבודד המותר על פי סעיפים .   שימוש במחשב נישא או במחשב ביתי2.4
הבלעדי על מחשב נישא או על מחשב ) או שימושה(המחשב שבו מותקנת התוכנה רשאי להכין עותק שני של התוכנה לשימושו 

בתנאי שלא נעשה שימוש בעותק התוכנה המותקנת על המחשב הנישא או על המחשב הנמצא בביתו של ,  או בביתההנמצא בביתו
 .מוש בתוכנה המותקנת במחשב הראשיהמשתמש באותו זמן שבו נעשה שי



 

מותר להתאים או להרחיב את תפקודיות  תוכנת ההתקנה עבור התוכנה כפי שמותר באופן ספציפי . סור ביצוע שינוייםי א2.5
 : בהנחיות שאפשר למצוא בכתובת

com.adobeceea.www://http או בכתובת com.adobe.partners://http) על ידי התקנת תוכנות , למשלin-plug 
התוכנה . תוכנה או ליצור תוכנת התקנה חדשה עבור התוכנהשנות או להתאים את האסור לכם ל). נוספות וקבצי עזרה נוספים

 להשתמש או לשלב את התוכנה ינכם רשאיםא. PDFם מסוג הפצה ושיתוף בקבצי,  לצורך צפייהAdobeמורשית ומופצת על ידי 
כאשר ממירים או מעבירים ,  או עם שיפורים המשתמשים או מבוססים על התוכנהplug-inעם תוכנת , עם כל תוכנה אחרת

 או JPEGבפורמט , TIFF לקובץ בפורמט PDFהמרה של קובץ , למשל( לקבצים בעלי פורמטים שונים PDFקבצים מסוג 
  שלא פותחה בהתאם להסכם plug-inתוכנת ) א(אסור לכם להשתמש בתוכנה או לשלב את התוכנה עם כל ). SVGט בפורמ

 (i)תוכנות או שיפורים אחרים אשר יוצרים ממשק תוכניתי עם התוכנה על מנת ) ב(או ,  לאינטגרציהAdobeרישיון מפתח של 
של מסמכים אשר ) ות( הדבר מותר באמצעות שימוש בתכונהמקרה שבולמעט ) באותו מחשב(לשמור נתונים באופן מקומי 

, ) או קובץ הערות XMLלמשל קובץ ( יצירת קובץ המכיל נתונים Adobe ,(ii)הופעלו תוך שימוש בטכנולוגיה מאפשרת של 
 .PDF שמירת שינויים בקובץ (iii)או 

 -להלן (תרי אינטרנט של צדדים שלישיים התוכנה מאפשרת לכם גישה לא.  גישה לאתרי אינטרנט של צדדים שלישיים2.6
שירות או מידע , לרבות כל סחורה, הגישה שלכם ושימושכם באתרים של צדדים שלישיים"). אתרים של צדדים שלישיים"

אתרים של צדדים . אם בכלל, שאפשר לקבל באתרים אלה יהיו כפופים לתנאים ולהוראות המפורטים בכל אתר של צד שלישי
 באחריותכםהשימוש שתעשו באתרים של צדדים שלישיים הוא . הי ואינם מופעלים על ידAdobeבבעלות שלישיים אינם 

בין מכח דיני , בין מכח חק, מצג או הוראה במפורש או מכללא, שיפוי, תנאי, מעניקה אחריות אינה Adobe.  בלבד
בדבר אי הפרה של , בלי להגבילמאך לרבות , בכל עניין אחר, שימוש או בכל אופן אחר, מנהג, המשפט המקובל

או התאמה לכל , איכות משביעת רצון, זמינות, אבטחה, דיוק, אינטגרציה, זכויות בעלות, זכויות של צדדים שלישיים
 . מטרה ספציפית בקשר לאתרים של צדדים שלישיים

 .  מסמכים מאושרים2.7

או " מסמך  מאושר. "מסמכים מאושריםתת תוקף לם להתוכנה מאפשרת לכ. מסמכים מאושרים ושירותי אישור מסמכים  2.7.1
"CD "–קובץ ,  פירושםPDF שנחתם בחתימה אלקטרונית )digitally signed ( תוך שימוש)מפתח הצפנה ) ב (–ו , באישור) א
מסמך מאושר מחייב שירותי אישור מסמכים מאת ספק מתן תוקף ל. שבאישור" פומבי"אשר מתאים למפתח ההצפנה ה" פרטי"
ספק שירותים שהוא צד שלישי עצמאי , פירושו" ספק שירותי אישור מסמכים. "ירותי אישור מסמכים אשר הנפיק את האישורש

שירותים , ושם פיר-"שירותי אישור מסמכים. "html.partners_cds/security/com.adobe.www://http –הרשום ב 
אישורים המונפקים על ידי ספק שירותי אישור ) א(לרבות מבלי להגביל , המסופקים על ידי ספקי שירותי אישור מסמכים

 -ו , שירותים הקשורים להנפקה של אישורים) ב(, לשימוש עם ערכת תכונת אישור המסמכים של התוכנה, מסמכים כאמור לעיל
 .לרבות מבלי להגביל שירותי אימות, וריםשירותים אחרים הקשורים לאיש) ג(

 איננה מספקת את שירותי אישור Adobe, למרות שבתוכנה קיימות תוכנות אימות. ספקי שירותי אישור מסמכים  2.7.2
 שירותי אישור המסמכים בקשר עםהזמינות והאחריות , הרכישה. המסמכים הנדרשים לצורך השימוש בתכונות האימות האמורות

על כל , בטרם תסתמכו על כל אישור של מסמך. לם למערכת היחסים שביניכם לבין ספק שירותי אישור המסמכיםנוגעים כו
 תחילה ולהסכים להצהרה של עיין עליכם ל, או על כל שירות אישור מסמכים קשור/ חתימה אלקטרונית הניתנת בקשר למסמך ו 

התנאים וההוראות שבכפוף אליהם מציע כל ספק שירותי , שה פירו–" הצהרה של מנפיק. "המנפיק הנוגע בדבר ולהסכם זה
ראו את הקישורים בכתובת ( מסמכים אישוראישור מסמכים שירותי 

html.partners_cds/security/com.adobe.www://http( ,של צד מסתמךהסכם, כל הסכם מנוי, לרבות לדוגמא  ,
מסמך מאושר מתן תוקף לבעצם .  להסכם זה2.7וכן סעיף , מדיניות בקשר למתן אישורים והצהרה בדבר אופן פעולה

 האישור ששימש על מנת לחתום בחתימה אלקטרונית מסמך (i):  מצהירים ומסכימים שהנכםשירותי אישור מסמכים באמצעות
למרות שאיננה , ום לכך שהחתימה האלקטרונית על המסמך המאושר תחזה כתקפהדבר שיגר, מאושר עשוי להתבטל בזמן האימות

של ,  האבטחה או השלמות של המסמך המאושר עלולות להיפגע כתוצאה ממעשה או מחדל של חותם המסמך המאושר(ii), תקפה
את ההצהרה של המנפיק הנוגע  עליכם לקרוא ולהבין (iii) -ו ; ספק שירותי אישור המסמכים הנוגע בדבר או כל צד שלישי אחר

 .בדבר ולהסכים שהצהרה זו תחייב אתכם

ספקי שירותי אישור המסמכים מציעים את שירותי אישור המסמכים רק בהתאם להצהרת המנפיק . הגבלת האחריות  2.7.3
 as"(' כפי שהם'הגישה לשירותי אישור המסמכים באמצעות השימוש בתוכנה תתאפשר לכם על בסיס . הנוגעת בדבר

is" (ללא כל אחריות או שיפוי לתוכנה ולשירות מכל סוג ומין , בלבד)אחריות הניתנת על ידי ספק שירותי למעט 
חוץ מכפי שנקבע ( וכל אחד מספקי שירותי אישור המסמכים Adobe).  כפי שנקבע בהצהרת המנפיקאישור מסמכים

, מצג או הוראה, שיפוי, תנאי, , כל אחריותמעניקים אינם ) באופן מפורש בהצהרת המנפיק של ספק השירותים
בכל עניין , הרגל שימוש ובין בכל אופן אחר, מנהג, בין מכח חוק ובין על פי דיני המשפט המקובל, במפורש או מכללא

זכויות , בנוגע לאי הפרה של זכויות של צד שלישי, לרבות מבלי להגביל את מידת הכלליות של הסתייגות זו, אחר
או התאמה למטרה מסוימת בנוגע לשירותי , איכות משביעת רצון, זמינות, אבטחה, דיוק, אינטגרציה, תקניין ובעלו

 .אישור המסמכים



 

למעט עד כמה שנקבע במפורש ( וכל ספק שירותי אישור מסמכים הנוגע בדבר Adobe כי  מסכימים הנכם. שיפוי  2.7.4
, עלויות ושכר טרחת עורכי דין, לרבות הוצאות(נזק או דרישה , תביעה,  הפסד, חבות, כל נזקאינם אחראית ל) בהצהרת המנפיק

הסתמכות על אישור ) א(מבלי להגביל , לרבות, כל שימוש או הסתמכות על כל שירות של אישור מסמכיםבקשר עם ) סבירים
פי הצהרת מנפיק שימוש באישור שלא כפי שמותר להשתמש בו על ) ג(; אימות בלתי נאות של אישור) ב(; שבוטל או פקע

 שיקול דעת סביר בהתאם לנסיבות כאשר באים להסתמך על שירותי איהפעלת) ד(; על פי הסכם זה או על פי הדין החל, האישור
 . התחייבויות כפי שנדרש על פי הצהרה של מנפיקאי ביצוע ) ה(או ; אישור מסמכים

למעט עד כמה שנקבע באופן ( לא יהיו אחראים  או מי מספקי השירותיםAdobe, בשום מקרה. הגבלת אחריות  2.7.5
הכנסות או , בגין כל הפסד שימוש, או כלפי כל אדם או גוף אחרים, כלפיכם) מפורש אחרת בהצהרה של המנפיק

, סטטוטורי, מיוחד, אגבי, עקיף, או לכל נזק ישיר, או הפסד מסחרי או כלכלי אחר, אובדן או נזק לנתונים, רווחים
או נזקים תוצאתיים מכל סוג הקשורים לשימושכם או להסתמכותכם על שירותי אישור , זק לדוגמאאו דמי נ, עונשי

. לצפות נזקים אלה מראשהיה   או אם אפשר מסוג זה נזקים קיומם שלאפשרות היו מודעים לאם אף וזאת , מסמכים
של הפרה מהותית או הפרה או במקרה , הגבלת אחריות זו תחול אפילו במקרה של הפרה יסודית או הפרה מהותית

 . יסודית של הוראה מהוראות הסכם זה

 מסכימים שכל ספק שירותי אישור מסמכים שהשתמשתם בשירותיו יהיה מוטב על הנכם. מוטב על פי הסכם לטובת צד ג  2.7.6
וראות אלה בשמו או ושלספק שירותי אישור מסמכים כזה תהיה זכות לאכוף ה,  זה2.7סעיף לעניין , פי הסכם לטובת צד שלישי

 . היתה ספק שירותי אישור המסמכיםAdobeכאילו 

  התוכנה וכל עותק מורשה של התוכנה שתכינו הם בגדר קניין רוחני .הגנה על זכויות יוצרים, בעלות בקניין רוחני  .3
 מסחריים רבי ערך הארגון והקוד של התוכנה הם סודות, המבנה.  ושל ספקיהAdobe Systems Incorporatedובבעלותם של 
 על פי חוקי זכויות אך לא רק לרבות , התוכנה מוגנת על פי דין.  ושל ספקיהAdobe Systems Incorporatedומידע סודי של 

הסכם , שנקבע באופן מפורש בהסכם זהככל למעט . ועל ידי אמנות בין לאומיות, היוצרים של ארצות הברית ושל ארצות אחרות
  Adobeויות קניין רוחני כלשהן בתוכנה וכל הזכויות אשר אינן מוענקות לכם באופן מפורש תשמרנה בידי זה אינו מעניק לכם זכ

 .וספקיה

 .הגבלות  .4

יש לשמר את כל הודעות העתקי התוכנה כל ב. 2אתם לא תעתיקו את התוכנה למעט בהתאם למפורט בסעיף .  הודעות  4.1
 .תוכנה או על גבי התוכנהזכויות יוצרים או קניין אחרות המופיעות ב

פירוק , הידור חוזר,  לבצע פעולות של הנדסה חוזרתין א. לסגל או לתרגם את התוכנה,  לשנותין א.  סור ביצוע שינוייםי  א4.2
ולמעט עד , ותר  במפורש לבצע הידור חוזר על פי הדין החלהלמעט עד כמה ש, או ניסיון אחר לגלות את קוד המקור של התוכנה

 לספק לכם את המידע Adobe -וזאת רק לאחר שתבקשו  מ ,  אחרתהדבר חיוני על מנת לאפשר פעולה הדדית עם תוכנכמה שה
 יש Adobe –ל .  את המידע המבוקש לרשותכם לא העמידהAdobe-ו, הנדרש על מנת לאפשר פעולה הדדית עם תוכנות  אחרות

כל מידע שיסופק לבקשתכם על ידי . תספק לכם את המידע האמור תנאים סבירים ולבקש שכר בשיעור סביר לפני שכפותזכות ל
Adobeלהלןישמש אתכם רק לצורך המטרה המפורטת ,  לעילמפורט כ,  וכל מידע שיושג על ידיכם באמצעות הידור חוזר מותר ,

בקשות לקבל מידע . זוואין לגלות מידע זה לצדדים שלישיים ואין להשתמש בו על מנת ליצור תוכנה הדומה באופן מהותי לתוכנה 
 .Adobeיש להפנות אל המחלקה לתמיכה בלקוחות של 

 –להלן " (צבע אפור"התוכנה עשויה לכלול תכונות ותפקודים אשר מופיעים כמנוטרלים או ב. תכונות בקשר למסמכים  4.3
 אשר נוצרו בעזרת PDFט תכונות אלה יופעלו רק כאשר תפתחו סוגים מסוימים של מסמכים בפורמ"). תכונות בקשר למסמכים"

 מסכימים לא לגשת ולא לנסות הנכם"). מפתחות "–להלן ( בלבד Adobe –טכנולוגיה מאפשרת מתאימה שאפשר להשיגה מ 
. לגשת לתכונות מנוטרלות בקשר למסמכים או לעקוף בכל דרך אחרת את ההרשאות המפקחות על הפעלת תכונות אלה במסמכים

 בעזרת מפתחות הותרו אשר PDF רשאים להשתמש בתכונות הקשורות למסמכים כאמור לעיל רק עם מסמכים בפורמט הנכם
 . אסור שימוש אחר בתכונות בקשר למסמכיםכל .  על פי רישיון בר תוקףAdobe –שהושגו מ 

או להרשות ,  את זכויותיכם בתוכנהלהמחות או להעביר, להעניק רישיונות משנה, להחכיר,  להשכירין א. איסור על העברה  4.4
 הינכם, עם זאתיחד .  כפי שהותר במפורש בהסכם זהלמעט , למחשב של משתמש אחרממנה להעתיק את התוכנה או כל חלק 

ו , הסכם זהאת  (i)  גםתעבירו) א(: בתנאי ש, רשאים להעביר את מלוא זכויותיכם להשתמש בתוכנה לאדם או לגוף משפטי אחר
- (ii)לרבות כל העותקים, ארוזות או מותקנות מראש עם התוכנה, תוכנה ואת כל התוכנות והחומרות האחרות הכרוכות את ה ,

לרבות עותקי גיבוי ועותקים , לא תשמרו בידיכם שום עותק) ב(; לאדם או לגוף האמור, העדכונים והגרסאות הקודמות
את כל התנאים וההוראות האחרים כן אות הנכללים בהסכם זה והצד המקבל יקבל את התנאים וההור) ג (–ו ; המאוחסנים במחשב

 לא תהיו רשאים להעביר עותקים של התוכנה ,למרות האמור לעיל. אשר בכפוף להם רכשתם באופן חוקי רישיון לתוכנה
 .מסחריים או עותקים של התוכנה אשר אינם מיועדים למכירה-עותקים טרום, המיועדים לאנשי מוסדות חינוך



 

רישיון  תקף של הגרסה הקודמת על מנת החזיק בעליכם ל,  עדכון של גרסה קודמת של התוכנהנה  אם התוכנה הי.כוניםעד  .5
 הנכם מסכימים שבעצם השימוש בעדכון הנכם. כל העדכונים מסופקים לכם על בסיס החלפת רישיון. ל" הנלהשתמש בעדכון

תהיו רשאים להמשיך להשתמש בגרסה , כחריג. ה קודמת של התוכנהמביאים מרצונכם לידי סיום את זכותכם להשתמש בכל גרס
וזאת , אולם זאת רק בכדי לסייע לכם במהלך המעבר לעדכון, בעדכוןהשימוש הקודמת של התוכנה במחשב שלכם גם אחרי 

הן אינם הגרסאות הקודמות או העותקים של) ב(; העדכון והגרסאות הקודמות מותקנים על גבי אותו מחשב) א: (בתנאי ש
 הנכם) ג (–ו ; מועברים לצד או למחשב אחר אלא אם כל העותקים של העדכונים מועברים אף הם לאותו צד או לאותו מחשב

 בגרסאות בקשר עם תמיכה  יה תהיה רשאית לסיים כל התחייבות שאפשר שחלה עלAdobe ,מאשרים שעם קבלת העדכון
 .הקודמות של התוכנה

 לשימוש בתוכנה אחראית  אינה  Adobe -ו ") AS IS("" כפי שהיא"תוכנה מסופקת לכם  ה.אי קיומה של אחריות . 6
 ואינם יכולים לערוב לביצועים או לתוצאות שתוכלו להשיג באמצעות השימוש אחראים  וספקיה אינם Adobe. ולביצועיה
בוע אותם כחריגים על פי הוראות הדין מצג או הוראה ובמידה שאי אפשר להגביל אותם או לק, תנאי, למעט כל אחריות. בתוכנה
מצג או הוראה , תנאי, אחריות   מעניקים כל וספקיה אינםAdobe,  נמצאיםהנכםכפי שהוא חל עליכם בתחום השיפוט שבו , החל

, בכל עניין אחר) הרגל שימוש ובין בכל אופן אחר, מנהג, בין מכח חוק ובין על פי דיני המשפט המקובל, במפורש או מכללא(
איכות , אינטגרציה, , בנוגע לאי הפרה של זכויות של צד שלישי, לרבות מבלי להגביל את מידת הכלליות של הסתייגות זו

, מכל סיבה,  ימשיכו לעמוד בתוקפן גם לאחר סיום הסכם זה7 – ו 6הוראות סעיפים . משביעת רצון או התאמה למטרה מסוימת
 .ות מתמשכת להשתמש בתוכנה גם לאחר מועד סיום הסכם זהאולם דבר זה לא יתפרש כאילו נובעת ממנו זכ

או , מכל סוג ומין, תביעה או עלות, בגין כל נזק,  או ספקיה לא יהיו אחראים כלפיכם Adobe  בשום מקרה .הגבלת אחריות . 7
אפשרות היה מודע ל Adobe  אם נציג שלאף וזאת , עקיף או אגבי או בגין כל אובדן רווחים או חסכון, בגין כל נזק תוצאתי

 לעיל יחולו במידה פורטוההגבלות והחריגים ש. תביעה או עלות כאמור או בגין כל תביעה של צד שלישי, נזק,   הפסדקיומם של
  גופים הקשורים אליה וספקיה על פי ,Adobe האחריות המצרפית של . ותר על פי הדין החל בתחום השיפוט שלכםהשהדבר 

 שום דבר מהאמור בהסכם זה לא יגביל את האחריות של. אם בכלל, תוגבל לסכום ששולם עבור התוכנההסכם זה או בקשר אליו 
Adobe  כלפיכם במקרה של מוות או נזק גוף אשר ינבעו מרשלנות של Adobe  הונאה(או בגין עוולה של תרמית .(Adobe 

 בחינה כל מולא , בהסכם זהמפורט הכל כ, יות ואחריותערבו, להגביל התחייבויותאו / והחריגל, פועלת בשם ספקיה על מנת לסייג
אם , נא עיינו בהוראות המיוחדות לתחומי השיפוט השונים בסוף הסכם זה, למידע נוסף.  תכלית או מטרה אחרתכלאחרת ולא ל

 . Adobeאו התקשרו למחלקת התמיכה בלקוחות של, בכלל

אסור על פי חוק ה מדינה ולא תשמש בשום אופן כלבר או תיוצא לתוע, תשוגר מסכימים שהתוכנה לא הנכם .כללי ייצוא . 8
חוקי   "–להלן ביחד (מגבלה או תקנה אחרת העוסקים בייצוא , מינהל הייצוא הפדראלי של ארצות הברית או על פי כל חוק

, הנכם מצהירים אזי ,אם התוכנה מזוהה כפריט הכפוף להוראות הפיקוח על הייצוא על פי חוקי  הייצוא, זאת ועוד"). הייצוא
לרבות מבלי ( שאינכם אזרחים של מדינה שמוטל עליה חרם ושאינכם נמצאים בכל אופן אחר במדינה כאמור ערביםיוצרים מצג ו

ושלא חל עליכם באופן אחר איסור על ) צפון קוריאה וסרביה, קובה, לוב, סודן, סוריה, עיראק, להגביל את כלליות האמור איראן
כל הזכויות לשימוש בתוכנה מוענקות בתנאי שכל הזכויות הללו יחולטו ויבוטלו במקרה שלא .  לקבל את התוכנהפי חוקי הייצוא

 . הוראות הסכם זהקיימות

אם הרישיון , מדינת קליפורניה) א: (והוא יתפרש על פי הדין המהותי החל ב,  על הסכם זה יחול הדין המהותי.דין ההסכם . 9
, סין, אם הרישיון לתוכנה נרכש כאשר שהיתם ביפן, יפן) ב(או ; קנדה או מקסיקו, בארצות הבריתלתוכנה נרכש כאשר שהיתם 

י או 'קנג, הנזי, לדוגמא(שבה כל השפות הרשמיות נכתבות בכתב סימנים אידיאוגרפי , קוריאה או מדינה אחרת בדרום מזרח אסיה
אם הרישיון לתוכנה , אנגליה) ג(או ; ול או קאנה'כגון הנג, אוגרפיאו כתב אחר הדומה או שיש לו מבנה דומה לכתב אידי/ו, )ה'הנג

כאשר חל הדין של , קליפורניה, בתי המשפט של מחוז סנטה קלרה. נרכש כאשר שהיתם בכל תחום שיפוט אשר אינו מתואר לעיל
כאשר חל הדין , אנגליה, נדוןובתי המשפט המוסמכים של לו, כאשר חל הדין היפני, יפן, בתי המשפט של מחוז טוקיו, קליפורניה
על הסכם זה לא יחולו כללי ברירת . הסכם זהבקשר עם בכל סכסוך , בהתאמה, יהיו בעלי סמכות שיפוט שאינה ייחודית, האנגלי

 .הדין שנקבעו באמנת האומות המאוחדות בדבר חוזים למכר טובין בין לאומי ותחולתם על הסכם זה נשללת במפורש

אשר ,  ההסכםפגע בתוקפו של יתר אזי הדבר לא י,  אם ייקבע שחלק מהסכם זה בטל או אינו ניתן לאכיפה. הוראות כלליות .10
אפשר יהיה לשנות הסכם . הסכם זה לא יפגע בזכויות המוקנות על פי חוק לכל צד מכח היותו צרכן. ו על פי תנאיאכיף וףישאר תק

 לכם רישיונות העניק תהיה רשאית לAdobe  .Adobeשלזה רק במסמך בכתב אשר ייחתם על ידי נושא משרה מורשה 
וביניכם בנוגע לתוכנה והוא Adobe הסכם זה הוא ההסכם המלא בין . לעדכונים בכפוף לתנאים נוספים או בכפוף לתנאים אחרים

 .בנוגע לתוכנה, תקשורת או פרסומת קודמים, התחייבות, משא ומתן, גובר על כל מצג



 

 הגדרתו כ, "פריטים מסחריים"התוכנה והתיעוד הם בבחינת  .הנמנים על ממשלת ארצות הבריתהודעה למשתמשי קצה   .11
כפי שמונחים אלה , " של תוכנת מחשב מסחריתתיעוד"ו" תוכנת מחשב מסחרית"ומהווה , 2.101 סעיף  .C.F.R 48  -ב 

באופן העולה בקנה . ם חלים על הענייןכפי שה, 227.7202 סעיף  .C.F.R 48 - או ב 12.212 סעיף .C.F.R 48  -משמשים ב 
הרישיון בתוכנת , על פי העניין, 227.7202-4 עד 227.7202-1 סעיפים .C.F.R 48  או עם12.212 סעיף  .C.F.R 48אחד עם

רק כפריטים ) א(חשב מסחרית ובתיעוד של תוכנת מחשב מסחרית ניתן למשתמשי קצה הנמנים על ממשלת ארצות הברית מ
כאשר הרישיון כולל רק את הזכויות המוענקות לכל משתמשי הקצה האחרים על פי התנאים וההוראות אשר ) ב( –ו , מסחריים

 .זכויות שלא פורסמו יהיו שמורות על פי חוקי זכויות היוצרים של ארצות הברית. נכללים בהסכם זה
 Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA  . ככל שהדבר נוגע

כל החוקים העוסקים פעול בהתאם ל מסכימה לAdobe, למשתמשי קצה של התוכנה אשר נמנים על ממשלת ארצות הברית
 של חוק ההתאמות 402סעיף , כפי שתוקן, 11246הוראות צו נשיאותי מספר ל, מתאים שהדבר כל כ, בשוויון הזדמנויות לרבות

 של חוק השיקום 503וסעיף ) (USC 4212 38, כפי שתוקן, 1974מלחמת וייטנאם משנת לסיוע לחיילים משוחררים מתקופת 
סעיף הפליה .  .C.F.R 41 של 741 – 60 – ו 250 – 60, 60 – 60 עד 60 – 1והתקנות בחלקים , כפי שתוקן, 1973משנת 

 . הסכם זהשפורטו לעיל יכללו על דרך האזכורבמתקנת והתקנות 

או מנציג מוסמך Adobe  - מסכימים שעל פי בקשה מהנכםאזי , חברה או ארגון,  עסקהנכם  אם .ןקיום הוראות הרישיו. 12
 במועד הבקשה היה בהתאם Adobe יום שהשימוש בכל התוכנות של ) 30(תתעדו באופן מלא ותאשרו בתוך שלושים , שלה

 . Adobeלרישיון בר התוקף שקיבלתם מאת

 . חריגים ספציפיים.13

אם רכשתם את התוכנה בגרמניה או באוסטריה . וגבלת לתוכנה למשתמשים המתגוררים בגרמניה או אוסטריה אחריות מ13.1
שהתוכנה מספקת אחראית Adobe , במקום זאת;  אינו חל עליכם6אזי סעיף ,  מתגוררים באחת ממדינות אלה דרך קבעהנכםואם 

וזאת במשך תקופת אחריות מוגבלת לאחר קבלת התוכנה ") תפקודים המוסכמים" ה–להלן (את התפקודים המפורטים בתיעוד 
) 1(פירושו שנה אחת "  תקופת אחריות מוגבלת"המונח , לעניין סעיף זה. כאשר נעשה בה שימוש על תצורת החומרה המומלצת

ינן סטיות בלתי משמעותיות מהתפקודים המוסכמים א. אם אינכם משתמשים עסקיים) 2(אם הנכם משתמשים עסקיים ושנתיים 
, אחריות מוגבלת זו אינה חלה על תוכנה שסופקה לכם בחינם. יוצרות זכויות מכח האחריות ולא יצרו זכויות כאלה בעתיד

עותקים שאינם מיועדים למכירה , דוגמאות של מוצרים, מהדורות ניסיוניות, מסחרית-תוכנה טרום, למשל עדכונים
 על מנת לתבוע . וזאת במידה ששינוי כאמור גרם לפגם בתוכנה, של התוכנה או תוכנה ששונתה על ידכם(NFR)חוזרת 

בצירוף הוכחה על הרכישה , על חשבוננו, עליכם להחזיר את התוכנה במהלך תקופת האחריות המוגבלת, תביעה על פי האחריות
 – תהיה רשאית Adobe, אם יהיה הבדל מהותי בין ביצועי התוכנה לבין התפקודים המוסכמים. למקום שבו רכשתם את התוכנה

תהיו זכאים להפחתה ממחיר , אם הדבר לא יעלה בידה.  לתקן או להחליף את התוכנה–בדרך של ביצוע חוזר ועל פי שיקול דעתה 
נא צרו קשר עם מחלקת , על מנת לקבל מידע נוסף על האחריות לתוכנה). ביטול(או לבטל את הסכם הרכישה ) הפחתה(הרכישה 

 .Adobe התמיכה בלקוחות של 

  . הגבלות על האחריות לתוכנה למשתמשים המתגוררים בגרמניה או באוסטריה13.2

.  אינו חל עליכם7אזי סעיף ,  מתגוררים במדינה זו דרך קבעהנכם אם רכשתם את התוכנה בגרמניה או באוסטריה ואם 13.2.1
 Adobe (i): ה מוגבלת כמפורט להלן לנזקים תהיAdobe האחריות החוקית של , 13.2.2בכפוף להוראות סעיף , במקום זאת

נזקים בקשר עם  במועד ההתקשרות בהסכם הרכישה  אופיינים אשר ניתן היה לחזותםתהיה אחראית אך ורק לסכום נזקים
לא תהיה אחראית לנזקים Adobe (ii)  -גרמו כתוצאה מהפרה שיסודה ברשלנות קלה של התחייבות מהותית על פי ההסכם ונש

 . מהפרה שיסודה ברשלנות קלה של התחייבות לא מהותית על פי ההסכםגרמו כתוצאהנאשר 

על אחריות הנובעת מהחוק הגרמני בדבר , בפרט,  חוקמכוח  הגבלת האחריות כאמור לעיל לא תחול במקרה של אחריות 13.2.2
 .אחריות בגין נטילת אחריות מיוחדת או אחריות לנזק גוף שנגרם באשם, אחריות למוצרים פגומים

 נדרשים לנקוט בכל האמצעים הסבירים למנוע ולהקטין את הנזקים ובפרט להכין עותקי גיבוי של התוכנה ושל הנכם 13.2.3
 .הנתונים המאוחסנים במחשב שלכם בכפוף להוראות הסכם זה

 -להלן (טא מסחרית או תוכנת ב-אם המוצר שקבלתם עם רישיון זה היא תוכנה טרום . מסחרי- תנאים נוספים למוצר טרום13.3
במידה שיש סתירה בין הוראות סעיף זה לבין כל הוראה או תנאי אחר הנכללים . אזי יחול סעיף זה, ")מסחרית-תוכנה טרום"

-אזי סעיף זה יגבר על ההוראה או ההוראות האחרות ועל התנאי או התנאים האחרים בכל הנוגע לתוכנה טרום, בהסכם זה
מסחרית אשר - מאשרים שהתוכנה היא גרסה טרוםהנכם. וץ על מנת ליישב את הסתירהאך זאת רק במידה שהדבר נח, מסחרית

טעויות ובעיות אחרות אשר עלולים לגרום לכשל , היא עלולה להכיל באגים,  וככזוAdobe אינה מתיימרת להיות מוצר סופי של 
 Adobe – ו ")AS IS (""כפי שהיא"מסחרית מסופקת לכם -התוכנה הטרום. של המערכת או לכשלים אחרים ולאובדן נתונים

אולם אפשר , מסחרית-כאשר אי אפשר להחריג אחריות  על תוכנה טרום. בכל דרך שהיא לתוכנה אינה אחראית 
בסך ) של ארצות הברית $ 50( ושל ספקיה תוגבל לסכום של חמישים דולר Adobeאזי אחריותם של , להגבילה



 

כל תהיה נגישה למסחרית תוכרז או -כם ולא ערבה כלפיכם שהתוכנה הטרום לא הבטיחה לAdobe – מאשרים ש הנכם .הכל
מסחרית -מפורשת או מכללא כלפיכם להכריז או להנהיג את התוכנה הטרום,  לא חלה כל התחייבותAdobeועל , אדם בעתיד
חקר או פיתוח  מאשרים שכל מהנכם, לפיכך. מסחרית- לא תנהיג מוצר דומה או תואם לתוכנה הטרוםAdobe –ואפשר ש 

. אחריותכם בלבדמסחרית נעשים בשלמותם על -מסחרית או לכל מוצר הקשור לתוכנה הטרום-שתבצעו בקשר לתוכנה הטרום
 משוב בנוגע לניסיון ולשימוש בתוכנה Adobe –אזי תספקו ל , Adobeאם תתבקשו לעשות כן על ידי , במהלך תקופת הסכם זה

כגון , מסחרית בהתאם להסכם נפרד בכתב-אם תקבלו את התוכנה הטרום. ות או באגיםלרבות דוחות על שגיא, מסחרית-הטרום
אזי השימוש שלכם בתוכנה יהיה כפוף גם להסכם ,  Adobe Systems Incorporatedהסכם סידורי למוצר לא מסחרי של

תמחו או תעבירו , תשכירו, אילותש, לא תעניקו רישיון משנה ולא תחכירוכי אינכם רשאים וכי מאשרים הנכם מסכימים ו. האמור
 של גרסה Adobeמסחרית או הפצה על ידי -עם קבלת גרסה לא מסחרית מאוחרת יותר של תוכנה טרום. מסחרית-תוכנה טרום

להשמיד או  מסכימים להחזיר הנכם, בין כמוצר העומד ברשות עצמו ובין כחלק ממוצר נרחב יותר, מסחרית לציבור של התוכנה
 ולציית לתנאי הסכם הרישיון שיחול על כל גרסה מאוחרת Adobe –מסחריות הקודמות אשר קיבלתם מ -הטרוםאת כל התוכנות 

 הנכם,  נמצאים מחוץ לארצות הברית של אמריקההנכםאם ,  בסעיף זהכל האמור למרות . מסחרית כאמור-יותר של תוכנה טרום
יום ממועד השלמת הניסויים ) 30(מסחרית בתוך שלושים -םמסכימים להחזיר או להשמיד כל גרסה לא מסחרית של תוכנה טרו

 . לתאריך המשלוח המסחרי הראשון של התוכנה המסחרית לציבורקודםתאריך זה ככל ששתערכו בתוכנה 

אנא עשו זאת באמצעות , Adobe –אם יש לכם שאלות כלשהן בנוגע להסכם זה או במקרה שברצונכם לבקש מידע כלשהו מ 
 אשר מעניק שירותים לתחום Adobeכדי ליצור קשר עם המשרד של , בר יצירת קשר הנכללים במוצר זההכתובת והמידע בד
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
SPORAZUM O LICENCI ZA SOFTVER ZA ADOBE® READER® 

NAPOMENA KORISNIKU: MOLIMO PAŽLJIVO PROČITAJTE OVAJ UGOVOR. KORIŠTENJEM 
SVOG ILI BILO KOJEG DIJELA ADOBE READER SOFTVERA ("SOFTVER") VI PRIHVAĆATE 
SVE ODREDBE I UVJETE OVOG SPORAZUMA, UKLJUČUJUĆI POSEBNO OGRANIČENJA O: 
UPOTREBI SADRŽANA U STAVKU 2; PRENOSIVOSTI U STAVKU 4; JAMSTVU U STAVKU 6; TE 
ODGOVORNOSTI U STAVKU 7. SLAŽETE SE DA JE OVAJ SPORAZUM OBVEZUJUĆI POPUT 
BILO KOJEG PISANOG DOGOVORENOG SPORAZUMA KOJI STE POTPISALI. OVAJ 
SPORAZUM OBVEZUJE VAS I BILO KOJU PRAVNU OSOBU KOJA JE PRIBAVILA SOFTVER I U 
ČIJE SE IME KORISTI. AKO SE NE SLAŽETE, NEMOJTE KORISTITI SOFTVER. AKO STE 
SOFTVER DOBILI NA MATERIJALNOM MEDIJU (NPR. CD U) BEZ PRILIKE DA PROČITATE 
OVU LICENCU I NE PRIHVAĆATE OVAJ SPORAZUM, MOŽETE DOBITI POVRAT BILO KOJEG 
IZNOSA KOJI STE PRVOBITNO PLATILI AKO: (A) NE KORISTITE SOFTVER I (B) VRATITE GA, 
UZ DOKAZ O PLAĆANJU, NA MJESTO NA KOJEM STE GA PRIBAVILI U ROKU OD TRIDESET 
(30) DANA OD DATUMA KUPOVINE. 

Adobe i njegovi dobavljači posjeduju svo intelektualno vlasništvo nad Softverom. Adobe Vam dopušta da 
koristite Softver samo u skladu s odredbama ovog Sporazuma. Upotreba materijala neke treće strane 
uključenih u Softver može podlijegati drugim odredbama i uvjetima koji se tipično nalaze u zasebnom 
Sporazumu o licenci ili u datoteci "Read Me" ("Pročitaj me") koja se nalazi uz takve materijale. 

1. Definicije. "Softver" znači (a) sav sadržaj datoteka, diska (diskova), CD-ROM-a(-ova) ili drugih medija 
kojima je opskrbljen ovaj Sporazum, uključujući, ali ne ograničeno na (i) Računalne informacije ili 
softver Adobe-a ili treće strane; (ii) prateće pisane materijale ili datoteke s objašnjenjima 
("Dokumentaciju"); te (iii) fontove; i (b) dogradnje, modificirane verzije, ažuriranja, dodatke i kopije 
Softvera, ako ih ima, licencirane Vama od strane Adobe-a (skupno "Ažuriranja"). "Upotrebljavati" ili 
"Upotreba" znači pristup, instaliranje, učitavanje, kopiranje ili drugačija pogodnost korištenja 
funkcionalnosti Softvera u skladu s Dokumentacijom. "Dopušteni broj" znači jedan (1) ukoliko nije 
drugačije naznačeno u nekoj važećoj licenci (npr. u licenci za opseg narudžbe) koju daje Adobe. 
"Računalo" znači elektronska naprava koja prima informacije u digitalnom ili sličnom obliku i upravlja 
njima radi specifičnog rezultata na osnovi slijeda naredbi. "Adobe" znači Adobe Systems Incorporated, 
društvo iz Delaware-a, 345 Park Avenue, San Jose, Kalifornija 95110, ako vrijedi podstavak 9 (a) ovog 
Sporazuma: inače znači Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West 
Campus, Saggart D24, Republika Irska, društvo organizirano prema zakonima Irske i pridruženo društvo i 
nositelj licence društva Adobe Systems Incorporated. 

2. Licenca za Softver. Sve dok poštujete odredbe ovog Sporazuma za licencu za softver (ovaj 
"Sporazum"), Adobe Vam dodjeljuje ne-ekskluzivnu licencu za korištenje Softvera za svrhe opisane u 
Dokumentaciji. 

2.1 Općenita upotreba. Smijete instalirati i koristiti jednu kopiju Softvera na Vašem kompatibilnom 
računalu, do dopuštenog broja računala.  

2.2 Korištenje i distribucija poslužitelja.  

2.2.1 Prema odredbama ovog Sporazuma, smijete instalirati jednu kopiju Softvera na Računalnom 
datotečnom poslužitelju unutar Vaše interne mreže za jedinu i isključivu svrhu korištenja Softvera (s 
neograničenog broja klijentskih računala na Vašoj internoj mreži) putem (a) Nework File System-a (NFS) 
za UNIX verzije Softvera ili (b) Windows Terminal Services. Ukoliko se izričito ne dopusti drugačije 
prema ovom Sporazumu, nije dopuštena upotreba Softvera ni na jednom drugom poslužitelju ili mreži, 
uključujući, ali ne ograničeno na upotrebu Softvera (i) bilo direktno ili putem naredbi, podataka ili uputa s 



drugog Računala ili na drugo Računalo ili (ii) za internu mrežu, Internet ili usluge web hostinga (davanje 
prostora za Internet stranice). 

2.2.2 Za informacije o tome kako distribuirati Softver na materijalnom mediju ili preko interne mreže, 
molimo pogledajte stavke s naslovom "Kako distribuirati Adobe Reader" na adresi 
http://www.adobeceea.com. 

2.3 Sigurnosna kopija. Smijete izraditi jednu sigurnosnu kopiju Softvera, pod uvjetom da se Vaše 
sigurnosne kopije ne instaliraju ili koriste na bilo kojem računalu. Ne smijete prenijeti prava na sigurnosnu 
kopiju ukoliko ne prenesete sva prava na Softver kako je utvrđeno u Stavku 4. 

2.4 Upotreba na prenosivim ili kućnim računalima. Osim jedne kopije dopuštene prema Stavcima 2.2.1 i 
2.3, primarni korisnik računala na koje je Softver instaliran može izraditi drugu kopiju Softvera za svoju 
isključivu upotrebu ili na prenosivom Računalu ili na Računalu koje se nalazi u njegovom domu, pod 
uvjetom da se Softver na prenosivom ili kućnom Računalu ne koristi istovremeno sa Softverom na 
primarnom Računalu. 

2.5 Nema modifikacija. Možete prilagoditi ili proširiti funkcionalnost programa za instaliranje za Softver 
kako je specifično dopušteno uputama koje se nalaze na adresi http://www.adobeceea.com ili 
http://www.partners.adobe.com (npr. instaliranje dodatnih plug-in datoteka (datoteka s poboljšanjima) ili 
datoteka za pomoć). Ne smijete drugačije mijenjati ili modificirati Softver ili izraditi novi program za 
instaliranje Softvera. Softver je licenciran i distribuira se od strane Adobe-a za gledanje, distribuiranje i 
zajedničku upotrebu (sharing) PDF datoteka. Niste ovlašteni integrirati ili koristiti Softver s bilo kojim 
drugim softverom, plug-in-om ili poboljšanjem koje koristi ili se oslanja na Softver prilikom konvertiranja 
ili transformiranja PDF datoteka u druge formate datoteka (npr. PDF datoteke u TIFF, JPEG ili SVG 
datoteku). Niste ovlašteni integrirati ili koristiti Softver s bilo kojim (a) plug-in softverom koji nije izrađen 
u skladu s Adobe-ovim Sporazumom o licenci za integracijski ključ ili (b) drugim softverom ili 
poboljšanjem za programsko povezivanje sa Softverom u svrhu (i) lokalnog pohranjivanja podataka (na 
istom Računalu), osim kad je to dopušteno kroz upotrebu Opcije (Opcija) dokumenta koje su aktivirane 
pomoću tehnologije pokretanja od Adobe-a, (ii) izrade datoteke koja sadrži podatke (npr. XML datoteke ili 
datoteke s komentarima) ili (iii) pohranjivanje izmjena u PDF datoteku. 

2.6 Pristup stranicama treće strane. Softver Vam omogućuje pristup do Internet stranica treće strane 
("Stranice treće strane"). Vaš pristup do i korištenje Stranica treće strane, uključujući bilo koje robe, 
usluge ili informacije koje su dostupne s takvih stranica, rukovodi se prema odredbama i uvjetima koje se 
nalaze na svakoj Stranici treće strane, ako ih ima. Stranice treće strane nisu u vlasništvu niti ih ne vodi 
Adobe. VAŠA UPOTREBA STRANICA TREĆE STRANE JE NA VAŠ VLASTITI RIZIK. ADOBE NE 
DAJE NIKAKVA JAMSTVA, UVJETE, OBEŠTEĆENJA, IZJAVE ILI ODREDBE, IZRIČITE ILI 
IMPLICIRANE, BILO ZAKONSKI, OBIČAJNIM PRAVOM, OBIČAJEM, UPOTREBOM ILI 
DRUGAČIJE, O BILO KOJIM DRUGIM PITANJIMA, UKLJUČUJUĆI, ALI NE OGRANIČENO NA 
NEKRŠENJE PRAVA TREĆIH STRANA, PRAVO VLASNIŠTVA, INTEGRIRANJE, TOČNOST, 
SIGURNOST, RASPOLOŽIVOST, ZADOVOLJAVAJUĆU KVALITETU, MOGUĆNOST PRODAJE 
ILI PODOBNOST ZA BILO KOJU ODREĐENU SVRHU U POGLEDU STRANICA TREĆIH 
STRANA. 

2.7 Ovjereni dokumenti. 

2.7.1 Ovjereni dokumenti i CD usluge. Softver Vam omogućuje da provjerite ispravnost Ovjerenih 
dokumenata. "Ovjereni dokument" ili "CD" je PDF datoteka koja je digitalno potpisana pomoću (a) 
certifikata; i (b) "privatnog" ključa za šifriranje koji odgovara "javnom" ključu u certifikatu. Provjera 
ispravnosti CD-a traži CD usluge od ovlaštenog Davatelja CD usluga koji je izdao certifikat. "Davatelj CD 
usluge" je nezavisna treća strana prodavač usluga navedena na adresi 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. "CD usluge" su usluge koje daju Davatelji CD 
usluga, uključujući, ali ne ograničeno na (a) certifikate izdane od strane takvog Davatelja CD usluga za 
upotrebu sa Softverovim kompletom za CD; (b) usluge vezane uz izdavanje certifikata; te (c) druge usluge 
vezane uz certifikate, uključujući, ali ne ograničeno na usluge verifikacije. 



2.7.2 Davatelji CD usluge. Premda Softver pruža funkcije za provjeru ispravnosti, Adobe ne isporučuje 
potrebne CD usluge koje se traže za korištenje tih funkcija. Kupovina, raspoloživost i odgovornost za CD 
usluge su između Vas i Davatelja CD usluga. Prije nego što se oslonite na bilo koji CD, na bilo koji 
digitalni potpis stavljen na isti i/ili bilo koje vezane CD usluge, prvo morate pogledati i prihvatiti važeću 
Izjavu izdavača i ovaj Sporazum. "Izjava izdavača" znači odredbe i uvjeti prema kojima svaki Davatelj 
CD usluga nudi CD usluge (pogledajte linkove na adresi 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), uključujući, na primjer, bilo koje pretplatničke 
Sporazume, Sporazume sa strankom koja se oslanja na iste, politike certifikata i izjave o praksi, te Stavak 
2.7 ovog Sporazuma. Provjerom ispravnosti CD-a pomoću CD usluga, Vi potvrđujete i slažete se da (i) se 
certifikat koji se koristi za digitalno potpisivanje CD-a može povući u vrijeme verifikacije, što čini da 
digitalni potpis na CD-u izgleda valjan kad to u stvari nije; (ii) sigurnost ili integritet CD-a mogu biti 
ugroženi zbog radnje ili propusta potpisnika na CD-u, važećeg Davatelja CD usluga ili bilo koje druge 
treće strane; te (iii) morate pročitati, razumjeti i biti obvezani primjenjivom Izjavom izdavača. 

2.7.3 Odricanje od odgovornosti za jamstvo. Davatelji CD usluga nude CD usluge isključivo u skladu s 
primjenjivom Izjavom izdavača. PRISTUP CD USLUGAMA KROZ KORIŠTENJE SOFTVERA 
DOSTUPNO JE NA OSNOVI "VIĐENO" I BEZ IKAKVOG JAMSTVA ILI OBEŠTEĆENJA BILO 
KOJE VRSTE (OSIM KAKO GA DAJE DAVATELJ CD USLUGA U SVOJOJ IZJAVI IZDAVAČA). 
ADOBE I SVAKI DAVATELJ USLUGA (OSIM KAKO TO IZRIČITO NAVODI U SVOJOJ IZJAVI 
IZDAVAČA) NE DAJU NIKAKVA JAMSTVA, UVJETE, OBEŠTEĆENJA, IZJAVE ILI ODREDBE, 
IZRIČITE ILI IMPLICIRANE, BILO ZAKONOM, OBIČAJNIM PRAVOM, OBIČAJEM, UPOTREBOM 
ILI DRUGAČIJE ŠTO SE TIČE BILO KOJIH DRUGIH PITANJA, UKLJUČUJUĆI, ALI NE 
OGRANIČENO NA NEKRŠENJE PRAVA TREĆE STRANE, PRAVO VLASNIŠTVA, INTEGRACIJU, 
TOČNOST, SIGURNOST, RASPOLOŽIVOST, ZADOVOLJAVAJUĆU KVALITETU PODOBNOST 
ZA PRODAJU ILI PODOBNOST ZA BILO KOJU POJEDINAČNU SVRHU U POGLEDU CD 
USLUGA. 

2.7.4 Obeštećenje. Vi pristajete čuvati Adobe i bilo kojeg odnosnog Davatelja CD usluge (osim kako je 
izričito navedeno u njegovoj Izjavi o izdavanju) sigurnim od bilo kakvih i svih odgovornosti, gubitaka, 
postupaka, šteta ili potraživanja (uključujući sve razumne izdatke, troškove i odvjetničke naknade) 
proizišlih iz ili vezano uz bilo kakvu upotrebu ili oslanjanje na bilo kakvu CD uslugu, uključujući,, bez 
ograničenja (a) oslanjanje na istekli ili povučeni certifikat; (b) nepravilnu verifikaciju certifikata; (c) 
korištenje drugog certifikata osim kako je dopušteno bilo kojom primjenjivom Izjavom izdavača, ovim 
Sporazumom ili važećim zakonom; (d) propustom da se izvrši razumna procjena prema okolnostima kod 
oslanjanja na CD usluge; ili (e) propustom da se izvrše bilo koje obveze kako se traži primjenjivom 
Izjavom izdavača. 

2.7.5 Ograničenje odgovornosti. ADOBE ILI BILO KOJI DAVATELJ CD USLUGA NEĆE NI U 
KOJEM SLUČAJU (OSIM KAKO TO IZRIČITO NAVODI U SVOJOJ IZJAVI IZDAVAČA) BITI 
ODGOVORNI PREMA VAMA, ILI BILO KOJOJ DRUGOJ OSOBI ILI PRAVNOJ OSOBI, ZA BILO 
KOJI GUBITAK KORIŠTENJA, PRIHODA ILI DOBITI, IZGUBLJENE ILI OŠTEĆENE PODATKE ILI 
DRUGI KOMERCIJALNI ILI EKONOMSKI GUBITAK ILI ZA BILO KOJE DIREKTNE, 
INDIREKTNE, NEPREDVIDLJIVE, SPECIJALNE, ZAKONSKE, KAŽNJIVE, PRIMJERNE ILI 
POSLJEDIČNE ŠTETE VEZANE UZ VAŠE KORIŠTENJE ILI OSLANJANJE NA CD USLUGE, ČAK I 
AKO JE OBAVIJEŠTEN O MOGUĆNOSTI TAKVIH ŠTETA ILI AKO SU TAKVE ŠTETE 
PREDVIDLJIVE. OVO OGRANIČENJE VRIJEDIT ĆE ČAK I U SLUČAJU OSNOVNOG ILI 
ZNAČAJNOG KRŠENJA ILI KRŠENJA OSNOVNIH ILI ZNAČAJNIH ODREDBI OVOG 
SPORAZUMA. 

2.7.6 Treće strane korisnici. Vi se slažete da će bilo koji Davatelj CD usluga kojeg koristite biti treća 
strana korisnik u pogledu ovog Stavka 2.7 ovog Sporazuma, te da će takav Davatelj CD usluga imati pravo 
provesti takve odredbe u vlastito ime kao da je Davatelj CD usluga Adobe. 



3. Pravo intelektualnog vlasništva, zaštita autorskih prava. Softver i bilo koje ovlaštene kopije koje 
izradite su intelektualno vlasništvo i u vlasništvu su društva Adobe Systems Incorporated i njegovih 
dobavljača. Struktura, organizacija i kod Softvera su vrijedne poslovne tajne i povjerljive informacije 
društva Adobe Systems Incorporated i njegovih dobavljača. Softver je zaštićen zakonom, uključujući, ali 
ne ograničeno na zakone o autorskom pravu Sjedinjenih Američkih Država i drugih zemalja, te odredbama 
međunarodnog Sporazuma. Osim kako je ovdje izričito navedeno, ovaj Sporazum ne daje Vam prava 
intelektualnog vlasništva nad Softverom, te su sva prava koja nisu izričito dodijeljena pridržana od strane 
Adobe-a i njegovih dobavljača. 

4. Ograničenja. 

4.1 Obavijesti. Ne smijete kopirati Softver osim kako je navedeno u Stavku 2. Svaka kopija Softvera koju 
izradite mora sadržavati iste obavijesti o autorskom pravu i druge obavijesti o vlasništvu koje se nalaze na 
ili u Softveru. 

4.2 Nema modifikacija. Ne smijete modificirati, prilagođavati ili prevoditi Softver. Ne smijete koristiti 
obratni inženjering, dekompilirati, rastaviti ili drugačije pokušati otkriti izvorni kod Softvera osim u mjeri 
u kojoj Vam može biti izričito dopušteno dekompilirati prema važećem zakonu, koliko je to od nužno 
učiniti kako bi se postigla operabilnost Softvera s drugim softverskim programom, te ukoliko ste prvo 
zatražili Adobe da Vam osigura informacije potrebne za postizanje takve operabilnosti, a Adobe nije takve 
informacije učinio dostupnima. Adobe ima pravo nametnuti razumne uvjete i zatražiti razumnu naknadu 
prije davanja takvih informacija. Bilo koje takve informacije koje dostavi Adobe i bilo koje informacije 
koje Vi pribavite takvim dekompiliranjem smiju se koristiti samo s Vaše strane u ovdje opisanu svrhu i ne 
smiju se razotkriti bilo kojoj trećoj strani ili koristiti za izradu bilo kojeg softvera koji je u osjetnoj mjeri 
sličan obliku Softvera. Zahtjevi za informacije trebaju se uputiti u Adobe-ov Odjel za podršku kupcima.  

4.3 Opcije dokumenta. Softver može sadržavati opcije i funkcionalnost koji se čine isključenim ili 
"označenim sivo" ("Opcije Dokumenta"). Opcije dokumenta aktivirat će se samo kad se otvore izvjesni 
PDF dokumenti koji su izrađeni uz korištenje odgovarajuće tehnologije za aktiviranje raspoložive samo od 
Adobe-a ("Ključevi"). Vi se slažete da nećete pristupiti, ili pokušati pristupiti, isključenim Opcijama 
Dokumenta ili drugačije zaobići dopuštenja koja kontroliraju aktiviranje takvih Opcija Dokumenta. 
Možete koristiti Opcije Dokumenta samo s PDF dokumentima koji su aktivirani pomoću Ključeva 
dobivenih prema važećoj licenci Adobe-a. Nije dopuštena nikakva druga upotreba. 

4.4 Transfer. Ne smijete iznajmiti, dati u leasing, dati u podlicencu, ustupiti ili prenijeti svoja prava nad 
Softverom ili ovlastiti kopiranje cijelog ili bilo kojeg dijela Softvera na računalo drugog korisnika osim 
kako je ovdje izričito dopušteno. Međutim, smijete prenijeti sva svoja prava na korištenje Softvera na 
drugu osobu ili pravnu osobu uz uvjet da na tu drugu osobu ili pravnu osobu: (a) također prenesete (i) ovaj 
Sporazum, te (ii) Softver i sav drugi softver ili hardver objedinjen ili preliminarno instaliran sa Softverom, 
uključujući sve kopije, Dogradnje i prethodne verzije; (b) ne zadržite nikakve kopije, uključujući 
sigurnosne kopije i kopije pohranjene na računalu, te (c) strana koja je primatelj prihvati odredbe i uvjete 
ovog Sporazuma i bilo koje druge odredbe i uvjete prema kojima ste zakonito kupili važeću licencu za 
Softver. Bez obzira na gornje, ne smijete prenositi kopije softvera za obrazovanje, preliminarno izdane 
kopije ili one koje nisu namijenjene za prodaju.  

5. Ažuriranja. Ako je Softver Dogradnja ranije verzije, morate posjedovati važeću licencu za takvu 
prethodnu verziju kako biste koristili takvu Dogradnju. Sve Dogradnje isporučuju Vam se na osnovi 
zamjene licence. Vi se slažete da korištenjem Dogradnje dobrovoljno okončavate Vaše pravo na korištenje 
bilo koje ranije verzije Softvera. Kao izuzetak možete nastaviti koristiti ranije verzije Softvera na Vašem 
računalu nakon što upotrijebite Dogradnju samo kako bi Vam se pomoglo pri prelasku na Dogradnju, uz 
uvjet: (a) da su dogradnja i ranije verzije instalirane na istom računalu; (b) da ranije verzije ili kopije istih 
nisu prenijete na drugu stranu ili Računalo ukoliko sve kopije Dogradnje nisu također prenijete na takvu 



drugu stranu ili računalo; te (c) da potvrdite da se bilo koja obveza koju bi Adobe mogao imati za 
podržavanje prethodnih verzija Softvera može okončati po raspoloživosti Dogradnje. 

6. NEMA JAMSTVA. Softver se isporučuje na osnovi "VIĐENO" i Adobe ne daje nikakvo jamstvo za 
njegovu upotrebu ili rad. ADOBE I NJEGOVI DOBAVLJAČI NE JAMČE I NE MOGU JAMČITI ZA 
RAD ILI REZULTATE KOJE MOŽETE POSTIĆI KORIŠTENJEM SOFTVERA. OSIM BILO KOJEG 
JAMSTVA, UVJETA, IZJAVE ILI ODREDBE U MJERI U KOJOJ SE ISTI NE MOGU ILI NE SMIJU 
ISKLJUČITI ILI OGRANIČITI ZAKONOM VAŽEĆIM U VAŠOJ SUDSKOJ NADLEŽNOSTI, ADOBE 
I NJEGOVI DOBAVLJAČI NE DAJU NIKAKVA JAMSTVA, UVJETE, IZJAVE ILI ODREDBE 
(IZRIČITE ILI IMPLICIRANE, BILO ZAKONOM, OBIČAJNIM PRAVOM, OBIČAJEM, 
UPOTREBOM ILI DRUGAČIJE) ŠTO SE TIČE BILO KOJIH PITANJA, UKLJUČUJUĆI, ALI NE 
OGRANIČENO NA NEKRŠENJE PRAVA TREĆE STRANE, PODOBNOST ZA PRODAJU, 
INTEGRACIJU, ZADOVOLJAVAJUĆU KVALITETU ILI PODOBNOST ZA BILO KOJU 
POJEDINAČNU SVRHU. Odredbe Stavka 6 i Stavka 7 nadživjet će okončanje ovog Sporazuma, kako 
god da je prouzročeno, ali to neće podrazumijevati ili stvarati bilo kakvo kontinuirano pravo korištenja 
Softvera nakon okončanja ovog Sporazuma. 

7. OGRANIČENJE ODGOVORNOSTI. ADOBE ILI NJEGOVI DOBAVLJAČI NI U KOJEM 
SLUČAJU NEĆE BITI ODGOVORNI PREMA VAMA ZA BILO KOJE ŠTETE, POTRAŽIVANJA ILI 
TROŠKOVE BILO KOJE VRSTE ILI BILO KOJE POSLJEDIČNE, INDIREKTNE, NEPREDVIDLJIVE 
ŠTETE, ILI BILO KAKVU IZGUBLJENU DOBIT ILI GUBITAK UŠTEDE, ČAK I AKO JE 
PREDSTAVNIK ADOBE-A BIO OBAVIJEŠTEN O MOGUĆNOSTI TAKVOG GUBITKA, ŠTETE, 
POTRAŽIVANJA ILI TROŠKOVA ILI ZA BILO KAKVA POTRAŽIVANJA TREĆIH STRANA. 
GORNJA OGRANIČENJA I ISKLJUČENJA PRIMJENJUJU SE U MJERI DOPUŠTENOJ VAŽEĆIM 
ZAKONOM U VAŠOJ SUDSKOJ NADLEŽNOSTI. SVEUKUPNA ODGOVORNOST ADOBE-A I 
ODGOVORNOST NJEGOVIH DOBAVLJAČA PREMA ILI VEZANO UZ OVAJ SPORAZUM BIT ĆE 
OGRANIČENA NA IZNOS PLAĆEN ZA SOFTVER, AKO GA IMA. Ništa sadržano u ovom Sporazumu 
ne ograničava Adobe-ovu odgovornost prema Vama u slučaju smrti ili osobne ozljede proizišle iz Adobe-
ovog nemara ili za nezakonit čin obmane (prevare). Adobe djeluje u ime svojih dobavljača u svrhu 
odricanja od odgovornosti, isključivanja i/ili ograničavanja obveza, jamstava i odgovornosti kako su 
utvrđene ovim Sporazumom, ali ni u kojem drugom pogledu i ni u koju drugu svrhu. Za daljnje 
informacije, molimo pogledajte odredbe specifične za sudsku nadležnost na kraju ovog Sporazuma, ako ih 
ima, ili kontaktirajte Adobe-ov Odjel za podršku kupcima. 

8. Pravila izvoza. Slažete se da Softver nećete otpremiti, prenijeti ili izvesti u bilo koju zemlju ili koristiti 
na bilo koji način zabranjen Zakonom o izvoznoj upravi Sjedinjenih Američkih Država ili bilo kojim 
drugim zakonima, ograničenjima ili propisima o izvozu (skupno "Zakoni o izvozu"). Osim toga, ako je 
Softver identificiran kao stavka čiji se izvoz kontrolira prema Zakonima o izvozu, Vi izjavljujete i jamčite 
da niste državljanin ili da se ne nalazite unutar nacije pod embargom ili drugačijim ograničenjem 
(uključujući bez ograničenja Iran, Irak, Siriju, Sudan, Libiju, Kubu, Sjevernu Koreju i Srbiju), te da Vam 
nije drugačije zabranjeno primiti Softver prema Zakonima o izvozu. Sva prava na korištenje Softvera 
dodjeljuju se uz uvjet da se ta prava gube ukoliko ne poštujete odredbe ovog Sporazuma. 

9. Mjerodavno pravo. Ovaj Sporazum rukovodit će se prema i tumačiti će se u skladu s materijalnim 
zakonima na snazi: (a) u državi Kaliforniji, ako se licenca za Softver kupuje kad ste u Sjedinjenim 
Američkim Državama, Kanadi ili Meksiku; ili (b) u Japanu, ako se licenca za Softver kupuje kad ste u 
Japanu, Kini, Koreji ili drugoj zemlji jugoistočne Azije gdje su svi službeni jezici ili pisani ideografskim 
pismom (npr. hanzi, kanji ili hanja) i/ili drugim pismom baziranom na ili slične strukture poput 
ideografskog pisma, kao što su hangul ili kana; ili (c) u Engleskoj, ako se licenca za Softver kupuje kad ste 
u bilo kojoj sudskoj nadležnosti koja nije gore opisana. Odnosni sudovi Oblasti Santa Clara, Kalifornija kad 



se primjenjuje kalifornijsko pravo, Oblasni sud Tokya u Japanu, kad se primjenjuje japansko pravo, te 
nadležni sudovi Londona, Engleska, kad se primjenjuje englesko pravo, imat će svaki ne-ekskluzivnu 
sudsku nadležnost nad svim sporovima vezanim uz ovaj Sporazum. Ovaj Sporazum neće se rukovoditi 
pravilima o sukobu zakona bilo koje sudske nadležnosti ili Konvencijom Ujedinjenih naroda o ugovorima u 
međunarodnoj prodaji robe, čija je primjena izričito isključena. 

10. Opće odredbe. Ako se bilo koji dio ovog Sporazuma bude smatrao nevažećim i neprovedivim, on 
neće utjecati na važenje ostatka ovog Sporazuma, koji će ostati važeći i provediv prema svojim 
odredbama. Ovaj Sporazum neće ići na štetu zakonskih prava bilo koje strane koja je u položaju 
potrošača. Ovaj Sporazum smije se mijenjati samo u pisanom obliku uz potpis ovlaštenog službenika 
Adobe-a. Dogradnje Vam mogu biti licencirane od strane Adobe-a uz dodatne ili drugačije uvjete. Ovo je 
cjelokupni Sporazum između Adobe-a i Vas koji se odnosi na Softver i nadilazi sve prethodne izjave, 
razgovore, preuzete obveze, priopćenja ili reklamiranje vezane uz Softver. 

11. Obavijest za krajnje korisnike iz Vlade SAD-a. Softver i Dokumentacija su "Komercijalne stavke" 
kako je taj termin definiran u C.F.R. (Code of Federal Regulations - Kodeksu saveznih propisa) 48, Stavak 
2.101, koje se sastoje od "Komercijalnog računalnog Softvera" i "Dokumentacije za Komercijalni 
računalni Softver", kako se ti termini koriste u C.F.R. 48, §12.212 ili C.F.R. 48, §227.7202, kako je 
primjenjivo. U skladu s C.F.R. 48, §12.212 ili C.F.R. 48, §§227.7202-1 do 227.7202-4, kako je 
primjenjivo, Komercijalni računalni Softver i Dokumentacija za Komercijalni računalni Softver licenciraju 
se krajnjim korisnicima iz Vlade SAD-a (a) samo kao Komercijalne stavke i (b) dodjeljuju se samo ona 
prava kakva se dodjeljuju svim drugim krajnjim korisnicima prema ovdje navedenim odredbama i 
uvjetima. Neobjavljena prava pridržana prema zakonima o autorskom pravu Sjedinjenih Američkih 
Država. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Za krajnje 
korisnike iz Vlade SAD-a, Adobe pristaje poštivati sve važeće zakone o jednakoj mogućnosti uključujući, 
ako je odgovarajuće, odredbe Naloga za izvršenje 11246, kako je dopunjen, Stavak 402 Zakona za pomoć 
pri prilagođavanju veterana iz vijetnamskog perioda iz 1974. (38 USC 4212), i Stavak 503 Zakona o 
rehabilitaciji iz 1973, kako je dopunjen, te propisa iz CFR 41, Stavci 60-1 do 60-60, 60-250, te 60-741. 
Klauzula i propisi o afirmativnom djelovanju sadržani u prethodnoj rečenici bit će uključeni u ovaj 
Sporazum pozivanjem na iste. 

12. Poštivanje licenci. Ako ste poslovna tvrtka ili organizacija, Vi se slažete da ćete na zahtjev Adobe-a ili 
njegovih ovlaštenih predstavnika u roku od trideset (30) dana u potpunosti dokumentirati i potvrditi da je 
upotreba bilo kojeg i svog softvera Adobe-a u vrijeme zahtjeva u skladu s Vašim važećim licencama od 
Adobe-a. 

13. Specifični izuzeci.  

13.1 Ograničeno jamstvo za korisnike s boravištem u Njemačkoj ili Austriji. Ako ste pribavili Softver u 
Njemačkoj ili Austriji, te imate uobičajeno boravište u toj zemlji, tada se Stavak 6 ne primjenjuje; umjesto 
toga, Adobe jamči da Softver pruža funkcionalnosti iznijete u Dokumentaciji ("dogovorene 
funkcionalnosti") za ograničeni jamstveni period nakon primitka Softvera kad se koristi na preporučenoj 
hardverskoj konfiguraciji. Kako se koristi u ovom Stavku, "ograničeni jamstveni period" znači jednu (1) 
godinu ako ste poslovni korisnik i dvije (2) godine ako niste poslovni korisnik. Variranje rada od 
dogovorenih funkcionalnosti koje nije značajno neće uvesti i ne uvodi prava na jamstvo. OVO 
OGRANIČENO JAMSTVO NE ODNOSI SE NA SOFTVER KOJI VAM JE ISPORUČEN BESPLATNO, 
NA PRIMJER, NA AŽURIRANJA, PRELIMINARNA IZDANJA, PROBNA IZDANJA, UZORAK 
PROIZVODA ILI NA KOPIJE SOFTVERA KOJE NISU ZA PRODAJU (NFR) ILI SOFTVER KOJI STE 
VI IZMIJENILI, U MJERI U KOJOJ JE TAKVA IZMJENA PROUZROČILA GREŠKU. Da biste izvršili 
jamstvenu reklamaciju, morate tijekom perioda ograničenog jamstva vratiti, na naš trošak, Softver i dokaz 
o kupovini na lokaciju na kojoj ste ga pribavili. Ako funkcionalnosti Softvera značajno variraju od 



dogovorenih funkcionalnosti, Adobe ima pravo - putem ponovnog izvođenja i po vlastitom nahođenju - 
popraviti ili zamijeniti Softver. Ako to ne uspije, imate pravo na smanjenje kupovne cijene (smanjenje) ili 
otkazati Sporazum o kupovini (poništenje). Za daljnje informacije o jamstvu, molimo kontaktirajte Adobe-
ov Odjel za podršku kupcima. 

13.2 Ograničenje odgovornosti za korisnike s boravištem u Njemačkoj ili Austriji. 

13.2.1 Ako ste pribavili Softver u Njemačkoj ili Austriji, te imate uobičajeno boravište u toj zemlji, tada se 
Stavak 7 ne primjenjuje. Umjesto toga, ovisno o odredbama u Stavku 13.2.2, zakonska odgovornost 
Adobe-a bit će ograničena kako slijedi: (i) Adobe će biti odgovoran samo do iznosa štete kakav je tipično 
predvidljiv u vrijeme sklapanja sporazuma o kupovini u pogledu šteta prouzročenih neznatno nemarnim 
kršenjem materijalne ugovorne obveze i (ii) Adobe neće biti odgovoran za štete prouzročene neznatno 
nemarnim kršenjem manje značajne ugovorne obveze. 

13.2.2 Gore navedeno ograničenje odgovornosti neće se odnositi na bilo koju obveznu zakonsku 
odgovornost, osobito na odgovornost prema Njemačkom zakonu o odgovornosti za proizvod, odgovornost 
za preuzimanje neke specifične garancije ili odgovornost za kažnjivo prouzročene osobne ozljede. 

13.2.3 Od Vas se traži da poduzmete sve razumne mjere da biste izbjegli i smanjili štete, osobito da izradite 
sigurnosne kopije Softvera i podataka iz Vašeg računala prema odredbama ovog Sporazuma. 

13.3 Dodatni uvjeti za Proizvod za Preliminarno izdanje. Ako je Proizvod koji ste primili s ovom licencom 
pred-komercijalno izdanje ili beta softver ("Preliminarno izdanje Softvera"), onda vrijedi ovaj Stavak. U 
mjeri u kojoj je bilo koja odredba ovog Stavka u sukobu s bilo kojom drugom odredbom ovog Sporazuma, 
ovaj Stavak će nadilaziti sve druge odredbe i uvjete u pogledu Preliminarnog izdanja Softvera, ali samo u 
mjeri koja je potrebna da bi se razriješio konflikt. Vi potvrđujete da je Softver verzija prije izdavanja, da ne 
predstavlja gotov proizvod Adobe-a, te može imati izvjesne smetnje, greške i druge probleme koji bi mogli 
dovesti do sistemskog ili drugog otkazivanja i gubitka podataka. Kao rezultat toga, Preliminarno izdanje 
Softvera dostavljeno Vam je na osnovi "VIĐENO" i Adobe se odriče bilo kakvih obveza jamstva ili 
odgovornosti prema Vama bilo koje vrste. GDJE SE ODGOVORNOST NE MOŽE ISKLJUČITI ZA 
PRELIMINARNO IZDANJE SOFTVERA, ALI MOŽE BITI OGRANIČENO, ODGOVORNOST 
ADOBE-A I ONA NJEGOVIH DOBAVLJAČA BIT ĆE OGRANIČENA NA IZNOS OD SVEUKUPNO 
PEDESET DOLARA (50 US $). Vi potvrđujete da Vam Adobe nije obećao ili garantirao da će se 
Preliminarno izdanje Softvera ubuduće bilo kome najavljivati ili staviti na raspolaganje, potvrđujete da 
Adobe nema nikakvu izričitu ili impliciranu obvezu prema Vama da najavi ili predstavi Preliminarno 
izdanje Softvera, te potvrđujete da Vam Adobe nije obećao ili garantirao da Adobe ne smije uvesti 
proizvod sličan ili kompatibilan Preliminarnom izdanju Softvera. U skladu s time, Vi potvrđujete da se 
bilo kakvo istraživanje ili razvijanje koje izvršite u pogledu Preliminarnog izdanja Softvera ili bilo kojeg 
proizvoda vezanog s Preliminarnim izdanjem Softvera vrši isključivo na Vaš vlastiti rizik. Tijekom perioda 
važenja ovog  Sporazuma, ako to zatraži Adobe, dostavit ćete Adobe-u povratne informacije o testiranju i 
upotrebi Preliminarnog izdanja Softvera, uključujući izvještaje o greškama i smetnjama. Ako ste dobili 
Preliminarno izdanje Softvera prema posebnom pisanom Sporazumu, kao što je Serijski Sporazum za 
neizdane proizvode društva Adobe Systems Incorporated (Adobe Systems Incorporated Serial Agreement 
for Unreleased Products), Vaša upotreba Softvera također se rukovodi takvim Sporazumom. Vi se slažete 
da ne smijete i potvrđujete da nećete Preliminarno izdanje Softvera dati u podlicencu, leasing, posuditi ga, 
iznajmljivati, ustupati ili prenositi. Po primitku novije neizdane verzije Preliminarnog izdanja Softvera ili 
izdavanju javno izdane komercijalne verzije Softvera od strane Adobe-a, bilo kao samostalnog proizvoda 
ili kao dijela većeg proizvoda, Vi se slažete vratiti ili uništiti sva Preliminarna izdanja Softvera primljena 
od Adobe-a i poštivati odredbe sporazuma o licenci za bilo koje kasnije verzije Preliminarnog izdanja 
Softvera. Naprotiv, bez obzira na bilo što u ovom Stavku, ako se nalazite izvan Sjedinjenih Američkih 
Država, slažete se vratiti ili uništiti sve neizdane verzije Preliminarnog izdanja Softvera u roku od trideset 
(30) dana od završetka Vašeg testiranja Softvera kad je takav datum prije datuma Adobe-ove prve 
komercijalne pošiljke javno izdanog (komercijalnog) Softvera. 



Ukoliko imate ikakvih pitanja vezano uz ovaj Sporazum ili ako želite zatražiti bilo koje informacije od 
Adobe-a, molimo koristite adresu i informacije o kontaktu uključene s ovim proizvodom za kontaktiranje 
Adobe-ovog ureda koji pruža usluge u Vašoj sudskoj nadležnosti. 

Adobe i Reader su ili registrirani trgovački znakovi (registered trademarks) ili trgovački znakovi 
(trademarks) društva Adobe Systems Incorporated u Sjedinjenim Američkim Državama i/ili drugim 
zemljama. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER®   SZOFTVER FELHASZNÁLÁSI SZERZŐDÉS 

FIGYELMEZTETÉS A FELHASZNÁLÓ RÉSZÉRE: KÉRJÜK OLVASSA EL FIGYELMESEN A 
SZERZŐDÉST. AZ ADOBE READER SZOFTVER („SZOFTVER”) TELJES EGÉSZÉNEK VAGY 
EGY RÉSZÉNEK HASZNÁLATÁVAL ÖN EGYIDEJŰLEG ELFOGADJA A JELEN 
SZERZŐDÉSBEN FOGLALT ÖSSZES FELTÉTELT, IDEÉRTVE KÜLÖNÖSEN AZ ALÁBBI 
KORLÁTOZÁSOKAT: A 2. PONTBAN FOGLALT HASZNÁLATRA; A 4. PONTBAN ÍRT 
ÁTRUHÁZHATÓSÁGRA; A 6. PONTBAN ÍRT SZAVATOSSÁGRA; A 7. PONTBAN ÍRT 
KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGRE VONATKOZÓAN. ÖN EGYETÉRT AZZAL, HOGY A JELEN 
SZERZŐDÉS UGYANÚGY ÉRVÉNYESÍTHETŐ, MINT BÁRMELY EGYÉB ÖN ÁLTAL ALÁÍRT 
ÍRÁSOS SZERZŐDÉS, AMELYNEK FELTÉTELEIT ELŐZŐLEG MEGTÁRGYALTAK. A JELEN 
SZERZŐDÉS KIKÉNYSZERÍTHETŐ ÖNNEL ÉS AZZAL A JOGI SZEMÉLLYEL SZEMBEN, AKI 
A SZOFTVERT MEGVÁSÁROLTA ÉS AKINEK A NEVÉBEN AZT HASZNÁLJÁK. 
AMENNYIBEN ÖN NEM ÉRT EGYET A JELEN SZERZŐDÉS FELTÉTELEIVEL, AKKOR NEM 
HASZNÁLHATJA A SZOFTVERT. HA A SZOFTVERT FIZIKAI ADATHORDOZÓN (PL., CD-N) 
KAPTA ÉS NEM VOLT LEHETŐSÉGE ÁTOLVASNI AZ ENGEDÉLYT ÉS NEM FOGADJA EL A 
JELEN SZERZŐDÉST, AKKOR VISSZAKAPHATJA AZ EREDETILEG KIFIZETETT ÖSSZEGET,  
AMENNYIBEN:  (A) ÖN NEM HASZNÁLJA A SZOFTVERT, ÉS (B) A VÁSÁRLÁS NAPJÁT 
KÖVETŐ 30 (HARMINC) NAPON BELÜL VISSZAVISZI AZT – A VÉTEL IGAZOLÁSÁVAL – A 
VÁSÁRLÁS HELYÉRE. 

A Szoftverhez kapcsolódó teljes szellemi tulajdonnal az Adobe és beszállítói rendelkeznek. Az Adobe 
csak a jelen szerződés feltételeinek betartása esetén engedi a Szoftver használatát. A Szoftveren található 
harmadik fél tulajdonában álló anyagokat csak a külön felhasználói szerződésben egyébként jellemzően 
kikötött feltételeknek megfelelően vagy ezen anyagok mellett található “Olvass el” állományban foglaltak 
szerint lehet használni. 

1.  Értelmező rendelkezések.  A „Szoftver” jelenti (a) a fájlokban, lemeze(ke)n és CD-ROM-on vagy 
egyéb adathordozón tárolt minden olyan állományt, amelyről a jelen szerződés rendelkezik, ideértve 
többek között (i) az Adobe vagy harmadik fél számítógépes információit vagy szoftverét; (ii) kapcsolódó 
magyarázó írásos anyagokat és állományokat (a „Dokumentáció”); és (iii) jelkészleteket; valamint (b) a 
Szoftver bővítéseit, módosított változatait, frissítéseit, kiegészítéseit, valamint másolatait, amelyeket 
Adobe engedélyezett (együttesen: a „Frissítések”).  A „Használat” a Szoftver Dokumentációnak 
megfelelő hozzáférését, telepítését, letöltését, másolását vagy működése előnyeinek kihasználását jelenti. 
A „Megengedett Szám” egyet (1) jelent, hacsak az Adobe által adott érvényes engedély (pl., 
kötetengedély) más számot nem jelöl meg. A „Számítógép” olyan elektronikus eszközt jelent, amely 
digitális módon vagy hasonló formában információt fogad és azz az utasítások sorrendjének megfelelően 
kezeli egy meghatározott eredmény elérése érdekében.  „Adobe” – a jelen Szerződés 9(a) pontjának 
alkalmazásában – Adobe Systems Incorporated, a Delaware államban bejegyzett társaságot jelent, 
melynek címe: 345 Park Avenue, San Jose, California 95110; a többi esetben pedig Adobe Systems 
Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Ír Köztársaság, az ír 
törvények szerint létrejött társaságot, valamint az Adobe Systems Incorporated kapcsolt vállalkozását és 
engedélyesét jelenti. 

2. Szoftverhasználati jog.  Mindaddig amíg Ön a jelen Szoftver felhasználási szerződés (a jelen 
„Szerződés”) feltételeit betartja, az Adobe a Szoftverre nem kizárólagos felhasználói engedélyt ad a 
Dokumentációban leírt célokra.    

2.1  Általános használat. A Szoftver egy példánya az Ön kompatibilis számítógépére, de legfeljebb a 
Megengedett Számú Számítógépre telepíthető és azon használható. 

2.2  Szerverhasználat és -terjesztés. 
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2.2.1  A jelen Szerződés feltételeinek megfelelően, a Szoftver egy példányát lehet az Ön belső hálózatán 
belül található számítógépes állományszerverre telepíteni  kizárólagosan abból a célból, hogy a Szoftver 
(az Ön belső hálózatában korlátlan számú ügyfélszámítógépről) (a) a Szoftver UNIX változatai esetében a 
Hálózati Állomány Rendszeren (NFS) vagy (b) a Windows Terminál Szolgáltatáson keresztül használható 
legyen. Hacsak a jelen Szerződés kifejezetten meg nem engedi, tilos a Szoftver más szervereken vagy 
hálózatokban történő használata, ideértve többek között a Szoftver (i) közvetlen módon vagy egy másik 
számítógéptől kapott vagy annak adott parancsok, adatok vagy utasítások útján, illetve (ii) belső 
hálózatban, interneten vagy honlapszolgáltatáshoz történő használatát. 

2.2.2  A jobb tájékozódás kedvéért kérjük olvassa el a „Hogyan kell terjeszteni az Acrobat Reader”-t 
című fejezetet a http://www.adobeceea.com honlapon, amely arról szól, hogyan lehet a Szoftvert fizikai 
adathordozón vagy belső hálózaton keresztül terjeszteni. 

2.3  Biztonsági másolat. A Szoftverről egy biztonsági másolat készíthető, feltéve hogy a biztonsági 
másolatot nem tárolják vagy használják számítógépen. A biztonsági másolatra vonatkozó jog csak akkor 
ruházható át, ha a Szoftverhez kapcsolódó minden jogot a 4. pontnak megfelelően átruháznak. 

2.4  Hordozható és Otthoni számítógéphasználat. A 2.2.1 és 2.3 pontokban megengedett egyetlen 
másolaton kívül, annak a számítógépnek az elsődleges használója, amelyre a Szoftvert telepítették, a 
Szoftverről egy második másolatot is készíthet a hordozható Számítógépen vagy az otthonában található 
Számítógépen történő saját kizárólagos használatára, feltéve, hogy a hordozható vagy az otthoni 
Számítógépre telepített Szoftvert nem használják egyidejűleg az elsődleges számítógépen is. 

2.5  Módosítás kizárása.  Ön saját felhasználói igényéhez igazíthatja, illetve bővítheti a Szoftver 
funkcionalitását az alábbi honlapokon található külön utasítások szerint: http://www.adobeceea.com 
vagy http://partners.adobe.com (pl., kiegészítő bedolgozó program (plug-in) és súgófájlok telepítése). A 
Szoftver semmilyen más módon nem változtatható meg és nem módosítható, illetve a Szoftverhez nem 
lehet új telepítőt létrehozni. A Szoftvert az Adobe PDF állományok megtekintése, terjesztése és 
megosztása céljából engedélyezi és terjeszti. A Szoftver nem integrálható vagy használható más 
szoftverrel, bedolgozó programmal vagy olyan funkció-kiegészítéssel – amely a Szoftvert használja vagy 
arra támaszkodik – PDF fájlok más fájlformátumba konvertálásakor és átalakításakor (pl., PDF fájlt TIFF, 
JPEG, vagy SVG fájllá).  A Szoftver nem integrálható vagy használható (a) olyan plug-in szoftverrel, 
amelyet nem az Adobe Integrációs Kulcs Licencszerződése (Adobe Integration Key licence Agreement) 
szerint fejlesztettek ki vagy (b) egyéb szoftverrel vagy – a Szoftverrel való programozott 
kommunikációhoz szükséges – kiegészítéssel az alábbi célokra: (i) adatok helyben történő elmentése 
(ugyanazon a Számítógépen), kivéve amikor az Adobe engedélyező technológia alkalmazásával aktivált 
Dokumentum Funkció(k) használata révén lehetővé vált, (ii) adatokat tartalmazó fájl létrehozása (pl., 
XML vagy magyarázó fájlok), vagy (iii) PDF fájl mentési módosítások.   

2.6  Hozzáférés harmadik fél honlapjához. A Szoftver lehetővé teszi a hozzáférést harmadik felek 
honlapjaihoz („Harmadik Fél Honlapok”). A Harmadik Fél Honlapokhoz való hozzáférésre és azok 
használatára – ideértve ezen oldalakról elérhető árukat, szolgáltatásokat vagy információkat – a Harmadik 
Fél Honlapon olvasható feltételek az irányadóak.  Az Adobe-nak nincs a tulajdonában és nem is 
üzemeltet Harmadik Fél Honlapokat.  A HARMADIK FÉL HONLAPOKAT SAJÁT KOCKÁZATÁRA 
HASZNÁLHATJA. AZ ADOBE NEM VÁLLAL – SEM KIFEJEZETT, SEM HALLGATÓLAGOS – 
SZAVATOSSÁGOT, FELTÉTELT, JOGORVOSLATOT ÉS NYILATKOZATOT, AMELYET A 
TÖRVÉNY VAGY SZOKÁSJOG ELŐÍR, ILLETVE SZOKÁS, HASZNÁLAT VAGY EGYÉB 
DOLOG MEGKÖVETEL, IDEÉRTVE – TÖBBEK KÖZÖTT – HARMADIK SZEMÉLY JOGAINAK 
ÉS JOGCÍMÉNEK TISZTELETBEN TARTÁSÁT, INTEGRÁCIÓT, PONTOSSÁGOT, 
BIZTONSÁGOT, RENDELKEZÉSRE ÁLLÁST, MEGFELELŐ MINŐSÉGET, KERESKEDELMI 
FORGALOMBA HOZHATÓSÁGOT VAGY EGY BIZONYOS CÉLNAK VALÓ MEGFELELÉST A 
HARMADIK FÉL HONLAPOKRA VONATKOZÓAN. 

2.7  Hitelesített Dokumentumok. 

2.7.1  Hitelesített Dokumentumok és CD szolgáltatások.  A Szoftver lehetővé teszi Hitelesített 
Dokumentumok érvényesítését.  A „Hitelesített Dokumentum” vagy „CD” egy PDF fájl, amelyet 
elektronikus aláírással láttak el az alábbiak alkalmazásávával: (a) egy igazolás, valamint (b) egy „magán” 
titkosítási kulcs, amely az igazolásban található „nyilvános” kulcsnak felel meg.  A CD érvényesítéséhez 
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csak az a CD Szolgáltató nyújthatja a CD Szolgáltatásokat, aki az igazolást kibocsátotta.  A „CD 
Szolgáltató” a http://www.adobe.com/security/partners_cds.html honlapon felsorolt független 
harmadik személy szolgáltató. A „CD Szolgáltatások” a CD Szolgáltatók által nyújtott szolgáltatásokat 
jelentik, ideértve – többek között – (a) az adott CD Szolgáltató által kibocsátott igazolásokat a Szoftver 
CD funkciókkal történő használatához, (b) az igazolások kibocsátásához kapcsolódó szolgáltatásokat, 
valamint (c) az igazolásokhoz kapcsolódó egyéb szolgáltatásokat, ideértve korlátozás nélkül az 
ellenőrzési szolgáltatásokat. 

2.7.2  CD Szolgáltatók.  Bár a Szoftver érvényesítési funkciókkal rendelkezik, az Adobe nem biztosítja az 
ezen funkciók használatához szükséges CD Szolgáltatásokat. A CD Szolgáltatások megvásárlása, 
rendelkezésre állása és a kapcsolódó felelősségvállalás Ön és a CD Szolgáltató között zajlik.  Mielőtt 
megbízna bármelyik CD-ben, a hozzá alkalmazott elektronikus aláírásban és/vagy a kapcsolódó CD 
Szolgáltatásokban, először nézze át és fogadja el a vonatkozó Kibocsátó Nyilatkozatot és a jelen 
Szerződést. A „Kibocsátó Nyilatkozat” azokat a feltételeket foglalja magában, amelyek alapján az egyes 
CD Szolgáltatók CD Szolgáltatásokat kínálnak (lásd a 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html honlapon olvasható linkeket), ideértve például az 
előfizetői szerződéseket, megbízási szerződéseket, az igazolásokra vonatkozó szabályzatot és a gyakorlási 
nyilatkozatokat, valamint a jelen Szerződés 2.7 pontját. CD Szolgáltatásokat használó CD 
érvényesítésével elismeri és beleegyezik, hogy (i) a CD eléektronikus aláírására használt igazolás az 
érvényesítés időpontjában visszavonható, minekutána a CD-n lévő elektronikus aláírás akkor is 
érvényesként jelenik meg, ha valójában nem is az, (ii) a CD biztonsága és integritása sérülhet a CD 
aláírójának, a vonatkozó CD Szolgáltatónak vagy egyéb harmadik személynek a cselekménye vagy 
mulasztása révén; valamint (iii) el kell olvasni, meg kell érteni és magára nézve kötelezőnek kell 
elismerni a vonatkozó Kibocsátó Nyilatkozatban foglaltakat. 

2.7.3  Szavatosságkizárás.  A CD Szolgáltatók a CD Szolgáltatásokat kizárólag az adott Kibocsátó 
Nyilatkozatnak megfelelően kínálják. AZ ADOBE A CD SZOLGÁLTATÁSOKHOZ – A SZOFTVER 
HASZNÁLATÁVAL TÖRTÉNŐ – HOZZÁFÉRÉST CSAK „MEGTEKINTETT ÁLLAPOTBAN” 
BIZTOSÍTJA, ÉS NEM VÁLLAL SEMMILYEN SZAVATOSSÁGOT VAGY JOGORVOSLATOT 
(KIVÉVE A CD SZOLGÁLTATÓ ÁLTAL A KIBOCSÁTÓ NYILATKOZATBAN VÁLLALTAKAT).  
AZ ADOBE ÉS AZ EGYES SZOLGÁLTATÓK (A KIBOCSÁTÓ NYILATKOZATBAN 
KIFEJEZETTEN RENDELKEZETTEKET KIVÉVE) NEM VÁLLAL – SEM KIFEJEZETT, SEM 
HALLGATÓLAGOS – SZAVATOSSÁGOT, FELTÉTELT, JOGORVOSLATOT ÉS 
NYILATKOZATOT, AMELYET JOGSZABÁLY VAGY SZOKÁSJOG ELŐÍR, ILLETVE SZOKÁS, 
HASZNÁLAT VAGY EGYÉB DOLOG MEGKÖVETEL, IDEÉRTVE – TÖBBEK KÖZÖTT – 
HARMADIK SZEMÉLY JOGAINAK ÉS JOGCÍMÉNEK TISZTELETBEN TARTÁSÁT, 
INTEGRÁCIÓT, PONTOSSÁGOT, BIZTONSÁGOT, RENDELKEZÉSRE ÁLLÁST, MEGFELELŐ 
MINŐSÉGET, KERESKEDELMI FORGALOMBA HOZHATÓSÁGOT VAGY EGY BIZONYOS 
CÉLNAK VALÓ MEGFELELÉST A CD SZOLGÁLTATÁSOKRA VONATKOZÓAN. 

2.7.4  Jogorvoslat. Ön vállalja, hogy vétlennek tartja és kártalanítja az Adobe-t és az érintett CD 
Szolgáltatót (a Kibocsátó Nyilatkozatban foglalt kifejezett rendelkezések kivételével) minden olyan 
anyagi felelősségért, veszteségért, cselekedetért, kárért vagy követelésért (ideértve az ésszerű kiadásokat, 
költségeket és jogi díjakat), amelyek a CD Szolgáltatások igénybevételével kapcsolatban vagy azokkal 
összefüggésben, illetve azokban bízva keletkeztek, ideértve korlátozát nélkül (a) a lejárt vagy visszavont 
igazolásra történt hagyatkozást; (b) az igazolás nem megfelelő ellenőrzését; (c) az igazolás oly módon 
történő használatát, amelyet a vonatkozó Kibocsátó Nyilatkozat, a jelen Szerződés vagy a vonatkozó 
jogszabályok nem engednek meg; (d) a CD Szolgáltatásokban bízva ésszerű döntéshozatal elmulasztását 
az adott körülmények között; illetve (e) a vonatkozó Kibocsátó Nyilatkozatban megkövetelt 
kötelezettségek teljesítésének elmulasztását. 

2.7.5  Felelősségkorlátozás.  AZ ADOBE ÉS A CD SZOLGÁLTATÓ SEMMILYEN KÖRÜLMÉNYEK 
KÖZÖTT NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET (A KIADÓI NYILATKOZATBAN KIFEJEZETTEN 
RÖGZÍTETTEKET KIVÉVE) SEM ÖNNEL, SEM MÁS MAGÁNSZEMÉLLYEL VAGY JOGI 
SZEMÉLLYEL SZEMBEN SEMMILYEN HASZNÁLATBAN TÖRTÉNT KIMARADÁSÉRT, 
ELMARADT BEVÉTELÉRT VAGY HASZONÉRT, ELVESZETT VAGY SÉRÜLT ADATOKÉRT, 
ILLETVE EGYÉB KERESKEDELMI VAGY GAZDASÁGI JELLEGŰ VESZTESÉGÉRT, ILLETVE 
SEMMILYEN KÖZVETLEN, KÖZVETETT, ELŐRE NEM LÁTHATÓ, KÜLÖNLEGES, 
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JOGSZABÁLY ÁLTAL MEGHATÁROZOTT, BÜNTETŐ, MEGTORLÓ VAGY VALAMI 
KÖVETKEZTÉBEN ELSZENVEDETT KÁRÉRT, AMELY A CD SZOLGÁLTATÁSOK 
HASZNÁLATÁVAL VAGY AZ ARRA TÖRTÉNT HAGYATKOZÁSSAL KAPCSOLATBAN 
BEKÖVETKEZETT, MÉG AKKOR SEM, HA EZEN KÁROK LEHETŐSÉGÉRŐL 
TÁJÉKOZTATÁST KAPOTT VAGY EZEN KÁROK ELŐRELÁTHATÓAK VOLTAK.  A JELEN 
KORLÁTOZÁST KELL ALKALMAZNI MÉG A LÉNYEGES VAGY SÚLYOS 
SZERZŐDÉSSZEGÉS, ILLETVE A JELEN SZERZŐDÉS LÉNYEGES FELTÉTELEINEK 
MEGSZEGÉSE ESETÉN IS.  

2.7.6  Harmadik Fél Kedvezményezettek.  Ön beleegyezik, hogy a jelen Szerződés 2.7 pontja tekintetében 
az Ön által alkalmazott CD Szolgáltató lesz a harmadik fél kedvezményezett, valamint hogy ezen CD 
Szolgáltató jogosult lesz saját nevében ugyanúgy érvényesíteni ezeket a rendelkezéseket, mintha a CD 
Szolgáltató maga az Adobe lenne. 

3. Szellemi tulajdon, szerzői jogvédelem.  A Szoftver és az Ön által másolt engedélyezett példányok az 
Adobe Systems Incorporated  és beszállítóinak szellemi tulajdona és azok tulajdonában állnak. A Szoftver 
felépítése, elrendezése és kódja az Adobe Systems Incorporated és beszállítói számára nagy értéket 
képviselő üzleti titoknak és bizalmas információnak minősül. A Szoftvert jogszabályok védik, ideértve 
korlátozás nélkül az Egyesült Államok és más országok szerzői jogi törvényeit, illetve nemzetközi 
egyezmények rendelkezéseit. A jelen Szerződésben foglalt kifejezett rendelkezések hiányában, a jelen 
Szerződés nem engedélyez a Szoftverhez kapcsolódó szellemi tulajdonjogokat, és a jelen Szerződésben 
kifejezetten megengedett jogokon kívül az Adobe és beszállítói minden más jogot fenntartanak.  

4.  Korlátozások. 

4.1  Figyelmeztetések. A 2. pontban rögzített eseteket kivéve a Szoftver másolása tilos. A Szoftver 
másolatának ugyanazt a szerzői jogi és más tulajdonjogi figyelmeztetést kell tartalmaznia, mint amilyen a 
Szoftverben vagy a Szoftveren szerepel. 

4.2  Módosítások kizárása.  A Szoftvert tilos módosítani, átdolgozni vagy lefordítani. A Szoftver 
forráskódját – működési módjának megismerése céljából – nem szabad megvizsgálni, sem visszafejteni, 
sem visszafordítani, illetve más módon kísérletet tenni annak feltárására, kivéve és amennyiben az 
irányadó jogszabály a visszafejtést kifejezetten megengedi, vagy elengedhetetlen annak érdekében, hogy 
a Szoftvert egy másik szoftverprogrammal együtt működtetni lehessen, és ezt megelőzően a működéshez 
szükséges információt kért Adobe-tól, aki nem bocsátotta rendelkezésre a kért információt. Az Adobe-
nak jogában áll ésszerű feltételeket támasztani és indokolt díjakat kérni ilyen információk rendelkezésre 
bocsátását megelőzően. Az Adobe által nyújtott ezen információt, illetve a megengedett visszafordítás 
útján szerzett információt csak Ön használhatja kizárólag a jelen Szerződésben leírt célokra, és azokat 
nem lehet harmadik félnek kiadni, illetve olyan szoftver létrehozásához felhasználni, amely lényegében 
hasonló a Szoftver kifejezésmódjához. Az információra vonatkozó kérésekkel közvetlenül az Adobe 
Ügyfélszolgálatát kell megkeresni. 

4.3  Dokumentum Funkciók.  A Szoftver inaktívként (letiltott vagy szürke színben) megjelenő funkciókat 
és funkcionalitásokat is tartalmazhat (a „Dokumentum Funkciók”).  A Dokumentum Funkciók csak akkor 
aktiválódnak, amikor kinyitunk egy olyan PDF dokumentumot, amelyet csak az Adobe-tól beszerezhető, 
megfelelő engedélyező technológia alkalmazása révén hoztak létre („Kulcsok”).  Ön vállalja, hogy nem 
fér hozzá, és nem is kísérel meg hozzáférést a letiltott Dokumentum Funkciókhoz, illetve másként sem 
játsza ki azokat az engedélyeket, amelyek ezen Dokumentum Funkciók aktiválását ellenőrzik. A 
Dokumentum Funkciókat csak olyan PDF dokumentumokkal lehet használni, amelyeket az Adobe-tól 
kapott érvényes engedély alapján szerzett Kulcsok révén engedélyeztek. Minden egyéb használat tilos. 

4.4  Átruházás. A Szoftverhez kapcsolódó jogok nem adhatók ki vagy bérbe, nem adható rájuk további 
engedély,  nem engedményezhetők és nem ruházhatók át, illetve tilos a Szoftver egészének vagy bármely 
részének egy másik felhasználó számítógépére történő átmásolásának engedélyezése, kivéve a jelen 
Szerződésben kifejezetten megengedett eseteket. A szoftverhasználati jogokat csak akkor lehet átruházni 
másik személyre vagy jogi személyre, amennyiben: (a) az adott személyre vagy jogi személyre szintén 
átruházásra kerül (i) a jelen Szerződés, valamint  (ii) a Szoftver és Szoftverrel együtt kínált vagy előre 
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telepített egyéb szoftver vagy hardver, beleértve a másolatokat, Frissítéseket és a korábbi változatokat;  
(b) nem őriz meg a számítógépén másolatokat, beleértve a biztonsági másolatokat és egyéb példányokat; 
illetve, ha (c) az a személy, akire mindezt átruházták, elfogadja a jelen Szerződés feltételeit és minden 
olyan feltételt, amelynek alapján Ön jogszerűen engedélyt kapott a Szoftverre. A fentiekre tekintet nélkül, 
nem ruházhatók át a Szoftver oktatási célú, kiadás előtti vagy nem kereskedelmi célú példányai. 

5.  Frissítések. Ha az adott Szoftver egy korábbi változat Frissítése, akkor a korábbi változathoz érvényes 
engedéllyel kell rendelkeznie ahhoz, hogy az adott Frissítést használni tudja.  A Frissítéseket az 
engedélyek kicserélésével biztosítjuk. Ön vállalja, hogy a Frissítés használatával önkéntesen lemond a 
Szoftver korábbi változatának használatára vonatkozó jogáról. Kivételesen a Frissítés használatát 
követően is tovább használhatja Számítógépén a Szoftver korábbi változatait, de csak segítségképpen a 
Frissítés telepítéséig tartó átmeneti időszakban, feltéve hogy:  (a) a Frissítést és a korábbi változatokat 
ugyanarra a számítógépre telepítik; (b) annak korábbi változatait vagy másolatait nem ruházták át másik 
félre vagy Számítógépre, kivéve ha a Frissítés összes példányát átruházták az adott félre, illetve átvitték a 
Számítógépre; valamint (c) Ön elismeri, hogy Adobe kötelezettsége a Szoftver előző változatainak 
támogatására a Frissítés rendelkezésre bocsátásával megszűnik. 

6.  A SZAVATOSSÁG KIZÁRÁSA.  A Szoftvert „megtekintett állapotban” biztosítjuk, és az Adobe 
nem vállal szavatosságot a használatáért vagy teljesítményéért.  ADOBE ÉS BESZÁLLÍTÓI NEM 
VÁLLALNAK ÉS NEM VÁLLALHATNAK SZAVATOSSÁGOT A TELJESÍTMÉNYÉRT VAGY A 
SZOFTVER HASZNÁLATA SORÁN ELÉRT EREDMÉNYEKÉRT. AZON SZAVATOSSÁG, 
FELTÉTETEL VAGY NYILATKOZAT KIVÉTELÉVEL, AMELYET AZ ÖN SAJÁT ÁLLAMÁBAN 
IRÁNYADÓ JOG NEM ZÁRHAT KI ÉS NEM KORLÁTOZHAT, AZ ADOBE ÉS BESZÁLLÍTÓI 
NEM VÁLLALNAK (SEM KIFEJEZETT SEM HALLGATÓLAGOS, JOGSZABÁLY VAGY 
SZOKÁSJOG ÁLTAL MEGKÖVETELT, ILLETVE SZOKÁS, HASZNÁLAT VAGY MÁSKÉNT 
MEGKÍVÁNT) SZAVATOSSÁGOT, FELTÉTELT VAGY NYILATKOZATOT SEMMILYEN 
ÜGYRE VONATKOZÓAN, IDEÉRTVE KORLÁTOZÁS NÉLKÜL HARMADIK FÉL JOGAINAK 
TISZTELETBEN TARTÁSÁT, KERESKEDELMI FORGALOMBA HOZHATÓSÁGOT, 
INTEGRÁCIÓT, MEGFELELŐ MINŐSÉGET, ILLETVE EGY BIZONYOS CÉLNAK VALÓ 
MEGFELELÉST.  A 6. és 7. pontok rendelkezései a jelen Szerződés – bármilyen okból történő – 
megszűnését követően is hatályban maradnak, de ez nem vonja maga után és erre nem lehet folytatólagos 
jogot alapítani ahhoz, hogy a Szoftvert a jelen Szerződés megszűnését követően is használhassák. 

7.  FELELŐSSÉGKORLÁTOZÁS. AZ ADOBE ÉS BESZÁLLÍTÓI SEMMILYEN 
KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT NEM TARTOZNAK KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGGEL SEMMILYEN 
KÁRÉRT, KÖVETELÉSÉRT VAGY KÖLTSÉGÉRT, ILLETVE VALAMI KÖVETKEZTÉBEN 
ELSZENVEDETT, KÖZVETETT, ELŐRE NEM LÁTOTT KÁROKÉRT, ILLETVE ELMARADT 
HASZONÉRT VAGY MEGTAKARÍTÁSÉRT, MÉG AKKOR SEM HA AZ ADOBE KÉPVISELŐJÉT 
TÁJÉKOZTATTÁK EZEN VESZTESÉGEK, KÁROK, KÖVETELÉSEK VAGY KÖLTSÉGEK, 
ILLETVE HARMADIK FÉL KÖVETELÉSÉNEK LEHETŐSÉGÉRŐL. A FENTI KORLÁTOZÁSOK 
ÉS KIZÁRÁSOK AZ ÖN ÁLLAMÁBAN IRÁNYADÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL MEGENGEDETT 
MÉRTÉKIG ALKALMAZHATÓK. AZ ADOBE ÉS BESZÁLLÍTÓINAK TELJES FELELŐSSÉGE A 
JELEN SZERZŐDÉS ALAPJÁN ÉS AZZAL KAPCSOLATBAN A SZOFTVERÉRT KIFIZETETT 
ÖSSZEGRE KORLÁTOZÓDIK. A jelen Szerződésben foglalt rendelkezések nem korlátozzák az Adobe 
kártértítési felelősségét Önnel szemben olyan haláleset vagy személyi sérülés esetén, amelyet az Adobe 
gondatlansága vagy megtévesztő vétkes (csalárd) cselekménye  idézett elő. Az Adobe jár el beszállítói 
nevében a kötelezettségek, szavatosságok valamint a jelen Szerződésben rendelkezett kártérítési 
felelősség kizárása és/vagy korlátozása érdekében, de kizárólag csak a fent írt esetekben és célokból. 
További tájékoztatás céljából kérjük olvassa el a jelen szerződés végén található joghatóságra vonatkozó 
rendelkezéseket, vagy lépjen kapcsolatba az Adobe Ügyfélszolgálatával. 

8.  Kiviteli szabályok. Ön vállalja, hogy a Szoftvert nem szállítja át és nem exportálja más országba, 
illetve nem használja olyan módon, amelyet az Egyesült Államok exportigazgatási törvénye vagy egyéb, 
árukivitelre vonatkozó jogszabályok, korlátozások vagy szabályok tiltanak (együttesen: „Kiviteli 
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Jogszabályok”). Ezen kívül, amennyiben a Szoftver az Export Jogszabályok alapján exportellenőrzés alá 
eső tételnek minősül, akkor Ön úgy nyilatkozik és szavatolja azt, hogy nem állampolgára, illetve nem 
tartózkodik olyan országban, amely embargó vagy más korlátozás alá esik (ideértve korlátozás nélkül 
Iránt, Irakot, Szíriát, Szudánt, Líbiát, Kubát, Észak-Koreát és Szerbiát), valamint hogy a Kiviteli 
Jogszabályok másképpen sem tiltják, hogy Szoftvert vásároljon. A Szoftver használatára vonatkozó 
jogokat azzal a feltétellel engedélyezzük, hogy amennyiben nem teljesíti a jelen Szerződés feltételeit, 
akkor elveszíti ezeket a jogosultságokat. 

9.  Irányadó jog. A jelen Szerződésre az alábbi államok hatályban lévő anyagi jogszabályai az irányadók, 
illetve azok szerint értelmezendő: (a) Kalifornia Állam, ha a Szoftverre vonatkozó engedélyt az Egyesült 
Államokban, Kanadában vagy Mexikóban vásárolta; vagy (b) Japán, ha a Szoftverre vonatkozó engedélyt 
Japánban, Kínában, Koreában vagy egyéb olyan délkelet-ázsiai országban vásárolta, ahol a hivatalos 
nyelv képírást (pl., hanzi, kanji vagy hanja), és/vagy olyan írásrendszert használ, amely a képíráson alapul 
vagy szerkezetében ahhoz hasonló, mint amilyen péládul a hangul vagy a kana; vagy (c) (c) Anglia, ha a 
Szoftverre vonatkozó engedélyt nem a fent leírt joghatóságok területén vásárolta. Ha a kaliforniai jog az 
irányadó, akkor Santa Clara Megye megfelelő bróságai (Kalifornia), ha a japán jog az irányadó, akkor a 
Tokyo Kerületi Bíróság (Japán), valamint ha az angol jog az irányadó, akkor az illetékes londoni 
bíróságok (Anglia) nem kizárólagos illetékességgel rendelkeznek a jelen szerződéssel kapcsolatos 
jogviták tekintetében. A jelen Szerződésre nem alkalmazhatók a nemzetközi kollíziós magánjogi 
szabályok (egyik államé sem), illetve az Egyesült Nemzetek – az áruk nemzetközi kereskedelmére 
vonatkozó szerződésekről szóló – Egyezménye, melyeknek alkalmazása kifejezetten kizárt. 

10.  Általános rendelkezések. Ha a jelen Szerződés bármely része érvénytelen vagy kikényszeríthetetlen, 
az nem érinti a jelen Szerződés többi részének érvényességét, amely feltételeinek megfelelően érvényes 
és kikényszeríthető marad. A jelen Szerződés nem csorbítja a fogyasztók törvényes jogait. A jelen 
Szerződés csak írásban és az Adobe felhatalmazott tisztségviselője által aláírva módosítható. Az Adobe a 
Frissítések engedélyezésekor további vagy eltérő feltételeket köthet ki. A jelen Szerződés az Adobe és Ön 
között a Szoftverrel kapcsolatban létrejött teljes megállapodást képezi, és felváltja a Szoftverre 
vonatkozóan ezt megelőzően tett minden nyilatkozatot, megbeszélését, kötelezettségvállalást, közlést és  
nyilvánosságra hozatalt.   

11.  Felhívás az USA kormányzti végfelhasználók részére. A Szoftver és a Dokumentáció 
„Kereskedelmi Tétel(ek)nek” számítanak értelemszerűen a 48 C.F.R. cikkely „Kereskedelmi 
Számítógépes Szoftverről” és a „Kereskedelmi Számítógépes Szoftverdokumentációról” szóló 2.101 
pontjában meghatározottak szerint, illetve a 48 C.F.R. Cikkely §12.212 vagy 48 C.F.R. Cikkely 
§227.7202 rendelkezéseiben használt kifejezéseknek megfelelően. A 48 C.F.R. Cikkely §12.212 vagy 48 
C.F.R. Cikkely 227.7202-1 és 227.7202-4 pontjainak értelemszerűen megfelelően, az USA Kormányzati 
végfelhasználók a Kereskedelmi Számítógépes Szoftverre és a Kereskedelmi Számítógépes 
Szoftverdokumentációra vonatkozó engedélyt az alábbiak szerint kapják: (a) csak Kereskedelmi Tételként 
és (b) csak azokkal a jogokkal együtt, amelyet a jelen szerződés feltételeinek megfelelően minden egyéb 
végfelhasználó is megkap. A kiadatlan művekre vonatkozó jogokat az Egyesült Államok szerzői jogi 
törvényei alapján fenntartjuk. (Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA.) Az USA kormányzati végfelhasználók esetében Adobe vállalja, hogy eleget tesz a 
vonatkozó esélyegyenlőségről szóló jogszabályoknak, ideértve – amennyiben megfelelő – a módosított 
11246. sz. kormányrendelet rendelkezéseit, a vietnami háborús veteránok beilleszkedését elősegítő 1974. 
évi törvény  402. §-át  (38 USC 4212), valamint a módosított 1973. évi rehabilitációs törvény 503. §-át, 
valamint a 41 CFR 60-1 - 60-60, 60-250,  60-741 részekben foglalt szabályokat. Az előző mondatban 
foglalt, a hátrányos helyzetűek negatív megkülönböztetésének ellenzéséről rendelkező pont és szabályok 
a jelen Szerződésbe utalás révén beleértendők. 

12.  Engedelyeknek való megfelelés. Gazdasági társaság vagy szervezet esetében Önök vállalják, hogy 
Adobe vagy Adobe felhatalmazott képviselőjének kérésére 30 (harminc) napon belül teljes körűen 
dokumentálják és igazolják, hogy az Adobe Szoftver(ek) használata a megkereséskor összhangban áll az 
Adobe-tól kapott érvényes engedélyekkel. 
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13.  Egyes kivételek. 

13.1 Korlátozott Szavatosság a Németországban vagy Ausztriában tartózkodó felhasználók számára. Ha a 
Szoftvert Németországban vagy Ausztriában vásárolta és huzamosabb ideig ebben az országban 
tartózkodik, akkor a 6. pont nem alkalmazható; helyette az Adobe szavatolja, hogy a Szoftver a 
Dokumentációban rögzített funkcionalitással rendelkezik (a „megállapodott funkcionalitások”) a Szoftver 
kézhezvételét követően egy korlátozott szavatossági időszakon keresztül, amennyiben azt az ajánlott 
hardver-konfigurációval használják. A jelen pontban írt „korlátozott szavatossági időszak” – ha üzleti 
célra használják – 1 (egy) évet,  - ha pedig nem üzleti célra – akkor 2 (két) évet jelent. A megállapodott 
funkcionalitásoktól való nem lényeges eltérésre nem lehet szavatossági jogokat alapítani. A JELEN 
KORLÁTOZOTT SZAVATOSSÁG NEM VONATKOZIK A DÍJMENTESEN BIZTOSÍTOTT 
SZOFTVERRE, PÉLDÁUL A FRISSÍTÉSEKRE, A SZOFTVER KIADÁS ELŐTTI, PRÓBA-, 
TERMÉKMINTA ÉS NEM  KERESKEDELMI CÉLÚ (NFR) PÉLDÁNYAIRA, VAGY AZ ÖN 
ÁLTAL MEGVÁLTOZTATOTT SZOFTVERRE, AMENNYIBEN EZ A VÁLTOZTATÁS HIBÁT 
EREDMÉNYEZETT. A szavatossági igény benyújtásához a korlátozott szavatossági időszak alatt Önnek 
– saját költségén – a Szoftvert és a vásárlás igazolását ugyanoda kell visszajuttatnia, ahol azt vásárolta. 
Ha a Szoftver funkcionalitása lényegesen eltér a megállapodott funkcionalitásoktól, Adobe jogosult – 
saját belátása szerint és újbóli teljesítés címén – kijavítani vagy kicserélni a Szoftvert. Ha ez nem 
lehetséges, akkor a vásárló árcsökkentésre (csökkentés) jogosult, illetve jogában áll a vételi szerződéstől 
elállni (szerződés érvénytelenítése). A szavatosságra vonatkozó további információkért kérjük keresse 
meg az Adobe Ügyfélszolgálatát. 

13.2  Kártérítési felelősség korlátozása a Németországban és Ausztriában tartózkodó felhasználók részére.  

13.2.1 Ha a Szoftvert Németországban vagy Ausztriában vásárolta és huzamosabb ideig ebben az 
országban tartózkodik, akkor a 7. pont nem alkalmazható. Helyette a 13.2.2 pont rendelkezéseinek 
megfelelően Adobe törvényes kártérítési felelőssége az alábbiak szerint korlátozandó: (i) Adobe csak 
azon károk összegéig vállal felelősséget, amelyek a kárral érintett vételi szerződés megkötésének idején 
jellemzően előreláthatóak voltak, mely kárt egy lényeges szerződéses kötelezettség enyhe 
gondatlanságból történő megszegése okozta, valamint (ii) Adobe nem vállal kártérítési felelősséget olyan 
kárért, amely nem lényeges szerződéses kötelezettség enyhe gondatlanságból elkövetett megszegésének 
az eredménye. 

13.2.2  A fenti felelősségkorlátozás nem vonatkozik a jogszabály szerint kötelező anyagi felelősségre, 
különösen nem a német termékfelelősségről szóló törvény alapján fennálló felelősségre, valamely adott 
garanciavállalás miatt vagy vétkesen okozott személyi sérülésért való felelősségre. 

13.2.3  Ön köteles minden ésszerű intézkedést megtenni a károk elkerülése vagy enyhítése érdekében, 
különösképpen köteles a Szoftverről és saját számítógépes adatairól a jelen Szerződés rendelkezései 
szerint biztonsági másolatokat készíteni. 

13.3  A kiadás előtti termékre vonatkozó további feltételek. Ha a jelen engedéllyel megvásárolt termék a 
kereskedelmi forgalombahozatal előtti változat vagy beta Szoftver („Kiadás előtti Szoftver”), akkor az 
alábbi pontot kell alkalmazni. Amennyiben a jelen pont bármely rendelkezése ellentétes a jelen Szerződés 
egyéb feltételével, akkor a jelen pont felváltja az ilyen feltétel(eke)t a Kiadás előtti Szoftver tekintetében, 
de csak olyan mértékben, amely az ellentét feloldásához szükséges. Ön elismeri, hogy a Szoftver egy 
kiadás előtti változat, amely nem tekinthető az Adobe végleges termékének, illetve olyan kisebb 
programhibákat és egyéb problémákat tartalmazhat, amelyek rendszerhibát vagy meghibásodást 
okozhatnak, illetve adatok elvészését eredményezheti. Következésképpen a Kiadás előtti Szoftvert 
„megtekintett állapotban” kapta, és Adobe kizár mindenféle szavatossági vagy kártérítési felelősségre 
vonatkozó kötelezettséget Önnel szemben. AHOL A KIADÁS ELŐTTI SZOFTVERRE VONATKOZÓ 
FELELŐSSÉG NEM ZÁRHATÓ KI, CSAK KORLÁTOZHATÓ, AZ ADOBE ÉS BESZÁLLÍTÓINAK 
KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGE ÖSSZESEN ÖTVEN USA-DOLLÁR (U.S. $50) EREJÉIG TERJED. 
Ön tudomásul veszi, hogy az Adobe nem tett arra ígéretet és nem garantálta Önnek, hogy a Kiadás előtti 
Szoftvert a jövőben mással is megismerteti, illetve annak rendelkezésére bocsátja, és az Adobe-nak sem 
kifejezett, sem hallgatólagos kötelezettsége nincs arra nézve, hogy Önnel a Kiadás előtti Szoftvert 
megismertesse vagy bemutassa, sem pedig arra, hogy az Adobe ne mutathasson be a Kiadás előtti 
Szoftverhez hasonló vagy azzal kompatibilis terméket. Ennek megfelelően Ön tudomásul veszi továbbá, 
hogy a Kiadás előtti Szoftverrel vagy a Kiadás előtti Szoftverhez kapcsolódó termékkel kapcsolatos 
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kutatásokat vagy fejlesztéseket csak a saját kockázatára végezhet. A jelen Szerződés hatálya alatt – 
amennyiben az Adobe kéri – Ön visszajelzést ad Adobe részére a Kiadás előtti Szoftver kipróbálására és 
használatára vonatkozóan, beleértve a programhiba jelentéseket. Ha Ön a Kiadás előtti Szoftvert olyan 
külön írásbeli szerződés szerint kapta, mint például az Adobe Systems Incorporated 
sorozatmegállapodása a még forgalomba nem hozott termékekre vonatkozóan, ilyenkor a Szoftver 
használatára is az utóbbi szerződés az irányadó. Ön vállalja és igazolja, hogy nem ad a Kiadás előtti 
Szoftverre további engedélyt, azt nem adja bérbe, kölcsönbe, illetve nem adja ki, nem engedményezi és 
nem ruházza át. Amennyiben a Kiadás előtti Szoftver későbbi kiadatlan változatát kézhez kapja, illetve ha 
az Adobe a Szoftver forgalmazható változatát – magában állóan vagy egy nagyobb termék részeként – 
nyilvánosan kiadta, Ön vállalja, hogy az Adobe-tól kapott minden korábbi Kiadás előtti Szoftvert 
visszajuttat vagy megsemmisít, és hogy betartja a Kiadás előtti Szoftver későbbi változataira vonatkozó 
licencszerződés feltételeit. Minden, a jelen pontban foglalt ellenkező értelmű rendelkezés ellenére, 
amennyiben Ön nem az Amerikai Egyesült Államok területén lakik, vállalja, hogy a Kiadás előtti 
Szoftver kiadatlan változatait a Szoftver kipróbálását követő 30 (harminc) napon belül visszajuttatja vagy 
megsemmisíti, amennyiben ez a nap korábbra esik, mint az a nap, amikor Adobe először forgalomba 
bocsátja a nyilvánosságnak szánt (kereskedelmi célú) Szoftvert. 

Amennyiben a jelen Szerződéssel kapcsolatban kérdése lenne vagy információt szeretne kapni az Adobe-
tól kérjük, hogy a saját államában működő Adobe képviselettel a jelen termékhez mellékelt címen és 
elérhetőségi információk révén vegye fel a kapcsolatot. 

Az Adobe és a Reader az Adobe Systems Incorporated által az Egyesült Államokban és/vagy más 
országokban bejegyzett védjegyek. 

Reader_WWEULA-hu_HU-20040915_1630 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
CONTRATTO DI LICENZA PER IL SOFTWARE ADOBE® READER® 

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE IL PRESENTE CONTRATTO. L'UTILIZZO IN 
TUTTO O IN PARTE DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE 
CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO, INCLUSE IN PARTICOLARE LE LIMITAZIONI 
RELATIVE A: UTILIZZO, ARTICOLO 2; TRASFERIBILITÀ, ARTICOLO 4; GARANZIA, 
ARTICOLO 6; RESPONSABILITÀ, ARTICOLO 7. L'UTENTE CONCORDA CHE IL PRESENTE 
CONTRATTO È VALIDO ALLA PARI DI QUALSIASI ALTRO CONTRATTO CHE SIA STATO 
NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO. IL PRESENTE CONTRATTO E’ APPLICABILE NEI CONFRONTI 
DELL’UTENTE E DI QUALSIASI SOGGETTO GIURIDICO CHE ABBIA ACQUISTATO IL 
SOFTWARE E NEL CUI INTERESSE LO STESSO VENGA UTILIZZATO.  QUALORA L'UTENTE 
NON ACCETTI I TERMINI DEL CONTRATTO, NON DOVRÀ UTILIZZARE QUESTO SOFTWARE. 
QUALORA L'UTENTE ABBIA ACQUISTATO IL SOFTWARE SU SUPPORTO TANGIBILE (AD 
ESEMPIO SU CD) SENZA L'OPPORTUNITÀ DI LEGGERE IL PRESENTE CONTRATTO PRIMA 
DELL'ACQUISTO E NON ACCETTI I TERMINI DEL CONTRATTO, POTRÀ OTTENERE IL 
RIMBORSO DEL PREZZO ORIGINARIAMENTE PAGATO A CONDIZIONE CHE: (A) NON 
UTILIZZI IL SOFTWARE E (B) LO RESTITUISCA ENTRO TRENTA (30) GIORNI DALLA DATA DI 
ACQUISTO AL RIVENDITORE DAL QUALE L'HA ACQUISTATO FORNENDO PROVA 
DELL'AVVENUTO PAGAMENTO. 

Adobe e i suoi fornitori detengono tutti i diritti di proprietà intellettuale sul Software. Adobe autorizza 
l'utente ad Utilizzare il Software esclusivamente in base ai termini del presente Contratto. Il Software può 
includere materiali forniti da terzi, il cui utilizzo può essere soggetto a termini e condizioni diversi, 
solitamente riportati in un contratto di licenza a parte o in un file "Leggimi" che accompagna tali materiali. 

1. Definizioni. Con "Software" si intende (a) il contenuto dei file, del disco o dischi, del o dei CD-ROM e 
di altri supporti forniti con il presente Contratto, ivi inclusi, a titolo esemplificativo, (i) software o 
informazioni relative a prodotti di Adobe o di terzi; (ii) materiali scritti o file esplicativi relativi 
("Documentazione") e (iii) caratteri ("font"); (b) eventuali miglioramenti, versioni modificate, 
aggiornamenti, aggiunte e copie del Software concesse in licenza all'utente da Adobe (collettivamente, 
"Aggiornamenti"). Con "Utilizzare" o "Utilizzo" si intende accedere, installare, scaricare, copiare o 
avvalersi in qualunque altro modo dell'uso della funzionalità del Software in conformità con la 
Documentazione. Con "Numero Consentito" si intende uno (1), salvo diversamente indicato in una licenza 
valida (ad esempio una licenza Volume) rilasciata da Adobe. Con "Computer" si intende un dispositivo 
elettronico che accetta informazioni in forma digitale o simile, e le elabora per ottenere uno specifico 
risultato basato su una sequenza di istruzioni. Con "Adobe" si intende Adobe Systems Incorporated, società 
del Delaware con sede in 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, Stati Uniti, se si applica l'Art.9(a) 
del presente Contratto. In caso contrario si intende Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, 
Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Repubblica d'Irlanda, società costituita secondo le leggi della 
Repubblica d'Irlanda e affiliata e licenziataria di Adobe Systems Incorporated. 

2. Licenza Software. A condizione che l'utente rispetti i termini del presente Contratto di licenza per il 
Software ("Contratto"), Adobe concede all'utente una licenza non esclusiva per l'Utilizzo del Software per 
gli scopi descritti nella Documentazione.  

2.1  Condizioni generali di Utilizzo. L'utente potrà installare e Utilizzare una copia del Software sul proprio 
computer compatibile, fino al Numero Consentito di computer. 

2.2  Utilizzo e distribuzione tramite server.  

2.2.1  Esclusivamente in base ai termini previsti da questo Contratto, l'utente potrà installare una copia 
del Software su un Computer server di file appartenente alla propria rete interna solo e unicamente allo 
scopo di Utilizzare il Software (da un numero illimitato di Computer client della rete interna dell'utente) 
mediante (a) Network File System (NFS) per versioni UNIX di Software oppure (b) Windows Terminal 
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Services. Salvo quanto espressamente consentito qui di seguito, non è autorizzato alcun altro Utilizzo su 
server o in rete del Software, compreso, in via esemplificativa, (i) l'Utilizzo diretto o mediante comandi, 
dati o istruzioni da o verso un altro computer oppure (ii) per la rete interna, servizi Internet o di hosting 
Web. 

2.2.2  Per informazioni sulla distribuzione di Software mediante supporti tangibili o una rete interna, 
consultare la sezione "How to Distribute Adobe Reader" presso il sito 
http://www.adobe.it/products/acrobat/distribute.html.   

2.3  Copia di backup. L'utente ha diritto ad eseguire una copia di backup del Software, a condizione che la 
stessa non venga installata né Utilizzata su alcun computer. L'utente non può trasferire il diritto di 
Utilizzare copie di backup, tranne nel caso in cui trasferisca tutti i diritti relativi al Software come previsto 
dall'Art. 4. 

2.4  Utilizzo su Computer Portatile o Fisso. Oltre alla singola copia di cui agli Art. 2.2.1 e 2.3, l'utente 
principale del computer nel quale il Software è installato può effettuare una seconda copia del Software per 
proprio uso esclusivo su un Computer portatile o fisso situato presso la propria abitazione, a condizione che 
tale copia non sia utilizzata contemporaneamente alla copia installata nel computer principale. 

2.5  Divieto di modifica. È possibile personalizzare o estendere la funzionalità del programma di 
installazione del Software come specificatamente indicato nelle istruzioni reperibili presso il sito 
http://www.adobe.it/support/main.html oppure http://partners.adobe.com (ad esempio, l'installazione 
di ulteriori file plug-in e della Guida). Diversamente, non è possibile alterare o modificare il Software 
oppure creare un nuovo programma di installazione del Software. Il Software è concesso in licenza e 
distribuito da Adobe per visualizzare, distribuire e condividere file PDF. L'utente non è autorizzato ad 
integrare o Utilizzare il Software con altri programmi, plug-in o miglioramenti che utilizzino o si basino sul 
Software per la conversione o la trasformazione di file PDF in altri formati (ad esempio, un file PDF in un 
file TIFF, JPEG o SVG). L'utente non è autorizzato ad integrare o Utilizzare il Software con (a) plug-in di 
Software non sviluppati in base al contratto di licenza Adobe Integration Key oppure (b) altro software o 
miglioramento utilizzato come interfaccia apposita per il Software allo scopo di (i) salvare localmente i dati 
(sullo stesso Computer), tranne quando consentito attraverso l’uso delle Funzionalità del documento 
attivate utilizzando la tecnologia di attivazione provvista da Adobe (ii) creare un file che contenga dati (ad 
esempio, un file XML o un file di commenti), ovvero (iii) salvare modifiche ad un file PDF.  

2.6  Accesso a siti Web di terze parti. Il Software consente di accedere a siti Web di terze parti ("Siti di 
Terzi"). L'accesso e l'uso da parte dell'utente di Siti di Terzi, ivi inclusi i beni, i servizi e le informazioni 
messi a disposizione da tali siti, è soggetto ai termini e alle condizioni di utilizzo stabiliti dal gestore del 
sito stesso. I Siti di Terzi non sono di proprietà di né sono gestiti da Adobe. L'UTILIZZO DI SITI DI 
TERZI È A RISCHIO E PERICOLO DELL'UTENTE. RELATIVAMENTE AI SITI DI TERZI ADOBE 
NON RICONOSCE ALCUNA GARANZIA, CONDIZIONE, INDENNIZZO, TERMINE 
DICHIARAZIONE, NÉ IN VIA ESPLICITA NÉ IMPLICITA, SIANO ESSI PREVISTI DA LEGGI, 
CONSUETUDINI, USI O ALTRO, COMPRESE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE DI 
NON VIOLAZIONE DI DIRITTI ALTRUI, DI COMMERCIABILITÀ, PROPRIETÀ, INTEGRAZIONE, 
ACCURATEZZA, DISPONIBILITÀ, QUALITÀ SODDISFACENTE O IDONEITÀ AD USO 
SPECIFICO. 

2.7  Documenti certificati. 

2.7.1  Documenti certificati e Servizi DC. Il Software consente di convalidare Documenti certificati. Un 
"Documento certificato" o "DC" è un file PDF che è stato firmato in modo digitale utilizzando (a) un 
certificato e (b) una chiave di crittografia "privata" che corrisponde alla chiave "pubblica" del certificato. 
La convalida di un DC richiede l'erogazione di Servizi DC da parte del Provider di Servizi DC che ha 
emesso il certificato. Il "Provider di Servizi DC" è uno dei fornitori di servizi indipendenti elencati 
all'indirizzo http://www.adobe.it/security/partners_cds.html. I "Servizi DC" sono i servizi forniti da un 
Provider di Servizi DC, compresi, senza limitazioni, (a) i certificati emessi da tale Provider di Servizi DC 
da utilizzare con le funzionalità DC del Software, (b) i servizi connessi all'emissione di certificati e (c) altri 
servizi connessi ai certificati, inclusi, senza limitazioni, i servizi di verifica. 
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2.7.2  Provider di Servizi DC. Sebbene il Software sia provvisto di funzioni di convalida, Adobe non 
fornisce i Servizi DC necessari per utilizzarle. L'acquisto, la disponibilità e le responsabilità relativi ai 
Servizi DC devono essere concordati fra l'utente e il Provider di Servizi DC. Prima di affidarsi a DC, firme 
digitali ad essi applicate e/o ad altri Servizi DC, l'utente deve prendere visione e accettare la Dichiarazione 
di emissione e il presente Contratto. La "Dichiarazione di emissione" ("Issuer Statement") sono i termini e 
le condizioni in base ai quali ciascun Provider di Servizi DC fornisce tali servizi (vedere i collegamenti 
all'indirizzo http://www.adobe.it/security/partners_cds.html), inclusi ad esempio i contratti con i 
sottoscrittori, con terze parti, i regolamenti dei certificati, le attestazioni di prassi e l'Art. 2.7 del presente 
Contratto. Convalidando un DC mediante i Servizi DC, l'utente riconosce e accetta che (i) il certificato 
utilizzato per la firma di un DC può essere revocato al momento della verifica: ciò significa che la firma 
digitale sul DC può sembrare valida quando in effetti non lo è; (ii) la sicurezza e l'integrità del DC può 
essere compromessa da un intervento o da un'omissione di chi appone la firma al DC, del Provider di 
Servizi DC interessato o di terzi; (iii) deve leggere, comprendere e ritenersi vincolato dalla Dichiarazione di 
emissione applicabile. 

2.7.3  Esclusione di garanzia. I Provider di Servizi DC forniscono i Servizi DC esclusivamente in base ai 
termini della Dichiarazione di emissione. L'ACCESSO AI SERVIZI DC TRAMITE L'UTILIZZO DEL 
SOFTWARE È RESO DISPONIBILE ESCLUSIVAMENTE "COSÌ COM'È" E SENZA GARANZIE O 
INDENNITÀ DI ALCUN TIPO, AD ECCEZIONE DI QUELLE EVENTUALMENTE CONCESSE DAL 
PROVIDER DI SERVIZI DC NELLA SUA DICHIARAZIONE DI EMISSIONE. RELATIVAMENTE AI 
SERVIZI DC, ADOBE E I PROVIDER DI SERVIZI DC (FATTE SALVE PER QUESTI ULTIMI LE 
GARANZIE ESPRESSAMENTE CONCESSE NELLE LORO DICHIARAZIONI DI EMISSIONE) NON 
RICONOSCONO ALCUNA GARANZIA, CONDIZIONE, INDENNIZZO, TERMINE, 
DICHIARAZIONE, NÉ IN VIA ESPLICITA NÉ IMPLICITA, SIANO ESSI PREVISTI DA LEGGI, 
CONSUETUDINI, USI O ALTRO, COMPRESE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE DI 
NON VIOLAZIONE DI DIRITTI ALTRUI, PROPRIETÀ, INTEGRAZIONE, ACCURATEZZA, 
SICUREZZA, DISPONIBILITÀ, QUALITÀ SODDISFACENTE, COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ 
AD USO SPECIFICO. 

2.7.4  Indennizzo. L'utente accetta di manlevare Adobe e ogni Provider di Servizi DC interessato (fatti salvi 
i casi espressamente previsti dalla Dichiarazione di emissione) da ogni e qualsiasi responsabilità, perdita, 
azione legale, danno o pretesa di terzi (compresi ragionevoli costi e spese legali) derivanti o connessi 
all'uso di o all'affidamento a Servizi DC, come, in via esemplificativa e senza limitazioni, (a) l'affidamento 
a un certificato scaduto o revocato; (b) l'inadeguata verifica di un certificato; (c) l'uso di un certificate in 
modi diversi da quelli consentiti dalle Dichiarazioni di emissione applicabili, dal presente contratto o dalle 
leggi applicabili; (d) il mancato esercizio di ragionevole discernimento nel fare affidamento ai Servizi DC 
in specifiche circostanze; (e) la mancata osservanza degli obblighi previsti dalle Dichiarazioni di emissione 
applicabili. 

2.7.5  Limitazione di responsabilità. IN NESSUNA CIRCOSTANZA ADOBE O I PROVIDER DI 
SERVIZI DC (FATTO SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA DICHIARAZIONE 
DI EMISSIONE) POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI NEI CONFRONTI 
DELL'UTENTE O DI ALTRE PERSONE O ENTITÀ PER QUALSIASI PERDITA D'USO, REDDITO O 
PROFITTO, PER LA PERDITA O IL DANNEGGIAMENTO DI DATI O PER ALTRE PERDITE DI 
NATURA COMMERCIALE O ECONOMICA, NÉ PER QUALSIASI DANNO INDIRETTO, 
INCIDENTALE, SPECIALE, GARANTITO DA NORME DI LEGGE, MORALE, ESEMPLARE O 
CONSEQUENZIALI IN QUALSIVOGLIA MODO CONNESSO ALL'UTILIZZO DI O 
ALL'AFFIDAMENTO AI SERVIZI DC DA PARTE DELL'UTENTE, ANCHE QUALORA ADOBE O I 
PROVIDER FOSSERO A CONOSCENZA DELLA POSSIBILITÀ DI TALI DANNI O QUALORA 
TALI DANNI FOSSERO PREVEDIBILI. QUESTA LIMITAZIONE È VALIDA ANCHE IN CASO DI 
VIOLAZIONE SOSTANZIALE O MATERIALE DEL PRESENTE CONTRATTO O DEI SUOI 
TERMINI SOSTANZIALI O MATERIALI. 

2.7.6  Terzi beneficiari. L'utente concorda che in virtù dell'Art. 2.7 del presente Contratto i Provider di 
Servizi DC da lui utilizzati sono terzi beneficiari rispetto a quanto stabilito da tale Articolo e che pertanto i 
Provider di Servizi DC avranno diritto a far valere tali disposizioni a proprio nome alla pari di Adobe. 



 4 
 

3. Proprietà intellettuale e protezione del copyright. Il Software e tutte le copie che Adobe abbia 
autorizzato ad effettuare costituiscono proprietà intellettuale di Adobe Systems Incorporated e dei suoi 
fornitori. La struttura, l'organizzazione e il codice del Software costituiscono importanti segreti 
commerciali e informazioni confidenziali di proprietà di Adobe Systems Incorporated e dei suoi fornitori. Il 
Software è protetto dalla legge, incluse, senza limitazioni, le leggi sul copyright degli Stati Uniti e di altri 
paesi e le disposizioni dei trattati internazionali. Fatta eccezione per quanto qui espressamente dichiarato, il 
presente Contratto non concede all'utente alcun diritto di proprietà intellettuale sul Software e tutti i diritti 
non espressamente concessi sono riservati da Adobe e dai suoi fornitori.  

4. Restrizioni. 

4.1 Avvisi. L'utente non può effettuare copie del Software ad eccezione di quanto previsto dall'Art. 2. Ogni 
copia del Software effettuata dall'utente deve riportare gli stessi avvisi di copyright e le stesse dichiarazioni 
di proprietà riportati sulla copia originale del Software.  

4.2 Divieto di modifica. L'utente non può modificare, adattare o tradurre il Software. L'utente si impegna 
inoltre a non decodificare, decompilare, disassemblare o tentare in altro modo di scoprire il codice sorgente 
del Software fatta eccezione per i casi in cui la legge vigente ne consenta espressamente la decompilazione 
e i casi in cui ciò sia necessario per consentire al software di operare con un altro programma e Adobe, 
previa richiesta dell'utente, abbia reso disponibili tali dati. Adobe ha il diritto di stabilire condizioni 
ragionevoli e di richiedere un ragionevole compenso prima di rilasciare tali informazioni. Le informazioni 
fornite da Adobe o ottenute dall'utente mediante decompilazione autorizzata potranno essere Utilizzate 
solamente per gli scopi qui descritti e non potranno essere rivelate a terzi o Utilizzate per creare software 
sostanzialmente analogo al concetto del Software. Le richieste di informazioni devono essere indirizzate al 
Servizio Assistenza Clienti di Adobe.  

4.3 Funzionalità del documento. Il Software può contenere funzionalità che sono disabilitate ("Funzionalità 
del documento"). Le Funzionalità del documento si attivano solo all'apertura di certi documenti PDF che 
sono stati creati utilizzando l'apposita tecnologica di attivazione fornita solo da Adobe (“Chiavi”). L'utente 
si impegna a non accedere o tentare di accedere alle Funzionalità del documento disabilitate o ad eludere in 
altro modo le autorizzazioni che controllano l'attivazione di tali Funzionalità. L’utente può utilizzare le 
Funzionalità con documenti PDF che siano stati attivati tramite l’impiego delle Chiavi ricevute sulla base di 
una valida ed efficace licenza rilasciata da Adobe. Non è consentito alcun altro utilizzo.  

4.4 Trasferimento. L'utente non può concedere in locazione, in leasing, in sublicenza, assegnare o trasferire 
i suoi diritti sul Software né consentire la copia integrale o parziale del Software su Computer di altri, fatta 
eccezione per i casi espressamente contemplati nel presente Contratto. L'utente potrà tuttavia trasferire tutti 
i diritti a Utilizzare il Software ad altra persona fisica o giuridica a condizione che: (a) trasferisca a tale 
persona fisica o giuridica (i) il presente Contratto, (ii) il Software e tutti i componenti software o hardware 
inclusi o preinstallati con il Software, ivi incluse tutte le copie, gli Aggiornamenti e le versioni precedenti; 
(b) l'utente non trattenga copie del Software, ivi incluse copie di backup e copie memorizzate su Computer; 
e (c) il cessionario accetti le condizioni e i termini del presente Contratto e tutti i termini e le condizioni 
sulla base dei quali l'utente ha legalmente acquistato la licenza per il Software. In deroga a quanto sopra, 
l'utente non potrà trasferire copie di versioni del Software destinate all'istruzione, versioni preliminari o 
copie dimostrative di cui è vietata la vendita.  

5. Aggiornamenti. Qualora il Software sia un Aggiornamento di una versione precedente del Software, per 
poterlo Utilizzare l'utente dovrà essere in possesso di una valida licenza per la versione precedente. Tutti gli 
Aggiornamenti sono forniti con un sistema di permuta di licenza. L'utente concorda che Utilizzando un 
Aggiornamento abbandona volontariamente il diritto ad Utilizzare qualsiasi versione precedente del 
Software. Come eccezione a tale regola, l'utente potrà continuare a Utilizzare versioni precedenti del 
Software dopo aver ricevuto l'Aggiornamento solo per agevolare il passaggio all'uso di quest'ultimo a 
condizione che: (a) l'Aggiornamento e le versioni precedenti siano installati sullo stesso Computer; (b) le 
versioni precedenti o le copie di queste non siano trasferite a terzi o su un altro Computer, tranne nel caso 
in cui anche tutte le copie dell'Aggiornamento siano trasferite a terzi o su un altro Computer; (c) l'utente 
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riconosca che tutti gli obblighi di prestare assistenza alle versioni precedenti del Software da parte di 
Adobe possono decadere nel momento in cui viene messo a disposizione l'Aggiornamento.  

6. ESCLUSIONE DI GARANZIA. Il Software viene fornito all'utente "COSÌ COM'È" e Adobe non 
fornisce alcuna garanzia sul suo uso o sulle sue prestazioni. ADOBE E I SUOI FORNITORI NON 
GARANTISCONO, NÉ POSSONO GARANTIRE, LE PRESTAZIONI O I RISULTATI CHE L'UTENTE 
PUÒ OTTENERE DALL'UTILIZZO DEL SOFTWARE. FATTA ECCEZIONE PER QUALUNQUE 
FORMA DI GARANZIA, CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O TERMINE INDEROGABILE CHE 
NON POSSANO ESSERE ESCLUSI O LIMITATI A MOTIVO DELLE LEGGI VIGENTI NELLA 
GIURISDIZIONE DELL'UTENTE, ADOBE E I SUOI FORNITORI NON RICONOSCONO ALCUNA 
GARANZIA, CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O TERMINE (ESPRESSI O IMPLICITI, PREVISTI 
DA LEGGE, CONSUETUDINE, USI O ALTRO) COMPRESE, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LE 
GARANZIE DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI ALTRUI, DI COMMERCIABILITÀ, DI 
INTEGRAZIONE, DI QUALITÀ SODDISFACENTE O DI IDONEITÀ AD USO SPECIFICO. Le 
condizioni contenute nell'Art. 6 e nell'Art. 7 continueranno ad essere valide anche dopo la rescissione del 
presente Contratto, indipendentemente dalle modalità in cui avviene, senza peraltro comportare o generare 
il diritto a continuare ad Utilizzare il Software dopo la conclusione del Contratto. 

7. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ. ADOBE E I SUOI FORNITORI NON POTRANNO IN 
ALCUN CASO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI NEI CONFRONTI DELL'UTENTE O DI TERZI 
PER DANNI, PRETESE DI TERZI O COSTI DI QUALUNQUE TIPO NÉ PER DANNI INDIRETTI, 
INCIDENTALI, SPECIALI O MORALI, MANCATO GUADAGNO O PERDITE ECONOMICHE, 
ANCHE QUALORA UN RAPPRESENTANTE DI ADOBE FOSSE A CONOSCENZA DELLA 
POSSIBILITÀ DI TALI PERDITE, DANNI, PRETESE O COSTI. LE LIMITAZIONI E LE 
ESCLUSIONI DI CUI SOPRA SI APPLICANO NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE 
LEGGI APPLICABILI NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE. LA RESPONSABILITÀ 
COMPLESSIVA DI ADOBE E QUELLA DEI SUOI FORNITORI IN RELAZIONE AL PRESENTE 
CONTRATTO SIA IN CASO DI DANNI CONTRATTUALI CHE EXTRA-CONTRATTUALI O DI 
ALTRO TIPO (CON L'ECCEZIONE DI DANNI CAUSATI DA DOLO O COLPA GRAVE) SARÀ 
LIMITATA ALLA SOMMA EVENTUALMENTE PAGATA PER IL SOFTWARE. Le disposizioni 
contenute nel presente Contratto non limitano la responsabilità di Adobe verso l'utente in caso di morte o di 
danni alla persona risultanti da negligenza o da dolo (frode), o per danni causati da dolo o colpa grave. 
Adobe agisce per conto dei propri fornitori per quanto riguarda la limitazione di responsabilità, l'esclusione 
e/o la limitazione di obblighi, garanzie e responsabilità come stabilito nel presente Contratto, ma non per 
altri scopi. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle informazioni specifiche relative alla 
giurisdizione applicabile alla fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti 
di Adobe. 

8. Regolamentazione dell'esportazione. L'utente si impegna a non inviare, trasferire o esportare il 
Software in alcun paese, né ad Utilizzarlo, in violazione delle disposizioni dell'Export Administration Act 
degli Stati Uniti d'America sulle esportazioni e di altre leggi, limitazioni o regolamenti in materia di 
esportazione (le "Norme sulle Esportazioni"). Inoltre, qualora il Software venga sottoposto a restrizioni 
all'esportazione in base alle Norme sulle Esportazioni, l'utente garantisce e dichiara di non essere cittadino 
di una nazione sottoposta a embargo né di esservi stabilito (incluse a titolo esemplificativo Iran, Iraq, Siria, 
Sudan, Libia, Cuba, Corea del Nord e Serbia) e di non essere in altro modo soggetto ad alcuna restrizione a 
ricevere il Software in base alle Norme sulle Esportazioni.  Il diritto dell'utente all'Utilizzo del Software 
viene revocato in caso di non ottemperanza alle condizioni del presente Contratto. 

9. Legge applicabile. Il presente Contratto è regolato dalle leggi in vigore: (a) nello Stato della California, 
se la licenza è stata ottenuta negli Stati Uniti, Canada o Messico; (b) in Giappone, se la licenza è stata 
acquistata in Giappone, Cina, Corea o altri paesi dell'Asia sudorientale in cui vengono utilizzate scritture 
ideografiche (ad esempio hanzi, kanji o hanja) e/o altri tipi di scrittura basati su scrittura ideografica o 
simile come struttura ad essa, quali hangul o kana; (c) in Inghilterra, se la licenza è stata acquistata in un 
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paese diverso dai paesi elencati sopra. Per quanto concerne le eventuali dispute in relazione al presente 
Contratto, avranno giurisdizione non esclusiva, rispettivamente, i tribunali della contea di Santa Clara, 
California, quando si applicano le leggi della California, il tribunale distrettuale di Tokyo, Giappone, 
quando si applicano le leggi giapponesi, e le corti competenti di Londra, Inghilterra, quando si applicano le 
leggi inglesi. Al presente Contratto non si applicano le norme sui conflitti di legge che determinano la legge 
applicabile o la convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti di Vendita Internazionale di Beni, la cui 
applicazione viene qui espressamente esclusa.  

10. Disposizioni generali. Qualora una qualsiasi clausola o parte del presente Contratto dovesse risultare 
nulla o inapplicabile, ciò non pregiudicherà la validità delle altre clausole o parti, che resteranno 
pienamente valide e applicabili. Il presente Contratto non pregiudica i diritti previsti da leggi a tutela dei 
consumatori. Il presente Contratto può essere modificato solo per iscritto con documento firmato da un 
rappresentante autorizzato di Adobe. Adobe può concedere in licenza all'utente Aggiornamenti a condizioni 
diverse o aggiuntive. Il presente documento rappresenta l'accordo finale fra Adobe e l'utente in relazione al 
Software e sostituisce ogni e qualsiasi precedente dichiarazione, trattativa, impegno, comunicazione o 
annuncio riguardanti il Software.  

11. Avvertenza per gli utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America. Il Software e la 
Documentazione sono "Commercial Items" (Prodotti commerciali) secondo la definizione contenuta 
nell'articolo 48 C.F.R. §2.101, costituiti da "Commercial Computer Software" (Software commerciale per 
computer) e "Commercial Computer Software Documentation" (Documentazione relativa a software 
commerciale per computer) secondo la definizione contenuta nell'articolo 48 C.F.R. §12.212 o 48 C.F.R. 
§227.7202, secondo i casi. In conformità all'articolo 48 C.F.R. §12.212 o agli articoli da 48 C.F.R. 
§§227.7202-1 a 227.7202-4 incluso, secondo i casi, i "Commercial Computer Software" e "Commercial 
Computer Software Documentation" vengono concessi in licenza agli utenti appartenenti al Governo degli 
Stati Uniti d'America (a) esclusivamente come "Commercial Items" e (b) con i soli diritti concessi a tutti gli 
altri utenti finali ai termini e alle condizioni qui contenuti. Diritti non pubblicati riservati in conformità alle 
leggi sul copyright degli Stati Uniti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA. Per gli utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America, Adobe accetta di 
ottemperare a tutte le leggi applicabili sulle pari opportunità ad inclusione, se applicabili, le disposizioni 
contenute nell'Executive Order 11246, come emendato, Articolo 402 del Vietnam Era Veterans 
Readjustment Assistance Act (legge sull'assistenza e il reinserimento dei veterani del Vietnam) del 1974 
(38 USC 4212), e Articolo 503 del Rehabilitation Act (legge sulla riabilitazione) del 1973, come emendato, 
e le norme in 41 CFR Parti da 60-1 a 60-60, 60-250, e 60-741. Le norme citate nella clausola precedente 
sono incorporate nella loro interezza nel presente contratto. 

12. Conformità alla Licenza d'uso. L'utente si impegna, nel caso in cui si tratti di un'azienda o di 
un'organizzazione, a documentare e a certificare entro 30 giorni dalla richiesta di Adobe o di un suo 
rappresentante autorizzato, che l'Utilizzo del Software al momento della richiesta avviene in conformità a 
una valida licenza d'uso rilasciata da Adobe. 

13. Eccezioni specifiche. 

13.1 Garanzia limitata per gli Utenti residenti in Germania e Austria. Se l'utente ha acquistato il Software in 
Germania o Austria e risiede solitamente in uno di questi paesi, l'Art.6 non si applica, e Adobe garantisce 
invece che il Software dispone delle funzionalità previste dalla Documentazione (le "funzionalità 
concordate") per il periodo di garanzia limitata seguente l'acquisizione del Software purché questo sia 
Utilizzato con la configurazione hardware consigliata. Nel presente Articolo, con "periodo di garanzia 
limitata" si intende un (1) anno se l'utente è un'attività commerciale o due (2) anni se l'utente è un privato. 
Variazioni non sostanziali rispetto alle funzionalità concordate non saranno considerate e non danno diritto 
ai diritti previsti dalla garanzia. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA AL 
SOFTWARE FORNITO GRATUITAMENTE, COME AD ESEMPIO AGGIORNAMENTI, VERSIONI 
PRELIMINARI, COPIE DIMOSTRATIVE O CAMPIONI GRATUITI DI CUI È VIETATA LA 
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VENDITA O SOFTWARE MODIFICATO DALL'UTENTE NEL CASO IN CUI TALI ALTERAZIONI 
ABBIANO CAUSATO UN DIFETTO DEL SOFTWARE. Per far valere la garanzia, occorre restituire a 
spese di Adobe, entro il periodo della garanzia limitata, il Software e la prova di acquisto al rivenditore 
presso il quale è stato acquistato. Se le funzionalità del Software differiscono sostanzialmente da quelle 
concordate, Adobe può scegliere, come riadempimento dei propri obblighi e a propria discrezione, di 
riparare o sostituire il Software. In difetto di ciò, l'utente ha diritto a una riduzione sul prezzo di acquisto o 
alla rescissione del contratto di acquisto. Per ulteriori informazioni sulla garanzia, rivolgersi al Servizio di 
Assistenza Clienti di Adobe. 

13.2  Limitazione di responsabilità applicabile agli utenti residenti in Germania e Austria.  

13.2.1  Se l'utente ha acquistato il Software in Germania o Austria e risiede solitamente in uno di questi 
paesi, l'Art.7 non si applica; invece, in base a quanto stabilito nell'Art. 13.2.2 la responsabilità di Adobe 
determinata da norme imperative di legge rispetto ai danni sarà limitata nel modo seguente: (i) Adobe sarà 
responsabile solo per un ammontare prevedibile al momento della stipulazione del contratto di acquisto per 
i danni causati da minima negligenza nell'adempimento di un'obbligazione contrattuale materiale (ii) Adobe 
non sarà responsabile per danni causati da minima nell'adempimento di un'obbligazione contrattuale non 
materiale.  

13.2.2  La summenzionata limitazione di responsabilità non si applica alle responsabilità determinate da 
norme imperative di legge, in particolare a quelle previste dalla legge tedesca sulla responsabilità per i 
prodotti, alle responsabilità derivanti dalla concessione di garanzie specifiche e alle responsabilità per 
lesioni personali colpose. 

13.2.3  L'utente è tenuto a prendere ogni ragionevole precauzione per prevenire e limitare i danni, in 
particolare effettuando copie di backup del Software e dei dati del proprio computer entro i termini stabiliti 
dal presente Contratto. 

13.3  Condizioni aggiuntive per le versioni preliminari del prodotto. Se il prodotto ricevuto con la presente 
licenza è una versione preliminare commerciale o beta del Software ("Software Preliminare"), si applicano 
le condizioni elencate di seguito. Qualora i termini stabiliti in questo Articolo siano in conflitto con 
qualsiasi altro termine o condizione inclusi nel presente Contratto, i primi sono da considerarsi prioritari 
relativamente al Software Preliminare, ma solo nella misura necessaria alla risoluzione del conflitto. 
L'utente riconosce che il Software fornito è una versione preliminare che non rappresenta il prodotto finale 
di Adobe e che può pertanto presentare malfunzionamenti, errori e altri problemi che possono provocare 
malfunzionamenti del sistema o di altro tipo e la perdita dei dati. Ne consegue che il Software Preliminare 
viene fornito all'utente "COSÌ COM'È" e Adobe esclude qualsiasi garanzia o responsabilità nei confronti 
dell'utente. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITÀ RELATIVA AL SOFTWARE PRELIMINARE 
NON PUÒ ESSERE LEGALMENTE ESCLUSA, MA PUÒ ESSERE LIMITATA, LA 
RESPONSABILITÀ DI ADOBE E DEI SUOI FORNITORI SARÀ LIMITATA ALLA SOMMA 
COMPLESSIVA DI CINQUANTA DOLLARI (50 USD). L'utente riconosce che Adobe non dichiara né 
garantisce che il Software Preliminare sarà rilasciato o reso disponibile ad alcuno nel futuro, che Adobe 
non ha obblighi espliciti o impliciti a rilasciare o introdurre il Software Preliminare e che Adobe potrebbe 
non rilasciare un prodotto simile a o compatibile con il Software Preliminare. Ne consegue che l'utente 
riconosce che qualsiasi ricerca o sviluppo che egli effettua relativamente al Software Preliminare o a 
qualsiasi prodotto ad esso associato è a suo totale rischio. Nel periodo di validità del presente Contratto, se 
richiesto da Adobe, l'utente informerà Adobe relativamente ai risultati dei test e dell'Utilizzo del Software 
Preliminare, includendo rapporti su eventuali errori e malfunzionamenti. Se il Software Preliminare è stato 
fornito all'utente con un contratto scritto a parte, come l'Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for 
Unreleased Products, l'Utilizzo del Software è regolamentato anche da tale contratto. L'utente accetta che 
non può concedere in sublicenza, in leasing, in prestito, in locazione, assegnare o trasferire il Software 
Preliminare. Dopo aver ricevuto una versione non rilasciata successiva del Software Preliminare o una 
versione fornita da Adobe di una versione commerciale del Software rilasciata al pubblico, sia che si tratti 
di un prodotto indipendente o parte di un prodotto più complesso, l'utente accetta di restituire o distruggere 
tutte le precedenti versioni del Software Preliminare ricevute da Adobe e di rispettare i termini del contratto 
di licenza di tali versioni successive del Software Preliminare. In deroga a qualsiasi condizione diversa 
prevista nel presente Articolo, qualora l'utente non risieda negli Stati Uniti d'America, egli accetta di 



 8 
 

restituire o distruggere tutte le versioni non rilasciate del Software Preliminare entro trenta (30) giorni dal 
completamento dei test sul Software quando tale data è precedente a quella del primo rilascio commerciale 
di Adobe del software (commerciale) rilasciato al pubblico. 

Per qualunque domanda relativa al Contratto o per ogni informazione, utilizzare l'indirizzo ed i contatti 
forniti con il prodotto per contattare la filiale Adobe responsabile per la giurisdizione in questione.  

Adobe e Acrobat sono marchi registrati ovvero marchi di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o 
in altri Paesi. 

Reader_WWEULA-it_IT-20040915_1630 
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アドビシステムズ社 

ADOBE® READER® ソフトウェア使用許諾契約書 

ユーザヘの通知: 本契約書をよくお読みください。ADOBE READER ソフトウェア（以下「本ソフト

ウェア」といいます）の全部または一部を使用した場合、特に以下の制限を含む本契約上のすべて

の条件を受諾したものと見なされます。(A)第 2 条で規定する使用。(B)第 4 条で規定する譲渡、第

6条で規定する保証、第 7条で規定する責任。ユーザは、自ら署名した他の契約書と同様、本契約

は執行可能であることを了承します。本契約は、ユーザに対し、および本ソフトウェアを取得しか

つ自らの利益のために本ソフトウェアを使用する法人に対し執行可能です。同意されない場合は、

本ソフトウェアの使用をご遠慮ください。本契約書を確認する機会を得ずに本ソフトウェアを CD

など有形の媒体として取得した後、本契約に同意されない場合、（A）本ソフトウェアを未使用の

まま、（B）購入後 30 日以内に領収書を添えて本ソフトウェアを購入店にお持ちいただければ、購

入代金の全額をお返しいたします。 

本ソフトウェア内のすべての知的財産権は、Adobe とそのサプライヤに帰属します。Adobe は、本

契約の条項に従ってのみ本ソフトウェアを使用することをお客様に許諾します。本ソフトウェアに

含まれている第三者マテリアルの使用は、それに近接する別の使用許諾契約書または“Read Me"フ

ァイルに記載された他の条件に従う場合があります。 

1.  定義。「本ソフトウェア」とは、（a）本契約書が添付されたファイル、ディスク、CD-ROM そ

の他の媒体に含まれている内容のすべて、（i）Adobe または第三者のコンピュータ情報またはソ

フトウェア、（ii）関連する説明書または説明用のファイル（以下「マニュアル」といいます）を

含むものとします）、（iii）フォント、並びに（b）Adobe が使用を許諾したソフトウェアのアッ

プグレード、変更されたバージョン、アップデート、追加ファイル、およびコピー（以下総称して

「アップデート」といいます）を指すものとします。「本ソフトウェアの（を）使用（する）」と

は、マニュアルに従ってアクセス、インストール、ダウンロード、コピーなどの操作を行い、その

他本ソフトウェアの機能を利用することを指します。「許可台数（許可人数）」とは、Adobe が許

諾した有効なライセンスにおいて別途指定された場合を除き、1 とします。「コンピュータ」とは、

デジタルまたは類似の形式の情報を受け取り、それを一連の命令に基づいて処理し、特定の結果を

出力する 1つの電子デバイスを指します。「Adobe」とは、本契約書の 9（a）条が適用される場合

は、合衆国デラウェア州法人 Adobe Systems Incorporated （345 Park Avenue, San Jose, 

California 95110）を指し、その他の場合は、アイルランドの法律に準拠して設立された Adobe 

Systems Software Ireland Limited（Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggert D24, 

Republic of Ireland）並びにその関連会社および Adobe Systems Incorporated のライセンシーを

指すものとします。 

2.  ソフトウェアのライセンス。 ユーザがこのソフトウェア使用許諾契約（以下「本契約」とい

います）の条件に従う限りにおいて、ユーザに対し、マニュアルに記載されている用途に本ソフト

ウェアを使用する非排他的なライセンスを許諾します。   

2.1  一般的な使用。 許可台数以下の互換コンピュータで、本ソフトウェア（1コピー）をインス

トールしかつ使用することができます。 

2.2  サーバでの使用と配布。  
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2.2.1  Adobe Reader ソフトウェアについては、本契約の条項に従って、（内部ネットワーク上の

無制限の台数のクライアントコンピュータから）（a）Adobe Reader の UNIX バージョン用 NFS

（Network File System）または（b）Windows Terminal Services を介してそのソフトウェアを使

用することを唯一かつ排他的な目的として、内部ネットワーク上のコンピュータファイルサーバに

そのソフトウェア（1コピー）をインストールすることができます。本条項内で明示的に許可しな

い限り、（i）直接、または別のコンピュータとの間におけるコマンド、データ、命令を介して、

もしくは（ii）内部ネットワーク、インターネット、または Web ホストサービスの利用を目的とし

て使用するなど、前述した以外の態様で本ソフトウェアをサーバー上またはネットワーク上で使用

することを禁じます。 

2.2.2  物理的なメディアから、または内部ネットワークを介して、Adobe Reader を配布する方法

については、http://www.adobe.co.jp/products/acrobat/distribute.htmlの「How to Distribute Adobe 

Reader」の項を参照してください。     

2.3  バックアップコピー。 本ソフトウェアのバックアップコピーは、どのコンピュータでもイン

ストールまたは使用しないことを条件に、1部のみ作成できます。第 4条に記載された本ソフトウ

ェアに関するすべての権利を譲渡しない場合は、バックアップコピーに関する権利を譲渡すること

はできません。 

2.4  ポータブルコンピュータまたはホームコンピュータでの使用。 2.2.1 条と 2.3 条で許可され

たコピー１部に加え、本ソフトウェアがコピーされたコンピュータのプライマリユーザは、ポータ

ブルコンピュータまたはホームコンピュータでプライマリユーザだけが使用することを目的として、

本ソフトウェアの第 2のコピーを作成することができます。ただし、ポータブルコンピュータまた

はホームコンピュータとプライマリコンピュータで本ソフトウェアを同時に使用することはできま

せん。 

2.5  変更の禁止。 http://www.adobe.co.jp/support/main.htmlまたは http://partners.adobe.comの

記載内容が具体的に許可する範囲で（追加的なプラグインおよびヘルプファイルのインストール

等）、本ソフトウェアのインストーラの機能をカスタマイズまたは拡張できます。それ以外は、本

ソフトウェアを変更または改変したり、本ソフトウェアの新しいインストーラを作成したりするこ

とは許可されません。本ソフトウェアは、PDF ファイルの表示、配布および共有を目的として

Adobe がライセンスを付与し、配布します。ただし、PDF ファイルを他のファイル形式に変換（例: 

PDF ファイルを JPEG、SVG または TIFF ファイルに変換）するときに本ソフトウェアを使用または

本ソフトウェアに依存するような他のソフトウェア、プラグイン、機能拡張とともに本ソフトウェ

アを統合または使用することはできません。お客様は、本ソフトウェアを、（a）Adobe 

Integration Key License Agreement に準拠せずに開発されたプラグインソフトウェア、または

(b)本ソフトウェアとプログラム的にインタフェースするその他のソフトウェアや機能拡張と、

(i)Adobe からの実現技術を使用して起動された文書機能を使用することにより許可された場合を

除く、データの局所的な（同一のコンピュータ上における）保存、(ii)データ（例: XML またはコ

メントファイル）を含むファイルの作成、または(iii)修正の PDF ファイルへの保存を目的として

統合または使用することはできません。 

2.6  第三者の Web サイトへのアクセス。 本ソフトウェアを使用して、お客様は第三者の Web サイ

ト（以下「第三者のサイト」といいます）にアクセスすることができます。お客様による第三者の

サイト (こうしたサイトから利用できる商品、サービスまたは情報も含む) へのアクセスと使用は、

第三者の各サイトに条項が存在する場合はこれに準拠します。第三者のサイトは Adobe が所有また

は運営するものではありません。お客様による第三者のサイトの使用は、お客様自身の責任で行っ

てください。Adobe は、第三者のサイトに関して、明示か黙示かを問わず、また法律、慣習法、習
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慣、慣行などいかなる根拠によっても、第三者の権利の非侵害性、権原、整合性、正確性、安全性、

使用可能性、満足できる品質、商品性または特定目的への適合性を含むがこれらに限定されないそ

の他のすべての事柄について、保証、制約、免責、表明または条件付けを一切行わないものとしま

す。 

2.7  認証文書。 

2.7.1  認証文書と CD サービス。 本ソフトウェアを使用して、お客様は認証文書を検証すること

ができます。「認証文書」または「CD」とは、(a) 証明書、および (b) 証明書の「公開」キーに

対応する「秘密」暗号キーを使用してデジタル処理で署名された PDF ファイルです。CD を検証す

るには、証明書を発行した CD サービスプロバイダからの CD サービスが必要です。「CDサービス

プロバイダ」は、独立した第三者的なサービスベンダーで、

http://www.adobe.co.jp/security/partners_cds.html にそのリストが記載されています。「CD サービ

ス」とは、CD サービスプロバイダが提供するサービスで、(a) 本ソフトウェアの CD 機能セットと

ともに使用するためにこうした CD サービスプロバイダが発行した証明書、(b) 証明書の発行に関

連するサービス、(c) 検証サービスをはじめとする証明書に関連するその他のサービスなどが含ま

れます。 

2.7.2  CD サービスプロバイダ。 本ソフトウェアは CD 検証機能を提供しますが、Adobe はこうし

た機能の使用に必要な CD サービスを提供しません。CD サービスの購入、使用可能性および責任に

関しては、お客様と CD サービスプロバイダとの間で処理してください。CD、CD に適用するデジタ

ル署名、および/または関連する CD サービスに依存する前に、まず該当する発行者ステートメント

と本契約を検討してこれに同意する必要があります。「発行者ステートメント」とは、例えば加入

者同意書、使用者同意書、証明書の方針、業務ステートメントおよび本契約の 2.7 条など、各 CD

サービスプロバイダ（http://www.adobe.co.jp/security/partners_cds.html のリンクを参照）が CD サ

ービスを提供するにあたって用意した条項を意味します。CD サービスを使用して CD を検証するこ

とによって、お客様は、以下の内容を認め、これに同意するものとします。(i) CD にデジタル署

名するために使用する証明書が検証時に取り消され、実際には無効であるデジタル署名が CD 上で

は有効であるように見える場合があること、(ii) CD の署名者、該当する CD サービスプロバイダ、

またはその他の第三者による作為または不作為が、CD の安全性または整合性を危うくする可能性

があること、(iii) 該当する発行者ステートメントを読み、理解し、これに拘束されること。 

2.7.3  保証の放棄。 CD サービスプロバイダは、該当する発行者ステートメントに従ってのみ CD

サービスを提供します。本ソフトウェアを介した CD サービスへのアクセスは、いかなる種類の保

証も免責（CD サービスプロバイダの発行者ステートメントに記載されているものを除く）もなく、

「現状のまま」で提供されるものとします。Adobe と各 CD サービスプロバイダ（CD サービスプロ

バイダの発行者ステートメントで明示的に記載されているものを除く）は、CD サービスに関して、

明示か黙示かを問わず、また法律、慣習法、習慣、慣行などいかなる根拠によっても、第三者の権

利の非侵害性、権原、整合性、正確性、安全性、使用可能性、満足できる品質、商品性または特定

目的への適合性を含むがこれらに限定されないその他のすべての事柄について、保証、制約、免責、

表明または条件付けを一切行わないものとします。   

2.7.4  免責。 お客様は、以下の(a)、(b)、(c)、(d)、または(e)を含むがこれらに限定されない

任意の CD サービスの使用または依存から発生、またはこれらに関連するすべての責任、損失、行

為、損害、クレーム（すべての合理的な額の費用、支出、弁護士費用を含む）から Adobe と該当す

る CD サービスプロバイダ（発行者ステートメントで明示的に記載されているものを除く）を防禦

するものとします。(a) 期限切れまたは取り消された証明書への依存、(b) 証明書の不適切な検証、

(c) 該当する発行者ステートメント、本契約、または該当する法律によって許可された以外の証明
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書の使用、(d) CD サービスに依存するにあたって合理的な判断を下さなかったこと、(e) 該当す

る発行者ステートメントで要求された義務を果たさなかったこと。 

2.7.5  責任の制限。 どのような状況でも、Adobe または CD サービスプロバイダ（発行者ステー

トメントで明示的に記載されているものを除く）は、お客様またはその他の人物もしくは組織に対

し、使用、売上もしくは利益の喪失、データの喪失もしくは損傷、その他の商業的もしくは経済的

な損失、またはすべての直接的、間接的、偶発的、特別、法的、懲罰的、懲戒的もしくは付随的な

損害に対し、こうした損害の可能性について知っていた場合でも、またはこうした損害が予測可能

であった場合でも、一切責任を負いません。この制限は、本質的または重大な違反や本契約書の本

質的または重大な条項に対する違反があった場合にも適用されます。 

2.7.6   第三者受益者。 お客様は、お客様が使用する CD サービスプロバイダが本契約の 2.7 条に

関しては第三者受益者であり、こうした CD サービスプロバイダが Adobe と同様にそれ自身でこの

条項を行使する権利を有することに同意するものとします。 

3.  知的財産権と著作権保護。 知的財産権。本ソフトウェア、およびお客様が作成したすべての

正当なコピーについては、Adobe Systems Incorporated およびそのサプライヤが所有権および知

的財産権を有しています。本ソフトウェアの構造、編成、およびコードは、Adobe Systems 

Incorporated およびそのサプライヤが保有する重要な営業秘密でありかつ秘密情報です。本ソフ

トウェアは、米国とその他の国の著作権法および国際条約の条項を含むけれどもこれらだけに限定

されない法律によって保護されています。本契約に明示されている場合を除き、本契約によって本

ソフトウェアに関して何らの知的財産権が付与されるものではなく、また明示的でない形で付与さ

れたすべての権利は Adobe とそのサプライヤが留保します。  

4.  制限 

4.1  表示。 第 2条の規定を除き、お客様は本ソフトウェアをコピーすることはできません。お客

様が作成する本ソフトウェアのすべてのコピーには、本ソフトウェア上または本ソフトウェア内に

付された著作権表示およびその他の財産権表示と同一の表示が付されていなければなりません。   

4.2  修正の禁止。 お客様は本ソフトウェアを修正、改変、翻訳することはできません。また、法

律上逆コンパイルが明示的に許容されており、本ソフトウェアが他のソフトウェアと共に正常に動

作するためには逆コンパイルが不可欠であり、かつ正常な動作を実現するために必要な情報を

Adobe に要求したにもかかわらず、その情報が Adobe から提供されない場合を除き、お客様はリバ

ースエンジニアリング、逆コンパイル、逆アセンブルを行わず、またその他の方法で本ソフトウェ

アのソースコードの解読を試みることはできません。Adobe は、上記のような情報を提供する前に、

合理的な条件を付し、かつ合理的な費用を要求する権利を有します。Adobe から提供されたこうし

た情報またはこうした許可された逆コンパイルによってお客様が入手した情報は、本契約の規定に

従い、本契約に定められた目的にのみ使用しうるものとし、第三者に開示してはならず、また、本

ソフトウェアと実質的に類似する形態のソフトウェアを作成するために使用することもできません。

情報のリクエストは、Adobe カスタマサポート部門で受け付けています。  

4.3  文書機能。 本ソフトウェアには、使用できないことを示す「灰色表示」された機能または特

徴が含まれる可能性があります（以下「文書機能」といいます）。文書機能は、Adobe からのみ取

得可能な対応する実現技術（以下「キー」といいます）を使用して作成した PDF 文書を開いたとき

にのみ使用可能になります。お客様は、使用不可の文書機能にアクセスしたり、アクセスを試みた

り、こうした文書機能の起動を制御する許可を回避したりしないことに同意するものとします。
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Adobe からの有効なライセンスに基づき取得したキーを使用して使用可能となった PDF 文書と一緒

の場合に限り、文書機能を使用できます。その他の使用は一切許可されません。 

4.4  譲渡。 本契約に明示的に許容されている場合を除き、本ソフトウェアに関するお客様の権利

をレンタル、リース、サブライセンス、割り当て、または譲渡することや、本ソフトウェアの全部

または一部を他のユーザのコンピュータにコピーすることを許諾することはできません。ただし、

以下の条件が満たされている場合、本ソフトウェアを使用する権利のすべてを他の個人または法人

に譲渡することができます。（a）（i）本契約、（ii）本ソフトウェア、および本ソフトウェアに

同梱または内蔵されている他のソフトウェアまたはハードウェア（すべてのコピー、アップデート、

および旧バージョンのすべてのコピーを含むものとします）をすべて当該個人または法人に譲渡す

ること。（b）一切のコピー（バックアップおよびコンピュータに格納されたコピーを含むものと

します）をお客様が保持しないこと。（C）本契約の条件、およびユーザが本ソフトウェアのライ

センスを適法に購入する際に服した他のすべての条件を譲受人が受諾したこと。上記にかかわらず、

本ソフトウェアの教育用コピー、プレリリースコピー、または非売品コピーを譲渡することはでき

ません。  

5.  アップデート。 本ソフトウェアが旧バージョンのアップデートである場合、こうしたアップ

デートを使用するには旧バージョンの有効なライセンスを保有していなければなりません。すべて

のアップデートは、ライセンスの交換を条件としてお客様に提供されます。お客様は、アップデー

トを使用することにより、本ソフトウェアの旧バージョンを使用する権利を自発的に放棄すること

に同意するものとします。例外として、以下の条件が遵守される場合に限り、お客様のアップデー

トへの移行を補助するためだけに、お客様がアップデートを使用した後も、お客様は本ソフトウェ

アの旧バージョンの使用を続けることができます。(a) アップデートと旧バージョンが同じコンピ

ュータにインストールされていること、(b) 旧バージョンまたはそのコピーが他の当事者や他のコ

ンピュータに譲渡されていないこと（アップデートのすべてのコピーもこうした当事者やコンピュ

ータに譲渡されている場合は除く）、(c) 本ソフトウェアの旧バージョンをサポートするための

Adobe の義務が、アップデートが利用可能となった時点で終了する可能性があることをお客様が認

めること。 

6.  無保証。 本ソフトウェアは ｢現状のまま｣ で提供され、Adobe はその使用または性能に関し

て何らの保証もいたしません。Adobe およびそのサプライヤは、第三者の権利を侵害していないこ

と、本ソフトウェアが商品性、完全性もしくは十分な品質を有することまたは特定の目的に適合す

ることにつき、制定法、普通法、慣習法、慣行その他いかなる法的根拠に基づくとを問わず、また

明示であると黙示であるとを問わず何らの保証または表明をなすものでなく、また条件を付すもの

ではありません。ただし、ユーザの所在地の法律上排除または制限しえない国の保証または表明に

ついては、この限りではありません。本条と第 7条の規定は、いかなる理由においても本契約の満

了後も効力を有しますが、本契約の満了後における本ソフトウェアの使用を継続する権利を示唆ま

たは付与するものではありません。 

7.  責任の制限。 Adobe またはそのサプライヤは、いかなる場合においても、損害、費用、派生

損害、間接損害、付随的損害、特別損害、または利益の喪失につき、ユーザに対して賠償する責を

負わず、懲罰的損害賠償も行わないものとします。当該損害の発生の可能性につき Adobe が認識し

ていた場合においても同様とします。上記の制限および排除は、ユーザの所在地の法律上認められ

る限度で適用されるものとします。本契約に起因または関連して Adobe またはそのサプライヤが負

う責任の総額は、契約責任に基づくものであると不法行為に基づくものであるとを問わず（いずれ
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の場合も過失責任を含むものとします）本ソフトウェアについてユーザが支払った金額を上限とし

ます。ただし、Adobe の過失または不法行為（詐欺）により生じた死亡または傷害の損害につき、

Adobe が負う責任は、本契約のいかなる規定によっても制限されません。Adobe がサプライヤに代

わって行為するのは、本契約に定められた義務、保証、責任の排除または制限を目的とする場合に

限られます。他の状況または目的でサプライヤのために行為することはありません。詳細について

は、本契約書の末尾に国別の記載がある場合は該当部分をご覧いただくか、Adobe のカスタマサポ

ート部門までお問い合わせください。 

8.  輸出規制。 本ソフトウェアを他国に輸出もしくは譲渡すること、または合衆国輸出管理規則

もしくは他の輸出関連法規（以下総称して「輸出法」といいます）で禁じられた方法により使用す

ることはできません。さらに、本ソフトウェアが輸出法で輸出統制品目に指定されている場合、ユ

ーザには、イラン、イラク、シリア、スーダン、リビア、キューバ、北朝鮮、セルビアなど、合衆

国政府が輸出を禁止している国の国民ではなく、かつ、それらの国に居住していないこと、また、

ユーザが本ソフトウェアを受領することを輸出法で禁止されていないことを表明および保証してい

ただきます。本ソフトウェアを使用する一切の権利は、本契約の条件に違反するとただちに失われ

ます。 

9.  準拠法。 本契約の準拠法は、プログラムのライセンスを購入した場所により以下のとおり決

定されるものとします。（a）合衆国、カナダ、またはメキシコで購入した場合はカリフォルニア

州の実体法。（b）表意文字（例:漢字）または構造上表意文字を基礎としもしくはこれに類似する

文字（例:ハングル、かな）が公用語の筆記に使用されている日本、中国、韓国、または東南アジ

アの他の国で購入した場合は日本の実体法。（C）上記以外の法域で購入した場合は英国の実体法。

カリフォルニア州法が適用される場合はカリフォルニア州サンタクララ郡の各裁判所、日本法が適

用される場合は日本の東京地方裁判所、英国法が適用される場合は英国ロンドンの管轄裁判所が、

本契約に関連する紛争につき非専属的な裁判管轄権を有します。いかなる法域の抵触法の原則も

「国際物品売買契約に関する国連条約」も本契約には適用されず、これらの適用は明示的に排除さ

れます。 

10.  一般条項。 本契約の一部が無効であり強制力を有しないものとされた場合においても、その

他の部分の有効性は影響を受けず、その条件に従って強制力を維持します。本契約は、顧客として

取引する当事者の法的権利を損なうものではありません。本契約は、権限を有する Adobe の役員が

署名した文書による場合のみ変更できます。本契約を解釈する際は、本契約の英語版を使用します。

アップデートは、追加のまたは異なる条項とともに Adobe によってライセンスされる可能性があり

ます。本契約は Adobe およびユーザの本ソフトウェアに関する完全な合意であり、本ソフトウェア

に関する本契約締結以前の表明、交渉、了解、通信連絡、通知のすべてに優先します。   

11.  エンドユーザとしての合衆国政府に対する通知。 このソフトウェア製品およびマニュアルは、

48C.F.R. §2.10l に定義された「商用品目（Commercia1 Items）」であり、48C.F.R. §12.212 ま

たは 48C.F.R. §227.7202 にいう「商用コンピュータソフトウェア（Commercial Computer 

Software）」および「商用コンピュータソフトウェアマニュアル（Commercial Computer Software 

Documentation）」からなるものです。48C.F.R. §12,212 または 48C.F.R. §§227.7202-1 ない

し 227.7202-4 に従い、商用コンピュータソフトウェアおよび商用コンピュータソフトウェアマニ

ュアルは、合衆国政府がエンドユーザである場合、商用品目としてのみ使用許諾され、かつ、本契

約の条件に基づき他のすべてのユーザに対して与えられたと同等の権利のみ合衆国政府に対して与
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えられます。未公開物に関する権利は、合衆国著作権法により留保されています。Adobe Systems 

Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA.Adobe は、エンドユーザである

合衆国政府のため、すべての機会均等法（執行命令 11246 の規定、1974 年 Vietnam Era Veterans 

Readjustment Assistance Act （38USC4212）402 条および 1973 年 Rehabilitation Act 503 条、

ならびに 41 CFR Parts 60-1 ないし 60-60, 60-250 および 60-741 の規制を含みます。）を遵守す

ることに同意します。積極的是正措置の条項および前述の法令に定められた規制は、本契約の一部

を構成するものとします。 

12.  ライセンスの遵守。 企業であるユーザが Adobe または Adobe が授権した代理人から要求され

た場合、当該時点においてすべてのソフトウェアが Adobe から与えられた有効なライセンスに従っ

て使用されていることを、30 日以内に文書により証明することに同意します。 

13.  固有の例外。 

13.1  ドイツまたはオーストリアのユーザに適用される限定的保証。 ドイツまたはオーストリア

で本ソフトウェアを取得し、これらの国に通常居住している場合、第 6条は適用されません。

Adobe では、推奨されたハードウェア構成で使用された場合に、本ソフトウェアがマニュアルに記

載された機能（以下「同意した機能」といいます）を提供することを、本ソフトウェアを受領され

た後、限定的な保証期間にわたって保証します。本項では、「限定的な保証期間」とは、業務ユー

ザの場合は 1年、業務ユーザでない場合は 2年を指します。同意した機能との軽微な差異は、保証

の権利とはみなされず、保証の権利を構成するものでもありません。本ソフトウェアのアップデー

ト、プレリリース、試用版、製品サンプル、非再販（NFR）コピーなど、無料で提供された本ソフ

トウェアには、本条の限定的保証は適用されません。また、ユーザが本ソフトウェアに加えた改変

による不具合についても同様です。保証を請求する場合、限定的な保証期間内に、領収書の写しを

添えて本ソフトウェアの購入店に返送してください。本ソフトウェアの機能が同意した機能と大き

く異なる場合、Adobe は Adobe 自身の判断により、再履行によって本ソフトウェアを修理または交

換する権利を有します。本ソフトウェアを修復または交換できない場合は、購入価格の減額（減

額）または購入契約の取消し（取消し）が認められます。詳細については、Adobe のカスタマサポ

ート部門までお問い合わせください。 

13.2  ドイツおよびオーストリアのユーザに適用される責任の制限。   

13.2.1  ドイツまたはオーストリアで本ソフトウェアを取得し、これらの国に通常居住している場

合、第 8条は適用されません。13.2.2 条の規定に従い、損害に対する Adobe の法的な責任は、以

下のように限定されます。(i) 重大な契約上の義務の軽微な過失による不履行を原因とする損害に

関しては、購入契約を結んだ時点で一般的に予測可能であった損害額を上限として Adobe は責任を

負うものとします。(ii) 重大でない契約上の義務の軽微な過失による不履行を原因とする損害に

関しては、Adobe は責任を負いません。  

13.2.2  前述の限定責任は、強制的な法的責任、特にドイツ製造物責任法に定められた責任、特定

の保証を引き受けたことに対する責任、過失により発生した人身傷害に対する責任には適用されま

せん。 

13.2.3  お客様は、損害を回避または軽減するためのすべての合理的な手段を講じること、特に、

本契約の条項に従って本ソフトウェアとお客様のコンピュータデータのバックアップコピーを作成

することを要求されます。 
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13.3  プレリリース製品補足条件。  本契約書が添付された発売以前の製品またはベータ版ソフト

ウェア（以下「プレリリース版ソフトウェア」といいます）を受け取った場合は、以下が適用しま

す。本条内に記載される規定が本契約と矛盾する範囲において、本条はプレリリース版ソフトウェ

アに限り、その矛盾を解決することを目的としてのみ、いかなる条件にも優先します。ユーザは、

本ソフトウェアは、プレリリース版であること、Adobe から提供される発売製品に相当するもので

はないこと、バグ、エラー、および、システムに影響する、または、データの損失につながる不具

合を含む可能性があることを了承するものとします。プレリリース版ソフトウェアは、「現状のま

ま」でユーザに提供されるものであり、Adobe は何らの責任義務を負わず、また保証も致しません。

プレリリース版ソフトウェアに関する責任を排除できないけれども責任範囲の制限が可能な場合は、

Adobe およびそのサプライヤの責任は、合計金額にして 50 米国ドルを上限とします。ユーザは、

プレリリース版ソフトウェアの将来における販売は、Adobe によって保証されていないことを了解

するものとします。Adobe は、ユーザに対して、将来におけるプレリリース版ソフトウェアの商業

販売の義務を、明示的および暗示的であれ表意することはなく、プレリリース版ソフトウェアと類

似したまたは互換性のある製品を販売しないことが有り得ます。プレリリース版ソフトウェア、ま

たはこれに関連する製品の調査または開発は、これを行うユーザ側の責任によってのみ行われるも

のとします。本契約の有効期間において、Adobe からの要請に基づき、ユーザは、プレリリース版

を使用したテストおよびその使用に関するフィードバック、およびバグレポートを提供する義務が

あることを了解するものとします。プレリリース版ソフトウェアが、別の書面による使用許諾契約

書、すなわち Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products（アドビ

システムズインコーポレーティッド未発表製品向けシリアル契約）に添付されて提供された場合は、

プレリリース版ソフトウェアの使用は、同時にこの使用許諾契約書に準拠します。プレリリース版

ソフトウェアをサブライセンス、リース、貸与、借用、割り当てまたは譲渡することを禁止します。

ユーザは、プレリリース版ソフトウェアの新しい未発表バージョン、または一般に発売された販売

用バージョンを Adobe から受け取った場合、単一製品または複合製品の一部であるかに関わらず、

これに先立って Adobe から受け取ったすべてのプレリリース版ソフトウェアを返品または廃棄する

こと、およびそれより新しいバージョンの使用許諾契約を遵守することを了承するものとします。

本条の規定に関わらず、アメリカ合衆国外のユーザは、一般リリースされた（販売用）ソフトウェ

アの発売開始日より以前にプレリリース版ソフトウェアのテストを完了した場合は、完了日より

30 日以内にプレリリース版ソフトウェアを返品または廃棄することに同意するものとします。 

本契約に関してご質問がある場合、または、当社からの情報提供を希望される場合は、この製品に

添付されている連絡先をご確認のうえ、最寄りの当社営業所までお間い合わせください。 

Adobe、および、は合衆国およびその他の国における Adobe Systems Incorporated の商標または登

録商標です。 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 

ADOBE® READER® 소프트웨어 사용권 계약서 

사용자 고지 사항:  중요한 내용이므로 자세히 읽으십시오. 사용자는 ADOBE READER 

소프트웨어("소프트웨어")의 전부 또는 일부를 사용함에 있어 다음의 특별 제한 사항을 포함한 

이 계약서의 모든 조건에 동의해야 합니다. 제 2 조의 사용 제한, 제 4 조의 양도, 제 6 조의 보증 

조항, 제 7 조의 책임 조항이 제한 사항입니다. 이 계약서가 사용자에 의하여 서명된 협상된 

계약서와 같은 강제성을 지닌다는 점에 동의해야 합니다. 이 계약서는 사용자와 이 소프트웨어를 

취득하여 자신을 위하여 하용하는 모든 법주체에 대해 강제성을 지닙니다. 사용자가 이러한 

내용에 동의하지 않으면 소프트웨어를 사용할 수 없습니다. 만약 이 사용권을 검토할 기회 없이 

CD 와 같은 유형적 매체 형식의 소프트웨어를 취득하였고, 이 계약서에 동의하지 않으면, (A) 

소프트웨어를 사용하지 않고, (B) 구매한 날로부터 30 일 이내에 소프트웨어 구매 영수증과 함께 

구매한 장소에 반품하는 경우에는 구매 대금 전액을 환급하여 드립니다 

이 소프트웨어에 대한 모든 지적 재산권은 Adobe 및 해당 공급업자에게 있습니다.  Adobe 는 

사용자가 이 계약서의 조건에 따라 이 소프트웨어를 사용하도록 허락합니다.  이 소프트웨어에 

포함된 제 3 자의 자료에 대한 사용은 일반적으로 별도의 사용권 계약서 또는 해당 자료에 

있는 ”ReadMe" 파일에 명시된 다른 조건에 따를 수 있습니다. 

1.  정의. "소프트웨어"라고 함은 (a) 파일, 디스크, CD-ROM 또는 이 계약서에서 제공한 다른 

자료의 내용, 즉 (i) Adobe 또는 제 3 자의 컴퓨터 자료 또는 소프트웨어, (ii) 파일 또는 관련된 

설명 인쇄물 ("설명서") 및 (iii) 글꼴 등을 포함하나, 이에 한정되지 않으며, (b) Adobe 로부터 

사용자에게 사용 허락된 업그레이드 사항, 수정 버전, 업데이트 사항, 추가 요소 및 소프트웨어 

사본(통칭하여  "업데이트"라고 합니다)을 말합니다. "사용" 또는 "사용함"이라고 함은 설명서의 

내용과 동일하게 소프트웨어 기능을 사용하여 소프트웨어를 액세스, 설치, 다운로드, 복사하거나 

그 이외 소프트웨어의 이점을 활용함을 뜻합니다. "허락된 수"라고 함은 Adobe 에서 허락한 

유효한 사용권(예: 볼륨 사용권)에서 별도로 명시하지 않는 한 하나(1)를 뜻합니다. "컴퓨터"라고 

함은 디지털 형식 또는 유사한 형식의 정보를 받아들이고 일련의 지시 명령에 근거한 특정 

결과를 도출하기 위하여 해당 정보를 조작하는 전자 장치를 의미합니다."Adobe"라고 함은 이 

계약서의 9(a) 조항이 적용되면 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, U.S.A.에 

본점을 둔 델라웨어주 회사 Adobe Systems Incorporated 를 뜻하며, Unit 3100, Lake Drive, 

City West Campus, Saggart D24, Republic 에 위치한 Adobe Systems Software Ireland 

Limited 로서, 아일랜드 법에 의거하여 조직된 회사와 Adobe Systems Incorporated 의 계열사 

및 허락을 받은 사용권자를 의미하기도 합니다. 

2. 소프트웨어 사용권. 사용자가 이 소프트웨어 사용권 계약서(이하에서 이 "계약서"라고 

합니다)의 조건에 동의하는 경우에 한하여, Adobe 는 이 문서에 표시된 목적을 위한 제품의 

비독점적 사용권을 부여합니다. 

2.1.  일반적 사용. 컴퓨터의 허락된 수가 허용하는 한도 내에서 소프트웨어 사본을 호환되는 

컴퓨터에 설치하여 사용할 수 있습니다. 

2.2  서버 사용 및 배포.  



 
 

2.2.1  이 계약서의 조건에 따라 내부 네트워크 상의 컴퓨터 파일 서버에 이 소프트웨어의 사본을 
설치하여 (a) Acrobat Reader UNIX 버전용 네트워크 파일 시스템(NFS) 또는 (b) Windows Terminal 
Services 를 통해 (내부 네트워크 상의 무제한 수의 클라이언트 컴퓨터에서) 소프트웨어를 
독점적으로 사용할 수 있습니다.그 밖에 아래에 명시적으로 허용되는 것을 제외하고, 다른 서버 
또는 네트워크에서의 소프트웨어 사용은 허락되지 않습니다. 여기에는 (i) 직접적인 소프트웨어의 
사용 또는 다른 컴퓨터로/로부터 명령, 데이터 또는 지시 사항을 통한 소프트웨어의 사용 (ii) 내부 
네트워크, 인터넷 또는 웹 호스팅 서비스를 위한 소프트웨어 사용을 포함하며, 여기에 한정되지 
않습니다. 

2.2.2  유형 매체 또는 내부 네트워크를 통하여 Adobe Reader 를 배포하는 방법에 대한 내용은 
http://www.korea.adobe.com/products/acrobat/distribute.html 에서 "Adobe Reader 배포 방법(How to 
Distribute Adobe Reader)" 섹션을 참조하십시오  

2.3  사본 백업. 사용자는 백업을 목적으로 소프트웨어 사본을 만들 수 있으나, 이 백업 사본은 

사용자의 컴퓨터 이외의 컴퓨터에 설치 또는 사용될 수 없습니다. 사용자가 제 4 조에 규정된 

소프트웨어에 관한 모든 권한을 양도하지 않는 한 백업용 사본에 관한 권한을 양도할 수 

없습니다 

2.4  휴대용 컴퓨터 또는 가정용 컴퓨터 사용.2.2.1 조 및 2.3 조에서 허용된 단일 사본에 추가하여, 
소프트웨어가 설치된 컴퓨터의 최초 사용자는 주 컴퓨터 상의 소프트웨어와 동시에 사용하지 
않는다는 것을 조건으로 휴대용 컴퓨터 또는 가정용 컴퓨터에 그 사용자만의 배타적 사용을 전제로 
소프트웨어의 두 번째 사본을 만들 수 있습니다. 

2.5  수정 금지.http://www.korea.adobe.com/support/main.html 또는 http://partners.adobe.com 에 
있는 지침에 의하여 특별히 허락된 대로 소프트웨어의 설치 프로그램의 기능을 필요에 맞게 사용자 
정의하거나 확장할 수 있습니다(예: 추가 플러그인 및 도움말 파일의 설치). 별도로 소프트웨어를 
변경 또는 수정하거나 소프트웨어의 새 설치 프로그램을 작성할 수는 없습니다. 이 소프트웨어는 
PDF 파일의 보기, 배포 및 공급을 위하여 Adobe 로부터 사용권이 허락되고 배포됩니다. 사용자는 
PDF 파일을 다른 파일 형식으로 전환하거나 변환할 때(예: PDF 파일을 TIFF, JPEG 또는 SVG 
파일로) 이 소프트웨어를 사용하거나 소프트웨어에 의존하는 다른 소프트웨어, 플러그인 또는 개선 

사항과 함께 이 소프트웨어를 사용하거나 통합하는 권한을 부여받지 않았습니다. 사용자는 (a) 
Adobe 통합 키 사용권 계약서에 따라 개발되지 않은 Adobe Reader 플러그인 소프트웨어, 또는 (b) (i) 
Adobe 의 기능부여 기술을 이용하여 활성화된 문서 기능의 이용을 통하여 허용되는 경우를 
제외하고, (동일한 컴퓨터에) 데이터를 로컬로 저장하거나, (ii) 데이터가 포함된 파일(예: XML 또는 
설명 파일)을 작성하거나, 또는 (iii) PDF 파일에 수정을 저장할 목적으로 이 소프트웨어와 프로그램 
방식으로 연결하는 기타 소프트웨어 또는 개선 사항과 이 소프트웨어를 통합하거나 사용할 수 있는 
권한을 부여받지 않았습니다. 

2.6  제 3 자의 웹 사이트 액세스. 이 소프트웨어를 사용하면 사용자는 제 3 자 웹 사이트("제 3 자 

사이트")에 액세스할 수 있습니다. 제 3 자 사이트에서 이용 가능한 상품, 서비스 또는 정보를 

포함하여, 제 3 자 사이트의 액세스 및 사용은 Adobe 가 소유하거나 운영하지 않는 제 3 자 

사이트 또는 제 3 자 사이트들에 명시된 조건에 따릅니다.  제 3 자 사이트의 사용은 사용자의 

책임입니다. Adobe 는 제 3 자 사이트와 관련하여, 제 3 자의 권리에 대한 불침해, 소유권, 통일성, 

정확성, 보안, 이용 가능성, 만족스러운 품질, 시장성 혹은 특정 목적에 대한 적합성을 포함한 

모든 문제에 대하여, 법령, 보통법, 관습, 관례 또는 기타 어느 것에 의한 것이든지, 명시적으로나 

묵시적으로, 어떠한 보증, 조건, 배상, 표시 또는 조항을 설정하지 않습니다. 

2.7  인증된 문서. 

2.7.1  인증된 문서 및 CD 서비스. 이 소프트웨어를 사용하면 사용자는 인증된 문서를 검증할 수 

있습니다. "인증된 문서" 또는 "CD"는 (a) 인증서 및 (b) 인증서의 "공용" 키에 해당하는 "개인용" 

암호화 키를 사용하여 전자 서명된 PDF 파일입니다. CD 를 검증하려면 인증서를 발행한 CD 



 
 

서비스 제공업체의 CD 서비스가 필요합니다. "CD 서비스 

제공업체"는 http://www.korea.adobe.com/security/partners_cds.html 에 나열된 독립적인 제 3 자 

서비스 판매업체입니다. "CD 서비스"는 (a) 소프트웨어의 CD 특별 세트와 함께 사용하기 위하여 

CD 서비스 제공업체가 발행한 인증서, (b) 인증서 발행과 관련된 서비스 및 (c) 검증 서비스 등 

인증서와 관련된 기타 서비스를 포함하여, 이에 한하지 않고, CD 서비스 제공업체가 제공하는 

서비스입니다. 

2.7.2  CD 서비스 제공업체. 이 소프트웨어가 검증 기능을 제공하더라도, Adobe 는 이러한 

기능을 사용하는 데에 요구되는 필요한 CD 서비스를 제공하지 않습니다. CD 서비스에 대한 구매, 

이용 가능성 및 책임은 사용자와 CD 서비스 제공업체 간의 문제입니다. CD, 해당 전자 서명 

및/또는 관련 CD 서비스를 사용하기 전에 먼저 해당 발행자의 확인서 및 이 계약서를 검토하고 

동의해야 합니다. "발행자 확인서"는 예를 들어, 가입자 계약서, 해당 업체 계약서, 인증서 정책 

및 실행 확인서를 포함하여, CD 서비스(http://www.korea.adobe.com/security/partners_cds.html 
의 링크 참조)를 제공하는 각 CD 서비스 제공업체가 따르는, 이 계약서의 제 2.7 조의 조항 및 

조건을 뜻합니다. CD 서비스를 사용하여 CD 를 검증함으로써, 사용자는 (i) CD 의 전자 서명에 

사용되는 인증서는 검증 시 취소되어 CD 의 전자 서명이 실제로 유효하지 않지만 유효하게 

나타날 수 있으며, (ii) CD 서명자, 해당 CD 서비스 제공업체 또는 기타 다른 제 3 자에 의한 조치 

또는 생략으로 인하여 CD 의 보안 또는 무결성이 떨어질 수 있고, (iii) 해당 발행자 확인서를 

읽고 이해하고 준수해야 함을 인정하고 동의합니다. 

2.7.3  보증 부인. CD 서비스 제공업체는 해당 발행자 확인서에 따라 CD 서비스를 제공합니다. 

이 소프트웨어를 사용한 CD 서비스에 대한 액세스는 (CD 서비스 제공업체가 제공하면서 그 

발행자 확인서에 규정하는 경우를 제외하고) 어떤 종류의 보증 또는 배상 없이 "현 상태"로만 

이용 가능합니다. Adobe 와 각 CD 서비스 제공업체는 (해당 발행자 확인서에 명시된 경우를 

제외하고) CD 서비스와 관련하여 제 3 자의 권리에 대한 불침해, 소유권, 통일성, 정확성, 보안, 

이용 가능성, 만족스러운 품질, 시장성 또는 특정 목적에 대한 적합성을 포함한 모든 문제에 

대하여 법률, 보통법, 관습, 관례 또는 기타 어느 것에 의한 것이든지, 명시적으로나 묵시적으로 

어떠한 보증, 조건, 배상, 표시 또는 조항을 설정하지 않습니다. 

2.7.4  배상. 사용자는 (a) 만료되거나 취소된 인증서의 신뢰, (b) 인증서의 부적절한 검증, (c) 

해당 발행자 확인서, 이 계약서 또는 해당 법률의 허용 한도를 벗어난 인증서의 사용, (d) CD 

서비스를 신뢰하는 상황에서의 정당한 판결 수행의 실패; 또는 (e) 해당 발행자 성명서에서 

요구되는 의무 수행의 실패를 포함하여, 이에 한정하지 않고, CD 서비스의 사용 또는 그에 대한 

신뢰와 관련하여 발생되는 모든 책임, 손실, 소송, 손상 또는 청구(모든 합당한 지출, 비용 및 

변호사 수수료 포함)에 대하여 Adobe 와 해당 CD 서비스 제공업체가(발행자 확인서에 명시된 

경우를 제외하고) 피해를 입지 않도록 조치할 것에 동의합니다. 

2.7.5  책임의 제한. 어떤 경우에도 Adobe 또는 CD 서비스 제공업체는(발행자 확인서에 명시된 

경우를 제외하고) 모든 사용, 수익 또는 이득의 손실, 데이터의 손상 또는 분실, 기타 상업적 또는 

경제적 손실이나 사용자의 CD 서비스의 신뢰 또는 사용과 관련된 직, 간접적, 부수적, 특별한, 

법적, 징벌적, 징계적 및 필연적인 손해에 대하여 어떠한 경우에도 사용자 또는 어느 다른 사람 

또는 주체에 대하여 책임을 지지 않으며, 이는 그와 같은 손해의 가능성을 보고 받았거나 예측 

가능할 경우에도 마찬가지입니다. 이 제한은 중대한 또는 중요한 위반 또는 이 계약서의 중대한 

또는 중요한 조항에 위반될 경우에도 적용됩니다. 

2.7.6  제 3 자 수익자. 사용자는 사용자가 활용하는 모든 CD 서비스 제공업체가 이 계약서의 

제 2.7 조와 관련하여 제 3 자 수익자가 되며, CD 서비스 제공업체는 자사가 Adobe 인 것처럼 그 

자신의 이름으로 규정에 대한 강제력을 갖는다는 것에 동의합니다. 

3.  지적 재산권, 저작권 보호. 이 소프트웨어 및 사용자가 작성한 인가된 모든 사본은 Adobe 

Systems Incorporated 와 공급업자의 지적 자산이며, 지적 재산권이 해당 회사에 귀속됩니다. 



 
 

소프트웨어의 구조, 조직 및 코드는 귀중한 영업 기밀이며, Adobe Systems Incorporated 와 

공급업자의 비밀 정보입니다. 이 소프트웨어는 미국 및 기타 국가의 저작권법을 포함하며, 이에 
한정되지 않고—제한 받으면 않는 법령 및 국제 조약에 의해 보호됩니다. 여기에 명시된 것을 

제외하고, 이 계약서는 사용자에게 이 소프트웨어에 대한 어떠한 지적 재산권도 부여하지 않으며, 

명시적으로 부여되지 않은 모든 권한은 Adobe 및 해당 공급업자가 보유합니다. 

4.  제한 사항. 

4.1  통지. 사용자는 2 조에 규정된 경우를 제외하고 이 소프트웨어를 복사할 수 없습니다.  

사용자가 작성한 이 소프트웨어 모든 사본에는 이 소프트웨어에 나타난 것과 동일한 저작권 및 

소유권 통지를 명시하여야 합니다. 

4.2  수정 금지. 사용자는 소프트웨어를 수정, 개작 또는 변환할 수 없습니다.  관계 법률에 의하여 

명시적으로 역 컴파일이 허용된 범위를 제외하고, 소프트웨어의 역추적, 역 컴파일, 분해 또는 

소스 코드를 알아내기 위한 기타 시도를 하지 않아야 합니다. 이는 이 소프트웨어와 다른 

소프트웨어 프로그램을 사용하기 위하여 중요하게 지켜져야 할 부분입니다. 사용자는 처음에 

Adobe 가 이러한 사용에 필요한 정보를 제공해줄 것을 요청했으며, Adobe 는 아직 이러한 

정보를 제공하지 않은 상태입니다. Adobe 는 이러한 정보를 제공하기 전에 정당한 조건 부과 및 

정보 제공 수수료를 요청할 권리가 있습니다. Adobe 가 제공하는 정보 및 허용된 역 컴파일로 

사용자가 취득하는 정보는 이 문서에 명시된 용도로만 사용할 수 있고, 제 3 자에게 공개되거나 

이 소프트웨어와 본질적으로 유사한 소프트웨어 제작에 사용될 수 없습니다. 정보 제공 요청은 

반드시 직접 Adobe 고객 지원부로 문의하셔야 합니다. 

4.3  문서 기능. 이 소프트웨어는 사용 불가능하거나 "음영 처리된" 기능을 포함할 수 
있습니다("문서 기능"). 문서 기능은 Adobe 에서만 사용 가능한 해당 기능부여 기술(“Key”)을 
사용하여 작성된 특정 PDF 문서를 열 때만 활성화됩니다. 사용 불가능한 문서 기능에 액세스하거나 
액세스를 시도하거나 이러한 문서 기능의 작동을 제어하는 승인을 회피하지 않을 것임에 동의해야 
합니다. 사용자는 이 문서 기능을 Adobe 의 유효한 사용권에 따라 취득한 키를 이용하여 작동되는 
PDF 문서에만 사용할 수 있습니다. 

4.4  양도. 이 계약서에 명시적으로 허용된 경우를 제외한 어떤 경우에도 사용자의 소프트웨어 

권한을 대여, 임대, 재사용권 설정, 양도 또는 이전할 수 없으며, 사용자의 컴퓨터에 복사하도록 

이 소프트웨어의 일부 또는 전부에 대한 권한을 부여할 수 없습니다. 그러나 다음의 조건에 

의하여 합법적으로 소프트웨어 사용의 모든 권리를 다른 사람 또는 법적 실체에게 양도할 수 

있습니다.  

(a) (i) 이 계약서, (ii)소프트웨어 및 사본, 업데이트 사항, 이전 버전을 포함하여 소프트웨어에 

포함되거나 사전 설치된 기타 모든 소프트웨어도 다른 사람 또는 실체에게 양도해야 합니다. (‘ 

b) 사용자가 백업용 또는 컴퓨터에 저장된 사본을 보유하지 않으며 (c) 수령인이 이 계약서의 

조건 및 합법적인 소프트웨어 사용권 구입에 따른 기타 모든 조건을 수용합니다. 그러나 위의 

내용 이외에 소프트웨어에 대한 교육, 시험판 또는 전매 금지 사본은 양도하지 아니하여도 

무방합니다.  

5.  업데이트. 이전 버전의 소프트웨어를 업데이트한 소프트웨어일 경우에, 사용자가 해당 

업데이트 버전을 사용하려면 이전 버전의 유효한 사용권을 가지고 있어야 합니다. 모든 업데이트 

버전은 사용권 교환을 기반으로 사용자에게 제공됩니다. 사용자는 업데이트 버전을 

사용함으로써 소프트웨어의 이전 버전을 사용할 수 있는 권한을 자발적으로 종료한다는 것에 

동의합니다. 예외 사항으로, 다음과 같은 경우에 업데이트로 전환할 목적으로만 업데이트 버전을 
구매한 후 컴퓨터에서 소프트웨어의 이전 버전을 계속 사용할 수 있습니다. (a) 업데이트 버전과 



 
 

이전 버전이 동일한 컴퓨터에 설치되어 있고, (b) 모든 업데이트 사본이 다른 사용자 또는 컴퓨터에 
전송되지 않는 한 이전 버전 또는 사본이 다른 사용자 또는 컴퓨터에 전송되지 않으며, (c) 사용자가 
소프트웨어의 이전 버전을 지원하는 Adobe 의 책임은 업데이트가 사용 가능하면 종료됨을 
인정합니다. 

6.  무보증 사항. 이 소프트웨어는 사용자에게 "원상태"로 인도되며 Adobe 는 그 사용 또는 성능을 

보증하지 않습니다. Adobe 와 공급업자는 소프트웨어 사용으로 얻어지는 결과 또는 성능을 

보증하지 않으며, 보증할 수 없습니다. 사용자의 관할 준거법에 의하여 제한되거나 배제될 수 

없는 경우에 어떠한 보증, 약정, 표현, 또는 조건을 제외하고, Adobe 와 공급업자는 제 3 자의 

권리, 시장성, 통합, 만족스러운 품질, 또는 특정 목적에 대한 적합성을 침해하지 않는다는 것을 

포함한 모든 문제에 대하여 어떠한 보증, 약정, 표현, 또는 조건(법령, 보통법, 관습, 관례 또는 

기타에 의하여 명시적으로나 묵시적으로)을 내세우지 않습니다. 제 6 조 및 제 7 조의 규정은 

어떠한 경우에도 불구하고 이 계약의 소멸시까지 유효하지만, 이 조항은 이 계약의 소멸 

이후에도 이 소프트웨어의 지속적인 사용권을 의미하거나 부여하지는 않습니다. 

7.  책임의 제한. 어떤 경우에도 Adobe 또는 그 공급업자는 모든 파생적, 부수적, 직접, 간접, 특별, 

징벌적 또는 기타 모든 손해에 대하여 책임을 지지 않으며, 이는 Adobe 가 그와 같은 손해의 

가능성을 사전에 알고 있던 경우에도 마찬가지입니다. 앞서 언급한 제한 사항은 사용자의 

관할지의 관련 법률이 허용하는 최대 범위 내에서 적용됩니다. Adobe 및 공급업자의 책임은 이 

계약서에 따라 계약상 또는 불법 행위에 관계없이 어떠한 제한도 없이 지급된 소프트웨어에 

한정됩니다. 이 계약서에서는 Adobe 의 과실이나 사기 행위로 인해 사망이나 부상이 발생한 

경우 Adobe 의 책임을 제한하지 않습니다. Adobe 는 다른 목적이나 의도 없이 이 계약서에 

언급된 대로 공급업자를 대신하여 의무, 보증, 책임을 배제 및/또는 제한합니다.더 자세한 정보는 

이 계약서 뒷부분에 있는 관할 지역별 정보를 참조하거나 Adobe 고객 지원부로 문의하십시오. 

8.  수출 제한.사용자는 이 소프트웨어 제품을 미합중국의 수출 관리법, 수출 관련 법률, 제한 및 

규정(이하에서 “수출법”이라고 합니다)이 지정한 수출 제한 대상 국가에 수출하거나 어떤 

방법으로도 사용할 수 없습니다. 또한 이 소프트웨어가 수출법에 의하여 수출 제한 품목으로 

선정될 경우에, 사용자는 수출 제한 국가(이란, 이라크, 시리아, 수단, 리비아, 쿠바, 북한 및  

세르비아 등)의 시민이 아니며 해당 국가 내에 거주하지 않으며, 이 소프트웨어를 수령함에 있어 

수출법에 의하여 금지되지 않음을 입증하여야 합니다. 이 사용권 조항에 동의하지 않을 경우 

소프트웨어를 사용하는 데 대한 모든 권리가 상실됩니다. 

9.  준거법. 이 계약서는 다음 실체법에 의하여 규율되고 해석됩니다. (a) 이 소프트웨어 사용권을 

미합중국, 캐나다 또는 멕시코에서 취득한 경우에는 캘리포니아 주, (b) 일본, 중국, 대한민국 

또는 동남 아시아 국가와 같이 표의 문자(예: 한자)를 공식 언어로 사용하는 국가 또는 표의 

문자와 유사한 구조의 언어(예: 한글, 가나)를 사용하는 국가에서 취득한 경우에는 일본, (c) 그 

외의 지역에서 취득한 경우에는 영국 법률에 의합니다. 캘리포니아 주 법률이 적용될 경우에는 

산타 클라라 주 법원, 일본 법률이 적용될 경우에는 동경지방법원, 영국 법률이 적용될 경우 영국 
런던 법원이 이 계약서와 관련한 모든 분쟁에 대하여 비독점적 관할권을 가집니다. 이 계약서는 

관할 지역의 국제 사법 또는 국제 물품 매매계약에 관한 UN 협약의 적용을 받지 않습니다. 

10.  일반 규정. 이 계약서의 일부에 그 효력이 없거나 집행력이 없는 경우에도 계약서의 

적법성에는 영향을 미치지 않으며, 그 조항에 따라 유효성과 강제력이 유지됩니다.이 계약서는 

사용자의 법적 권리를 침해하지 않습니다.이 계약서는 Adobe 공식 대리인의 자필 서명이 

있어야만 수정할 수 있습니다. 계약서의 갱신은 추가 조항 또는 기타 조항에 의거하여 



 
 

Adobe 로부터 사용자에게 허락됩니다.이 계약서는 소프트웨어와 관련하여 Adobe 와 사용자 

사이에 체결된 완전한 계약이며, 소프트웨어와 관련한 다른 진술, 논의, 약정, 교신 또는 광고에 

우선합니다. 

11.  미합중국 최종 사용자에 대한 고지.이 소프트웨어와 문서는 제 48 조 C.F.R. §2.101 항에 

정의된 대로 "상용 품목"이며, 제 48 조 C.F.R. §12.212 항 또는제 48 조 C.F.R. §227.7202 항에 

적용되며, 상용 컴퓨터 소프트웨어"와 "상용 컴퓨터 소프트웨어 문서"로 구성됩니다. 제 48 조 
C.F.R. §12.212 항 또는 제 48 조 C.F.R. §§227.7202-1 항에서 227.7202-4 항에 걸쳐 일관되게 

적용된 것과 같이, 상용 컴퓨터 소프트웨어와 상용 컴퓨터 소프트웨어 문서는 (a) 상용 

품목으로써 (b) 이 문서의 약관에 동의하는 다른 모든 최종 사용자에게 허락된 바와 같은 동일한 

권한에 한하여 미합중국 최종 사용자에게 허가됩니다.미합중국의 저작권 법률에 따라 명시되지 

않은 권리는 유보됩니다.Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 

95110-2704, U.S. A. 미합중국 사용자에 대하여, Adobe 는 적절한 경우에, 미 대통령 시행령 

제 11246 조, 개정 시행령인 Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974 의 

제 402 조(38 USC 4212) 및 Rehabilitation Act of 1973 의 제 503 조, 개정 시행령인 개 41 조 

CFR 항의 60-1 에서 60-60, 60-250 및 60-741 에 규정된 모든 적용 가능한 평등 기회 법에 

따를 것에 동의합니다. 앞서 언급된 차별 금지 조치 조항 및 규정은 이 계약의 일부로 봅니다. 

12.  사용권 요건. 회사 또는 조직의 경우 Adobe 또는 Adobe 공인 대리점의 요청에 동의해야 하며, 
요청을 받은 시점에 Adobe 로부터 허가 받은 유효한 사용권에 따라 Adobe 소프트웨어를 사용하고 
있다는 것을 30 일 이내에 문서로 명시하여 증명해야 합니다. 

13.  특별 예외 조항. 

13.1 독일 및 오스트리아 지역 사용자에 대한 제한적 보증.이 소프트웨어를 독일 또는 

오스트리아에서 구매하였고, 주로 해당 국가에서 거주하는 경우에는, 제 6 조가 적용되지 

않습니다. 대신 권장 하드웨어 구성에 따라 이 소프트웨어를 사용할 경우에 Adobe 는 

소프트웨어 수령 이후 제한된 보증 기간 동안 설명서에 명시된 대로 이 소프트웨어가 

기능("합의된 기능")을 제공한다는 점을 보증합니다. 이 조항에서 사용된 대로, "제한된 보증 

기간"은 기업 사용자일 경우 1 년, 기업 사용자가 아닐 경우 2 년을 뜻합니다. 합의된 기능에 대한 

사소한 차이는 고려되지 아니하고 보증하지 않습니다. 이와 같은 제한적 보증은, 예를 들어, 

업데이트, 시험판, 테스트용 소프트웨어, 제품 견본, 소프트웨어 전매 금지(NFR) 사본과 같이 

무료로 제공되는 소프트웨어 또는 사용자에 의해 임의로 변경되어 그러한 변경이 결함을 야기한 

한도에서 그 소프트웨어에 대하여는 적용되지 않습니다. 보증에 대한 권리를 요청하려면 제한된 

보증 기간 내에 이 소프트웨어와 구매 증서를 구매한 지역 대리점에  Adobe 의 비용으로 

반환하여야 합니다. 이 소프트웨어의 기능이 합의된 기능과 실질적으로 차이가 날 경우 

Adobe 는 –재실행을 거쳐서 Adobe 의 재량으로- 해당 소프트웨어를 수리 또는 교환해드립니다. 

그렇지 않은 경우, 구입비 감액(감액)이나 사용권 계약 취소(무효화)를 할 수 있습니다. 보증에 

관한 자세한 내용은 Adobe 고객 지원부에 문의하십시오. 

13.2  독일 및 오스트리아 지역 사용자에 대한 책임의 제한. 

13.2.1  이 소프트웨어를 독일 또는 오스트리아에서 구매하였고, 해당 국가에 주로 거주하는 

경우에는 제 7 조가 적용되지 않습니다. 대신 제 13.2.2 조의 조항에 따라 손상에 대한 Adobe 의 

법적 책임은 다음과 같이 제한됩니다:(i) Adobe 는 본질적인 계약상 의무를 사소한 부주의로 

위반하여 발생하는 손해와 관련하여, 구매 계약 체결 당시 일반적으로 예측 가능한 손해에 한해 

책임을 지고, (ii) Adobe 는 사소한 계약상 의무를 사소한 부주의로 위반하여 발생하는 손해에 

대해서는 책임을 지지 않습니다.  



 
 

13.2.2  앞에서 언급한 책임의 제한은 강행적인 법적 책임 특히, 독일 제조물책임법(German 

Product Liability Act)상의 책임, 특정한 보상을 지게 하는  책임 또는 인적 피해를 야기하는 

과실에 대한 책임에는 적용되지 않습니다. 

13.2.3  사용자는 손해를 피하거나 줄일 수 있도록 모든 합리적인 조치를 취하여야 하고 , 특히 

이 계약서의 조항에 따라 이 소프트웨어 및 사용자의 컴퓨터 데이터의 백업 사본을 작성하여야 

합니다. 

13.3  시험판 추가 조건. 이 사용권 계약에 따라 구매한 제품이 시험판 또는 베타 

소프트웨어("시험판 소프트웨어")일 경우에 다음 조항이 적용됩니다. 이 조항의 규정이 이 

계약서의 다른 조건과 충돌하는 범위에서 이 조항은 시험판 소프트웨어에 관한 다른 조항에 

우선하지만, 충돌을 해결하는 데에 필요한 범위로 제한됩니다. 사용자는 이 소프트웨어가 시험판 

버전이며, Adobe 의 최종 제품을 대표하지 않으며, 시스템 또는 다른 고장과 데이터 손실이 

발생할 수 있는 버그, 오류 및 기타 문제를 포함할 수 있음을 인정합니다. 결과적으로 시험판 

소프트웨어는 "있는 그대로" 제공되며 Adobe 는 사용자에게 어떤 종류의 보증, 책임 또는 의무도 

부담하지 않습니다. 시험판 소프트웨어에 대한 책임이 배제될 수 없는 경우에, Adobe 의 책임과 

공급업자의 책임은 총 금액 50 달러(미화 $50)로 제한됩니다. 사용자는 Adobe 가 시험판 

소프트웨어를 향후 발표하거나 제품화할 것을 약속하거나 보증하지 않으며, Adobe 가 시험판 

소프트웨어를 발표하거나 소개할 명시적이거나 묵시적인 의무가 없으며, Adobe 가 시험판 

소프트웨어와 유사하거나 호환되는 제품을 소개하지 않을 수 있음을 인정합니다. 따라서 시험판 

소프트웨어에 관해 수행한 연구. 개발 또는 시험판 소프트웨어와 관련된 제품은 전적으로 

사용자의 책임 아래 수행됨을 인정합니다. 이 계약서의 기간 동안 Adobe 가 요청한 경우에 

사용자는 오류 또는 버그 보고서를 포함하여 시험판 소프트웨어의 테스트와 사용에 관하여 

Adobe 에게 의견을 제공합니다. 사용자가 Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for 

Unreleased Products 와 같은 별도의 서면 계약에 의하여 시험판 소프트웨어를 제공 받은 경우 

사용자의 소프트웨어 사용은 해당 계약서에 따릅니다. 사용자는 시험판 소프트웨어를 임대, 대여, 

매매, 재사용권설정, 양도 또는 이전을 하지 않을 것임에 동의하고 확증합니다. 독립형 제품이든 

상위 제품의 일부이든 관계 없이, 후에 시험판 소프트웨어의 미출시 버전을 받았을 때 또는 

Adobe 가 소프트웨어 상용 버전을 공식 출시한 때 사용자는 Adobe 로부터 받은 모든 초기 

시험판 소프트웨어를 반환하거나 폐기하고, 이러한 시험판 소프트웨어의 이후 버전에 대한 

사용권 계약서의 조건을 준수할 것임에 동의합니다. 이 조항에 상치됨에도 불구하고 사용자가 

미국 이외의 지역에 거주하는 경우 사용자는 Adobe 의 공식 출시 (상용) 소프트웨어의 최초 

상업적 선적의 일자 보다 앞선 날짜에 소프트웨어 테스트를 완료하고 그로부터 30 일 이내에 

시험판 소프트웨어의 미출시 버전을 모두 반환하거나 폐기할 것임에 동의합니다. 

이 계약서에 대해 문의 사항이 있거나 기타 정보가 필요한 경우에는 이 제품에 동봉된 주소 및 

연락처 정보를 참조하여 가까운 Adobe 지역 사무소에 연락하십시오.   

Adobe 및 Acrobat 는 미국 및/또는 기타 여러 나라에서 Adobe Systems Incorporated 의 상표 

또는 등록 상표입니다. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
LICENTIEOVEREENKOMST VOOR ADOBE® READER® SOFTWARE 

KENNISGEVING AAN DE GEBRUIKER:  LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR.  DOOR 
DE SOFTWARE OF EEN DEEL VAN DE ADOBE READER SOFTWARE ("SOFTWARE") TE GEBRUIKEN, 
STEMT U IN MET ALLE VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, 
DAARONDER MET NAME BEGREPEN DE BEPERKINGEN MET BETREKKING TOT: GEBRUIK ZOALS 
BESCHREVEN IN ARTIKEL 2; OVERDRAAGBAARHEID ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 4; 
GARANTIE ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 6; EN AANSPRAKELIJKHEID ZOALS BESCHREVEN IN 
ARTIKEL 7. U STEMT ERMEE IN DAT DEZE OVEREENKOMST BINDEND EN AFDWINGBAAR IS EN 
GELIJKE GELDINGSKRACHT HEEFT ALS EEN GESCHREVEN, ONDERHANDELDE OVEREENKOMST 
DIE DOOR U IS ONDERTEKEND.  DEZE OVEREENKOMST IS BINDEND EN AFDWINGBAAR JEGENS U 
EN ELKE RECHTSPERSOON DIE DE SOFTWARE VERKRIJGT EN NAMENS WELKE DE SOFTWARE 
WORDT GEBRUIKT. INDIEN U NIET INSTEMT MET DE VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE 
OVEREENKOMST, DIENT U DE SOFTWARE NIET TE GEBRUIKEN.  INDIEN U DE SOFTWARE HEBT 
VERKREGEN OP TASTBARE GEGEVENSDRAGERS (ZOALS CD-ROM'S) ZONDER DAT U DEZE 
LICENTIE HEBT KUNNEN LEZEN EN U STEMT NIET IN MET DEZE OVEREENKOMST, KUNT U 
RESTITUTIE VERKRIJGEN VAN ELK BEDRAG DAT U OORSPRONKELIJK HEBT BETAALD, INDIEN U:  
A) DE SOFTWARE NIET GEBRUIKT EN (B) DEZE BINNEN DERTIG (30) DAGEN NA AANKOOP MET 
EEN BETALINGSBEWIJS NAAR DE PLAATS VAN AANKOOP RETOURNEERT. 

Alle intellectuele eigendomsrechten in en met betrekking tot de Software berusten bij Adobe en haar leveranciers.  
Adobe staat u toe de Software slechts te Gebruiken in overeenstemming met de bepalingen van deze Overeenkomst.  
Ten aanzien van het Gebruik van materialen van derden die onderdeel vormen van de Software kunnen andere 
voorwaarden en bepalingen van toepassing zijn, die u over het algemeen kunt vinden in een afzonderlijke 
licentieovereenkomst of in een "Read-Me"-bestand ("Lees-Mij") dat zich bij de betreffende materialen bevindt. 

1.  Definities.  "Software" betekent (a) de totale inhoud van de bestanden, diskette(s), cd-rom('s) of andere 
gegevensdragers waarbij deze Overeenkomst wordt verstrekt, daaronder begrepen maar niet beperkt tot (i) software 
of computerinformatie van Adobe of van derden; (ii) bijbehorende schriftelijke materialen of bestanden ter uitleg 
("Documentatie") en (iii) fonts; en (b) alle eventuele upgrades, gewijzigde versies, updates, aanvullingen en kopieën 
van de Software waarop u door Adobe een licentie wordt verleend (tezamen te noemen "Updates").  "Gebruik" of 
"Gebruiken" betekent het openen, installeren, downloaden, kopiëren of op enigerlei andere wijze benutten van de 
functionaliteit van de Software overeenkomstig de Documentatie.  "Toegestane Aantal " betekent één (1), tenzij 
anders is aangegeven volgens een geldige licentie (zoals een volumelicentie) afgegeven door Adobe.  "Computer" 
betekent een elektronisch apparaat waarmee informatie in digitale of gelijksoortige vorm wordt gelezen en 
gemanipuleerd teneinde een specifiek resultaat te behalen, gebaseerd op een reeks instructies.  "Adobe" betekent 
Adobe Systems Incorporated, een rechtspersoon naar het recht van Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, California 
95110, indien artikel 9(a) van deze Overeenkomst van toepassing is; anders betekent "Adobe" Adobe Systems 
Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Ierland, een onderneming naar 
Iers recht en een gelieerde onderneming en licentienemer van Adobe Systems Incorporated. 

2.  Softwarelicentie.  Adobe verleent u een niet-exclusieve licentie om de Software te Gebruiken voor de doeleinden 
beschreven in de Documentatie, onder de voorwaarde dat u zich houdt aan de bepalingen van deze 
Licentieovereenkomst voor software (deze "Overeenkomst").   

2.1  Algemeen Gebruik.  U mag de Software installeren en Gebruiken op uw compatibele computer tot het 
Toegestane Aantal. 

2.2  Gebruik op een server en distributie.  

2.2.1  Onder de voorwaarden van deze Overeenkomst mag u één exemplaar van de Software installeren op een 
bestandsserver die is aangesloten op uw interne netwerk, met als enig en uitsluitend doel deze Software te Gebruiken 
(vanaf een onbeperkt aantal clientcomputers die zijn aangesloten op uw interne netwerk) via (a) het Network File 
System (NFS) voor UNIX versies van Software of (b) Windows Terminal Services. Tenzij hierin nadrukkelijk 



 

 

anderszins is vermeld, is enig ander gebruik van de Software op server of netwerk niet toegestaan, hieronder in ieder 
geval begrepen gebruik van de Software (i) rechtsstreeks dan wel door middel van opdrachten, gegevens of 
instructies van of naar een andere computer of (ii) in verband met interne netwerk-, Internet- of webhosting diensten. 

2.2.2  Voor informatie over hoe u Software kan distribueren op tastbare media of via een intern netwerk raadpleegt u 
de sectie "Adobe Reader distribueren" op http://www.adobe.nl/products/acrobat/distribute.html. 

2.3  Backup-exemplaar.  U mag één kopie van de Software maken voor backup-doeleinden, mits uw backup-
exemplaar niet op een computer wordt geïnstalleerd of gebruikt. Het is u niet toegestaan de rechten over te dragen 
ten aanzien van een backup-exemplaar, tenzij u alle rechten en verplichtingen met betrekking tot de Software 
overdraagt zoals aangegeven in Artikel 4. 

2.4  Thuisgebruik of gebruik op draagbare Computer.  Naast het enkele backup-exemplaar dat is toegestaan zoals 
aangegeven in Artikelen 2.2.1 and 2.3, mag de primaire gebruiker van de computer waarop de Software is 
geïnstalleerd een tweede kopie maken van de Software voor zijn of haar exclusieve gebruik op een draagbare 
Computer of op een Computer thuis.  De Software mag echter niet op de draagbare Computer of op de Computer 
thuis worden gebruikt als deze tegelijkertijd ook op de primaire computer wordt gebruikt. 

2.5  Wijziging niet toegestaan.  U mag de functionaliteit van het installatieprogramma voor de Software aanpassen of 
uitbreiden in overeenstemming met de specifieke instructies die op http://www.adobe.nl/support/main.html of 
http://partners.adobe.com staan vermeld (bijvoorbeeld de installatie van extra invoegtoepassingen - “plug-in” - en 
Help-bestanden).  U mag de Software echter niet anderszins wijzigen of aanpassen, of een nieuw 
installatieprogramma maken voor de Software.  De Software wordt gelicentieerd en gedistribueerd door Adobe voor 
het bekijken, distribueren en delen van PDF-bestanden.  U hebt geen toestemming om de Software te integreren of te 
gebruiken met andere software, plug-in of verbetering die gebruikmaakt van of afhankelijk is van de Software bij het 
converteren of het transformeren van PDF-bestanden naar andere bestandsindelingen (bijvoorbeeld een PDF-bestand 
naar een TIFF-, JPEG- of SVG-bestand).  U hebt geen toestemming om de Software te integreren of te gebruiken 
met enige (a) Software –plug-in software die niet conform de Adobe Integration Key License Agreement is 
ontwikkeld of (b) andere software of toepassing die als programma-interface met Software fungeert met als doel (i) 
lokaal gegevens (op dezelfde Computer op te slaan), uitgezonderd indien dit is toegestaan door het gebruik van 
Documentvoorziening(en) dat is geactiveerd met behulp van activeringstechnologie van Adobe, (ii) een bestand te 
maken dat gegevens bevat (bijvoorbeeld een XML- of opmerkingenbestand), (iii) wijzigingen op te slaan in een 
PDF-bestand.   

2.6  Toegang tot websites van derden.  Met de Software kunt u toegang krijgen tot websites van derden ("Sites van 
Derden"). Op uw toegang tot en gebruik van een Site van Derden, met inbegrip van goederen, diensten of informatie 
die op of via deze sites verkrijgbaar zijn, zijn de gebruiksvoorwaarden en bepalingen van de desbetreffende sites van 
toepassing.   Sites van Derden zijn geen eigendom van Adobe en worden niet beheerd door Adobe.  UW GEBRUIK 
VAN SITES VAN DERDEN IS VOOR UW EIGEN RISICO.  ADOBE VERLEENT MET BETREKKING TOT 
SITES VAN DERDEN GEEN GARANTIES, VOORWAARDEN, SCHADELOOSSTELLINGEN, 
VERKLARINGEN OF BEPALINGEN, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, BIJ OF KRACHTENS DE WET, 
GEWOONTE OF ANDERSZINS, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT 
GEEN INBREUK WORDT GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING 
TOT TITEL, VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, ACCURAATHEID, BEVEILIGING, 
BESCHIKBAARHEID, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL. 

2.7  Gecertificeerde documenten. 

2.7.1  Gecertificeerde documenten en GD Diensten.  De Software stelt u in staat Gecertificeerde Documenten 
(Certified Documents; CD) te valideren.  Een "Gecertificeerd Document" of "GD" is een PDF-bestand dat digitaal is 
ondertekend met gebruikmaking van (a) een certificaat en (b) een "private" coderingssleutel die overeenkomt met de 
"openbare" sleutel (public key) in het certificaat.  Voor het valideren van een GD zijn GD Diensten benodigd van de 
GD Service Provider die het certificaat heeft verleend.  De "GD Service Provider" is een onafhankelijk 
serviceverlenend bedrijf dat wordt vermeld op http://www.adobe.nl/security/partners_cds.html.  "GD Diensten" 
zijn diensten die worden verstrekt door GD Service Providers, daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot (a) 
certificaten die worden verleend door een GD Service Provider voor gebruik met GD-functionaliteit van de 
Software, (b) diensten die betrekking hebben op het verlenen van certificaten en (c) andere diensten die betrekking 
hebben op certificaten, daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot verificatiediensten. 



 

 

2.7.2  GD Service Providers.  Ofschoon de Software validatiefuncties bevat, levert Adobe niet de GD Diensten die 
vereist zijn voor het gebruik van deze validatiefuncties.  Het aanschaffen en de beschikbaarheid van, alsmede de 
verantwoordelijkheid voor de GD Diensten is een aangelegenheid tussen u en de GD Service Provider.  Voordat u 
vertrouwt op een GD, een hierop toegepaste digitale handtekening en/of hieraan gerelateerde GD Diensten, dient u 
eerst de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring en deze Overeenkomst door te lezen en te accepteren.  Met 
“Uitgeversverklaring” worden de bepalingen en voorwaarden bedoeld waaronder elke GD Service Provider GD 
Diensten aanbiedt (zie de links op http://www.adobe.nl/security/partners_cds.html), waaronder bijvoorbeeld 
overeenkomsten van abonnees, overeenkomsten van belanghebbende partijen, verklaringen omtrent beleid en 
praktijk ten aanzien van certificaten, en Artikel 2.7 van deze Overeenkomst.  Door een GD te valideren met 
gebruikmaking van GD Diensten, bevestigt u en gaat u ermee akkoord dat (i) het certificaat dat wordt gebruikt om 
een GD digitaal te ondertekenen kan worden ingetrokken op het moment van verificatie, waardoor de digitale 
handtekening op de GD geldig lijkt terwijl dit niet zo is, (ii) de beveiliging of integriteit van een GD kan zijn 
aangetast door een handeling of een nalatigheid van degene die de GD ondertekent, de desbetreffende GD Service 
Provider of een andere derde partij; en (iii) dat u de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring moet lezen en 
begrijpen, en hieraan gebonden bent. 

2.7.3  Afwijzing van garantie.  GD Service Providers bieden GD Diensten uitsluitend aan in overeenstemming met 
de van toepassing zijnde Uitgeversverklaring.  TOEGANG TOT DE GD DIENSTEN MET GEBRUIKMAKING 
VAN DE SOFTWARE WORDT UITSLUITEND "ALS ZODANIG" ("AS IS") GELEVERD, ZONDER ENIGE 
VORM VAN GARANTIE OF SCHADELOOSSTELLING (MET UITZONDERING VAN DE GARANTIES OF 
SCHADELOOSSTELLINGEN DIE WORDEN VERSTREKT DOOR EEN GD SERVICES PROVIDER IN DE 
UITGEVERSVERKLARING).  ADOBE VERLEENT MET BETREKKING TOT DE GD DIENSTEN GEEN 
GARANTIES, VOORWAARDEN, SCHADELOOSSTELLINGEN, VERKLARINGEN OF BEPALINGEN, 
UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF ANDERSZINS, 
DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT GEEN INBREUK WORDT 
GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT TITEL, 
VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, ACCURAATHEID, BEVEILIGING, BESCHIKBAARHEID, 
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL. 

2.7.4  Schadeloosstelling.  U gaat ermee akkoord Adobe en elke van toepassing zijnde GD Service Provider (tenzij 
uitdrukkelijk anderszins is vermeld in de Uitgeversverklaring van de GD Service Provider) te vrijwaren van 
aansprakelijkheid, verliezen, rechtszaken, schade of vorderingen (daaronder mede begrepen redelijke onkosten en 
advocatenhonoraria) die voortkomen uit of betrekking hebben op het gebruik van, of het vertrouwen op, een GD 
Dienst, daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot (a) het vertrouwen op een verlopen of ingetrokken certificaat; 
(b) de onjuiste verificatie van een certificaat; (c) het gebruik van een certificaat op een andere manier dan is 
toegestaan door een van toepassing zijnde Uitgeversverklaring, deze Overeenkomst of toepasselijke regelgeving; (d) 
het, in gegeven omstandigheden, niet aanwenden van een redelijk inzicht of beoordelingsvermogen bij het 
vertrouwen op de GD Diensten; of (e) het niet nakomen van de verplichtingen in een van toepassing zijnde 
Uitgeversverklaring. 

2.7.5  Beperking van aansprakelijkheid.  IN GEEN ENKEL GEVAL KAN ADOBE OF EEN GD SERVICE 
PROVIDER (TENZIJ UITDRUKKELIJK ANDERSZINS IS BEPAALD IN DE UITGEVERSVERKLARING) 
JEGENS U OF ENIGE ANDERE PERSOON OF ENTITEIT AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR 
HET VERLIES VAN GEBRUIK, INKOMSTEN OF WINST, HET VERLIES OF DE BESCHADIGING VAN 
GEGEVENS OF ANDER COMMERCIEEL OF ECONOMISCH VERLIES OF VOOR ENIGE DIRECTE, 
INDIRECTE, INCIDENTELE, SPECIALE, WETTELIJKE, PUNITIEVE, MORELE SCHADE OF 
GEVOLGSCHADE IN VERBAND MET UW GEBRUIK VAN OF VERTROUWEN OP GD DIENSTEN, ZELFS 
AL WAS ADOBE OD DE GD SERVICE PROVIDER OP DE HOOGTE VAN DE MOGELIJKHEID VAN 
DERGELIJKE SCHADE OF WAS DERGELIJKE SCHADE TE VOORZIEN.  DEZE BEPERKING GELDT 
ZELFS BIJ EEN WEZENLIJKE OF MATERIËLE TEKORTKOMING ONDER DEZE OVEREENKOMST OF BIJ 
EEN INBREUK OP DE WEZENLIJKE OF MATERIËLE BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST. 

2.7.6  Begunstigde derde partijen.  U gaat ermee akkoord dat elke GD Service Provider die u gebruikt een 
begunstigde is met betrekking tot Artikel 2.7 van deze Overeenkomst, en dat deze GD Service Provider het recht 
heeft die bepalingen in eigen naam af te dwingen als ware de GD Service Provider Adobe. 



 

 

3.  Intellectueel eigendom, bescherming van auteursrecht. De Software en alle geautoriseerde kopieën die u 
daarvan maakt, zijn intellectueel eigendom van Adobe Systems Incorporated en haar leveranciers. De structuur, 
organisatie en code van de Software behoren tot de handelsgeheimen (trade secrets) en de vertrouwelijke informatie 
van Adobe Systems Incorporated en haar leveranciers. De Software is wettelijk beschermd, onder meer door de 
auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika en andere landen en door internationale verdragsbepalingen.  
Behoudens voor zover uitdrukkelijk in deze Overeenkomst uiteengezet, worden u onder deze Overeenkomst geen 
intellectuele eigendomsrechten inzake de Software verleend, en zijn alle rechten die hierbij niet uitdrukkelijk worden 
verleend, voorbehouden door Adobe en haar leveranciers.  

4.  Beperkingen. 

4.1  Kennisgevingen.  Het is u niet toegestaan de Software te kopiëren, behalve voor zover bepaald onder Artikel 2. 
Alle kopieën die u maakt, dienen dezelfde kennisgevingen met betrekking tot het auteursrecht en andere 
eigendomsrechten te bevatten als zijn aangebracht op of in de Software.   

4.2  Wijziging niet toegestaan.  U verbindt zich ertoe de Software niet te wijzigen, aan te passen of te vertalen U zult 
de Software niet aan reverse engineering onderwerpen, decompileren, disassembleren of anderszins trachten de 
broncode van de Software te achterhalen, behoudens voor zover decompileren uitdrukkelijk is toegestaan op grond 
van toepasselijke regelgeving, dit nodig is om de Software met een ander softwareprogramma te kunnen gebruiken 
en u Adobe eerst hebt verzocht de benodigde informatie te verstrekken om dit gebruik te bewerkstelligen en Adobe 
dergelijke informatie niet beschikbaar heeft gesteld. Adobe behoudt zich het recht voor redelijke voorwaarden op te 
leggen en een redelijke vergoeding te vragen voor het ter beschikking stellen van dergelijke informatie. Alle 
dergelijke informatie die door Adobe wordt verstrekt en alle informatie die u heeft verkregen als gevolg van een 
dergelijke toegestane decompilatie mag alleen worden gebruikt voor het bovengenoemde doel en mag niet aan 
derden ter beschikking worden gesteld of worden gebruikt om software te maken die grotendeels gelijk is aan de 
Software. Verzoeken om informatie dienen te worden gericht aan de Afdeling Customer Support van Adobe.  

4.3  Documentvoorzieningen.  De Software kan voorzieningen en functionaliteit bevatten die uitgeschakeld of "grijs 
weergegeven" zijn (de "Documentvoorzieningen").  De Documentvoorzieningen worden alleen geactiveerd wanneer 
bepaalde PDF-documenten worden geopend die zijn gemaakt met gebruikmaking van overeenkomstige 
ondersteunende technologie die uitsluitend verkrijgbaar is bij Adobe ("Sleutels").  U stemt ermee in uitgeschakelde 
Documentvoorzieningen niet te gebruiken, daartoe toegang trachten te krijgen of op andere manieren de 
toestemmingen te omzeilen die de activering van deze Documentvoorzieningen controleren. U mag de 
Documentvoorzieningen alleen gebruiken met PDFdocumenten die zijn geactiveerd door gebruik van Sleutels die 
met een geldige licentie van Adobe zijn verkregen. Elk ander gebruik is verboden. 

4.4  Overdracht. Het is u niet toegestaan de Software of enig deel daarvan te verhuren, in lease of in sublicentie te 
geven, op de computer van een derde persoon te laten kopiëren, of uw rechten op de Software toe te wijzen of over te 
dragen, behoudens voor zover uitdrukkelijk is toegestaan krachtens deze Overeenkomst.  U bent daarentegen wel 
bevoegd al uw rechten op het Gebruik van de Software aan een derde natuurlijke of rechtspersoon over te dragen 
onder de voorwaarde dat: (a) u daarbij ook overgaat tot overdracht aan de (rechts)persoon in kwestie van (i) deze 
Overeenkomst en (ii) de Software en alle overige software of hardware die met de Software is gebundeld of 
standaard wordt geïnstalleerd, inclusief alle kopieën, Updates en eerdere versies, (b) u geen kopieën achterhoudt, 
daaronder begrepen backups en kopieën die op een computer zijn opgeslagen en (c) de ontvangende partij instemt 
met de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst en alle andere voorwaarden en bepalingen waaronder u 
een licentie voor de Software hebt verkregen.  Niettegenstaande het voorgaande mag u geen kopieën van de Software 
overdragen, die zijn bestemd voor educatie, op proef zijn verkregen of anderszins niet voor de handel zijn bestemd.  

5.  Updates. Indien de Software een Update van een voorgaande versie van de Software betreft, dient u een geldige 
licentie te bezitten voor het gebruik van die voorgaande versie om de Update te mogen Gebruiken.  Alle Updates 
worden aan u verstrekt op basis van een licentiewisseling.  U stemt ermee in dat u door een Update te gebruiken 
vrijwillig het recht opgeeft om een eerdere versie van de Software te gebruiken.  Bij wijze van uitzondering mag u de 
vorige versie van de Software op uw computer blijven gebruiken uitsluitend ter assistentie bij de overgang naar de 
Update op voorwaarde dat:  (a) de Update en de vorige versie(s) van de Software op dezelfde computer zijn 
geïnstalleerd, (b) de vorige versie(s) of kopieën daarvan niet zijn overgedragen aan derden of zijn overgebracht op 
een andere Computer, tenzij tevens alle exemplaren van de Update aan die derden zijn overgedragen of naar die 



 

 

Computer zijn overgebracht, en (c) u erkent dat eventuele verplichtingen van Adobe tot ondersteuning van de vorige 
versie(s) van de Software na het beschikbaar komen van de Update kunnen worden beëindigd.  

6.  GEEN GARANTIE.  De Software wordt geleverd "IN DE STAAT WAARIN DEZE ZICH BEVINDT" ("AS 
IS") en Adobe geeft geen garantie wat betreft het gebruik of de prestaties van de Software.  ADOBE EN HAAR 
LEVERANCIERS ZULLEN EN KUNNEN GEEN GARANTIES VERLENEN TEN AANZIEN VAN 
PRESTATIES OF RESULTATEN DIE U DOOR HET GEBRUIK VAN DE SOFTWARE ZOU KUNNEN 
BEHALEN.  BEHOUDENS GARANTIES, BEPALINGEN, VERKLARINGEN OF VOORWAARDEN 
WAARVOOR GELDT DAT UITSLUITING OF BEPERKING NIET IS TOEGESTAAN ONDER HET OP U VAN 
TOEPASSING ZIJNDE RECHT IN HET RECHTSGEBIED WAAR U BENT GEVESTIGD, VERLENEN ADOBE 
EN HAAR LEVERANCIERS GEEN ENKELE GARANTIES, VOORWAARDEN, VERKLARINGEN OF 
BEPALINGEN. UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF 
ANDERSZINS, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT GEEN INBREUK 
WORDT GEMAAKT OP RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT 
VERHANDELBAARHEID, INTEGRATIE, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL.  
De bepalingen van Artikel 6 en Artikel 7 blijven ook na beëindiging van deze Overeenkomst gelden, wat de oorzaak 
van deze beëindiging ook is, maar hierdoor wordt geen recht geïmpliceerd of in het leven geroepen tot verder 
Gebruik van de Software na beëindiging van deze Overeenkomst. 

7.  BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS ZIJN IN GEEN GEVAL 
AANSPRAKELIJK JEGENS U VOOR ENIGE SCHADE, VORDERINGEN OF KOSTEN, NOCH VOOR ENIGE 
GEVOLGSCHADE, INDIRECTE SCHADE, INCIDENTELE SCHADE OF GEDERFDE WINST OF GEMISTE 
BESPARINGEN, ZELFS WANNEER EEN VERTEGENWOORDIGER VAN ADOBE OF EEN LEVERANCIER 
TEVOREN OP DE HOOGTE WAS GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID VAN HET OPTREDEN VAN 
DERGELIJKE SCHADE, VORDERINGEN OF KOSTREN OF VAN VORDERINGEN VAN DERDEN.  DE 
VOORGAANDE UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN ZIJN SLECHTS GELDIG VOOR ZOVER ZIJ 
TOEGESTAAN ZIJN ONDER HET TOEPASSELIJKE RECHT IN UW JURISDICTIE.  DE TOTALE 
AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN VAN HAAR LEVERANCIERS OP GROND VAN OF IN 
SAMENHANG MET DEZE OVEREENKOMST IS GELIMITEERD TOT HET BEDRAG DAT VOOR DE 
SOFTWARE IS BETAALD, INDIEN VAN TOEPASSING.  Niets in deze Overeenkomst dient te worden opgevat 
als een beperking van Adobe’s aansprakelijkheid jegens u in geval van overlijden of persoonlijk letsel tengevolge 
van Adobe’s nalatigheid of bedrog (fraude).  Adobe treedt op namens haar leveranciers waar het de afwijzing, 
uitsluiting en/of beperking van verplichtingen, garanties en aansprakelijkheid betreft, zoals bepaald in deze 
Overeenkomst, doch niet voor wat betreft andere zaken of doeleinden. Voor verdere informatie kunt u de informatie 
omtrent specifieke jurisdicties aan het eind van deze Overeenkomst raadplegen, indien aanwezig, of contact 
opnemen met de Afdeling Customer Support van Adobe. 

8.  Exportbepalingen: U verbindt zich ertoe de Software niet te verzenden, over te brengen of te exporteren naar 
landen, of te gebruiken op enigerlei wijze waarvoor een verbod geldt op grond van de Export Administration Act 
(wet op de exportadministratie) van de Verenigde Staten van Amerika of andere exportwetten, -beperkingen of –
regelgeving (de "Export Laws").  Bovendien, indien de Software wordt geïdentificeerd als exportartikel vallend 
onder de Export Laws, garandeert u dat u geen ingezetene of anderszins inwoner bent van een natie onder embargo 
(daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot Iran, Irak, Syrië, Sudan, Libië, Cuba, Noord-Korea en Servië) en dat 
u niet op enige andere wijze volgens de Export Laws bent uitgesloten van het ontvangen van de Software.  Alle 
rechten onder deze Overeenkomst tot Gebruik van de Software zijn verleend onder de voorwaarde dat die rechten 
vervalen indien u verzuimt de bepalingen van deze Overeenkomst na te leven. 

9.  Toepasselijk recht. Deze Overeenkomst wordt beheerst door en zal worden uitgelegd overeenkomstig het van 
kracht zijnde recht: (a) in de staat Californië, indien een licentie voor de Software wordt verkregen als u in de 
Verenigde Staten, Canada of Mexico verblijft, of (b) in Japan, indien een licentie voor de Software wordt verkregen 
als u in Japan, China, Korea, of ander Zuidoost-Aziatisch land verblijft waar alle officiële talen worden geschreven 
in ideografisch schrift (zoals hanzi, kanji of hanja) en/of in ander schrift dat is gebaseerd op een gelijksoortige 
structuur als ideografisch schrift, zoals hangul of kana; of (c) in Engeland, indien een licentie voor de Software wordt 



 

 

verkregen als u in enige andere staat of rechtsgebied verblijft dan hierboven is beschreven.  De rechtbanken 
respectievelijk in Santa Clara County, Californië, indien Californisch recht van toepassing is, de Tokyo District 
Court in Japan, indien Japans recht van toepassing is, en de bevoegde rechtbanken in Londen, Engeland, indien 
Engels recht van toepassing is, hebben niet-exclusieve rechtsbevoegdheid met betrekking tot alle geschillen 
betreffende of gerelateerd aan deze Overeenkomst.  Deze Overeenkomst is niet onderworpen aan conflictegels van 
welke staat of rechtsgebied dan ook of aan het Verdrag der Verenigde Naties inzake internationale 
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken, waarvan de toepassing dan ook expliciet is uitgesloten. 

10.  Algemene bepalingen: Als enig onderdeel van deze Overeenkomst ongeldig, niet bindend en/of niet 
afdwingbaar blijkt, heeft dit geen effect op de geldigheid van de rest van dexe Overeenkomst, die geldig en 
afdwingbaar blijft onder de van toepassing zijnde bepalingen.  Deze Overeenkomst doet geen afbreuk aan de 
dwingendrechtelijke rechten van partijen die handelen als consument.  Deze Overeenkomst kan alleen door een 
schriftelijk document worden gewijzigd dat is ondertekend door een daartoe bevoegde vertegenwoordiger van 
Adobe.  De licentie die Adobe u verleent voor Updates kan additionele of afwijkende bepalingen bevatten.  Dit is de 
gehele Overeenkomst tussen Adobe en u met betrekking tot de Software en deze Overeenkomst treedt in de plaats 
van alle voorgaande verklaringen, besprekingen, toezeggingen, mededelingen of reclame met betrekking tot de 
Software.   

11.  Kennisgeving aan eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika. De Software 
en de Documentatie zijn "Commercial Items" (commerciële artikelen), zoals gedefinieerd in 48 C.F.R. §2.101, en 
omvatten "Commercial Computer Software" (commerciële computersoftware) en "Commercial Computer Software 
Documentation" (documentatie bij commerciële computersoftware) zoals deze termen worden gebruikt in 48 C.F.R. 
§12.212 respectievelijk 48 C.F.R. §227.7202.  Overeenkomstig 48 C.F.R. §12.212 respectievelijk 48 C.F.R. 
§§227.7202-1 t/m 227.7202-4, worden de "Commercial Computer Software" en "Commercial Computer Software 
Documentation" in licentie gegeven aan eindgebruikers binnen de overheid van de V.S. (a) uitsluitend als 
"Commercial Items" en (b) uitsluitend met die rechten die aan alle andere eindgebruikers worden verleend uit hoofde 
van de bepalingen van deze Overeenkomst. Rechten op niet-gepubliceerde werken worden voorbehouden krachtens 
de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, 
CA 95110-2704, USA. Met betrekking tot eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika, 
zal Adobe voldoen aan van toepassing zijnde wetgeving met betrekking tot gelijke rechten, waaronder mede 
begrepen, indien van toepassing, de bepalingen van "Executive Order 11246", zoals geamendeerd, "Section 402" van 
de "Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act" van 1974 (38 USC 4212) en "Section 503" van de 
"Rehabilitation Act" van 1973, zoals geamendeerd, en de voorschriften van 41 CFR Parts 60-1 t/m 60-60, 60-250 en 
60-741. De clausule en voorschriften met betrekking tot positieve discriminatie van minderheden ingesloten in 
voorgaande zin worden geacht met deze verwijzing te zijn opgenomen in deze Overeenkomst. 

12.  Naleving van licenties. Indien u een bedrijf of organisatie bent, stemt u ermee in dat u op verzoek van Adobe of 
de bevoegde vertegenwoordiger van Adobe binnen dertig (30) dagen volledig gedocumenteerd zult verklaren dat uw 
gebruik van alle Software op het moment van het verzoek in overeenstemming is met uw geldige licenties van 
Adobe. 

13.  Specifieke uitzonderingen. 

13.1  Beperkte garantie voor gebruikers die woonachtig zijn in Duitsland of Oostenrijk. Als u de Software hebt 
verkregen in Duitsland of Oostenrijk, en u heeft normaal gesproken uw verblijfplaats in één van die landen, is 
Artikel 6 niet van toepassing. In plaats hiervan geeft Adobe de garantie dat de Software de functionaliteit biedt die is 
beschreven in de Documentatie (de "overeengekomen functionaliteit") voor de periode van de beperkte garantie na 
ontvangst van de Software wanneer deze wordt gebruikt op de aanbevolen hardware-configuratie.  "Periode van de 
beperkte garantie", zoals dit in dit Artikel wordt gebruikt, betekent een (1) jaar wanneer u een bedrijfsmatige 
gebruiker bent en twee (2) jaar wanneer u geen bedrijfsmatige gebruiker bent.  Niet-wezenlijke afwijking van de 
overeengekomen functionaliteit komt niet in aanmerking en hieraan kunnen geen garantierechten worden ontleend. 
DEZE BEPERKTE GARANTIE GELDT NIET VOOR SOFTWARE DIE GRATIS AAN U IS VERSTREKT, 
ZOALS UPDATES, PRE-RELEASE-PRODUCTEN, TRYOUT- OF DEMOVERSIES, PROEFVERSIES, 



 

 

SOFTWARE-EXEMPLAREN DIE NIET VOOR WEDERVERKOOP (NVW-VERSIES) BESTEMD ZIJN, OF 
SOFTWARE DIE ZODANIG DOOR U IS GEWIJZIGD DAT HIERDOOR EEN BESCHADIGING IS 
OPGETREDEN.  Indien u aanspraak wilt maken op garantie, moet u tijdens de periode van de beperkte garantie, op 
onze kosten, de Software retourneren samen met het aankoopbewijs naar de locatie waar u deze hebt verkregen.  Als 
de functionaliteit van de Software wezenlijk afwijkt van de overeengekomen functionaliteit, heeft Adobe het recht – 
bij wijze van nakoming en naar eigen goeddunken – de Software te repareren of vervangen.  Als dit mislukt, hebt u 
recht op een korting op de aanschafprijs (korting) of mag u de aankoopovereenkomst annuleren (ontbinding).  Voor 
verdere garantie-informatie kunt u contact opnemen met de afdeling Customer Support van Adobe. 

13.2  Beperking van aansprakelijkheid voor gebruikers die woonachtig zijn in Duitsland of Oostenrijk.  

13.2.1  Als u de Software hebt verkregen in Duitsland of Oostenrijk, en u hebt normaal gesproken uw verblijfplaats 
in één van die landen, is Artikel 7 niet van toepassing.  In plaats hiervan is, met inachtneming van het bepaalde in 
Artikel 13.2.2, de wettelijke aansprakelijkheid van Adobe als volgt beperkt:  (i) de aansprakelijkheid van Adobe is 
beperkt tot het schadebedrag dat normaliter voorzienbaar is op het moment dat de aankoopovereenkomst wordt 
afgesloten voor wat betreft schade die wordt veroorzaakt door een enigszins nalatige inbreuk op een wezenlijke 
contractuele verplichting en (ii) Adobe is niet aansprakelijk voor schade die wordt veroorzaakt door een enigszins 
nalatige inbreuk op een niet-wezenlijke contractuele verplichting.  

13.2.2  De hiervoor vermelde beperking van aansprakelijkheid geldt niet voor verplichte wettelijke 
aansprakelijkheden, in het bijzonder voor aansprakelijkheden onder de German Product Liability Act, 
aansprakelijkheid voor het verstrekken van een specifieke garantie of aansprakelijkheid voor persoonlijk letsel door 
schuld. 

13.2.3  U dient alle redelijke maatregelen te nemen om schade te voorkomen en te beperken, in het bijzonder door 
backup-exemplaren te maken van de Software en van uw computergegevens in overeenstemming met de bepalingen 
in deze Overeenkomst. 

13.3  Extra voorwaarden voor pre-release producten.  Indien het product dat u bij deze licentie hebt ontvangen een 
pre-commerciële versie of bèta-Software ("Pre-release Software") is, is dit artikel van toepassing.  Indien enige 
bepaling in dit artikel conflicteert met een andere voorwaarde of bepaling in deze Overeenkomst, geldt voor de Pre-
release Software de bepaling in dit artikel in plaats van de andere voorwaarden of bepalingen, maar uitsluitend voor 
zover een conflict bestaat.  U erkent dat de Software een pre-release versie is, en geen eindproduct van Adobe, en dat 
deze versie bugs, fouten en andere problemen kan bevatten die mogelijk tot systeem- of andere fouten en 
gegevensverlies kunnen leiden.  Derhalve wordt de Pre-release Software aan u beschikbaar gesteld "IN DE STAAT 
WAARIN DEZE ZICH BEVINDT" ("AS IS") en Adobe wijst iedere garantieverplichting of aansprakelijkheid jegens 
u af.  VOORZOVER AANSPRAKELIJKHEID VOOR PRE-RELEASE SOFTWARE NIET KAN WORDEN 
UITGESLOTEN, MAAR KAN WORDEN BEPERKT, IS DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE 
EN HAAR LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM VAN VIJFTIG DOLLAR (U.S. $50).  U erkent dat Adobe 
u niet heeft beloofd of gegarandeerd dat de Pre-release Software in de toekomst bekend of beschikbaar zal worden 
gemaakt, dat Adobe geen expliciete of impliciete verplichting jegens u heeft om de Pre-release Software bekend te 
maken of te introduceren en dat Adobe mogelijk geen product introduceert dat vergelijkbaar of compatibel is met de 
Pre-release Software.  Dienovereenkomstig erkent u dat onderzoeks- of ontwikkelingswerkzaamheden die door u 
worden uitgevoerd met betrekking tot de Pre-release Software of enig product dat is verbonden met de Pre-release 
Software, volledig voor uw risico zijn.  Gedurende de periode van deze Overeenkomst zult u indien hierom wordt 
gevraagd door Adobe, feedback aan Adobe geven met betrekking tot het testen en het gebruik van de Pre-release 
Software, met inbegrip van fout- of bugrapporten. Indien u de Pre-release Software hebt ontvangen met een 
afzonderlijke schriftelijke overeenkomst, zoals de Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased 
Products, is uw gebruik van de Software tevens onderworpen aan de bepalingen van een dergelijke overeenkomst.  U 
stemt ermee in en garandeert dat u de Pre-release Software niet in sublicentie of lease geeft, uitleent, verhuurt, 
toewijst of overdraagt.  Bij de ontvangst van een latere, onuitgegeven versie van de Pre-release Software of uitgifte 
door Adobe van een commerciële versie van de Software, ongeacht of dit een afzonderlijk product of een onderdeel 
van een product betreft, stemt u ermee in om alle vorige versies van de Pre-release Software die u hebt ontvangen 
van Adobe te retourneren of te vernietigen en de voorwaarden in acht te nemen van de licentieovereenkomst voor 
dergelijke latere versies van de Pre-release Software.  Niettegenstaande het bepaalde in dit artikel, stemt u ermee in 
dat u, als u buiten de Verenigde Staten van Amerika verblijft, alle niet-uitgegeven versies van de Pre-release 
Software te retourneren of te vernietigen binnen dertig (30) dagen nadat u de Software hebt getest, wanneer deze 



 

 

datum voorafgaat aan de datum van de eerste verzending door Adobe van de commercieel en publiekelijk uitgegeven 
Software. 

Indien u vragen hebt over deze Overeenkomst of indien u informatie van Adobe wilt aanvragen, kunt u 
gebruikmaken van de bij het product gevoegde adres- en contactinformatie om contact op te nemen met de vestiging 
van Adobe in uw land, of schrijven naar de Customer Support Department, Adobe Systems Incorporated, 345 Park 
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, U.S.A.   

Adobe en Acrobat zijn hetzij gedeponeerde merken dan wel merken van Adobe Systems Incorporated in de 
Verenigde Staten en/of andere landen. 
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ADOBE 
Sluttbruker Lisensavtale ADOBE 
ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
LISENSAVTALE FOR  ADOBE® READER®PROGRAMVARE. 

MEDDELELSE TIL SLUTTBRUKER:  VENNLIGST LES DENNE KONTRAKTEN NØYE.  VED Å TA I 
BRUK HELE  ELLER DELER AV ADOBE READER-PROGRAMVAREN ("PROGRAMVAREN") GODTAR 
DE ALLE VILKÅR OG BETINGELSER I DENNE AVTALE, HERUNDER  SPESIELT BEGRENSNINGENE 
FOR: (A) BRUK I DEL 2, (B) OVERFØRBARHET I DEL 4, GARANTI I DEL 6, ANSVAR I DEL 7 OG 
SPESIFIKKE UNNTAK I DEL 14. DE SIER DEM ENIG I OG ER INNFORSTÅTT MED AT DENNE AVTALE 
ER LIKE GYLDIG OG LAR SEG HÅNDHEVE PÅ LIK LINJE MED ANDRE SKRIFTLIGE FORHANDLEDE 
AVTALER DE HAR SIGNERT.  DENNE AVTALEN KAN HÅNDHEVES OVERFOR DEM OG ENHVER 
JURIDISK PERSON SOM HAR ANSKAFFET PROGRAMVAREN OG SOM DEN BRUKES PÅ VEGNE AV. 
HVIS DE IKKE SIER DEM ENIG I ELLER ER INNFORSTÅTT MED DETTE, MÅ DE IKKE TA I BRUK 
ELLER BRUKE DENNE PROGRAMVAREN.  HVIS DE ERVERVET PROGRAMVAREN PÅ  FYSISK 
MEDIUM (F.EKS. PÅ CD ELLER CD-ROM) UTEN ANLEDNING  TIL Å SE GJENNOM LISENSEN, OG DE 
IKKE GODTAR DENNE AVTALE, KAN DE FÅ REFUNDERT ET HVERT BELØP DE OPPRINNELIG 
BETALTE  HVIS DE:  (A) IKKE TAR I BRUK ELLER ANVENDER  PROGRAMVAREN, OG (B) 
RETURNERER DEN, MED BETALINGSBEVIS,  TIL STEDET DER DEN BLE ANSKAFFET, INNEN TRETTI 
(30) DAGER FRA KJØPSDATO.   

Adobe og dets leverandører eier alle immaterielle rettigheter til Programvaren. Adobe gir Dem bare tillatelse til å 
bruke Programvaren i henhold til vilkårene i denne avtalen. Bruk av materiale fra tredjepart  som inngår  i 
Programvaren, kan være underlagt andre vilkår og betingelser som vanligvis finnes i en separat lisensavtale eller i 
"Read Me" (Les Meg) –filen i nærheten av slikt materiale. 

1.  Definisjoner.  "Programvare" betyr (a) alt innholdet i filene, disketten(e), CD-ROMen(e) eller annet media denne 
avtalen ble levert på, inkludert, men ikke begrenset til (i) datainformasjon eller programvare fra Adobe eller fra 
tredjemann,  (ii) relatert forklarende skriftlig materiale eller filer ("Dokumentasjon") og (iii) skrifter eller fonter og 
(b) oppgraderinger, endrede versjoner, oppdateringer, tillegg og kopier av programvaren, om noen, lisensiert til Dem 
av Adobe (samlet kalt "Oppdateringer").  "Bruke", "Ta i Bruk" eller "Bruk" betyr å aksessere, installere, laste ned, 
kopiere eller på andre måter dra nytte av å bruke eller utnytte funksjonene i Programvaren i henhold til 
Dokumentasjonen.  "Tillatt antall" betyr én (1), med mindre annet er angitt i  gyldig lisens (f.eks. volumlisens) fra 
Adobe.  "Datamaskin" betyr en elektronisk enhet eller innretning som godtar informasjon i digital form eller 
lignende og endrer den til et spesifikt resultat basert på en instruksjonssekvens.  "Adobe" betyr Adobe Systems 
Incorporated, et Delaware-selskap, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, i de tilfeller hvor  underdel 9(a) i 
denne avtalen gjelder. Ellers betyr det Adobe Systems  Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West 
Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, et selskap som er organisert i henhold til irsk lovgivning og er et affiliert 
selskap og lisensholder for Adobe Systems Incorporated. 

2.  Programvarelisens.  Under forutsetning av og så lenge De opptrer i samsvar med vilkårene i denne  
Programvarelisensavtalen  ("Avtalen"), gir Adobe Dem en ikke-eksklusiv lisens til  å Bruke Programvaren til formål 
som  beskrevet i Dokumentasjonen.   

2.1  Generell bruk.  De kan installere og Bruke ett eksemplar av Programvaren på Deres kompatible datamaskin, 
opptil det Tillatte antallet datamaskiner. 

2.2  Serverbruk og -distribusjon.  

2.2.1  I henhold til vilkårene i denne Avtalen harn De installere ett eksemplar av Programvaren på en filserver 
innenfor Deres  interne nettverk med det eneste og eksklusive formål å bruke Programvaren (fra et ubegrenset antall 
klientdatamaskiner i Deres interne nettverk) via et (a) Nettverksfilsystem (NFS) for UNIX-versjoner av 
Programvaren eller (b) Windows Terminal Services. Med mindre noe annet er uttrykkelig tillatt i denne avtalen, er 
ingen annen form for server- eller nettverksbruk  av programvaren tillatt, og dette innbefatter men er ikke begrenset 



til bruk av Programvaren, (i) enten direkte eller gjennom kommandoer, data eller instruksjoner fra eller til en annen 
datamaskin eller (ii) for interne nettverk, Internett- eller Web-vertstjenester 

2.2.2  Hvis De vil ha mer informasjon om hvordan De distribuerer Programvaren på fysiske medier gjennom et 
internt nettverk, se avsnittene "Hvordan distribuere Adobe Reader" på 
http://www.adobe.no/products/acrobat/distribute.html. 

2.3  Sikkerhetskopi.  De kan ta én sikkerhetskopi av Programvaren, så sant sikkerhetskopien ikke er installert eller i 
bruk på noen  annen datamaskin. De kan ikke overføre rettighetene til en sikkerhetskopi, med mindre De overfører 
alle rettighetene i Programvaren som angitt i del 4." 

2.4  Bruk av bærbar maskin eller hjemmemaskin.  I tillegg til den ene kopien av Programvaren tillatt installert under 
punktene 2.2.1 og 2.3, har  primærbrukeren av datamaskinen som Programvaren er installert på, også rett til å lage en 
kopi av Programvaren for hans eller hennes eksklusive bruk på en bærbar maskin eller hans/hennes 
hjemmemaskin,såfremt Programvaren ikke brukes på Deres bærbare maskin eller hjemmemaskin, samtidig som 
Programvaren er i bruk på primærmaskinen. 

2.5  Ingen endring. De kan tilpasse eller utvide funksjonaliteten til installeringsprogrammet for Programvaren slik det 
er beskrevet i instruksjonene på http://www.adobe.no/support/main.html  eller http://partners.adobe.com  (for 
eksempel installering av ekstra plug-in-moduler og hjelpefiler). De kan ikke endre eller modifisere Programvaren på 
annen måte eller lage et nytt installeringsprogram for Programvaren. Programvaren er lisensiert og distribuert av 
Adobe for visning, distribusjon og deling av PDF-filer. De er ikke autorisert til å integrere eller bruke Programvaren 
med annen programvare, plug-in-moduler eller forbedringer som bruker eller er avhengig av Programvaren ved 
konvertering eller transformering av PDF-filer til andre filformater (f.eks. en PDF-fil til en TIFF-, JPEG- eller SVG-
fil). De er ikke autorisert til å integrere eller bruke Adobe Acrobat Reader-programvaren med  (a) plug-in-
programvare som ikke er utviklet i samsvar med Lisensavtalen for Adobe Integration Key eller (b) annen 
programvare eller forbedringer for å programmere grensesnittet med Programvaren med det formål å (i) lagre data 
lokalt (på den samme datamaskinen), med unntak av når dette er tillatt gjennom bruk av Dokumentfunksjon(er) som 
har blitt aktivert ved bruk av tilsvarende teknologi fra Adobe, (ii) opprette en fil som inneholder data (f.eks. en 
XML-fil eller kommentar), eller (iii) lagre endringer i en PDF-fil. 

2.6  Tilgang til tredjeparts webområde. Programvaren gir Dem tilgang til tredjeparts webområder ("Tredjeparts 
webområder"). Deres tilgang til og bruk av eventuelle tredjeparts webområder, inkludert varer, tjenester eller 
informasjon som er gjort tilgjengelig fra slike områder, reguleres av vilkårene som eventuelt finnes på det enkelte 
Tredjeparts webområde. Tredjeparts webområder eies eller opereres ikke av Adobe. DERES BRUK AV 
TREDJEPARTSOMRÅDER SKJER PÅ EGEN RISIKO. ADOBE GIR INGEN GARANTIER ELLER LØFTER 
OG FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PÅ ERSTATNING FOR GITTE OPPLYSNINGER, ENTEN 
UTTRYKKELIGE ELLER STILLTIENDE/INNFORTOLKEDE, OG ENTEN DETTE BASERES PÅ 
LOVGIVNING, RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER PRAKSIS I ANDRE SAKER, HERUNDER, 
MEN IKKE BEGRENSET TIL, KRENKELSE AV TREDJEPARTS RETTIGHETER, OPPHAVSRETT, 
INTEGRASJON, NØYAKTIGHET, SIKKERHET, TILGJENGELIGHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, 
SALGBARHET, KRAV TIL ALMINNELIG GOD HANDELSVARE ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT 
FORHOLD, MED HENSYN TIL TREDJEPARTSOMRÅDER. 

2.7  Sertifiserte Dokumenter  

2.7.1  Sertifiserte Dokumenter og SD tjenester. Programvaren gir Dem rett til å utstede og verifisere Sertifiserte 
Dokumenter. Et "Sertifisert Dokument" eller "SD" er en PDF-fil som er signert digitalt ved bruk av (a) et sertifikat, 
og (b) en "privat" krypteringsnøkkel som motsvarer til den "offentlige" nøkkelen i sertifikatet. Utstedelse av en SD 
krever at du får et sertifikat fra en godkjent tjenesteleverandøren av SDer. "SD tjenesteleverandør" er en uavhengig 
tredjeparts tjenesteleverandør angitt i http://www.adobe.no/security/partners_cds.html. Verifisering av en SD 
krever SD tjenester fra den SD tjenesteleverandør som utstedte sertifikatet. "SD tjenester" er tjenester levert av SD 
tjenesteleverandører, herunder, men ikke begrenset til, (a) sertifikater utstedt av slik SD tjenesteleverandør for bruk 
med Programvarens SD funksjonssett, (b) tjenester knyttet til utstedelse av sertifikater og (c) andre tjenester knyttet 
til sertifikater, herunder, men ikke begrenset til, verifikasjonstjenester. 

2.7.2  SD tjenesteleverandører. Selv om Programvaren inneholder funksjoner for utstedelse og godkjennelse, leverer 
Adobe ikke SD tjenestene som er nødvendige for å bruke disse funksjonene. Anskaffelse, tilgjengelighet og ansvar 



for SD tjenestene er et forhold mellom Dem og SD tjenesteleverandøren. Før De baserer Dem på en SD eller en 
digital signatur påført denne og/eller tilknyttede SD tjenester, må De gå gjennom og akseptere den aktuelle 
Utstedererklæringen og denne Avtalen. Med "Utstedererklæring" menes vilkårene som SD tjenesteleverandørene 
leverer SD tjenester under (se linker på http://www.adobe.no/security/partners_cds.html), herunder for eksempel 
abonnementsavtaler, avhengighetsavtaler, sertifikatregler og praksiserklæringer, og punkt 2.7 i denne Avtalen. Ved 
verifiseringav en SD ved hjelp av SD tjenester, bekrefter og aksepterer De at (i) sertifikatet som ble brukt til å 
signere en SD digitalt, kan være inndratt på verifikasjonstidspunktet, noe som kan medføre at signaturen på SDen 
vises som gyldig selv om den faktisk ikke er det, (ii) sikkerheten eller integriteten til en SD kan være svekket grunnet 
en handling eller unnlatelse av vedkommende som signerer SDen og (iii) De må lese, forstå og være bundet av 
gjeldende Utstedererklæring. 

2.7.3  Garantifraskrivelse. SD tjenesteleverandører leverer bare SD tjenester i henhold til gjeldende 
Utstedererklæring. TILGANG TIL SD TJENESTENE GJENNOM BRUK AV PROGRAMVAREN GJØRES BARE 
TILGJENGELIG PÅ EN ”SOM DEN ER” BASIS ("AS IS BASIS") OG UTEN NOEN GARANTI ELLER 
LØFTER OG FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PÅ ERSTATNING AV NOEN ART (BORTSETT FRA HVA 
SOM ER OMFATTET AV EN SD TJENESTELEVERANDØR I DENNES UTSTEDERERKLÆRING). ADOBE 
OG HVER ENKELT SD TJENESTELEVERANDØR (MED UNNTAK AV HVA SOM UTTRYKKELIG ER 
OMFATTET I DERES UTSTEDERERKLÆRINGER) GIR INGEN GARANTIER ELLER LØFTER OG 
FRASKRIVER SEG ALLE KRAV PÅ ERSTATNING FOR GITTE OPPLYSNINGER, ENTEN 
UTTRYKKELIGE ELLER STILLTIENDE/INNFORTOLKEDE, OG ENTEN DETTE BASERES PÅ 
LOVGIVNING, RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER PRAKSIS I ANDRE SAKER, HERUNDER, 
MEN IKKE BEGRENSET TIL, KRENKELSE AV TREDJEPARTS RETTIGHETER, OPPHAVSRETT, 
INTEGRASJON, NØYAKTIGHET, SIKKERHET, TILGJENGELIGHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, 
SALGBARHET, KRAV TIL ALMINNELIG GOD HANDELSVARE ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT 
FORHOLD, MED HENSYN TIL SD TJENESTENE. 

2.7.4  Skadesløsholdelse. De aksepterer å holde Adobe og eventuelle SD tjenesteleverandører (med unntak for hva 
som omfattes i deres Utstedererklæringer) fri for ethvert ansvar, tap, handlinger, skader eller krav (inkludert alle 
rimelige utgifter, kostnader og advokatsalærer) som oppstår pga eller er knyttet til eventuell bruk eller opptreden pga  
tillitt til enhver SD tjeneste, herunder, men ikke begrenset til, (a) tillitt til et utgått eller tilbaketrukket sertifikat, (b) 
ukorrekt verifiseringav et sertifikat, (c) bruk av et sertifikat utover det som omfattes av en gyldig  Utstedererklæring, 
denne Avtalen eller gjeldende lov, (d) mangel på utøvelse av rimelig skjønn under omstendighetene ved tiltro til SD 
tjenestene eller (e) unnlatelse av å oppfylle forpliktelsene som kreves i en gyldig Utstedererklæring. 

2.7.5  Ansvarsbegrensning. IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET VIL ADOBE ELLER NOEN SD 
TJENESTELEVERANDØR (SÅFREMT IKKE ANNET UTTRYKKELIG FREMGÅR I DERES 
UTSTEDERERKLÆRINGER) VÆRE ANSVARLIG OVERFOR DEM, ELLER NOEN ANNEN PERSON 
ELLER ENHET, FOR NOE TAP AV BRUKSMULIGHET, INNTEKT ELLER FORTJENESTE, TAPTE ELLER 
SKADETE DATA, ELLER ANDRE KOMMERSIELLE ELLER ØKONOMISKE TAP ELLER FOR NOEN 
DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELL, LOVBESTEMT TAP ELLER SKADER SOM PÅ NOEN 
SOM HELST MÅTE ER KNYTTET TIL DERES BRUK ELLER TILTRO TIL SD TJENESTENE, SELV OM DE 
HAR VARSLET OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER ELLER HVIS SLIKE SKADER ER PÅREGNLIG. 
DENNE BEGRENSNINGEN SKAL GJELDE SELV VED ET GRUNNLEGGENDE ELLER VESENTLIG 
BRUDD PÅ DE GRUNNLEGGENDE ELLER VESENTLIGE VILKÅRENE I DENNE AVTALEN. 

2.7.6  Tredjepartsbegunstigede. De aksepterer at eventuelle SD tjenesteleverandør De benytter, anses som 
tredjepartsbegunstigede i henhold til punkt 2.7 i denne Avtalen, og at en slik SD tjenesteleverandør kan påberope seg 
rett til å håndheve bestemmelsene i eget navn, som om SD tjenesteleverandøren var Adobe. 

3.  Eierskap til Immaterielle Rettigheter og Opphavsrettbeskyttelse. Opphavsretten til Programvaren og til 
eventuelle autoriserte kopier som De tar, tilhører Adobe Systems Incorporated og dets tilknyttede leverandører. 
Strukturen, organiseringen og koden i Programvaren er Adobe Systems Incorporateds og dets tilknyttede 
leverandørers verdifulle  forretningshemmeligheter  og konfidensielle informasjon.  Programvaren er beskyttet av 
lov, herunder og uten begrensninger opphavsrettslovgivningen i USA og av internasjonale traktater. Med mindre noe 
annet uttrykkelig er angitt her, gir ikke denne Avtalen Dem noen rettigheter til immaterielle eiendeler i 
Programvaren. Alle rettigheter som ikke uttrykkelig er gitt, er forbeholdt Adobe og dets leverandører. 



4.  Begrensninger. 

4.1  Erklæringer. Med unntak av hva som tillates under punkt 2, har De ikke rett til å kopiere Programvaren. Hvis De 
tar kopi av Programvaren, må denne inneholde de samme erklæringer om opphavsrett og eierforhold som vises på 
eller i Programvaren. 

4.2  Ingen endringer. De har ikke rett til å endre, bearbeide, modifisere, eller oversette Programvaren. De har heller 
ikke rett til å rekonstruere,  dekompilere, tilbakeføre eller på andre måter prøve å oppdage eller finne kildekoden for 
Programvaren, med unntak av i den grad De uttrykkelig tillates å dekompilere i henhold til gjeldende lov, det er 
essensielt å gjøre dette for at Programvaren skal kunne fungere med et annet program, og De først har bedt Adobe 
om å gi Dem den nødvendige informasjonen for å oppnå slik slikt funksjonelt samvirke og Adobe ikke har gjort slik 
informasjon tilgjengelig. Adobe har rett til å sette hensiktsmessige vilkår og be om en fornuftig avgift før slik 
informasjon gis. All slik informasjon som gis av Adobe og all informasjon som De oppnår gjennom slik tillatt 
dekompilering, kan bare brukes av Dem for formål som beskrevet her, og kan ikke meddeles eller videreføres til 
tredjepart  eller brukes til å skape programvare som i stor grad er lik uttrykket i Programvaren. Forespørsler om 
informasjon bør rettes til Adobes kundestøtteavdeling.  

4.3  Dokumentfunksjoner. Programvaren kan inneholde funksjoner eller funksjonalitet som vises som deaktivert eller 
"i grått" ("Dokumentfunksjonene"). Dokumentfunksjonene vil bare aktiveres ved åpning av visse PDF-dokumenter 
som er opprettet ved bruk av tilsvarende teknologi tilgjengelig kun fra Adobe (”Nøkler”). De aksepterer at De ikke 
skal koble til, eller prøve å koble til, deaktiverte Dokumentfunksjoner eller på annen måte omgå tillatelsene som 
kontrollerer aktiveringen av slike Dokumentfunksjoner. De kan kun bruke Dokumentfunksjonene med PDF-
dokumenter som har blitt opprettet med buk av Nøkler skaffet gjennom en gyldig lisens fra Adobe. Ingen annen bruk 
tillates. 

4.4  Overføring. De kan ikke leie, lease, viderelisensiere, tildele eller overføre Deres rettigheter til Programvaren, 
eller autorisere hele eller deler av Programvaren for kopiering til andre brukeres datamaskiner, med unntak av det 
som det er gitt uttrykkelig tillatelse til i denne Avtalen. De kan imidlertid overføre alle Deres rettigheter til å Bruke 
Programvaren, til en annen person eller juridisk enhet, under forutsetning av at : (a) De også overfører (i) denne 
Avtalen, og (ii) Programvaren og all annen programvare eller maskinvare som følger med, er "bundled" med, eller er 
forhåndsinstallert  med Programvaren, herunder alle kopier, Oppdateringer og tidligere versjoner, til slik person eller 
enhet,  (b) De ikke beholder noen kopier, heller ikke  sikkerhetskopier og kopier lagret på en datamaskin, og  (c) 
mottakeren godtar vilkårene og betingelsene i denne Avtalen og alle andre vilkår og betingelser som gjaldt da De 
kjøpte en lisens til Programvaren. Uten hensyn til det foregående, kan De ikke overføre utdanningskopier, 
forhåndsversjoner, eller kopier av Programvaren som ikke er ment for videresalg. 

5.  Oppdateringer. Hvis Programvaren er en Oppdatering til en tidligere versjon av Programvaren, må De inneha en 
gyldig lisens for en slik tidligere versjon for å kunne bruke Oppdateringen. Alle Oppdateringer leveres Dem på 
grunnlag av utveksling av lisenser. De aksepterer at ved å bruke en Oppdatering gir De frivillig avkall på Deres 
rettigheter til å bruke en eventuell tidligere versjon av Programvaren. Som et unntak kan De fortsette å bruke 
tidligere versjoner av Programvaren på Deres Datamaskin etter at De har brukt Oppdateringen, men bare som hjelp 
under overgang til Oppdateringen, under forutsetning av at: (a) Oppdateringen og tidligere versjoner er installert på 
den samme datamaskinen, (b) de tidligere versjonene eller kopier av disse ikke er overført  til en annen part eller 
Datamaskin med mindre alle kopier av Oppdateringen også er overført  til slik part eller Datamaskin, og (c) De 
godtar at enhver  plikt Adobe har til å støtte de tidligere versjonene av Programvaren, kan bli avsluttet når 
Oppdateringen er tilgjengelig.  

6.  INGEN GARANTI. Programvaren leveres "SOM DEN ER", og Adobe fraskriver seg ethvert ansvar for dens 
bruk eller funksjonalitet. ADOBE OG DETS LEVERANDØRER FRASKRIVER SEG ETHVERT ANSVAR FOR 
FUNKSJONALITETEN OG RESULTATENE SOM KAN OPPNÅS VED Å BRUKE PROGRAMVAREN. I DEN 
GRAD DET LAR SEG GJØRE UTEN Å KOMME I STRID MED INTERNASJONALT PRESEPTORISK 
LOVGIVNING, FRASKRIVER ADOBE OG DETS LEVERANDØRER SEG ENHVERT FORPLIKTELSE TIL 
AT PRODUKTET SKAL TILFREDSSTILLE NOEN KRAV, ENTEN DETTE ER BASERT  PÅ GARANTIER, 
LØFTER, GITTE OPPLYSNINGER ELLER RETTSREGLER, (OG ENTEN DETTE ER GJORT 
UTTRYKKELIGE ELLER STILLTIENDE/INNFORTOLKET, OG ENTEN DET BASERES PÅ LOVGIVNING, 
RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER ANDRE RETTSKILDER) I ANDRE SAKER, HERUNDER, 



MEN IKKE BEGRENSET TIL, FRAVÆR AV INNGREP ELLER KRENKELSE AV TREDJEPARTS 
RETTIGHETER, SALGBARHET, KRAV TIL ALMINNELIG GOD HANDELSVARE, INTEGRASJON, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMÅL. Bestemmelsene i 
punkt 6 og 7 skal gjelde også etter opphør av denne Avtalen, uansett årsak til at den ble avsluttet, men dette skal ikke 
innebære eller opprette fortsatte rettigheter til å bruke Programvaren etter opphør av denne Avtalen. 

7.  ANSVARSBEGRENSNING. IKKE I NOE TILFELLE ELLER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VIL 
ADOBE ELLER DETS TILKNYTTEDE LEVERANDØRER VÆRE ANSVARLIG OVERFOR DEM FOR 
EVENTUELLE TAP, KRAV ELLER KOSTNADER I NOEN SOM HELST FORM ELLER FOR EVENTUELLE 
FØLGETAP, INDIREKTE TAP, AVLEDETE TAP, PØNALE KRAV, ELLER SPESIELLE SKADER, ELLER  
FOR TAPTE PROFITTER  ELLER TAPTE KOSTNADSBESPARELSER, IKKE ENGANG HVOR  EN 
REPRESENTANT FOR ADOBE ELLER EN LEVERANDØR ER BLITT INFORMERT OM MULIGHETEN FOR 
ET SLIKT TAP ELLER EN SLIK SKADE, KRAV ELLER KOSTNADER, ELLER FOR NOE KRAV FRA EN 
HVILKEN SOM HELST TREDJEPART.   DE FOREGÅENDE BEGRENSNINGER  OG EKSKLUSJONER  
GJELDER SÅ LANGT DET IKKE ER I STRID MED GJELDENDE INTERNASJONAL PRESEPTORISK LOV I 
DERES JURISDIKSJON.  ADOBES SAMLEDE ANSVAR OG DETS LEVERANDØRERS ANSVAR UNDER 
ELLER I FORBINDELSE MED DENNE AVTALEN, HVA ENTEN MED HENSYN TIL KONTRAKT ELLER 
SKADEGJØRENDE HANDLING (I ETHVERT TILFELLE HERUNDER, UTEN BEGRENSNING,  
UAKTSOMHET),  ELLER PÅ ANNET GRUNNLAG,  SKAL VÆRE BEGRENSET TIL BELØPET SOM ER 
BETALT FOR PROGRAMVAREN, OM NOE. Ingenting i denne Avtalen begrenser Adobes ansvar overfor Dem 
ved død eller personlig skade som et resultat av Adobe’s uaktsomhet eller for skadegjørende handling forvoldt ved 
bedrageri (svindel). Adobe handler på vegne av dets  leverandører når det gjelder fraskrivelse, utelukkelse  og/eller 
begrensning av forpliktelser, garantier og ansvar som angitt i denne Avtalen, men ikke i andre tilfeller og ikke for 
noen andre formål. Hvis De vil ha ytterligere informasjon, se den eventuelle jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til 
slutt i denne Avtalen,  eller kontakt Adobes kundestøtteavdeling. 

8.  Eksportregler. De sier Dem enig i og er innforstått med at Programvaren ikke vil bli sendt ut, overført eller 
eksportert til noe land eller brukt på noen måte som er forbudt i henhold til den amerikanske 
eksportadministrasjonsloven, "the United States Export Administration Act", eller noen andre eksportlover, 
begrensninger eller regler (samlet kalt "Eksportlovene"). Hvis Programvaren i tillegg identifiseres på listen over 
eksportkontrollerte varer  i henhold til Eksportlovene, garanterer De og er ansvarlig for at De ikke er statsborger, 
eller på andre måter befinner Dem i, en nasjon det er sanksjoner mot (inkludert uten begrensning Iran, Irak, Syria, 
Sudan, Libya, Cuba, Nord-Korea og Serbia), og at De ikke på andre måter er forhindret fra å motta Programvaren i 
henhold til Eksportlovene. Alle rettigheter til å Bruke Programvaren gis på betingelse av at slike rettigheter forspilles 
hvis De ikke oppfyller  vilkårene i denne Avtalen. 

9.  Gjeldende lov. Denne Avtalen vil være underlagt og følge gjeldende lover i: (a) staten California, i de tilfeller 
hvor  lisens til Programvaren ble kjøpt i USA, Canada eller Mexico, eller (b) Japan, i de tilfeller hvor lisens til 
Programvaren ble kjøpt i Japan, Kina, Korea eller i andre land i Sørøst-Asia der alle offisielle språk skrives enten 
med ideografiske tegn (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller med andre tegn  basert på eller lignende i struktur på  
ideografiske tegn, for eksempel hangul eller kana, eller (c) England, i de tilfeller hvor  lisens til Programvaren ble 
kjøpt i andre jurisdiksjoner enn de som er beskrevet ovenfor. De respektive domstoler  i Santa Clara County, 
California når lovene i California gjelder, Tokyo District Court i Japan når lovene i Japan gjelder, og gjeldende 
domstoler i London, England, når lovene i England gjelder, skal hver for seg ha ikke-eksklusiv jurisdiksjon over alle 
disputter i forbindelse med denne Avtalen. Denne Avtalen vil ikke være underlagt  regler forbundet med konflikter 
ved lovvalg i noen jurisdiksjon eller De Forente Nasjoners  konvensjon om Internasjonale Salg av Varer, hvis 
anvendelse  er uttrykkelig unntatt. 

10.  Generelle bestemmelser. Hvis noen del av denne Avtalen blir kjent ugyldig og ikke kan håndheves, påvirker 
ikke dette gyldigheten av denne Avtalen for øvrig, og den skal fortsatt være gyldig og gjennomføres i samsvar med  
sine bestemmelser. Denne Avtalen skal ikke få virkning til skade eller forringelse  i forhold til  lovbestemte 
rettigheter en part har som handler som kunde. Denne Avtalen kan bare endres skriftlig og ved signering av en 
autorisert person i ledende stilling hos Adobe. Oppdateringer kan lisensieres til Dem av Adobe med tilføyde eller 



endrede vilkår. Dette er den fullstendige avtalen mellom Adobe og Dem i forbindelse med Programvaren, og den 
erstatter enhver tidligere ytring, utsagn, diskusjon, forpliktelse,  kommunikasjon,  markedsføring, eller 
reklamevirksomhet relatert til Programvaren.   

11.  Meddelelse til amerikanske myndigheter som sluttbrukere. Programvaren og dokumentasjonen er 
"Commercial Items" (kommersielle artikler eller varer), som definert i 48 C.F.R. §2.101, og består av "Commercial 
Computer Software" (kommerisell programvare) og "Commercial Computer Software" og "Commercial Comuter 
Software Documentation" (dokumentasjon for kommersiell programvare), slik begrepene er benyttet i 48 C.F.R. 
§12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, der de får anvendelse. I samsvar med 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. 
§§227.7202-1 til 227.7202-4, der de får anvendelse, er "Commercial Computer Software" og "Commercial Computer 
Software Documentation" lisensiert til amerikanske myndigheter som sluttbrukere (a) bare som "Commercial Items", 
og (b) bare med de rettigheter som gjelder i forhold til hvilke som helst andre sluttbrukere i overensstemmelse med 
herværende  betingelser og vilkår. Upubliserte rettigheter reservert under amerikansk opphavsrett og copyright 
forbeholdes Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For amerikanske 
myndigheter som sluttbrukere sier Adobe seg enig i og innforstått med å følge alle gjeldende likestillingslover, 
inkludert, om anvendelig, bestemmelsene i Executive Order 11246, som endret, del 402 i Vietnam Era Veterans 
Readjustment Assistance Act fra 1974 (38 USC 4212) og del 503 i Rehabilitation Act fra 1973, som endret, og 
bestemmelsene i 41 CFR del 60-1 til 60-60, 60-250 og 60-741. "The affirmative action clause" 
(Bekreftelseshandlingsregelen) og bestemmelsene inneholdt i  foregående setning skal bygges inn ved referanse i 
denne Avtalen. 

12.  Overensstemmelse med lisenser. Hvis De er en bedrift eller organisasjon, sier De Dem enig i og innforstått 
med at De ved forespørsel fra Adobe eller Adobes autoriserte representant innen tretti (30) dager  fullstendig vil 
dokumentere og bekrefte at bruk av noen eller all Programvare ved forespørselens tidspunkt er i overensstemmelse 
med Deres gyldige lisenser fra Adobe. 

13.  Spesifikke unntak.  

13.1  Begrenset garanti for brukere som bor i Tyskland eller Østerrike. Hvis De anskaffet Programvaren i Tyskland 
eller Østerrike, og De vanligvis bor i ett av disse landene, gjelder ikke punkt 6. Adobe garanterer i stedet at 
Programvaren inneholder funksjonalitetene angitt i Dokumentasjonen (de "avtalte funksjonalitetene") i den 
begrensede garantiperioden etter mottak av Programvaren når brukt på den anbefalte maskinvarekonfigurasjonen. 
"Begrenset garantiperiode", som brukt i dette punktet, betyr ett (1) år hvis De er en bedriftsbruker og to (2) år hvis 
De ikke er en bedriftsbruker. Ikke-substansielle avvik fra funksjonalitetene som er avtalt, skal ikke betraktes som, og 
gir ikke, garantirettigheter. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE PROGRAMVARE SOM ER 
LEVERT DEM KOSTNADSFRITT, OPPDATERINGER, FORHÅNDSVERSJON, UTPRØVINGSVERSJON, 
PRODUKTPRØVE, IKKE FOR VIDERESALG (IFV)-PROGRAMVAREKOPIER ELLER PROGRAMVARE 
ENDRET AV DEM, I DEN GRAD SLIKE ENDRINGER FORÅRSAKET EN MANGEL. Hvis De vil gjøre 
gjeldende et garantikrav i løpet av den begrensede garantiperioden, må De returnere Programvaren og kjøpsbevis, for 
vår kostnad, til stedet hvor De anskaffet den. Hvis funksjonaliteten til Programvaren avviker betydelig fra det avtalte, 
har Adobe rett til – i form av ny oppfyllelse og på eget initiativ - å reparere eller omlevere Programvaren. Hvis dette 
mislykkes, har De krav på en avslag av innkjøpsprisen (prisavslag) eller til å heve kjøpsavtalen (hevning). Hvis De 
vil ha mer informasjon om garantier, kan De kontakte Adobes kundestøtteavdeling. 

13.2  Ansvarsbegrensning for brukere som bor i Tyskland eller Østerrike. 

13.2.1  Hvis De anskaffet Programvaren i Tyskland eller Østerrike, og De vanligvis bor i ett av disse landene, 
kommer ikke punkt 7 til anvendelse. I stedet, og underlagt bestemmelsene i punkt 13.2.2, skal Adobes lovbestemte 
ansvar for skader være begrenset som følger: (i) Adobe skal bare være ansvarlig opp til skadeomfanget som er 
påregnelige ved tidspunktet for inngåelse av kjøpsavtalen med hensyn til et begrenset brudd på 
kontraktsforpliktelsene og (ii) Adobe skal ikke være ansvarlig for skader forårsaket av et uaktsomt brudd på en ikke 
vesentlig kontraktsforpliktelse. 

13.2.2  Begrensningen av ansvar nevnt ovenfor gjelder ikke preseptorisk lovpålagt ansvar, spesielt ansvar under 
German Product Liability Act og ansvar for å påtatt særlig spesifikk garanti eller skyldansvar ved personskader. 



13.2.3  De er pålagt å foreta alle rimelige forholdsregler for å unngå og redusere skader. De er spesielt pålagt å ta 
back-up kopier av Programvaren og Deres datamaskins data i henhold til bestemmelsene i denne Avtalen. 

13.3  Tilleggsvilkår for forhåndsversjoner. Hvis produktet De har mottatt med denne lisensen, er en forhåndsversjon 
eller betaprogramvare ("Forhåndsversjon"), gjelder følgende punkt. I den grad noen av reglene i denne delen er i 
konflikt med eventuelle andre vilkår eller betingelser i Avtalen, skal denne delen gå foran slike vilkår og betingelser 
for Forhåndsversjonen, men bare i den grad som er nødvendig for å løse konflikten. De godtar at Programvaren er en 
forhåndsversjon, at den ikke representerer det endelige produktet fra Adobe, og at den kan inneholde programfeil 
eller andre feil og problemer som kan føre til systemfeil eller andre feil eller tap av data. Forhåndsversjonen leveres 
dermed "SOM DEN ER", og Adobe fraskriver seg enhver garanti- eller ansvarsmessig forpliktelse overfor Dem. 
DER LOVMESSIG ANSVAR IKKE KAN UTELATES FOR FORHÅNDSVERSJONEN, MEN KAN VÆRE 
BEGRENSET, SKAL ADOBE OG DETS LEVERANDØRERS ANSVAR VÆRE BEGRENSET TIL EN 
SAMLET SUM AV FEMTI DOLLAR (USD 50). De godtar at Adobe ikke har lovet eller garantert Dem at 
Forhåndsversjonen vil bli annonsert eller gjort tilgjengelig for noen i fremtiden, at Adobe ikke har noen uttrykkelige, 
direkte, indirekte eller underforståtte forpliktelser overfor Dem om å annonsere eller introdusere Forhåndsversjonen, 
og at Adobe kan la være å introdusere et produkt som ligner eller er kompatibel med Forhåndsversjonen. Samtidig 
godtar De at eventuell forskning eller utvikling De foretar med hensyn til Programvaren eller andre produkter knyttet 
til Forhåndsversjonen, skjer på Deres egen risiko. Hvis Adobe i løpet av avtaleperioden ber om det, skal De gi 
tilbakemelding om testing og bruk av Forhåndsversjonen, inkludert rapporter om programfeil eller andre feil. Hvis 
De har mottatt Forhåndsversjonen i henhold til en separat, skriftlig avtale, for eksempel "Adobe Systems 
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products", er Deres bruk av Programvaren også underlagt en slik 
avtale. De godtar at De ikke kan og bekrefter at De ikke vil viderelisensiere, lease, låne ut, leie ut eller overføre 
Forhåndsversjonen. Når De mottar en senere ikke-utgitt versjon av Forhåndsprogramvaren eller en kommersiell 
versjon av Programvaren som Adobe har utgitt offentlig, enten som et frittstående produkt eller som del av et større 
produkt, godtar De at De vil returnere eller tilintetgjøre alle tidligere Forhåndsversjoner De har mottatt fra Adobe, og 
at De vil overholde vilkårene i lisensavtalen for sluttbrukere for eventuelle senere versjoner av Forhåndsversjonen. 
Hvis De er bosatt utenfor USA, godtar De at De vil returnere eller tilintetgjøre alle ikke-utgitte versjoner av 
Forhåndsversjonen innen tretti (30) dager etter at testingen av Programvaren er fullført, når denne datoen er før 
datoen for Adobes første kommersielle levering av den offentlig utgitte (kommersielle) Programvaren. 

Hvis De har spørsmål i forbindelse med denne Avtalen, eller hvis De vil be om ytterligere informasjon fra Adobe, 
kan De bruke  adressen og kontaktinformasjonen som fulgte med dette produktet, til å kontakte det Adobe-kontoret 
som dekker Deres jurisdiksjon.   

Adobe er enten registrerte varemerker eller varemerke for Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre land. 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
UMOWA LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE ADOBE@READER@ 

INFORMACJA DLA UŻYTKOWNIKA: PROSIMY O DOKŁADNE ZAPOZNANIE SIĘ Z 
TREŚCIĄ NINIEJSZEJ UMOWY. KORZYSTAJĄC Z CAŁOŚCI LUB CZĘŚCI 
OPROGRAMOWANIA ADOBE READER („OPROGRAMOWANIE"), UŻYTKOWNIK AKCEPTUJE 
WSZYSTKIE WARUNKI I POSTANOWIENIA NINIEJSZEJ UMOWY, W TYM W 
SZCZEGÓLNOŚCI OGRANICZENIA DOTYCZĄCE: UŻYTKOWANIA, OPISANE W PKT 2; 
PRZENOSZENIA, OPISANE W PKT 4; GWARANCJI, OPISANE W PKT 6; ORAZ 
ODPOWIEDZIALNOŚCI, OPISANE W PKT 7. UŻYTKOWNIK POTWIERDZA, ŻE NINIEJSZA 
UMOWA JEST EGZEKWOWALNA TAK, JAK KAŻDA PISEMNA, NEGOCJOWANA UMOWA 
ZAWARTA PRZEZ UŻYTKOWNIKA. PRAWA I OBOWIĄZKI WYNIKAJĄCE Z NINIEJSZEJ 
UMOWY MOGĄ BYĆ DOCHODZONE WOBEC UŻYTKOWNIKA I JAKIEJKOLWIEK OSOBY 
PRAWNEJ, KTÓRA UZYSKAŁA OPROGRAMOWANIE I W IMIENIU KTÓREJ JEST ONO 
UŻYWANE. W PRZYPADKU NIEPRZYJĘCIA WARUNKÓW NINIEJSZEJ UMOWY NALEŻY 
ZAPRZESTAĆ KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA. JEŻELI UŻYTKOWNIK 
NABYŁ OPROGRAMOWANIE NA NOŚNIKU MATERIALNYM (NP. PŁYCIE CD) BEZ 
MOŻLIWOŚCI ZAPOZNANIA SIĘ Z WARUNKAMI LICENCJI I NIE AKCEPTUJE 
POSTANOWIEŃ NINIEJSZEJ UMOWY, MOŻE UZYSKAĆ ZWROT ZAPŁACONEJ KWOTY, 
JEŻELI: (A) NIE KORZYSTA Z NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, ORAZ (B) ZWRÓCI JE, 
WRAZ Z DOWODEM PŁATNOŚCI, DO MIEJSCA, W KTÓRYM JE NABYŁ W CIĄGU 
TRZYDZIESTU (30) DNI OD DATY ZAKUPU. 

 Adobe i jej dostawcy są właścicielami całości praw własności intelektualnej do Oprogramowania. Adobe 
udziela użytkownikowi zgody na Korzystanie z Oprogramowania wyłącznie na warunkach niniejszej 
Umowy. Korzystanie z materiałów osób trzecich zawartych w Oprogramowaniu może podlegać innym 
warunkom typowym dla umów licencyjnych lub zawartym w pliku „Read Me” dołączonym do takich 
materiałów. 

1. Definicje. „Oprogramowanie” oznacza (a) całość zawartości plików, dysku (dysków), CD-ROMu 
(CD-ROMów) lub innych nośników, do których dołączona jest niniejsza Umowa, w tym m.in. (i) 
informacje lub oprogramowanie komputerowe Adobe lub osób trzecich; (ii) odnośne pisemne materiały 
lub pliki objaśniające („Dokumentacja”); i (iii) kroje czcionki; oraz (b) ewentualne aktualizacje, wersje 
zmodyfikowane lub rozszerzone, dodatki oraz kopie Oprogramowania, na korzystanie z których  Adobe 
udzieliła licencji Użytkownikowi (łącznie „Aktualizacje”). "Korzystanie" lub "Korzystać" oznacza 
uzyskanie dostępu, instalowanie, pobieranie, kopiowanie lub inne korzyści z tytułu korzystania z 
funkcjonalności Oprogramowania zgodnie z Dokumentacją. „Dozwolona Liczba” oznacza jeden (1), 
chyba że ważna licencja udzielona przez Adobe (np. licencja ilościowa) zawiera inne ustalenia. 
„Komputer” oznacza urządzenie elektroniczne, które korzysta z informacji w formie elektronicznej lub 
zbliżonej i przetwarza je w określonym celu na podstawie sekwencji instrukcji. „Adobe” oznacza  Adobe 
Systems Incorporated, spółkę stanu Delaware, z siedzibą pod adresem 345 Park Avenue, San Jose, 
California 95110 – jeżeli zastosowanie ma pkt 9(a) niniejszej Umowy; w przeciwnym wypadku „Adobe” 
oznacza  Adobe Systems Software Ireland Limited, z siedzibą pod adresem: Unit 3100, Lake Drive, City 
West Campus, Saggart D24, Irlandia, spółkę prawa irlandzkiego oraz podmiot powiązany i licencjobiorca  
Adobe Systems Incorporated 

2. Licencja na Oprogramowanie. Pod warunkiem przestrzegania przez użytkownika warunków 
niniejszej Umowy Licencji na Oprogramowanie („Umowa”),  Adobe udziela Użytkownikowi 
niewyłącznej licencji na Korzystanie z Oprogramowania w celach opisanych w Dokumentacji. 

2.1 Zastosowanie do celów ogólnych. Użytkownik może zainstalować i Korzystać z kopii 
Oprogramowania na komputerze kompatybilnym, w liczbie nie większej niż Dozwolona Liczba 
komputerów. 

2.2 Korzystanie z serwera i dystrybucja. 



 

 

2.2.1 Z zastrzeżeniem postanowień niniejszej Umowy, użytkownik może zainstalować jedną kopię 
Oprogramowania na serwerze plików komputerowych w sieci wewnętrznej użytkownika wyłącznie w 
celu korzystania z Oprogramowania (przez nieograniczoną liczbę komputerów klienta w ramach sieci 
wewnętrznej użytkownika) poprzez  
(a) Network File System dla wersji UNIX Oprogramowania lub (b) Windows Terminal Services. Nie jest 
dozwolone żadne inne korzystanie z Oprogramowania poprzez jakikolwiek inny serwer lub w innej sieci, 
w tym korzystanie z Oprogramowania  
(i) bezpośrednio lub poprzez polecenia, dane lub instrukcje z lub do innego komputera lub (ii) na 
potrzeby sieci wewnętrznej albo w celu świadczenia usług internetowych lub hostingowych, chyba że 
zostanie to wyraźnie dozwolone na mocy niniejszej Umowy. 

2.2.2 W celu uzyskania informacji na temat sposobu dystrybucji Oprogramowania na nośnikach 
materialnych lub w sieci wewnętrznej, użytkownik powinien zapoznać się z treścią  witryny internetowej 
http://www.adobeceea.com zatytułowaną „Jak dystrybuować oprogramowanie Adobe Reader”. 

2.3 Kopia zapasowa. Użytkownik może stworzyć jedną kopię zapasową Oprogramowania, pod 
warunkiem, że nie będzie ona zainstalowana ani użytkowana na żadnym komputerze. Użytkownik może 
przenieść prawa do kopii zapasowej wyłącznie pod warunkiem przeniesienia wszelkich praw do 
Oprogramowania zgodnie z pkt 4. 

2.4 Korzystanie z Oprogramowania na komputerze przenośnym lub domowym. Oprócz jednej kopii 
dozwolonej na mocy pkt 2.2.1 i 2.3, pierwotny użytkownik komputera, na którym Oprogramowanie jest 
zainstalowane może stworzyć drugą kopię Oprogramowania dla swojego wyłącznego użytku na 
Komputerze przenośnym lub Komputerze zlokalizowanym w domu takiego użytkownika, pod warunkiem 
że Oprogramowanie na Komputerze przenośnym lub Komputerze domowym nie jest użytkowane 
jednocześnie z Oprogramowaniem na pierwotnym komputerze. 

2.5 Zakaz wprowadzania modyfikacji. Użytkownik może dostosowywać do własnych potrzeb lub 
poszerzyć funkcjonalność programu instalacyjnego Oprogramowania zgodnie z instrukcjami w witrynie 
internetowej http://www.adobeceea.com lub http://partners.adobe.com (np. instalacja dodatkowych 
plików plug-in lub plików pomocy). Użytkownik nie może w inny sposób zmieniać lub modyfikować 
Oprogramowania ani tworzyć nowego programu instalacyjnego Oprogramowania. Adobe udziela licencji 
na Oprogramowanie i udostępnia Oprogramowanie w celu przeglądania, dystrybucji i wspólnego 
korzystania z plików PDF. Użytkownik nie może integrować Oprogramowania ani z niego korzystać 
wraz z jakimkolwiek innym oprogramowaniem, wtyczką programową (plug-in) lub udoskonaleniem, 
które korzysta z Oprogramowania, w celu konwersji lub przekształcaniu plików PDF na inne formaty (np. 
plik PDF na pliki w formacie TIFF, JPEG lub SVG). Użytkownik nie może integrować ani korzystać z 
Oprogramowania z (a) jakąkolwiek wtyczką programową nie opracowaną zgodnie z Główną Umową 
Licencyjną Integracji Adobe, ani (b) innym oprogramowaniem lub udoskonaleniem w celu 
programistycznego połączenia z Oprogramowaniem na potrzeby (i) lokalnego zapisu danych (na tym 
samym Komputerze), chyba że jest do dopuszczone poprzez korzystanie z Cech(y) Dokumentu 
aktywowanych z wykorzystaniem technologii Adobe, (ii) utworzenia pliku zawierającego dane (np. pliku 
XML lub pliku komentarza) lub (iii) zapisania modyfikacji pliku PDF.  

2.6 Dostęp do stron internetowych osób trzecich. Oprogramowanie umożliwia użytkownikowi dostęp do 
stron internetowych osób trzecich („Strony Internetowe Osób Trzecich”). Dostęp użytkownika do Stron 
Internetowych Osób Trzecich i korzystanie z nich, w tym wszelkich towarów, usług lub informacji 
udostępnianych na takich stronach, podlega warunkom określonym na Stronach Internetowych Osób 
Trzecich (jeżeli takie warunki są zmieszczone na Stronach Internetowych Osób Trzecich). Strony 
Internetowe Osób Trzecich nie są własnością  Adobe i nie są przez nią prowadzone. UŻYTKOWNIK 
KORZYSTA ZE STRON INTERNETOWYCH OSÓB TRZECICH NA WŁASNE RYZYKO.  ADOBE 
NIE UDZIELA ŻADNYCH GWARANCJI , NIE SKŁADA OŚWIADCZEŃ ANI NIE OKREŚLA 
WARUNKÓW, W SPOSÓB WYRAŹNY CZY DOROZUMIANY, NA PODSTAWIE PRAWA 
STANOWIONEGO, PRAWA ZWYCZAJOWEGO, PRZYJĘTEJ PRAKTYKI, ZASTOSOWANIA 
CZY NA INNEJ PODSTAWIE, W ODNIESIENIU DO ŻADNEJ KWESTII, W TYM GWARANCJI 
NIENARUSZANIA PRAW OSÓB TRZECICH, PRAWA WŁASNOŚCI, CECH HANDLOWYCH, 
GWARANCJI DOTYCZĄCEJ INTEGRACJI, DOKŁADNOŚCI, BEZPIECZEŃSTWA, 



 

 

DOSTĘPNOŚCI, JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU STRON 
INTERNETOWYCH OSÓB TRZECICH. 

2.7 Certyfikowane dokumenty. 

2.7.1 Certyfikowane dokumenty i Usługi CD. Oprogramowanie umożliwia użytkownikowi zatwierdzenie 
Certyfikowanych Dokumentów. „Certyfikowany Dokument” lub „płyta CD” jest plikiem PDF, który 
został podpisany elektronicznie z wykorzystaniem (a) certyfikatu, i (b) prywatnego klucza szyfrującego 
odpowiadającego kluczowi publicznemu w certyfikacie. Do przeprowadzenia zatwierdzenia płyty CD 
potrzebne są Usługi CD świadczone przez Dostawcę Usług CD, który wydał certyfikat. „Dostawca Usług 
CD” jest niezależnym zewnętrznym dostawcą usług wymienionym w witrynie internetowej 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. „Usługi CD” to usługi świadczone przez 
Dostawców Usług CD, w tym (a) wydawanie certyfikatów przez Dostawcę Usług CD do korzystania z 
zestawem cech CD Oprogramowania, (b) usługi związane z wydawaniem certyfikatów, oraz (c) inne 
usługi związane z certyfikatami, w tym usługi weryfikacji. 

2.7.2 Dostawcy Usług CD. Chociaż Oprogramowanie posiada funkcjonalność umożliwiającą 
zatwierdzenie, Adobe nie dostarcza Usług CD wymaganych do korzystania z tej funkcjonalności. 
Kwestie dotyczące nabycia Usług CD, ich dostępności i odpowiedzialności za nie dotyczą użytkownika i 
Dostawcy Usług CD. Przed skorzystaniem z płyty CD, stosowanego do niej podpisu cyfrowego i/lub 
jakichkolwiek powiązanych Usług CD, użytkownik powinien w pierwszej kolejności zapoznać się 
odpowiednim Oświadczeniem Wystawcy i postanowieniami niniejszej Umowy oraz zaakceptować ich 
warunki. „Oświadczenie Wystawcy” oznacza warunki, na których każdy Dostawca Usług CD oferuje 
Usługi CD (zob. odnośniki na stronie http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), w tym 
umowy subskrypcji, umowy dotyczące polegania na usługach, zasady wydawania certyfikatów i 
oświadczenia o stosowanych praktykach, oraz pkt 2.7 niniejszej Umowy. Poprzez walidację płyty CD za 
pomocą Usług CD, użytkownik przyjmuje do wiadomości i zgadza się, że (i) certyfikat zastosowany do 
cyfrowego podpisania płyty CD może zostać unieważniony w czasie weryfikacji, unieważniając w ten 
sposób podpis elektroniczny na płycie CD, mimo że będzie on wydawał się ważny, (ii) zagrożone może 
być bezpieczeństwo lub integralność płyty CD z powodu działania lub zaniechania osoby, która podpisała 
płytę CD, danego Dostawcy Usług CD, lub dowolnej osoby trzeciej; oraz (iii) użytkownik zobowiązany 
jest przeczytać, znać, i przestrzegać warunków danego Oświadczenia Wystawcy. 

2.7.3 Wyłączenie gwarancji. Dostawcy Usług CD oferują Usługi CD wyłącznie zgodnie z odpowiednim 
Oświadczeniem Wystawcy. USŁUGI CD SĄ UDOSTĘPNIANE, POPRZEZ KORZYSTANIE Z 
OPROGRAMOWANIA, WYŁĄCZNIE W TAKIEJ FORMIE I W TAKIM ZAKRESIE, W JAKICH SĄ 
ONE UDOSTĘPNIANE, BEZ UDZIELANIA ŻADNEJ GWARANCJI ANI ZABEZPIECZENIA (Z 
WYJĄTKIEM GWARANCJI LUB ZABEZPIECZENIA UDZIELONYCH PRZEZ DOSTAWCĘ 
USŁUG CD W OŚWIADCZENIU WYSTAWCY).  ADOBE I KAŻDY DOSTAWCA USŁUG CD NIE 
UDZIELAJĄ (Z WYJĄTKIEM POSTANOWIEŃ OŚWIADCZENIA WYSTAWCY) ŻADNYCH 
GWARANCJI ANI ZABEZPIECZEŃ, NIE SKŁADAJĄ OŚWIADCZEŃ ANI NIE OKREŚLA 
WARUNKÓW, W SPOSÓB WYRAŹNY CZY DOROZUMIANY, NA PODSTAWIE PRAWA 
STANOWIONEGO, PRAWA ZWYCZAJOWEGO, PRZYJĘTEJ PRAKTYKI, ZASTOSOWANIA 
CZY NA INNEJ PODSTAWIE, W ODNIESIENIU DO ŻADNEJ KWESTII, W TYM GWARANCJI 
NIENARUSZANIA PRAW OSÓB TRZECICH, PRAWA WŁASNOŚCI, CECH HANDLOWYCH, 
GWARANCJI DOTYCZĄCEJ INTEGRACJI, DOKŁADNOŚCI, BEZPIECZEŃSTWA, 
DOSTĘPNOŚCI, JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, W ODNIESIENIU 
DO USŁUG CD. 

2.7.4 Zwolnienie z odpowiedzialności. Użytkownik zobowiązuje się zwolnić  Adobe i każdego 
odnośnego Dostawcę Usług CD (z zastrzeżeniem wyraźnych postanowień Oświadczenia Wydawcy) z 
jakiejkolwiek odpowiedzialności, strat, działań, szkód lub roszczeń (w tym wszelkich uzasadnionych 
kosztów, wydatków i wynagrodzenia prawników) powstałych w związku z korzystaniem z Usług CD lub 
poleganiem na nich, w tym (a) poleganiem na przeterminowanym lub unieważnionym certyfikacie; (b) 
niewłaściwą weryfikacją certyfikatu; (c) korzystaniem z certyfikatu innego niż dozwolony odpowiednim 
Oświadczeniem Wystawcy, niniejszą Umową lub obowiązującym prawem; (d) nieracjonalnym 
poleganiem na Usługach CD; lub (e) niewykonaniem któregokolwiek z zobowiązań przewidzianych w 
Oświadczeniu Wystawcy. 



 

 

2.7.5 Ograniczenie odpowiedzialności.  ADOBE ANI ŻADEN DOSTAWCA USŁUG CD (Z 
ZASTRZEŻENIEM WYRAŹNYCH POSTANOWIEŃ OŚWIADCZENIA WYSTAWCY) W 
ŻADNYM WYPADKU NIE BĘDĄ PONOSIĆ ODPOWIEDZIALNOŚCI WOBEC UŻYTKOWNIKA, 
ANI WOBEC JAKIEJKOLWIEK INNEJ OSOBY CZY PODMIOTU, ZA JAKĄKOLWIEK UTRATĘ 
MOŻLIWOŚCI UŻYTKOWANIA, UTRATĘ PRZYCHODÓW LUB ZYSKÓW, STRATĘ LUB 
ZNISZCZENIE DANYCH, INNE STRATY HANDLOWE LUB FINANSOWE, ANI ZA 
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE, UBOCZNE , SZCZEGÓLNE, 
MORALNE, WYNIKOWE, ANI NIE SĄ ZOBOWIĄZANI DO ZAPŁATY ODSZKODOWANIA 
USTAWOWEGO LUB ODSZKODOWANIA Z NAWIĄZKĄ, ZA SZKODY W JAKIKOLWIEK 
SPOSÓB ZWIĄZANE Z KORZYSTANIEM PRZEZ UŻYTKOWNIKA Z USŁUG CD LUB 
POLEGANIEM NA NICH, NAWET JEŻELI BYLI POINFORMOWANI O MOŻLIWOŚCI 
POWSTANIA TAKICH SZKÓD LUB BYŁY ONE MOŻLIWE DO PRZEWIDZENIA. NINIEJSZE 
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI BĘDZIE MIAŁO ZASTOSOWANIE NAWET W 
WYPADKU  ISTOTNEGO NARUSZENIA LUB NARUSZENIA  ZASADNICZYCH LUB 
ISTOTNYCH WARUNKÓW NINIEJSZEJ UMOWY. 

2.7.6 Beneficjent będący osobą trzecią. Użytkownik wyraża zgodę na to, aby każdy Dostawca Usług CD, 
z którego usług użytkownik będzie korzystał był beneficjentem będącym osobą trzecią postanowień pkt 
2.7 niniejszej Umowy oraz aby przysługiwało mu prawo dochodzenia postanowień pkt 2.7 w imieniu 
własnym, w takim samym zakresie, jak przysługuje ono Adobe.  

3. Prawa własności intelektualnej. Ochrona praw autorskich. Oprogramowanie oraz wszelkie wykonane 
przez użytkownika kopie Oprogramowania stanowią własność intelektualną  Adobe Systems 
Incorporated i jej dostawców i należą do nich. Struktura, organizacja oraz kod Oprogramowania stanowią 
wartościową tajemnicę handlową i informacje poufne  Adobe Systems Incorporated i jej dostawców. 
Oprogramowanie jest chronione na mocy przepisów prawa, w tym przepisów Stanów Zjednoczonych i 
innych krajów, dotyczących  praw autorskich, oraz na mocy postanowień międzynarodowych umów. O 
ile niniejsza Umowa wyraźnie nie stanowi inaczej, użytkownikowi nie zostają nadane na jej mocy żadne 
prawa własności intelektualnej Oprogramowania, a wszelkie prawa, których nie udzielono w sposób 
wyraźny są zastrzeżone dla  Adobe i jej dostawców.  

4. Zastrzeżenia. 

4.1 Informacja o prawach autorskich. Użytkownik będzie sporządzał kopie Oprogramowania wyłącznie w 
sposób zgodny z postanowieniami pkt 2. Wszelkie sporządzone przez użytkownika kopie 
Oprogramowania muszą zawierać takie same informacje o prawach autorskich i innych prawach 
zastrzeżonych, jakie zostały umieszczone w Oprogramowaniu.  

4.2 Zakaz dokonywania modyfikacji. Użytkownik nie będzie modyfikował, dostosowywał ani tłumaczył 
Oprogramowania. Użytkownik nie będzie dokonywał inżynierii wstecznej, dekompilacji czy 
deasemblacji Oprogramowania, ani nie będzie w inny sposób usiłował odtworzyć kod źródłowy 
Oprogramowania, z zastrzeżeniem wypadków, kiedy dekompilacja jest wyraźnie dozwolona przepisami 
odnośnego prawa, jest konieczna w celu zapewnienia współpracy Oprogramowania z innymi programami 
komputerowymi, użytkownik zwrócił się do  Adobe z prośbą o przekazanie informacji koniecznych do 
zapewnienia takiej współpracy, a Adobe takich informacji nie udostępniła. Adobe ma prawo ustalić 
zasadne warunki oraz zażądać zasadnego wynagrodzenia przed przekazaniem takich informacji. Wszelkie 
takie informacje przekazane przez  Adobe oraz wszelkie informacje uzyskane przez użytkownika w 
drodze tak dozwolonej dekompilacji mogą być wykorzystywane przez użytkownika wyłącznie do celów 
określonych w niniejszej Umowie i nie mogą być ujawniane żadnym osobom trzecim, ani 
wykorzystywane do tworzenia jakiegokolwiek oprogramowania zasadniczo podobnego w wyglądzie do 
Oprogramowania. Prośby o informacje powinny być kierowane do Działu Obsługi Klienta Adobe.  

4.3 Cechy Dokumentów. Oprogramowanie może zawierać pewne cechy i funkcje, które są widoczne jako 
niedostępne (są wyświetlone w szarym kolorze) („Cechy Dokumentu”). Cechy Dokumentu zostają 
uruchomione tylko w chwili otwarcia pewnych dokumentów w formacie PDF, które zostały sporządzone 
z wykorzystaniem odpowiedniej uaktywniającej te cechy i funkcje technologii dostępnej wyłącznie w  



 

 

Adobe („Klucze”). Użytkownik zobowiązuje się nie uruchamiać oraz nie podejmować prób uruchomienia 
niedostępnych Cech Dokumentu lub obejścia w inny sposób uprawnień kontrolujących uruchamianie 
takich Cech Dokumentu. Użytkownik może korzystać z Cech Dokumentu w dokumentach w formacie 
PDF, w których korzystanie z Cech Dokumentu zostało umożliwione dzięki Kluczom uzyskanym od  
Adobe na mocy ważnej licencji. W innych wypadkach korzystanie z Cech Dokumentu nie jest 
dozwolone. 

4.4 Przeniesienie praw. Z wyjątkiem wypadków wyraźnie dozwolonych na mocy niniejszej Umowy, 
Użytkownik nie ma prawa wypożyczać, udostępniać w ramach najmu lub sublicencji, dokonywać cesji 
ani przeniesienia praw do Oprogramowania, ani też zezwalać na kopiowanie Oprogramowania, w całości 
ani w części, do pamięci komputera innego użytkownika. Użytkownik może jednak przenieść całość praw 
do Korzystania z Oprogramowania na inną osobę lub podmiot prawny, pod warunkiem że: (a) 
użytkownik dokona również przeniesienia na taką osobę lub podmiot prawny (i) niniejszej Umowy oraz 
(ii) Oprogramowania i wszelkich innych programów lub sprzętu wchodzącego wraz z Oprogramowaniem 
w skład jednego pakietu bądź instalowanych wraz z Oprogramowaniem, w tym wszelkich ich kopii, 
Aktualizacji i wcześniejszych wersji; (b) użytkownik nie zachowa żadnych kopii, w tym kopii 
zapasowych i kopii przechowywanych w pamięci komputera; oraz (c) osoba, na którą prawa są 
przenoszone, przyjmie warunki niniejszej Umowy oraz wszelkie inne warunki, na jakich użytkownik 
nabył zgodnie z prawem licencję na Oprogramowanie. Niezależnie od powyższych postanowień, 
Użytkownik nie ma prawa przenosić praw do kopii udostępnianych w celach szkoleniowych, wersji 
zapoznawczych oraz kopii Oprogramowania nieprzeznaczonych do sprzedaży.  

5. Aktualizacje. Jeżeli Oprogramowanie stanowi Aktualizację wcześniejszej wersji Oprogramowania, 
aby Korzystać z Aktualizacji, użytkownik musi posiadać ważną licencję na wcześniejszą wersję. 
Wszystkie Aktualizacje są przekazywane użytkownikowi na zasadzie zastąpienia licencji. Użytkownik 
zobowiązuje się, że Korzystając z Aktualizacji dobrowolnie zrzeka się prawa do korzystania z wszelkich 
wcześniejszych wersji Oprogramowania. W ramach wyjątku, użytkownik może nadal Korzystać z 
wcześniejszych wersji Oprogramowania na swoim Komputerze po korzystaniu z Aktualizacji, jednak 
wyłącznie w celu ułatwienia zastąpienia poprzedniej wersji Aktualizacją i pod warunkiem że: (a) 
Aktualizacja i poprzednia wersja są zainstalowane na tym samym komputerze; (b) poprzednie wersje lub 
ich kopie nie są przenoszone na żadną inną osobę ani na inny Komputer, chyba że na taką inną osobę lub 
Komputer przenoszone są również wszystkie kopie Aktualizacji, oraz (c) użytkownik przyjmuje do 
wiadomości, że wszelkie ewentualne zobowiązania  Adobe do świadczenia usług wsparcia w odniesieniu 
do poprzednich wersji Oprogramowania mogą wygasnąć z chwilą udostępnienia Aktualizacji.  

6. BRAK GWARANCJI. Oprogramowanie zostaje przekazane w formie, w jakiej istnieje, a  Adobe nie 
udziela w odniesieniu do jego wykorzystywania i sprawności żadnych gwarancji.  ADOBE I JEJ 
DOSTAWCY NIE MOGĄ ZAGWARANTOWAĆ I NIE GWARANTUJĄ SPRAWNOŚCI ANI 
WYNIKÓW, JAKIE UŻYTKOWNIK MOŻE UZYSKAĆ KORZYSTAJĄC Z OPROGRAMOWANIA. 
Z ZASTRZEŻENIEM WSZELKICH GWARANCJI I RĘKOJMI, WARUNKÓW ORAZ 
OŚWIADCZEŃ, KTÓRE NIE MOGĄ ZOSTAĆ WYŁĄCZONE ANI OGRANICZONE NA MOCY 
PRZEPISÓW PRAWA MAJĄCYCH ZASTOSOWANIE DO UŻYTKOWNIKA W JEGO 
JURYSDYKCJI,  ADOBE I JEJ DOSTAWCY NIE UDZIELAJĄ ŻADNYCH GWARANCJI, 
RĘKOJMI, WARUNKÓW ANI OŚWIADCZEŃ (WYRAŹNYCH ANI DOROZUMIANYCH, CZY TO 
NA PODSTAWIE PRAWA STANOWIONEGO, PRAWA ZWYCZAJOWEGO, PRZYJĘTEJ 
PRAKTYKI, ZASTOSOWANIA CZY NA INNEJ PODSTAWIE) W ODNIESIENIU DO ŻADNEJ 
KWESTII, W TYM GWARANCJI NIENARUSZANIA PRAW OSÓB TRZECICH, CECH 
HANDLOWYCH, GWARANCJI DOTYCZĄCEJ INTEGRACJI, JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI 
DO OKREŚLONEGO CELU. Postanowienia pkt 6 i 7 pozostają w mocy po rozwiązaniu niniejszej 
Umowy, niezależnie od jego przyczyny, co jednak nie będzie skutkować udzieleniem, ani sugerować 
udzielenia prawa do dalszego Korzystania z Oprogramowania po rozwiązaniu niniejszej Umowy. 

7. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI. W ŻADNYM WYPADKU  ADOBE ANI JEJ 
DOSTAWCY NIE BĘDĄ WOBEC UŻYTKOWNIKA PONOSIĆ ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA 
JAKIEKOLWIEK STRATY, ROSZCZENIA LUB KOSZTY, ANI TEŻ ZA ŻADNE WYNIKOWE, 



 

 

POŚREDNIE LUB WYPADKOWE SZKODY, UTRACONE ZYSKI LUB OSZCZĘDNOŚCI, NAWET 
JEŻELI PRZEDSTAWICIEL  ADOBE ZOSTAŁ POINFORMOWANY O MOŻLIWOŚCI 
WYSTĄPIENIA TAKICH STRAT, SZKÓD, ROSZCZEŃ LUB KOSZTÓW;  ADOBE ANI JEJ 
DOSTAWCY NIE BĘDĄ TEŻ PONOSIĆ ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA ŻADNE ROSZCZENIA 
OSÓB TRZECICH. POWYŻSZE WYŁĄCZENIA I OGRANICZENIA MAJĄ ZASTOSOWANIE W 
ZAKRESIE, W JAKIM SĄ DOZWOLONE PRZEPISAMI PRAWA OBOWIĄZUJĄCYMI W 
JURYSDYKCJI UŻYTKOWNIKA. ŁĄCZNA ODPOWIEDZIALNOŚĆ  ADOBE I JEJ 
DOSTAWCÓW Z TYTUŁU NINIEJSZEJ UMOWY LUB W ZWIĄZKU Z NIĄ JEST 
OGRANICZONA DO EWENTUALNEJ KWOTY ZAPŁACONEJ ZA OPROGRAMOWANIE. Żadne 
z postanowień niniejszej Umowy nie ogranicza odpowiedzialności  Adobe wobec użytkownika w 
wypadku śmierci lub uszkodzenia ciała, wynikłych z drobnego zaniedbania Adobe lub z czynu 
niedozwolonego bądź oszustwa.  Adobe działa w imieniu swoich dostawców dla celów wyłączenia i/lub 
ograniczenia zobowiązań, gwarancji i odpowiedzialności ustanowionych na mocy niniejszej Umowy, i 
nie występuje jako ich przedstawiciel dla jakichkolwiek innych celów lub w jakimkolwiek innym 
zakresie. W celu uzyskania dokładniejszych informacji na ten temat, należy zapoznać się z ewentualnymi 
informacjami o poszczególnych jurysdykcjach zawartymi w ostatniej części niniejszej Umowy lub 
skontaktować się z Działem Obsługi Klienta Adobe. 

8. Zasady dotyczące eksportu. Użytkownik zobowiązuje się, że Oprogramowanie nie będzie 
transportowane, przekazywane ani eksportowane do żadnego kraju objętego zakazem eksportu na mocy 
amerykańskiej ustawy o kontroli eksportowej (Export Administration Act) lub innych dotyczących 
eksportu przepisów, ograniczeń czy regulacji (łącznie zwanych „Przepisami Eksportowymi"), ani nie 
będzie wykorzystywane w żaden sposób zakazany na mocy Przepisów Eksportowych. Na wypadek 
gdyby Oprogramowanie zostało uznane za przedmiot kontroli eksportowej na mocy Przepisów 
Eksportowych, użytkownik oświadcza i gwarantuje, że nie jest obywatelem kraju objętego embargiem (w 
tym m. in. Iranu, Iraku, Syrii, Sudanu, Libii, Kuby, Korei Północnej ani Serbii) i nie jest mieszkańcem 
oraz nie ma siedziby w takim kraju, ani też nie jest z innego tytułu objęty na mocy Przepisów 
Eksportowych zakazem odbioru Oprogramowania. Wszelkie prawa do Korzystania z Oprogramowania 
zostają udzielone z zastrzeżeniem, że jeżeli użytkownik nie przestrzega warunków niniejszej Umowy, 
prawa te przepadają. 

9. Prawo właściwe. Niniejsza Umowa podlega przepisom prawa materialnego obowiązującym w 
wymienionych poniżej stanach/krajach i zgodnie z nimi będzie interpretowana: (a) w stanie Kalifornia – 
jeżeli licencję na Oprogramowanie uzyskuje użytkownik w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie lub 
Meksyku; lub (b) w Japonii – jeżeli licencję na Oprogramowanie uzyskuje użytkownik w Japonii, 
Chinach, Korei lub innym kraju w Azji Południowo-Wschodniej, gdzie wszystkie urzędowe języki 
posługują się znakami ideograficznymi (np, hanzi, kanji lub hanja) i/lub innym kodem opartym na 
strukturze podobnej do kodu ideograficznego, takim jak hangul lub kana; lub (c) w Anglii – jeżeli licencję 
na Oprogramowanie nabywa użytkownik w innej jurysdykcji niż wskazane powyżej. Niewyłączną 
jurysdykcję na potrzeby rozstrzygania wszelkich sporów dotyczących niniejszej Umowy mają 
odpowiednie sądy w Santa Clara County (Kalifornia) – w wypadku, gdy zastosowanie ma prawo stanu 
Kalifornia, Sąd Okręgowy Tokio w Japonii – w wypadku, gdy zastosowanie ma prawo japońskie, oraz 
właściwe sądy w Londynie – w wypadku, gdy zastosowanie ma prawo angielskie. Niniejsza Umowa nie 
podlega zasadom dotyczącym konfliktu praw obowiązującym w jakiejkolwiek jurysdykcji, ani też 
Konwencji Narodów Zjednoczonych o międzynarodowych umowach sprzedaży towarów (United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods), których zastosowanie zostaje niniejszym 
wyraźnie wyłączone.  

10. Postanowienia ogólne. Uznanie jakiejkolwiek części niniejszej Umowy za nieważną lub 
niewykonalną nie będzie miało wpływu na ważność pozostałych postanowień Umowy, które pozostaną 
ważne i wykonalne zgodnie z jej warunkami. Niniejsza Umowa nie ogranicza ustawowych praw 
przysługujących jakiejkolwiek osobie występującej jako konsument. Zmiany do niniejszej Umowy mogą 
być wprowadzane wyłącznie na mocy pisemnego dokumentu podpisanego przez upoważnionego 
pracownika formy Adobe. Licencje na Aktualizacje mogą być udzielane użytkownikowi przez Adobe na 



 

 

innych lub dodatkowych warunkach. Niniejsza Umowa stanowi całość porozumienia pomiędzy  Adobe a 
użytkownikiem w odniesieniu do Oprogramowania i zastępuje wszelkie wcześniejsze oświadczenia, 
rozmowy, zobowiązania i informacje oraz materiały reklamowe dotyczące Oprogramowania.  

11. Informacja dla użytkowników końcowych podlegających rządowi Stanów Zjednoczonych (U.S. 
Government End Users). Oprogramowanie i Dokumentacja spełniają kryteria „Produktów 
Komercyjnych” zgodnie z definicją tego terminu podaną w  Regulacji 48 CFR, par. 2.101. Składają się na 
nie „Komercyjne Oprogramowanie Komputerowe” oraz „Dokumentacja Komercyjnego Oprogramowania 
Komputerowego” zgodnie ze znaczeniem, w jakim te terminy występują w par. 12.212 i 227.7202 
Regulacji 48 CFR, stosownie do przypadku. W myśl postanowień par. 12.212 lub 227.7202-1 do 
227.7202-4 Regulacji 48 CFR, stosownie do przypadku, w odniesieniu do Komercyjnego 
Oprogramowania Komputerowego oraz Dokumentacji Komercyjnego Oprogramowania Komputerowego 
użytkownikom końcowym podlegającym rządowi Stanów Zjednoczonych udziela się licencji (a) 
wyłącznie jako licencji dotyczącej Produktów Komercyjnych oraz (b) z uwzględnieniem wyłącznie tych 
praw, które przysługują wszystkim pozostałym użytkownikom końcowym zgodnie z warunkami 
niniejszej Umowy. Nieopublikowane prawa są zastrzeżone na mocy obowiązujących w Stanach 
Zjednoczonych przepisów dotyczących praw autorskich. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, 
San Jose, CA 95110-2704, USA. W odniesieniu do użytkowników końcowych podlegających rządowi 
Stanów Zjednoczonych  Adobe zobowiązuje się przestrzegać wszystkich odnośnych przepisów prawa 
dotyczących równych szans, w tym – jeżeli mają zastosowanie – przepisów Zarządzenia nr 11246 
(Executive Order 11246), z późn. zm., Sekcji 402 Ustawy z 1974 r. o rehabilitacji społecznej weteranów 
wojny w Wietnamie (Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act, 38 USC 4212) i Sekcji 503 
Ustawy z 1973 r. o rehabilitacji (Rehabilitation Act 1973), z późn. zm., oraz Części 60-1 do 60-60, 60-
250 oraz 60-741 regulacji 41 CFR. Klauzula o działaniach wspierających upośledzone warstwy społeczne 
(affirmative action clause) oraz regulacje wskazane w poprzednim zdaniu zostają włączone przez 
odniesienie do niniejszej Umowy. 

12. Przestrzeganie warunków licencji. Użytkownicy prowadzący działalność gospodarczą oraz 
organizacje zgadzają się, że na prośbę skierowaną przez Adobe lub upoważnionego przedstawiciela 
Adobe, w ciągu trzydziestu (30) dni w pełni udokumentują i zaświadczą fakt, że w dniu daty 
wystosowania takiej prośby użytkowali Oprogramowanie zgodnie z obowiązującymi licencjami Adobe. 

13. Szczególne wyjątki. 

13.1 Ograniczona gwarancja dla użytkowników mających siedzibę lub miejsce zamieszkania w 
Niemczech lub w Austrii. W stosunku do użytkowników, którzy uzyskali Oprogramowanie w Niemczech 
lub w Austrii i którzy zazwyczaj mają swą siedzibę lub miejsce zamieszkania w tych krajach, pkt 6 nie 
ma zastosowania, natomiast Adobe gwarantuje tym użytkownikom, że Oprogramowanie zapewniać 
będzie funkcjonalność opisaną w Dokumentacji („uzgodniona funkcjonalność”) przez ograniczony okres 
obowiązywania gwarancji liczony od chwili otrzymania Oprogramowania przez użytkownika, pod 
warunkiem użytkowania Oprogramowania na sprzęcie o zalecanej konfiguracji. Stosowane w niniejszym 
punkcie określenie „ograniczony okres obowiązywania gwarancji” oznaczać będzie jeden (1) rok dla 
użytkowników korzystających z Oprogramowania w związku z wykonywaną działalnością gospodarczą 
oraz dwa (2) lata dla pozostałych użytkowników. 

Mało istotne rozbieżności w stosunku do uzgodnionej funkcjonalności nie będą uwzględniane i nie dają 
żadnych praw gwarancyjnych. NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA NIE DOTYCZY 
OPROGRAMOWANIA PRZEKAZANEGO UŻYTKOWNIKOWI NIEODPŁATNIE, NA PRZYKŁAD 
AKTUALIZACJI, WERSJI ZAPOZNAWCZYCH, WERSJI PRÓBNYCH, PRÓBEK 
PRODUKTOWYCH, KOPII OPROGRAMOWANIA OZNACZONYCH JAKO KOPIE NIE 
PRZEZNACZONE DO SPRZEDAŻY ORAZ OPROGRAMOWANIA, W KTÓRYM UŻYTKOWNIK 
WPROWADZIŁ ZMIANY, W ZAKRESIE W JAKIM TE ZMIANY SPOWODOWAŁY USTERKĘ. 
Zgłaszając roszczenie gwarancyjne w okresie obowiązywania ograniczonej gwarancji użytkownik musi 
zwrócić, na koszt Adobe, Oprogramowanie oraz dowód zakupu do miejsca nabycia Oprogramowania. 
Jeżeli funkcjonalność Oprogramowania znacząco odbiega od uzgodnionej funkcjonalności, wówczas 



 

 

Adobe ma prawo – według własnego uznania, w drodze ponownego wykonania Umowy – naprawić lub 
wymienić Oprogramowanie. Jeżeli tego nie zrobi, wówczas użytkownik ma prawo do obniżenia ceny 
nabycia Oprogramowania (obniżenie ceny), lub też może odstąpić od umowy kupna (odstąpienie od 
umowy). Więcej informacji na temat gwarancji można uzyskać w Dziale Obsługi Klienta Adobe. 

13.2 Ograniczona odpowiedzialność w stosunku do użytkowników mających siedzibę lub miejsce 
zamieszkania w Niemczech lub w Austrii.  

13.2.1 W stosunku do użytkowników, którzy uzyskali Oprogramowanie w Niemczech lub w Austrii i 
którzy zazwyczaj mają swą siedzibę lub miejsce zamieszkania w tych krajach, pkt 7 nie ma zastosowania, 
natomiast, z zastrzeżeniem postanowień pkt 13.2.2, ustawowa odpowiedzialność odszkodowawcza Adobe 
jest ograniczona w następujący sposób: (i) Adobe będzie ponosić odpowiedzialność jedynie do wysokości 
odszkodowania, które typowo można przewidzieć w chwili zawierania umowy kupna, w zakresie szkód 
spowodowanych wynikającym z drobnego zaniedbania naruszeniem istotnego zobowiązania umownego; 
oraz (ii) Adobe nie będzie ponosić odpowiedzialności za szkody spowodowane wynikającym z drobnego 
zaniedbania naruszeniem mało istotnego zobowiązania umownego.  

13.2.2 Powyższe ograniczenie odpowiedzialności nie dotyczy obowiązkowej odpowiedzialności 
ustawowej, w szczególności wynikającej z niemieckiej Ustawy o odpowiedzialności za produkt, z 
przyjęcia na siebie określonego zobowiązania gwarancyjnego lub też odpowiedzialności za zawinione 
spowodowanie uszkodzenia ciała. 

13.2.3 Użytkownicy są zobowiązani podjąć wszelkie zasadne kroki mające na celu uniknięcie oraz 
ograniczenie zakresu szkód, w szczególności mają obowiązek wykonania kopii zapasowych 
Oprogramowania oraz danych znajdujących się w ich komputerach, z zastrzeżeniem postanowień 
niniejszej Umowy. 

13.3 Dodatkowe warunki dotyczące wersji zapoznawczych produktu. Jeżeli produkt, który użytkownik 
otrzyma z niniejszą licencją stanowi wersję przedkomercyjną lub Oprogramowanie beta („Wersja 
Zapoznawcza Oprogramowania”), wówczas postanowienia niniejszego punktu będą miały zastosowanie. 
Jeżeli którekolwiek postanowienie niniejszego punktu będzie sprzeczne z dowolnym innym 
postanowieniem niniejszej Umowy, wówczas w odniesieniu do Wersji Zapoznawczej Oprogramowania 
pierwszeństwo mieć będą postanowienia niniejszego punktu, jednak jedynie w zakresie niezbędnym do 
rozstrzygnięcia zaistniałej sprzeczności. Użytkownik uznaje, że Oprogramowanie stanowi wersję 
zapoznawczą, nie jest produktem finalnym Adobe i może zawierać usterki, błędy i inne problemy, które 
mogą spowodować awarię systemu lub innych elementów, jak również utratę danych. W związku z tym, 
Wersja Zapoznawcza Oprogramowania przekazywana jest użytkownikowi W FORMIE W JAKIEJ 
ISTNIEJE, a Adobe nie udziela żadnych gwarancji ani nie będzie ponosić jakiejkolwiek 
odpowiedzialności wobec użytkownika. W WYPADKACH GDZIE NIEMOŻLIWE JEST 
WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI W ODNIESIENIU DO WERSJI ZAPOZNAWCZEJ 
OPROGRAMOWANIA, NATOMIAST MOŻLIWE JEST JEJ OGRANICZENIE, 
ODPOWIEDZIALNOŚĆ ADOBE ORAZ DOSTAWCÓW ADOBE BĘDZIE OGRANICZONA DO 
OGÓLNEJ KWOTY PIĘĆDZIESIĘCIU DOLARÓW (50 USD). Użytkownik uznaje, że Adobe nie 
skłąda obietnic ani nie gwarantuje użytkownikowi, że będzie informowany o Wersjach Zapoznawczych 
Oprogramowania ani że Wersje Zapoznawcze Oprogramowania będą komukolwiek udostępniane w 
przyszłości; że Adobe nie ma wyraźnego ani dorozumianego obowiązku informować o Wersjach 
Zapoznawczych Oprogramowania ani wprowadzać takich wersji oraz że Adobe może nie wprowadzić 
produktu podobnego do Wersji Zapoznawczej Oprogramowania lub kompatybilnego z taką wersją. Co za 
tym idzie, użytkownik uznaje, że prowadząc jakiekolwiek prace badawcze lub rozwojowe w związku z 
Wersją Zapoznawczą Oprogramowania lub jakimkolwiek produktem związanym z Wersją Zapoznawczą 
Oprogramowania, użytkownik czyni to wyłącznie na własne ryzyko. W okresie obowiązywania niniejszej 
Umowy, na prośbę Adobe użytkownik przekaże Adobe swoje uwagi z testowania i użytkowania Wersji 
Zapoznawczej Oprogramowania, w tym raporty o błędach i usterkach. Jeżeli użytkownik otrzymał 
Wersję Zapoznawczą Oprogramowania na podstawie osobnej pisemnej umowy, takiej jak „Umowa 
seryjna Adobe Systems Incorporated dla produktów niewprowadzonych do sprzedaży komercyjnej” 
(Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products), korzystanie z 
Oprogramowania przez użytkownika podlega również warunkom tej umowy. Użytkownik zgadza się, że 
nie wolno mu udzielać podlicencji, oddawać w najem, pożyczać, wynajmować, cedować ani przenosić na 



 

 

innych użytkowników prawa do korzystania z Wersji Zapoznawczej Oprogramowania; użytkownik 
oświadcza, że nie będzie podejmował żadnych z wyżej wymienionych działań. Użytkownik zgadza się, 
że otrzymując późniejszą niewprowadzoną do komercyjnej sprzedaży Wersję Zapoznawczą 
Oprogramowania lub też z chwilą wprowadzenia przez Adobe na rynek komercyjnej wersji 
Oprogramowania (w formie niezależnego produktu bądź części większego produktu), zwróci lub zniszczy 
wszystkie wcześniejsze Wersje Zapoznawcze Oprogramowania otrzymane od Adobe oraz będzie 
przestrzegał warunków umowy licencyjnej w odniesieniu do wspomnianych późniejszych wersji Wersji 
Zapoznawczej Oprogramowania. Bez względu na jakiekolwiek odmienne postanowienia niniejszego 
punktu, użytkownicy znajdujący się poza Stanami Zjednoczonymi zgadzają się, że zwrócą lub zniszczą 
wszelkie niewprowadzone do komercyjnej sprzedaży Wersje Zapoznawcze Oprogramowania w ciągu 
trzydziestu (30) dni od chwili zakończenia testowania, o ile termin taki przypadnie wcześniej niż data 
pierwszej komercyjnej dostawy wprowadzonego do komercyjnej sprzedaży Oprogramowania Adobe. 

Wszelkie pytania związane z niniejszą Umową lub prośby o dodatkowe informacje należy kierować na 
adres i zgodnie z informacjami kontaktowymi załączonymi do niniejszego produktu, odsyłającymi 
użytkownika do placówki Adobe obsługującej dany region.  

Adobe oraz Reader to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe Adobe Systems Incorporated 
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. 

Reader_WWEULA-pl_PL-20040915_1630 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
CONTRATO DE LICENÇA DO ADOBE® READER®. 

NOTA AO USUÁRIO: LEIA ESTE CONTRATO COM ATENÇÃO. AO USAR O SOFTWARE ADOBE 
READER (“SOFTWARE”) OU PARTE DELE, VOCÊ ACEITA TODOS OS TERMOS E CONDIÇÕES 
DESTE CONTRATO, INCLUINDO ESPECIFICAMENTE AS RESTRIÇÕES SOBRE: USO 
ESTABELECIDO NA SEÇÃO 2; TRANSFERÊNCIA, NA SEÇÃO 4; GARANTIA, NA SEÇÃO 6; E 
RESPONSABILIDADE, NA SEÇÃO 7. VOCÊ CONCORDA QUE ESTE CONTRATO É EXEQÜÍVEL 
COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO E ASSINADO POR VOCÊ. 
ESTE CONTRATO VINCULA VOCÊ E QUALQUER PESSOA JURÍDICA QUE OBTEVE O 
SOFTWARE E EM CUJO  NOME SEJA UTILIZADO. CASO VOCÊ NÃO CONCORDE COM OS 
TERMOS DESTE CONTRATO, NÃO USE O SOFTWARE. SE TIVER ADQUIRIDO O SOFTWARE EM 
UMA MÍDIA TANGÍVEL (POR EXEMPLO, CD), SEM OPORTUNIDADE PARA ANALISAR ESTA 
LICENÇA, E NÃO ACEITAR ESTE CONTRATO, VOCÊ PODERÁ OBTER UM REEMBOLSO DE 
QUALQUER QUANTIA ORIGINALMENTE PAGA SE VOCÊ: (A) NÃO USAR O SOFTWARE E (B) 
DEVOLVÊ-LO, JUNTAMENTE COM O COMPROVANTE DE PAGAMENTO, AO LOCAL NO QUAL 
O ADQUIRIU DENTRO DO PERÍODO DE TRINTA (30) DIAS A PARTIR DA DATA DA COMPRA. 

A Adobe e seus fornecedores possuem -todos os direitos de propriedade intelectual do Software. A Adobe 
permite que você Use o Software apenas de acordo com os termos do presente  Contrato. O uso de materiais 
de terceiros incluídos no Software pode estar sujeito a outros termos e condições  geralmente  regulados 
numcontrato de licença separado ou  ficheiro  “Read Me” (Leia-me) fornecido juntamente com tais materiais. 

1. Definições. "Software" significa (a) todo o conteúdo dos arquivos, disco(s), CD-ROM(s) ou outras mídias 
que tenham sido fornecidas com este Contrato, incluindo, mas não se limitando a, (i) informações da Adobe 
ou de terceiros relativas ao computador ou ao software; (ii) arquivos ou materiais correlatos explicativos por 
escrito ("Documentação"); e (iii) fontes; e (b) atualizações, versões modificadas, adições e cópias do 
Software, se houver, licenciadas para você pela Adobe (chamados coletivamente de "Atualizações")."Usar" 
ou "Em uso" significa acessar, instalar, fazer o download, copiar ou adquirir outro benefício usando a 
funcionalidade do Software, de acordo com a Documentação. "Número Permitido" significa um (1), a não ser 
que especificado de outra forma em uma licença válida (por exemplo, licença de volume) concedida pela 
Adobe. "Computador" significa um dispositivo eletrônico que aceita informações em forma digital ou 
semelhante e as manipula para obter um resultado específico, baseado em uma seqüência de instruções. 
"Adobe" significa Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, 
Califórnia 95110, caso a subseção 9(a) deste Contrato se aplique; caso contrário, “Adobe” significa Adobe 
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic of 
Ireland, uma empresa organizada sob as leis da Irlanda, afiliada e licenciada da Adobe Systems Incorporated. 

2.  Licença do software. Enquanto você cumprir os termos deste Contrato de Licença de Software 
("Contrato"), a Adobe concede a você uma licença não exclusiva para Usar o Software para os fins descritos 
na Documentação.  

2.1  Uso geral. Você poderá instalar e Usar uma cópia do Software em seu computador compatível, até o 
Número Permitido de computadores. 

2.2  Uso e distribuição em servidor.  

2.2.1  Sujeito aos termos deste Contrato, você poderá instalar uma cópia do Software em um servidor de 
arquivos de computador de sua rede interna com a finalidade única e exclusiva de uso do Software (de um 
número ilimitado de computadores cliente de sua rede interna) através do (a) Sistema de Arquivos de Rede 
(NFS) para versões UNIX do Software ou do (b) Windows Terminal Services. Caso contrário e a menos que 
expressamente permitido abaixo, nenhum outro tipo de uso do Software em servidor ou rede é permitido, 
incluindo, mas não se limitando ao, uso do Software (i) diretamente ou através de comandos, dados ou 
instruções provenientes de ou para um outro computador ou (ii) para rede interna, Internet ou serviços de 
hospedagem na Web. 
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2.2.2   Para obter informações sobre como distribuir o Software em  média tangível ou por meio de uma rede 
interna, consulte as seções intituladas "How to Distribute Adobe Reader" (Como Partilhar o Acrobat Reader) 
em http://www.brasil.adobe.com/products/acrobat/distribute.html.   

2.3  Cópia de backup. Você poderá fazer uma cópia de backup do Software, desde que essa cópia não seja 
instalada nem usada em qualquer computador. Você não poderá transferir os direitos relativos a uma cópia de 
backup, a não ser que todos os direitos no Software, conforme descrito na Seção 4, sejam transferidos. 

2.4  Uso doméstico ou portátil. Além  da cópia única permitida sob as Seções 2.2.1 e 2.3, o usuário principal 
do computador no qual o Software está instalado poderá fazer uma segunda cópia do Software para seu uso 
próprio em um Computador portátil ou em um Computador em sua casa, contanto que o Software no 
Computador portátil ou no Computador em casa não seja usado ao mesmo tempo em que estiver sendo usado 
no computador principal. 

2.5  Sem modificação. Você poderá personalizar ou estender a funcionalidade do instalador para o Software 
conforme especificamente permitido pelas instruções encontradas em 
http://www.brasil.adobe.com/support/main.html ou http://partners.adobe.com (por exemplo, instalação 
de arquivos de plug in e ajuda adicionais). Você não poderá alterar ou modificar de qualquer outra maneira o 
Software ou criar um novo instalador para o Software. O Software será licenciado e distribuído pela Adobe 
para exibição, distribuição e compartilhamento de arquivos PDF.  Você não estará autorizado a integrar ou 
usar o Software ou qualquer outro software, plug in ou aperfeiçoamento que use o Software ou dependa dele 
ao converter ou transformar arquivos PDF em outros formatos de arquivo (por exemplo, arquivo PDF em um 
arquivo TIFF, JPEG ou SVG). Você não estará autorizado a integrar ou usar o Software do Adobe Acrobat 
Reader com nenhum (a) software de plug in do Adobe Reader que não tenha sido desenvolvido de acordo 
com o Contrato de Licença-Chave de Integração da Adobe ou (b) outro software ou aperfeiçoamento para 
fazer interface por meio de programação com o Software para fins de (i) gravação de dados localmente (no 
mesmo Computador), exceto quando permitido por meio do uso de Recurso(s) de Documento que tenha sido 
ativado utilizando tecnologia de ativação da Adobe, (ii) criação de um arquivo que contenha dados (por 
exemplo, um arquivo XML ou de comentários), ou (iii) gravação de alterações em um arquivo PDF. 

2.6  Acesso a site na Web de terceiros.  O Software permite que você acesse sites na Web de terceiros (“Sites 
de Terceiros”). O seu acesso e uso de Sites de Terceiros, incluindo quaisquer bens, serviços ou informações 
disponibilizados por tais sites, são regidos pelos termos e condições de cada Site de Terceiro, caso existentes.  
Os Sites de Terceiros não são  propriedade nem são operados pela Adobe.  O SEU USO DE SITES DE 
TERCEIROS É DE SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE.  A ADOBE NÃO APRESENTA 
GARANTIAS, CONDIÇÕES, INDENIZAÇÕES, REPRESENTAÇÕES NEM TERMOS, EXPRESSOS OU 
IMPLÍCITOS, SEJA POR  IMPOSIÇÃO LEGAL,  USOS OU COSTUMES EM RELAÇÃO A OUTROS 
CONTEÚDOS, INCLUINDO, MAS NÃO SE LIMITANDO A, NÃO INFRAÇÃO DE DIREITOS DE 
TERCEIROS, PROPRIEDADE, INTEGRAÇÃO, RIGOR, SEGURANÇA, DISPONIBILIDADE, 
QUALIDADE SATISFATÓRIA, COMERCIALIZAÇÃO OU ADEQUAÇÃO A UM PROPÓSITO 
ESPECÍFICO COM RESPEITO AOS SITES DE TERCEIROS. 

2.7  Documentos certificados. 

2.7.1  Documentos certificados e serviços de documentos certificados.  O Software permite a você validar 
Documentos Certificados.  Um “Documento Certificado” ou “DC” é um arquivo PDF que foi assinado 
digitalmente usando (a) um certificado e uma (b) chave de criptografia “privada” que corresponde à chave 
“pública” no certificado.  A validação de um DC requer os Serviços de DC do Provedor de Serviço de DC que 
emitiu o certificado.  O “Provedor de Serviço de DC” é um fornecedor de serviços terceirizado independente 
listado em http://www.brasil.adobe.com/security/partners_cds.html. Os “Serviços de DC” são serviços 
fornecidos pelos Provedores de Serviço de DC, incluindo mas não se limitando a (a) certificados emitidos por 
tais Provedores de Serviço de DC para uso com o conjunto de recursos de DC do Software, (b) serviços 
relacionados à emissão de certificados e (c) outros serviços relacionados a certificados, incluindo sem 
limitações serviços de verificação. 

2.7.2  Provedores de Serviço de DC.  Embora o Software forneça recursos de validação, a Adobe não fornece 
os Serviços de DC necessários ao uso desses recursos.  A compra, disponibilidade e responsabilidade por tais 
Serviços de DC fica por sua conta e do Provedor de Serviços de DC.  Antes de confiar em um DC, qualquer 
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assinatura digital nele presente e/ou quaisquer Serviços de DC relacionados, você deve primeiramente 
analisar e concordar com os termos da Declaração do Emissor e deste Contrato.  “Declaração do Emissor” 
significa os termos e condições sob os quais o Provedor de Serviços de DC oferece os Serviços de DC 
(consulte os links em http://www.brasil.adobe.com/security/partners_cds.html), incluindo por exemplo, 
quaisquer contratos de assinante, contratos entre partes, diretrizes de certificação e declarações de práticas, 
bem como a Seção 2.7 deste Contrato.  Ao validar um DC usando Serviços de DC, você reconhece e concorda 
que (i) o certificado usado para assinar digitalmente um DC pode não ser válido no momento da verificação, 
fazendo com que a assinatura digital no DC  pareça válida quando, defato, ela não o é, (ii) a segurança ou 
integridade de um DC pode estar comprometida devido a um ato ou omissão do assinante do DC, o Provedor 
de Serviço de DC em questão ou terceiros, e (iii) você deve ler, entender e concordar com a Declaração do 
Emissor. 

2.7.3  Isenção de responsabilidade de garantia.  Os Provedores de Serviço de DC oferecem Serviços de DC 
apenas de acordo com a sua Declaração de Emissor aplicável. O ACESSO AOS SERVIÇOS DE DC 
ATRAVÉS DO USO DO SOFTWARE É FORNECIDO APENAS “COMO  ESTÁ” E NÃO ENVOLVE 
NENHUMA GARANTIA OU INDENIZAÇÃO DE QUALQUER TIPO (EXCETO QUANDO 
FORNECIDA POR UM PROVEDOR DE SERVIÇOS DE DC EM SUA DECLARAÇÃO DE EMISSOR).  
A ADOBE E CADA PROVEDOR DE SERVIÇO DE DC (EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE 
DESCRITO EM SUA DECLARAÇÃO DE EMISSOR) NÃO APRESENTA GARANTIAS, CONDIÇÕES, 
INDENIZAÇÕES, REPRESENTAÇÕES NEM TERMOS, EXPRESSOS OU IMPLÍCITOS, SEJA POR 
IMPOSIÇÃO LEGAL, USOS OU COSTUMES EM RELAÇÃO A OUTROS CONTEÚDOS, INCLUINDO, 
MAS NÃO SE LIMITANDO A, NÃO INFRAÇÃO DE DIREITOS DE TERCEIROS, PROPRIEDADE, 
INTEGRAÇÃO,  RIGOR, SEGURANÇA, DISPONIBILIDADE, QUALIDADE SATISFATÓRIA, 
COMERCIALIZAÇÃO OU  ADEQUAÇÃO A UM PROPÓSITO ESPECÍFICO COM RESPEITO AOS 
SERVIÇOS DE DC. 

2.7.4  Indenização.  Você concorda em isentar a Adobe e quaisquer Provedores de Serviço de DC aplicáveis 
(exceto quando expressamente descrito em sua Declaração de Emissor) de quaisquer e todas as 
responsabilidades, perdas, ações, danos ou reclamações (incluindo todas as despesas, custos e  honorários de 
advogados razoáveis) resultantes de ou relacionadascom qualquer uso de qualquer Serviço de DC, incluindo 
sem limitação (a) a confiança em um certificado expirado ou revogado; (b) verificação imprópria de um 
certificado; (c) uso de um certificado de um modo não permitido por qualquer Declaração de Emissor 
aplicável, este Acordo ou leis aplicáveis; (d) incapacidade de julgar, sob as circunstâncias, a confiabilidade 
dos Serviços de DC; ou (e) incapacidade de executar quaisquer das obrigações conforme requerido em uma 
Declaração de Emissor aplicável. 

2.7.5  Limite de responsabilidade.  SOB NENHUMA CIRCUNSTÂNCIA A ADOBE OU QUALQUER 
PROVEDOR DE SERVIÇOS DE DC (EXCETO QUANTO EXPRESSAMENTE DESCRITO EM SUA 
DECLARAÇÃO DE EMISSOR) PODERÃO SER RESPONSABILIZADOS PERANTE VOCÊ OU 
QUALQUER OUTRA PESSOA OU ENTIDADE POR QUAISQUER PERDAS QUANTO AO USO, DE 
RECEITA OU LUCRO, PERDAS OU DANOS AOS DADOS OU QUALQUER OUTRA PERDA 
MONETÁRIA OU COMERCIAL, NEM POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, 
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, LEGAIS, PUNITIVOS, EXEMPLARES OU CONSEQÜENCIAIS 
RELACIONADOS AO SEU USO OU DEPENDÊNCIA DE SERVIÇOS DE DC, MESMO QUE TENHAM 
SIDO AVISADOS  DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU SE TAIS DANOS ERAM PREVISÍVEIS  
ESSA LIMITAÇÃO SERÁ APLICADA MESMO NO EVENTO DE UMA QUEBRA FUNDAMENTAL 
OU MATERIAL OU UMA QUEBRA DOS TERMOS FUNDAMENTAIS OU MATERIAIS DESTE 
CONTRATO. 

2.7.6  Terceiros beneficiários.  Você concorda que quaisquer Provedores de Serviço de DC que utilize sejam 
beneficiários com relação  à presente Seção 2.7 deste Contrato, e que tais Provedores de Serviço de DC 
tenham o direito de executar tais provisões em seu próprio nome como se o Provedor de Serviço de DC fosse 
a própria Adobe. 

3.  Titularidade da propriedade intelectual e Proteção de direitos de autor.  O Software e quaisquer 
cópias autorizadas criadas são de titularidade e incorporam a propriedade intelectual da Adobe Systems 
Incorporated e de seus fornecedores. A estrutura, a organização e o código do Software são considerados 
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segredo comercial valioso e contêm informações confidenciais da Adobe Systems Incorporated e de seus 
fornecedores. O Software é protegido por leis, incluindo, sem restrições, leis de direitos autorais (Copyright) 
dos Estados Unidos e outros países e disposições de tratados internacionais. Exceto quando expressamente 
indicado neste contrato, este Contrato não concede a você quaisquer direitos de propriedade intelectual sobre 
o Software e todos os direitos não concedidos expressamente são reservados pela Adobe e seus fornecedores. 

4.  Restrições 

4.1  Avisos. Você não poderá copiar o Software exceto conforme descrito na Seção 2. Quaisquer cópias do 
Software que fizer  terão que conter os mesmos avisos de direitos de autor e outros avisos de propriedade 
presentes no Software. 

4.2  Nenhuma modificação. Você não pode modificar, adaptar nem converter o Software. Você também não 
pode usar engenharia reversa, descompilar, decompor ou tentar de algum outro modo descobrir o código do 
Software exceto na forma expressamente permitida pela legislação aplicável e no caso de ser essencial fazer 
isso para obter a  interoperabilidade do Software com outro programa de software e você tenha primeiramente 
solicitado que a Adobe fornecesse as informações necessárias para obter tal  interoperabilidade e a Adobe não 
as tenha disponibilizado. A Adobe tem o direito de impor condições razoáveis e solicitar uma taxa adequada 
antes de fornecer tais informações. Qualquer informação do gênero fornecida pela Adobe e qualquer 
informação obtida por você devido à descompilação autorizada só poderá ser usada para os fins aqui descritos 
e não poderá ser revelada a terceiros nem usada para criar um software que seja substancialmente similar ao 
que o Software representa. As solicitações de informações devem ser dirigidas ao Departamento de Suporte 
ao Cliente da Adobe. As marcas deverão ser usadas de acordo com as práticas de uso de marcas, incluindo a 
identificação dos nomes de proprietários das marcas. As marcas só poderão ser usadas para identificar 
materiais impressos produzidos pelo Software e esse uso não lhe concederá nenhum direito de propriedade da 
marca. Exceto como expressamente afirmado aqui, este Contrato não garante a você quaisquer direitos de 
propriedade intelectual sobre o Software, e todos os direitos aqui concedidos são reservados pela Adobe.  

4.3  Recursos de documentos. O Software pode conter recursos e funcionalidades que aparecem desativados 
ou “esmaecidos” (“Recursos de Documento”). Os Recursos de Documento são ativados apenas ao abrir 
determinados documentos PDF que tenham sido criados usando tecnologia de ativação correspondente 
fornecida somente pela Adobe ("Chaves"). Você concorda em não acessar, nem tentar acessar, Recursos de 
Documentos desativados, nem forjar as permissões que controlam a ativação de tais Recursos de 
Documentos. Você somente poderá utilizar os Recursos de Documento com documentos PDF que tenham 
sido ativados por meio de Chaves obtidas sob uma licença válida da Adobe. Nenhum outro uso é permitido. 

4.4  Transferência. Você não poderá alugar, emprestar, sub-licenciar, atribuir ou transferir seus direitos ao 
Software, nem autorizar cópias parciais ou totais do Software em computadores de outros usuários, exceto na 
forma expressamente permitida aqui. No entanto, você poderá transferir todos os seus direitos de Usar o 
Software para outra pessoa ou entidade legal desde que: (a) você também transfira (i) o Contrato e (ii) o 
Software e todos os demais hardware e software reunidos ou pré instalados com o Software, incluindo todas 
as cópias, atualizações e versões anteriores para tal pessoa ou entidade; (b) você não retenha nenhuma cópia, 
incluindo backups e cópias armazenadas em um computador; e (c) a parte receptora aceite os termos e 
condições deste Contrato e quaisquer outros termos e condições sobre as quais você tenha adquirido 
legalmente a licença do Software. Não obstante as afirmações precedentes, você não poderá transferir cópias 
educacionais do Software, de pré-lançamento ou que não estejam à venda ("not for resale").  

5.  Atualizações. Se o Software for uma Atualização de uma versão anterior do Software, você deverá ter 
uma licença válida dessa versão anterior para Usar a Atualização. Todas as Atualizações são fornecidas a 
você em troca de uma licença.  Você concorda que ao Usar uma Atualização você voluntariamente renuncia a 
seus direitos de uso de quaisquer versões anteriores do Software. Como exceção, você poderá continuar a 
Usar a versão anterior do Software no seu computador depois de receber a Atualização para auxílio na 
transição da Atualização, desde que: (a) a Atualização e a versão anterior estejam instaladas no mesmo 
computador; (b) as versões ou cópias anteriores não sejam transferidas para terceiros ou outro computador, a 
não ser que todas as cópias da Atualização também sejam transferidas para tais terceiros ou outros 
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computadores e (c) você esteja ciente de que quaisquer obrigações de suporte que a Adobe possa ter em 
relação à(s)  versão(ões) anterior(es) poderão ser canceladas mediante a disponibilização da Atualização.  

6.  SEM GARANTIA.  O Software está sendo fornecido a você "COMO ESTÁ" e a Adobe não fornece 
nenhuma garantia de seu uso ou desempenho.  A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NÃO GARANTEM E 
NÃO PODEM GARANTIR O DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE VOCÊ POSSA OBTER POR 
MEIO DO USO DO SOFTWARE. EXCETO POR MEIO DE QUALQUER GARANTIA, CONDIÇÃO, 
DECLARAÇÃO OU TERMO, NA MEDIDA EM QUE ESTES NÃO PODEM OU NÃO DEVEM SER 
EXCLUÍDOS OU LIMITADOS PELA LEGISLAÇÃO APLICÁVEL A VOCÊ, EM SUA JURISDIÇÃO, A 
ADOBE E SEUS FORNECEDORES NÃO CONCEDEM NENHUMA GARANTIA, CONDIÇÃO, 
REPRESENTAÇÃO OU TERMO (EXPRESSA OU IMPLÍCITA, POR LEI, DIREITO 
CONSUETUDINÁRIO, COSTUME, USO OU QUALQUER OUTRO); INCLUINDO, MAS NÃO SE 
LIMITANDO À NÃO VIOLAÇÃO DE DIREITOS DE TERCEIROS,  COMERCIALIZAÇÃO, 
INTEGRAÇÃO, QUALIDADE SATISFATÓRIA OU ADEQUAÇÃO A QUALQUER PROPÓSITO 
ESPECÍFICO. Os termos da Seção 6 e Seção 7 continuam a valer mesmo após a terminação deste Contrato, 
qualquer que seja o motivo da terminação, porém isso não determina nem cria o direito contínuo de Uso do 
Software após a terminação deste Contrato. 

7.  LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE. EM HIPÓTESE ALGUMA A ADOBE OU SEUS 
FORNECEDORES SERÃO RESPONSÁVEIS POR QUAISQUER DANOS, REIVINDICAÇÕES OU 
CUSTOS OU QUAISQUER DANOS CONSEQÜENCIAIS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS 
OU ESPECIAIS OU POR LUCROS CESSANTES, MESMO QUE UM REPRESENTANTE DA ADOBE 
TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PERDAS, DANOS, REIVINDICAÇÕES OU 
CUSTOS OU POR QUALQUER REIVINDICAÇÃO FEITA POR TERCEIROS. TAIS LIMITAÇÕES E 
EXCLUSÕES SE APLICAM DE ACORDO COM A LEGISLAÇÃO APLICÁVEL NA SUA JURISDIÇÃO. 
A RESPONSABILIDADE INTEGRAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES SOB ESTE 
CONTRATO OU RELACIONADA A ELE DEVE SER LIMITADA À QUANTIA PAGA PELO 
SOFTWARE, SE A HOUVER. Não há nada contido neste Contrato que limite a responsabilidade da Adobe 
em relação a você em caso de morte ou lesões corporais resultantes da negligência da Adobe, de atos ilícitos 
ou fraude. A Adobe está agindo em nome de seus fornecedores para fins de isenção, exclusão e/ou limitação 
de obrigações, garantias e responsabilidades conforme mencionado neste Contrato, porém em nenhum outro 
aspecto e para nenhuma outra finalidade. Para obter mais informações, consulte as informações específicas 
sobre jurisdição no final deste Contrato, se houver, ou entre em contato com o Departamento de suporte ao 
cliente da Adobe. 

8.  Regras de exportação. Você concorda que o Software não será enviado, transferido ou exportado para 
qualquer país ou usado de qualquer maneira proibida pela Lei de Administração de Exportações dos EUA ou 
outras leis, restrições ou regulamentos de exportação (coletivamente as "Leis de Exportação"). Além disso, se 
o Software for identificado como item controlado de exportação sob as Leis de Exportação, você declara e 
garante que não é um cidadão e não está em qualquer país que esteja sofrendo embargos dos Estados Unidos 
(incluindo sem restrições Irã, Iraque, Síria, Sudão, Líbia, Cuba, Coréia do Norte e Sérvia) e que você não está 
proibido pelas Leis de Exportação de receber o Software. Todos os direitos de Usar o Software são garantidos 
contanto que tais direitos sejam confiscados caso você não obedeça os termos deste Contrato. 

9.  Legislação aplicável. Este Contrato será regido pelas leis e redigido de acordo com as leis substantivas em 
vigor no: (a) estado da Califórnia, se uma licença do Software tiver sido comprada no Estados Unidos, 
Canadá ou México; ou (b) Japão, se uma licença do Software tiver sido comprada no Japão, China, Coréia ou 
outro país do sudeste asiático onde todos os idiomas oficiais sejam escritos em texto ideográfico (por ex., 
hanzi, kanji ou hanja) e/ou outro texto baseado em uma estrutura semelhante a um texto ideográfico, como 
hangul ou kana; ou (c) na Inglaterra, se uma licença do Software tiver sido comprada em qualquer outra 
jurisdição não descrita acima. Os respectivos tribunais de Santa Clara na Califórnia quando a legislação da 
Califórnia for aplicável, tribunal distrital de Tóquio no Japão, quando a legislação japonesa for aplicável e os 
tribunais competentes de Londres, Inglaterra, quando a legislação inglesa for aplicável, terão jurisdição não 
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exclusiva em relação às disputas relacionadas a este Contrato. Este Contrato não será regido pelo conflito de 
legislações de qualquer jurisdição ou pela Convenção das Nações Unidas sobre Contratos Internacionais para 
Venda de Mercadorias, cuja aplicação está expressamente excluída. 

10.  Disposições gerais. Caso qualquer parte deste Contrato seja considerada nula ou inválida, ela não irá 
afetar a validade do equilíbrio deste Contrato, que deverá permanecer válido e em pleno vigor de acordo com 
seus termos. Este Contrato não deve ser prejudicial aos direitos legais de nenhuma parte que estiver 
negociando como consumidor. Este Contrato só poderá ser modificado por escrito por um empregado 
autorizado da Adobe. As atualizações podem ser licenciadas a você pela Adobe com termos adicionais ou 
diferentes. Este é o contrato integral entre você e a Adobe em relação ao Software, e ele prevalece em relação 
a qualquer declaração, discussão, interferência, comunicado ou propaganda anterior relacionada ao Software.  

11.  Nota aos usuários finais do governo dos EUA. O Software e a Documentação são "Itens comerciais", 
de acordo com a definição contida em 48 C.F.R. §2.101, consistindo em "Software de computador comercial" 
e "Documentação de software de computador comercial", conforme tais termos são utilizados em 48 C.F.R. 
§12.212 ou 48 C.F.R. §227.7202, conforme aplicável. Consistente com 48 C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R. 
§§227.7202-1 através de 227.7202-4, conforme aplicável, o Software de computador comercial e a 
Documentação de software de computador comercial estão sendo licenciados para usuários finais do governo 
dos EUA (a) apenas como Itens comerciais e (b) com apenas os direitos concedidos a todos os outros usuários 
finais de acordo com os termos e condições deste Contrato. Direitos não publicados reservados sob as leis de 
direito autoral dos Estados Unidos. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, EUA. Para usuários finais do governo dos EUA, a Adobe concorda em cumprir todas as leis de 
igualdade de oportunidade aplicáveis, incluindo, caso seja adequado, as disposições da Executive Order 
(Ordem executiva) 11246 e alterações posteriores, Seção 402 da Vietnam Era Veterans Readjustment 
Assistance Act (Lei de assistência e reajuste a veteranos do Vietnã) de 1974 (38 USC 4212) e a Seção 503 da 
Rehabilitation Act (Lei de reabilitação) de 1973 e alterações posteriores, e os regulamentos em 41 CFR Partes 
60-1 até 60-60, 60-250 e 60-741. A cláusula e os regulamentos de ação afirmativa contidos na sentença 
anterior devem ser incorporados como referência neste Contrato. 

12. Observância das licenças. Caso seja uma pessoa jurídica, você concorda que mediante pedidos da Adobe 
ou de representantes autorizados da Adobe, você irá documentar e certificar integralmente, no período de 
trinta (30) dias, que o uso de todo e qualquer Software na época da solicitação está de acordo com suas 
licenças válidas da Adobe. 

13.  Exceções específicas. 

13.1  Garantia limitada para Usuários residentes na Alemanha ou Áustria. Se você obteve o Software na 
Alemanha ou Áustria e reside normalmente em tal país, a Seção 6 não se aplica a você; em vez disso, a Adobe 
garante que tal Software fornece a funcionalidade descrita em sua Documentação (as “funcionalidades 
previstas”) durante o período de garantia limitada após o recebimento do Software quando utilizado na 
configuração de hardware recomendada.  “Período de garantia limitada” mencionada nesta Seção significa um 
(1) ano para usuários comerciais e dois (2) anos para usuários domésticos.  A variação não-substancial das 
funcionalidades previstas não será considerada e não estabelece quaisquer direitos de garantia. ESTA 
GARANTIA LIMITADA NÃO SE APLICA AO SOFTWARE FORNECIDO DE GRAÇA A VOCÊ, POR 
EXEMPLO, ATUALIZAÇÕES, PRÉ-LANÇAMENTOS, VERSÃO DE AVALIAÇÃO OU EXEMPLOS DE 
PRODUTOS, CÓPIA DE SOFTWARE NÃO DESTINADA À VENDA, OU SOFTWARE QUE TENHA 
SIDO ALTERADO POR VOCÊ E NA MEDIDA EM QUE TAIS ALTERAÇÕES TENHAM CAUSADO 
UM DEFEITO. Para utilizar a sua garantia, durante o período de garantia limitada, você deve devolver ao 
local onde o adquiriu, às nossas custas, o Software e o recibo de compra.  Se a funcionalidade do Software 
variar substancialmente em relação às funcionalidades previstas, a Adobe tem o direito – através do 
recondicionamento e de acordo com o seu próprio critério – de reparar ou substituir o Software.  Caso isso 
não funcione, você terá o direito a uma redução no preço de compra (redução) ou a cancelar o contrato de 
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compra (rescisão).  Para obter mais informações sobre garantia, entre em contato com o Departamento de 
Suporte ao Cliente da Adobe. 

13.2  Limitação de responsabilidade para Usuários residentes na Alemanha e Áustria  

13.2.1  Caso você tenha adquirido o Software na Alemanha ou Áustria, e você normalmente resida em um 
desses países, a Seção 7 não se aplica a você. Em vez disso, sujeito aos termos na Seção 13.2.2., a 
responsabilidade  legal da Adobe quanto a danos será limitada conforme o descrito a seguir:  (i) a Adobe 
poderá ser responsabilizada apenas até o valor dos danos conforme tipicamente previstos no momento em que 
o contrato de compra passar a ser válido em relação aos danos causados por  violação levemente negligente de 
obrigações contratuais materiais e (ii) a Adobe não poderá ser responsável por danos causados por uma  
violação levemente negligente de obrigações contratuais não-materiais.  

13.2.2  A limitação de responsabilidade acima descrita não se aplicará a quaisquer responsabilidades legais 
obrigatórias, em particular, a responsabilidades previstas no Ato de Responsabilidade por Produto da 
Alemanha, responsabilidade de assumir uma garantia específica ou responsabilidade por danos físicos 
pessoais culposos. 

13.2.3  Você deverá tomar todas as medidas possíveis para evitar e reduzir danos, e especificamente, criar 
cópias de segurança (backup) do Software e dos dados de seu computador sujeitos aos termos deste Contrato. 

13.3  Termos adicionais de produto de pré-lançamento  Se o produto que você recebeu com esta licença é um 
pré-lançamento ou Software beta (“Software de pré-lançamento”), a presente Seção  se aplica a você.  Caso 
qualquer termo desta Seção esteja em conflito com quaisquer outros termos ou condições neste Contrato, esta 
Seção deverá ter precedência sobre tais outros termos e condições com relação ao Software de pré-
lançamento, porém apenas na extensão necessária para resolver o conflito. Você reconhece que o Software é 
uma versão de pré-lançamento, não representa um produto final da Adobe e pode conter problemas (bugs), 
erros ou outros problemas que podem causar falhas no sistema e perdas de dados. Desse modo, o Software de 
pré-lançamento é fornecido a você “COMO ESTÁ” e a Adobe se isenta de quaisquer responsabilidades ou 
garantias de qualquer tipo. QUANDO A RESPONSABILIDADE NÃO PUDER SER EXCLUÍDA PARA 
SOFTWARE DE PRÉ-LANÇAMENTO, PORÉM PUDER SER LIMITADA, A RESPONSABILIDADE DA 
ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES ESTARÁ LIMITADA AO TOTAL DE CINQUENTA DÓLARES 
NORTE-AMERICANOS (US$50). Você reconhece que a Adobe não prometeu nem garantiu a você que o 
Software de pré-lançamento será anunciado ou disponibilizado a qualquer um no futuro, a Adobe não tem a 
obrigação expressa ou implícita de anunciar nem lançar o Software de pré-lançamento e a Adobe pode não 
lançar um produto similar ou compatível ao Software de pré-lançamento. Você reconhece que quaisquer 
pesquisas ou desenvolvimento que execute em relação ao Software de pré-lançamento ou qualquer produto 
associado ao Software de pré-lançamento são de sua própria responsabilidade. Durante a vigência deste 
Contrato, se solicitado pela Adobe, você irá fornecer sua opinião à Adobe em relação ao teste e uso do 
Software de pré-lançamento, incluindo relatórios de erros e problemas (bugs). Caso o Software de pré-
lançamento tenha sido fornecido a você de acordo com um contrato por escrito separado, tal como o Adobe 
Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, o seu uso do Software será regido por 
aquele contrato. Você concorda que não pode e declara que não irá sub-licenciar, dar em consignação, alugar, 
atribuir nem transferir o Software de pré-lançamento. Ao receber uma versão não-lançada posterior do 
Software de pré-lançamento ou lançamento da Adobe de uma versão comercial lançada ao público do 
Software, seja um produto independente ou parte de um produto maior, você concorda em devolver ou 
destruir todas as versões anteriores do Software de pré-lançamento recebidas da Adobe e de cumprir os 
termos do contrato de licença de tais versões posteriores do Software de pré-lançamento. Não obstante 
qualquer termo desta Seção, se você estiver localizado fora dos Estados Unidos da América, você concorda 
em devolver ou destruir todas as versões não lançadas do Software de pré-lançamento em um período de 
trinta (30) dias após a conclusão do teste do Software quando tal data for anterior à data de lançamento 
comercial da Adobe do Software lançado ao público (comercial).  

Caso você tenha qualquer dúvida a respeito deste Contrato ou se deseja solicitar informações à Adobe, use as 
informações de endereço e de contato incluídas com o produto e entre em contato com o escritório da Adobe 
na sua jurisdição.  
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® CONTRACT DE LICENŢĂ SOFTWARE 

ÎNŞTIINŢARE CĂTRE UTILIZATOR:  VĂ RUGĂM SĂ CITIŢI CU ATENŢIE PREZENTUL 
CONTRACT. UTILIZÂND ORICE SEGMENT DIN ADOBE READER SOFTWARE ("SOFTWARE") 
ACCEPTAŢI INTEGRAL TERMENII ŞI CONDIŢIILE PREZENTULUI  CONTRACT, INCLUZÂND 
ÎN MOD SPECIAL LIMITĂRILE CU PRIVIRE LA: UTILIZAREA DESCRISĂ ÎN SECŢIUNEA 2; 
TRANSFERABILITATEA, ÎN SECŢIUNEA 4; GARANŢIA, ÎN SECŢIUNEA 6; ŞI 
RESPONSABILITATEA, SECŢIUNEA 7. SUNTEŢI DE ACORD CĂ PREZENTUL CONTRACT 
ESTE EXECUTORIU, CA ORICARE ALT CONTRACT SCRIS NEGOCIAT, SEMNAT DE 
DUMNEAVOASTRĂ. PREZENTUL CONTRACT ESTE EXECUTORIU DE CĂTRE 
DUMNEAVOASTRĂ ŞI DE CĂTRE ORICE UNITATE JURIDICA CARE A OBŢINUT SOFTWARE-
UL ŞI ÎN NUMELE CĂRUIA ACESTA ESTE UTILIZAT. ÎN CAZUL ÎN CARE NU SUNTEŢI DE 
ACORD, NU FOLOSIŢI ACEST SOFTWARE.  DACĂ AŢI ACHIZIŢIONAT ACEST SOFTWARE 
PE SUPORTURI MATERIALE (DE EX. CD) FĂRĂ A AVEA POSIBILITATEA DE A  CONSULTA 
ACEASTĂ LICENŢĂ ŞI NU ACCEPTAŢI PREZENTUL CONTRACT, PUTEŢI OBŢINE O 
RAMBURSARE A ORICĂREI SUME ACHITATE INIŢIAL DACĂ:  (A) NU UTILIZAŢI 
SOFTWARE-UL ŞI (B) ÎL RETURNAŢI, CU DOVADA DE ACHITARE A  PLĂŢII, LA LOCAŢIA 
DE UNDE A FOST OBŢINUT ÎN TERMEN DE TREIZECI (30) DE ZILE DE LA DATA 
CUMPĂRĂRII. 

Adobe şi furnizorii săi deţin integral proprietatea intelectuală asupra Software-ului.  Adobe vă permite 
Utilizarea Software-ului numai conform termenilor prezentului Contract. Utilizarea unor dispozitive 
produse de alta firma care sunt incluse în Software reprezinta obiectul altor prevederi si condiţii care sunt 
stipulate în mod obisnuit într-un contract de licenţă separat sau în dosarul „A se consulta următoarele”, 
care însoţeşte astfel de dispozitive. 

1.  Definiţii.  "Software" înseamnă (a) toate conţinuturile fişierelor, discului (discurilor), CD-ROM-ului (-
urilor) sau ale oricăror altor suporturi materiale care sunt prevazute în prezentul contract, incluzând si fără 
a se limita la (i) sistemul  Adobe sau date informatice despre terte parti (alta firma) sau software; (ii) 
fişiere sau materiale explicative aferente, sub formă scrisă ("Documentaţie"); şi (iii) fonturi; şi (b) 
modernizari, versiuni modificate, actualizari, completări şi copii ale Software-ului, dacă este cazul, 
furnizate dumneavoastră sub licenţă de către Adobe (denumite in mod colectiv ,,Actualizari’’). 
,,Utilizare’’ sau ,,In curs de utilizare” inseamna sa accesezi, sa instalezi, sa descarci, sa copiezi sau sa 
beneficiezi intr-o alta modalitate de utilizarea functionalitatii Software-ului, conform documentaţiei.  
"Numărul Permis" desemnează unu (1), dacă nu se specifică altfel prin intermediul unei licenţe valabile 
(de ex. licenţa volumului) acordată de Adobe.  ,,Calculator’’ desemnează un dispozitiv electronic care 
acceptă informaţiile în format digital sau similar şi le manipulează în vederea unui rezultat specific bazat 
pe o secvenţă de instrucţiuni.  "Adobe" se refera la societatea Adobe Systems Incorporated, o companie 
din Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, dacă se aplică sub-secţiunea 109(a) a 
prezentului Contract; pe de altă parte, desemnează Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, 
Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Republica Irlanda, societate organizată conform legislaţiei 
din Irlanda, care reprezinta  o sucursala şi este sub licenţa  societatii  Adobe Systems Incorporated. 

2. Licenţa de Software.  În intervalul în care respectaţi termenii acestui Contract de Licenţă Software 
(prezentul "Contract"), Adobe vă acordă o licenţă neexclusivă de Utilizare a Software-ului, pentru 
scopurile descrise în documentaţie.   

2.1  Utilizare generală.  Puteţi instala şi utiliza o copie a Software-ului pe Computerul Dvs. compatibil, 
până la Numărul Permis de calculatoare. 

2.2    Utilizarea server-ului şi distribuţia.  

2.2.1  Conform termenilor prezentului Contract, puteţi instala o copie a Software-ului pe un server de 
fişiere de computer în reţeaua internă în scopul unic şi exclusiv de a utiliza Software-ul (de la un număr 
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nelimitat de calculatoare- client, deservite în reţeaua Dvs. internă), prin (a) Sistemul de Fişiere de Reţea 
(Network File System -NFS) pentru versiunile UNIX ale Software-ului sau prin (b) Serviciile de 
Terminal Windows. Dacă prin cele ce urmează nu se stipulează altfel în mod expres, nici o altă utilizare a 
server-ului sau a reţelei de Software nu este permisă, incluzând, dar nelimitându-se la utilizarea Software-
ului (i) fie în mod direct sau prin intermediul comenzilor, datelor sau instrucţiunilor de la sau către un alt 
Computer sau (ii) pentru reţeaua internă, internet sau servicii de găzduire web. 

2.2.2  Pentru informaţii privitoare la distribuirea Software-ului în forma de suport material sau printr-o 
reţea internă vă rugăm să apelaţi la secţiunile intitulate "How to Distribute Adobe Reader" („Distribuirea 
Adobe Reader”) la adresa http://www.adobeceea.com.     

2.3  Copia de sigurantă.  Puteţi realiza o copie de sigurantă a Software-ului, cu condiţia ca această copie 
de rezervă să nu fie instalată sau utilizată pe un alt computer. Nu este permis transferul drepturilor asupra 
unei copii de siguranţă decât în cazul în care transferaţi toate drepturile asupra Software-ului, aşa cum se 
precizează în cadrul Secţiunii 4. 

2.4  Utilizarea computerului portabil sau a computerului fix.  În plus faţă de copia unică permisă în 
Secţiunile 2.2.1 şi 2.3, utilizatorul primar al computer-ului pe care este instalat Software-ul poate realiza o 
a doua copie a Software-ului exclusiv pentru utilizarea personală, fie pe un computer portabil fie pe un 
computer instalat la locuinţa sa, cu condiţia ca Software-ul de pe computerul portabil sau de pe cel 
obişnuit să nu fie utilizat concomitent cu Software-ul de pe computerul primar. 

2.5  Interdictia privind modificarea.  Puteţi modifica sau extinde funcţionalitatea dispozitivului de 
instalare a Software-ului aşa  cum se specifică în instrucţiunile de la adresa 
http://www.adobeceea.com sau http://partners.adobe.com (de ex., instalarea de fişiere plug-in 
suplimentare şi a fişierelor ajutătoare).  Nu puteţi modifica sau schimba Software-ul într-un alt mod şi nu 
puteţi crea un nou dispozitiv de instalare pentru Software. Software-ul este distribuit de Adobe pentru 
vizualizarea, distribuirea şi partajarea fişierelor PDF.  Nu sunteţi autorizaţi să integraţi Software-ul într-un 
alt software sau să îl folosiţi în comun cu un alt software, plug-in sau îmbunătăţire care utilizează sau se 
bazează pe Software la convertirea sau transformarea fişierelor PDF în alte formate de fişier (de ex., un 
fişier PDF în format TIFF, JPEG, sau SVG).  Nu aveţi autorizarea de a integra sau utiliza Software-ul cu 
nici un (a) modul de completare a software-ului (plug-in) care nu este dezvoltat conform Contractului de 
Licenţă Adobe Integration Key sau (b) alt software sau cu o îmbunătăţire adusă interfeţei Software-ului, 
în scopul de a (i) salva local date (pe acelaşi Computer), mai puţin atunci când acest lucru este permis 
prin utilizarea Caracteristicii (-lor) Documentului care a(u) fost activată(e) utilizând tehnologia permisă 
furnizată de Adobe, (ii) crea un fişier care să conţină date (de ex., un XML sau fişier de comentarii), sau 
(iii) pentru a salva modificările într-un fişier PDF. 

2.6  Accesul la Website-ul unei Terţe Părţi.  Software-ul vă permite să accesaţi site-urile (paginile) de 
web ale terţelor părţi ("Site-urile Terţelor Părţi"). Accesul Dvs. şi utilizarea oricăror Site-uri ale Terţelor 
Părţi, inclusiv a tuturor bunurilor, serviciilor sau informaţiilor disponibile prin astfel de site-uri, sunt 
guvernate de prevederile si condiţiile fiecărui Site al Terţei Părţi, dacă exista. Site-urile Terţelor Părţi nu 
sunt proprietatea sau nu sunt operate de Adobe. UTILIZAŢI SITE-URI ALE TERŢELOR PĂRŢI PE 
PROPRIA DUMNEAVOASTRĂ RĂSPUNDERE. ADOBE NU STIPULEAZĂ ŞI NU ACORDĂ 
GARANŢII, CONDIŢII, DESPĂGUBIRI, REPREZENTĂRI SAU TERMENE, EXPRESE SAU 
IMPLICITE, FIE PRIN STATUT, LEGISLAŢIE COMUNĂ, UTILIZARE, FIE ÎN ALT MOD, ÎN 
PRIVINŢA NICI UNEI ALTE CHESTIUNI, INCLUZÂND, DAR NELIMITÂNDU-SE LA 
ÎNCĂLCAREA DREPTURILOR TERŢELOR PĂRŢI, A TITLULUI, INTEGRĂRII, ACURATEŢEI, 
SECURITĂŢII, DISPONIBILITĂŢII, CALITĂŢII SATISFĂCĂTOARE, VĂNZĂRII SAU 
CONFORMĂRII LA ANUMITE SCOPURI ALE SITE-URILOR TERŢELOR PĂRŢI. 

2.7  Documente certificate. 

2.7.1  Documentele Certificate şi Serviciile DC. Software-ul vă permite validarea Documentelor 
Certificate.  Un "Document Certificat" sau “DC” este un fişier PDF care a fost semnat digital utilizând (a) 
un certificat, şi (b) o cheie de inscripţionare “privată”, care corespunde cheii “publice” din certificat.  
Validarea unui DC solicită Servicii DC din partea Furnizorului de Servicii DC care a eliberat certificatul.  
“Furnizorul de Servicii DC” este un furnizor de servicii independent - terţă parte, stipulat la 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. “Serviciile DC” sunt servicii furnizate de 
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Furnizorii de Servicii DC, incluzând fără limitare (a) certificatele emise de un astfel de Furnizor de 
Servicii DC pentru utilizarea cu setul de caracteristici al Software-ului, (b) servicii legate de emiterea de 
certificate, şi (c) alte servicii în legătură cu certificatele, incluzând fără limitare serviciile de verificare. 

2.7.2  Furnizorii de Servicii DC.  Deşi Software-ul furnizează caracteristicile de validare, Adobe nu 
furnizează serviciile DC necesare pentru utilizarea acestor caracteristici. Achiziţionarea, disponibilitatea 
şi responsabilitatea pentru Serviciile DC se reglementează între Dvs. şi Furnizorul de Servicii DC. Înainte 
de a vă baza pe orice DC, pe orice semnătură digitală aplicată acestuia şi / sau pe orice Servicii legate de 
DC, trebuie mai întâi să parcurgeţi şi să consimţiţi Declaraţia Emitentului aflată în vigoare şi prezentul 
Contract. „Declaraţia Emitentului” desemnează termenii şi condiţiile în care fiecare Furnizor de Servicii 
DC oferă Servicii DC (vezi link-urile (legăturile) de la 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), incluzând, de exemplu, orice contracte de 
subscriere, contracte fiabile între părţi, poliţe de certificat şi declaraţii de practică, şi Secţiunea 2.7 a 
prezentului Contract.  Prin validarea unui DC utilizând Serviciile DC, recunoaşteţi şi sunteţi de acord că 
(i) certificatul utilizat pentru semnarea digitală a DC-ului poate fi revocată la momentul verificării, făcând 
ca semnătura digitală de pe DC să pară validă, când de fapt nu este, (ii) securitatea sau integritatea unui 
DC poate fi compromisă din cauza unui act de omisiune comis de către semnatarul DC-ului, Furnizorul 
de Servicii DC sau de orice altă terţă parte; şi (iii) trebuie să citiţi, să înţelegeţi şi să acceptati raspunderea 
angajanta in baza Declaraţiei Emitentului, care este aplicabilă. 

2.7.3  Declaraţia de Renunţare la Garanţii.  Furnizorii de Servicii DC oferă Servicii DC numai în 
conformitate cu Declaraţia Emitentului aflată în vigoare. ACCESUL LA SERVICIILE DC PRIN 
INTERMEDIUL UTILIZĂRII SOFTWARE-ULUI ESTE DISPONIBIL DOAR „CA ATARE”, ŞI 
FĂRĂ NICI UN FEL DE GARANŢIE SAU DESPĂGUBIRE (ÎN AFARA CELOR FURNIZATE DE 
FURNIZORUL DE SERVICII DC ÎN DECLARAŢIA DE EMITENT). ADOBE ŞI FIECARE 
FURNIZOR DE SERVICII DC (CU EXCEPŢIA CAZURILOR PREVĂZUTE ÎN DECLARAŢIA SA 
DE EMITENT),  NU ACORDĂ GARANŢII, CONDIŢII, DESPĂGUBIRI, REPREZENTĂRI SAU 
TERMENE,   EXPRESE SAU IMPLICITE, FIE PRIN STATUT, LEGISLAŢIE COMUNĂ, 
UTILIZARE SAU ÎN ALT MOD, ÎN PRIVINŢA NICI UNUI ALT ASPECT, INCLUZÂND, DAR 
NELIMITÂNDU-SE LA ÎNCĂLCAREA DREPTURILOR TERŢELOR PĂRŢI, A TITLULUI, 
INTEGRĂRII, ACURATEŢEI, SECURITĂŢII, DISPONIBILITĂŢII, CALITĂŢII 
SATISFĂCĂTOARE, VANDABILITĂŢII SAU ADECVĂRII IN ORICE SCOP  ÎN CEEA CE 
PRIVEŞTE SERVICIILE DC. 

2.7.4  Despăgubire.  Sunteţi de acord să despăgubiţi Adobe şi orice Furnizor de Servicii DC (în afara 
cazurilor prevăzute în mod expres în Declaraţia de Emitent) în privinţa oricăror responsabilităţi, pierderi, 
acţiuni, deteriorări, sau pretenţii (incluzând toate cheltuielile, costurile şi onorariile avocaţilor) care 
decurg din sau legate de utilizarea sau bazarea pe oricare Serviciu DC, incluzând, fără limitare, (a) 
utilizarea pe baza unui certificat expirat sau revocat; (b) verificarea necorespunzătoare a certificatului; (c) 
utilizarea unui certificat care nu este acceptat prin nici una dintre Declaraţiile de Emitent în vigoare, 
prezentul Contract sau legislaţia aplicabilă; (d) neexercitarea hotarârilor rezonabile ce decurg din 
utilizarea Serviciilor DC; sau (e) nerespectarea obligaţiilor, conform cerinţelor din Declaraţia de Emitent 
în vigoare. 

2.7.5  Limitarea Responsabilităţii.  INDIFERENT DE ÎMPREJURĂRI, ADOBE SAU ORICE 
FURNIZOR DE SERVICII DC (CU EXCEPŢIA CAZURILOR CÂND SE STIPULEAZĂ ALTFEL ÎN 
MOD EXPRES ÎN DECLARAŢIA DE EMITENT), NU VOR FI RESPONSABILI FAŢĂ DE DVS. 
SAU FAŢĂ DE ORICE ALTĂ PERSOANĂ FIZICĂ SAU JURIDICĂ, REFERITOR LA ORICE 
DAUNE REZULTATE DIN UTILIZARE, BENEFICIU SAU PROFIT, DATE PIERDUTE SAU 
DETERIORATE, SAU ORICE ALTĂ PIERDERE COMERCIALĂ SAU ECONOMICĂ SAU PENTRU 
ORICE PIERDERI DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, STATUTARE, PUNITIVE, 
EXEMPLARE SAU SUBSIDIARE LEGATE DE UTILIZAREA DE CĂTRE DVS. SAU DE FAPTUL 
CĂ V-AŢI BAZAT PE SERVICIILE CD, DEŞI AŢI FOST ÎNŞTIINŢAŢI DE POSIBILITATEA 
INTERVENIRII UNOR ASTFEL DE DAUNE ŞI A FAPTULUI CĂ ACESTEA SUNT PREVIZIBILE. 
ACEASTĂ LIMITARE SE VA APLICA CHIAR ŞI ÎN CAZUL UNEI ÎNCĂLCĂRI 
FUNDAMENTALE SAU SUBSTANŢIALE SAU AL UNEI ÎNCĂLCĂRI A TERMENILOR DE 
BAZĂ SAU DE IMPORATNŢĂ SUBSTANŢIALĂ AI PREZENTULUI CONTRACT. 
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2.7.6  Beneficiari Terţe Părţi .  Sunteţi de acord ca toţi Furnizorii de Servicii DC pe care îi utilizaţi să 
reprezinte un beneficiar - terţă parte, conform prezentei Secţiuni 2.7 a prezentului Contract şi ca aceşti 
Furnizori de Servicii DC să aibă dreptul de a pune în aplicare aceste prevederi în numele propriu, ca şi în 
cazul în care Furnizorul de Servicii DC ar fi fost Adobe. 

3. Posesia Dreptului de Proprietate Intelectuală, Protecţia de Copyright. Software-ul şi orice copii 
autorizate pe care le executaţi reprezintă proprietate intelectuală şi aparţin Adobe Systems Incorporated şi 
furnizorilor săi. Structura, organizarea şi codul de Software reprezintă secrete comerciale valoroase şi 
informaţii confidenţiale ale Adobe Systems Incorporated şi ale furnizorilor săi.  Software-ul este protejat 
prin lege, inclusiv si fără limitare, in legătură cu legile privind drepturile de autor din Statele Unite şi alte 
ţări şi prin prevederile tratatelor internaţionale. În afara cazurilor stipulate în mod expres în cele de faţă, 
prezentul Contract nu vă garantează nici un fel de drept de proprietate intelectuală asupra Software-ului şi 
toate drepturile care nu sunt garantate în mod expres sunt rezervate de către Adobe şi furnizorii săi.  

4.   Restricţii. 

4.1  Notificari.  Nu veţi copia Software-ul decât în felul în care se stipulează în Secţiunea 2. Orice copie a 
Software-ului pe care o executaţi trebuie să conţină acelaşi drept de autor precum  şi alte notificări privind 
dreptul de autor in legatura cu Software-ul.   

4.2  Interdicţia privind modificările.  Nu veţi modifica, adapta sau traduce Software-ul. Nu veţi 
dezangrena, descompune, dezasambla sau încerca să descoperiţi în vreun alt fel codul de sursă al 
Software-ului, exceptând cazul în care vi se permite în mod expres să procedaţi astfel conform legii în 
vigoare, dacă este esenţial să faceţi acest lucru pentru a obţine compatibilitatea Software-ului cu un alt 
program software şi aţi cerut în prealabil din partea Adobe furnizarea informaţiilor necesare iar Adobe nu 
a făcut aceste informaţii disponibile. Adobe are dreptul de a impune condiţii rezonabile şi de a solicita un 
onorariu rezonabil înainte de furnizarea unor asemenea informaţii. Orice astfel de informaţii furnizate de 
către Adobe şi orice informaţii obţinute de Dvs. printr-o astfel de de-compilare permisă pot fi utilizate 
numai în scopul descris în cele de faţă şi nu pot fi dezvăluite unei terţe părţi sau nu pot fi utilizate pentru a 
crea orice software care este în mod substanţial similar formei Software-ului. Solicitările de informaţii 
trebuie adresate Departamentului de Relaţii cu  Clienţii din cadrul Adobe. 

4.3  Caracteristici de Document.  Software-ul poate conţine caracteristici şi funcţionalităţi care par defecte 
sau „scoase din funcţiune” (“Caracteristicile Documentului”).  Caracteristicile Documentului se vor 
activa doar la deschiderea anumitor documente PDF care au fost create utilizând tehnologia 
corespunzătoare disponibilă numai de la Adobe (“Cheile”).  Sunteţi de acord să nu accesaţi, sau să nu 
încercaţi să accesaţi,  Caracteristicile defectuoase ale Documentului, sau in altă modalitate, să eludaţi 
accesul la controlul punerii in funcţiune a unor astfel de Caracteristici ale Documentului. Puteţi utiliza 
Caracteristicile Documentului cu documente PDF care au fost activate folosind Tastele obţinute sub 
licenţă validă de la Adobe. Folosirea acestora in altă modalitate nu este permisa. 

4.4  Transferul. Nu aveţi dreptul să închiriaţi, să daţi în sub-licenţă, să concesionaţi sau să transferaţi 
drepturile asupra Software-ului, sau să autorizaţi copierea oricărui segment al Software-ului sau Software-
ul integral pe Computerul unui alt utilizator, cu excepţia cazurilor în care acest lucru se permite în mod 
expres prin cele de faţă. Aveţi totuşi dreptul de a vă transfera integral toate drepturile de Utilizare a 
Software-ului unei alte persoane fizice sau juridice, cu condiţia să: (a) transferaţi, de asemenea, (i) 
prezentul Contract,  şi  (ii) Software-ul şi orice alt software sau aparatură pre-instalată cu Software-ul, 
incluzând toate copiile, actualizările şi versiunile prealabile, către alte persoane fizice sau juridice;  (b) să 
nu reţineţi copii, inclusiv copii de rezervă sau copii stocate într-un Computer; şi  (c) să se accepte de către 
partea responsabilă termenii şi condiţiile prezentului Contract şi orice alte condiţii în care aţi achiziţionat 
o licenţă de utilizare a Software-ului. Fără a contrazice cele de mai sus, nu aveţi voie să transferaţi 
informaţii, variante pre-lansare sau să re-vindeţi versiuni ale Software-ului.  

5.  Actualizări. Dacă Software-ul este o actualizare a unei versiuni precedente a Software-ului, trebuie să 
posedaţi o licenţă validă pentru o astfel de versiune precedentă pentru a utiliza astfel de actualizări.  Toate 
actualizările vă sunt furnizate pe baza unui schimb de licenţă.  Sunteţi de acord ca prin utilizarea unei 
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actualizări să reziliaţi în mod voluntar dreptul Dvs. de utilizare a versiunilor anterioare ale Software-ului.  
Ca o excepţie, puteţi continua să utilizaţi versiunile anterioare ale Software-ului pe Computerul Dvs. după 
ce utilizaţi actualizarea doar pentru a vă asista în cadrul tranziţiei spre actualizare, cu condiţia ca:  (a) 
actualizarea şi versiunile anterioare să fie instalate pe acelaşi  computer; (b) versiunile anterioare sau 
copiile lor să nu fie transferate unei alte părţi sau Computer cu condiţia ca toate copiile actualizării să fie, 
de asemenea, transferate respectivei părţi sau Computer; şi  (c) Dvs. să recunoaşteţi că orice obligaţie pe 
care Adobe o poate avea pentru a suporta versiunile anterioare ale Software-ului se încheie o dată cu 
disponibilitatea variantei actualizate.  

6.  NEACORDAREA DE GARANŢII.  Software-ul vă este livrat „CA ATARE” iar Adobe nu oferă 
nici un fel de garanţii în privinţa utilizării sau operării sale. ADOBE ŞI FURNIZORII SĂI NU 
GARANTEAZĂ ŞI NU POT GARANTA FUNCŢIONAREA SAU REZULTATELE PE CARE LE 
PUTEŢI OBŢINE PRIN UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI.  EXCEPTÂND ORICE GARANŢIE, 
CONDIŢIE, REPREZENTARE SAU TERMEN, ÎN MĂSURA ÎN CARE ACESTEA NU POT FI 
EXCLUSE SAU LIMITATE PRIN LEGISLAŢIA APLICABILĂ ÎN JURISDICŢIA DVS., ADOBE ŞI 
FURNIZORII SĂI NU GARANTEAZĂ  CONDIŢII, REPREZENTĂRI SAU TERMENE,   (EXPRESE 
SAU IMPLICITE, FIE PRIN STATUT, LEGISLAŢIE COMUNĂ, UTILIZARE SAU ÎN ALTĂ 
MODALITATE), ÎN PRIVINŢA NICI UNUI ALT ASPECT, INCLUSIV ŞI FĂRĂ LIMITARE LA 
ÎNCĂLCAREA DREPTURILOR TERŢELOR PĂRŢI, A INTEGRĂRII,  CALITĂŢII 
SATISFĂCĂTOARE, VANDABILITĂŢII SAU ADECVĂRII LA ANUMITE SCOPURI.  Prevederile 
Secţiunii 6 şi Secţiunii 7 vor exista şi după rezilierea, indiferent de cauză, a  prezentului Contract, dar 
aceasta nu va implica sau crea vreo continuare de drept de Utilizare a Software-ului după rezilierea 
prezentului Contract. 

7.  LIMITAREA RESPONSABILITĂŢII. INDIFERENT DE ÎMPREJURĂRI, ADOBE SAU 
FURNIZORII SĂI NU VOR FI RESPONSABILI FAŢĂ DE DVS. PENTRU DAUNE, PRETENŢII 
SAU COSTURI DE ORICE FEL SAU PENTRU DAUNE SUBSECVENTE, INDIRECTE, 
ACCIDENTALE, PENTRU PROFITURI SAU ECONOMII PIERDUTE, CHIAR DACĂ UN 
REPREZENTANT ADOBE A FOST ÎNŞTIINŢAT REFERITOR LA POSIBILITATEA 
INTERVENIRII UNOR ASTFEL DE PIERDERI. ACEASTĂ LIMITARE SE VA  APLICA  ÎN 
MĂSURA PERMISĂ DE LEGISLAŢIA APLICABILĂ ÎN JURISDICŢIA DVS. 
RESPONSABILITATEA TOTALĂ A ADOBE ŞI A FURNIZORILOR SĂI CONFORM ŞI ÎN 
LEGĂTURĂ CU ACEST CONTRACT SE VA LIMITA LA SUMA PLĂTITĂ PENTRU SOFTWARE, 
DACĂ ESTE CAZUL. Nimic din prezentul Contract nu limitează responsabilitatea Adobe faţă de Dvs. în 
caz de deces sau rănire rezultate prin neglijenţa Adobe sau pentru prejudiciul de înşelăciune (fraudă). 
Adobe acţionează în numele furnizorilor săi în scopul de a renunţa / exclude şi/sau limita obligaţiile, 
garanţiile sau responsabilitatea, aşa cum sunt prevăzute în prezentul Contract, însă exclusiv în acest scop 
şi doar în această privinţă. Pentru informaţii suplimentare, vă rugăm să consultaţi informaţiile juridice 
specifice de la sfârşitul prezentului Contract, dacă este cazul, sau să contactaţi Departamentul de Relaţii 
cu Clienţii din cadrul Adobe. 

8. Reguli de Exportare. Sunteţi de acord ca Software-ul să nu fie transportat, transferat sau exportat în 
nici o altă ţară şi să nu fie utilizat într-o manieră interzisă prin Actul Statelor Unite pentru Administraţia 
Exportului sau prin alte legi, restricţii sau regulamente (denumite generic „Legile de Export”). În plus, 
dacă Software-ul este identificat ca fiind element de export sub control conform Legislaţiei de Export, 
trebuie să garantaţi că nu sunteţi cetăţean al unei naţiuni aflate sub embargo sau că nu vă aflaţi într-o 
astfel de zonă (incluzând fără limitare Iran, Irac, Siria, Sudan, Libia, Cuba, Coreea de Nord şi Serbia) şi 
că nu vă aflaţi în regim de prohibiţie pentru recepţionarea Software-ului, conform Legilor de Export.  
Toate drepturile de Utilizare a Software-ului sunt acordate cu condiţia ca la aceste drepturi să se  renunţe 
în cazul în care nu se respectă termenii prezentului Contract. 

9.  Lege Aplicabilă. Prezentul Contract va fi guvernat de şi interpretat în conformitate cu legislaţia 
fundamentală în vigoare: (a) în Statul California, dacă licenţa de utilizare a Software-ului este obţinută 
când vă aflaţi în Statele Unite, Canada, sau Mexic; sau (b) în Japonia, dacă licenţa de utilizare a Software-
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ului este obţinută când vă aflaţi în Japonia, China, Coreea, sau alt stat din Asia de Sud-Est în care limba 
oficială este redată în scris fie ideografic (de ex., hanzi, kanji, sau hanja), şi/sau în orice altă scriere bazată 
pe sau de structură similară celei ideografice, precum hangul sau kana; sau (c) în Anglia, dacă licenţa de 
utilizare a Software-ului este achiziţionată când vă aflaţi într-o orice altă jurisdicţie care nu a fost 
menţionată mai sus. Respectivele tribunale din Santa Clara County, California, când se aplică legislaţia 
din California, Tribunalul Districtual din Japonia, când se aplică legislaţia din Japonia şi tribunalele 
competente din Londra, Anglia, când  se aplică legislaţia din Anglia, vor avea competenţă juridică 
neexclusivă asupra litigiilor legate de prezentul Contract. Prezentul Contract nu va fi guvernat de 
conflictul de reguli judiciare ale nici unei jurisdicţii sau ale Convenţiei Naţiunilor Unite asupra 
Contractelor de Vânzare Internaţională a Mărfurilor, a căror aplicare este exclusă în mod expres.  

10.  Prevederi Generale. Dacă se constată că vreuna dintre părţile prezentului Contract este nulă şi 
inaplicabilă, faptul nu va afecta validitatea restului prezentului Contract, care va rămâne valid şi aplicabil 
conform termenilor săi. Prezentul Contract nu va prejudicia drepturile prevăzute in statut ale nici unei 
părţi care reprezintă consumatorul. Prezentul Contract poate fi modificat numai printr-un înscris semnat 
de către un reprezentant Adobe autorizat. Versiunile actualizate vă pot fi date în licenţă de către Adobe în 
virtutea unor termeni suplimentari sau diferiţi. Cele de faţă reprezintă întregul contract dintre Adobe şi 
Dvs. şi anulează orice declaraţii, discuţii, responsabilităţi, comunicări sau reclame legate de Software.   

11.  Înştiinţarea către Utilizatorii Finali din Guvernul S.U.A. Software-ul şi Documentaţia reprezintă  
"Articole Comerciale," conform definiţiei termenului din 48 C.F.R. §2.101, constând în " Software de 
Computer Comercial" şi " Documentaţie de Software de Computer Comercial", conform utilizării 
termenilor în 48 C.F.R. §12.212 sau 48 C.F.R. §227.7202, în vigoare. În conformitate cu 48 C.F.R. 
§12.212 sau 48 C.F.R. §§227.7202-1 prin 227.7202-4, în vigoare, Software-ul de Computer Comercial şi 
Documentaţia de Software de Computer Comercial sunt date sub licenţă utilizatorilor finali din Guvernul 
S.U.A. (a) numai ca Articole Comerciale şi (b) doar cu acele drepturi care sunt garantate tuturor celorlalţi 
utilizatori conform termenilor şi condiţiilor de faţă. Drepturi nepublicate rezervate sub legislaţia privind 
drepturile de autor din Statele Unite.  Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 
95110-2704, USA. În cazul Utilizatorilor Finali din Guvernul S.U.A.,  Adobe consimte să respecte toate 
legile aplicabile în privinţa egalităţii de şanse incluzând, dacă este cazul, prevederile Ordinului Executiv 
11246, modificat cu, Secţiunea 402 privind Actul din 1974 pentru Ajutorul Acordat Veteranilor 
Războiului din Vietnam (38 USC 4212), şi Secţiunea 503  a Actului de Reabilitare din 1973, amendat, şi 
regulamentele din 41 CFR Părţile 60-1 prin 60-60, 60-250 şi 60-741.  Clauza de acţiune afirmativă şi 
regulamentele prevăzute în propoziţia precedentă vor fi încorporate prin referire la prezentul Contract. 

12.  Respectarea Licenţelor. Dacă sunteţi o organizaţie sau o afacere, sunteţi de acord ca la cererea 
Adobe sau a reprezentantului autorizat al Adobe, în termen de treizeci (30) de zile să demonstraţi şi să 
certificaţi că la momentul solicitării Software-ul este utilizat conform licenţelor valide din partea Adobe. 

13.  Excepţii Specifice. 

13.1  Garanţia Limitată Acordată Utilizatorilor Care Domiciliază în Germania sau Austria. Dacă aţi 
obţinut Software-ul în Germania sau Austria şi de obicei locuiţi în respectiva ţară, Secţiunea 6 nu se 
aplică, iar în schimb Adobe garantează că Software-ul furnizează setul de funcţionalităţi stabilite în 
Documentaţie ("funcţionalităţile convenite") pentru perioada de garanţie limitată care urmează primirii 
Software-ului când se utilizează conform configurării de hardware recomandată.  Conform utilizării din 
prezenta Secţiune, "perioadă de garanţie limitată" desemnează un (1) an în cazul în care sunteţi utilizator-
afacere şi doi (2) ani dacă nu sunteţi utilizator-afacere.  Variaţia fără caracter general faţă de 
funcţionalităţile convenite nu va fi luată în considerare şi nu va genera drepturi de garanţie. PREZENTA 
LIMITARE DE GARANŢIE NU SE APLICĂ SOFTWARE-ULUI FURNIZAT DVS. GRATUIT, DE 
EXEMPLU ACTUALIZĂRILE, VARIANTELE DE PRE-PUBLICARE, TESTĂRILE, 
EŞANTIONAREA DE PRODUSE, COPII ALE SOFTWARE-ULUI CARE NU SUNT DESTINATE 
VÂNZĂRII (NFR) SAU SOFTWARE-UL CARE A FOST MODIFICAT DE DVS., ÎN MĂSURA ÎN 
CARE ACESTE MODIFICĂRI AU GENERAT UN DEFECT. Pentru a ridica o pretenţie de garanţie, în 
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scurta perioadă de garanţie trebuie să înapoiaţi, pe cheltuiala noastră, Software-ul şi dovada locaţiei de 
unde l-aţi achiziţionat. În cazul în care funcţionalităţile Software-ului variază substanţial faţă de cele 
convenite, Adobe are dreptul – prin re-executare şi la libera sa alegere --  să repare sau să înlocuiască 
Software-ul.  În caz de eşec, aveţi dreptul la o reducere a preţului de achiziţionare (reducere) sau să 
anulaţi contractul de achiziţionare (revocare).  Pentru informaţii suplimentare asupra garanţiilor, vă rugăm 
să contactaţi Departamentul de Relaţii cu Clienţii din cadrul Adobe. 

13.2  Garanţia Limitată Acordată Utilizatorilor Care Domiciliază în Germania sau Austria.  

13.2.1   Dacă aţi obţinut Software-ul în Germania sau Austria şi sunteţi stabiliţi în respectiva ţară, 
Secţiunea 6 nu se aplică. În schimb, supusă prevederilor din Secţiunea 13.2.2, responsabilitatea statutară a 
Adobe pentru daune se va limita după cum urmează:  (i) Adobe va fi responsabil numai până la pragul 
sumei care se prevede la momentul constituirii contractului de achiziţionare în privinţa daunelor cauzate 
de o uşoară încălcare din neglijenţă a unei obligaţii contractuale materiale şi (ii) Adobe nu va fi 
responsabil pentru daunele cauzate de o încălcare superficială, din neglijenţă, a unei obligaţii contractuale 
cu importanţă redusă.  

13.2.2  Mai sus menţionata limitare de responsabilitate nu se va aplica nici unei responsabilităţi 
obligatorii statutare, în particular, responsabilităţii prin Actul German Privind Responsabilitatea asupra 
Produsului, responsabilitatea pentru asumarea unei garanţii specifice sau a unei responsabilităţi pentru 
daune personale cauzate din culpă. 

13.2.3  Vi se cere luarea tuturor măsurilor rezonabile pentru a evita sau reduce daunele, în special pentru 
copiile de rezervă ale Software-ului şi datele computerului Dvs. supuse prevederilor prezentului Contract. 

13.3  Termeni Suplimentari pentru Variantele Anterioare Lansării Produsului.  În cazul în care produsul 
pe care l-aţi primit cu prezenta licenţă este varianţa pre-comercială  sau Software beta ("Pre-release 
Software"), se va aplica Secţiunea de faţă. În măsura în care oricare dintre prevederile prezentei Secţiuni 
intră în conflict cu orice alt termen sau condiţie a prezentului Contract, prezenta Secţiune va anula 
respectivul termen (respectivii termeni) şi respectiva condiţie (respectivele condiţii) în privinţa Software-
ului în variantă de pre-lansare, dar numai în măsura necesară rezolvării conflictului. Sunteţi de acord că 
Software-ul este o variantă pre-lansare, nu reprezintă produsul final de la Adobe şi poate conţine viruşi, 
erori şi alte probleme care pot cauza avarii ale sistemului sau de altă natură şi pierderi de date. Drept 
urmare, Software-ul vă este furnizat „CA ATARE”, iar Adobe nu îşi asumă nici un fel de obligaţii de 
responsabilitate şi garanţie faţă de Dvs. ÎN CAZUL ÎN CARE RESPONSABILITATEA NU POATE FI 
EXCLUSĂ PENTRU VARIANTA SOFTWARE ANTERIOARĂ LANSĂRII, DAR POATE FI 
LIMITATĂ, RESPONSABILITATEA ADOBE ŞI ACEEA A FURNIZORILOR SĂI VA FI LIMITATĂ 
LA SUMA DE CINCIZECI DOLARI (U.S. $50) IN TOTAL. Recunoaşteţi că Adobe nu s-a angajat sau 
nu a garantat în faţa Dvs. că varianta Software Pre-lansare va fi anunţată şi furnizată cuiva în viitor, 
Adobe nu are obligaţii exprese sau implicite faţă de Dvs. pentru a vă anunţa sau a vă prezenta varianta 
Software Pre-lansare şi că Adobe nu poate prezenta un produs similar sau compatibil cu varianta Software 
de Pre-lansare. În consecinţă, confirmaţi că orice cercetare sau dezvoltare de pe care le efectuaţi cu privire 
la varianta de Software Pre-lansare reprezintă exclusiv riscul Dvs. Pe parcursul termenului prezentului 
Contract, dacă se solicită astfel de către Adobe, veţi furniza către Adobe informaţii în privinţa testării şi 
utilizării variantei de Software Pre-lansare, incluzând rapoartele de virusare sau de eroare. Dacă vi s-a 
furnizat varianta Software pre-lansare în virtutea unui acord scris separat, cum ar fi Acordul de Serie al 
Adobe Systems Incorporated pentru Produse în Variantă Pre-lansare (Adobe Systems Incorporated Serial 
Agreement for Unreleased Products), utilizarea Software-ului de către Dvs. este de asemenea guvernată 
de respectivul acord. Sunteţi de acord că nu aveţi voie şi confirmaţi ca nu veţi da sub licenţă, nu veţi 
închiria, imprumuta, cesiona sau transfera varianta Software Pre-lansare. La primirea unei versiuni 
nelansate ulterioare variantei sau la lansarea de către Adobe a unei versiuni comerciale lansate în mod 
public, fie ca produs de sine stătător sau ca parte a unui alt produs mai extins, sunteţi de acord să returnaţi 
sau să distrugeţi toate variantele anterioare de Software Pre-lansare primite de la Adobe şi să suporte 
termenii contractului de licenţă pentru oricare dintre versiunile ulterioare ale variantei Software pre-
lansare. Fără a contrazice nimic din prezenta Secţiune, dacă vă aflaţi în afara Statelor Unite ale Americii, 
sunteţi de acord să distrugeţi sau să returnaţi toate variantele nelansate ale Software-ului Pre-lansat într-un 
interval de treizeci (30) zile de la încheierea testării Software-ului de către Dvs. atunci când respectiva 
dată este anterioară datei primului transport comercial al Adobe din Software-ul (comercial) lansat public. 
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Dacă aveţi nelămuriri în privinţa prezentului Contract sau pentru solicitarea de informaţii de la Adobe vă 
rugăm să utilizaţi adresa şi informaţia de contact furnizată cu produsul pentru contactarea biroului Adobe 
care deserveşte jurisdicţia Dvs.   

Adobe şi Reader reprezintă mărci înregistrate, sau mărci ale Adobe Systems Incorporated din Statele 
Unite şi / sau alte ţări. 
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КОРОПРАЦИЯ ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРОГРАММНОГО 
ОБЕСПЕЧЕНИЯ ADOBE® READER 

К СВЕДЕНИЮ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ: ВНИМАТЕЛЬНО ИЗУЧИТЕ ТЕКСТ ДАННОГО 
СОГЛАШЕНИЯ. ПОЛНОСТЬЮ ИЛИ ЧАСТИЧНО ИСПОЛЬЗУЯ ПРОГРАММНОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ ADOBE READER (ДАЛЕЕ: ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ), ВЫ 
ПРИНИМАЕТЕ ВСЕ УСЛОВИЯ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ, ВКЛЮЧАЯ, В ЧАСТНОСТИ, 
ОГРАНИЧЕНИЯ, КОТОРЫЕ КАСАЮТСЯ: ИСПОЛЬЗОВАНИЯ (РАЗДЕЛ 2); 
ПЕРЕДАВАЕМОСТИ (РАЗДЕЛ 4);      ГАРАНТИЙ (РАЗДЕЛ 6); А ТАКЖЕ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ (РАЗДЕЛ 7). ВЫ СОГЛАШАЕТЕСЬ С ТЕМ, ЧТО НАСТОЯЩЕЕ 
СОГЛАШЕНИЕ БУДЕТ ИМЕТЬ ИСКОВУЮ СИЛУ КАК ЛЮБОЕ ИНОЕ ПОДПИСАННОЕ 
ВАМИ ПИСЬМЕННОЕ ДОГОВОРНОЕ СОГЛАШЕНИЕ. НАСТОЯЩЕЕ СОГЛАШЕНИЕ ИМЕЕТ 
ИСКОВУЮ СИЛУ, КАК В ОТНОШЕНИИ ВАС, ТАК И В ОТНОШЕНИИ ЛЮБОГО 
ЮРИДИЧЕСКОГО ЛИЦА, КОТОРОЕ ПРИОБРЕЛО ДАННОЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
И ОТ ИМЕНИ КОТОРОГО ОНО ИСПОЛЬЗУЕТСЯ. В СЛУЧАЕ НЕСОГЛАСИЯ С УСЛОВИЯМИ 
СОГЛАШЕНИЯ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ НЕ СЛЕДУЕТ. ЕСЛИ 
ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРИОБРЕТЕНО ВАМИ НА МАТЕРИАЛЬНОМ НОСИТЕЛЕ 
(напр., CD) ПРИ ОТСУТСТВИИ ВОЗМОЖНОСТИ ОЗНАКОМИТЬСЯ С НАСТОЯЩЕЙ 
ЛИЦЕНЗИЕЙ И ВЫ НЕ ГОТОВЫ ПРИНЯТЬ УСЛОВИЯ ДАННОГО СОГЛАШЕНИЯ, ВЫ 
ВПРАВЕ ВОЗВРАТИТЬ ЛЮБУЮ ИЗНАЧАЛЬНО УПЛАЧЕННУЮ СУММУ, ЕСЛИ: (А) НЕ 
ИСПОЛЬЗУЕТЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ И (В) ВОЗВРАЩАЕТЕ ЕГО С 
ПРЕДЪЯВЛЕНИЕМ ДОКУМЕНТА ОБ ОПЛАТЕ ПО МЕСТУ ПРИОБРЕТЕНИЯ В ТЕЧЕНИЕ 30 
(ТРИДЦАТЬ) ДНЕЙ С МОМЕНТА ПОКУПКИ. 

Владельцами прав на объекты интеллектуальной собственности в Программном обеспечении 
являются компания Adobe и ее поставщики. Компания Adobe разрешает Вам использование 
Программного обеспечения исключительно в соответствии условиями настоящего Соглашения. 
Использование включенных в Программное обеспечение материалов третьих лиц может 
регулироваться иными условиями, которые, как правило, можно найти в отдельном лицензионном 
соглашении или файле Read Me, размещенном рядом с такими материалами. 

1. Определения. Термин «Программное обеспечение» означает (a) все содержание файлов, диска 
(дисков), CD-ROM и иных носителей, с которыми поставляется настоящее Соглашение, включая, 
без ограничения только этим, (i) компьютерную информацию и программное обеспечение 
компании Adobe или третьих лиц; (ii) сопроводительные письменные пояснительные материалы 
или файлы («Документация»);  а также (iii) шрифты; и (b) усовершенствованные, 
модифицированные и обновленные версии, дополнения, а также копии Программного 
обеспечения (если таковые предусматриваются), лицензию на которые выдает Вам компания 
Adobe (далее совместно: «Обновления»). Термины «Использовать» и «Использование» означают 
получение доступа, установку, загрузку, копирование и иное извлечение выгоды из применения 
функциональных возможностей Программного обеспечения в соответствии с Документацией. 
Если иное не предусмотрено действующей лицензией, выдаванной компанией Adobe (напр., 
лицензией с указанием числа пользователей), термин «Разрешенное число» означает 1 (один). 
Термин «Компьютер» означает электронное устройство, способное воспринимать информацию в 
цифровой или иной подобной форме и обрабатывать ее с получением конкретного результата на 
основании последовательности команд. Термин «компания Adobe» означает: применительно к 
положениям подраздела 9 настоящего Соглашения - корпорацию Adobe Systems Incorporated, 
зарегистрированную в штате Делавэр (США) и находящуюся по адресу: США, штат Калифорния, 
95110 г. Сан-Хосе, Парк-авеню, д. 345 [345 Park Avenue, San Jose, California 95110]; в остальных 
случаях - компанию Adobe Systems Software Ireland Limited, находящуюся по адресу:  Ирландская 
Республика, Сэггарт D24, Сити-Уэст-Кэмпус, Лэйк-драйв, строение 3100 [Unit 3100, Lake Drive, 
City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland], которая учреждена в соответствии с 
законодательством Ирландии и является дочерней компанией и обладателем лицензии корпорации 
Adobe Systems Incorporated. 
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2. Лицензия на Программное обеспечение. При условии соблюдения Вами условий настоящего 
Лицензионного соглашения на Программное обеспечение («Соглашение»), Adobe предоставляет 
Вам неисключительную лицензию на использование Программного обеспечения в целях, 
изложенных в Документации.  

2.1 Общее Использование. Вы вправе установить и использовать копию Программного 
обеспечения на Вашем совместимом компьютере в пределах Разрешенного числа компьютеров. 

2.2 Использование и распространение через сервер.  

2.2.1 В соответствии с условиями настоящего Соглашения Вы имеете право установить одну 
копию Программного обеспечения на файловый сервер в пределах Вашей внутренней сети 
исключительно и только с целью пользования Программным обеспечением (с неограниченного 
числа клиентских компьютеров в Вашей внутренней сети) через (a) сетевую файловую систему 
(протокол NFS) для UNIX-версий Программного обеспечения или (b) систему Windows Terminal 
Services. Если иное прямо не предусмотрено в настоящем Соглашении, никакое иное серверное 
или сетевое использование Программного обеспечения не допускается, включая, но не 
ограничиваясь только этим, использование Программного обеспечения (i) непосредственно или 
через команды, данные или инструкции, передаваемые с другого компьютера или на таковой,  или 
(ii) для нужд внутренней сети, сети Интернет или web-хостинга. 

2.2.2 Сведения о порядке распространения Программного обеспечения на материальных 
носителях или через местную сеть изложены в разделе «Порядок распространения программы 
Adobe Reader на: http://www.adobeceea.com.  

2.3 Резервная копия. Вам предоставляется право создать одну резервную копию Программного 
обеспечения, при условии, что эта резервная копия не будет устанавливаться или использоваться 
на каком бы то ни было компьютере. Передача прав на резервную копию допускается только в 
случае передачи Вами всех прав на Программное обеспечение в соответствии с положениями 
Раздела 4. 

2.4 Использование на портативном или домашнем компьютере. Дополнительно к единственной 
копии, разрешенной в соответствии с положениями Разделов 2.2.1 и 2.3, первичный пользователь 
компьютера, на который установлено Программное обеспечение, вправе создать второй экземпляр 
Программного обеспечения исключительно для личного использования на портативном или 
домашнем компьютере, при условии, что Программное обеспечение на портативном или 
домашнем компьютере не будет использоваться одновременно с Программным обеспечением, 
установленным на первичном компьютере. 

2.5 Модификация. Настройка или расширение функциональных возможностей средств установки 
Программного обеспечения допускаются только в соответствии с указаниями, которые приведены 
на: http://www.adobeceea.com или http://partners.adobe.com (напр., установка дополнительных 
интегрируемых программных модулей plug-in и справочных файлов Help). Никакие иные 
изменения и модификации Программного обеспечения или создание новых средств установки 
Программного обеспечения не допускаются. Компания Adobe лицензирует и распространяет 
настоящее Программное обеспечение для целей просмотра, распространения и совместного 
пользования PDF-файлами. Интеграция или использование Программного обеспечения в какое бы 
то ни было иное программное обеспечение, модули plug-in или усовершенствования, которые при 
преобразовании PDF-файлов в иные файловые форматы (напр., в файлы TIFF, JPEG или SVG) 
используют настоящее Программное обеспечение или опираются на него, не допускается. 
Интегрирование или использование Программного обеспечения с какими бы то ни было (а) 
интегрируемыми программными модулями, если таковые не разработаны в соответствии с 
«Лицензионным соглашением Adobe об интеграционном ключе», или (b) иными программными 
средствами или усовершенствованиями с целью создания программируемого интерфейса с 
Программным обеспечением для (i) местного сохранения данных (на том же Компьютере), кроме 
случаев, когда это разрешается с применением функции Document Feature(s), активированной при 
помощи соответствующей технологии компании Adobe, (ii) создания файла, содержащего данные 
(напр., XML или файла комментариев), или (iii) сохранения изменений в PDF-файле.  
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2.6 Доступ к web-сайтам третьих лиц. Программное обеспечение дает Вам возможность доступа к 
web-сайтам третьих лиц («Сайты третьих лиц»). Доступ к любым Сайтам третьих лиц и их 
использование, включая любые товары, услуги и информацию, предлагаемую такими сайтами, 
регулируются условиями, которые должны (в случае необходимости) приводиться на всех 
подобных Сайтах третьих лиц. Сайтами третьих лиц компания Adobe не владеет и не управляет. 
ПОЛЬЗОВАНИЕ САЙТАМИ ТРЕТЬИХ ЛИЦ СОСТАВЛЯЕТ  ВАШ СОБСТВЕННЫЙ РИСК. В 
ОТНОШЕНИИ САЙТОВ ТРЕТЬИХ ЛИЦ КОМПАНИЯ ADOBE НЕ ДАЕТ НИКАКИХ 
ГАРАНТИЙ, НЕ УСТАНАВЛИВАЕТ УСЛОВИЙ, НЕ ВОЗМЕЩАЕТ УЩЕРБА, НЕ ДЕЛАЕТ 
НИКАКИХ ЗАЯВЛЕНИЙ, НИ ПРЯМО ВЫРАЖЕННЫХ, НИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ПО 
ЗАКОНУ, ОБЩЕМУ ПРАВУ, ОБЫЧАЮ, СЛОЖИВШЕЙСЯ ПРАКТИКЕ ИЛИ ИНЫМ 
ОБРАЗОМ В ОТНОШЕНИИ КАКИХ БЫ ТО НИ БЫЛО ИНЫХ ВОПРОСОВ, ВКЛЮЧАЯ, НО НЕ 
ОГРАНИЧИВАЯСЬ ТОЛЬКО ЭТИМ, НЕНАРУШЕНИЕ ПРАВ ТРЕТЬИХ ЛИЦ, ПРАВ 
СОБСТВЕННОСТИ, ВКЛЮЧЕНИЕ МАТЕРИАЛОВ, ДОСТОВЕРНОСТЬ, БЕЗОПАСНОСТЬ, 
НАЛИЧИЕ, УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЕ КАЧЕСТВО, ПРИГОДНОСТЬ ДЛЯ ПРОДАЖИ ИЛИ 
ЛЮБОЙ ИНОЙ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ. 

2.7 Сертифицированные документы. 

2.7.1 Сертифицированные документы и услуги по сертификации документов. Программное 
обеспечение позволяет осуществлять удостоверение Сертифицированных документов. 
«Сертифицированный документ» представляет собой PDF-файл, подписанный цифровой 
подписью с использованием (а) сертификата и (b) «частного» ключа кодирования, который 
соответствует «открытому» ключу в сертификате. Для удостоверения сертифицированного 
документа необходимо воспользоваться Услугами по сертификации документов, которые 
предоставляет Провайдер услуг по сертификации документов, выдавший сертификат. «Провайдер 
услуг по сертификации документов» - независимое третье лицо - поставщик услуг. Перечень 
поставщиков таких услуг приводится на: http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. В 
перечень «Услуг по сертификации документов» входят предоставляемые соответствующими 
Провайдерами услуги по сертификации документов, включая, но не ограничиваясь только этим, 
(а) сертификаты, которые используются совместно с набором функций программного 
обеспечения, относящихся к Сертификации документов, (b) предоставление услуг, относящихся к 
выдаче сертификатов, и (c) иные услуги, имеющие отношения к сертификатам, включая, без 
ограничения, услуги по верификации. 

2.7.2 Провайдеры услуг по сертификации документов. Несмотря на наличие в Программном 
обеспечении функций удостоверения, компания Adobe не занимается предоставлением Услуг по 
сертификации документов, необходимых для практического использования этих функций. 
Вопросы приобретения, доступности и ответственности за Услуги по сертификации документов 
решаются на двусторонней основе между Вами и Провайдером услуг по сертификации 
документов. Прежде чем доверять какому бы то ни было Сертифицированному документу, 
имеющейся на нем цифровой подписи и/или воспользоваться какими бы то ни было Услугами по 
сертификации документов, необходимо изучить и принять положения соответствующего 
Заявления Провайдера, а также настоящего Соглашения. «Заявление Провайдера» означает 
изложение условий, в соответствии с которыми каждый Провайдер услуг по сертификации 
документов предлагает предоставлять названные услуги (см. соответствующие ссылки на: 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), в том числе, например, любые соглашения с 
подписчиками и сторонами-получателями Сертифицированных документов, положения о 
политике и практике в области сертификации документов, а также Раздел 2.7 настоящего 
Соглашения. Удостоверение Сертифицированного документа с помощью Услуг по сертификации 
документов означает признание Вами и согласие с тем, что (i) в момент верификации сертификат, 
используемый для цифровой подписи Сертифицированного документа, может быть отозван, 
вследствие чего цифровая подпись на Сертифицированном документе будет выглядеть как якобы 
действительная, не являясь таковой, что (ii) безопасность и целостность Сертифицированного 
документа может подвергаться риску вследствие действия или упущения лица, подписавшего 
Сертифицированный документ, соответствующего Провайдера услуг по сертификации 
документов или любого иного третьего лица, и что (iii) Вы обязаны изучить, понять и связать себя 
положениями соответствующего Заявления Провайдера. 
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2.7.3 Отказ от гарантий. Провайдеры услуг по сертификации документов предлагают Услуги по 
сертификации документов исключительно в соответствии с положениями соответствующего 
Заявления Провайдера. ДОСТУП К УСЛУГАМ ПО СЕРТИФИКАЦИИ ДОКУМЕНТОВ ПУТЕМ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ОСУЩЕСТВЛЯЕТСЯ ТОЛЬКО НА 
ПРИНЦИПЕ «КАК ЕСТЬ» И БЕЗ КАКИХ БЫ ТО НИ БЫЛО ГАРАНТИЙ ИЛИ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ 
ПО ВОЗМЕЩЕНИЮ УЩЕРБА (ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ТЕХ, КОТОРЫЕ ПРЕДУСМОТРЕНЫ 
ПРОВАЙДЕРОМ УСЛУГ ПО СЕРТИФИКАЦИИ ДОКУМЕНТОВ В ЗАЯВЛЕНИИ 
ПРОВАЙДЕРА). ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ТОГО, ЧТО ПРЯМО ПРЕДУСМОТРЕНО В ЗАЯВЛЕНИИ 
ПРОВАЙДЕРА, КОМПАНИЯ ADOBE И ВСЕ ПРОВАЙДЕРЫ УСЛУГ ПО СЕРТИФИКАЦИИ 
ДОКУМЕНТОВ НЕ ДАЮТ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ, НЕ УСТАНАВЛИВАЮТ УСЛОВИЙ, НЕ 
ВОЗМЕЩАЮТ УЩЕРБА, НЕ ДЕЛАЮТ НИКАКИХ ЗАЯВЛЕНИЙ, НИ ПРЯМО 
ВЫРАЖЕННЫХ, НИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ПО ЗАКОНУ, ОБЩЕМУ ПРАВУ, ОБЫЧАЮ, 
СЛОЖИВШЕЙСЯ ПРАКТИКЕ ИЛИ ИНЫМ ОБРАЗОМ В ОТНОШЕНИИ КАКИХ БЫ ТО НИ 
БЫЛО ИНЫХ ВОПРОСОВ, ВКЛЮЧАЯ, НО НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ ТОЛЬКО ЭТИМ, 
НЕНАРУШЕНИЕ ПРАВ ТРЕТЬИХ ЛИЦ, ПРАВОВЫХ ТИТУЛОВ, ВКЛЮЧЕНИЕ 
МАТЕРИАЛОВ, ДОСТОВЕРНОСТЬ, БЕЗОПАСНОСТЬ, НАЛИЧИЕ, УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЕ 
КАЧЕСТВО, ПРИГОДНОСТЬ ДЛЯ ПРОДАЖИ ИЛИ ЛЮБОЙ ИНОЙ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ В 
ОТНОШЕНИИ УСЛУГ ПО СЕРТИФИКАЦИИ ДОКУМЕНТОВ. 

2.7.4 Возмещение ущерба. Вы соглашаетесь освободить компанию Adobe и любого  
соответствующего Провайдера услуг по сертификации документов (если иное прямо не указано в 
Заявлении Провайдера) от ответственнсти  в связи с любыми убытками, действиями, ущербом или 
претензиями (включая все разумные издержки, расходы и гонорары юристов), вытекающими или 
имеющими отношение к использованию или доверию по отношению к  любым Услугам по 
сертификации документов, включая, но не ограничиваясь только этим, (а) уверенность в 
сертификате, срок действия которого может быть истекшим или который может быть отозван; (b) 
неправильную верификацию сертификата; (c) использование иного сертификата помимо того, 
который разрешен соответствующим Заявлением Провайдера, настоящим Соглашением или 
соответствующим законом; (d) непроявление, при определенных обстоятельствах, разумного 
подхода при оценке степени уверенности в Услугах по сертификации документов; или (e) 
невыполнение любого из обязательств, которых требует соответствующее Заявление Провайдера. 

2.7.5 Пределы ответственности. КОМПАНИЯ ADOBE И ЛЮБОЙ ПРОВАЙДЕР УСЛУГ ПО 
СЕРТИФИКАЦИИ (ЕСЛИ ИНОЕ ПРЯМО НЕ ПРЕДУСМОТРЕНО В ЗАЯВЛЕНИИ 
ПРОВАЙДЕРА) НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 
ПЕРЕД ВАМИ, РАВНО КАК И ПЕРЕД ЛЮБЫМ ИНЫМ ФИЗИЧЕСКИМ ИЛИ ЮРИДИЧЕСКИМ 
ЛИЦОМ, ЗА КАКУЮ БЫ ТО НИ БЫЛО УПУЩЕННУЮ ВЫГОДУ, ПРИБЫЛЬ ИЛИ ДОХОД, 
УТРАТУ ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЕ ДАННЫХ, ИНОЙ ЭКОНОМИЧЕСКИЙ ИЛИ 
ХОЗЯЙСТВЕННЫЙ УБЫТОК, РАВНО КАК И ЛЮБОЙ ПРЯМОЙ, КОСВЕННЫЙ, 
СЛУЧАЙНЫЙ, ОПРЕДЕЛЯЕМЫЙ ОСОБЫМИ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАМИ, УСТАНОВЛЕННЫЙ 
ЗАКОНОМ, ПРИСУЖДАЕМЫЙ В ПОРЯДКЕ НАКАЗАНИЯ ИЛИ ШТРАФНОЙ УЩЕРБ 
ЛЮБОГО РОДА, СВЯЗАННЫЙ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ВАМИ УСЛУГ ПО СЕРТИФИКАЦИИ 
ДОКУМЕНТОВ ИЛИ ВАШИМ ДОВЕРИЕМ К ТАКИМ УСЛУГАМ, В ТОМ ЧИСЛЕ И В 
СЛУЧАЯХ, КОГДА ВЫ БЫЛИ ПРЕДУПРЕЖДЕНЫ О ТАКОЙ ВОЗМОЖНОСТИ ИЛИ КОГДА 
ПОДОБНЫЙ УЩЕРБ ПРЕДВИДЕЛСЯ. ДАННОЕ ОГРАНИЧЕНИЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ, В 
ТОМ ЧИСЛЕ, И НА СЛУЧАИ ПРИНЦИПИАЛЬНОГО ИЛИ СУЩЕСТВЕННОГО НАРУШЕНИЯ 
ИЛИ НАРУШЕНИЯ ПРИНЦИПИАЛЬНЫХ ИЛИ СУЩЕСТВЕННЫХ УСЛОВИЙ 
НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ. 

2.7.6 Третьи ица – выгодопробретатели.  Вы заявляете о своем согласии с тем, что в смысле 
положений настоящего Раздела 2.7 любой Провайдер услуг по сертификации документов, 
услугами которого Вы пользуетесь, будет являться треьим лицом – выгодоприобретателем и будет 
иметь право на принудительное осуществление этих положений от своего имени, как если бы 
Провайдером услуг по сертификации документов являлась компания Adobe. 

3. Принадлежность прав на объекты интеллектуальной собственности и защита авторских 
прав. Программное обеспечение, равно как и все сделанные Вами разрешенные копии такового 
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составляют объекты интеллектуальной собственности, права на которые принадлежат корпорации 
Adobe Systems Incorporated и ее поставщикам. Структура, построение и системная программа 
Программного обеспечения являются конфиденциальной информацией и представляют собой 
коммерческую тайну корпорации Adobe Systems Incorporated и ее поставщиков. Программное 
обеспечение защищено законодательством, включая, без ограничения только этим, 
законодательство об авторских правах Соединенных Штатов Америки и других государств, а 
также положениями международных договоров. За исключением случаев, когда это прямо 
выражено в тексте настоящего Соглашения, Соглашение не предоставляет Вам никаких прав на 
объекты интеллектуальной собственности в Программном обеспечении, и все такие права, 
которые прямо не предоставлены, сохраняются за компанией Adobe и ее поставщиками.  

4. Ограничения. 

4.1 Предупреждения. Вы не вправе производить копирование Программного обеспечения иначе 
как в соответствии с положениями Раздела 2. Любые сделанные Вами копии Программного 
обеспечения должны содержать отметку об авторских правах и иные предупреждения 
собственника, которые имеются на Программном обеспечении или содержатся внутри него.  

4.2 Запрет на внесение изменений. Вы не вправе модифицировать, адаптировать и переводить 
Программное обеспечение. Не допускаются также переконструирование, декомпиляция, обратное 
ассемблирование и иные действия, направленные на определение исходного кода Программного 
обеспечения, иначе как в той мере, в какой декомпиляция прямо разрешена соответствующими 
законам и необходима для обеспечения совместной работоспособности Программного 
обеспечения с иной программой, и при условии, что Вы предварительно запросили в компании 
Adobe информацию, необходимую для обеспечения такой работоспособности, а компания Adobe 
не предоставила такую информацию. Компания Adobe имеет право устанавливать разумные 
условия и требовать уплаты разумных сумм за предоставление такой информации. Любая 
информация подобного рода, предоставленная компанией Adobe, равно как и любая информация, 
полученная Вами в результате разрешенной декомпиляции, может использоваться исключительно 
для изложенной в настоящем Разделе цели,  не должна раскрываться каким бы то ни было третьим 
лицам или использоваться для создания какого бы то ни было программного обеспечения, в 
значительной мере сходного с Программным обеспечением. Запросы на предоставление 
информации следует направлять в Отдел обслуживания клиентов компании Adobe.  

4.3 Функции документов. Программное обеспечение может содержать функции и 
функциональные средства, которые заблокированы или недоступны (неподсвечены) (далее: 
«Функции документов»). Функции документов активируются только при открытии определенных 
документов формата PDF, созданных с использованием соответствующей технологии, которую 
можно получить только в компании Adobe («Ключей»). Вы соглашаетесь с тем, чтобы не иметь и 
не пытаться получить доступ к заблокированным Функциям документов или иным образом 
обойти разрешения, которые регулируют активацию названных Функций. Вам предоставляется 
возможность работать с PDF-документами, используя только те Функции документов, которые 
разблокированы при помощи Ключей, полученных на основании действующей лицензии 
компании Adobe. Никакие иные виды пользования не разрешаются. 

4.4 Передача. За исключением случаев, прямо предусмотренных в тексте настоящего Соглашения, 
Вы не вправе сдавать в аренду, сублицензировать, уступать или передавать свои права на 
Программное обеспечение, разрешать копирование всего или любой части Программного 
обеспечения на компьютер другого пользователя. Вместе с тем, Вам предоставляется право 
передать все права на Использование Программного обеспечения другому физическому или 
юридическому лицу при условии, что: (а) Вы передаете этому физическому или юридическому 
лицу также (i) настоящее Соглашение и (ii) Программное обеспечение и все иные программные 
или аппаратные средства, сгруппированные или предварительно установленные вместе с 
Программным обеспечением, включая все копии, Обновления и предшествующие версии; (b) Вы 
не оставляете себе копий, в том числе, резервных и хранящихся в компьютере; и (с) получающая 
сторона принимает условия настоящего Соглашения, а также все условия, на которых Вами 
законно приобретена лицензия на Программное обеспечение. Несмотря на вышесказанное, 
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передача обучающих, предварительных (опубликованных до выпуска в продажу), а также не 
подлежащих перепродаже копий Программного обеспечения не допускается.  

5. Обновления. В случае, если Программное обеспечение представляет собой Обновление 
предшествующей версии Программного обеспечения, для использования такого Обновления Вам 
необходимо иметь действующую лицензию на предшествующую версию. Все Обновления 
предоставляются Вам на условиях обмена лицензии. Вы соглашаетесь с тем, что, приступая к 
Использованию Обновления, Вы добровольно прекращаете свое право на пользование любыми 
предшествующими версиями Программного обеспечения. В порядке исключения Вы можете 
продолжить Использование предшествующих версий Программного обеспечения на своем 
Компьютере и после начала использования Обновления, но только для помощи при освоении 
Обновления и при условии, что: (а) Обновление и предшествующие версии установлены на одном 
и том же компьютере; (b) предшествующие версии или их копии не передавались другим 
сторонам и не переносились на другой Компьютер, кроме случаев, когда все копии Обновления 
также передаются такой стороне или переносятся на такой Компьютер; (с) Вы признаете, что 
любые обязательства компании Adobe в отношении предшествующих версий Программного 
обеспечения прекращают свое действие после того, как станет доступно Обновление. 

6. ОТСУТСТВИЕ ГАРАНТИЙ. Программное обеспечение предоставляется Вам на принципе 
«КАК ЕСТЬ», и компания Adobe не дает никаких гарантий относительно его использования или 
рабочих характеристик. КОМПАНИЯ ADOBE И ЕЕ ПОСТАВЩИКИ НЕ ГАРАНТИРУЮТ И НЕ 
МОГУТ ГАРАНТИРОВАТЬ РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И РЕЗУЛЬТАТЫ, КОТОРЫЕ 
МОГУТ БЫТЬ ПОЛУЧЕНЫ ВАМИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРОГРАММНОГО 
ОБЕСПЕЧЕНИЯ. ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ГАРАНТИЙ, УСЛОВИЙ ИЛИ ЗАЯВЛЕНИЙ, В 
СООТВЕТСТВИИ С КОТОРЫМИ ТАКИЕ ГАРАНТИИ НЕ МОГУТ БЫТЬ ИСКЛЮЧЕНЫ ИЛИ 
ОГРАНИЧЕНЫ ПО СООТВЕТСТВУЮЩЕМУ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВУ, 
РАСПРОСТРАНЯЮЩЕМУСЯ НА ВАС В ПРЕДЕЛАХ ВАЩЕЙ ЮРИСДИКЦИИ, КОМПАНИЯ 
ADOBE И ЕЕ ПОСТАВЩИКИ НЕ ДАЮТ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ, НЕ УСТАНАВЛИВАЮТ 
УСЛОВИЙ, НЕ ДЕЛАЮТ НИКАКИХ ЗАЯВЛЕНИЙ, НИ ПРЯМО ВЫРАЖЕННЫХ, НИ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ПО ЗАКОНУ, ОБЩЕМУ ПРАВУ, ОБЫЧАЮ, ПРАКТИКЕ ИЛИ ИНЫМ 
ОБРАЗОМ В ОТНОШЕНИИ КАКИХ БЫ ТО НИ БЫЛО ВОПРОСОВ, ВКЛЮЧАЯ, НО, НЕ 
ОГРАНИЧИВАЯСЬ ТОЛЬКО ЭТИМ, НЕНАРУШЕНИЕ ПРАВ ТРЕТЬИХ ЛИЦ, ПРИГОДНОСТЬ 
ДЛЯ ПРОДАЖИ, ВКЛЮЧЕНИЕ МАТЕРИАЛОВ, УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЕ КАЧЕСТВО ИЛИ 
ПРИГОДНОСТЬ ДЛЯ ЛЮБОЙ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ. Положения Разделов 6 и 7 сохраняют свою 
юридическую силу после окончания действия настоящего Соглашения, независимо от причин 
прекращения Соглашения. Вышесказанное, однако, не подразумевает и не влечет какого бы то ни 
было продолжения права на Использование Программного обеспечения после прекращения 
действия настоящего Соглашения. 

7. ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ. НИ КОМПАНИЯ ADOBE, НИ ЕЕ ПОСТАВЩИКИ 
НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ПЕРЕД ВАМИ ЗА 
КАКОЙ БЫ ТО НИ БЫЛО УЩЕРБ, ПРЕТЕНЗИИ ИЛИ РАСХОДЫ, РАВНО КАК И В СВЯЗИ С 
КАКИМ БЫ ТО НИ БЫЛО КОСВЕННЫМ ИЛИ СЛУЧАЙНЫМ УЩЕРБОМ, УПУЩЕННОЙ 
ВЫГОДОЙ ИЛИ УТРАТОЙ СБЕРЕЖЕНИЙ, В ТОМ ЧИСЛЕ, В СЛУЧАЯХ, КОГДА 
ПРЕДСТАВИТЕЛЮ КОМПАНИИ ADOBE БЫЛО СООБЩЕНО О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКИХ 
УБЫТКОВ, УЩЕРБА, ПРЕТЕНЗИЙ ИЛИ РАСХОДОВ, А ТАКЖЕ ПО ЛЮБЫМ ПРЕТЕНЗИЯМ 
КАКИХ БЫ ТО НИ БЫЛО ТРЕТЬИХ ЛИЦ. ПЕРЕЧИСЛЕННЫЕ ВЫШЕ ОГРАНИЧЕНИЯ И 
ИСКЛЮЧЕНИЯ ДЕЙСТВУЮТ В ТОЙ МЕРЕ, В КАКОЙ ЭТО РАЗРЕШЕНО ПРИМЕНИМЫМ 
ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ В ПРЕДЕЛАХ ВАШЕЙ ЮРИСДИКЦИИ. СОВОКУПНАЯ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ ADOBE И ЕЕ ПОСТАВЩИКОВ ПО НАСТОЯЩЕМУ 
СОГЛАШЕНИЮ ИЛИ В СВЯЗИ С НИМ ОГРАНИЧЕНА СУММОЙ, УПЛАЧЕННОЙ ЗА 
ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, ЕСЛИ ТАКОЙ ПЛАТЕЖ ИМЕЛ МЕСТО. Никакие 
положения настоящего Соглашения не ограничивают ответственность компании Adobe перед 
Вами в случае смерти или причинения телесных повреждений, если таковые явятся следствием 
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халатности компании Adobe или правонарушения, связанного с обманом (мошенничеством). 
Компания Adobe действует за своих поставщиков единственно для целей отказа, исключения 
и/или ограничения обязательств, гарантий и ответственности, предусмотренных настоящим 
Соглашением, и ни для каких иных целей. Более подробные сведения по конкретным 
юрисдикциям (если это применимо) можно получить, изучив заключительную часть текста 
настоящего Соглашения или обратившись в Отдел обслуживания клиентов компании Adobe. 

8. Правила экспорта. Вы выражаете согласие с тем, что Программное обеспечение не будет 
отправляться, передаваться или экспортироваться в любое государство, равно как и не будет 
использоваться каким бы то ни было образом вопреки запрету, налагаемому Законом США «Об 
управлении экспортом», и вопреки иным законам, ограничениям или нормам, регулирующим 
экспорт (далее совместно: «Законодательство об экспорте»). Кроме того, в случае, если 
Программное обеспечение будет признано в соответствии с Законодательством об экспорте 
предметом экспортного контроля, Вы заявляете и гарантируете, что не являетесь гражданином и 
не находитесь по иным основаниям в пределах государства, в отношении которых действует 
экспортное эмбарго (включая, без ограничения только этими государствами, Иран, Ирак, Сирию, 
Судан, Ливию, Кубу, Северную Корею и Сербию), и что Законодательство об экспорте не 
запрещает Вам получить Программное обеспечение. Все права на Использование Программного 
обеспечения предоставляются на условии их отзыва в случае несоблюдения условий настоящего 
Соглашения. 

9. Регулирующее законодательство. Настоящее Соглашение регулируется и истолковывается в 
соответствии с нормами материального права, действующими: (а) в штате Калифорния, если 
лицензия на Программное обеспечение получена при Вашем нахождении в Соединенных Штатах, 
Канаде или Мексике; (b) в Японии, если лицензия на Программное обеспечение получена при 
Вашем нахождении в Японии, Китае, Корее или ином государстве Юго-Восточной Азии, все 
официальные языки которых имеют иероглифическое (напр., ханцзи,  кацзи или ханцзя) и/или 
иное письмо, основанное на ином письме, сходном по структуре с иероглифическим, напр., хангул 
или кана; (с) в Великобритании, если лицензия на Программное обеспечение получена при Вашем 
нахождении в пределах любой иной юрисдикции, кроме перечисленных выше. Неисключительной 
юрисдикцией в отношении всех споров по настоящему Соглашению обладают соответствующие 
суды: округа Санта-Клара, шт. Калифорния, в случае применения законодательства штата 
Калифорния; Окружной суд Токио (Япония), в случае применения законодательства Японии; 
компетентные суды Лондона (Великобритания), в случае применения законодательства Англии. 
На настоящее Соглашение не распространяются правила коллизионного права какой бы то ни 
было юрисдикции, равно как и Конвенция ООН «О контрактах на международную торговлю 
товарами», действие которой прямо исключается.  

10. Общие положения. Признание какой-либо части настоящего Соглашения ничтожной и не 
имеющей законной силы не влияет на действительность остальных положений настоящего 
Соглашения, которые продолжают оставаться юридически действительными и иметь законную 
силу в соответствии с условиями Соглашения. Настоящее Соглашение не ущемляет законных прав 
какой бы то ни было стороны, выступающей в качестве потребителя. Настоящее Соглашение 
может быть изменено только письменно за подписью уполномоченного представителя компании 
Adobe. Компания Adobe может выдавать лицензии на Обновления без дополнения или изменения 
условий. Настоящий текст представляет собой полное соглашение между компанией Adobe и 
Вами в отношении Программного обеспечения и отменяет все ранее сделанные заявления, 
проведенные обсуждения, принятые обязательства, корреспонденцию и рекламные акции, 
относящиеся к Программному обеспечению.  

11. К сведению конечных пользователей в госучреждениях США. Программное обеспечение и 
Документация являются «Коммерческими продуктами» в значении этого термина, которое 
приведено в 48 Своде федеральных постановлений США,  §2.101, и состоит из «Коммерческого 
программного обеспечения» и «Документации на коммерческое компьютерное программное 
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обеспечение» в определениях 48 Свода федеральных постановлений США,  §12.212 и 48 Свода 
федеральных постановлений США,  §227.7202, соответственно. В силу §12.212 и §§227.7202-1 - 
227.7202-4 48 Свода федеральных постановлений США, соответственно,  конечные пользователи 
в госучреждениях Правительства США имеют лицензии на Коммерческое программное 
обеспечение и Документацию на коммерческое компьютерное программное обеспечение (а) 
только как на Коммерческие продукты и (b) только с теми правами, которые предоставляются 
всем прочим конечным пользователям в соответствии с условиями, изложенными в настоящем 
Соглашении. Непубликуемые права сохраняются на основании законодательства об авторских 
правах Соединенных Штатов. Корпорация Adobe Systems Incorporated, США, шт. Калифорния 
95110-2704, г. Сан-Хосе, Парк-авеню д. 345 [345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA]. В 
отношении конечных пользователей в госучреждениях США компания Adobe соглашается 
придерживаться положений всех применимых смежных законов, в том числе, в необходимых 
случаях, положений Указа Президента США № 11246 (с дополнениями и изменениями), Раздела 
402 Закона 1974 года «Об оказании реабилитационной помощи ветеранам войны во Вьетнаме» (38 
Свод законов США, 4212), и Раздела 503 Закона 1973 года «О реабилитации» (с дополнениями и 
изменениями), а также положений 41 Свода федеральных постановлений, Части с 60-1 по 60-60, 
60-250 и 60-741. Положение о подкрепляющем действии и нормы, включенные в предшествующее 
предложение, включаются в настоящее Соглашение по ссылке. 

12. Выполнение требований лицензий. В случае если Вы являетесь индивидуальным 
предпринимателем или юридическое лицо, Вы соглашаетесь с тем, что по запросу компании 
Adobe или ее полномочных представителей Вы обязаны в течение 30 (тридцати) дней в полном 
объеме документально подтвердить, что по состоянию на момент получения запроса 
использование любого и всего Программного обеспечения осуществляется в соответствии с 
выданной Вам компанией Adobe действующей лицензией. 

13. Особые исключения. 

13.1 Ограниченная гарантия для пользователей, проживающих в Германии или Австрии. В случае 
приобретения Вами Программного обеспечения в Германии или Австрии и при условии Вашего 
постоянного проживания в этих странах, положения Раздела 6 на Вас не распространяются. 
Вместо этого, компания Adobe гарантирует, что Программное обеспечение будет обеспечивать 
функциональные возможности, приведенные в Документации («согласованные функциональные 
возможности») в течение ограниченного гарантийного срока после получения Программного 
обеспечения при его использовании в рекомендованной конфигурации аппаратных средств. В 
настоящем Разделе термин «ограниченный гарантийный срок» означает 1 (один) год - для 
пользователей, занимающихся бизнесом, и 2 (два) года - для пользователей, не занимающихся 
бизнесом. Несущественное отличие от согласованных функциональных возможностей не должно 
рассматриваться как гарантийное право и не составляет такового. НАСТОЯЩАЯ 
ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА ПРОГРАММНОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ, ПОЛУЧЕННОЕ ВАМИ БЕЗ ОПЛАТЫ, НАПРИМЕР, НА ОБНОВЛЕНИЯ, 
ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ВЕРСИИ (ДО ВЫПУСКА В ПРОДАЖУ), ПРОБНЫЕ ВЕРСИИ, 
ОБРАЗЦЫ ПРОДУКЦИИ, КОПИИ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, НЕ 
ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЕ ДЛЯ ПРОДАЖИ, ИЛИ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, В КОТОРОЕ 
ВАМИ ВНЕСЕНЫ ВЫЗВАВШИЕ НЕИСПРАВНОСТЬ ИЗМЕНЕНИЯ. Для предъявления 
требований по гарантии в период действия ограниченной гарантии Вам надлежит вернуть 
Программное обеспечение по месту покупки (с оплатой отправки за наш счет) с приложением 
документов, подтверждающих факт приобретения. При наличии в Программном обеспечении 
существенных отклонений  функциональных возможностей от согласованных функциональных 
возможностей компания Adobe вправе (путем повторного исполнения своих обязанностей и по 
собственному усмотрению) произвести ремонт или замену Программного обеспечения. В случае 
недостижения положительного результата Вы вправе получить скидку с цены покупки («скидка») 
или расторгнуть договор купли-продажи («расторжение»). Более подробные сведения о гарантии 
можно получить в Отделе обслуживания клиентов компании Adobe. 

13.2 Ограничение ответственности перед пользователями, проживающими в Германии и Австрии.  
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13.2.1 В случае приобретения Вами Программного обеспечения в Германии или Австрии и при 
условии Вашего постоянного проживания в этих странах, положения Раздела 7 на Вас не 
распространяются. Вместо этого, исходя из положений Раздела 13.2.2, правовая ответственность 
компании Adobe за причиненный ущерб ограничивается следующим образом: (i) компания Adobe 
несет ответственность только в размере суммы ущерба, который, как правило, можно было 
предусмотреть в момент заключения сделки купли-продажи применительно к ущербу, вызванному 
незначительным нарушением несущественного договорного обязательства.  

13.2.2 Приведенное выше ограничение ответственности не распространяется на любые виды 
обязательной по закону ответственности, в частности, ответственности по Закону Германии «Об 
ответственности за продукцию», ответственность за принятие особых гарантийных обязательств 
или ответственность за виновное причинение телесных повреждений.  

13.2.3 Вы обязаны принимать все разумные меры по избежанию и уменьшению ущерба, в 
частности, создавать резервные копии Программного обеспечения и данных в Вашем компьютере 
с учетом положений настоящего Соглашения. 

13.3 Дополнительные условия в отношении предварительных версий продукции. В случае, если 
полученный Вами с настоящей лицензией продукт является  предварительной (до коммерческой 
продажи) версией или бета-версией Программного обеспечения, применяются положения 
настоящего Раздела. В той мере, в какой любые положения настоящего Раздела противоречит 
любым иным условиям или положениям Соглашения, настоящий Раздел заменяет такие условия 
(положения) в части, касающейся предварительной версии Программного обеспечения, но не 
более чем в такой степени, в какой это необходимо для устранения соответствующего 
противоречия. Вы признаете, что Программное обеспечение представляет собой предварительную 
версию, не является конечным продуктом компании Adobe и может содержать дефекты, 
программные ошибки и иные проблемы, способные вызывать отказ системы и утрату данных. 
Соответственно, предварительная версия Программного обеспечения предоставляется вам на 
принципе «КАК ЕСТЬ», и компания Adobe отказывается от каких бы то ни было гарантий или 
обязательств в связи с ответственностью перед Вами. В СЛУЧАЕ НЕВОЗМОЖНОСТИ 
ИСКЛЮЧИТЬ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ПРЕДВАРИТЕЛЬНУЮ ВЕРСИЮ ПРОГРАММНОГО 
ОБЕСПЕЧЕНИЯ, НО ПРИ НАЛИЧИИ ВОЗМОЖНОСТИ ОГРАНИЧИТЬ ТАКОВУЮ, 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ ADOBE И ЕЕ ПОСТАВЩИКОВ ОГРАНИЧИВАЕТСЯ 
СУММОЙ В РАЗМЕРЕ ПЯТИДЕСЯТИ (50) ДОЛЛАРОВ США, НЕ БОЛЕЕ. Вы признаете, что 
компания Adobe не обещает и не гарантирует Вам, что предварительная версия Программного 
обеспечения будет выпущена и сделана доступной кому бы то ни было в будущем, что компания 
Adobe не имеет перед Вами ни прямо выраженных, ни подразумеваемых обязательств объявлять о 
создании или внедрять предварительную версию Программного обеспечения и что компания 
Adobe может не внедрять продукт, сходный или совместимый с предварительной версией 
Программного обеспечения. Соответственно, Вы признаете, что любые исследования или 
доработки, производимые Вами в отношении предварительной версии Программного обеспечения 
или любых продуктов, связанных с ней, осуществляются Вами на Ваш собственный риск. В 
период действия настоящего Соглашения, при наличии соответствующего запроса со стороны 
компании Adobe, Вы предоставите компании Adobe информацию по поводу испытаний и 
использования предварительной версии Программного обеспечения, включая информацию о 
наличии программных ошибок и дефектов. В случае, если предварительная версия Программного 
обеспечения предоставлена Вам на основании отдельного письменного договора, например, 
«Типового договора компании Adobe о программах, планируемых к выпуску», использование 
Вами Программного обеспечения будет регулироваться таким договором. Вы соглашаетесь с тем, 
что не можете, и подтверждаете, что не будете сублицензировать, передавать в аренду или 
взаймы, переуступать или передавать иным способом любые предварительные версии 
Программного обеспечения. По получении более поздней и еще не выпущенной в обращение 
предварительной версии Программного обеспечения или после выпуска компанией Adobe в 
широкое обращение коммерческой версии Программного обеспечения, как в качестве 
самостоятельного продукта, так и в качестве части более крупного продукта, Вы согласны 
возвратить или уничтожить все более ранние предварительные версии Программного 
обеспечения, полученные в компании Adobe, и соблюдать условия лицензионных соглашений на 
любые из названных более поздних предварительных версий Программного обеспечения. 
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Несмотря на остальные положения настоящего Раздела, в том числе, устанавливающие прямо 
противоположное, в случае Вашего нахождения за пределами Соединенных Штатов Америки Вы 
соглашаетесь возвратить  или уничтожить все невыпущенные предварительные версии 
Программного обеспечения в течение 30 (тридцати) дней после завершения Вами испытаний 
Программного обеспечения, если такая дата наступит раньше, чем дата первой отгрузки 
компанией Adobe выпущенного в широкое обращение (коммерческого) Программного 
обеспечения. 

При возникновении вопросов по настоящему Соглашению или при необходимости получить 
дополнительные сведения от компании Adobe просим использовать адрес и контактную 
информацию, приложенные к данному продукту, и направлять запросы по месту расположения 
представительства компании Adobe на территории Вашей юрисдикции.  

Adobe и Reader являются либо зарегистрированными товарными знаками, либо товарными 
знаками корпорации Adobe Systems Incorporated в Соединенных Штатах Америки и/или других 
странах.  

Reader_WWEULA-ru_RU-20040915_1630 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® LICENČNA POGODBA ZA PROGRAMSKO OPREMO 

OPOZORILO UPORABNIKU: PROSIMO, DA SKRBNO PREBERETE TO POGODBO. Z 
UPORABO CELOTNE PROGRAMSKE OPREME ADOBE READER ALI KATEREGAKOLI DELA 
TE PROGRAMSKE OPREME ("PROGRAMSKA OPREMA") POTRJUJETE, DA SPREJEMATE VSA 
DOLOČILA IN POGOJE TE POGODBE, VKLJUČNO IN ŠE POSEBEJ Z OMEJITVAMI GLEDE: 
UPORABE PROGRAMSKE OPREME, OBRAVNAVANE V POGLAVJU 2; PRENOSLJIVOSTI, 
OBRAVNAVANE V POGLAVJU 4; GARANCIJE, OBRAVNAVANE V POGLAVJU 6; IN 
ODŠKODNINSKE ODGOVORNOSTI, OBRAVNAVANE V POGLAVJU 7. SOGLAŠATE, DA JE TA 
POGODBA IZVRŠLJIVA KOT VSAKA DRUGA PISNA POGODBA, SKLENJENA NA PODLAGI 
POGAJANJ, KI JO PODPIŠETE.  TA POGODBA JE IZVRŠLJIVA NASPROTI VAM IN VSAKI 
PRAVNI OSEBI, KI JE PRIDOBILA TO PROGRAMSKO OPREMO IN V IMENU KATERE SE 
UPORABLJA. ČE NE SOGLAŠATE, NE UPORABLJAJTE TE PROGRAMSKE OPREME. ČE STE 
TO PROGRAMSKO OPREMO DOBILI NA TRDEM MEDIJU (NPR. NA ZGOŠČENKI) IN NISTE 
IMELI MOŽNOSTI, DA BI PREGLEDALI TO LICENČNO POGODBO, LAHKO V PRIMERU, DA S 
TO LICENČNO POGODBO NE SOGLAŠATE, ZAHTEVATE VRNITEV KUPNINE OZ. 
KATEREGAKOLI ZNESKA, KI STE GA PRVOTNO PLAČALI ČE: (A) TE PROGRAMSKE 
OPREME NE UPORABLJATE IN (B) ČE JO VRNETE TJA, KJER STE JO DOBILI, S PRILOŽENIM 
DOKAZILOM O PLAČILU, IN SICER V ROKU TRIDESETIH (30) DNI OD DATUMA NAKUPA. 

Družba Adobe in njeni dobavitelji so lastniki vse intelektualne lastnine te Programske opreme. Družba 
Adobe vam dovoli uporabljati Programsko opremo le v skladu s pogoji te pogodbe.  Za uporabo gradiv 
nekaterih tretjih strank, ki so vključena v to Programsko opremo, lahko veljajo druga določila in pogoji, 
ki so običajno navedeni v ločeni licenčni pogodbi ali v datoteki “Preberi me (Read me)”, ki se nahaja v 
bližini teh gradiv. 

1. Definicije. Izraz "Programska oprema" pomeni (a) celotno vsebino datotek, diska(ov), CD-ROM-a(ov) 
ali drugih medijev, katerim je priložena ta pogodba, vključno z, a ne omejeno na (i) računalniške 
informacije ali programsko opremo družbe Adobe ali tretje stranke; (ii) z njimi povezano pisno gradivo 
ali datoteke s pojasnili ("Dokumentacija"); in (iii) fonte; ter (b) z vse morebitne nadgradnje, spremenjene 
verzije, posodobitve, dodatke in kopije programske opreme, ki vam jih da družba Adobe na podlagi 
licence (skupaj imenovane "Posodobitve"). Izraz "Uporaba" ali "Uporabljanje" pomeni imeti dostop, 
instalirati, sneti, kopirati ali drugače pridobiti korist z uporabo funkcionalnosti Programske opreme v 
skladu s to Dokumentacijo. "Dovoljeno število" je ena (1), razen če ni drugače navedeno v veljavni 
licenci (npr. v količinski licenci), ki jo podeli družba Adobe. "Računalnik" pomeni elektronsko napravo, 
ki sprejema informacije v digitalni ali podobni obliki in jih obdela za doseganje določenega rezultata na 
podlagi zaporedja navodil. "Adobe" pomeni družbo Adobe Systems Incorporated, družbo iz ameriške 
države Delaware, 345 Park Avenue, San Jose, Kalifornija 95110, če velja podpoglavje 9(a) te pogodbe, 
sicer pa pomeni družbo Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West 
Campus, Saggart D24, Republika Irska, družbo, ki je organizirana po zakonih Irske in je povezano 
podjetje in imetnik licence družbe Adobe Systems Incorporated. 

2. Licenca za Programsko opremo. Dokler izpolnjujete pogoje te Licenčne pogodbe za Programsko 
opremo ("Pogodba"), vam družba Adobe podeljuje neekskluzivno licenco za Uporabo te Programske 
opreme za namene, ki so opisani v zadevni Dokumentaciji.   

2.1  Splošna uporaba. Kopijo Programske opreme si lahko instalirate in jo uporabljate na svojem 
kompatibilnem računalniku (do Dovoljenega števila računalnikov). 

2.2  Uporaba na strežniku in distribucija.  

2.2.1  V skladu s pogoji Pogodbe si lahko instalirate eno kopijo Programske opreme na računalniškem 
datotečnem strežniku v okviru svoje interne mreže, edino in izključno za namen uporabljanja Programske 
opreme (na neomejenem številu odjemnih računalnikov na vaši interni mreži) prek (a) omrežnega 
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datotečnega sistema (Network File System, NFS) za verzije UNIX Programske opreme ali (b) za sistem 
Windows Terminal Services. Če po tej pogodbi ni izrecno dovoljeno drugače, velja, da ni dovoljena 
nobena druga uporaba Programske opreme na strežnikih ali mrežah, vključno z, a ne omejeno na uporabo 
Programske opreme (i) bodisi neposredno bodisi prek ukazov, podatkov ali navodil z ali na drug 
računalnik ali (ii) za storitve na interni mreži, svetovnem spletu ali za spletne gostiteljske storitve. 

2.2.2  Za informacije o tem, kako distribuirati Programsko opremo na trdih medijih ali prek notranje 
mreže, preberite poglavje z naslovom "Kako distribuirati Adobe Reader" na spletnem naslovu 
http://www.adobeceea.com.     

2.3  Varnostna kopija (Backup Copy). Izdelate si lahko eno varnostno kopijo Programske opreme, pod 
pogojem, da ta kopija ni instalirana in se ne uporablja na nobenem računalniku. Pravic za varnostno 
kopijo ne smete prenesti, če ne prenesete vseh pravic za Programsko opremo na način, določen v poglavju 
4. 

2.4  Uporaba na prenosnih ali domačih računalnikih. Poleg ene same kopije, ki je dovoljena v skladu s 
poglavjem 2.2.1 in 2.3, sme primarni uporabnik računalnika, na katerem je instalirana Programska 
oprema, izdelati tudi drugo kopijo Programske opreme izključno za lastno uporabo, bodisi na prenosnem 
računalniku ali na svojem domačem računalniku, pod pogojem, da se Programska oprema na prenosnem 
računalniku ali na domačem računalniku ne uporablja ob istem času kot Programska oprema na 
primarnem računalniku. 

2.5  Prepoved modifikacij. Funkcionalnost instalacijskega dela za Programsko opremo si lahko 
prilagodite ali razširite na način, izrecno dovoljen v navodilih, ki jih najdete na spletnem naslovu 
http://www.adobeceea.com ali http://partners.adobe.com (npr. instalacija dodatnih vtičnih datotek ali 
datotek za pomoč). Drugačne spremembe ali dopolnitve Programske opreme ali izdelava novega 
instalacijskega dela za Programsko opremo pa niso dovoljene. Družba Adobe izdaja licence za 
Programsko opremo in to Programsko opremo distribuira za gledanje, pošiljanje in skupno uporabo 
datotek PDF. Za vgrajevanje ali uporabo Programske opreme s katerokoli drugo programsko opremo, 
vtično enoto ali ojačitvijo, ki uporablja Programsko opremo ali temelji na njej pri konvertiranju ali 
pretvarjanju datotek PDF v druge formate datotek (npr. datoteko PDF v datoteko TIFF, JPEG ali SVG), 
niste pooblaščeni. Prav tako niste pooblaščeni za vgrajevanje ali uporabo Programske opreme s katerokoli 
(a) vtično programsko opremo, ki ni bila razvita v skladu z Licenčno pogodbo družbe Adobe za vgradnjo 
ključev (Adobe Integration Key License Agreement) ali (b) z drugo programsko opremo ali ojačitvami za 
izdelavo programskega vmesnika s Programsko opremo za namen (i) lokalnega shranjevanja podatkov 
(na istem Računalniku), razen če je to dovoljeno prek uporabe funkcij dokumenta, ki so bile aktivirane z 
uporabo aktivacijske tehnologije družbe Adobe, (ii) oblikovanja datoteke, ki vsebuje podatke (npr. 
datoteka XML ali datoteka s komentarji), ali (iii) shranjevanja sprememb na datoteke PDF.   

2.6  Dostop na spletne strani tretjih strank. Ta Programska oprema vam omogoča dostop do spletnih strani 
tretjih strank ("Spletne strani tretjih "). Za vaš dostop in uporabo katerekoli Spletne strani tretjih, vključno 
s kakršnimkoli blagom, storitvami ali informacijami, ki so na voljo na takšnih straneh, veljajo določila in 
pogoji, ki so lahko navedeni na vsaki od Spletnih strani tretjih. Spletne strani tretjih strank niso last 
družbe Adobe in jih ne upravlja družba Adobe. SPLETNE STRANI TRETJIH STRANK 
UPORABLJATE NA LASTNO ODGOVORNOST OZ. TVEGANJE. DRUŽBA ADOBE NE DAJE 
NIKAKRŠNIH JAMSTEV ALI GARANCIJ, POGOJEV, ODŠKODNINE, ZAGOTOVIL ALI 
DOLOČIL, NITI IZRECNIH NITI IMPLICITNIH, BODISI NA PODLAGI ZAKONA, SODNE 
PRAKSE, OBČEGA PRAVA, OBIČAJEV, UZANC ALI DRUGIH PREDPISOV, GLEDE 
KAKRŠNIHKOLI DRUGIH ZADEV, VKLJUČNO Z, A NE OMEJENO NA PREPOVED KRŠITVE 
PRAVIC TRETJIH STRANK, PRAVNI NASLOV, INTEGRACIJO, PRAVILNOST, VARNOST, 
RAZPOLOŽLJIVOST, ZADOVOLJIVO KAKOVOST, MOŽNOST PRODAJE ALI USTREZNOST 
ZA KATERIKOLI POSEBEN NAMEN GLEDE SPLETNIH STRANI TRETJIH STRANK. 

2.7  Potrjeni dokumenti. 

2.7.1  Potrjeni dokumenti in storitve CD. Ta Programska oprema vam omogoča validacijo potrjenih 
dokumentov. " Potrjen dokument" ali “CD (Certified Document)” je datoteka PDF, ki je bila digitalno 
podpisana z uporabo (a) certifikata in (b) “zasebnega” kodirnega ključa, ki ustreza “javnemu” ključu na 
certifikatu. Za validacijo CD so potrebne storitve CD ponudnika storitev CD, ki je izdal certifikat. 
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“Ponudnik storitev CD” je neodvisna tretja stranka, ki nudi storitve in je navedena na seznamu, ki se 
nahaja na spletnem naslovu http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. “Storitve CD” so 
storitve, ki jih nudijo ponudniki storitev CD, vključno (brez omejitev) s (a) certifikati, ki jih izda tak 
ponudnik Storitev CD za uporabo s kompletom funkcij CD v Programski opremi, (b) storitvami v zvezi z 
izdajo certifikatov in (c) drugimi storitvami v zvezi s certifikati, vključno z (brez omejitev) 
verifikacijskimi storitvami. 

2.7.2  Ponudniki Storitev CD. Čeprav Programska oprema vsebuje validacijske zmožnosti, družba Adobe 
ne nudi Storitev CD, ki so potrebne za uporabo teh zmožnosti. O nakupu, razpoložljivosti in odgovornosti 
za Storitve CD se morate dogovoriti s ponudnikom Storitev CD.  Preden pa se lahko zanesete na 
katerikoli CD, katerikoli digitalni podpis, ki je v njem, in/ali katerokoli s tem povezano Storitev CD, 
morate najprej prebrati in soglašati z ustrezno Izjavo izdajatelja in s Pogodbo. “Izjava izdajatelja” vsebuje 
določila in pogoje, pod katerimi vsak ponudnik Storitev CD nudi svoje Storitve CD (glejte povezave na 
spletnem naslovu http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), vključno npr. s kakršnimikoli 
naročniškimi pogodbami, pogodbami z odvisnimi strankami, usmeritvami in cilji glede certifikatov, 
izjavami o veljavni praksi, ter poglavjem 2.7 Pogodbe. Z validiranjem dokumentov CD z uporabo 
Storitev CD avtomatično razumete in soglašate, da (i) je certifikat, ki se uporablja za digitalni podpis 
dokumenta CD, lahko preklican ob sami verifikaciji, pri čemer bi bil digitalni podpis na dokumentu CD 
videti veljaven, čeprav v resnici ni, in da je (ii) varnost ali celovitost posameznega CD lahko ogrožena 
zaradi dejanja ali opustitve s strani podpisnika CD, ustreznega ponudnika Storitev CD ali katerekoli tretje 
stranke in da (iii) morate prebrati in razumeti ustrezno Izjavo izdajatelja in vas ta zavezuje. 

2.7.3  Zavrnitev garancije. Ponudniki Storitev CD nudijo Storitve CD izključno v skladu z veljavno 
Izjavo izdajatelja. DOSTOP DO STORITEV CD PREK UPORABE TE PROGRAMSKE OPREME JE 
NA VOLJO LE “TAK KOT JE”, BREZ KAKRŠNEKOLI GARANCIJE ALI ODŠKODNINE (RAZEN 
ČE PONUDNIK STORITEV CD V SVOJI IZJAVI IZDAJATELJA NAVEDE DRUGAČE). DRUŽBA 
ADOBE IN VSAK PONUDNIK STORITEV CD (RAZEN V KOLIKOR JE IZRECNO DOLOČENO 
DRUGAČE V NJENI OZ. NJEGOVI IZJAVI IZDAJATELJA) NE DAJE NIKAKRŠNIH JAMSTEV 
ALI GARANCIJ, POGOJEV, ODŠKODNINE, ZAGOTOVIL ALI DOLOČIL, NITI IZRECNIH NITI 
IMPLICITNIH, BODISI NA PODLAGI ZAKONA, SODNE PRAKSE, OBČEGA PRAVA, OBIČAJEV, 
UZANC ALI DRUGIH PREDPISOV, GLEDE KAKRŠNIHKOLI DRUGIH ZADEV, VKLJUČNO Z, A 
NE OMEJENO NA PREPOVED KRŠITVE PRAVIC TRETJIH STRANK, PRAVNI NASLOV, 
INTEGRACIJO, PRAVILNOST, VARNOST, RAZPOLOŽLJIVOST, ZADOVOLJIVO KAKOVOST, 
MOŽNOST PRODAJE ALI USTREZNOST ZA KATERIKOLI DOLOČEN NAMEN V ZVEZI S 
STORITVAMI CD. 

2.7.4  Odškodnina. Soglašate, da boste družbo Adobe in kateregakoli drugega ustreznega ponudnika 
Storitev CD (razen v kolikor je izrecno določeno drugače v njeni oz. njegovi Izjavi izdajatelja) zavarovali 
pred kakršnimikoli in vsemi obveznostmi, izgubami, tožbami, odškodninskimi in drugimi zahtevki 
(vključno z vsemi razumnimi izdatki, stroški in odvetniškimi stroški), ki bi nastali zaradi ali v povezavi s 
kakršnokoli uporabo ali zanašanjem na katerekoli Storitve CD, vključno z (brez omejitev) (a) zanašanjem 
na potekel ali preklican certifikat; (b) nepravilno verifikacijo certifikata; (c) uporabo drugega certifikata 
in ne tistega, ki je dovoljen po zadevni Izjavi izdajatelja, po Pogodbi ali po veljavnem pravu; (d) 
nerazumno presojo pri zanašanju na Storitve CD glede na dejanske okoliščine; ali (e) opustitev katere od 
obveznosti, ki so določene v ustrezni Izjavi izdajatelja. 

2.7.5  Omejitev odgovornosti. DRUŽBA ADOBE ALI KATERIKOLI PONUDNIK STORITEV CD NE 
BO V NOBENEM PRIMERU (RAZEN V KOLIKOR JE IZRECNO DOLOČENO DRUGAČE V 
NJENI OZ. NJEGOVI IZJAVI IZDAJATELJA) ODGOVOREN VAM ALI KATERIKOLI DRUGI 
FIZIČNI ALI PRAVNI OSEBI ZA KAKRŠNOKOLI NEZMOŽNOST UPORABE ALI IZGUBO 
PRIHODKOV ALI DOBIČKA, ZA IZGUBLJENE ALI POŠKODOVANE PODATKE ALI ZA 
DRUGO KOMERCIALNO ALI EKONOMSKO IZGUBO ALI ZA KAKRŠNOKOLI NEPOSREDNO, 
POSREDNO, POSTRANSKO, POSEBNO, ZAKONSKO, KAZENSKO, DOSOJENO ALI 
POSLEDIČNO ŠKODO OZIROMA ODŠKODNINO KAKRŠNEKOLI VRSTE V ZVEZI Z VAŠO 
UPORABO ALI ZANAŠANJEM NA STORITVE CD, CELO V PRIMERU OPOZORILA O 
MOŽNOSTI TOVRSTNE ŠKODE OZIROMA ODŠKODNINE ALI ČE JE TAKŠNO ŠKODO 
OZIROMA ODŠKODNINO MOGOČE PREDVIDETI. TA OMEJITEV VELJA CELO V PRIMERU 
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BISTVENE ALI TEMELJNE KRŠITVE TE POGODBE OZ. KRŠITVE BISTVENIH ALI TEMELJNIH 
DOLOČIL TE POGODBE. 

2.7.6  Tretji upravičenci. Soglašate, da bo vsak ponudnik Storitev CD, ki ga boste uporabili, štel za 
upravičenca, ki je tretja stranka, t.j. tretjega upravičenca, kar zadeva poglavje 2.7 Pogodbe, in da ima tak 
ponudnik Storitev CD pravico, da uveljavlja ta določila v svojem imenu, kot če bi sama družba Adobe 
nastopala kot ponudnik storitev CD. 

3. Lastništvo intelektualne lastnine, zaščita avtorskih pravic. Programska oprema in vse morebitne 
dovoljene kopije, ki jih naredite, so intelektualna lastnina in v lasti družbe Adobe Systems Incorporated in 
njenih dobaviteljev. Struktura, organizacija in koda Programske opreme so pomembne poslovne 
skrivnosti in zaupne informacije družbe Adobe Systems Incorporated in njenih dobaviteljev. Ta 
Programska oprema je zakonsko zaščitena, vključno (brez omejitev) z zakoni o varovanju avtorskih 
pravic Združenih držav Amerike in drugih držav, ter tudi z določili mednarodnih sporazumov. Razen v 
kolikor je v Pogodbi izrecno določeno drugače, vam s Pogodbo niso podeljene nikakršne pravice 
intelektualne lastnine do Programske opreme, vse pravice, ki niso izrecno podeljene, pa si pridržujejo 
družba Adobe in njeni dobavitelji.  

4. Omejitve. 

4.1  Obvestila. Te Programske opreme ne smete kopirati, razen kot je določeno v 2. poglavju. Katerekoli 
kopije Programske opreme, ki jih naredite, morajo vsebovati enaka obvestila oz. izjave o varovanju 
avtorskih pravic in druga obvestila oz. izjave o lastninskih upravičenjih, ki so na ali v Programski opremi.   

4.2  Prepoved modifikacij. Te Programske opreme ne smete spreminjati, prilagajati ali prevajati. 
Prepovedano je obratno inženirstvo, povratno prevajanje (dekompilacija), razmontiranje in vsi drugi 
poskusi odkrivanja izvorne kode Programske opreme, razen v tolikšni meri, kot ste dobili izrecno 
dovoljenje za njeno povratno prevajanje t.j. dekompilacijo v skladu z ustreznimi zakoni, če je to nujno, da 
bi dosegli delovanje Programske opreme z drugim računalniškim programom in ste družbo Adobe pred 
tem prosili za potrebne informacije, da bi lahko to dosegli, vendar vam družba Adobe teh informacij ni 
zagotovila. Družba Adobe pa ima pravico predpisati razumne pogoje in zahtevati razumno plačilo, preden 
vam posreduje takšne informacije. Vse tovrstne informacije, ki vam jih da družba Adobe, in vse 
informacije, ki ste jih dobili s tovrstno dovoljeno dekompilacijo, lahko uporabljate samo za namen, ki je 
opisan v Ppogodbi, in jih ne smete razkriti nobeni tretji stranki ali jih uporabiti za izdelavo kakršnekoli 
programske opreme, ki je bistveno podobna vidikom izražanja Programske opreme. Prošnje za 
informacije naslovite na Oddelek za pomoč odjemalcem družbe Adobe.  

4.3  Funkcije dokumenta (Document Features). Ta Programska oprema lahko vsebuje zmožnosti in 
funkcionalnosti, ki so vidne v onemogočeni obliki ali so označene sivo (“Funkcije dokumenta”). Funkcije 
dokumenta bodo aktivirane le pri odpiranju določenih dokumentov PDF, ki so bili ustvarjeni z uporabo 
ustrezne aktivacijske tehnologije, ki je na voljo le pri družbi Adobe (“Ključi”). Soglašate, da ne boste 
dostopali ali poskušali dostopati do onemogočenih Funkcij dokumenta ali kako drugače zaobšli 
dovoljenje za nadzor aktivacije teh Funkcij dokumenta. Funkcije dokumenta lahko uporabljate le z 
dokumenti PDF, ki so bili aktivirani z uporabo Ključev, ki ste jih dobili na podlagi veljavne licence od 
družbe Adobe. Nikakršna druga uporaba ni dovoljena. 

4.4  Prenos. Ne smete najeti, dati v najem, izdati podlicence, cedirati ali prenesti svojih pravic do 
Programske opreme ali odobriti kopiranja celotne Programske opreme ali kateregakoli dela Programske 
opreme na računalnik drugega uporabnika, razen v kolikor je to izrecno dovoljeno v Pogodbi. Lahko pa 
prenesete vse svoje pravice do uporabe Programske opreme na drugo fizično ali pravno osebo, pod 
pogojem, da (a) prenesete na to fizično ali pravno osebo (i) tudi Pogodbo in (ii) Programsko opremo in 
vso drugo programsko ali strojno opremo skupaj, ali vnaprej instalirano s Programsko opremo, vključno z 
vsemi kopijami, Posodobitvami in prejšnjimi verzijami; in pod pogojem (b) da sami ne ohranite nobene 
kopije, vključno z rezervnimi kopijami in kopijami, shranjenimi na računalniku; in pod pogojem (c) da 
prejemnik sprejema določila in pogoje Pogodbe in vsa morebitna druga določila in pogoje, na podlagi 
katerih ste zakonito kupili licenco za Programsko opremo. Ne glede na zgoraj navedeno pa ne smete 
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nikoli prenesti izobraževalnih kopij Programske opreme, kopij Programske opreme pred izdajo ali kopij 
Programske opreme, ki niso namenjene nadaljnji prodaji.  

5.  Posodobitve. Če je Programska oprema Posodobitev prejšnje verzije Programske opreme, morate 
imeti veljavno licenco tudi za te prejšnje verzije, da bi lahko uporabljali tovrstno Posodobitev. Vse 
Posodobitve so vam posredovane le na podlagi menjave licenc. Soglašate, da se boste z Uporabo 
Posodobitve avtomatično prostovoljno odpovedali pravici do Uporabe katerekoli prejšnje verzije 
Programske opreme. Izjemoma pa lahko nadaljujete z Uporabo prejšnjih verzij Programske opreme na 
svojem Računalniku tudi po Uporabi te Posodobitve, vendar le kot pomoč pri prehodu na Posodobitev in 
pod pogojem, da (a) so Posodobitev in prejšnje verzije instalirane na istem računalniku; da (b) prejšnje 
verzije ali kopije le-teh niso prenesene na drugo stranko ali drug računalnik, razen če so tudi vse kopije te 
Posodobitve prenesene na to drugo stranko ali drug Računalnik; in da (c) se zavedate in priznavate, da 
lahko morebitne obveznosti družbe Adobe, da zagotovi podporo za prejšnje verzije te Programske 
opreme, preneha veljati, ko bo na voljo Posodobitev.  

6. NE NUDIMO GARANCIJE. To Programsko opremo smo vam dobavili "TAKO, KAKRŠNA JE" in 
družba Adobe ne daje nikakršnih jamstev ali garancij glede njene uporabe ali delovanja. DRUŽBA 
ADOBE IN NJENI DOBAVITELJI VAM NE DAJEJO IN NE MOREJO DATI GARANCIJE ZA 
DELOVANJE ALI ZA REZULTATE, KI JIH LAHKO DOBITE Z UPORABO TE PROGRAMSKE 
OPREME. Z IZJEMO MOREBITNIH JAMSTEV ALI GARANCIJ, POGOJEV, ZAGOTOVIL ALI 
DOLOČIL, IN LE V TOLIKŠNI MERI KOT LE-TE NE MOREJO ALI NE SMEJO BITI 
IZKLJUČENE ALI OMEJENE PO ZAKONU, KI VELJA ZA VAS V VAŠI JURISDIKCIJI, VAM 
DRUŽBA ADOBE IN NJENI DOBAVITELJI NE DAJEJO NIKAKRŠNIH JAMSTEV ALI 
GARANCIJ, POGOJEV, ZAGOTOVIL ALI DOLOČIL (NITI IZRECNIH NITI IMPLICITNIH, 
BODISI NA PODLAGI ZAKONA, SODNE PRAKSE, OBČEGA PRAVA, OBIČAJEV, UZANC ALI 
DRUGIH PREDPISOV), GLEDE KAKRŠNIHKOLI ZADEV, VKLJUČNO (BREZ OMEJITEV) S 
PREPOVEDJO KRŠITVE PRAVIC TRETJIH STRANK, MOŽNOSTJO PRODAJE, INTEGRACIJO, 
ZADOVOLJIVO KAKOVOSTJO ALI USTREZNOSTJO ZA KATERIKOLI POSEBEN NAMEN. 
Določila poglavja 6 in poglavja 7 veljajo tudi po preklicu ali prenehanju Pogodbe, ne glede na vzrok za 
prenehanje, vendar to ne ustvarja ali implicira nobene nadaljnje pravice do uporabe Programske opreme 
po preklicu ali prenehanju Pogodbe. 

7. OMEJITEV ODGOVORNOSTI. DRUŽBA ADOBE IN NJENI DOBAVITELJI VAM V 
NOBENEM PRIMERU NISO ODGOVORNI ZA KAKRŠNOKOLI ODŠKODNINO, ZAHTEVKE ALI 
STROŠKE KAKRŠNEKOLI VRSTE ALI ZA KAKRŠNOKOLI POSLEDIČNO, POSREDNO ALI 
NAKLUČNO ŠKODO ALI KAKRŠNOKOLI IZGUBO DOBIČKA ALI PRIHRANKOV, TUDI ČE JE 
BIL ZASTOPNIK DRUŽBE ADOBE OPOZORJEN NA MOŽNOST NASTANKA TAKŠNE IZGUBE, 
ŠKODE, ODŠKODNINE, ZAHTEVKOV ALI STROŠKOV, ALI ZA KAKRŠENKOLI ZAHTEVEK 
KATEREKOLI TRETJE STRANKE. TE OMEJITVE IN IZKLJUČITVE VELJAJO V TOLIKŠNI 
MERI, KOT TO DOVOLJUJE VELJAVNO PRAVO V VAŠI JURISDIKCIJI. SKUPNA 
ODGOVORNOST DRUŽBE ADOBE IN ODGOVORNOST NJENIH DOBAVITELJEV PO TEJ 
POGODBI ALI V ZVEZI S TO POGODBO JE OMEJENA LE NA MOREBITNI ZNESEK, KI JE BIL 
PLAČAN ZA TO PROGRAMSKO OPREMO. Nobeno od določil iz Pogodbe ne omejuje odgovornosti 
družbe Adobe do vas v primeru smrti ali osebne poškodbe, ki nastane kot posledica malomarnosti družbe 
Adobe ali zaradi kaznivega dejanja goljufije oziroma zaradi prevare. Družba Adobe nastopa v imenu 
svojih dobaviteljev samo za namen zavrnitve, izključitve in/ali omejitve obveznosti, garancij in 
odgovornosti, kot je določeno v Pogodbi, vendar v nobenem drugem smislu in za noben drug namen. Za 
dodatne informacije si preberite podatke za vašo jurisdikcijo, ki so navedeni na koncu Pogodbe, ali pa se 
obrnite na Oddelek za pomoč odjemalcem družbe Adobe (Adobe's Customer Support Department). 

8. Izvozna pravila. Soglašate, da Programska oprema ne bo poslana, prenesena ali izvožena v nobeno 
državo ali uporabljena na kakršenkoli način, ki ga prepovedujejo Izvozni zakon Združenih držav Amerike 
(United States Export Administration Act) ali katerikoli drugi izvozni zakoni, omejitve ali predpisi 
(skupaj imenovani "Izvozni zakoni"). Poleg tega v primeru, da je Programska oprema po Izvoznih 
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zakonih opredeljena kot artikel, ki je podvržen kontroli izvoza, jamčite in garantirate, da niste državljan 
države oz. da se tudi sicer ne nahajate v državi, ki je podvržena embargu (vključno z Iranom, Irakom, 
Sirijo, Sudanom, Libijo, Kubo, Severno Korejo in Srbijo, brez omejitev oz. izjem) in da za vas ne velja 
prepoved prejema Programske opreme po Izvoznih zakonih. Vse pravice do Uporabe Programske opreme 
boste izgubili, če ne boste upoštevali določil Pogodbe. 

9. Veljavno pravo. Ta Pogodba je sestavljena in se tolmači v skladu z veljavnim materialnim pravom 
naslednjih držav (a) Kalifornije, če dobite licenco za Programsko opremo, ko se nahajate v Združenih 
državah Amerike, Kanadi ali Mehiki; ali (b) Japonske, če dobite licenco za Programsko opremo, ko se 
nahajate na Japonskem ali Kitajskem, v Koreji ali v kateri drugi državi jugovzhodne Azije, v kateri se vsi 
uradni jeziki pišejo bodisi v obliki idiogramov (npr. hanzi, kanji ali hanja) in/ali v obliki druge pisave, ki 
temelji na idiogramih ali je po zgradbi podobna idiogramom, npr. hangul ali kana; ali (c) Anglije, če 
kupite licenco za Programsko opremo, ko se nahajate v katerikoli drugi jurisdikciji, ki ni navedena zgoraj. 
Pristojna sodišča v Okrožju Santa Clara, Kalifornija, v primeru veljavnosti kalifornijskega prava, 
Okrožno sodišče v Tokiju na Japonskem v primeru veljavnosti japonskega prava in pristojna sodišča v 
Londonu, Anglija, v primeru veljavnosti angleškega prava, imajo neizključno jurisdikcijo za vse spore v 
zvezi s Pogodbo. Za Pogodbo ne veljajo kolizijska pravila katerekoli jurisdikcije ali Konvencije 
Združenih narodov o pogodbah za mednarodno prodajo blaga, katerih veljavnost je izrecno izključena.  

10. Splošna določila. Če se katerikoli del Pogodbe izkaže za ničnen oz. neizvršljiv ali neuveljavljivega, 
to ne vpliva na veljavnost preostalega dela Pogodbe, ki ostane veljaven in izvršljiv v skladu z njegovimi 
določili. Pogodba ne prejudicira zakonskih pravic kateregakoli od odjemalcev. Ta Pogodba se lahko 
spremeni le v obliki pisnega dokumenta, ki ga podpiše pooblaščeni zastopnik družbe Adobe. Družba 
Adobe pa vam lahko izda licenco za posodobitve tudi pod dodatnimi ali drugačnimi pogoji. Ta Pogodba 
predstavlja celoten sporazum med družbo Adobe in vami v zvezi s Programsko opremo in nadomešča vsa 
morebitna predhodna zagotovila, dogovore, zaveze, sporočila ali oglaševanje v zvezi s Programsko 
opremo.   

11. Opozorilo za končne uporabnike v vladi Združenih držav Amerike. Ta Programska oprema in 
ustrezna dokumentacija štejeta za "komercialni artikel", kot je ta termin opredeljen v 48 C.F.R. §2.101, ki 
sestoji iz "komercialne računalniške programske opreme" in "dokumentacije za komercialno računalniško 
programsko opremo", kot sta ta termina uporabljena v 48 C.F.R. §12.212 ali 48 C.F.R. §227.7202, glede 
na konkretni primer. V skladu z 48 C.F.R. §12.212 ali 48 C.F.R. §§227.7202-1 do 227.7202-4, glede na 
konkretni primer, se za komercialno računalniško programsko opremo in dokumentacijo za komercialno 
računalniško programsko opremo izda licenca končnim uporabnikom v ameriški vladi (a) le kot za 
komercialne artikle in (b) le s tistimi pravicami, ki so podeljene vsem drugim končnim uporabnikom v 
skladu z določili in pogoji te pogodbe. Neobjavljeno - pravice pridržane v skladu z zakoni o varovanju 
avtorskih pravic Združenih držav Amerike. Družba Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San 
Jose, CA 95110-2704, USA. Za končne uporabnike v vladi Združenih držav Amerike družba Adobe 
soglaša, da bo ravnala v skladu z vsemi veljavnimi zakoni enakih možnosti, vključno (glede na primer) z 
določili Izvršnega odloka 11246 z dopolnitvami, poglavje 402 Zakona o pomoči veteranom vietnamske 
vojne pri ponovni vključitvi v družbo iz leta 1974 (38 USC 4212) in poglavje 503 Zakona o rehabilitaciji 
iz leta 1973 z dopolnitvami ter predpis 41 CFR, deli od 60-1 do 60-60, 60-250 in 60-741. Klavzula 
pozitivne akcije ('affirmative action clause') in predpisi, našteti v prejšnjem stavku, so vključeni v 
Pogodbo prek reference. 

12. Upoštevanje licenc. Če ste podjetje ali organizacija, soglašate, da boste na zahtevo družbe Adobe ali 
njenega pooblaščenega zastopnika v roku tridesetih (30) dni v celoti dokumentirali in potrdili, da je 
uporaba celotne Programske opreme ali kateregakoli njenega dela v času zahteve v skladu z vašimi 
veljavnimi licencami, prejetimi od družbe Adobe. 

13. Posebne izjeme 
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13.1  Omejena garancija za uporabnike s prebivališčem v Nemčiji ali Avstriji. Če ste Programsko opremo 
dobili v Nemčiji ali Avstriji in običajno živite v kateri od obeh držav, potem za vas ne velja poglavje 6. 
Namesto tega vam družba Adobe jamči, da bo Programska oprema zagotavljala funkcionalnosti, ki so 
določene v Dokumentaciji ("Dogovorjene funkcionalnosti") za omejeno garancijsko dobo po prejemu 
Programske opreme, če jo uporabljate na priporočeni konfiguraciji strojne opreme. Izraz "omejena 
garancijska doba", kot je uporabljen v tem poglavju, pomeni obdobje enega (1) leta, če ste poslovni 
uporabnik in obdobje dveh (2) let, če niste poslovni uporabnik. Nebistvena odstopanja od Dogovorjenih 
funkcionalnosti niso upoštevana in ne ustvarjajo nobenih pravic na podlagi garancije. TA OMEJENA 
GARANCIJA NE VELJA ZA PROGRAMSKO OPREMO, KI STE JO DOBILI BREZPLAČNO, NA 
PRIMER ZA POSODOBITVE, VERZIJE PRED IZDAJO, TESTNE VERZIJE, VZORCE IZDELKA, 
KOPIJE PROGRAMSKE OPREME, KI NISO NAMENJENE NADALJNJI PRODAJI, ALI ZA 
PROGRAMSKO OPREMO, KI STE JO SPREMENILI V TAKŠNI MERI, DA SO SPREMEMBE 
POVZROČILE NAPAKO. Za vlaganje zahtevkov iz naslova garancije v času omejene garancijske dobe 
morate (na naše stroške) vrniti Programsko opremo in dostaviti dokazilo o nakupu na kraj, kjer ste jo 
kupili. Če funkcionalnosti Programske opreme močno odstopajo od Dogovorjenih funkcionalnosti, ima 
družba Adobe pravico, da – na podlagi ponovne izvedbe in po lastni presoji – popravi ali zamenja 
Programsko opremo. Če je tudi to neuspešno, imate pravico do zmanjšanja kupnine (popust) ali odstopa 
od kupoprodajne pogodbe. Za dodatne informacije v zvezi z garancijo se obrnite na Oddelek za pomoč 
odjemalcem družbe Adobe. 

13.2  Omejitev odgovornosti za uporabnike s prebivališčem v Nemčiji ali Avstriji  

13.2.1  Če ste Programsko opremo dobili v Nemčiji ali Avstriji in običajno živite v kateri od obeh držav, 
potem za vas ne velja poglavje 7. Namesto tega je v skladu z določili poglavja 13.2.2 zakonska 
odškodninska odgovornost družbe Adobe za škodo omejena, kot sledi: (i) družba Adobe je odgovorna le 
do zneska odškodnine, ki jo je običajno mogoče predvideti ob sklenitvi kupne pogodbe v zvezi s škodo, ki 
nastane s kršitvijo bistvene pogodbene obveznosti zaradi majhne malomarnosti in (ii) družba Adobe ni 
odgovorna za škodo, ki jo povzroči s kršitvijo nebistvene pogodbene obveznosti zaradi majhne 
malomarnosti. 

13.2.2  Omenjena omejitev odškodninske odgovornosti ne velja za nobeno kogentno zakonsko obveznost 
oz. odgovornost, še posebej ne za odgovornost po nemškem zakonu o odškodninski odgovornosti za 
izdelke, za odgovornost za prevzemanje določene garancije ali za odgovornost za krivdno povzročene 
osebne poškodbe. 

13.2.3  Dolžni ste izvesti vse razumne in smiselne ukrepe, da preprečite in zmanjšate škodo, predvsem 
izdelati varnostne kopije Programske opreme in podatkov na svojem računalniku, v skladu z določili 
Pogodbe. 

13.3  Dodatni pogoji za izdelke pred izdajo. Če izdelek, ki ste ga prejeli s to licenco, sodi med 
predprodajne izdaje ali beta programsko opremo ("Programska oprema pred izdajo (pre-release)", velja 
naslednje poglavje. V tolikšni meri, kot je katerokoli določilo tega poglavja v nasprotju s katerimkoli 
drugim določilom ali pogojem te Pogodbe, to poglavje nadomešča vsa ta druga določila ali pogoje glede 
Programske opreme pred izdajo, vendar le v tolikšni meri, kot je potrebno, da se odpravi nasprotje. 
Priznavate in se strinjate, da je Programska oprema le verzija pred izdajo, da ne predstavlja končnega 
izdelka družbe Adobe in da lahko vsebuje hrošče, napake in druge težave, ki bi lahko povzročile izpad 
sistema ali druge napake in izgubo podatkov. Programska oprema pred izdajo vam je torej posredovana 
"TAKŠNA, KOT JE", in družba Adobe zavrača kakršnokoli obveznost garancije ali odškodninsko 
odgovornosto kakršnekoli vrste do vas. ČE ODŠKODNINSKA ODGOVORNOST ZA PROGRAMSKO 
OPREMO PRED IZDAJO NE MORE BITI IZKLJUČENA, JE PA LAHKO OMEJENA, POTEM 
VELJA, DA JE ODŠKODNINSKA ODGOVORNOST DRUŽBE ADOBE IN NJENIH 
DOBAVITELJEV OMEJENA NA SKUPNI ZNESEK PETDESETIH DOLARJEV (50 USD). Potrjujete, 
da vam družba Adobe ni obljubila ali jamčila, da bo Programska oprema pred izdajo objavljena ali da bo 
na voljo komurkoli v prihodnje ter da družba Adobe nima nobene izrecne ali implicitne obveznosti do 
vas, da bi objavi ali predstavi Programsko opremo pred izdajo, in se zavedate, da družba Adobe morda ne 
bo uvedla izdelka, ki bi bil podoben Programski opremi pred izdajo ali kompatibilen z njo. V skladu s tem 
potrjujete, da boste kakršnekoli svoje raziskave ali razvoj v zvezi Programsko opremo pred izdajo ali 
katerimkoli izdelkom, ki je povezan s Programsko opremo pred izdajo, opravili popolnoma na lastno 
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odgovornost oz. tveganje. V času veljavnosti Pogodbe morate na zahtevo družbe Adobe le-tej posredovati 
povratne informacije glede testiranja in uporabe Programske opreme pred izdajo, vključno s poročanjem 
o morebitnih hroščih ali napakah. Če ste Programsko opremo pred izdajo dobili na podlagi ločene pisne 
pogodbe, npr. serijske pogodbe družbe Adobe Systems Incorporated za neizdane izdelke, velja Pogodba 
tudi za vašo uporabo Programske opreme. Soglašate, da ne smete izdati podlicence, dati v najem ali lizing 
ali najeti, cedirati ali prenesti Programske opreme pred izdajo, in izrecno potrjujete, da ne boste izvršili 
nobenega od navedenih dejanj. Ob prejemu kasnejše neizdane verzije Programske opreme pred izdajo, ali 
ko družba Adobe javno izda komercialno verzijo Programske opreme, bodisi kot samostojen izdelek ali 
kot del večjega izdelka, morate soglašati, da boste vrnili ali uničili vso prejšnjo Programsko opremo pred 
izdajo, ki ste jo prejeli od družbe Adobe, in da boste upoštevali določila Pogodbe za vse morebitne 
kasnejše verzije Programske opreme pred izdajo. Ne glede na vsa druga določila tega poglavja velja, da 
če imate prebivališče zunaj Združenih držav Amerike, morate soglašati, da boste vrnili ali uničili vse 
neizdane verzije Programske opreme pred izdajo v roku tridesetih (30) dni po zaključku vašega testiranja 
Programske opreme, če bo ta datum nastopil pred datumom prve komercialne pošiljke javno izdane 
(komercialne) Programske opreme s strani družbe Adobe. 

Če imate kakršnakoli vprašanja glede Pogodbe ali če želite dobiti kakršnekoli informacije od družbe 
Adobe, se prosimo obrnite na službo družbe Adobe v svoji jurisdikciji, in sicer na naslovu in kontaktnih 
številkah, ki so priložene temu izdelku.   

Adobe in Reader sta bodisi registrirani blagovni znamki ali pa blagovni znamki družbe Adobe Systems 
Incorporated v Združenih državah Amerike in/ali v drugih državah. 

Reader_WWEULA-sl_SI-20040915_1630 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
LICENSAVTAL FÖR PROGRAMVARAN ADOBE® READER®. 

INFORMATION TILL ANVÄNDAREN: LÄS IGENOM DETTA AVTAL NOGGRANT. GENOM ATT 
ANVÄNDA HELA ELLER DELAR AV ADOBE READER-PROGRAMVARAN ("PROGRAMVARAN") 
GODKÄNNER NI VILLKOREN I AVTALET, SÄRSKILT BEGRÄNSNINGAR GÄLLANDE: ANVÄNDNING 
SOM BESKRIVS I AVSNITT 2; ÖVERLÅTELSEVILLKOREN I AVSNITT 4; GARANTIVILLKOREN I 
AVSNITT 6 SAMT ANSVARSVILLKOREN I AVSNITT 7. NI GODKÄNNER ATT DETTA AVTAL ÄR 
BINDANDE PÅ SAMMA SÄTT SOM ETT SKRIFTLIGT OCH UNDERTECKNAT AVTAL. DETTA AVTAL 
ÄR GILTIGT GENTEMOT ER OCH MOT ALLA JURIDISKA PERSONER SOM HAR ERHÅLLIT 
PROGRAMVARAN OCH PÅ VILKAS UPPDRAG PROGRAMVARAN ANVÄNDS. ANVÄND INTE 
PROGRAMVARAN OM NI INTE GODKÄNNER DESSA VILLKOR. OM NI HAR ERHÅLLIT 
PROGRAMVARAN PÅ ETT FYSISKT MEDIA (T. EX. CD) UTAN ATT HA HAFT MÖJLIGHET ATT 
GRANSKA AVTALET OCH NI INTE GODKÄNNER AVTALET, KAN NI HA RÄTT TILL 
ÅTERBETALNING, UNDER FÖRUTSÄTTNING ATT NI:  (A) INTE ANVÄNDER PROGRAMVARAN OCH 
(B) RETURNERAR DEN TILLSAMMANS MED BEVIS OM BETALNING TILL INKÖPSSTÄLLET, INOM 
TRETTIO (30) DAGAR FRÅN INKÖPSDATUM.  

Adobe och dess leverantörer äger alla immateriella rättigheter avseende Programvaran.  Adobe beviljar er rätt att 
använda programvaran endast i enlighet med villkoren i detta Avtal.  Användning av visst material från tredje part 
som ingår i Programvaran kan omfattas av andra villkor som vanligen meddelas i ett separat licensavtal eller en s.k. 
"Viktigt"- eller "ReadMe"-fil, i angränsning till sådant material. 

1.  Definitioner.  "Programvara" är (a) allt innehåll i filer, på diskar, CD-ROM-skivor eller andra media på vilka 
detta Avtal tillhandahålls, vilket inkluderar (i) information eller programvara från Adobe eller tredjepart; (ii) 
tillhörande skriftligt material eller filer ("Dokumentation"); och (iii) teckensnitt samt (b) eventuella uppgraderingar, 
ändrade versioner, uppdateringar, tillägg och exemplar av Programvaran, som är licensierade till er av Adobe 
(gemensamt kallat "Uppdateringar").  Med "Använda" eller "Användning" menas åtkomst, installation, nedladdning, 
framställning av exemplar eller att på annat sätt dra nytta av funktionerna i Programvaran i enlighet med 
Dokumentationen.  "Tillåtet Antal" är en (1) om inte annat anges i en giltig licens (t.ex. volymlicens) som beviljats 
av Adobe.  Med "Dator" avses en elektronisk enhet som hanterar information i digital eller motsvarande form och 
bearbetar den för ett specifikt resultat baserat på en sekvens av instruktioner.  Med "Adobe" avses Adobe Systems 
Incorporated, ett Delaware-företag, 345 Park Avenue, San Jose, Kalifornien 95110, om avsnitt 9(a) i det här Avtalet 
gäller. I annat fall avses Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, 
Saggart D24, Irland, ett företag konstituerat enligt lagstiftningen i Irland som är ett dotterbolag till Adobe Systems 
Incorporated tillika licensinnehavare av Adobes programvara. 

2. Programvarulicens.  Så länge ni följer villkoren i det här programvarulicensavtalet (detta "Avtal") beviljar Adobe 
er en icke-exklusiv licens att Använda Programvaran för de syften som finns beskrivna i Dokumentationen.   

2.1  Allmän användning.  Ni får installera och Använda ett exemplar av Programvaran upp till det Tillåtna Antalet 
datorer, på en kompatibel dator. 

 Användning av server och distribution.   

2.2.1  Vad gäller Programvaran och i enlighet med villkoren i detta Avtal får ni installera ett exemplar av 
Programvaran på en filserver i ert interna nätverk endast i syfte att använda Programvaran (från ett obegränsat antal 
klientdatorer i ert interna nätverk) via (a) nätverksfilsystemet (NFS) för UNIX-versioner av Programvaran eller (b) 
Windows terminaltjänster. Såvida inget annat uttryckligen anges är ingen annan server- eller nätverksanvändning av 
Programvaran tillåten, vilket inkluderar användning av Programvaran (i) antingen direkt eller via kommandon, data 
eller instruktioner från eller till en annan dator, eller (ii) för internt nätverk, via kommandon för Internet- eller 
webbtjänster. 

2.2.2  Information om hur ni distribuerar Programvaran på fysiska media via ett internt nätverk finns i avsnitten 
"Distribuera Adobe Reader" på http://www.adobe.se/products/acrobat/distribute.html. 
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2.3  Säkerhetskopia.  Ni får skapa ett exemplar av Programvaran under förutsättning att säkerhetskopian inte 
installeras eller används i någon dator. Ni får inte överlåta era rättigheter avseende en säkerhetskopia såvida ni inte 
överlåter alla rättigheter till Programvaran enligt avsnitt 4. 

2.4  Användning på bärbar Dator eller Hemdator.  Utöver det enstaka exemplar som tillåts i avsnitten 2.2.1 och 2.3, 
får den huvudsakliga användaren av den Dator där Programvaran är installerad framställa ett andra exemplar av 
Programvaran för sin exklusiva användning på antingen en bärbar Dator eller en Dator som är placerad i 
vederbörandes hem, förutsatt att Programvaran på den bärbara Datorn eller Hemdatorn inte används samtidigt som 
Programvaran på den primära datorn.  

2.5  Förbud mot ändring. Ni får anpassa eller utöka funktionen för installationsprogrammet för Programvaran i 
enlighet med de instruktioner som anges på http://www.adobe.se/support/main.html eller 
http://partners.adobe.com (t ex installation av ytterligare plug-in- och hjälpfiler). Ni får inte på annat sätt ändra 
Programvaran eller skapa ett nytt installationsprogram för Programvaran. Programvaran är licensierad och 
distribueras av Adobe för visning, distribution och delning av PDF-filer. Ni har inte rätt att integrera eller använda 
Programvaran med någon annan programvara, plug-in eller förbättring som använder eller är baserad  på 
Programvaran när PDF-filer konverteras till andra filformat (t ex en PDF-fil till en TIFF-, JPEG- eller SVG-fil.) Ni 
har inte rätt att integrera eller använda Programvaran med någon (a) plug-in programvara som inte utvecklats i 
enlighet med the ”Adobe Integration Key License Agreement” eller (b) annan programvara eller förbättring för att 
programmässigt sammankopplas med Programvaran i syfte att (i) spara data lokalt (på samma Dator), förutom för de 
fall när det är tillåtet genom användning av Dokumentfunktioner(na) som har aktiverats genom användning av 
aktiveringsteknik från Adobe, (ii) skapa en fil som innehåller data (t ex en XML- eller kommentarfil), eller (iii) spara 
ändringar i en PDF-fil.  

2.6  Tillgång till tredjepartswebbplatser.  Programvaran ger dig tillgång till webbplatser som tillhör tredje part 
("Tredjepartswebbplatser"). Er tillgång till och användning av Tredjepartswebbplatser, inklusive varor, tjänster och 
information som tillhandahålls via dessa webbplatser, regleras av de villkor som anges på Tredjepartswebbplatsen, 
om tillämpligt.  Tredjepartswebbplatser innehas eller drivs inte av Adobe.  ANVÄNDNING AV 
TREDJEPARTSWEBBPLATSER SKER PÅ EGEN RISK.  ADOBE LÄMNAR  INGA UTTRYCKLIGA ELLER 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER, VILLKOR, SKADESTÅNDSANSVAR, UTFÄSTELSER ELLER 
FÖRBINDELSER, VARKEN I ENLIGHET MED LAG SEDVÄNJA, HANDELSBRUK ELLER PÅ ANNAN 
GRUND, AVSEENDE ANNAT, INKLUSIVE MEN EJ BEGRÄNSAT TILL ICKE- INTRÅNG I RÄTTIGHETER 
TILLHÖRANDE TREDJE PART , BERÄTTIGANDE, INTEGRERING, KORREKTHET, SÄKERHET, 
TILLGÄNGLIGHET, TILLFREDSSTÄLLANDE KVALITET, KOMMERSIELL GÅNGBARHET ELLER 
LÄMPLIGHET FÖR NÅGOT VISST ÄNDAMÅL MED AVSEENDE PÅ WEBBPLATSER TILLHÖRANDE 
TREDJE PART.  

2.7 Certifierade Dokument. 

2.7.1  Certifierade Dokument och CD-tjänster.  Programvaran ger er möjlighet att validera Certifierade Dokument.  
Ett "Certifierat Dokument", eller "CD", är en PDF-fil som har signerats digitalt med hjälp av (a) ett certifikat, och (b) 
en "privat" krypteringsnyckel som motsvarar den "offentliga" nyckeln i certifikatet.  Validering av ett CD fordrar 
CD-tjänster från CD-tjänstleverantören som utfärdade certifikatet.  En "CD-tjänstleverantör" är en oberoende tredje 
partstjänstleverantör som anges på listan http://www.adobe.se/security/partners_cds.html. "CD-tjänster" är 
tjänster som tillhandahålls av CD-tjänstleverantörer, inklusive men utan begränsning till (a) certifikat som utfärdas 
av CD-tjänstleverantör för användning med Programvarans CD-uppsättning, (b) tjänster med anknytning till 
utfärdande av certifikat, samt (c) andra tjänster med anknytning till certifikat, inklusive men ej begränsat till 
verifikationstjänster. 

2.7.2  CD-tjänstleverantörer.  Även om Programvaran tillhandahåller valideringsfunktioner, tillhandahåller inte 
Adobe de CD-tjänster som erfordras för att använda dessa funktioner.  Inköp, tillgång och ansvar för CD-tjänster är 
mellanhavanden mellan er och CD-tjänstleverantören.  Innan ni förlitar er på ett CD, eventuell digital signatur som 
har tillfogats och/eller relaterade CD-tjänster, bör ni först granska och godkänna tillämpliga Utfärdarbestämmelser 
samt detta Avtal.  Med "Utfärdarbestämmelser" avses de villkor enligt vilka varje CD-tjänstleverantör erbjuder CD-
tjänster (var god se länkarna på http://www.adobe.se/security/partners_cds.html), inklusive till exempel 
eventuella abonnemangsavtal, behäftade partsavtal, certifikatspolicies och bestämmelser om praxis, samt avsnitt 2.7 i 
detta Avtal.  Genom att ni validerar en CD i och med att ni använder CD-tjänster, vidkänner ni och accepterar att (i) 
certifikatet som används för digital signering av ett CD kan dras tillbaka vid verifikationstillfället, vilket kan 
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innebära att den digitala signaturen på CD:t felaktigt kan framstå som giltig, (ii) CD:ts säkerhet eller integritet kan 
komprometteras på grund av en åtgärd eller ett underlåtande av den som signerat CD:t, tillämpliga CD-
tjänstleverantörer, eller annan tredje part; samt (iii) att ni måste läsa, vara införstådd med, och förbinda er till 
tillämpliga Utfärdarbestämmelser. 

2.7.3  Friskrivning från garantiansvar.  CD-tjänstleverantörer erbjuder CD-tjänster enbart i enlighet med tillämpliga 
Utfärdarbestämmelser. TILLGÅNG TILL CD-TJÄNSTERNA GENOM ANVÄNDNING AV PROGRAMVARAN 
LÄMNAS ENDAST PÅ BASIS AV "BEFINTLIGT SKICK" OCH UTAN GARANTI ELLER ANSVAR AV 
NÅGOT SLAG (FÖRUTOM DE SOM EVENTUELLT TILLHANDAHÅLLS AV CD-
TJÄNSTLEVERANTÖREN ENLIGT DENNES UTFÄRDARBESTÄMMMELSER).  VARE SIG ADOBE ELLER 
CD-TJÄNSTLEVERANTÖRERNA (SÅVIDA ANNAT INTE UTTRYCKLIGEN ANGES I DESS 
UTFÄRDARBESTÄMMELSER) LÄMNAR NÅGRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA 
GARANTIER, VILLKOR, SKADESTÅNDSANSVAR, UTFÄSTELSER ELLER FÖRBINDELSER, VARKEN I 
ENLIGHET MED LAG , SEDVÄNJA, HANDELSBRUK, ELLER PÅ ANNAN GRUND, AVSEENDE ANNAT, 
INKLUSIVE MEN EJ BEGRÄNSAT TILL FRÅNVARO AV INTRÅNG I RÄTTIGHETER TILLHÖRANDE 
TREDJE PART, BERÄTTIGANDE, INTEGRERING, KORREKTHET, SÄKERHET, TILLGÄNGLIGHET, 
TILLFREDSSTÄLLANDE KVALITET, KOMMERSIELL GÅNGBARHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR 
NÅGOT VISST ÄNDAMÅL MED AVSEENDE PÅ CD-TJÄNSTERNA. 

2.7.4  Skadeståndsansvar.  Ni förbinder er att hålla Adobe och eventuella CD-tjänstleverantörer (såvida annat inte 
uttryckligen anges i dess Utfärdarbestämmelser) fria från alla anspråk på skadestånd, förlust, rättsliga åtgärder eller 
yrkanden (inklusive rimliga kostnader och juristarvoden) baserade på eller med anknytning till användning av, eller 
förlitande på någon CD-tjänst, inklusive, men ej begränsat till (a) förlitande på ett utgånget eller återkallat certifikat; 
(b) otillbörlig verifikation av certifikat; (c) användning av annat certifikat än de som godkänts i tillämpliga 
Utfärdarbestämmelser, detta Avtal eller gällande lag; (d) underlåtenhet att tillämpa rimligt omdöme avseende 
omständigheterna vid förlitande på CD-tjänsterna; eller (e) brist i uppfyllelse av åtaganden som anges i tillämpliga 
Utfärdarbestämmelser. 

2.7.5  Ansvarsbegränsning.  ADOBE ELLER CD-TJÄNSTLEVERANTÖRERNA ANSVARAR UNDER INGA 
OMSTÄNDIGHETER (SÅVIDA ANNAT INTE UTTRYCKLIGEN ANGETTS I DESS 
UTFÄRDARBESTÄMMELSER) GENTEMOT ER ELLER ANNAN FYSISK ELLER JURIDISK PERSON, FÖR 
FÖRLORANDE AV ANVÄNDNING, UTEBLIVEN VINST ELLER FÖRTJÄNST, FÖRLORADE ELLER 
SKADADE DATA, ELLER ANNAN KOMMERSIELL ELLER EKONOMISK FÖRLUST ELLER FÖR 
EVENTUELLA DIREKTA, INDIREKTA, S.K ”INCIDENTAL”, ”SPECIAL”, ”STAUTORY”, ”PUNITIVE”, 
”EXEMPLARY” ELLER FÖLJDSKADOR MED ANKNYTNING TILL ER ANVÄNDNING ELLER 
FÖRLITANDE PÅ CD-TJÄNSTER, ÄVEN OM ADOBE ELLER CD-TJÄNSTLEVERANTÖRERNA HAR 
UPPMÄRKSAMMATS PÅ MÖJLIGHETERNA TILL SÅDANA SKADOR, ELLER OM SÅDANA SKADOR ÄR 
FÖRUTSEBARA.  DENNA BEGRÄNSNING GÄLLER ÄVEN I HÄNDELSE AV VÄSENTLIGT ELLER 
FAKTISKT AVTALSBROTT ELLER BROTT MOT VÄSENTLIGA VILLKOR I DETTA AVTAL. 

2.7.6  Tredje partsrättigheter.  Ni godkänner att de CD-tjänstleverantörer ni anlitar innehar tredje mansrättigheter 
med avseende på detta avsnitt 2.7 i detta Avtal, och att CD-leverantörerna ifråga därmed har samma rätt att under 
eget namn åberopa och utöva tillämpliga villkor som Adobe.  
 

3.  Immaterialrättsinnehav, Upphovsrättsskydd.  Programvaran och tillåtna  kopior som ni framställer, utgör 
immaterialrättigheter som ägs av Adobe Systems Incorporated och dess leverantörer. Programvarans struktur, 
organisation och kod utgör värdefulla företagshemligheter och konfidentiell information som tillhör Adobe Systems 
Incorporated och dess leverantörer. Programvaran är skyddad enligt lag, inklusive men ej begränsat till 
upphovsrättslagstiftning i USA och andra länder samt internationella konventioner. Såvida annat inte uttryckligen 
anges i detta Avtal, beviljas ni inga immaterialrättigheter till Programvaran, och samtliga rättigheter som inte 
uttryckligen beviljas er förbehålles Adobe och dess leverantörer.  

4.  Begränsningar. 
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4.1  Meddelanden.  Ni förbinder er att inte framställa exemplar av Programvaran utöver vad som anges i avsnitt 2.  
De exemplar ni framställer av Programvaran måste innehålla samma upphovsrätts- och immaterialrättsmeddelanden 
som anges på eller i Programvaran.   

4.2  Inga ändringar. Ni förbinder er till att inte ändra, anpassa eller översätta Programvaran. Ni förbinder er också till 
att inte efterforska källkoden, dekompilera, demontera eller på annat sätt försöka avslöja källkoden till 
Programvaran, förutom vad som är uttryckligen tillåtet enligt lag, eller som är nödvändigt för att kunna använda 
Programvaran tillsammans med annan programvara, under förutsättning att  ni begärt att Adobe skall tillhandahålla 
den information som är nödvändig för att kunna använda Programvaran och Adobe trots detta inte har gjort sådan 
information tillgänglig. Adobe har rätt att ålägga rimliga villkor och att begära en rimlig avgift innan sådan 
information tillhandahålls. Information som ni erhållit från Adobe samt eventuell information som ni har inhämtat i 
samband med tillåten dekompilering, får endast användas av er för de syften som finns beskrivna häri och får inte 
avslöjas för en tredje part eller användas för att skapa programvara som väsentligen liknar Programvarans innehåll. 
Begäran om information ska riktas direkt till Adobes avdelning för Kundstöd.  

4.3  Dokumentfunktioner.  Programvaran kan innehålla funktioner som framträder som inaktiverade eller 
"nedtonade" ("Dokumentfunktioner").  Dokumentfunktionerna aktiveras endast vid öppning av vissa PDF-dokument 
som har skapats med motsvarande aktiveringsteknik tillgänglig endast från Adobe (”Nycklar”).  Ni förbinder er att 
inte bereda er tillgång till, eller försöka tillgå, inaktiverade Dokumentfunktioner eller på annat sätt kringgå de 
tillstånd som styr aktivering av sådana Dokumentfunktioner. Ni får endast använda Dokumentfunktionerna med PDF 
dokument som har aktiverats genom användning av Nycklar anskaffade i enlighet med en giltig licens från Adobe. 
Ingen annan användning är tillåten. 

4.4 Överlåtelse. Ni får inte hyra ut, leasa ut, licensiera,  överföra eller överlåta era rättigheter till Programvaran, eller 
godkänna att hela eller delar av exemplar av Programvaran framställs på en annan användares dator förutom vad som 
uttryckligen tillåts häri. Ni får emellertid överlåta alla era rättigheter att Använda Programvaran till en annan 
privatperson eller juridisk person, under förutsättning att: (a) ni överlåter (i) detta Avtal, samt (ii)Programvaran och 
all annan programvara eller hårdvara som levererats tillsammans med eller är förinstallerad med Programvaran, 
inklusive alla exemplar, Uppdateringar och tidigare versioner till sådan person eller juridisk person; (b) att  ni inte 
behåller några exemplar, inklusive säkerhetskopior eller exemplar lagrade på en dator; och (c) att den mottagande 
parten accepterar villkoren i Avtalet och övriga villkor som gällde vid inköpet av licensen till Programvaran. Oavsett 
ovanstående får ni inte överlåta utbildningsexemplar, förhandsversioner eller exemplar av Programvaran som inte är 
avsedda för försäljning.  

5. Uppdateringar. Om Programvaran är en Uppdatering av en föregående Programvaruversion, måste ni inneha en 
giltig licens för den föregående versionen för att vara berättigad till att Använda Uppdateringen.  Alla Uppdateringar 
tillhandahålls er på licensutbytesbasis.  Ni förbinder er till att er Användning av en Uppdatering medför en frivillig 
uppsägning av er rätt att använda tidigare versioner av Programvaran.  Undantagsvis får ni fortsätta att Använda 
föregående versioner av Programvaran på er Dator efter att ni har använt Uppdateringen, men endast som hjälp med 
övergången till Uppdateringen, förutsatt att:  (a) Uppdateringen och föregående versioner installeras på samma dator; 
(b) föregående versioner eller kopior av dessa inte överlåts till en annan part eller Dator såvida inte alla exemplar av 
Uppdateringen också överlåts till en sådan part eller Dator; och (c) att ni godtar att eventuella skyldigheter som 
Adobe har avseende support för föregående versioner av Programvaran kan upphöra när Uppdateringen blir 
tillgänglig.  

6.  INGEN GARANTI. Programvaran levereras till Er i "Befintligt skick" och Adobe garanterar inte dess 
användning eller prestanda. VARKEN ADOBE ELLER DESS LEVERANTÖRER GARANTERAR PRESTANDA 
ELLER RESULTAT NÄR NI ANVÄNDER PROGRAMVARAN. MED UNDANTAG FÖR GARANTIER, 
VILLKOR ELLER UTFÄSTELSER SOM INTE LAGLIGEN KAN UNDANTAS ELLER BEGRÄNSAS I 
ENLIGHET MED DEN LAGSTIFTNING SOM GÄLLER I ER JURISDIKTION, LÄMNAR ADOBE OCH DESS 
LEVERANTÖRER INTE NÅGRA GARANTIER, VILLKOR ELLER UTFÄSTELSER  (UTTRYCKLIGA ELLER 
UNDERFÖRSTÅDDA, I ENLIGHET MED LAG, PRAXIS, SEDVANA ELLER HANDELSBRUK ELLER 
LIKNANDE), VILKET INKLUDERAR ICKE-INTRÅNG I RÄTTIGHETER SOM TILLHÖR TREDJE PART, 
SÄLJBARHET, SAMVERKAN, TILLRÄCKLIG KVALITET, ELLER LÄMPLIGHET FÖR SPECIELLA 
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ÄNDAMÅL. Villkoren i avsnitt 6 och 7 skall gälla även efter uppsägning av detta Avtal, oavsett anledning, men 
detta innebär eller medför inte fortsatt rätt att använda Programvaran efter att detta Avtal sagts upp. 

7. ANSVARSBEGRÄNSNING. ADOBE ELLER DESS LEVERANTÖRER SKALL INTE UNDER NÅGRA 
OMSTÄNDIGHETER VARA ANSVARIGA FÖR NÅGRA SOM HELST SKADOR, KRAV, KOSTNADER, 
DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR, UTEBLIVEN VINST ELLER UTEBLIVEN BESPARING. DETTA 
SKALL GÄLLA ÄVEN OM FÖRETRÄDARE FÖR ADOBE HAR UNDERRÄTTATS OM ATT DET FINNS 
RISK FÖR FÖRLUST, SKADA, KRAV ELLER FÖR KRAV FRÅN TREDJE PART. OVANSTÅENDE 
BEGRÄNSNINGAR GÄLLER I DEN UTSTRÄCKNING TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING I ER JURISDIKTION 
TILLÅTER DETTA. ADOBES OCH DESS LEVERANTÖRERS ANSVAR GENTEMOT KUNDEN UNDER 
ELLER MED ANSLUTNING AV DETTA AVTAL SKALL INTE ÖVERSTIGA DET PRIS SOM KUNDEN 
ERLAGT FÖR PROGRAMVARAN. Inget i detta Avtal utesluter eller begränsar Adobes ansvar för dödsfall eller 
personskada som uppkommer i anledning av Adobes vårdslöshet eller dess ansvar för bedrägeri. Adobe företräder 
sina leverantörer avseende friskrivning och/eller begränsning av skyldigheter, garantier och ansvar i enlighet med 
detta Avtal, dock inte i något annat avseende eller syfte. För ytterligare information läs den eventuella 
jurisdiktionsspecifika information som kan finnas i slutet av detta Avtal, eller kontakta Adobes avdelning för 
kundstöd. 

8. Exportregler. Ni samtycker till att Programvaran inte kommer att fraktas, överföras eller exporteras till något 
annat land, eller användas på något sätt som förbjuds enligt "United States Export Administration Act", andra 
exportlagar, restriktioner eller författningar (gemensamt "Exportlagar"). Om Programvaran identifieras som 
underkastad exportkontroll under Exportlagarna utfäster och garanterar ni att ni inte är medborgare eller på annat sätt 
befinner Er inom ett land som är underkastat handelsembargo (vilket inkluderar Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, 
Kuba, Nordkorea och Serbien) och att ni inte på annat sätt är förhindrad att erhålla Programvaran under 
Exportlagarna. Alla rättigheter att använda Programvaran beviljas under förutsättning att sådana rättigheter förverkas 
om ni inte följer villkoren i Avtalet. 

9. Tillämplig lag. Detta Avtal lyder under och skall tolkas i enlighet med gällande lagar i: (a) Kalifornien, om en 
licens av Programvaran inköps när ni befinner er i USA, Kanada eller Mexiko; eller (b) Japan, om en licens av 
Programvaran inköps när ni befinner er i Japan, Kina, Korea eller annat sydostasiatiskt land där det officiella språket 
skrivs med antingen ideografisk skrift (t. ex. hanzi, kanji eller hanja), och/eller annan skrift som är baserad på eller 
har motsvarande struktur som ideografisk skrift, t. ex. hangul eller kana; eller (c) England om en licens av 
Programvaran inköps när ni befinner er inom en jurisdiktion som inte omnämns ovan.  Respektive domstolar i Santa 
Clara County, Kalifornien, vid tillämpning av  kaliforniska lag, distriktsdomstolen i Tokyo, Japan, vid tillämpning av 
japansk lag och behöriga domstolar i London, England, vid tillämpning av engelsk lag skall var och en ha icke-
exklusiv jurisdiktion över tvister avseende detta Avtal. Detta Avtal är inte underkastat lagvalsregler inom den 
internationella privaträtten  och inte heller Förenta Nationernas konvention angående Avtal om internationella köp av 
varor, vars tillämpning är uttryckligen undantagen.   

10. Allmänna bestämmelser. Om någon del av detta Avtal befinns vara ogiltig och icke verkställbart, skall detta 
inte påverka giltigheten av detta Avtal i övrigt, vilket skall förbli giltigt och verkställbart i enlighet med dess villkor. 
Avtalet skall inte begränsa de lagliga rättigheter som tillkommer en part i dess egenskap av konsument. Ändringar i 
detta Avtal får endast ske skriftligen och måste undertecknas av behörig ställföreträdare för Adobe. Vid licensiering 
av Uppdateringar till Er har Adobe rätt att ändra eller göra tillägg till Avtalet. Detta Avtal utgör det enda avtalet 
mellan Adobe och Er såvitt avser Programvaran och det ersätter alla tidigare utfästelser, diskussioner, åtaganden, 
meddelanden eller tillkännagivanden med anknytning till Programvaran.   

11. Meddelande till slutanvändare inom amerikanska statsmakten. Programvaran och Dokumentationen utgör 
"Commercial Items", såsom denna term definieras i 48 C.F.R. §2.101, och består av "Commercial Computer 
Software" och "Commercial Computer Software Documentation" såsom dessa termer definieras i 48 C.F.R. §12.212 
eller 48 C.F.R. §227.7202. I enlighet med 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202-1 till 227.7202-4, licensieras 
"Commercial Computer Software" och "Commercial Computer Software Documentation" till slutanvändare inom 
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amerikanska statsmakten (a) enbart som "Commercial Items" och (b) endast med de rättigheter som beviljats alla 
andra slutanvändare i enlighet med villkoren och bestämmelserna i detta Avtal. Opublicerade rättigheter under 
amerikansk upphovsrättslag förbehålles Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, 
USA. För slutanvändare inom amerikanska statsmakten samtycker Adobe till att följa alla tillämpliga lagar gällande 
"equal opportunity law" inklusive föreskrifterna i Executive Order 11246, med ändringar, paragraf 402 i "the 
Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act" från 1974 (38 USC 4212), paragraf 503 i "the Rehabilitation 
Act" från 1973, med ändringar, samt föreskrifterna i 41 CFR avsnitt 60-1 till 60-60, 60-250 och 60-741. De 
rättsregler och föreskrifter som anges ovan är tillämpliga på detta Avtal.   

12. Överensstämmelse med licenser. Företag eller organisationer samtycker till att, efter förfrågan från Adobe eller 
Adobes behöriga ställföreträdare, inom trettio (30) dagar fullständigt dokumentera och intyga att användningen av all 
Programvara från Adobe vid tidpunkten för förfrågan överensstämmer med giltiga licenser från Adobe. 

13.  Speciella undantag. 

13.1 Begränsad garanti för Användare med hemvist i Tyskland eller Österrike. Om ni har förvärvat Programvaran i 
Tyskland eller Österrike och har er huvudsakliga hemvist i ett av dessa länder, gäller inte Avsnitt 6. Istället 
garanterar Adobe att Programvaran tillhandahåller de funktioner som beskrivs i Dokumentationen (de 
"överenskomna funktionerna") under den begränsade garantiperiod som följer på mottagandet av Programvaran, när 
denna används på den rekommenderade maskinvarukonfigurationen.  Med "begränsad garantiperiod" avses i detta 
Avsnitt ett (1) år om ni är företagsanvändare och två (2) år om ni inte är företagsanvändare.  Oväsentlig avvikelse 
från överenskomna funktioner skall lämnas utan avseende och inte utgöra grund för garantirätt. DENNA 
BEGRÄNSADE GARANTI OMFATTAR INTE PROGRAMVARA SOM TILLHANDAHÅLLS 
KOSTNADSFRITT, TILL EXEMPEL UPPDATERINGAR, FÖRHANDSVERSIONER, PROVEXEMPLAR, 
PRODUKTPROVER, PROGRAMVARUEXEMPLAR EJ AVSEDDA FÖR ÅTERFÖRSÄLJNING (NFR), ELLER 
PROGRAMVARA SOM HAR ÄNDRATS AV ER I SÅDAN OMFATTNING ATT ÄNDRINGARNA HAR 
ORSAKAT DEFEKTER. Om ni vill tillämpa garantin under den begränsade garantiperioden, skall ni på vår 
bekostnad returnera Programvaran och inköpsbevis till förvärvsstället.  Om Programvarans funktioner avviker 
väsentligt från överenskomna funktioner, äger Adobe rätt att - efter eget gottfinnande - reparera eller ersätta 
Programvaran.  Om detta inte sker, är ni berättigad till en reducering av inköpspriset (reducering), eller till att säga 
upp köpeavtalet (tillbakadragande).  Närmare information om garantier kan erhållas från Adobes 
Kundtjänstavdelning. 

13.2 Ansvarsbegränsning avseende användare bosatta i Tyskland och Österrike.  

13.2.1 Om ni har förvärvat Programvaran i Tyskland eller Österrike och har er huvudsakliga hemvist i ett av dessa 
länder, gäller inte Avsnitt 7. Istället, avhängigt villkoren i Avsnitt 13.2.2, begränsas Adobes skadeståndsansvar enligt 
följande:  (i) Adobes ansvar omfattar endast ersättning för de skador som typiskt sett är förutsebara vid köpeavtalets 
ingång med avseende på skador som uppstår till följd av ringa vårdslöshet beträffande väsentlig avtalsskyldighet, och 
(ii) Adobe skall inte hållas ansvariga för skador som uppstår till följd av ringa vårdslöshet beträffande 
avtalsskyldighet som inte är väsentlig.  

13.2.2  Ovan nämnda begränsning omfattar inte fall där tvingande lagstiftning är tillämplig, i synnerhet avseende 
ansvar enligt produktansvarslagar i Tyskland, ansvar för antagande av speciell garanti eller ansvar för personskador 
som uppstår till följd av vårdslöshet. 

13.2.3  Ni ansvarar för att vidta rimliga åtgärder för att undvika och begränsa skador, i synnerhet genom att 
säkerhetskopiera Programvaran och data som omfattas av villkoren i detta Avtal. 

13.3  Ytterligare villkor avseende förhandsversioner av Produkten.  Om den produkt ni har erhållit med den här 
licensen är en förhandsversion, eller Beta-Programvara ("Förhandsversion av Programvara"), gäller följande Avsnitt.  
I den händelse att villkor i detta Avsnitt strider mot andra villkor i detta Avtal, skall detta Avsnitt gälla över andra 
villkor med avseende på Förhandsversioner av Programvara, men endast i den utsträckning som erfordras för att 
undanröja motstridigheterna. Ni är införstådd med att Programvaran är en förhandsversion, att den inte utgör den 
slutliga produkten från Adobe samt att den kan vara behäftad med tekniska defekter, fel och andra problem som kan 
orsaka system- eller andra avbrott samt dataförlust.  Följaktligen tillhandahålls Programvaran i "BEFINTLIGT 
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SKICK", och Adobe friskriver sig härmed från några som helst garanti- eller skadeståndsåtaganden gentemot er. I 
DEN HÄNDELSE ANSVAR INTE KAN UTESLUTAS AVSEENDE FÖRHANDSVERSIONER AV 
PROGRAMVARA, MEN KAN BEGRÄNSAS, SKALL ADOBES OCH DESS LEVERANTÖRERS ANSVAR 
BEGRÄNSAS TILL ETT BELOPP SOM EJ ÖVERSTIGER FEMTIO US-DOLLAR (U.S. $50).  Ni är införstådd 
med att Adobe inte har gjort några utfästelser om eller garanterat att Förhandsversionen av Programvaran kommer att 
tillkännages eller tillhandahållas till någon i framtiden, att Adobe inte har några uttryckliga eller underförstådda 
skyldigheter att tillkännage eller introducera Förhandsversionen och att Adobe kanske inte introducerar någon 
produkt som motsvarar eller är kompatibel med Förhandsversionen. I enlighet därmed är ni införstådd med att 
eventuell efterforskning eller utveckling som ni företar avseende Förhandsversionen eller produkter med anknytning 
till Förhandsversionen, sker helt på er egen risk. Om Adobe under denna Avtalsperiod efterfrågar kommentarer 
avseende testning och användning av Förhandsversionen av Programvaran, inklusive rapporter om fel eller defekter, 
åtar ni er att tillhandahålla dessa.  Om ni har tillhandahållits Förhandsversionen i enlighet med ett separat skrivet 
avtal, t ex Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, regleras ert användande av 
Programvaran av sådant avtal. Ni godtar att ni inte får och bekräftar att ni inte kommer att underlicensiera, leasa, låna 
ut, hyra ut, tilldela eller överföra Förhandsversionen. Om ni mottar en senare ej utgiven version av 
Förhandsversionen eller en offentligt utgiven kommersiell version av Programvaran, vare sig som en fristående 
produkt eller som en del av en större produkt, går ni med på att returnera eller förstöra alla tidigare 
Förhandsversioner som ni fått från Adobe och att följa villkoren i Licensavtalet för alla sådana senare versioner av 
Förhandsversionen. Utan hinder av att något i det här avsnittet motsäger detta, förbinder ni er, om ni befinner er 
utanför USA, att returnera eller förstöra alla ej utgivna versioner av Förhandsversionen inom trettio (30) dagar från 
det att ni slutfört testningen av Programvaran, när datumet ifråga infaller före det datum då Adobes första 
kommersiella utgivning av den offentligt tillhandahållna (kommersiella) Programvaran äger rum. 

Om ni har frågor angående detta Avtal eller om ni vill ha information från Adobe använder ni den adress- och 
kontaktinformation som medföljde den här produkten för att kontakta det Adobe-kontor som finns i Er jurisdiktion.   

Adobe is either a registered trademark or trademark of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other 
countries. 
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อะโดบ ีซสิเตม็ส อินคอรปอเรเตด็ 
สัญญาอนุญาตใหใชซอฟตแวร ADOBE® READER® 

คาํบอกกลาวถงึผูใช: โปรดอานสัญญาน้ีอยางรอบคอบ ดวยการใชซอฟตแวร ADOBE READER 
ไมวาท้ังหมดหรอืบางสวน (“ซอฟตแวร”) แสดงวาทานยอมรับขอกําหนดและเงื่อนไขทั้งหมดของสัญญาน้ี 
ซึ่งรวมถงึโดยเฉพาะอยางยิ่ง แตไมจํากดัเพียง ขอกําหนดและเงื่อนไขวาดวยการใชในขอ 2  
ขอกําหนดและเงือ่นไขวาดวยการโอนไดในขอ 4 ขอกําหนดและเงื่อนไขวาดวยการรับประกันในขอ 6 
ขอกําหนดและเงือ่นไขวาดวยความรบัผิดในขอ 7   
ทานตกลงวาสัญญาน้ีเปนเสมือนสัญญาท่ีไดมีการเจรจาตอรองเปนลายลักษณและลงนามโดยทาน    
สัญญาน้ีสามารถใชบังคับตอทานและนิติบุคคลใดท่ีไดรบัซอฟตแวรน้ีและซอฟตแวรน้ีถูกนําไปใชในนามของนิติบุค
คลน้ัน หากทานไมตกลงยินยอมตามขอกําหนดของสัญญาน้ี หามทานใชซอฟตแวรน้ี 
หากทานไดรบัซอฟตแวรมาบนสือ่ท่ีจับตองได (เชน แผนซีดี) 
โดยไมมีโอกาสไดพิจารณาการใหอนุญาตใชสิทธิน้ีกอนและทานไมตกลงยอมรบัสัญญาน้ี 
ทานอาจขอคืนจํานวนเงินท่ีทานไดจายไปได หากทาน (ก) ไมไดใชซอฟตแวรน้ี และ (ข) สงซอฟตแวรน้ีคืน 
พรอมหลักฐานการชําระเงิน ไปยงัสถานที่ซึ่งทานไดรบัซอฟตแวรน้ีภายในสามสิบ (30) วันนับแตวนัท่ีซื้อ 

อะโดบีและผูจัดหาสินคาของอะโดบีเปนเจาของทรัพยสินทางปญญาทั้งหมดทีม่ีอยูในซอฟตแวร 
อะโดบีอนุญาตทานใหใชซอฟตแวรตามขอกําหนดของสัญญาน้ีเทาน้ัน  
การใชขอมลูของบุคคลภายนอกบางอยางซึ่งรวมอยูในซอฟตแวรอาจอยูในบังคับของขอกําหนดและเงื่อนไขซึ่งโดย
ทั่วไปพบอยูในสัญญาอนุญาตใหใชฉบบัตางหาก หรือในแฟมขอมูล “Read Me”      ซึ่งอยูใกลกับขอมูลดังกลาว 

1. คาํจาํกดัความ “ซอฟตแวร” หมายถึง (ก) ขอมูลท้ังหมดในแฟม แผนดิสค ซีด-ีรอม 
หรือส่ืออ่ืนท่ีมาพรอมกับสัญญาน้ี ซึ่งรวมถงึแตไมจํากัดเพียง (1)     
ขอมูลคอมพิวเตอรหรือซอฟตแวรของอะโดบีหรือบุคคลภายนอก (2) 
เอกสารเปนลายลักษณอักษรและแฟมขอมูลซึ่งใหคําอธิบายที่เก่ียวของ (“เอกสาร”) และ (3) อักขระ (fonts) และ 
(ข) การอัพเกรด ขอมลูชุดที่มีการแกไข การปรบัปรุง การเพ่ิมเติมและสําเนาของซอฟตแวร ถาม ี
ซึ่งอะโดบีอนุญาตใหทานใช (รวมเรียกวา “การปรับปรุง”) คําวา “ใช” หรือ “การใช” หมายถึง การเขาถึง ตดิตั้ง 
ดาวนโหลด 
ทําสําเนาหรือไดรับประโยชนโดยประการอื่นใดจากการใชประโยชนจากการทํางานของซอฟตแวรโดยเปนไปตามเ
อกสาร  คําวา “จาํนวนท่ีอนุญาต” หมายถึง หน่ึง (1) ราย เวนแตระบุไวเปนอยางอืน่ในใบอนญุาตท่ีสมบูรณ (เชน 
ใบอนุญาตแบบกลุม) ซึ่งออกใหโดยอะโดบี คําวา “เครื่องคอมพิวเตอร” หมายถึง 
อุปกรณอิเล็คทรอนิกสที่รับขอมูลในรูปแบบดจิิตอลหรือรูปแบบทํานองเดียวกันน้ี 
และดำเนินการขอมูลน้ันเพ่ือใหไดผลลัพธเฉพาะอยางโดยเปนตามลําดับคําส่ัง คําวา “อะโดบี” หมายถึง หมายถึง 
อะโดบี ซิสเต็มส อินคอรปอเรเต็ด ซึง่เปนบริษัทแหงมลรัฐเดลาแวร   ต้ังอยูท่ี 345 ปารคอะเวนิว ซานโฮเซ 
แคลิฟอรเนีย 95110 หากขอยอย 9(ก) มีผลบังคับ ก็ใหหมายถึง อะโดบ ีซิสเต็มส ซอฟตแวร ไอรแลนด ลมิเิต็ด 
ตั้งอยูท่ียูนิต 3100 เลคไดรฟ ซติิ้เวสตแคมปส แซคการด ด ี24          สาธารณรฐัไอรแลนด 
ซึ่งเปนบริษัทที่กอตั้งขึ้นตามกฎหมายของไอรแลนดและเปนบรษัิทในเครือและผูไดรับอนุญาตใชสิทธิของอะโดบี 
ซิสเต็มส อินคอรปอเรเต็ด 

2. การใหอนญุาตใชสิทธใินซอฟตแวร 
ตราบเทาท่ีทานปฏิบติัตามขอกําหนดของสัญญาใหอนุญาตใชสิทธิในซอฟตแวรน้ี (“สัญญา” น้ี) 
อะโดบีอนุญาตใหสิทธิที่ไมจํากัดแตเพียงผูเดยีวแกทานเพ่ือการใชซอฟตแวรเพ่ือวตัถุประสงคท่ีระบุไวในเอกสาร  

2.1 การใชโดยทั่วไป 
ทานอาจติดตั้งและใชสําเนาของซอฟตแวรจํานวนหนึ่งชุดบนเครือ่งคอมพิวเตอรท่ีเขากันไดของทานตามจํานวนทีอ่
นุญาต 

2.2 การใชบนแมขาย และการแจกจาย 

2.2.1 ภายใตบงัคบัแหงขอกําหนดของสัญญาน้ี 
ทานอาจติดตั้งสําเนาหนึ่งชุดของซอฟตแวรบนแมขายเครื่องคอมพิวเตอรภายในเครือขายภายในของทานเพ่ือวัตถุป
ระสงคในการใชซอฟตแวรเทาน้ัน (จากเครื่องคอมพิวเตอรลูกขายไมจํากดัจํานวนในเครือขายภายในของทาน) 
โดยผานทาง (ก) ระบบแฟมเครือขาย (Network File System (NFS)) สําหรับซอฟตแวรชุดที่ใชกับระบบ 
UNIX หรือ (ข) ระบบ Windows Terminal Services เวนแตตามท่ีใหอนุญาตไวอยางชัดแจงในสัญญาน้ี 
หามทานใชซอฟตแวรกับแมขายหรือเครือขายอ่ืน ซึง่รวมถึงแตไมจํากัดเพียง การใชซอฟตแวร (1) 
ไมวาโดยตรงหรอืผานทางคําส่ัง ขอมูลหรือชดุคําส่ังจากเครื่องคอมพิวเตอรเครื่องอื่น หรือ (2) 
สําหรับเครือขายภายใน บริการอนิเทอรเน็ตหรือบริการแมขายเวบ็ (web hosting) 

2.2.2 สําหรับขอมลูเกีย่วกับวธิีการแจกจายซอฟตแวรบนส่ือท่ีจับตองไดหรือผานทางเครือขายภายใน 
โปรดศึกษาจากสวน “How to Distribute Adobe Reader” ท่ี http://www.asia.adobe.com 



 

2.3 สําเนาเพ่ือการสํารอง  ทานอาจทําสําเนาเพ่ือการสํารองของซอฟตแวรหน่ึงชุด 
โดยมีเงื่อนไขวาทานตองไมติดต้ังหรือใชสําเนาเพ่ือการสํารองของทานบนเครื่องคอมพิวเตอรเครื่องใด 
และหามทานทําการโอนสิทธิในสําเนาเพ่ือการสํารอง 
เวนแตทานจะโอนสิทธิทั้งปวงในซอฟตแวรตามท่ีกําหนดไวในขอ 4 

2.4 การใชบนเครื่องคอมพิวเตอรเคลือ่นที่หรือท่ีบาน  นอกจากสําเนาหนึ่งชุดท่ีใหอนุญาตตามขอ 2.2.1 และ 
2.3 
ผูใชซึง่เปนผูใชหลักของเครื่องคอมพิวเตอรท่ีตดิตั้งซอฟตแวรน้ีอาจทําสําเนาชุดท่ีสองของซอฟตแวรเพ่ือการใชดวย
ตนเองแตเพียงผูเดียวบนเครื่องคอมพิวเตอรเคลื่อนท่ีหรือเครื่องคอมพิวเตอรซึ่งต้ังอยูท่ีบานของตน 
แตโดยมเีงื่อนไขวา 
ผูใชจะตองไมใชซอฟตแวรบนเครื่องคอมพิวเตอรเคลื่อนท่ีหรือท่ีบานในเวลาเดยีวกบัการใชซอฟตแวรบนเครื่องคอ
มพิวเตอรหลัก 

2.5 การไมแกไข ทานอาจปรบัแตง (customize) หรือขยายการทํางานของโปรแกรมติดต้ัง 
(installer) สําหรับซอฟตแวรไดตามที่ใหอนุญาตไวเปนการเฉพาะในคําแนะนําท่ีสามารถพบไดท่ี 
http://www.asia.adobe.com หรือ http://partners.adobe.com (เชน การตดิต้ังโปรแกรม plug in หรือแฟม 
help files เพ่ิมเติม) 
หามทานทําการดัดแปลงหรือแกไขซอฟตแวรโดยประการอื่นใดหรือสรางโปรแกรมตดิตั้งใหมสําหรับซอฟตแวร 
อะโดบีใหอนุญาตใชและแจกจายซอฟตแวรน้ีเพ่ือการเรยีกด ูการแจกจาย และการรวมใชแฟม PDF 
ทานไมไดรบัอนุญาตใหผนวกหรอืใชซอฟตแวรน้ีกับซอฟตแวร โปรแกรม plug in หรือโปรแกรมเพิ่มสมรรถนะ 
(enhancement) อ่ืนใดซึ่งใชหรอือาศัยซอฟตแวรในการเปลีย่นหรือแปลงแฟม PDF ใหเปนแฟมในรูปแบบ 
(format) อ่ืน (เชน การแปลงแฟมขอมูล PDF ใหเปนแฟม TIFF, JPEG หรือ SVG) นอกจากนี้ 
ทานไมไดรบัอนุญาตใหผนวกหรอืใชซอฟตแวรน้ีกับ (ก) ซอฟตแวร plug in ท่ีไมไดพัฒนาข้ึนตามสัญญา 
Adobe Integration Key License Agreement หรือ (ข) 
ซอฟตแวรหรือโปรแกรมเพิ่มสมรรถนะอื่นเพ่ือที่จะทําการผนวกชุดคําส่ังเขากับซอฟตแวรน้ีเพ่ือประโยชนในการ 
(1) บันทึกขอมลูในที่เดียวกัน (บนเครื่องคอมพิวเตอรเดียวกัน) เวนแตเมื่อไดรบัอนุญาตผานการใชชุดคําส่ัง 
Document Feature(s) ท่ีไดเปดใชงานดวยการใชเทคโนโลยทีีไ่ดรบัมากจากอะโดบ ี(2) 
สรางแฟมที่ประกอบดวยขอมลู (เชน แฟม XML หรือแฟมหมายเหตุ (comments file)) หรือ (3) 
บันทึกการแกไขลงในแฟม PDF 

2.6 การเขาถงึเวบ็ไซตของบคุคลภายนอก 
ซอฟตแวรน้ีทําใหทานสามารถเขาถึงเวบ็ไซตของบุคคลภายนอกได (“เว็บไซตของบุคคลภายนอก”) 
การเขาถึงและใชเวบ็ไซตของบคุคลภายนอกโดยทาน รวมถึงสินคา บริการ    หรอืขอมูลท่ีอยูในเวบ็ไซตดังกลาว 
อยูในบังคับของขอกําหนดและเงือ่นไขท่ีพบในเวบ็ไซตของบุคคลภายนอกแตละแหง ถามี 
อะโดบีไมไดเปนเจาของหรือผูดําเนินการเวบ็ไซตของบคุคลภายนอก 
การใชเว็บไซตของบุคคลภายนอกโดยทานอยูในความเสี่ยงภยัของทานเอง อะโดบไีมไดใหการรบัประกัน เงื่อนไข 
การรับผิดชดใชคาเสียหาย การรบัรองหรือขอกําหนดใด ๆ ไมวาโดยชดัแจงหรือโดยปรยิาย โดยกฎหมาย 
กฎหมายจารีตประเพณ ีจารตีประเพณี ธรรมเนยีมการคาหรือโดยประการอื่นใด ไมวาในดานใดก็ตาม 
ซึ่งรวมถงึแตไมจํากัดเพียงการไมละเมิดสิทธิของบุคคลภายนอก กรรมสิทธิ์ การประสานกัน ความถูกตอง 
ความปลอดภยั การสามารถจดัหาได คุณภาพซึง่เปนท่ีพึงพอใจ ความเหมาะสมในเชิงพาณชิย 
หรือความเหมาะสมเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะอยางหนึ่งอยางใดทีเ่ก่ียวของกับเวบ็ไซตของบคุคลภายนอก 

2.7 เอกสารรับรอง  

2.7.1 เอกสารรับรอง (Certified Document) และบรกิาร CD (CD Services) 
ซอฟตแวรน้ีทําใหทานสามารถทาํการรับรอง (validate) เอกสารรับรองได “เอกสารรับรอง” (Certified 
Document) หรือ “ CD” เปนแฟมขอมูลในรปูแบบ PDF ซึง่มีการลงลายมือช่ือดิจิตอลโดยใช (ก) ใบรับรอง 
(Certificate) และ (ข) กุญแจการลงรหัส “สวนตัว” (“private” encryption key)  ที่ตรงกบักุญแจ “public” 
ในใบรับรอง การรับรอง CD ตองใชบริการ CD จากผูใหบริการ CD ที่ออกใบรับรองนั้น “ผูใหบรกิาร CD” 
คือผูขายบริการบุคคลภายนอกทีเ่ปนอิสระซึง่มรีายชื่ออยูใน 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html “บริการ CD” หมายถึง บริการที่ใหโดยผูใหบริการ 
CD  ซึ่งรวมถึงแตไมจํากัดเพียง (ก) ใบรบัรองที่ออกโดยผูใหบริการ CD ดังกลาวเพื่อใชกับชุดคําส่ัง CD 
ของซอฟตแวร (ข) บริการทีเ่ก่ียวของกับการออกใบรบัรอง และ   (ค) บริการอื่นท่ีเก่ียวของกบัใบรบัรอง 
ซึ่งรวมถงึแตไมจํากัดเพียง บริการตรวจสอบความถูกตอง 

2.7.2 ผูใหบริการ CD แมวาซอฟตแวรจะใหชุดคําส่ังการรับรอง (validation features) 
อะโดบีไมไดใหบริการ CD ท่ีจําเปนซึง่จําเปนสําหรับการใชชุดคาํส่ังเหลาน้ี การซือ้ การใหบริการ 
และความรบัผิดชอบตอบริการ CD เปนเรื่องระหวางทานกับผูใหบริการ CD กอนท่ีทานจะเช่ือถือใน CD   
ลายมือช่ือดิจิตอลใน CD และ/หรือบริการ CD ท่ีเกี่ยวของใด ๆ  ทานจะตองพิจารณาทบทวนและตกลงตาม 
Issuer Statement ที่เก่ียวของและสัญญาน้ีกอน คําวา “Issuer Statement” หมายถงึ         
ขอกําหนดและเงือ่นไขในการที่ผูใหบริการซีดีแตละรายทําการใหบริการ  CD (โปรดดูลงิคใน 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html) รวมถงึ subscriber agreements, relying party 
agreement, certificate policies and practice statement ฯลฯ และขอ 2.7 ของสัญญาน้ี       



 

ดวยการรบัรอง CD โดยใชบริการ CD ทานรับทราบและตกลงวา (1) ใบรับรองทีใ่ชเพ่ือการลงลายมือช่ือดจิิตอลใน 
CD อาจถูกยกเลกิในเวลาที่ทําการตรวจสอบความถูกตอง ซึ่งจะทาํใหปรากฏเสมือนวาลายมือช่ือดจิิตอลบน CD 
น้ันมีความสมบรูณ ในขณะท่ีโดยความเปนจริง ลายมือชื่อดิจิตอลน้ันมิไดมีความสมบูรณ (2) 
ความปลอดภยัหรือความสมบรูณของ 
CDอาจถูกตัดทอนไปเน่ืองจากการกระทําหรือการละเวนกระทําของผูลงลายมือช่ือบน CD ผูใหบรกิาร CD 
ที่เกี่ยวของ   หรอืบุคคลภายนอกอื่นใด และ (3) ทานจะตองอาน เขาใจและยอมผกูพันตาม Issuer Statement 
ที่เกี่ยวของ 

2.7.3 การยกเวนการรับประกัน ผูใหบริการ CD จะใหบริการ CD โดยเปนไปตาม Issuer Statement 
ที่เกี่ยวของเทาน้ัน  การเขาถงึบรกิาร CD ดวยการใชซอฟตแวรเปนไปตาม “สภาพที่เปนอยู” เทาน้ัน 
และโดยไมมีการรับประกันหรือการรับผิดชดใชคาเสียหายไมวาในลักษณะใด (เวนแตตามทีผู่ใหบริการ CD 
ใหไวใน Issuer Statement) อะโดบีและผูใหบริการ CD แตละราย (เวนแตตามที่กําหนดไวอยางชัดแจงใน 
Issuer Statement ของผูใหบริการ CD แตละราย) ไมไดใหการรับประกัน เงือ่นไข การรับผิดชดใชคาเสียหาย 
การรับรองหรือขอกําหนดใด ๆ ไมวาโดยชดัแจงหรือโดยปรยิาย โดยกฎหมาย  กฎหมายจารีตประเพณี 
จารีตประเพณี ธรรมเนียมการคาหรือโดยประการอื่นใด ไมวาในดานใดก็ตาม 
ซึ่งรวมถงึแตไมจํากัดเพียงการไมละเมิดสิทธิของบุคคลภายนอก กรรมสิทธิ์ การประสานกัน ความถูกตอง 
ความปลอดภยั การสามารถจดัหาได คุณภาพซึง่เปนท่ีพึงพอใจ ความเหมาะสมในเชิงพาณชิย 
หรือความเหมาะสมเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะอยางหนึ่งอยางใดทีเ่ก่ียวของกับบริการ CD 

2.7.4 การรับผิดชดใชคาเสียหาย ทานตกลงที่จะปองกันอะโดบีและผูใหบริการ CD ที่เก่ียวของ 
(เวนแตตามท่ีกําหนดไวอยางชัดแจงใน Issuer Statement ของผูใหบริการ CD) จากความรบัผิด ความสูญเสีย 
การดําเนินคดี ความเสียหาย หรอืการเรยีกรองใด ๆ ท้ังหมด (รวมถึงคาใชจาย 
คาฤชาธรรมเนียมและคาทนายความตามสมควรทั้งหมด) ท่ีเกิดขึน้จากหรือเก่ียวของกับการใช 
หรือการเชื่อถือในบริการ CD ใด ๆ ซึง่รวมถึงแตไมจํากัดเพียง (ก) 
การเชื่อถือในใบรับรองที่หมดอายุหรือถูกยกเลิก (ข) การตรวจสอบใบรับรองอยางไมถูกตอง (ค) 
การใชใบรับรองเพื่อวัตถุประสงคอ่ืนใดนอกจากที่ไดรบัอนุญาตโดย Issuer Statement ที่เก่ียวของ สัญญาน้ี 
หรือกฎหมายที่ใชบังคับ (ง) การไมใชดุลพินิจตามควรภายใตกรณีแวดลอมตาง ๆ ในการใชบริการ CD หรือ (จ) 
การไมปฏิบตัิตามขอผูกพันใด ๆ ท่ีกําหนดไวใน Issuer Statement ที่เก่ียวของ 

2.7.5 ขอจํากัดความรบัผิด ไมวาในกรณีใดก็ตาม อะโดบีหรอืผูใหบริการ CD 
(เวนแตตามท่ีกําหนดไวอยางชัดแจงใน Issuer Statement ของผูใหบริการ CD) ไมจําตองรบัผิดตอทาน 
หรือบุคคลหรือนิติบุคคลอ่ืนใด สําหรับการสูญเสียการใช รายไดหรือผลกําไร 
การสูญหายหรือความเสียหายของขอมูล หรือการสูญเสียในเชิงพาณิชยหรือทางเศรษฐกิจอ่ืน ๆ 
หรือคาเสียหายโดยตรง คาเสียหายโดยออม คาเสียหายทีเ่ปนผลสืบเน่ือง คาเสยีหายพิเศษ คาเสียหายตามกฎหมาย 
คาเสียหายท่ีกําหนดเพื่อการลงโทษ คาเสียหายท่ีกาํหนดเปนเยี่ยงอยาง หรือคาเสยีหายอันเน่ืองมาจากการผิดสัญญา 
ซึ่งเก่ียวของกับการใชหรือการเช่ือถือในบริการ CD โดยทาน แมวาอะโดบีหรือผูใหบริการ CD 
อาจไดรบัแจงถึงความเปนไปไดท่ีจะเกิดความเสยีหายน้ันแลว หรือหากความเสียหายน้ันสามารถเล็งเห็นไดลวงหนา 
ขอจํากัดน้ีจะมผีลใชบงัคับแมในกรณีของการละเมิดสัญญาในขอพ้ืนฐานหรือการละเมิดสัญญาในขอท่ีเปนสาระสําคั
ญ หรือการละเมดิขอกําหนดพื้นฐานหรือขอกําหนดท่ีเปนสาระสําคัญของสัญญาน้ี 

2.7.6 ผูรับประโยชนบคุคลภายนอก ทานตกลงวาผูใหบรกิาร CD 
ที่ทานใชจะเปนผูรับประโยชนบคุคลภายนอกในสวนของขอ 2.7 น้ีของสัญญาฉบบัน้ี และผูใหบรกิาร CD 
น้ันจะมีสิทธิบงัคบัใชบทบัญญัติดังกลาวในนามของตนเสมือนวาผูใหบริการ CD น้ันคืออะโดบี 

3. ความเปนเจาของในทรัพยสนิทางปญญา การคุมครองลขิสิทธิ ์ ซอฟตแวรและสําเนาที่ใหอนุญาตใด ๆ 
ซึ่งทานทําข้ึนเปนทรัพยสินทางปญญาและกรรมสิทธิ์ของอะโดบี ซสิเต็มส อินคอรปอเรเตด็ 
และผูจัดหาสินคาของอะโดบ ีซิสเต็มส อินคอรปอเรเตด็ โครงสราง การจดัระบบ 
และรหัสของซอฟตแวรเปนความลบัทางการคาทีม่ีคุณคาและขอมลูท่ีเปนความลบัของอะโดบ ีซิสเต็มส 
อินคอรปอเรเต็ด และผูจัดหาสินคาของอะโดบ ีซิสเต็มส อินคอรปอเรเตด็ ซอฟตแวรน้ีไดรับการคุมครอง 
ตามกฎหมาย ซึง่รวมถงึแตไมจํากัดเพียง กฎหมายลิขสิทธิ์แหงสหรัฐอเมริกาและประเทศอ่ืน ๆ 
และบทบัญญัติของสนธิสัญญาระหวางประเทศ เวนแตตามทีร่ะบไุวอยางชดัแจงในสัญญาน้ี 
สัญญาน้ีไมไดใหสิทธิในทรัพยสินทางปญญาในซอฟตแวรแกทาน 
และอะโดบีและผูจัดหาสินคาของอะโดบีขอสงวนสิทธิท้ังหลายที่ไมไดใหไวอยางชัดแจง 

4. ขอจาํกดั 

4.1 คําบอกกลาว หามทานทําสําเนาซอฟตแวรเวนแตตามที่กําหนดไวในขอ 2 
สำเนาที่ไดรบัอนุญาตของซอฟตแวรซึง่ทานทําข้ึนจะตองมคีําบอกกลาวลิขสิทธิ์และความเปนเจาของอื่น ๆ 
เชนเดยีวกับท่ีปรากฏอยูบนหรือในซอฟตแวรดวย 



 

4.2 การไมดัดแปลง หามทานทําการดัดแปลง ปรบั หรือแปลซอฟตแวร และทําการวศิวกรรมยอนกลบั 
(reverse engineer) แกรหัส (decompile) แยกองคประกอบ (disassemble) 
หรือพยายามใชโดยวธิีการอื่นใดท่ีจะคนหารหัสตนฉบับ (source code) ของซอฟตแวร 
เวนแตเพียงเทาท่ีทานอาจไดรบัอนุญาตอยางชัดแจงใหทําการแกรหัสไดตามกฎหมายทีใ่ชบังคับ 
ตามทีจ่ําเปนเพ่ือใหซอฟตแวรสามารถทํางานรวมกับซอฟตแวรอ่ืนของทานได 
และโดยทานไดรองขออะโดบีใหมอบขอมูลท่ีจําเปนเพ่ือการทํางานรวมกันไดดังกลาวกอนแลวและอะโดบีไมไดให
ขอมูลดงักลาว 
อะโดบีมีสิทธิท่ีจะกําหนดเงื่อนไขตามสมควรและเรียกรองคาธรรมเนียมที่เหมาะสมในการใหขอมูลดังกลาว 
ทานตองใชขอมลูใด ๆ ดังกลาวทีอ่ะโดบีมอบใหและขอมูลใด ๆ 
ที่ทานไดรบัจากการแกรหัสที่ไดรับอนุญาตเพ่ือวตัถุประสงคท่ีระบุในสัญญาน้ีเทาน้ัน 
และจะตองไมเปดเผยขอมูลน้ันตอบุคคลภายนอกหรือนําขอมูลน้ันไปใชเพ่ือสรางซอฟตแวรใดท่ีมีสาระสําคัญเหมือ
นกับซอฟตแวรน้ี ทั้งน้ี ทานควรทําการรองขอขอมูลไปทีฝ่ายสนับสนุนลูกคาของอะโดบี 

4.3 คําส่ังควบคมุเอกสาร (Document Features) 
ซอฟตแวรอาจรวมคําส่ังและการทํางานที่ดูเสมือนวาไมไดเปดใช (disabled) หรือ “grayed out” 
(“คําส่ังควบคมุเอกสาร”) คําส่ังควบคมุเอกสารจะทํางานก็ตอเมื่อทานเปดเอกสาร PDF 
บางฉบบัที่สรางขึ้นโดยใชเทคโนโลยีการสั่งทํางานที่สัมพันธกันซึ่งไดรบัมาจากอะโดบีเทาน้ัน (“รหัส”) 
ทานตกลงที่จะไมเขาถึง หรือพยายามเขาถึงหรือยกเลิกคําส่ังควบคุมเอกสาร 
หรือหลีกเลีย่งคําส่ังอนุญาตท่ีควบคุมการเปดใชงานคําส่ังควบคุมเอกสารดังกลาวดวยวิธีการอื่นใด 
ทานอาจใชคําส่ังควบคุมเอกสารกับเอกสาร PDF 
ที่เปดใชงานดวยการใชรหัสที่ไดรับมาตามใบอนญุาตที่สมบรูณจากอะโดบีเทาน้ัน 
และหามทานใชคําส่ังควบคมุเอกสารในลักษณะอืน่ใด 

4.4 การโอน  หามทานใหเชา ขาย ใหอนุญาตชวง 
มอบหรือโอนโดยวิธีการอื่นใดซึ่งสิทธิของทานในซอฟตแวร 
หรืออนุญาตใหมีการทําสําเนาของสวนหน่ึงสวนใดของซอฟตแวรไปยังเครื่องคอมพิวเตอรของผูใชรายอ่ืน 
เวนแตตามท่ีไดรับอนุญาตอยางชัดแจงในสัญญาน้ี อยางไรก็ตาม 
ทานอาจโอนสิทธิท้ังปวงของทานในการใชซอฟตแวรไปใหกับบุคคลหรือนิติบคุคลอ่ืนได     โดยมเีงื่อนไขวา (ก) 
ทานตองโอน (1) สัญญาน้ี และ (2) ซอฟตแวร และซอฟตแวรหรอืฮารดแวรอ่ืน ๆ ท้ังหมดทีร่วม หีบหอ 
หรือติดตั้งลวงหนามากับซอฟตแวร รวมทั้งสําเนา การอัพเกรด การปรบัปรุงและซอฟตแวรชุดเดิมทั้งหมด 
ไปใหแกบุคคลหรือนิติบุคคลดังกลาวดวย (ข) ทานตองไมเก็บสําเนา 
รวมถงึการสํารองและสําเนาท่ีเกบ็ไวบนเครื่องคอมพิวเตอรไวตอไป และ (ค) 
บุคคลท่ีไดรบัตองยอมรับขอกําหนดและเงื่อนไขของสัญญาน้ี 
และขอกําหนดและเงื่อนไขอื่นใดของการซื้อใบอนุญาตที่สมบูรณของซอฟตแวร 
โดยไมคํานึงถงึขอกําหนดท่ีกลาวมาขางตน หามทานโอนสําเนาของซอฟตแวรซึ่งเปนชุดเพ่ือการศกึษา 
(education) ชุดทดสอบกอนวางจําหนาย (pre-release) และชุดที่หามขายตอ (not for resale)  

5. การปรบัปรงุ หากซอฟตแวรเปนชุดปรับปรงุของชุดเดิม 
ทานตองมีใบอนุญาตท่ีสมบรูณของซอฟตแวรชดุเดิมเพ่ือท่ีจะใชซอฟตแวรชุดปรับปรุง 
อะโดบีจัดหาซอฟตแวรชุดปรบัปรุงท้ังหมดใหกบัทานบนหลักการการแลกเปลีย่นใบอนุญาต 
ทานตกลงวาดวยการใชซอฟตแวรชุดปรบัปรุง ทานไดสมัครใจยกเลิกสิทธิของทานที่จะใชซอฟตแวรชุดเดิม 
โดยมีขอยกเวนคือทานอาจใชซอฟตแวรชุดเดิมบนเครื่องคอมพิวเตอรของทานตอไปภายหลงัจากที่ทานใชชุดปรบัป
รุงได    แตทั้งน้ี เพ่ือการชวยเหลอืทานในชวงระหวางการเปลีย่นไปใชชุดปรบัปรงุเทาน้ัน ภายใตเง่ือนไขวา (ก) 
ซอฟตแวรชุดปรบัปรุงและชุดเดมิตองติดตัง้อยูบนเครื่องคอมพิวเตอรเครื่องเดียวกัน (ข) 
ซอฟตแวรชุดเดมิหรือสําเนาของซอฟตแวรชุดเดิมตองไมถูกโอนไปยังบุคคลอ่ืนหรือเครื่องคอมพิวเตอรเครื่องอื่น 
เวนแตไดมีการโอนสําเนาทั้งหมดของซอฟตแวรชุดปรับปรงุไปยงับุคคลอ่ืนหรือเครื่องคอมพิวเตอรเครื่องอื่นดวย 
และ (ค) 
ทานรับทราบวาภาระผูกพันของอะโดบีท่ีจะตองใหการสนับสนุนซอฟตแวรชุดเดิมน้ันอาจสิ้นสุดลงเมื่อซอฟตแวรชุ
ดปรบัปรุงเปนท่ีจัดหาได 

6. ไมมีการรบัประกนั ซอฟตแวรน้ีสงมอบใหกบัทาน “ตามสภาพที่เปนอยู” 
และอะโดบีไมไดใหการรบัประกันเกี่ยวกบัการใชหรือประสิทธิภาพของซอฟตแวร อะโดบี      
และผูจัดหาสินคาของอะโดบีไมไดรับประกันและไมสามรรถใหการรับประกันเกี่ยวกับประสิทธภิาพ     
หรือผลลัพธซึง่ทานอาจไดรับจากการใชซอฟตแวร เวนแตการรับประกัน เง่ือนไข 
การรับรองหรือขอกําหนดเทาท่ีไมสามารถหรือไมอาจยกเวนหรือจํากัดไดตามกฎหมายที่ใชบงัคบักับทานในเขตอํา
นาจของทาน อะโดบีและผูจัดหาสินคาของอะโดบีไมไดใหการรบัประกัน เงื่อนไข การรับรองหรอืขอกําหนดใด  ๆ 
(ไมวาโดยชัดแจงหรือโดยปรยิาย โดยกฎหมาย  กฎหมายจารีตประเพณี จารีตประเพณี 
ธรรมเนยีมการคาหรอืโดยประการอื่นใด) ไมวาในดานใดก็ตาม 
ซึ่งรวมถงึแตไมจํากัดเพียงการไมละเมิดสิทธิของบุคคลภายนอก ความเหมาะสมในเชิงพาณิชย การประสานกัน 
คุณภาพซึ่งเปนทีพึ่งพอใจหรือความเหมาะสมเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะอยางหนึ่งอยางใด บทบัญญัตใินขอ 6 และขอ 



 

7 จะมีผลบงัคับใชตอไปภายหลังจากที่สัญญาน้ีส้ินสุดลงไมวาดวยเหตุใดก็ตาม   
แตขอกําหนดน้ีไมไดสอถึงหรือกอใหเกิดสิทธิที่จะใชซอฟตแวรน้ีตอไปภายหลงัจากที่สัญญาน้ีส้ินสุดลง 

7. ขอจาํกดัความรบัผดิ ไมวาในกรณีใดก็ตาม 
อะโดบีหรือผูจดัหาสินคาของอะโดบีไมจําตองรบัผิดตอทานสําหรับความเสียหาย สิทธิเรยีกรอง หรือคาใชจายใด ๆ 
ก็ตาม รวมถึงคาเสียหายที่เปนผลสืบเน่ือง คาเสียหายทางออม หรือคาเสียหายอันเน่ืองมาจากการผิดสัญญา 
หรือการสูญเสียผลกําไร หรือการสูญเสียการออม 
แมวาผูแทนของอะโดบีจะไดรบัแจงถึงความเปนไปไดที่จะเกิดความสูญเสีย ความเสียหาย 
สิทธิเรยีกรองหรอืคาใชจายดังกลาวแลว หรือสําหรับการเรยีกรองใด ๆ โดยบุคคลภายนอก 
ขอจํากัดและขอยกเวนขางตนน้ีจะใชบังคับเพียงเทาท่ีไดรบัอนุญาตโดยกฎหมายทีเ่กี่ยวของในเขตอํานาจของทาน 
ความรับผิดโดยรวมของอะโดบแีละความรบัผิดโดยรวมของผูจดัหาสินคาของอะโดบีตามสัญญาน้ีหรือที่เก่ียวของกั
บสัญญาน้ีจะจํากัดเพียงจํานวนเงนิท่ีไดชําระสําหรับซอฟตแวร ถามี 
ไมมีขอกําหนดใดในสัญญาน้ีท่ีจํากัดความรบัผิดซึง่อะโดบีจะมีตอทานในกรณีของการเสียชีวิตหรือการบาดเจ็บท่ีเกิ
ดข้ึนจากความประมาทเลินเลอ หรือการกระทําละเมิด (การฉอโกง) ของอะโดบ ี 
อะโดบีกระทําการในนามของผูจดัหาสินคาของอะโดบีเพ่ือประโยชนในการยกเวนและ/หรือการจํากัดภาระผูกพัน 
การรับประกัน และความรบัผิดตามที่กําหนดไวในสัญญาน้ี แตไมรวมในดานอื่นและเพ่ือประโยชนอ่ืนใดดวย  
เพ่ือเปนขอมูลเพ่ิมเตมิ โปรดศึกษาขอมูลเฉพาะวาดวยเขตอํานาจในตอนทายของสัญญา ถาม ี
หรือติดตอฝายสนับสนุนลูกคาของอะโดบ ี

8. หลกัเกณฑการสงออก ทานตกลงวาซอฟตแวรน้ีจะไมถูกจดัสง โอนหรือสงออกไปยังประเทศใด 
หรือถูกนําไปใชในลักษณะใดซึ่งเปนท่ีตองหามตาม 
กฎหมายวาดวยการบริหารการสงออกของประเทศสหรัฐอเมริกา (United States Export Administration Act) 
หรือกฎหมาย ขอจํากัด หรือขอกาํหนดวาดวยการสงออกอื่นใด (รวมเรยีกวา “กฎหมายวาดวยการสงออก”) 
นอกจากนี้ หากซอฟตแวรถูกกําหนดใหเปนสินคาควบคุมการสงออกตามกฎหมายวาดวยการสงออก 
ทานขอรับรองและรับประกันวาทานมิใชพลเมืองของหรือมิไดอยูในประเทศที่ถูกหามสงสินคาหรือถูกจํากัดโดยประ
การอื่นใด (ซึ่งรวมถึงแตไมจํากัดเพียง อิหราน อิรัก ซีเรีย ซูดาน ลิเบีย ควิบา เกาหลีเหนือ และเซอรเบยี) 
และทานไมไดถูกหามรบัซอฟตแวรโดยประการอืน่ใดตามกฎหมายวาดวยการสงออก                          
อะโดบีใหสิทธิทัง้ปวงแกทานในอันที่จะใชซอฟตแวรภายใตเงื่อนไขวาสิทธดัิงกลาวจะสูญเสียไปหากทานไมปฏบิัติต
ามขอกําหนดของสัญญาน้ี 

9. กฎหมายทีใ่ชบงัคบั สัญญาน้ีจะใชบังคับและตีความตามกฎหมายสารบัญญัติซึ่งใชบังคับอยู ใน (ก) 
มลรฐัแคลิฟอรเนีย หากทานซื้อใบอนุญาตสําหรับซอฟตแวรเมื่อทานอยูในประเทศสหรัฐอเมริกา แคนาดา 
หรือแม็กซิโก หรือ (ข) ประเทศญ่ีปุน หากทานซือ้ใบอนุญาตสําหรับซอฟตแวรเมือ่ทานอยูในประเทศญี่ปุน จีน 
เกาหลีหรือประเทศอื่นในภูมิภาคเอเชยีตะวันออกเฉียงใตท่ีมภีาษาเขียนทางการทัง้หมดเปนแบบตัวอักษรจีน 
(ideographic script) (เชน henzi,   kanji หรือ hanja) 
และ/หรือตัวอักษรแบบอื่นท่ีมีพ้ืนฐานมาจากหรอืมีโครงสรางคลายคลงึกับตัวอักษรจีน เชน      hangul หรือ kana 
หรือ (ค) ประเทศอังกฤษ หากทานซื้อใบอนุญาตสําหรับซอฟตแวรเมื่อทานอยูในเขตอํานาจใดที่ไมไดระบุขางตน 
ศาลของเคานตีซ้านตาคลารา   มลรัฐแคลิฟอรเนียในกรณีท่ีกฎหมายแคลิฟอรเนียมีผลบังคับใช 
หรือศาลของเขตโตเกียวในประเทศญี่ปุนในกรณทีี่กฎหมายญีปุ่นมีผลบังคับใช หรอืศาลของกรงุลอนดอน 
ประเทศอังกฤษในกรณีท่ีกฎหมายอังกฤษมีผลบงัคับใช 
จะมีเขตอํานาจที่ไมจํากดัเพียงแหงเดยีวเหนือขอพิพาทท้ังปวงที่เกีย่วของกับสัญญาน้ี 
สัญญาน้ีจะไมอยูในบังคับของหลกักฎหมายขดักันของเขตอํานาจแหงใดหรืออนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญา
ซื้อขายสินคาระหวางประเทศ (United Nations Convention on Contracts for the International Sales 
of Goods) ซึ่งถูกยกเวนการบงัคับใชไวโดยชดัแจง 

10. บทบญัญัตโิดยทัว่ไป หากสวนหน่ึงสวนใดของสัญญาน้ีเปนโมฆะหรือใชบังคับไมได 
สวนดังกลาวจะไมกระทบตอความสมบูรณของสวนท่ีเหลือของสัญญาซึ่งจะยังคงสมบูรณและใชบังคบัไดตามขอกําห
นดของสวนดังกลาว        สัญญาน้ีจะไมตัดสิทธิตามกฎหมายของคูสัญญาใดที่เขาทําธุรกรรมในฐานะผูบริโภค 
สัญญาน้ีอาจแกไขเปลีย่นแปลงไดก็แตโดยทําเปนลายลักษณอักษรและลงนามโดยเจาหนาท่ีผูมีอํานาจของอะโดบ ี
อะโดบีอาจใหการอนุญาตใชสิทธใินซอฟตแวรชุดปรบัปรุงแกทานโดยมีขอกําหนดเพิ่มเติมหรือขอกําหนดท่ีแตกตา
งออกไป สัญญาน้ีเปนความตกลงทั้งหมดระหวางอะโดบีกับทานที่เกี่ยวกับซอฟตแวร 
และสัญญาน้ีใชบังคับแทนคํารบัรอง การปรึกษาหารือ ขอตกลง 
การสื่อสารหรือการโฆษณาเกีย่วกับซอฟตแวรซึง่มีข้ึนกอนหนาน้ี 

11. คาํบอกกลาวตอผูใชขัน้ปลายซึง่เปนหนวยงานของรฐับาลสหรฐัอเมรกิา ซอฟตแวรและเอกสารเปน 
“สินคาเพ่ือการพาณิชย” (Commercial Item(s)) ตามที่นิยามไวในมาตรา 2.101 ของ 48 C.F.R. 
อันประกอบดวย “ซอฟตแวรคอมพิวเตอรเพ่ือการพาณิชย” (Commercial Computer Software) และ 



 

“เอกสารซอฟตแวรคอมพิวเตอรเพ่ือการพาณิชย” (Commercial Computer Software Documentation) 
ตามที่นิยามไวในมาตรา 12.212 ของ 48 C.F.R. หรือมาตรา 227.7202 ของ 48 C.F.R. แลวแตกรณ ี
ตามมาตรา 12.212 ของ 48 C.F.R. หรือมาตรา 227.7202-1 ถึงมาตรา 227.7202-4 ของ 48 C.F.R. 
แลวแตกรณ ี
การอนุญาตใหใชซอฟตแวรคอมพิวเตอรเพ่ือการพาณิชยและเอกสารซอฟตแวรคอมพิวเตอรเพ่ือการพาณิชยแกผูใ
ชข้ันปลายซึ่งเปนหนวยงานของรัฐบาลสหรัฐอเมริกาเปนการให (ก) ในลักษณะของสินคาเพ่ือการพาณิชยเทาน้ัน 
และ (ข) พรอมกับสิทธิตาง ๆ ซึ่งใหแกผูใชขั้นปลายรายอื่น ๆ ท้ังหมดเทาน้ัน 
โดยเปนไปตามขอกําหนดและเงือ่นไขท่ีระบุในสัญญาน้ี    อะโดบ ีซิสเตม็ส อินคอรปอเรเตด็ 345 ปารคอะเวนิว 
ซานโฮเซ ซีเอ 95110-2704 สหรัฐอเมริกา 
ขอสงวนสิทธิท่ีไมไดประกาศตามกฎหมายลิขสิทธิ์ของประเทศสหรัฐอเมริกา 
สําหรับผูใชขั้นปลายซึ่งเปนหนวยงานของรัฐบาลสหรัฐอเมริกา 
อะโดบีตกลงที่จะปฏบิัตติามกฎหมายวาดวยการใหโอกาสอยางเสมอภาคที่เกีย่วของท้ังหมด รวมถงึ หากเกีย่วของ 
บทบัญญัติของ Executive Order 11246 ตามท่ีแกไขเพ่ิมเตมิ มาตรา 402 แหง Vietnam Era Veterans 
Readjustment Assistance Act of 1974 (38 USC 4212) และมาตรา 503 แหง Rehabilitation Act of 
1973 ตามที่แกไขเพ่ิมเติม และกฎระเบยีบใน 41 CFR Part 60-1 ถึง 60-60, 60-250 และ 60-741 
ขอกําหนดและกฎระเบยีบเกีย่วกบัการปฏบิัตท่ีิระบุในประโยคกอนหนาน้ีจะรวมอยูในสัญญาน้ีดวยการอางถึง 

12. การปฏบิตัติามใบอนญุาต หากทานเปนกิจการ บริษัทหรือองคกร 
ทานตกลงวาเมื่ออะโดบีหรือผูแทนท่ีมีอํานาจของอะโดบีรองขอ 
ทานจะกรอกเอกสารและรับรองวาการใชซอฟตแวรใด ๆ 
ทั้งหมดของอะโดบีในเวลาทีม่ีการรองขอน้ันเปนไปตามใบอนุญาตท่ีสมบูรณซึง่ทานไดรับจาก    อะโดบ ี
ภายในสามสบิ (30) วัน 

13. ขอยกเวนเฉพาะ  

13.1 การรับประกันท่ีจํากัดสําหรับผูใชท่ีพํานักอยูในประเทศเยอรมนีหรือออสเตรีย 
หากทานไดรับซอฟตแวรในประเทศเยอรมนีหรือออสเตรีย และโดยปกติทานพํานักอยูในประเทศดงักลาว ขอ 6 
จะไมมีผลบงัคับใช เพ่ือการบังคบัใชแทนขอดงักลาว 
อะโดบีขอรบัประกันวาซอฟตแวรจะมีการทํางานตามท่ีระบไุวในเอกสาร (“การทํางานตามทีต่กลง”) 
ในระหวางระยะเวลาการรบัประกนัท่ีจํากัดภายหลงัจากที่ไดรบัซอฟตแวร 
เมื่อมีการใชซอฟตแวรบนโครงสรางฮารดแวรท่ีแนะนํา คําวา “ระยะเวลาการรับประกันที่จํากัด” เมื่อใชในขอน้ี 
หมายถึง หน่ึง (1) ปหากทานเปนผูใชในภาคธรุกิจ และสอง (2) ปหากทานไมใชผูใชในภาคธุรกิจ 
การทํางานที่ผิดแผกไปจากการทํางานตามท่ีตกลงอยางไมมีนัยสําคัญจะไมกอใหเกิดสิทธิตามการรับประกัน 
การรับประกันอยางจํากัดน้ีจะไมมีผลใชบงัคบักับซอฟตแวรท่ีจดัหาใหแกทานโดยไมคดิคาใชจาย เพ่ือเปนตัวอยาง 
ซอฟตแวรชุดปรบัปรุง ชุดทดสอบกอนวางจําหนาย (pre-release) ชุดทดลองใช (tryout)   ตัวอยางผลิตภณัฑ 
และสําเนาชุดท่ีหามขายตอของซอฟตแวร   
หรือซอฟตแวรทีท่านไดทําการเปลี่ยนแปลงแกไขเพียงเทาที่การเปลี่ยนแปลงแกไขน้ันทําใหเกิดความบกพรอง 
ในการใชสิทธิเรยีกรองตามการรบัประกัน ในระหวางระยะเวลาการรับประกันท่ีจํากัด 
ทานตองสงซอฟตแวรและหลักฐานการซื้อ (proof of purchase) คืนไปยงัสถานที่ท่ีทานไดรับซอฟตแวรมา 
ดวยคาใชจายของเรา หากการทํางานของซอฟตแวรผิดแผกแตกตางไปจากการทํางานตามทีต่กลงอยางมีนัยสําคัญ 
อะโดบีมีสิทธิซอมแซมหรือเปลีย่นซอฟตแวรใหใหม    
โดยถือเปนการปฏิบติัตามสัญญาใหมและโดยอยูในดุลพินิจของอะโดบีเอง 
หากการดําเนินการดังกลาวไมประสบความสําเรจ็ ทานจะมีสิทธิไดรับสวนลดของราคาซื้อ (สวนลด) 
หรือยกเลิกสัญญาซื้อ (การเลิกสัญญา)    สําหรับขอมูลเกีย่วกบัการรับประกันเพ่ิมเติม 
โปรดติดตอฝายสนับสนุนลูกคาของอะโดบ ี

13.2 ขีดจํากัดความรบัผิดสําหรบัผูใชท่ีพํานักอยูในประเทศเยอรมนีและออสเตรีย 

13.2.1 หากทานไดรับซอฟตแวรในประเทศเยอรมนีหรือออสเตรีย และโดยปกติทานพํานักอยูในประเทศดงักลาว 
ขอ 7 จะไมมีผลบังคบัใช และใหบทบัญญัติดังตอไปนี้มผีลบังคับใชแทน กลาวคือ ภายใตบงัคับแหงบทบัญญัติในขอ 
13.2.2 ความรบัผิดตอคาเสียหายตามกฎหมายของอะโดบีจะอยูในขีดจํากัดดงัตอไปนี้ (1) 
อะโดบีจะรบัผิดสูงถึงจํานวนคาเสียหายท่ีอาจคาดหมายไดตามปกติในเวลาทีเ่ขาทําสัญญาน้ีเทาน้ัน 
สําหรับคาเสียหายท่ีเกดิจากการละเมิดภาระผูกพันตามสัญญาท่ีเปนสาระสําคัญอันเน่ืองมาจากความประมาทเลินเลอ
เพียงเล็กนอย และ (2) 
อะโดบีจะไมรบัผิดตอความเสียหายท่ีเกิดจากการละเมิดภาระผูกพันตามสัญญาที่ไมเปนสาระสําคัญอันเน่ืองมาจากค
วามประมาทเลินเลอเพียงเล็กนอย 

13.2.2 ขีดจํากัดความรบัผิดดังกลาวขางตนจะไมใชบงัคบักับความรบัผิดตามกฎหมายทีเ่ปนการบงัคบั 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง ความรับผิดตาม กฎหมายวาดวยความรับผิดตอผลิตภณัฑของประเทศเยอรมนี (German 
Product Liability Act) 
ความรับผิดท่ีจะตองเขารับการรบัประกันเฉพาะหรือความรับผิดตอการบาดเจ็บท่ีเกิดจากการกระทําผิด 



 

13.2.3 ทานตองใชมาตรการที่เหมาะสมทั้งหลายเพ่ือหลีกเลีย่งหรือลดความเสยีหาย โดยเฉพาะอยางยิ่ง 
การทําสําเนาสํารองของซอฟตแวรและขอมูลคอมพิวเตอรของทานท่ีอยูในบังคับของบทบัญญัติแหงสัญญาน้ี 

13.3 ขอกําหนดเพ่ิมเติมสําหรบัซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย 
หากซอฟตแวรเปนซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายหรือซอฟตแวรเบตา 
(“ซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย”) ขอน้ีจะมีผลบงัคบัใช 
เพียงเทาที่บทบญัญัติใดของขอน้ีขัดแยงกับขอกําหนดหรือเงื่อนไขอื่นใดในสัญญาน้ี 
ขอน้ีจะมีผลบังคบัใชเหนือกวาขอกําหนดและเงื่อนไขดังกลาวในสวนของซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย 
แตทั้งน้ี เพียงเทาท่ีจําเปนเพ่ือการแกไขความขัดแยงดงักลาวเทาน้ัน 
ทานรับทราบวาซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายเปนชุดสําหรับทดสอบกอนวางจําหนาย 
และมิใชผลิตภัณฑในข้ันสุดทายจากอะโดบี และอาจมีขอบกพรอง (bug) ความผดิพลาดและปญหาอื่น ๆ 
ที่อาจทําใหเกิดความบกพรองของระบบหรือความบกพรองอ่ืน ๆ และการสูญหายของขอมูล ดงัน้ัน 
อะโดบีจึงจัดหาซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายใหแกทาน “ตามสภาพที่เปนอยู” 
และอะโดบีขอยกเวนการรบัประกันหรือภาระผูกพันในการรับผิดใด ๆ ตอทานไมวาในลักษณะใด 
ในกรณีที่ไมสามารถยกเวนความรับผิดในสวนของซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายได 
ความรับผิดของอะโดบีและความรับผิดของผูจัดหาสินคาของอะโดบีจะจํากดัอยูเพียงจํานวนเงินหาสิบดอลลาร (50 
ดอลลาร) เทาน้ัน 
ทานรับทราบวาอะโดบีไมไดใหสัญญาหรือการรับประกันวาจะมกีารแถลงหรือจดัหาซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวาง
จําหนายใหแกบคุคลอ่ืนใดในภายหนาดวย และอะโดบีไมมีขอผูกพันตอทานไมวาอยางชัดแจงหรือโดยปรยิาย 
ในอันท่ีจะตองแถลงหรือแนะนําซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย         
และอะโดบีอาจไมแนะนําผลิตภณัฑใดท่ีเหมือนคลายหรือเขากันไดกับซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย ดังน้ัน 
ทานจึงรบัทราบวาการวิจยัและการพัฒนาใด ๆ ท่ีทานทําข้ึนเกี่ยวกับซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย 
หรือผลิตภัณฑใดท่ีเกีย่วของกบัซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย จะทําดวยความเสี่ยงภยัของทานเองท้ังส้ิน 
ในระหวางระยะเวลาของสัญญาน้ี หากอะโดบรีองขอ 
ทานจะใหขอมูลปอนกลับแกอะโดบีเกี่ยวกับการทดสอบและการใชซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย 
รวมถงึรายงานความผดิพลาดหรอืขอบกพรอง  
หากทานไดรับซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายตามสัญญาท่ีเปนลายลักษณอักษรฉบับตางหาก เชน สัญญา 
Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products 
การใชซอฟตแวรของทานจะอยูในบังคับของสัญญาดังกลาวดวย ทานตกลงและรบัรองวาทานจะไมใหอนุญาตชวง 
ใหเชา ใหยมื มอบหรือโอนซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนาย 
เมื่อทานไดรับซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายชุดลาสุดซึ่งไมไดมีการนําออกขาย 
หรือเมื่ออะโดบีออกซอฟตแวรชุดท่ีวางจําหนายในเชิงพาณชิยเปนการทั่วไปดงักลาว 
ไมวาในลักษณะของผลิตภณัฑประเภทแสตนอะโลน (standalone product)          
หรือเปนสวนหน่ึงของผลติภณัฑท่ีมีขนาดใหญ 
ทานตกลงจะสงคืนหรือทําลายสําเนาทั้งหมดของซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายชุดกอนหนาน้ันท้ังหมดที่ได
รับมาจากอะโดบ ี
และปฏิบตัิตามขอกําหนดของสัญญาใหอนุญาตใชสิทธิสําหรับซอฟตแวรชดุทดสอบกอนวางจําหนายชุดหลังดังกลา
ว โดยไมคํานึงถึงขอความใดที่กําหนดเปนอยางอืน่ในขอน้ี หากทานอยูภายนอกประเทศสหรฐัอเมริกา 
ทานตกลงวาทานจะสงคืนหรือทําลายซอฟตแวรชุดทดสอบกอนวางจําหนายท้ังหมดซึ่งเปนชุดท่ีไมไดมีการนําออกข
าย ภายในสามสิบ (30) วันนับแตทานทําการทดสอบซอฟตแวรแลวเสรจ็       
หากวันดังกลาวเกิดขึ้นกอนหนาวันท่ีอะโดบีนําซอฟตแวรชุดท่ีออกจําหนาย (ในเชิงพาณิชย) 
เปนการทัว่ไปออกขายเปนครั้งแรก 

หากทานมีขอสงสัยเกีย่วกบัสัญญาน้ี หรือทานตองการขอมูลใด ๆ เกี่ยวกบัอะโดบ ี
โปรดใชที่อยูและขอมูลการติดตอท่ีระบุในผลติภัณฑน้ีเพ่ือการติดตอกับสํานักงานของอะโดบีท่ีใหบริการในเขตอําน
าจของทาน 

Adobe และ Adobe Reader เปนเครื่องหมายการคาจดทะเบียนหรือเครื่องหมายการคาของอะโดบี ซิสเตม็ส 
อินคอรปอเรเต็ด ในประเทศสหรฐัอเมริกา     และ/หรือประเทศอื่น ๆ 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER® YAZILIM LİSANS ANLAŞMASI  

KULLANICININ DİKKATİNE:  LÜTFEN BU SÖZLEŞMEYİ DİKKATLİ BİR ŞEKİLDE 
OKUYUNUZ. ADOBE READER YAZILIMININ (“YAZILIM”) TAMAMINI YA DA BİR KISMINI 
KULLANARAK İŞBU ANLAŞMANIN TÜM HÜKÜM VE KOŞULLARINI, ÖZELLİKLE 2’NCİ 
BÖLÜMDE YER ALAN KULLANIM, 4’ÜNCÜ BÖLÜMDE YER ALAN DEVİR, 6’NCI BÖLÜMDE 
YER ALAN GARANTİ VE 7’NCİ BÖLÜMDE YER ALAN YÜKÜMLÜLÜKLER HAKKINDAKİ 
SINIRLAMALAR DA DAHİL OLMAK ÜZERE KABUL ETMİŞ OLMAKTASINIZ. İŞBU 
ANLAŞMANIN TARAFINIZDAN İMZALANMIŞ TÜM ANLAŞMALARLA AYNI DERECEDE 
BAĞLAYICI OLDUĞUNU KABUL ETMEKTESİNİZ.   İŞ BU ANLAŞMA SİZİNLE BİRLİKTE 
YAZILIMI ELİNDE BULUNDURAN VE YAZILIMIN NAMINA KULLANILDIĞI TÜM TÜZEL 
KİŞİLİKLERİ DE BAĞLAMAKTADIR.  BU HÜKÜMLERİ KABUL ETMEDİĞİNİZ TAKTİRDE 
YAZILIMI KULLANMAYINIZ. BU YAZILIMI BASILI BİR ORTAMDA SATIN ALDIYSANIZ 
(ÖRNEĞİN CD) VE İŞBU LİSANS ANLAŞMASINI İNCELEME FIRSATI BULAMADIYSANIZ,  
(A) YAZILIMI KULLANMAMAK VE (B) YAZILIMI SATIN ALMA TARİHİNDEN İTİBAREN 
OTUZ (30) GÜN İÇERİSİNDE ÖDEME YAPTIĞINIZI KANITLAYAN BELGELER İLE BİRLİKTE 
SATIN ALDIĞINIZ YERE İADE ETMEK KOŞULUYLA İŞBU YAZILIM İÇİN ÖDEDİĞİNİZ 
TUTARI İADE ALABİLİRSİNİZ.  

Yazılımın tüm fikri mülkiyet hakları Adobe ile tedarikçilerine aittir. Adobe Yazılımı sadece işbu Anlaşma 
hükümlerine uygun şekilde kullanmanıza izin vermektedir. Yazılımda yer alan üçüncü şahıslara ait 
malzemeler, ayrı bir lisans anlaşmasında ya da bu malzemelerle birlikte sunulan “Beni Oku” dosyalarında 
bulunan hüküm ve koşullara bağlı olarak kullanılabilecektir.  

1. Tanımlar.  "Yazılım" (a) (i) Adobe’ye veya üçüncü şahıslara ait bilgisayar bilgileri veya yazılımı; (ii) 
ilgili yazılı açıklamalar veya dosyalar (“Belgeler”); (iii) yazı tipleri de dahil olmak ancak bunlarla sınırlı 
kalmamak kaydıyla işbu Anlaşmanın birlikte sunulduğu dosyaların, disklerin, CD-ROM’ların ve diğer 
bilgi ortamlarının içeriği, (b) Adobe’nin Yazılımla ilgili olarak tarafınıza lisanslı olarak sunduğu tüm 
sürüm yükseltmeler, geliştirilmiş sürümler, güncellemeler, ilaveler ve kopyalar (topluca “Güncellemeler”) 
anlamında kullanılmaktadır. “Kullanım” veya “Kullanma” Belgelere uygun olarak, Yazılıma erişim 
sağlanması, kurulması, indirilmesi, kopyalanması ya da başka şekillerde yazılımın işlevlerinden 
faydalanılması anlamında kullanılmaktadır.  "İzin verilen adet" Adobe tarafından verilmiş geçerli bir 
lisansta aksi belirtilmediği müddetçe bir (1) anlamında kullanılmaktadır. "Bilgisayar" bilgileri sayısal ya 
da benzeri bir ortamda kaydedip bir dizi talimata bağlı olarak belirli bir sonuca ulaşmak amacı ile işleyen 
elektronik bir aygıt anlamında kullanılmaktadır. "Adobe" işbu Anlaşmanın 9(a) paragrafı uygulandığı 
taktirde 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, Delaware adresinde faaliyet gösteren Adobe 
Systems Incorporated, aksi taktirde,  Adobe Systems Incorporated şirketinin bağlı kuruluşu ve lisans 
sahibi olarak, İrlanda yasaları uyarınca kurulmuş olan ve  Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, 
Saggart D24, İrlanda Cumhuriyeti adresinde faaliyet gösteren Adobe Systems Software Ireland Limited 
anlamında kullanılmaktadır.  

2. Yazılım Lisansı. Yazılım Lisans Anlaşmasının (işbu “Anlaşma”) hükümlerine uyduğunuz müddetçe, 
Adobe size Yazılımı Belgelerde açıklanan amaçlarda Kullanmanız için münhasırlık özelliği taşımayan bir 
lisans sunmaktadır.   

2.1  Genel Kullanım.  İzin verilen bilgisayar adedini aşmamak kaydıyla, Yazılımın bir kopyasını uyumlu 
bir bilgisayara yükleyip Kullanabilirsiniz.  

2.2  Sunucu tarafından Kullanımı ve Dağıtımı.  

2.2.1  İşbu Anlaşmanın hüküm ve koşullarına bağlı olmak kaydıyla, Yazılımın bir kopyasını, sadece 
Yazılımı (a) Yazılımın UNIX sürümleri için Ağ Dosya Sistemi  (NFS) veya (b) Windows Terminali 
Hizmetleri üzerinden (dahili ağınızda bulunan sınırsız sayıda istemci bilgisayardan) kullanmak amacı ile 
dahili ağınızda bulunan bir bilgisayar dosya sunucusuna yükleyebilirsiniz. İşbu Anlaşmada açık bir 



şekilde izin verilmedikçe, Yazılımın (i) doğrudan veya başka bir bilgisayardan alınan veya başka bir 
bilgisayara gönderilen komutlar, veriler ya da talimatlar ile veya (ii) dahili ağ, İnternet ya da web sayfası 
ev sahipliği amacı ile kullanılması da dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak koşuluyla, hiçbir 
şekilde bir sunucu ya da ağ hizmetinde kullanılmasına izin verilmemektedir.  

2.2.2  Yazılımın basılı ortamda ya da dahili ağ üzerinden dağıtılmasına yönelik ayrıntılı  bilgi için lütfen  
http://www.adobeceea.com. Adresindeki İnternet sayfasında "How to Distribute Adobe Reader"(Adobe 
Reader Yazılımının Dağıtımı) başlıklı bölüme başvurunuz.      

2.3  Yedekleme Kopyası. Başka bir bilgisayara yüklememek ve başka bir bilgisayarda kullanmamak 
koşuluyla Yazılımın bir adet yedekleme kopyasını çıkarabilirsiniz. Yazılıma ait tüm haklarınızı 4’üncü 
bölümde açıklanan şekilde devretmedikçe bu haklarınızı bir yedekleme kopyasına devredemezsiniz.  

2.4  Taşınabilir bir bilgisayarda veya ev bilgisayarında kullanım. İşbu Anlaşmanın 2.2.1 ve 2.3 maddeleri 
uyarınca kullanımına izin verilen tek bir kopyaya ek olarak, Yazılımın kurulmuş olduğu bilgisayarın ana 
kullanıcısı, taşınabilir bilgisayara veya ev bilgisayarına yüklenmiş olan Yazılımın ana bilgisayardaki 
Yazılımla aynı anda kullanılmaması koşuluyla,  Yazılımın ikinci bir kopyasını sadece kendi kullanımı 
için  bir taşınabilir bilgisayara veya ev bilgisayarına yükleyebilecektir. 

2.5  Yazılım üzerinde değişiklik yapılmaması. Yazılım yükleyicisinin işlevlerini  
http://www.adobeceea.com veya http://partners.adobe.com adresinde bulunan web sitelerinde yer alan 
talimatlara uygun olarak özelleştirebilir ya da genişletebilirsiniz  (örneğin ilave tak çalıştır ve yardım 
dosyalarının yüklenmesi). Yazılım üzerinde başka herhangi bir değişiklik yapmanıza ya da Yazılım için 
yeni bir yükleyici oluşturmanıza izin verilmemektedir. Bu Yazılım Adobe tarafından PDF dosyalarının 
görüntülenmesi, dağıtılması ve paylaşılması amacı ile lisanslanmış ve dağıtılmıştır. PDF dosyalarını diğer 
dosya biçimlerine dönüştürürken (örneğin bir PDF dosyasını  TIFF, JPEG, veya  SVG dosyasına 
dönüştürürken) işbu Yazılımı, bu Yazılımı kullanan veya ona bağlı olan başka bir yazılımla, tak çalıştır 
programıyla ya da yardımcı programla entegre etmenize ya da birlikte kullanmanıza izin verilmemektedir. 
İşbu Yazılımı (i) Adobe etkinleştirme teknolojisi kullanılarak etkinleştirilen Belge Özellikleri kullanılarak 
gerçekleştirilmesine izin verilen durumlar dışında, verilerin yerel olarak kaydedilmesi (aynı bilgisayara), 
(ii) veri içeren bir dosya oluşturulması (örneğin XML veya açıklama dosyası) veya (iii) değişikliklerin bir 
PDF dosyasına kaydedilmesi  amacı ile Yazılımla programa bağlı bir arabirim oluşturmak için (a) Adobe 
Entegrasyon Ana Lisans Anlaşmasına uygun olarak geliştirilmemiş bir tak çalıştır yazılımıyla veya (b) 
başka bir yazılım veya yardımcı programla birlikte kullanmanıza izin verilmemektedir.  

2.6  Üçüncü  şahısların Web sitelerine erişim sağlanması. Yazılım üçüncü şahısların web sitelerine 
(“Üçüncü Şahısların Siteleri”) erişim sağlamanıza olanak vermektedir. Üçüncü Şahısların Sitelerine 
erişim sağlamanız ve bu sitelerde bulunabilecek ürün, hizmet ve bilgileri kullanmanız söz konusu sitelerin 
hüküm ve koşullarına bağlıdır. Üçüncü Şahısların Sitelerinin sahibi ve işleticici Adobe değildir.  
ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARIN SİTELERİNİ KULLANMANIZDAN DOĞACAK RİSKLER TAMAMEN 
SİZE AİTTİR. ADOBE, ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARIN HAKLARININ, UNVANLARININ,  
BÜTÜNLÜĞÜNÜN, DOĞRULUĞUNUN, GÜVENLİĞİNİN, HİZMET SUNUMUNUN, 
KALİTESİNİN, TİCARET KABİLİYETİNİN YA DA HERHANGİ BİR AMACA UYGUNLUĞUNUN  
İHLAL EDİLMEMESİ DE DAHİL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK 
KAYDIYLA, ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARIN SİTELERİNİN KULLANIMIYLA İLGİLİ OLARAK 
YASALAR, ÖRF VE ADET HUKUKU, TEAMÜLLER YA DA BAŞKA KAYNAKLARCA 
DOĞRUDAN YA DA DOLAYLI OLARAK ÖNE SÜRÜLEN HİÇBİR GARANTİ, TAAHHÜT, 
KOŞUL YA DA TAZMİNATA TABİ DEĞİLDİR.  

2.7  Onaylı Belgeler. 

2.7.1  Onaylı Belgeler ve CD Hizmetleri. Yazılım Onaylı Belgeleri tasdik etmenize olanak sağlamaktadır. 
“Onaylı Belge” ya da “CD”, (a) bir sertifika veya (b) sertifikada bulunan “genel” şifre anahtarına karşılık 
gelen bir “özel” şifre anahtarı yardımıyla sayısal olarak imzalanmış bir PDF dosyasıdır. Bir CD’nin 
tasdiki için söz konusu sertifikayı düzenleyen CD Hizmeti Sağlayıcısından CD Hizmeti alınması 
gerekmektedir. CD Hizmeti Sağlayıcısı” http://www.adobe.com/security/partners_cds.html web 
sitesinde yer alan bağımsız bir satıcıdır. “CD Hizmetleri”, (a) Yazılımın CD özelliği ile birlikte 
kullanılmak amacı ile söz konusu CD Hizmeti Sağlayıcısı tarafından düzenlenen sertifikalar, (b) sertifika 
düzenlenmesine yönelik hizmetler ve (c) herhangi bir sınırlama olmaksızın tasdik hizmetleri de dahil 



olmak üzere sertifikalarla ilgili diğer hizmetler de dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak kaydıyla 
CD Hizmeti Sağlayıcıları tarafından sağlanan hizmetlerdir.  

2.7.2  CD Hizmeti Sağlayıcıları. Yazılımda tasdik özelliği bulunmasına rağmen Adobe bu özelliğin 
kullanılması için gereken CD Hizmetlerini sunmamaktadır. CD Hizmetlerinin satın alınması, sunulması 
ve sorumluluğu tamamen sizinle CD Hizmeti Sağlayıcısı arasındadır.  Herhangi bir CD’ye, bu CD 
üzerinde bulunan sayısal bir imzaya ve/veya ilgili CD hizmetlerine güvenip başvurmadan önce ilgili 
Düzenleyici Beyanını ve işbu Anlaşmayı inceleyip kabul etmeniz gerekmektedir.   “Düzenleyici Beyanı” 
tüm CD Hizmeti Sağlayıcılarının CD Hizmetlerini sundukları hüküm ve koşullar anlamında 
kullanılmaktadır (http://www.adobe.com/security/partners_cds.html sayfasındaki bağlantılara 
başvurunuz). Örneğin abone anlaşmaları, üçüncü şahıs anlaşmaları, sertifika politikaları ve uygulamaları 
ve işbu Anlaşmanın 2.7.3 sayılı paragrafı. CD Hizmetleri yardımıyla bir CD’yi tasdik ederken, (i) bir 
CD’nin sayısal olarak imzalanmasında kullanılan sertifikanın tasdik işleminin yapıldığı tarihte 
feshedilmiş olabileceğini yani CD üzerindeki imza aslında geçersizken geçerli  gibi görülebileceğini, (ii) 
CD’nin güvenliğinin veya doğruluğunun CD’yi imzalayan kişi, ilgili CD Hizmeti Sağlayıcısı ya da 
üçüncü şahısların davranışları nedeniyle tehlikeye girebileceğini ve (iii) ilgili Düzenleyici Beyanını 
okumanız ve anlamanız gerektiğini ve bu beyanın sizi bağlayacağını bilmeniz ve kabul etmeniz  
gerekmektedir. 

2.7.3  Reddi Garanti. CD Hizmeti Sağlayıcıları CD Hizmetlerini sadece ilgili Düzenleyici Beyanı 
çerçevesinde sunmaktadırlar. CD HİZMETLERİNE YAZILIM KANALIYLA ERİŞİM ANCAK 
“OLDUĞU GİBİ KABUL”KOŞULUYLA SUNULMAKTA VE HERHANGİ BİR GARANTİ YA DA 
TAZMİNAT TAAHHÜDÜNDE BULUNULMAMAKTADIR (CD HİZMETİ SAĞLAYICISININ 
DÜZENLEYİCİ BEYANINDA TAAHÜT ETTİKLERİ DIŞINDA). ADOBE VE CD HİZMETİ 
SUNUCULARI (DÜZENLEYİCİ BEYANINDA AÇIKÇA BELİRTİLEN HALLER DIŞINDA) 
ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARIN HAKLARININ, UNVANLARININ,  BÜTÜNLÜĞÜNÜN, 
DOĞRULUĞUNUN, GÜVENLİĞİNİN, HİZMET SUNUMUNUN, KALİTESİNİN, TİCARET 
KABİLİYETİNİN YA DA HERHANGİ BİR AMACA UYGUNLUĞUNUN  İHLAL EDİLMEMESİ DE 
DAHİL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK KAYDIYLA, CD HİZMETLERİYLE 
İLGİLİ OLARAK YASALAR, ÖRF VE ADET HUKUKU, TEAMÜLLER YA DA BAŞKA 
KAYNAKLARCA DOĞRUDAN YA DA DOLAYLI OLARAK ÖNE SÜRÜLEN HİÇBİR GARANTİ, 
TAAHHÜT, KOŞUL YA DA TAZMİNATA TABİ DEĞİLDİR.  

2.7.4  Tazminat.  (a) süresi dolmuş ya da feshedilmiş bir sertifikaya güvenerek iş yapmak; (b) sertifikanın 
hatalı bir şekilde tasdik edilmesi; (c)herhangi bir sertifikanın ilgili Düzenleyici Beyanı, işbu Anlaşma ya 
da ilgili yasalar tarafından izin verilen amaç dışında kullanılması; (d) CD Hizmetlerine güvenme 
konusunda makul karar verememiş olmanız; ve (e) ilgili Düzenleyici Beyanında belirtilen 
yükümlülüklerin yerine getirilmemiş olması da dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak kaydıyla, 
herhangi bir CD Hizmetinin kullanılmasından kaynaklanan zarar, ziyan, dava ya da tazminat nedeniyle 
(tüm makul giderler, masraflar ve avukatlık ücretleri de dahil olmak üzere) Adobe’yi ve ilgili CD Hizmeti 
Sunucusunu (ilgili Düzenleyici Beyanında açık olarak belirtilen durumlar dışında) sorumlu 
tutmayacağınızı kabul etmektesiniz.  

2.7.5  Sorumluluğun Sınırlandırılması. ADOBE VEYA HERHANGİ BİR CD HİZMETİ SAĞLAYICISI 
(İLGİLİ DÜZENLEYİCİ BEYANINDA AÇIK OLARAK BELİRTİLEN DURUMLAR DIŞINDA), 
ZARAR VE ZİYAN OLASILIĞI BULUNDUĞUNUN BELİRTİLDİĞİ YA DA BU TÜR BİR RİSKİN 
ÖNGÖRÜLMESİNİN MÜMKÜN OLDUĞU DURUMLAR DA DAHİL OLMAK ÜZERE, CD 
HİZMETLERİNİN KULLANILMASINDAN KAYNAKLANAN HİZMET, GELİR, KÂR, VERİ 
KAYBI İLE DİĞER TİCARİ VE EKONOMİK KAYIPLARLA DİĞER ÖZEL, ARIZİ, YASAL, 
ÖRNEK TEŞKİL EDEN, CEZAİ  DOĞRUDAN VEYA DOLAYLI ZARAR ZİYAN DA DAHİL HER 
TÜRLÜ KAYIP VEYA ZARAR ZİYANDAN SİZE YA DA ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARA KARŞI HİÇBİR 
DURUMDA SORUMLU DEĞİLDİR. BU SORUMLULUK SINIRLAMASI İŞBU ANLAŞMANIN 
TEMEL KOŞULLARININ İHLALİ DURUMUNDA DAHİ GEÇERLİLİĞİNİ KORUYACAKTIR.  

2.7.6  Lehdar Üçüncü Şahıslar. Hizmetinden faydalandığınız herhangi bir CD Hizmeti Sağlayıcısının işbu 
Anlaşmanın 2.7 sayılı maddesi hükümleri açısından lehdar üçüncü şahıs olarak değerlendirileceğini ve 
söz konusu CD Hizmeti Sağlayıcısının bu hükümlerin uygulanmasını sağlama konusunda Adobe ile aynı 
haklara sahip olduğunu kabul etmektesiniz. 



3. Fikri Mülkiyetin ve Telif Haklarının korunması. İşbu Yazılımın ve sizin tarafınızdan çıkarılmış olan 
tüm kopyaların fikri mülkiyet hakları Adobe Systems Incorporated şirketine ve tedarikçilerine aittir. 
Yazılımın yapısı, kuruluşu ve kodu Adobe Systems Incorporated şirketinin ve tedarikçilerinin değerli 
ticari sırları ve gizli bilgileridir. İşbu Yazılım Amerika Birleşik Devletlerinin ve diğer ülkelerin telif hakkı 
yasaları ile uluslararası anlaşmaların hükümleri de dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak kaydıyla 
yasalar tarafından korunmaktadır. İşbu Anlaşmada açıkça belirtilmedikçe, bu Anlaşma size Yazılım 
üzerinde hiçbir fikri mülkiyet hakkı vermemektedir. Verildiği açıkça belirtilmeyen tüm haklar Adobe’ye 
ve tedarikçilerine aittir.  

4. Kısıtlamalar. 

4.1  Duyurular. İşbu Anlaşmanın 2nci Bölümünde izin verilen durumlar dışında Yazılımı 
kopyalayamazsınız.Yazılımdan çıkarttığınız tüm kopyalar Yazılımda belirtilen telif hakkı ve mülkiyet 
duyurularını taşımalıdır.   

4.2  Değişiklik yapılmaması.  Yazılımı değiştiremez, uyarlayamaz ve tercüme edemezsiniz. Yazılım ile 
veya başka bir program ile birlikte kullanılmasını sağlamak için gerekli olan ve Adobe’den talep ettiğiniz 
ancak Adobe tarafından sağlanmayan bilgilerin elde edilmesi için kaçınılmaz olması nedeniyle Yasa 
uyarınca izin verilen durumlar dışında Yazılımı ters mühendislik işlemlerine tabi tutamaz, yeniden geri 
derleyemez ve kaynak kodunu çözemezsiniz. Adobe bu tür bilgileri vermeden önce gerekli koşullara 
sahip olup olmadığınızı öğrenme ve bu bilgiler için makul bir ücret talep etme hakkına sahiptir. Adobe 
tarafından sunulan bu tür bilgiler ile Adobe’den izin alarak gerçekleştireceğiniz geri derleme sonucunda 
elde ettiğiniz bilgiler sadece sizin tarafınızdan ve burada açıklanan amaçlar için kullanılmalı ve üçüncü 
şahıslara ifşa edilmemeli ya da Yazılıma benzer bir yazılım oluşturmak amacı ile kullanılmamalıdır. Bilgi 
talepleri Adobe Müşteri Destek Bölümüne iletilmelidir.  

4.3  Belge Özellikleri. Bu Yazılımda etkisizleştirilmiş veya “grileştirilmiş” bazı özellikler ve işlevler 
bulunabilir (“Belge özellikleri”). Belge Özellikleri sadece, Adobe (“Anahtarları”) tarafından sunulan 
etkinleştirme teknolojisi yardımıyla oluşturulmuş   belirli PDF belgeleri açılırken 
etkinleştirilebileceklerdir. Etkisizleştirilmiş Belge Özelliklerine erişim sağlamayacağınızı veya erişim 
sağlamaya teşebbüs etmeyeceğinizi veya bu tür Belge Özelliklerinin etkinleştirilmesini denetleyen izinleri 
kırmaya çalışmayacağını kabul etmektesiniz.. Belge Özelliklerini sadece Adobe tarafından düzenlenmiş 
geçerli bir lisansla temin edeceğiniz Anahtarlarla etkinleştirilmiş PDF belgelerinde kullanabilirsiniz. 
Başka bir şekilde kullanmanıza izin verilmemektedir.  

4.4  Devir. Yazılım üzerindeki haklarınızı kiralayamaz, alt lisansla kullandıramaz, devredemez veya işbu 
Anlaşmada açıkça izin verilen haller dışında, Yazılımın tamamının veya bir kısmının başka bir 
kullanıcının bilgisayarına kopyalanmasına izin veremezsiniz. Ancak aşağıdaki koşulları yerine 
getirdiğiniz taktirde Yazılımı Kullanma hakkınızı herhangi bir gerçek ya da tüzel kişiye devredebilirsiniz: 
(a) (i) İşbu Anlaşmayı ve (ii) Yazılımı ile Yazılımla birlikte sunulan ya da önceden kurulmuş tüm 
yazılımı ve donanımı ve bunların tüm kopyalarını, Güncellemelerini ve önceki sürümlerini de aynı gerçek 
ya da tüzel kişiye de devretmek; (b) yedekler ve herhangi bir bilgisayarda kayıtlı olan kopyalar da dahil 
olmak üzere hiçbir kopyayı elinizde tutmamak; ve (c) devralan tarafın işbu anlaşmanın hüküm ve 
koşulları ile Yazılımın lisansını alırken tabi olduğunuz tüm hüküm ve koşulları kabul etmesi.   Yazılımın 
eğitim ve ön sürüm kopyaları ile satış amaçlı olmayan kopyalarını devredemezsiniz.  

5. Güncellemeler. Yazılım eski bir sürümün Güncellemesi ise, Güncellemeyi kullanabilmek için eski 
sürümün geçerli bir lisansına sahip olmanız gerekmektedir. Tüm Güncellemeler lisans takası yoluyla 
sunulmaktadır. Bir Güncelleme sürümünü kullanarak Yazılımın önceki bir sürümünü kullanma hakkınızı 
gönüllü olarak sona erdirdiğinizi kabul etmektesiniz.  İstisna olarak (a) Güncelleme ile eski sürümün aynı 
bilgisayarda kayıtlı olması; (b) Güncellemenin tüm kopyaları da aynı kişiye ya da bilgisayara 
devredilmeden eski sürümlerin ya da kopyaların herhangi bir kişiye ya da bilgisayara devredilmemesi ve 
(c) Güncellemenin sunulması ile Adobe’nin Yazılımın eski sürümleri destekleme yükümlülüğünün sona 
erebileceğini kabul etmeniz koşuluyla, Güncellemeyi Kullanmaya başladıktan sonra Yazılımın eski 
sürümlerini sadece Güncel sürüme geçişinizi kolaylaştırmak amacı ile Bilgisayarınızda kullanabilirsiniz.  



6. GARANTİ VERİLMEMESİ.  Yazılım size “OLDUĞU GİBİ” teslim edilmekte ve Adobe Yazılımın 
kullanımına ya da performansına yönelik hiçbir garanti vermemektedir. ADOBE VE TEDARİKÇİLERİ 
YAZILIMIN PERFORMANSINI VE YAZILIMI KULLANARAK ELDE EDECEĞİNİZ SONUÇLARI 
GARANTİ EDEMEMEKTEDİRLER VE ETMEMEKTEDİRLER. ADOBE VE TEDARİKÇİLERİ, 
BULUNDUĞUNUZ ÜLKENİN YASALARI GEREĞİNCE UYGULANMASINDAN İMTİNA 
EDİLEMEYECEK YA DA SINIRLANDIRILAMAYACAK GARANTİ, KOŞUL, TAAHÜT VEYA 
HÜKÜMLER DIŞINDA ÜÇÜNCÜ ŞAHISLARIN HAKLARININ, UNVANLARININ,  
BÜTÜNLÜĞÜNÜN, DOĞRULUĞUNUN, GÜVENLİĞİNİN, HİZMET SUNUMUNUN, 
KALİTESİNİN, TİCARET KABİLİYETİNİN YA DA HERHANGİ BİR AMACA UYGUNLUĞUNUN  
İHLAL EDİLMEMESİ DE DAHİL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI KALMAMAK 
KAYDIYLA YASALAR, ÖRF VE ADET HUKUKU, TEAMÜLLER YA DA BAŞKA 
KAYNAKLARCA (DOĞRUDAN YA DA DOLAYLI OLARAK ÖNE SÜRÜLEN HİÇBİR GARANTİ, 
TAAHHÜT, KOŞUL YA DA TAZMİNATA) TABİ DEĞİLDİR. 6’ncı ve 7’nci Madde hükümleri işbu 
Anlaşmanın süresi boyunca geçerliliklerini sürdürecekler ancak bu durum işbu Anlaşmanın hitamından 
sonra Yazılımı Kullanmaya devam etme hakkı doğurmayacaktır.  

7. SORUMLULUĞUN SINIRLANDIRILMASI. ADOBE VE TEDARİKÇİLERİ DOĞRUDAN 
VEYA DOLAYLI ZARAR ZİYAN VE KAR YA DA BİRİKİM KAYBI DA DAHİL HER TÜRLÜ 
KAYIP VEYA ZARAR ZİYANDAN HİÇBİR DURUMDA SORUMLU DEĞİLDİR. 
SINIRLANDIRMA, BU TÜR KAYIP YA DA ZARAR ZİYAN OLASILIĞININ MEVCUT 
OLDUĞUNUN HERHANGİ BİR ADOBE TEMSİLCİSİNE SATICISINA BİLDİRİLMİŞ OLMASI 
HALİNDE DAHİ GEÇERLİDİR. BU SINIRLANDIRMA ÜLKENİZDE GEÇERLİ OLAN 
YASALARIN İZİN VERDİĞİ ÖLÇÜDE GEÇERLİDİR. ADOBE’NİN VE TEDARİKÇİLERİNİN 
İŞBU ANLAŞMADAN KAYNAKLANAN YÜKÜMLÜLÜKLERİ SADECE ÖDENMİŞ OLAN 
LİSANS ÜCRETİ İLE SINIRLIDIR. İşbu Anlaşmanın hiçbir hükmü, Adobe’nin ihmalinden ya da  
sahtekarlığından kaynaklanan ölüm ya da yaralanma durumunda Adobe’nin size karşı olan 
yükümlülüklerini sınırlamamaktadır. Adobe sadece yükümlülüklerin, garantilerin ve sorumlulukların işbu 
Anlaşmada belirtilen çerçevede tekzibi, hariç tutulması ve/veya sınırlandırılması konularında tedarikçileri 
namına hareket etmektedir, başka bir amaç taşımamaktadır. Ayrıntılı bilgi için lütfen eğer mevcutsa işbu 
Anlaşmanın sonunda yer alan yasal bilgilere başvurunuz ya da Adobe Müşteri Destek Bölümü ile irtibat 
kurunuz.  

8. İhracat Kuralları. Yazılımın Amerika Birleşik Devletleri İhracat Yasası ile diğer ihracat yasaları, 
sınırlamaları ve yönetmelikleri (topluca “İhracat Yasaları”) tarafından yasaklanmış ülkelere sevk, devir ve 
ihraç edilmeyeceğini ve bu yasalarda yasaklanan şekillerde kullanılmayacağını kabul etmektesiniz. 
Ayrıca Yazılımın İhracat Yasaları uyarınca kontrollü olarak ihraç edilen bir ürün olarak değerlendirilmesi 
durumunda, ambargo konulmuş bir ülkenin (İran, Irak, Suriye, Sudan, Libya, Küba, Kuzey Kore ve 
Sırbistan da dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak kaydıyla) vatandaşı olmadığınızı ve bu 
ülkelerden birinde ikamet etmediğinizi ve İhracat Yasalarınca Yazılımı satın almanızın yasaklanmamış 
olduğunu kabul ve taahhüt etmektesiniz. İşbu Anlaşmanın hüküm ve koşullarına uymadığınız taktirde 
Yazılım Kullanma haklarını ihlal etmiş olarak kabul edileceksiniz.  

9. Geçerli Yasalar. İşbu Anlaşma aşağıda belirtilen bölgelerde yürürlükte olan  yasalara tabidir: (a) 
Yazılımı Amerika Birleşik Devletleri, Kanada veya Meksika sınırları içerisindeyken iktisap etmeniz 
durumunda Kaliforniya Eyaleti Yasaları; veya (b) Yazılımı Japonya, Çin, Kore veya resmi dilin 
ideografik simgelerle (örneğin hanzi, kanji, veya hanja) ve/veya hangul ya da kana gibi benzeri simgelerle 
yazıldığı diğer Güney Doğu Asya ülkelerin sınırları içerisindeyken iktisap etmeniz durumunda Japonya 
yasaları veya (c) Yazılımı yukarıda belirtilen ülkelerin dışında bir ülke sınırları içerisindeyken satın 
almanız durumunda İngiltere yasaları. Kaliforniya yasalarına tabi olunduğunda Santa Clara County, 
Kaliforniya mahkemeleri, Japon yasalarına tabi olunduğunda Tokyo Bölge Mahkemesi, İngiliz yasalarına 
tabi olunduğunda ise İngiltere Londra mahkemeleri yetkilidir. Bu mahkemeler işbu Anlaşmadan 
kaynaklanan ihtilafların çözümünde münhasırlık özelliği taşımadan yetkilidirler. İşbu Anlaşma herhangi 
bir yargı bölgesinde ya da işbu Anlaşma tahtında açıkça uygulama dışı bırakılan Uluslararası Ticaret 
hakkındaki Birleşmiş Milletler Konvansiyonunda yasaların çatışması prensibine tabi değildir.  



10. Genel Hükümler. Eğer işbu Anlaşmanın herhangi bir hükmünün geçersiz veya uygulanamaz olduğu 
anlaşılırsa, işbu Anlaşmanın diğer şartları tamamen etkili ve geçerli olmaya devam edecektir. İşbu 
Anlaşma tüketici sıfatıyla hareket eden herhangi bir şahsın yasal haklarına halel getirmeyecektir. İşbu 
Anlaşma ancak Adobe’nin yetkili bir görevlisi tarafından imzalanmış bir yazı ile değiştirilebilecektir. 
Güncellemeler ile ilgili lisanslar Adobe tarafından ilave ya da farklı koşullarda sağlanabilecektir. İşbu 
anlaşma Yazılım konusunda Adobe ile yapmış olduğunuz tüm anlaşma hükümlerini içermekte ve Yazılım 
ile ilgili olarak önceden yapılmış tüm taahhütleri, görüşmeleri, yazışmaları ve reklamları geçersiz 
kılmaktadır.   

11. A.B.D. Hükümetine bağlı Son Kullanıcılar için duyuru. Yazılım ve Belgeler, 48 C.F.R. 48 C.F.R. 
§12.212 veya 48 C.F.R. §227.7202 sayılı maddelerinde kullanıldığı şekliyle  “Ticari Bilgisayar Yazılımı” 
ve “Ticari Bilgisayar Yazılımı Belgelerinden” oluşan 48 C.F.R. §2.101 sayılı maddesinde tanımlandığı 
şekliyle  “Ticari Ürünlerdir”. 48 C.F.R. §12.212 sayılı maddesi ve 48 C.F.R. §§227.7202-1 ila 227.7202-4 
sayılı paragraflarında öngörüldüğü şekilde, Ticari Bilgisayar Yazılımı ve Ticari Bilgisayar Yazılımı 
Belgeleri A.B.D. Hükümetine bağlı son kullanıcılara  (a) sadece Ticari Ürün olarak ve (b) sadece işbu 
Anlaşma hüküm ve koşulları çerçevesinde diğer son kullanıcılara tanınan haklarla lisanslanmaktadır. 
Yayınlanmamış haklar Amerika Birleşik Devletleri telif hakları yasaları uyarınca saklıdır. Adobe Systems 
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Adobe A.B.D. Hükümetine bağlı Son 
Kullanıcılara yönelik olarak, değiştirilmiş şekliyle 11246 sayılı Kanun Hükmünde Kararname, 1974 
tarihli Vietnam Gazileri Yeniden Düzenleme Yardım Yasasının 402’nci Maddesi (38 USC 4212), 
değiştirilmiş şekliyle 1973 tarihli Rehabilitasyon Yasası ve 41 CFR  60-1 ila 60-60, 60-250 ve 60-741 
sayılı bölümleri hükümleri uyarınca tüm fırsat eşitliği yasalarına uymayı taahhüt etmektedir. Yukarıdaki 
cümlede belirtilen istihdamda eşit fırsatlar yaratılmasına yönelik maddeler ve yönetmelikler atıfta 
bulunularak işbu Anlaşmaya dahil edilmiştir.  

12. Lisansa Uygunluk. Ticari şirketler ve kurumlar, Adobe ya da Adobe’nin yetkili temsilcisi tarafından 
talep edilmesi halinde otuz (30) gün içerisinde, talep tarihi itibariyle tüm Yazılımın Adobe tarafından 
düzenlenen geçerli lisansa uygun bir şekilde  kullanıldığını belgeleyip onaylayacaklardır.  

13. Özel İstisnalar. 

13.1  Almanya’da veya Avusturya’da ikamet eden Kullanıcılar için Sınırlı Garanti. Yazılımı 
Almanya’dan veya Avusturya’dan satın almışsanız ve genellikle bu ülkelerden birinde ikamet ediyorsanız 
işbu anlaşmanın 6ncı Bölümü uygulanmayacak, bunun yerine Adobe, Yazılımın önerilen donanım 
konfigürasyonuyla kullanılması koşuluyla, teslim alındıktan itibaren sınırlı bir garanti süresi boyunca 
Belgelerde açıklanan işlevleri (“Üzerinde mutabık kalınan işlevler”) yerine getireceğini garanti edecektir. 
Bu paragrafta “sınırlı garanti süresi” ticari kullanıcılar için bir (1) yıl, ticari olmayan kullanıcılar için iki 
(2) anlamında kullanılmaktadır. Üzerinde mutabık kalınan işlevlerin küçük farklılıklar göstermesi göz 
önüne alınmayacak ve herhangi bir garanti hakkı doğurmayacaktır. BU SINIRLI GARANTİ, 
GÜNCELLEMELER, ÖN SÜRÜMLER, DENEME SÜRÜMLERİ, NUMUNELER VE SATIŞ AMACI 
İLE SUNULMAYAN KOPYALAR GİBİ ÜCRETSİZ OLARAK SUNULAN YAZILIM VEYA 
FORMATA, WEB SİTESİNE, ONLİNE VE CD HİZMETLERİNE DÖNÜŞTÜRÜLEN YAZI TİPİ 
YAZILIMI VEYA TARAFINIZCA ÜZERİNDE DEĞİŞİKLİK YAPILARAK KUSURLU HALE 
GETİRİLMİŞ OLAN YAZILIM İÇİN GEÇERLİ OLMAYACAKTIR. Sınırlı garanti süresinde bir 
garanti talebinde bulunmak için, Yazılımı ve satın aldığınız yeri tevsik eden belgeleri, nakliye ücreti 
tarafımıza ait olmak üzere tarafımıza iade etmeniz gerekmektedir. Yazılımın işlevlerinin üzerinde 
mutabık kalınan işlevlerden önemli ölçüde farklı olması durumunda, Adobe, karar hakkı kendi 
inisiyatifinde olmak koşuluyla, yeniden değerlendirilmesine olanak sağlamak amacı ile Yazılımı onarmak 
ya da değiştirmek hakkına sahiptir. Bu çözümlerin arzu edilen sonucu vermemesi durumunda satın alma 
fiyatının düşürülmesini (ıskonto) ya da satın alma anlaşmasının iptalini talep etme hakkına sahip 
olacaksınız. Garanti ile ilgili ayrıntılı bilgi almak için lütfen Adobe Müşteri Destek Bölümüyle irtibata 
geçiniz.  

13.2  Almanya’da veya Avusturya’da ikamet eden Kullanıcılar için Sınırlı Yükümlülük.  



13.2.1  Yazılımı Almanya’dan veya Avusturya’dan satın almışsanız ve genellikle bu ülkelerden birinde 
ikamet ediyorsanız işbu anlaşmanın 7nci Bölümü uygulanmayacak, bunun yerine, 13.2.2 sayılı paragraf 
hükümlerine tabi olmak koşuluyla Adobe’nin yasal zarar sorumluluğu aşağıda belirtilen sınırlamalara tabi 
olacaktır:  (i) Adobe sadece sözleşmeden kaynaklanan maddi bir yükümlülüğün hafif ölçüde ihlali 
çerçevesinde satın alma anlaşmasının akdedildiği tarihte öngörülmesi mümkün olan zararlardan yükümlü 
olacaktır ve (ii) Adobe sözleşmeden maddi olmayan yükümlülüklerin hafif ölçüde ihlali sonucunda ortaya 
çıkan zararlardan yükümlü olmayacaktır.  

13.2.2  Yukarıda belirtilen yükümlülük sınırlaması, özellikle Almanya Ürün Yükümlülüğü Yasasından 
kaynaklanan yükümlükler, belirli bir garanti verilmesinden kaynaklanan yükümlülükler ve yaralanmalara 
neden olan hatalardan kaynaklanan yükümlülükler gibi zorunlu yasal yükümlülükler için geçerli 
olmayacaktır.  

13.2.3  İşbu Anlaşma hükümleri çerçevesinde, Yazılımın ve bilgisayarınızdaki verilerin yedek kopyalarını 
çıkartmak gibi gerekli tüm makul önlemleri almanız gerekmektedir.  

13.3  Ön Sürüm Ürünler için Ek Koşullar. İşbu lisansla almış olduğunuz ürün, ürün piyasaya sürülmeden 
önce üretilmiş ön sürüm ise (“Ön Sürüm Yazılım”) aşağıdaki Bölüm hükümleri uygulanacaktır. Bu 
Bölümde yer alan herhangi bir hükmün işbu Anlaşmanın diğer bölümlerinde yer alan bir hüküm veya 
koşul ile çelişmesi halinde, Ön Sürüm Yazılım ile ilgili olarak, ancak sadece ihtilafın çözülmesi için 
gereken ölçüde, bu Bölüm hükümleri geçerli olacaktır. Yazılımın bir ön sürüm olduğunu, Adobe 
tarafından üretilen nihai ürünü temsil etmediğini ve sistem arızalarına ve diğer arızalara ve veri kaybına 
neden olabilecek hataları ve diğer sorunları içerebileceğini kabul etmektesiniz. Bu nedenle Ön Sürüm 
Yazılım size “OLDUĞU GİBİ” sunulmakta ve Adobe size karşı hiçbir garanti sunmamakta ve hiçbir 
sürümlülük üstlenmemektedir. ÖN SÜRÜM YAZILIM İLE İLGİLİ YÜKÜMLÜLÜĞÜN ORTADAN 
KALDIRILAMADIĞI ANCAK SINIRLANDIRILABİLDİĞİ DURUMLARDA, ADOBE’NİN VE 
TEDARİKÇİLERİNİN YÜKÜMLÜLÜĞÜ TOPLAM ELLİ DOLARLA (50$) SINIRLI OLACAKTIR. 
Adobe ön sürüm Yazılımın gelecekte duyurulacağı ve sunulacağı konusunda herhangi bir taahhütte 
bulunmadığını ya da garanti vermediğini, Adobe’nin ön sürüm Yazılımı duyurma ya da sunma konusunda 
size karşı  açık ya da zımni herhangi bir yükümlülüğü bulunmadığını ve Adobe’nin ön sürüm Yazılıma 
benzer ya da bu yazılımla uyumlu bir ürün sunmayabileceğini kabul etmiş bulunmaktasınız. Bu 
bağlamda, ön sürüm Yazılımla ya da ön sürüm Yazılımla ilgili herhangi bir ürünle ilgili olarak 
yapacağınız tüm araştırma ve geliştirme çalışmalarından kaynaklanabilecek tüm risklerin size ait 
olacağını da kabul etmektesiniz. İşbu Anlaşma süresi boyunca, Adobe tarafından talep edildiği taktirde, 
hata raporları da dahil olmak üzere, ön sürüm Yazılım üzerinde gerçekleştirilen testler ve bu yazılımın 
kullanımı konusunda Adobe’ye geri beslemede bulunacaksınız. Ön sürüm Yazılımı, size Adobe Systems 
Incorporated şirketinin Piyasaya Sürülmemiş  Ürünlerle ilgili Seri Anlaşması gibi ayrı bir yazılı anlaşma  
tahtında sunulmuşsa, Yazılımı söz konusu Anlaşma hükümleri çerçevesinde kullanabilirsiniz. Ön sürüm 
Yazılımını alt lisansla kullandıramayacağınızı, kiralayamayacağınızı, ödünç veremeyeceğinizi veya 
devredemeyeceğinizi kabul ve taahhüt etmektesiniz. İleri bir tarihte, ön sürüm Yazılımın piyasaya 
sürülmeyen yeni bir sürümünün tarafınıza teslim edilmesi ya da Adobe’nin Yazılımın, bağımsız bir ürün 
olarak ya da daha büyük bir ürünün bir parçası olarak, piyasaya sürülen ticari bir sürümünü geliştirmesi 
durumunda, Adobe’den teslim almış olduğunuz tüm eski ön sürüm Yazılımları iade veya imha etmeyi ve 
ön sürüm Yazılımın yeni sürümleriyle ilgili olarak lisans anlaşmasının hüküm ve koşullarına uymayı 
kabul etmektesiniz. Bu Bölümde aksine herhangi bir hüküm olsa dahi, Amerika Birleşik Devletleri 
dışında bir ülkede ikamet ediyorsanız, ön sürüm Yazılımın piyasaya sürülmemiş tüm sürümlerini, ticari 
Yazılımın ilk ticari sevkıyatının  Adobe tarafından yapıldığı tarihten önceki bir tarihe rastlaması 
durumunda, Yazılım test işlemlerinin tamamlanmasını takiben otuz (30) gün içerisinde  iade veya imha 
edeceğinizi kabul etmektesiniz.  

İşbu Anlaşma ile ilgili herhangi bir sorunuz varsa ya da Adobe’den herhangi bir bilgi almak isterseniz, 
lütfen bölgenizdeki Adobe bürosuyla irtibata geçmek için ürün paketinde bulunan adresi ve irtibat 
bilgilerini kullanınız.  



Adobe ve Reader Amerika Birleşik Devletlerinde ve/veya diğer ülkelerde Adobe Systems Incorporated 
şirketinin tescilli ticari markalarıdır ya da ticari markalarıdır.  
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
HÔÏP ÑOÀNG LIXAÊNG PHAÀN MEÀM ADOBE®  READER®  

THOÂNG BAÙO CHO NGÖÔØI SÖÛ DUÏNG:  VUI LOØNG ÑOÏC KYÕ HÔÏP ÑOÀNG NAØY.  
BAÈNG VIEÄC SÖÛ DUÏNG TAÁT CAÛ HOAËC BAÁT CÖÙ PHAÀN NAØO CUÛA PHAÀN 
MEÀM ADOBE READER (“PHAÀN MEÀM”) QUYÙ VÒ CHAÁP NHAÄN TAÁT CAÛ CAÙC 
ÑIEÀU KHOAÛN VAØ ÑIEÀU KIEÄN CUÛA HÔÏP ÑOÀNG NAØY, BAO GOÀM CAÛ NHÖÕNG 
GIÔÙI HAÏN NOÙI RIEÂNG VEÀ: SÖÛ DUÏNG NEÂU TRONG MUÏC 2; KHAÛ NAÊNG COÙ 
THEÅ CHUYEÅN NHÖÔÏNG TRONG MUÏC 4; BAÛO HAØNH TRONG MUÏC 6; TRAÙCH 
NHIEÄM TRONG MUÏC 7.  QUYÙ VÒ ÑOÀNG YÙ RAÈNG HÔÏP ÑOÀNG NAØY COÙ THEÅ 
ÑÖÔÏC THI HAØNH NHÖ BAÁT CÖÙ VAÊN BAÛN HÔÏP ÑOÀNG NAØO KHAÙC ÑAÕ ÑÖÔÏC 
THÖÔNG LÖÔÏNG MAØ QUYÙ VÒ COÙ KYÙ KEÁT.  HÔÏP ÑOÀNG NAØY COÙ THEÅ ÑÖÔÏC 
THI HAØNH ÑOÁI VÔÙI QUYÙ VÒ VAØ BAÁT CÖÙ CHUÛ THEÅ PHAÙP NHAÂN NAØO COÙ 
THU THAÄP PHAÀN MEÀM VAØ PHAÀN MEÀM ÑÖÔÏC SÖÛ DUÏNG THAY MAËT HOÏ. 
NEÁU QUYÙ VÒ KHOÂNG ÑOÀNG YÙ THÌ KHOÂNG ÑÖÔÏC SÖÛ DUÏNG PHAÀN MEÀM 
NAØY.  NEÁU QUYÙ VÒ THU THAÄP PHAÀN MEÀM TÖØ MOÄT PHÖÔNG TIEÄN HÖÕU 
HÌNH NAØO ÑOÙ (CHAÚNG HAÏN NHÖ TÖØ ÑÓA CD) MAØ KHOÂNG COÙ CÔ HOÄI ÑÖÔÏC 
XEM HÔÏP ÑOÀNG NAØY VAØ QUYÙ VÒ KHOÂNG CHAÁP NHAÄN HÔÏP ÑOÀNG NAØY, 
THÌ QUYÙ VÒ COÙ THEÅ LAÁY LAÏI SOÁ TIEÀN MAØ QUYÙ VÒ ÑAÕ TRAÛ LUÙC BAN 
ÑAÀU NEÁU QUYÙ VÒ: (A) KHOÂNG SÖÛ DUÏNG PHAÀN MEÀM VAØ (B) TRAÛ LAÏI 
PHAÀN MEÀM, CUØNG VÔÙI BAÈNG CHÖÙNG THANH TOAÙN, CHO NÔI QUYÙ VÒ ÑAÕ 
MUA PHAÀN MEÀM TRONG VOØNG BA MÖÔI (30) NGAØY KEÅ TÖØ NGAØY MUA. 

Adobe vaø caùc nhaø cung caáp cuûa Adobe sôû höõu toaøn boä caùc ñoái töôïng sôû höõu trí tueä trong 
Phaàn meàm.  Adobe chæ cho pheùp quyù vò Söû duïng Phaàm meàm theo caùc ñieàu khoaûn cuûa Hôïp 
ñoàng naøy.  Vieäc söû duïng moät soá caùc tö lieäu cuûa beân thöù ba coù trong Phaàn meàm coù theå 
phaûi bò phuï thuoäc vaøo caùc ñieàu khoaûn vaø ñieàu kieän khaùc thoâng thöôøng coù trong moät hôïp 
ñoàng lixaêng rieâng reõ hoaëc trong taäp tin “Read me” ñaët ôû gaàn nhöõng tö lieäu ñoù.  

1.  Ñònh nghóa.  “Phaàn meàm” coù nghóa laø (a) taát caû noäi dung cuûa caùc taäp tin, ñóa, CD-ROM 
hoaëc caùc phöông tieän khaùc maø Hôïp ñoàng naøy ñöôïc cung caáp keøm theo, bao goàm nhöng 
khoâng giôùi haïn ôû (i) phaàn meàm hoaëc thoâng tin maùy tính cuûa Adobe hoaëc beân thöù ba;  (ii) 
caùc taäp tin hoaëc taøi lieäu vieát giaûi thích coù lieân quan (caùc "Taøi lieäu"); vaø (iii) phoâng chöõ; 
vaø (b) caùc baûn naâng caáp, phieân baûn söûa ñoåi, baûn caäp nhaät, baûn boå sung, vaø caùc baûn sao 
cuûa Phaàn meàm, neáu coù, ñöôïc Adobe lixaêng cho quyù vò (goïi taét chung laø caùc “Baûn caäp 
nhaät”).  "Vieäc söû duïng" hoaëc "Söû duïng" coù nghóa laø truy caäp, caøi ñaët, taûi xuoáng, sao cheùp 
hoaëc baèng caùch khaùc höôûng lôïi töø vieäc söû duïng coâng naêng cuûa Phaàn meàm theo caùc Taøi 
lieäu.  "Soá löôïng ñöôïc pheùp" coù nghóa laø moät (1) tröø khi ñöôïc neâu ra khaùc ñi theo hôïp ñoàng 
lixaêng coù hieäu löïc (ví duï nhö hôïp ñoàng lixaêng soá löôïng) do Adobe caáp.  "Maùy tính" coù nghóa 
laø thieát bò ñieän töû tieáp nhaän thoâng tin daïng kyõ thuaät soá hoaëc daïng töông töï vaø thao taùc 
treân caùc thoâng tin ñoù ñeå cho ra keát quaû cuï theå döïa treân caùc chuoãi leänh.  "Adobe" coù nghóa 
laø Adobe Systems Incorporated, moät coâng ty thaønh laäp ôû Bang Delaware, ñaët taïi ñòa chæ soá 345 
Park Avenue, San Jose, California 95110, neáu aùp duïng tieåu muïc 9(a) cuûa Hôïp ñoàng naøy; neáu 
khoâng, “Adobe” seõ coù nghóa laø Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, 
City West Campus, Saggart D24, Coäng hoøa Ai-len, moät coâng ty ñöôïc thaønh laäp theo luaät phaùp 
cuûa Ai-len vaø laø moät coâng ty phuï thuoäc vaø beân nhaän lixaêng cuûa Adobe Systems 
Incorporated. 

2. Lixaêng Phaàn meàm.  Mieãn laø quyù vò tuaân thuû caùc ñieàu khoaûn cuûa Hôïp ñoàng lixaêng 
Phaàn meàm (“Hôïp ñoàng naøy”), Adobe caáp cho quyù vò lixaêng khoâng ñoäc quyeàn ñeå Söû duïng 
Phaàn meàm cho caùc muïc ñích ñöôïc moâ taû trong caùc Taøi lieäu.   

2.1  Söû duïng thoâng thöôøng.  Quyù vò coù theå caøi ñaët vaø Söû duïng moät baûn Phaàn meàm treân 
maùy tính töông thích cuûa quyù vò, leân ñeán Soá löôïng maùy tính ñöôïc pheùp. 



 

 

2.2  Phaân phoái vaø Söû duïng cho maùy chuû.  

2.2.1  Coøn phuï thuoäc vaøo caùc ñieàu khoaûn cuûa Hôïp ñoàng naøy, quyù vò coù theå caøi ñaët moät 
baûn Phaàn meàm treân maùy chuû chöùa taäp tin maùy tính trong maïng noäi boä cuûa quyù vò chæ cho 
moät muïc ñích duy nhaát laø söû duïng Phaàn meàm (töø moät soá löôïng khoâng giôùi haïn caùc traïm 
maùy tính trong maïng noäi boä cuûa quyù vò) thoâng qua (a) Heä thoáng taäp tin maïng (HTTTM) cho 
caùc phieân baûn UNIX cuûa Phaàn meàm hoaëc (b) caùc Dòch vuï maùy traïm Windows.  Tröø khi 
Hôïp ñoàng naøy cho pheùp khaùc ñi moät caùch roõ raøng, khoâng cho pheùp söû duïng cho maïng 
hoaëc maùy chuû theo caùch thöùc naøo khaùc, bao goàm nhöng khoâng giôùi haïn ôû vieäc söû duïng 
Phaàn meàm (i) moät caùch tröïc tieáp hoaëc thoâng qua caùc leänh, döõ lieäu, hoaëc chæ thò töø hoaëc 
ñeán maùy tính khaùc hoaëc (ii) hoaëc cho maïng noäi boä, caùc dòch vuï Internet hoaëc dòch vuï ñöa 
website vaøo maùy chuû. 

2.2.2  Ñeå bieát chi tieát veà vieäc laøm theá naøo ñeå phaân phoái Phaàn meàm treân caùc phöông tieän 
höõu hình hoaëc thoâng qua maïng noâi boä, xin vui loøng xem caùc muïc coù töïa ñeà “Laøm theá naøo 
ñeå phaân phoái Adobe Reader” taïi ñòa chæ http://www.asia.adobe.com.   

2.3  Baûn sao döï phoøng.  Quyù vò coù theå laøm moät baûn sao döï phoøng cho Phaàn meàm vôùi 
ñieàu kieän laø khoâng ñöôïc caøi ñaët hoaëc söû duïng baûn sao döï phoøng cuûa quyù vò treân baát cöù 
maùy tính naøo.  Quyù vò khoâng ñöôïc chuyeån giao caùc quyeàn ñoái vôùi baûn sao döï phoøng tröø 
khi quyù vò chuyeån giao taát caû caùc quyeàn ñoái vôùi Phaàn meàm theo nhö ñöôïc quy ñònh taïi Muïc 
4. 

2.4  Söû duïng cho Maùy tính xaùch tay hoaëc Maùy tính ôû nhaø.  Ngoaøi baûn duy nhaát ñöôïc cho 
pheùp theo caùc Muïc 2.2.1 vaø 2.3, ngöôøi söû duïng chính cuûa maùy tính maø treân maùy ñoù coù 
caøi ñaët Phaàn meàm coù theå caøi ñaët moät baûn thöù hai cuûa Phaàn meàm leân Maùy tính xaùch tay 
hoaëc Maùy tính ñaët taïi nhaø cuûa ngöôøi ñoù ñeå söû duïng cho rieâng ngöôøi ñoù, vôùi ñieàu kieän 
laø Phaàn meàm treân Maùy tính xaùch tay hoaëc Maùy tính ñaët ôû nhaø khoâng ñöôïc söû duïng vaøo 
cuøng moät luùc vôùi Phaàn meàm treân maùy tính chính. 

2.5  Khoâng söûa ñoåi.  Quyù vò coù theå tuøy bieán hoaëc môû roäng coâng naêng cuûa trình caøi ñaët 
cho Phaàn meàm theo nhö ñöôïc cho pheùp moät caùch cuï theå bôûi caùc chæ daãn taïi ñòa chæ 
http://www.asia.adobe.com hoaëc http://partners.adobe.com (chaúng haïn vieäc 
caøi ñaët theâm caùc taäp tin giuùp ñôõ vaø phaàn meàm boå sung coâng naêng).  Quyù vò khoâng ñöôïc 
baèng caùch khaùc thay ñoåi hoaëc söûa ñoåi Phaàm meàm hoaëc taïo ra trình caøi ñaët môùi cho Phaàn 
meàm.  Phaàn meàm ñöôïc Adobe lixaêng vaø phaân phoái ñeå xem, phaân phoái vaø duøng chung caùc 
taäp tin coù ñònh daïng PDF.  Quyù vò khoâng ñöôïc pheùp tích hôïp hoaëc söû duïng Phaàn meàm vôùi 
baát cöù phaàn meàm, phaàn meàm boå sung tính naêng hoaëc phaàn meàm naâng cao naøo khaùc coù 
söû duïng hoaëc döïa vaøo Phaàn meàm khi bieán ñoåi hoaëc chuyeån theå caùc taäp tin ñònh daïng PDF 
sang caùc ñònh daïng taäp tin khaùc (chaúng haïn taäp tin ñònh daïng PDF thaønh taäp tin ñònh daïng 
TIFF, JPEG, hoaëc SVG).  Quyù vò khoâng ñöôïc pheùp tích hôïp hoaëc söû duïng Phaàn meàm vôùi 
baát cöù (a) phaàn meàm boå sung coâng naêng naøo khoâng ñöôïc phaùt trieån theo Hôïp ñoàng lixaêng 
Khoùa tích hôïp Adobe hoaëc (b) phaàn meàm hoaëc phaàn meàm naâng cao naøo khaùc ñeå giao tieáp 
qua laäp trình vôùi Phaàn meàm cho muïc ñích (i) löu döõ lieäu cuïc boä (treân cuøng moät Maùy tính), 
ngoaïi tröø khi ñöôïc pheùp thoâng qua vieäc söû duïng (caùc) Tính naêng Taøi lieäu ñaõ ñöôïc kích hoaït 
coù söû duïng coâng ngheä môû vaän haønh töø Adobe, (ii) taïo ra moät taäp tin coù chöùa döõ lieäu 
(chaúng haïn taäp tin ghi chuù hoaëc XML), hoaëc (iii) löu tröõ caùc söûa ñoåi ñoái vôùi moät taäp tin 
ñònh daïng PDF.  

2.6  Truy caäp website beân thöù ba.  Phaàn meàm cho pheùp quyù vò truy caäp website cuûa caùc beân 
thöù ba (caùc “Website cuûa beân thöù ba”).  Vieäc quyù vò truy caäp vaø söû duïng baát cöù Website 
cuûa beân thöù ba naøo, bao goàm caû baát cöù haøng hoùa, dòch vuï hoaëc thoâng tin naøo coù cung 
caáp treân nhöõng website ñoù, seõ chòu söï ñieàu chænh cuûa caùc ñieàu khoaûn vaø ñieàu kieän ñöôïc 
neâu ôû Website cuûa beân thöù ba ñoù, neáu coù. Adobe khoâng sôû höõu hoaëc ñieàu haønh Website 
cuûa beân thöù ba.  QUYÙ VÒ TÖÏ CHÒU RUÛI RO KHI SÖÛ DUÏNG CAÙC WEBSITE CUÛA 
BEÂN THÖÙ BA.  ADOBE KHOÂNG ÑÖA RA BAÁT CÖÙ CAÙC BAÛO ÑAÛM, ÑIEÀU KIEÄN, 
BOÀI HOAØN, TUYEÂN BOÁ, HOAËC ÑIEÀU KHOAÛN NAØO, ROÕ RAØNG HOAËC NGUÏ 
YÙ, CHO DUØ THEO LUAÄT ÑÒNH, THOÂNG LUAÄT, TUÏC LEÄ, TAÄP QUAÙN HOAËC 



 

 

THEO GOÙC ÑOÄ NAØO KHAÙC ÑOÁI VÔÙI BAÁT CÖÙ VAÁN ÑEÀ NAØO, BAO GOÀM 
NHÖNG KHOÂNG GIÔÙI HAÏN ÔÛ VIEÄC KHOÂNG XAÂM PHAÏM CAÙC QUYEÀN CUÛA 
BEÂN THÖÙ BA, QUYEÀN SÔÛ HÖÕU, SÖÏ TOAØN VEÏN, SÖÏ CHÍNH XAÙC, SÖÏ AN NINH, 
SÖÏ COÙ SAÜN, CHAÁT LÖÔÏNG THOÛA MAÕN, TÍNH CHAÁT PHUØ HÔÏP CHO CAÙC MUÏC 
ÑÍCH THOÂNG THÖÔØNG, HOAËC SÖÏ PHUØ HÔÏP CHO BAÁT CÖÙ MUÏC ÑÍCH CUÏ THEÅ 
NAØO ÑOÁI VÔÙI CAÙC WEBSITE CUÛA BEÂN THÖÙ BA. 

2.7  Caùc taøi lieäu coù chöùng nhaän (“TLCCN”). 

2.7.1  Caùc taøi lieäu coù chöùng nhaän vaø caùc dòch vuï “TLCCN”.  Phaàn meàm cho pheùp quyù vò 
hieäu löïc hoùa caùc Taøi lieäu coù chöùng nhaän.  “Taøi lieäu coù chöùng nhaän” hoaëc “TLCCN” laø 
moät taäp tin ñònh daïng PDF ñaõ ñöôïc kyù baèng kyõ thuaät soá söû duïng (a)  giaáy chöùng nhaän, 
vaø (b) khoùa maõ hoùa “rieâng tö” töông öùng vôùi khoùa “coâng” trong giaáy chöùng nhaän.  Vieäc 
hieäu löïc hoùa moät TLCCN caàn coù caùc Dòch vuï TLCCN cuûa Nhaø cung caáp Dòch vuï TLCCN 
ñaõ phaùt haønh giaáy chöùng nhaän.  “Nhaø cung caáp TLCCN” laø moät beân thöù ba ñoäc laäp cung 
caáp dòch vuï ñöôïc ghi teân trong danh saùch taïi 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html. Caùc "Dòch vuï TLCCN" laø 
nhöõng dòch vuï do caùc Nhaø cung caáp Dòch vuï TLCCN cung caáp, keå caû nhöng khoâng giôùi haïn 
ôû (a) caùc giaáy chöùng ñöôïc Nhaø cung caáp Dòch vuï TLCCN phaùt haønh ñeå söû duïng vôùi boä 
tính naêng TLCCN cuûa Phaàn meàm; (b) caùc dòch vuï coù lieân quan ñeán vieäc phaùt haønh caùc 
giaáy chöùng nhaän; vaø (c) caùc dòch vuï khaùc coù lieân quan ñeán caùc giaáy chöùng nhaän, bao 
goàm nhöng khoâng giôùi haïn ôû caùc dòch vuï xaùc minh. 

2.7.2  Nhaø cung caáp dòch vuï TLCCN.  Tuy Phaàn meàm cung caáp caùc tính naêng cho vieäc hieäu 
löïc hoùa, nhöng Adobe khoâng cung caáp caùc Dòch vuï TLCCN caàn thieát caàn coù ñeå söû duïng 
caùc tính naêng naøy.  Vieäc mua, söï coù saün vaø traùch nhieäm ñoái vôùi caùc Dòch vuï TLCCN laø 
vieäc rieâng giöõa quyù vò vaø Nhaø cung caáp Dòch vuï TLCCN. Tröôùc khi quyù vò döïa vaøo baát 
cöù TLCCN naøo, baát cöù chöõ kyù kyõ thuaät soá naøo treân ñoù, vaø/hoaëc baát cöù caùc Dòch vuï 
TLCCN naøo coù lieân quan, quyù vò tröôùc heát phaûi xem vaø ñoàng yù vôùi Baûn tuyeân boá hieän 
haønh cuûa Nhaø phaùt haønh vaø Hôïp ñoàng naøy. Töø ngöõ "Baûn tuyeân boá cuûa Nhaø phaùt 
haønh" coù nghóa laø caùc ñieàu khoaûn vaø ñieàu kieän maø theo ñoù moãi Nhaø cung caáp Dòch vuï 
TLCCN chaøo môøi caùc Dòch vuï TLCCN (xem caùc noái keát taïi ñòa chæ 
http://www.adobe.com/security/partners_cds.html), bao goàm ví duï nhö baát cöù 
caùc hôïp ñoàng thueâ bao, caùc hôïp ñoàng cho beân döïa vaøo, caùc chính saùch veà giaáy chöùng 
nhaän vaø caùc tuyeân boá veà thöïc haønh, vaø Muïc 2.7 cuûa Hôïp ñoàng naøy. Baèng vieäc hieäu löïc 
hoùa moät TLCCN naøo ñoù thoâng qua söû duïng caùc Dòch vuï TLCCN, quyù vò thöøa nhaän vaø 
thoûa thuaän raèng (a) giaáy chöùng nhaän ñaõ ñöôïc söû duïng ñeå kyù kyõ thuaät soá moät TLCCN 
naøo ñoù coù theå bò thu hoài vaøo thôøi ñieåm xaùc minh, laøm cho chöõ kyù kyõ thuaät soá treân 
TLCCN troâng coù veõ nhö coù hieäu löïc nhöng treân thöïc teá laïi voâ hieäu; (b) söï an ninh vaø toaøn 
veïn cuûa TLCCN coù theå bò phöông haïi do haønh ñoäng hoaëc vieäc boû qua khoâng haønh ñoäng 
cuûa ngöôøi kyù TLCCN, Nhaø cung caáp Dòch vuï TLCCN ñöôïc aùp duïng, hoaëc baát cöù beân thöù 
ba naøo khaùc; vaø (c) quyù vò phaûi ñoïc, hieåu, vaø chòu söï raøng buoäc cuûa Baûn tuyeân boá hieän 
haønh cuûa Nhaø phaùt haønh. 

2.7.3  Töø choái baûo haønh.  Nhaø cung caáp dòch vuï TLCCN chæ chaøo môøi caùc Dòch vuï TLCCN 
theo Baûn tuyeân boá hieän haønh cuûa Nhaø phaùt haønh.  VIEÄC CHO TRUY CAÄP VAØO CAÙC 
DÒCH VUÏ TLCCN THOÂNG QUA SÖÛ DUÏNG PHAÀN MEÀM NAØY ÑÖÔÏC CUNG CAÁP 
TREÂN CÔ SÔÛ “THEO HIEÄN TRAÏNG” VAØ KHOÂNG COÙ ÑÖA RA BAÁT CÖÙ BAÛO 
HAØNH HOAËC BOÀI HOAØN NAØO THUOÄC BAÁT CÖÙ LOAÏI NAØO (TRÖØ KHI ÑÖÔÏC 
NHAØ CUNG CAÁP DICH VUÏ TLCCN ÑÖA RA MOÄT CAÙCH ROÕ RAØNG TRONG BAÛN 
TUYEÂN BOÁ CUÛA NHAØ PHAÙT HAØNH CUÛA HOÏ). ADOBE VAØ MOÃI NHAØ CUNG 
CAÁP DÒCH VUÏ TLCCN (TRÖØ KHI ÑÖÔÏC NHAØ CUNG CAÁP DÒCH VUÏ TLCCN ÑÖA RA 
MOÄT CAÙCH ROÕ RAØNG TRONG BAÛN TUYEÂN BOÁ CUÛA NHAØ PHAÙT HAØNH 
CUÛA HOÏ) KHOÂNG ÑÖA RA BAÁT CÖÙ CAÙC BAÛO ÑAÛM, ÑIEÀU KIEÄN, BOÀI 
HOAØN, TUYEÂN BOÁ, HOAËC ÑIEÀU KHOAÛN NAØO, ROÕ RAØNG HOAËC NGUÏ YÙ, 
CHO DUØ THEO LUAÄT ÑÒNH, THOÂNG LUAÄT, TUÏC LEÄ, TAÄP QUAÙN HOAËC THEO 
GOÙC ÑOÄ NAØO KHAÙC ÑOÁI VÔÙI BAÁT CÖÙ VAÁN ÑEÀ NAØO KHAÙC, BAO GOÀM 
NHÖNG KHOÂNG GIÔÙI HAÏN ÔÛ VIEÄC KHOÂNG XAÂM PHAÏM CAÙC QUYEÀN CUÛA 



 

 

BEÂN THÖÙ BA, QUYEÀN SÔÛ HÖÕU, SÖÏ TOAØN VEÏN, SÖÏ CHÍNH XAÙC, SÖÏ AN NINH, 
SÖÏ COÙ SAÜN, CHAÁT LÖÔÏNG THOÛA MAÕN, TÍNH CHAÁT PHUØ HÔÏP CHO CAÙC MUÏC 
ÑÍCH THOÂNG THÖÔØNG, HOAËC SÖÏ PHUØ HÔÏP CHO BAÁT CÖÙ MUÏC ÑÍCH CUÏ THEÅ 
NAØO ÑOÁI VÔÙI CAÙC DÒCH VUÏ TLCCN. 

2.7.4  Boài hoaøn. Quyù vò thoûa thuaän giöõ cho Adobe vaø baát cöù Nhaø cung caáp Dòch vuï 
TLCCN hieän haønh (ngoaïi tröø khi coù quy ñònh moät caùch roõ raøng trong Baûn tuyeân boá cuûa 
Nhaø phaùt haønh cuûa hoï) voâ haïi ñoái vôùi baát kyø vaø taát caû caùc traùch nhieäm, toån thaát, 
khieáu kieän, thieät haïi, hoaëc yeâu caàu (keå caû taát caû caùc khoaûn chi phí, phí toån vaø tieàn phí 
luaät sö hôïp lyù) phaùt sinh töø hoaëc coù lieân quan ñeán baát cöù vieäc söû duïng hoaëc vieäc döïa 
vaøo baát cöù Dòch vuï TLCCN naøo, keå caû nhöng khoâng giôùi haïn ôû (a) vieäc döïa vaøo giaáy 
chöùng nhaän ñaõ heát haïn hoaëc ñaõ bò thu hoài ; (b) xaùc minh khoâng ñuùng ñoái vôùi giaáy chöùng 
nhaän; (c) söû duïng giaáy chöùng nhaän nhöng khoâng phaûi laø ñöôïc baát cöù Baûn tuyeân boá hieän 
haønh naøo cuûa Nhaø phaùt haønh, Hôïp ñoàng naøy hoaëc luaät phaùp ñöôïc aùp duïng cho pheùp; (d) 
khoâng thöïc hieän söï suy xeùt hôïp lyù trong caùc tình huoáng khi döïa vaøo caùc Dòch vuï TLCCN; 
hoaëc (e) khoâng thöïc hieän baát cöù caùc nghóa vuï naøo theo nhö ñöôïc yeâu caàu trong Baûn tuyeân 
boá hieän haønh cuûa Nhaø phaùt haønh. 

2.7.5  Giôùi haïn traùch nhieäm.  DUØ TRONG BAÁT CÖÙ TRÖÔØNG HÔÏP NAØO (NGOAÏI 
TRÖØ KHI COÙ QUY ÑÒNH ROÕ RAØNG TRONG BAÛN TUYEÂN BOÁ CUÛA NHAØ PHAÙT 
HAØNH CUÛA HOÏ) ADOBE HOAËC BAÁT CÖÙ NHAØ CUNG CAÁP DÒCH VUÏ TLCCN 
NAØO CUÕNG KHOÂNG CHÒU TRAÙCH NHIEÄM ÑOÁI VÔÙI QUYÙ VÒ HOAËC BAÁT CÖÙ 
NGÖÔØI HOAËC CHUÛ THEÅ NAØO KHAÙC, VEÀ BAÁT CÖÙ VIEÄC KHOÂNG SÖÛ DUÏNG 
ÑÖÔÏC, TOÅN THAÁT DOANH THU HOAËC LÔÏI NHUAÄN, BÒ MAÁT HOAËC HÖ HOÛNG 
DÖÕ LIEÄU HOAËC BAÁT CÖÙ TOÅN THAÁT KINH TEÁ HOAËC THÖÔNG MAÏI NAØO 
KHAÙC HOAËC BAÁT CÖÙ CAÙC KHOAÛN THIEÄT HAÏI NAØO MANG TÍNH CHAÁT TRÖÏC 
TIEÁP, GIAÙN TIEÁP, GAÉN LIEÀN, ÑAËC BIEÄT, PHAÙP ÑÒNH, XÖÛ PHAÏT, ÑEÅ LAØM 
GÖÔNG, HOAËC MANG TÍNH CHAÁT HAÄU QUAÛ COÙ LIEÂN QUAN ÑEÁN VIEÄC QUYÙ 
VÒ SÖÛ DUÏNG HOAËC DÖÏA VAØO CAÙC DÒCH VUÏ TLCCN, NGAY CAÛ KHI ÑAÕ ÑÖÔÏC 
CHO BIEÁT VEÀ KHAÛ NAÊNG COÙ THEÅ XAÛY RA CAÙC THIEÄT HAÏI NEÂU TREÂN 
HOAËC CAÙC THIEÄT HAÏI ÑOÙ COÙ THEÅ LÖÔØNG TRÖÔÙC ÑÖÔÏC.  GIÔÙI HAÏN NAØY 
SEÕ AÙP DUÏNG NGAY CAÛ TRONG TRÖÔØNG HÔÏP VI PHAÏM NGHIEÂM TROÏNG HOAËC 
CÔ BAÛN HOAËC VI PHAÏM CAÙC ÑIEÀU KHOAÛN CÔ BAÛN HOAËC CHUÛ YEÁU CUÛA 
HÔÏP ÑOÀNG NAØY. 

2.7.6  Ngöôøi thuï höôûng laø beân thöù ba.  Quyù vò thoûa thuaän raèng baát cöù Nhaø cung caáp dòch 
vuï TLCCN naøo maø quyù vò söû duïng seõ laø beân thöù ba thuï höôûng ñoái vôùi Muïc 2.7 naøy cuûa 
Hôïp ñoàng naøy vaø Nhaø cung caáp dòch vuï TLCCN ñoù coù quyeàn thi haønh caùc ñieàu khoaûn 
naøy nhaân danh chính hoï nhö theå Nhaø cung caáp dòch vuï TLCCN ñoù chính laø Adobe. 

3. Sôû höõu caùc ñoái töôïng sôû höõu trí tueä, Baûo hoä Quyeàn taùc giaû.  Phaàn meàm vaø baát 
cöù caùc baûn sao hôïp phaùp naøo maø quyù vò laøm ra ñeàu laø ñoái töôïng sôû höõu trí tueä thuoäc 
sôû höõu cuûa Adobe Systems Incorporated vaø caùc nhaø cung caáp cuûa Adobe Systems Incorporated 
vaø do hoï sôû höõu. Caáu truùc, toå chöùc vaø maõ Phaàn meàm laø caùc bí maät thöông maïi vaø 
thoâng tin bí maät coù giaù trò cuûa Adobe Systems Incorporated vaø caùc nhaø cung caáp cuûa Adobe 
Systems Incorporated. Phaàn meàm ñöôïc luaät phaùp baûo hoä, bao goàm nhöng khoâng giôùi haïn ôû 
luaät phaùp veà quyeàn taùc giaû cuûa Hoa Kyø vaø cuûa caùc nöôùc khaùc, vaø caùc quy ñònh cuûa 
caùc ñieàu öôùc quoác teá. Tröø khi trong Hôïp ñoàng naøy coù quy ñònh moät caùch roõ raøng, Hôïp 
ñoàng naøy khoâng caáp cho quyù vò baát cöù caùc quyeàn sôû höõu trí tueä naøo ñoái vôùi Phaàn meàm 
vaø taát caû caùc quyeàn khoâng caáp ra moät caùch roõ raøng ñeàu ñöôïc Adobe vaø caùc nhaø cung 
caáp cuûa Adobe baûo löu. 

4.   Caùc haïn cheá. 

4.1  Caùc thoâng baùo.  Quyù vò khoâng ñöôïc sao cheùp Phaàn meàm ngoaïi tröø theo nhö ñöôïc quy 
ñònh taïi Muïc 2. Baát cöù baûn sao Phaàn meàm naøo maø quyù vò ñöôïc pheùp laøm ra ñeàu phaûi coù 



 

 

chöùa ñöïng caùc thoâng baùo gioáng nhö caùc thoâng baùo veà quyeàn taùc giaû vaø caùc thoâng baùo 
khaùc veà quyeàn sôû höõu rieâng ôû treân hoaëc trong Phaàn meàm. 

4.2  Khoâng söûa ñoåi.  Quyù vò khoâng ñöôïc söûa ñoåi, phoùng taùc hoaëc dòch Phaàn meàm. Quyù vò 
khoâng ñöôïc thieát keá kyõ thuaät ngöôïc, dòch ngöôïc, giaûi hôïp ngöõ hoaëc baèng caùch khaùc tìm 
caùch khaùm phaù maõ nguoàn cuûa Phaàn meàm ngoaïi tröø trong chöøng möïc maø quyù vò coù theå 
ñöôïc cho pheùp moät caùch roõ raøng theo luaät phaùp ñöôïc aùp duïng ñeå dòch ngöôïc, nhaát thieát 
phaûi laøm nhö vaäy nhaèm muïc ñích ñaït ñöôïc khaû naêng hoaït ñoäng töông taùc cuûa Phaàn meàm 
vôùi chöông trình phaàn meàm khaùc, vaø tröôùc heát quyù vò ñaõ coù yeâu caàu Adobe cung caáp caùc 
thoâng tin caàn thieát ñeå ñaït ñöôïc khaû naêng hoaït ñoäng töông taùc neâu treân vaø Adobe ñaõ 
khoâng coù cung caáp caùc thoâng tin naøy.  Adobe coù quyeàn aùp ñaët nhöõng ñieàu kieän hôïp lyù 
vaø yeâu caàu moät khoaûn phí hôïp lyù tröôùc khi cung caáp nhöõng thoâng tin ñoù.  Baát cöù thoâng 
tin naøo do Adobe cung caáp vaø baát cöù thoâng tin naøo maø quyù vò thu thaäp ñöôïc töø vieäc dòch 
ngöôïc ñöôïc pheùp neâu treân chæ coù theå ñöôïc quyù vò söû duïng cho muïc ñích ñöôïc moâ taû trong 
Hôïp ñoàng naøy vaø khoâng ñöôïc tieát loä cho baát cöù beân thöù ba naøo hoaëc ñöôïc söû duïng ñeå 
taïo ra baát cöù phaàn meàm naøo töông töï ñaùng keå vôùi caùch dieãn ñaït cuûa Phaàn meàm.  Nhöõng 
yeâu caàu veà thoâng tin neân ñöôïc göûi veà Phoøng Hoã trôï Khaùch haøng cuûa Adobe.  

4.3  Caùc tính naêng taøi lieäu.  Phaàn meàm coù theå chöùa caùc tính naêng vaø coâng naêng xuaát 
hieän ôû daïng khoâng môû vaän haønh hoaëc “toâ môø” (caùc “Tính naêng taøi lieäu”). Caùc tính naêng 
taøi lieäu seõ chæ kích hoaït khi môû caùc taøi lieäu PDF nhaát ñònh ñaõ ñöôïc taïo ra coù söû duïng 
coâng ngheä môû vaän haønh töông öùng maø chæ coù Adobe cung caáp (caùc “Khoùa”).  Quyù vò 
thoûa thuaän khoâng truy caäp, hoaëc tìm caùch truy caäp caùc Tính naêng taøi lieäu khoâng môû vaän 
haønh hoaëc baèng caùch khaùc neù traùnh caùc söï cho pheùp ñeå kieåm soaùt vieäc kích hoaït caùc 
Tính naêng taøi lieäu naøy.  Quyù vò chæ ñöôïc söû duïng caùc Tính naêng taøi lieäu vôùi caùc taøi lieäu 
PDF ñaõ ñöôïc môû vaän haønh thoâng qua söû duïng caùc Khoùa thu thaäp töø Adobe theo hôïp ñoàng 
lixaêng coù hieäu löïc.  Khoâng ñöôïc pheùp söû duïng theo caùch khaùc.   

4.4  Chuyeån giao.  Quyù vò khoâng ñöôïc cho möôùn, cho thueâ, caáp lixaêng thöù caáp, chuyeån 
nhöôïng hoaëc chuyeån giao caùc quyeàn cuûa quyù vò ñoái vôùi Phaàn meàm, hoaëc cho pheùp vieäc 
sao cheùp laïi toaøn boä hoaëc baát cöù phaàn naøo cuûa Phaàn meàm sang maùy tính cuûa ngöôøi söû 
duïng khaùc, ngoaïi tröø theo nhö coù theå ñöôïc cho pheùp moät caùch roõ raøng trong Hôïp ñoàng 
naøy.   Tuy nhieân, quyù vò coù theå chuyeån giao taát caû caùc quyeàn Söû duïng cuûa quyù vò ñoái 
vôùi Phaàn meàm sang caùc ngöôøi hoaëc chuû theå phaùp nhaân khaùc vôùi ñieàu kieän laø: (a) quyù vò 
cuõng chuyeån giao (i) Hôïp ñoàng naøy, (ii) Phaàn meàm vaø taát caû caùc phaàn meàm hoaëc phaàn 
cöùng khaùc ñöôïc keøm theo, ñoùng goùi chung hoaëc caøi ñaët saün vôùi Phaàn meàm, keå caû taát caû 
caùc baûo sao, Baûn caäp nhaät vaø caùc phieân baûn tröôùc ñoù cho ngöôøi hoaëc chuû theå phaùp 
nhaân neâu treân; (b) quyù vò khoâng ñöôïc giöõ laïi caùc baûn sao, keå caû caùc baûn sao döï phoøng 
vaø caùc baûn löu tröõ treân maùy tính; vaø (c) beân nhaän chaáp nhaän caùc ñieàu khoaûn vaø ñieàu 
kieän cuûa Hôïp ñoàng naøy vaø baát cöù caùc ñieàu khoaûn vaø ñieàu kieän naøo khaùc maø theo ñoù 
quyù vò ñaõ mua moät caùch hôïp phaùp lixaêng cho Phaàn meàm. Baát keå quy ñònh neâu treân, quyù 
vò khoâng ñöôïc chuyeån giao caùc baûn giaûng daïy, baûn tieàn phaùt haønh, hoaëc baûn khoâng ñöôïc 
baùn cuûa Phaàn meàm.  

5.  Caùc Baûn caäp nhaät.  Neáu Phaàn meàm laø Baûn caäp nhaät cuûa phieân baûn tröôùc ñoù cuûa 
Phaàn meàm, quyù vò phaûi coù naém giöõ lixaêng coù hieäu löïc cho phieân baûn tröôùc ñoù ñeå Söû 
duïng Baûn caäp nhaät neâu treân. Moïi Baûn caäp nhaät ñöôïc cung caáp cho quyù vò treân cô sôû 
hoaùn ñoåi lixaêng. Quyù vò thoûa thuaän raèng qua vieäc Söû duïng Baûn caäp nhaät quyù vò töï 
nguyeän chaám döùt quyeàn söû duïng baát cöù phieân baûn naøo tröôùc ñoù cuûa Phaàn meàm. Laø 
moät ngoaïi leä, quyù vò coù theå tieáp tuïc Söû duïng caùc phieân baûn tröôùc ñoù cuûa Phaàn meàm 
treân Maùy tính cuûa quyù vò sau khi quyù vò Söû duïng Baûn caäp nhaät nhöng chæ ñeå hoã trôï cho 
quyù vò trong luùc chuyeån tieáp sang Baûn caäp nhaät, vôùi ñieàu kieän: (a) Baûn caäp nhaät vaø caùc 
phieân baûn tröôùc ñoù ñöôïc caøi ñaët treân cuøng moät maùy tính; (b) caùc phieân baûn tröôùc ñoù vaø 
caùc baûn sao cuûa caùc phieân baûn ñoù khoâng ñöôïc chuyeån giao cho moät beân khaùc hoaëc 
chuyeån sang moät Maùy tính khaùc tröø khi taát caû caùc baûn sao cuûa Baûn caäp nhaät cuõng ñöôïc 
chuyeån giao cho beân ñoù hoaëc chuyeån sang Maùy tính ñoù; vaø (c) quyù vò thöøa nhaän raèng baát 



 

 

cöù nghóa vuï naøo maø Adobe coù theå coù ñeå hoã trôï caùc phieân baûn tröôùc ñoù cuûa Phaàn meàm 
ñeàu coù theå ñöôïc chaám döùt khi cung caáp Baûn caäp nhaät.  

6.  KHOÂNG BAÛO HAØNH. Phaàn meàm ñöôïc giao cho quyù vò trong trong tình traïng “THEO 
HIEÄN TRAÏNG” vaø Adobe khoâng ñöa ra baát cöù baûo haønh naøo veà vieäc söû duïng hoaëc hieäu 
naêng hoaït ñoäng cuûa Phaàn meàm.  ADOBE VAØ CAÙC NHAØ CUNG CAÁP CUÛA ADOBE 
KHOÂNG VAØ KHOÂNG THEÅ BAÛO ÑAÛM VEÀ HIEÄU NAÊNG HOAÏT ÑOÄNG HOAËC 
KEÁT QUAÛ MAØ QUYÙ VÒ COÙ THEÅ ÑAÏT ÑÖÔÏC KHI SÖÛ DUÏNG PHAÀN MEÀM 
NAØY.  NGOAÏI TRÖØ ÑOÁI VÔÙI BAÁT CÖÙ BAÛO HAØNH, ÑIEÀU KIEÄN, TUYEÂN BOÁ, 
HOAËC ÑIEÀU KHOAÛN NAØO MAØ TRONG CHÖØNG MÖÏC LAØ KHOÂNG THEÅ HOAËC 
KHOÂNG ÑÖÔÏC LOAÏI TRÖØ HOAËC GIÔÙI HAÏN CHUÙNG THEO LUAÄT PHAÙP ÑÖÔÏC 
AÙP DUÏNG ÑOÁI VÔÙI QUYÙ VÒ TRONG NÖÔÙC CUÛA QUYÙ VÒ, ADOBE VAØ CAÙC 
NHAØ CUNG CAÁP CUÛA ADOBE KHOÂNG ÑÖA RA BAÁT CÖÙ CAÙC BAÛO HAØNH, 
ÑIEÀU KIEÄN, TUYEÂN BOÁ, HOAËC ÑIEÀU KHOAÛN NAØO (MOÄT CAÙCH ROÕ RAØNG 
HOAËC NGUÏ YÙ CHO DUØ THEO LUAÄT ÑÒNH, THOÂNG LUAÄT, TUÏC LEÄ, TAÄP 
QUAÙN HOAËC THEO GOÙC ÑOÄ NAØO KHAÙC) VEÀ BAÁT CÖÙ VAÁN ÑEÀ NAØO BAO 
GOÀM NHÖNG KHOÂNG GIÔÙI HAÏN ÔÛ VIEÄC KHOÂNG XAÂM PHAÏM CAÙC QUYEÀN 
CUÛA BEÂN THÖÙ BA, TÍNH CHAÁT PHUØ HÔÏP CHO CAÙC MUÏC ÑÍCH THOÂNG 
THÖÔØNG, SÖÏ TÍCH HÔÏP, CHAÁT LÖÔÏNG THOÛA MAÕN, HOAËC SÖÏ PHUØ HÔÏP CHO 
BAÁT CÖÙ MUÏC ÑÍCH CUÏ THEÅ NAØO.  Caùc ñieàu khoaûn taïi caùc Muïc 6 vaø Muïc 7 seõ giöõ 
nguyeân hieäu löïc khi chaám döùt Hôïp ñoàng naøy do baát cöù lyù do naøo gaây ra, nhöng ñieàu naøy 
khoâng nguï yù hoaëc xaùc laäp baát cöù quyeàn ñöôïc tieáp tuïc Söû duïng Phaàn meàm sau khi chaám 
döùt Hôïp ñoàng naøy. 

7.  GIÔÙI HAÏN TRAÙCH NHIEÄM.  DUØ TRONG BAÁT CÖÙ TRÖÔØNG HÔÏP NAØO, 
ADOBE HOAËC CAÙC NHAØ CUNG CAÁP CUÛA ADOBE CUÕNG KHOÂNG CHÒU TRAÙCH 
NHIEÄM ÑOÁI VÔÙI QUYÙ VÒ VEÀ BAÁT CÖÙ CAÙC THIEÄT HAÏI, YEÂU CAÀU HOAËC 
PHÍ TOÅN NAØO, HOAËC BAÁT CÖÙ CAÙC THIEÄT HAÏI NAØO MANG TÍNH CHAÁT HAÄU 
QUAÛ, GIAÙN TIEÁP HOAËC GAÉN LIEÀN, HOAËC BAÁT CÖÙ KHOAÛN TOÅN THAÁT LÔÏI 
NHUAÄN HOAËC TOÅN THAÁT TIEÀN TIEÁT KIEÄM NAØO, NGAY CAÛ KHI ÑAÏI DIEÄN 
CUÛA ADOBE ÑAÕ ÑÖÔÏC CHO BIEÁT VEÀ KHAÛ NAÊNG COÙ THEÅ XAÛY RA CAÙC 
KHOAÛN TOÅN THAÁT, THIEÄT HAÏI, YEÂU CAÀU HOAËC PHÍ TOÅN NEÂU TREÂN 
HOAËC BAÁT CÖÙ YEÂU CAÀU NAØO CUÛA BAÁT CÖÙ BEÂN THÖÙ BA NAØO. NHÖÕNG 
GIÔÙI HAÏN VAØ LOAÏI TRÖØ NEÂU TREÂN ÑÖÔÏC AÙP DUÏNG TRONG CHÖØNG MÖÏC 
ÑÖÔÏC PHAÙP LUAÄT COÙ AÙP DUÏNG TAÏI QUOÁC GIA CUÛA QUYÙ VÒ CHO PHEÙP. 
TRAÙCH NHIEÄM TOÅNG HÔÏP CUÛA ADOBE VAØ TRAÙCH NHIEÄM TOÅNG HÔÏP CUÛA 
CAÙC NHAØ CUNG CAÁP CUÛA ADOBE THEO HOAËC LIEÂN QUAN ÑEÁN HÔÏP ÑOÀNG 
NAØY ÑÖÔÏC GIÔÙI HAÏN ÔÛ SOÁ TIEÀN ÑAÕ TRAÛ CHO PHAÀN MEÀM, NEÁU COÙ. 
Khoâng coù ñieàu naøo trong Hôïp ñoàng naøy giôùi haïn traùch nhieäm cuûa Adobe ñoái vôùi quyù vò 
trong tröôøng hôïp töû vong hoaëc thöông tích caù nhaân phaùt sinh do söï caåu thaû cuûa Adobe hoaëc 
do haønh vi löøa gaït (gian laän). Adobe ñang haønh ñoäng thay maët cho caùc nhaø cung caáp cuûa 
Adobe cho muïc ñích töø choái, loaïi tröø vaø giôùi haïn caùc nghóa vuï, baûo haønh vaø traùch nhieäm, 
nhöng khoâng cho baát cöù caùc khía caïnh vaø muïc ñích naøo khaùc . Ñeå bieát theâm chi tieát, vui 
loøng xem caùc thoâng tin ñoái vôùi quoác gia cuï theå cuûa quyù vò ôû phaàn cuoái Hôïp ñoàng naøy, 
neáu coù, hoaëc lieân heä vôùi Phoøng Hoã trôï Khaùch haøng cuûa Adobe. 

8.  Caùc quy ñònh veà xuaát khaåu.  Quyù vò thoûa thuaän raèng Phaàn meàm seõ khoâng ñöôïc göûi 
ñi, chuyeån giao hoaëc xuaát khaåu vaøo baát cöù quoác gia naøo hoaëc ñöôïc söû duïng döôùi baát cöù 
hình thöùc naøo maø Ñaïo luaät Quaûn lyù xuaát khaåu hoaëc baát cöù luaät, quy ñònh hoaëc haïn cheá 
naøo khaùc veà xuaát khaåu cuûa Hoa Kyø coù caám ñoaùn (goïi taét chung laø "Luaät Xuaát khaåu"). 
Ngoaøi ra, neáu Phaàn meàm ñöôïc xaùc ñònh laø maët haøng chòu söï kieåm soaùt veà xuaát khaåu theo 
Luaät Xuaát khaåu, quyù vò tuyeân boá vaø baûo ñaûm raèng quyù vò khoâng phaûi laø coâng daân cuûa 
quoác gia bò caám vaän hoaëc bò haïn cheá baèng caùch khaùc hoaëc truù ñoùng trong quoác gia ñoù 
(bao goàm nhöng khoâng giôùi haïn ôû I-raên, I-raéc, Xi-ri, Xu-ñaêng, Li-bi, Cu-ba, Baéc Trieàu tieân 



 

 

vaø Xeùc-bi) vaø quyù vò khoâng bò caám nhaän Phaàn meàm vì lyù do naøo khaùc theo Luaät Xuaát 
khaåu. Moïi quyeàn söû duïng Phaàn meàm ñöôïc caáp theo ñieàu kieän laø taát caû caùc quyeàn ñoù seõ 
bò töôùc boû neáu quyù vò khoâng tuaân thuû vôùi caùc ñieàu khoaûn cuûa Hôïp ñoàng naøy. 

9.  Luaät ñieàu chænh.  Hôïp ñoàng naøy seõ chòu söï ñieàu chænh vaø ñöôïc giaûi thích theo phaùp 
luaät thöïc chaát ñang hieän haønh taïi: (a) Bang California, neáu lixaêng cho Phaàn meàm ñöôïc thu 
thaäp khi quyù vò ñang ôû taïi Hoa Kyø, Canaña vaø Meâ-hi-coâ; hoaëc (b) Nhaät baûn, neáu lixaêng cho 
Phaàn meàm ñöôïc thu thaäp khi quyù vò ñang ôû Nhaät baûn, Trung quoác, Haøn quoác, hoaëc taïi moät 
nöôùc Ñoâng Nam AÙ khaùc nôi taát caû caùc ngoân ngöõ chính thöùc ñöôïc vieát baèng kyù töï töôïng 
hình (ví duï nhö chöõ Haùn, chöõ kanji hoaëc chöõ hanja), vaø/hoaëc baèng kyù töï khaùc döïa theo 
hoaëc töông töï vôùi kyù töï töôïng hình veà maët caáu truùc chaúng haïn nhö chöõ hangul hoaëc chöõ 
kana; hoaëc (c) Anh quoác, neáu lixaêng cho Phaàn meàm ñöôïc mua khi quyù vò ñang ôû taïi baát cöù 
quoác gia naøo khaùc khoâng ñöôïc moâ taû ôû treân. Caùc toøa aùn töông öùng cuûa Quaän Santa Clara, 
California khi aùp duïng luaät phaùp Bang California, Toøa aùn caáp quaän taïi Tokyo, Nhaät baûn khi 
aùp duïng luaät phaùp cuûa Nhaät baûn, vaø caùc toøa aùn coù thaåm quyeàn cuûa Luaân ñoân, Anh 
quoác khi aùp duïng luaät phaùp Anh quoác, coù quyeàn taøi phaùn khoâng ñoäc quyeàn ñoái vôùi moïi 
tranh chaáp lieân quan ñeán Hôïp ñoàng naøy. Hôïp ñoàng naøy seõ khoâng chòu söï ñieàu chænh cuûa 
caùc quy ñònh veà maâu thuaãn phaùp luaät cuûa baát cöù quoác gia naøo hoaëc Coâng öôùc cuûa Lieân 
hieäp quoác veà Hôïp ñoàng mua baùn haøng hoùa quoác teá, vieäc aùp duïng caùc quy ñònh veà maâu 
thuaãn phaùp luaät vaø Coâng öôùc cuûa Lieân hieäp quoác ñöôïc loaïi tröø moät caùch roõ raøng.  

10.  Nhöõng quy ñònh chung.  Neáu baát cöù phaàn naøo cuûa Hôïp ñoàng naøy bò phaùt hieän khoâng 
coù giaù trò vaø khoâng theå thi haønh, thì phaàn ñoù seõ khoâng laøm aûnh höôûng ñeán giaù trò phaùp 
lyù cuûa caùc phaàn coøn laïi cuûa Hôïp ñoàng naøy, nhöõng phaàn coøn laïi naøy seõ vaãn coù giaù trò 
phaùp lyù vaø coù theå thi haønh theo caùc ñieàu khoaûn cuûa chuùng. Hôïp ñoàng naøy seõ khoâng 
laøm phöông haïi ñeán caùc quyeàn phaùp ñònh cuûa baát cöù beân naøo ñang giao dòch vôùi tö caùch 
laø ngöôøi tieâu duøng. Hôïp ñoàng naøy chæ coù theå ñöôïc söûa ñoåi baèng vaên baûn ñöôïc kyù keát 
bôûi vieân chöùc coù thaåm quyeàn cuûa Adobe.  Caùc Baûn caäp nhaät coù theå ñöôïc Adobe lixaêng 
cho quyù vò theo caùc ñieàu khoaûn boå sung hoaëc khaùc bieät.  Ñaây laø toaøn boä thoûa thuaän giöõa 
Adobe vaø quyù vò lieân quan ñeán Phaàn meàm vaø thay theá baát cöù caùc tuyeân boá, noäi dung 
thaûo luaän, cam keát, noäi dung trao ñoåi hoaëc quaûng caùo tröôùc ñoù lieân quan ñeán Phaàn meàm. 

11.  Thoâng baùo vôùi Ngöôøi duøng cuoái thuoäc Chính phuû Hoa Kyø.  Phaàn meàm vaø caùc Taøi 
lieäu laø "(caùc) Maët haøng thöông maïi," töø ngöõ naøy ñöôïc ñònh nghóa taïi chöông 48 C.F.R. 
§2.101, goàm "Phaàn meàm Maùy tính Thöông maïi" vaø "Taøi lieäu Phaàn Meàm Maùy tính Thöông 
maïi," caùc töø ngöõ vöøa neâu treân ñöôïc söû duïng trong chöông 48 C.F.R. §12.212 hoaëc chöông 48 
C.F.R. §227.7202, khi coù theå aùp duïng ñöôïc. Nhaát quaùn vôùi chöông 48 C.F.R. §12.212 hoaëc 
chöông 48 C.F.R. caùc muïc töø §227.7202-1 ñeán §227.7202-4, khi coù theå aùp duïng ñöôïc, Phaàn 
meàm Maùy tính Thöông maïi vaø Taøi lieäu Phaàn meàm Maùy tính Thöông maïi ñang ñöôïc lixaêng 
cho caùc ngöôøi duøng cuoái thuoäc Chính phuû Hoa kyø (a) chæ nhö laø caùc Maët haøng thöông maïi 
vaø (b) chæ vôùi caùc quyeàn maø cuõng caáp cho taát caû ngöôøi duøng cuoái khaùc theo caùc ñieàu 
khoaûn vaø ñieàu kieän trong Hôïp ñoàng naøy. Caùc quyeàn khoâng coâng boá ñöôïc baûo löu theo theo 
phaùp luaät veà quyeàn taùc giaû cuûa Hoa Kyø. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San 
Jose, CA 95110-2704, USA. Ñoái vôùi nhöõng Ngöôøi duøng cuoái thuoäc Chính phuû Hoa Kyø, Adobe 
thoûa thuaän tuaân thuû vôùi taát caùc luaät ñöôïc aùp duïng veà cô hoäi coâng baèng keå caû, neáu thích 
hôïp, caùc quy ñònh cuûa Leänh Toång thoáng soá 11246 ñaõ ñöôïc söûa ñoåi, Muïc 402 cuûa Ñaïo luaät 
naêm 1974 veà Hoã trôï Taùi ñieàu chænh Cöïu chieán binh Kyû nguyeân Vieät Nam (chöông 38 USC 
4212), vaø Muïc 503 cuûa Ñaïo luaät naêm 1973 veà Phuïc hoài ñaõ ñöôïc söûa ñoåi vaø caùc quy ñònh 
trong chöông 41 CFR caùc Phaàn 60-1 ñeán 60-60, 60-250, vaø 60-741. Caùc quy ñònh vaø ñieàu khoaûn 
veà khoâng phaân bieät ñoái xöû neâu trong ñoaïn vaên treân seõ ñöôïc ñöa vaøo Hôïp ñoàng naøy 
thoâng qua daãn chieáu. 

12.  Tuaân thuû caùc Lixaêng.  Neáu quyù vò laø doanh nghieäp hoaëc toå chöùc, quyù vò thoûa thuaän 
raèng khi ñöôïc Adobe hoaëc ñaïi dieän coù thaåm quyeàn cuûa Adobe yeâu caàu quyù vò trong voøng 



 

 

30 (ba möôi) ngaøy seõ cung caáp ñaày ñuû taøi lieäu vaø xaùc nhaän raèng vieäc söû duïng baát cöù vaø 
taát caû caùc Phaàn meàm vaøo taïi thôøi ñieåm cuûa yeâu caàu neâu treân laø coù tuaân thuû vôùi caùc 
lixaêng coù hieäu löïc cuûa quyù vò töø Adobe. 

13.  Caùc ngoaïi leä cuï theå. 

13.1  Baûo haønh coù giôùi haïn cho Ngöôøi söû duïng cö truù ôû Ñöùc hoaëc AÙo.  Neáu quyù vò thu 
thaäp Phaàn meàm taïi Ñöùc hoaëc AÙo, vaø quyù vò thoâng thöôøng cö truù taïi nöôùc naøy, thì Muïc 6 
khoâng aùp duïng; thay vaøo ñoù, Adobe baûo ñaûm raèng Phaàn meàm cung caáp caùc coâng naêng 
neâu trong caùc Taøi lieäu ("caùc coâng naêng ñaõ thoûa thuaän") trong moät thôøi haïn baûo haønh coù 
giôùi haïn sau ngaøy nhaän Phaàn meàm khi ñöôïc söû duïng treân caáu hình phaàn cöùng ñeà xuaát. 
Cuïm töø “thôøi haïn baûo haønh coù giôùi haïn” söû duïng trong Muïc naøy coù nghóa laø 1 (moät) 
naêm neáu quyù vò laø doanh nghieäp vaø 2 (hai) naêm neáu quyù vò khoâng phaûi laø doanh nghieäp. 
Söï bieán ñoåi khoâng ñaùng keå töø caùc coâng naêng ñaõ thoûa thuaän khoâng ñöôïc xem laø vaø 
khoâng xaùc laäp baát cöù caùc quyeàn naøo veà baûo haønh. BAÛO HAØNH COÙ GIÔÙI HAÏN 
NAØY KHOÂNG AÙP DUÏNG ÑOÁI VÔÙI PHAÀN MEÀM ÑAÕ CUNG CAÁP MIEÃN PHÍ CHO 
QUYÙ VÒ, VÍ DUÏ NHÖ CAÙC BAÛN CAÄP NHAÄT, BAÛN TIEÀN PHAÙT HAØNH, BAÛN 
DUØNG THÖÛ, BAÛN BAÉT ÑAÀU, MAÃU SAÛN PHAÅM VAØ BAÛN KHOÂNG ÑÖÔÏC 
BAÙN (NFR) CUÛA PHAÀN MEÀM, HOAËC CAÙC PHAÀN MEÀM ÑAÕ ÑÖÔÏC QUYÙ VÒ 
SÖÛA ÑOÅI, TRONG CHÖØNG MÖÏC LAØ CAÙC SÖÛA ÑOÅI ÑOÙ ÑAÕ GAÂY RA SÖÏ 
KHIEÁM KHUYEÁT. Ñeå ñöa ra yeâu caàu baûo haønh trong thôøi haïn baûo haønh coù giôùi haïn, 
quyù vò phaûi göûi laïi, baèng chi phí cuûa chuùng toâi, Phaàn meàm vaø baèng chöùng mua, ñeán ñòa 
ñieåm nôi quyù vò ñaõ thu thaäp Phaàn meàm. Neáu caùc coâng naêng cuûa Phaàn meàm bieán ñoåi 
ñaùng keå töø caùc coâng naêng ñaõ thoûa thuaän, Adobe ñöôïc -- baèng caùch thöïc hieän laïi vaø theo 
söï tuøy nghi quyeát ñònh cuûa rieâng Adobe -- söûa chöõa hoaëc thay theá Phaàn meàm. Neáu ñieàu 
naøy khoâng mang laïi söï thaønh coâng, quyù vò ñöôïc giaûm giaù mua (giaûm giaù) hoaëc huûy hôïp 
ñoàng mua (huûy boû). Ñeå bieát theâm chi tieát veà baûo haønh, vui loøng lieân heä vôùi Phoøng Hoã 
trôï Khaùch haøng cuûa Adobe. 

13.2  Giôùi haïn traùch nhieäm ñoái vôùi Ngöôøi söû duïng cö truù ôû Ñöùc vaø AÙo.    

13.2.1  Neáu quyù vò thu thaäp Phaàn meàm taïi Ñöùc hoaëc AÙo, vaø quyù vò thoâng thöôøng cö truù 
taïi nöôùc naøy, thì Muïc 7 khoâng aùp duïng. Thay vaøo ñoù, coøn phuï thuoäc vaøo caùc quy ñònh taïi 
Muïc 13.2.2, traùch nhieäm phaùp ñònh cuûa Adobe ñoái vôùi caùc thieät haïi ñöôïc giôùi haïn nhö sau:  
(i) Adobe chæ chòu traùch nhieäm ñeán möùc thieät haïi maø thoâng thöôøng coù theå löôøng tröôùc 
ñöôïc vaøo thôøi ñieåm giao keát hôïp ñoàng mua ñoái vôùi caùc thieät haïi gaây ra bôûi söï vi phaïm 
ñoái vôùi moät nghóa vuï quan troïng naøo ñoù trong hôïp ñoàng do sô suaát nhoû vaø (ii) Adobe khoâng 
chòu traùch nhieäm ñoái vôùi caùc thieät haïi gaây ra bôûi söï vi phaïm ñoái vôùi moät nghóa vuï khoâng 
quan troïng naøo ñoù trong hôïp ñoàng do sô suaát nhoû.   

13.2.2  Giôùi haïn traùch nhieäm neâu treân seõ khoâng aùp duïng ñoái vôùi baát cöù traùch nhieäm baét 
buoäc phaùp ñònh naøo, cuï theå laø traùch nhieäm theo Ñaïo luaät cuûa Ñöùc veà Traùch nhieäm ñoái 
vôùi saûn phaåm, traùch nhieäm nhaän laõnh söï baûo ñaûm hoaëc traùch nhieäm cuï theå ñoái vôùi caùc 
thöông tích caù nhaân ñaõ gaây ra moät caùch ñaùng khieån traùch.    

13.2.3  Quyù vò caàn phaûi thöïc hieän taát caû caùc bieän phaùp hôïp lyù ñeå traùnh vaø giaûm thieät 
haïi, cuï theå laø laøm caùc baûn sao döï phoøng cho Phaàn meàm vaø caùc döõ lieäu maùy tính cuûa 
quyù vò treân cô sôû caùc ñieàu khoaûn cuûa Hôïp ñoàng naøy. 

13.3  Caùc ñieàu khoaûn boå sung ñoái vôùi Saûn phaåm tieàn phaùt haønh.  Neáu saûn phaåm maø quyù 
vò ñaõ nhaän theo lixaêng naøy laø baûn phaùt haønh tröôùc khi ñöa vaøo thöông maïi hoaëc Phaàn 
meàm beta (“Phaàn meàm tieàn phaùt haønh”), thì Muïc sau ñaây ñöôïc aùp duïng.  Trong chöøng möïc 
baát cöù quy ñònh naøo trong Muïc naøy maâu thuaãn vôùi baát cöù ñieàu khoaûn hoaëc ñieàu kieän 
naøo khaùc trong Hôïp ñoàng naøy, Muïc naøy seõ thay theá (caùc) ñieàu khoaûn vaø (caùc) ñieàu kieän 
ñoù ñoái vôùi Phaàn meàm tieàn phaùt haønh, nhöng chæ trong chöøng möïc caàn thieát ñeå giaûi quyeát 
söï maâu thuaãn ñoù.  Quyù vò thöøa nhaän raèng Phaàn meàm laø phieân baûn tieàn phaùt haønh, 
khoâng theå hieän thaønh phaåm töø Adobe, vaø coù theå chöùa ñöïng caùc loãi, sai soùt vaø caùc vaán 
ñeà khaùc maø coù theå laøm cho heä thoáng bò hoûng hoaëc gaây ra nhöõng hoûng hoùc khaùc vaø 



 

 

laøm maát döõ lieäu. Vì vaäy, Phaàn meàm tieàn phaùt haønh ñöôïc cung caáp cho quyù vò treân cô sôû 
“THEO HIEÄN TRAÏNG”, vaø Adobe töø choái baát cöù baûo haønh hoaëc nghóa vuï traùch nhieäm 
thuoäc baát cöù loaïi naøo ñoái vôùi quyù vò.  TRONG TRÖÔØNG HÔÏP KHOÂNG THEÅ LOAÏI 
TRÖØ TRAÙCH NHIEÄM ÑOÁI VÔÙI PHAÀN MEÀM TIEÀN PHAÙT HAØNH, NHÖNG COÙ 
THEÅ GIÔÙI HAÏN ÑÖÔÏC TRAÙCH NHIEÄM NAØY, THÌ TRAÙCH NHIEÄM CUÛA ADOBE 
VAØ TRAÙCH NHIEÄM CUÛA CAÙC NHAØ CUNG CAÁP CUÛA ADOBE SEÕ ÑÖÔÏC GIÔÙI 
HAÏN TÔÙI MÖÙC TIEÀN TOÅNG COÄNG LAØ NAÊM MÖÔI ÑOÂ-LA (50 USD).  Quyù vò 
thöøa nhaän raèng Adobe ñaõ khoâng höùa cuõng nhö khoâng baûo ñaûm vôùi quyù vò raèng Phaàn 
meàm tieàn phaùt haønh seõ ñöôïc coâng boá hoaëc cung caáp cho baát cöù ngöôøi naøo trong töông lai, 
Adobe khoâng coù baát cöù nghóa vuï naøo, moät caùch roõ raøng hoaëc nguï yù, ñoái vôùi quyù vò veà 
vieäc coâng boá hoaëc giôùi thieäu Phaàn meàm tieàn phaùt haønh vaø Adobe coù theå khoâng giôùi 
thieäu saûn phaåm töông töï hoaëc töông thích vôùi Phaàn meàm tieàn phaùt haønh.  Do ñoù, quyù vò 
thöøa nhaän raèng baát cöù vieäc nghieân cöùu hoaëc phaùt trieån naøo maø quyù vò thöïc hieän ñoái 
vôùi Phaàn meàm tieàn phaùt haønh hoaëc baát cöù saûn phaåm naøo lieân keát vôùi Phaàn meàm tieàn 
phaùt haønh ñeàu ñöôïc thöïc hieän treân cô sôû quyù vò hoaøn toaøn töï chòu ruûi ro.  Trong thôøi haïn 
cuûa Hôïp ñoàng naøy, neáu Adobe coù yeâu caàu, quyù vò seõ cung caáp thoâng tin phaûn hoài cho 
Adobe veà vieäc chaïy thöû vaø söû duïng Phaàn meàm tieàn phaùt haønh, keå caû caùc baùo caùo veà 
loãi hoaëc sai soùt.  Neáu quyù vò ñöôïc cung caáp Phaàn meàm tieàn phaùt haønh theo moät vaên baûn 
hôïp ñoàng rieâng reõ, chaúng haïn nhö Hôïp ñoàng noái tieáp cuûa Adobe System Incorporated cho caùc 
Saûn phaåm tieàn phaùt haønh, thì vieäc söû duïng cuûa quyù vò ñoái vôùi Phaàn meàm cuõng chòu söï 
ñieàu chænh cuûa hôïp ñoàng ñoù.  Quyù vò thoûa thuaän raèng quyù vò khoâng ñöôïc vaø xaùc nhaän 
raèng quyù vò seõ khoâng caáp lixaêng thöù caáp, cho thueâ, cho möôïn, cho möôùn, chuyeån nhöôïng 
hoaëc chuyeån giao Phaàn meàm tieàn phaùt haønh.  Khi nhaän ñöôïc phieân baûn chöa phaùt haønh 
môùi hôn cuûa Phaàn meàm tieàn phaùt haønh, hoaëc khi Adobe phaùt haønh phieân baûn thöông maïi 
phaùt haønh cho coâng chuùng cuûa Phaàn meàm cho duø döôùi daïng saûn phaåm rieâng bieät moät 
mình hoaëc laø moät phaàn cuûa moät saûn phaåm lôùn hôn, quyù vò thoûa thuaän hoaøn traû hoaëc 
tieâu huûy taát caû Phaàn meàm tieàn phaùt haønh ñaõ nhaän ñöôïc töø Adobe tröôùc ñoù vaø tuaân thuû 
caùc ñieàu khoaûn cuûa hôïp ñoàng lixaêng daønh cho caùc phieân baûn ra ñôøi sau ñoù cuûa Phaàn 
meàm tieàn phaùt haønh.  Baát keå baát cöù ñieàu naøo trong Muïc naøy coù quy ñònh traùi ngöôïc, neáu 
quyù vò ôû ngoaøi Hôïp chuûng quoác Hoa Kyø, quyù vò thoûa thuaän raèng quyù vò seõ hoaøn traû 
hoaëc tieâu huûy taát caû caùc phieân baûn chöa phaùt haønh cuûa Phaàn meàm tieàn phaùt haønh trong 
voøng ba möôi (30) ngaøy keå töø khi hoaøn thaønh vieäc chaïy thöû Phaàn meàm khi ngaøy ñoù sôùm 
hôn ngaøy Adobe laàn ñaàu tieân göûi haøng thöông maïi ñoái vôùi Phaàn meàm (thöông maïi) phaùt 
haønh ra coâng chuùng.   

Neáu quyù vò coù baát cöù caâu hoûi naøo lieân quan ñeán Hôïp ñoàng naøy hoaëc neáu quyù vò muoán 
yeâu caàu baát cöù thoâng tin naøo töø Adobe, vui loøng söû duïng ñòa chæ vaø thoâng tin lieân laïc coù 
trong saûn phaåm naøy ñeå lieân heä vôùi vaên phoøng Adobe ñang phuïc vuï cho quoác gia cuûa quyù 
vò.   

Adobe vaø Reader laø caùc nhaõn hieäu haøng hoùa ñaõ ñöôïc ñaêng kyù hoaëc laø caùc nhaõn hieäu 
haøng hoùa cuûa Coâng ty Adobe Systems Incorporated taïi Hoa Kyø vaø/hoaëc caùc nöôùc khaùc. 
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退还您所付的任何金额：(A) 不使用本软件并且 (B) 持付款凭证在购买后三十 (30) 

天内将其退回购买地点。 

Adobe 及其供应商拥有本软件的所有知识产权。Adobe 

只允许您在遵守本协议各项条款的情况下使用本软件。使用本软件中包括的某些第三方材料可能会

受其他条款或条件的约束，这通常可以在一个单独的许可协议或这些材料附带的“自述文件”中找

到。 

1.  定义。“本软件”指 (a) 随附了本协议的文件、磁盘、CD-ROM 

或其它介质的所有内容，其中包括但不限于 (i) Adobe 或第三方计算机信息或软件，(ii) 

相关的说明性书面材料或文件（“文档”）和 (iii) 字体；以及 (b) Adobe 

许可您使用的本软件的升级版、修改版、更新、添加内容及副本（如果有的话），这些统称“更新

版”。“使用”或“正在使用”指依据文档访问、安装、下载、复制或以其他方式通过使用本软件

的功能而获益。“授权数量”如未经 Adobe 

授予的有效许可证（如，容量许可证）另行指明，授权数量则为一 

(1)。“计算机”指以数字或类似形式接受信息并基于指令序列处理信息以获得特定结果的电子设

备。“Adobe”在本协议的子部分 9(a) 适用时指 Adobe Systems Incorporated，其地址为 345 Park 
Avenue, San Jose, California 95110 的 Delaware 公司；否则，“Adobe”指 Unit 3100, Lake Drive, 

City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland，它是依爱尔兰法律建立的公司，且为 
Adobe Systems Incorporated 的关联公司和许可证持有者。 

2.  软件许可证。只要您遵守本本软件许可协议（“协议”）的条款，Adobe 

即会授予您非独占性的许可证，允许您依据文档中描述的用途使用本软件。 

2.1  
常规使用。您可以在兼容机上安装和使用本软件的副本（电腦数量不得超过“授权数量”）；或者 

2.2  服务器使用与分发。 

2.2.1   
根据本协议条款，您可以在内部网络中的计算机文件服务器上安装本软件的一个副本，其目的只是

供内部网络中的不限数量的客户端计算机通过 (a) 网络文件系统 (NFS) 使用 Adobe Reader 的 

UNIX 版本，或者通过 (b) Windows 

终端服务使用本软件。除非明确同意，否则不允许任何其他服务器或网络使用本软件，包括但不限

于，(i) 直接或者通过来自或发给其他计算机的命令、数据或指令使用本软件，(ii) 

为内部网络、Internet 或 Web 主机服务使用本软件。 

2.2.2  有关如何通过有形介质或通过内部网络分发 Adobe Reader 的信息，请参见 

http://www.chinese-s.adobe.com/products/acrobat/distribute.html 上的“如何分发 Reader”。 



 

2.3  备份副本。您可以制作一个软件副本，但不可在任何计算机上安装或使用该副本。除非按第 4 

部分所述将本软件的所有权限转让，否则不得将该备份副本的权限转让。 

2.4  便携式计算机或家用电脑使用。除了第 2.2.1 和 2.3 
部分许可的单独副本之外，作为安装了本软件的计算机的主要使用者，可以在一台便携式计算机或

家中的计算机上安装本软件的第二份副本，仅供自己使用，但在主要计算机上使用本软件时，不得

同时在便携式计算机或家中的计算机上使用本软件。 

2.5  不得修改。您可以根据 http://www.chinese-s.adobe.com/support/main.html 或 
http://partners.adobe.com 
上的说明，定制或扩展此软件安装程序的功能（例如，安装附加的插件和帮助文件）。但是您不能

更改或修改本软件或创建本软件的新安装程序。本软件是由 Adobe 

授权并分发的，用于查看、分发和共享 PDF 文件。您未被授权在将 PDF 

文件转换为其他文件格式时（例如将 PDF 文件转换为 TIFF、JPEG 或 SVG 

文件）将本软件与需要使用或依靠本软件的任何其他软件、插件或增强程序集成，或配合使用。您

并未被授权将本软件与以下任何软件集成在一起或配合使用：(a) 未按照 Adobe 

集成关键字许可协议开发的插件软件；或 (b) 为了(i) 

在本地（在同一计算机上）保存数据；但如通过使用 Adobe 

的启用技术启用的文档特性而被允许的，则除外；(ii) 创建包含数据的文件（如 XML 

或说明文件），或 (iii) 保存对 PDF 文件的修改，而与本软件编程接口的其他软件或增强软件。 

2.6  

第三方网站访问。本软件允许您访问第三方网站（“第三方网站”）。访问和使用任何第三方网站

，包括任何此类网站提供的物品、服务或信息，均受当事第三方网站的条款和条件（如果有的话）

的限制。第三方网站不归 Adobe 

所有或运营。若使用第三方网站，风险自担。至于任何其他事宜，包括但不限于不侵犯第三方网站

的第三方权益、所有权、合成、精确性、安全性、可用性、满意度、适销性或适用于任何特定用途

的适用性，无论是依据成文法、普通法、惯例、常例或其他原由，ADOBE 

均不明示或默示任何担保、条件、赔偿、陈述或条款。 

2.7  证明文件。 

2.7.1  证明文件和 CD 服务。本软件允许您验证证明文件。“证明文件”或“CD”是一个利用 

(a) 证书；和 (b) “私人”密钥（相对于证书所使用的“公共”密钥而言）进行数字签名的 PDF 

文件。验证 CD 要求您从颁发此证书的 CD 服务提供商那里购买 CD 服务。“CD 

服务提供商”是指列在 http://www.chinese-s.adobe.com/security/partners_cds.html 
处的独立第三方服务供应商。“CD 服务”是指由 CD 服务提供商提供的服务，包括但不限于 (a) 

由此类 CD 服务供应商颁发，本软件的 CD 功能集所使用的证书；(b) 与证书有关的服务；和 (c) 

与证书颁发有关的其他服务，包括但不限于核证服务。 

2.7.2  CD 服务提供商。尽管本软件提供了验证功能，但是，Adobe 

不提供使用这些功能所需的必要 CD 服务。有关 CD 服务的购买、提供和责任须您与 CD 

服务提供商协商。在您信赖任何 CD、任何适用于该CD的数字签名和/或任何相关 CD 

服务之前，您必须首先审阅并同意适用的发行商声明和本协议。“发行商声明”是指每个 CD 

服务提供商提供 CD 服务的条款和条件（参见http://www.chinese-
s.adobe.com/security/partners_cds.html 
上的链接），包括诸如任何订户协议、证书信任方协议、证书政策和惯例声明，以及本协议的第 

2.7 部分。通过利用 CD服务验证 CD，您承认并同意 (i) 用于数字签名 CD 

的证书可以在核证时被撤消，使 CD 上的数字签名看上去有效，尽管实际上并非如此；(ii) 由于 

CD 的签名人、适用的 CD 服务提供商或任何其他第三方的行为或疏忽可能危及 

CD的安全性或完整性；以及 (iii) 您必须阅读、理解适用的发行商声明，并受其约束。 



 

2.7.3  担保免责声明。CD 服务提供商仅根据适用的发行商声明提供 CD 

服务。通过使用本软件来访问 CD 服务只能“原样”提供，没有任何类型的担保或补偿（由 CD 

服务提供商依照其发行商声明提供除外）。至于任何其他事宜，包括但不限于不侵犯第三方网站的

第三方权益、所有权、合成、精确性、安全性、可用性、满意度、适销性或适用于任何特定用途的

适用性，无论是依据成文法、普通法、惯例、常例或其他原由，ADOBE 及每个 CD 

服务提供商（除非依据其发行商声明明确提供）均不明示或默示任何担保、条件、赔偿、陈述或条

款。 

2.7.4  补偿。对于因使用或信任任何 CD 服务，或与此有关而使 Adobe 及任何适用 CD 

服务提供商（除非其发行商声明中明确规定）受到任何及所有债务、损失、诉讼、损害或要求（包

括所有合理的费用、成本和律师费），您同意使Adobe 及该 CD 

服务提供商免受伤害，包括但不限于 (a) 信任过期或撤消的证书；(b) 未正确核证证书；(c) 

在未经适用的发行商声明、本协议或适用法律许可的情况下使用证书；(d) 在信任 CD 

服务的情况下未能行使合理的判断；或 (e) 未能按适用的发行商声明要求履行任何义务。 

2.7.5  责任限制。任何情况下，ADOBE 或任何 CD 

服务提供商（除非其发行商声明中明确规定）不对您、任何其他人或实体，因您使用或信任CD服务

而有关的任何使用损失、收入或利润损失、数据丢失或损坏或者其他商业或经济损失，或者任何直

接、间接、附带、特殊、法律规定的、惩罚、惩戒或连带损失负责，即使忠告过有此类损失的可能

，或此类损失可以预见。即使在发生基本或重要违约情况，或者违背本协议的基本或重要条款时，

仍适用本限制。 

2.7.6  第三方受益人。就本协议的第 2.7 部分而言，您同意您利用的任何 CD 

服务提供商应该是第三方受益人，并且，如果该 CD 服务提供商是 Adobe，那么该 CD 

服务提供商应有权以自己的名义强制执行此类规定。 

3. 知识产权所有权和版权保护。知识产权所有权。本软件及您制作的任何授权副本均为 Adobe 

Systems Incorporated 及其供应商的知识产品，且归其所有。本软件的结构、组织和代码均为 

Adobe Systems Incorporated 

及其供应商的有价商业秘密和保密信息。本软件受法律保护，其中包括但不限于美国和其他国家的

版权法以及国际协约条款。除非明确表述，否则本协议不授予您对本软件的任何知识产权以及 
Adobe 及其供应商未明确授予的其他所有权利。 

4. 限制。 

4.1  声明。除非遵守第 2 

部分的条款，否则不得复制本软件。您制作的任何软件副本，必须包含与本软件上或本软件中使用

的相同的版权和其它所有权声明。 

4.2  

不得修改。您不得修改、改编或翻译本软件。您不得进行逆向工程、反编译、反汇编或以其它方式

尝试发现本软件的源代码；若适用的法规明示允许您进行反编译则不在此限，但进行反编译应限于

为达到本软件与其它软件程序的可操作性，而你已请求过 Adobe 提供必要的信息而 Adobe 

又没有提供此信息时。Adobe 有权在提供这样的信息前提出合理条件并收取合理费用。Adobe 

提供的此类信息或您通过此类许可的反编译获得的任何信息只能由您为此处讲述的目的而使用，不

得透露给任何第三方或用于创建任何与本软件风格基本相似的软件。获取信息的请求应发给 Adobe 

客户支持部门。 

4.3  

文档特性。本软件可能含有被禁用或“灰色显示”的特性和功能（“文档特性”）。只有在使用仅

由 Adobe 提供的相关启用技术（“钥匙”）打开已创建的某些 PDF 



 

文档之后，才会激活文档特性。您同意不访问，或试图访问被禁用的文档特性，或者绕开控制此类

文档特性激活的许可。您仅可将文档特性与通过有效的 Adobe 许可证取得的钥匙启用的 PDF 

文档一起使用。不允许其它方式的使用。 

4.4  

转让。除非在此处有明示许可，否则不得租用、出租、发放子许可证、分配或转让本软件的权利，

或者对本软件的所有或任何部分进行授权而将其复制到其它用户电腦上。但是您可以将使用本软件

的所有权限转让给他人或其它法律实体，但必须付合以下条件：(a) 您还将 (i) 本协议，以及 

(ii) 

本软件和与本软件捆绑或预安装在一起的所有其它软件或硬件（包括所有副本、更新版和先前版本

）转让给他人或其它实体；(b) 您不留任何副本，包括电腦上存储的备份和副本；以及 (c) 

接收方接受本协议的条款和条件以及您合法为本软件购买许可证时接受的任何其它条款和条件。尽

管有前述内容，您还是不能转让本软件的教学、预发行或非转售副本。 

5. 

更新版。如果本软件是对先前版本的更新，您必须对该先前版本拥有有效的许可证，方可使用更新

版。提供所有更新版均须交换许可证。您同意，使用更新版即自动终止使用本软件任何先前版本的

权利。例外情况是，您在使用购买的更新版后可以继续在您的电脑上使用本软件的先前版本，以便

帮助您过渡到更新版，但必须附合以下条件：(a) 更新版与先前版本安装在同一台电腦上；(b) 

不将先前版本或其中的副本转让给另一方或电腦，除非将更新版的所有副本也转让给该方或电腦；

以及 (c) 您同意 Adobe 对本软件先前版本进行支持的任何义务将在更新版生效时终止。 

6.  拒绝保证。本“软件”将“按现状”交付给您，对于其使用或性能，Adobe 不做保证。ADOBE 

及其供应商不保证也不能保证使用本软件所获的性能和结果。除非依据您所在区域的适用法律不得

排除或限制前述任何保证、条件、陈述或条款，否则，ADOBE 

及其供应商不做出保证条件、陈述或条款（明示的或暗示的无论是依据条例、普通法、惯例、常例

，还是其它任何原因）包括但不限于不侵犯第三方权益、适销性、完整性、满意的质量或适用于任

何特殊用途。第 6 部分和第 7 

部分在本协议终止后应继续有效，无论終止的原因如何，但是这并非暗示或创造在本协议终止后继

续使用本软件的权利。 

7.  责任限制。ADOBE 

及其供应商在任何情况下都不对任何损失、索赔或费用或任何相应而生、间接、附带的损失或任何

失去的利润或储蓄承担任何责任，即使 ADOBE 

代表已被告知出现这种损失、伤害、索赔或费用的可能性，ADOBE 

及其供应商也不对任何第三方的索赔或费用承担责任。前述限制和除外责任在您所在地区的适用法

律允许范围内适用。无论任何情况下，依照本协议或与本协议有关的 ADOBE 

及其供应商所承担的集合责任或以其它方式规定的责任均限于购买本软件所支付的款项（如果有的

话）。由于 Adobe 疏忽或欺骗而造成的死亡或个人伤害，均不受本协议规定的内容限制。Adobe 

代表供应商而放弃、拒绝和／或限制本协议中提供的责任、担保和义务，但不在其它方面或为其它

目的代表其供应商。要获取进一步的信息，请参见本协议末尾的地区特定信息（如适用于您的话）

或者与 Adobe 的客户支持部门联系。 

8. 

出口规则。您同意不将本软件装运、转让或出口到《美国出口管理法》或任何其它出口法规、限制

或规则（统称“出口法规”）所禁止之国家，或在此等国家使用本软件。此外，如果依据出口法规

本软件被视为出口控制制品，您须陈述并保证您不是贸易禁运国（包括但不限于伊朗、伊拉克、叙



 

利亚、苏丹、利比亚、古巴、朝鲜人民共和国和塞尔维亚）的公民或不居住在这些国家以及依据出

口法规您不会被禁止接收本软件。授予您使用本软件的所有权限的前提条件是，如果您不能遵守本

协议的条款，您将丧失这些权限。 

9. 管辖法规。本协议将受现行的下列国家或地区的主要法规管理并按照这些法规进行解释：(a) 

加利福尼亚州，如果您在美国、加拿大或墨西哥购买了本软件的许可证；或者 (b) 

日本，如果您在日本、中国、韩国或其它以表意文字（如，汉字、日本汉字或 

hanja）和/或以在结构上以表意文字为基础的其它文字（如朝鲜字母、日语字母）作为官方书面语

言的东南亚国家购买本软件的许可证；或者 (c) 

英格兰，如果您在上述未涉及的任何其它地区购买本软件的许可证。加利福尼亚州圣克拉拉法院（

当加利福尼亚州法律适用时）、日本东京地方法院（当日本法律适用时）以及英格兰伦敦的法院（

当英格兰法律适用时）应对与本协议相关的争议有其各自的非独占性管辖地区。本协议不受任何管

辖地区法规冲突或《联合国国际货物销售合同公约》（其适用性已被明示拒绝）的限制。 

10. 

一般规定。如果发现本协议的任何部分无效且无法履行，将不会影响本协议其它部份的有效性。它

们将依然有效且其条款可以履行。本协议不会损害任何消费者方的法定权限。本协议仅在有 Adobe 

指定高级职员的亲笔签名时方可修改。发行更新版时，Adobe 

发放的许可证可能会有额外或不同的条款。这是 Adobe 

与您之间有关本软件的整个协议，它将取代先前任何与本软件相关的陈述、讨论、承诺、书信或宣

传。 

11. 美国政府最终用户须知。本软件和文档是“商业制品”（本术语在 48 C.F.R. §2.101 

中进行定义），包含“商业电脑软件”和“商业电脑软件文档”（这两个术语在已实施的 48 

C.F.R. §12.212 或 48 C.F.R. §227.7202 中用到）。按照遵守已实施的 48 C.F.R. §12.212 

或 48 C.F.R. §227.7202-1 至 227.7202-

4，本“商业计算机软件”和“商业计算机软件文档”在被授权于美国政府最终用户时，(a) 

仅作为商业制品且 (b) 

仅授予其与其他遵守本协议中条款和条件的其他最终用户相同的权限。依据美国版权法保留未公布

的权限。Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, 

USA。对于美国政府最终用户，Adobe 

同意遵守所有实施的机会均等法规，其中包括（如果适用的话） Executive Order 

11246（修订版）、1974 年的 Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act 第 402 

部分 (38 USC 4212)、1973 年 Rehabilitation Act（修订版）第 503 部分的规定以及 41 CFR 

中第 60-1 到 60-60、60-250 和 60-741 

部分的规则。前一句中提到的确认性行动条款和规则可以引用至本协议中合并适用。 

12.  遵守许可证。如果您是一家营利事业或组织，您须同意在得到 Adobe 或 Adobe 

的授权代表的通知后三十天 (30) 内充分证明并保证在获得通知之时使用的任何和所有软件均符合 

Adobe 的有效许可证。 

13.  特殊例外情形。 

13.1  仅适用于居住在德国或奥地利的用户的有限担保。 

如果您在德国或奥地利购买本软件，并且通常在该国家居住，那么第 6 

部分不适用，这时，若在收到本软件后在推荐的硬件配置上使用，Adobe 

担保在有限的担保期内提供文档所述的功能（“协议功能”）。在本部分中，“有限担保期”对于



 

商业用户是指壹 (1) 年；对于非商业用户是指贰 (2) 

年。与协议功能的非根本性变化不在此列，并且不构成任何担保权利。本有限担保不适用于免费提

供给您的软件，例如更新版、预发行版、试用版、产品集锦或非转售 (NFR) 

副本；当您对本软件进行了更改且更改导致了缺陷时，本有限担保也不适用。若根据担保索赔，您

必须在有限担保期内将本软件及购买凭据退回购买地点，费用由我公司承担。如果本软件的功能与

协议功能发生实质性变化，Adobe 有权 – 以再次履行义务并根据自己的判断 – 

修复或更换本软件。若无法修复，您有权获得购买价格折减或取消购买协议。有关详细担保信息，

请与 Adobe 的客户支持部门联系。 

13.2 仅适用于居住在德国或奥地利的用户的责任限制。 

13.2.1 如果您在德国或奥地利获得本软件，而您通常居住在该国，那么第 7 

部分不适用，这时，在符合第 13.2.2 部分的规定的前提下，Adobe 

就赔偿金的法定责任应仅限于：(i) Adobe 

仅对因疏忽而轻微违反实质性契约责任所造成的损失承担责任，赔偿金不超过在达成购买协议时可

预见的典型损失数额；以及 (ii) Adobe 

对因疏忽而轻微违反非实质性契约责任所造成的损失不承担责任。 

13.2.2  

上述责任限制不应适用于任何强制性法定责任，尤其是属于德国产品责任法的责任、规定具体担保

的责任或因失责造成人身伤害的责任。 

13.2.3  

您必须采取所有合理措施以避免和减少损失，尤其应根据本协议规定制作本软件和计算机数据的备

份副本。 

13.3   
预发行版产品附加条款。如果您与本许可证一起收到的产品是上市前的版本或试用版软件（“预发

行软件”），则下述部分的条款有效。在本部分中的任何条款与本协议的其它条款或条件发生冲突

的情况下，本部分应取代与“预发行软件”相关的其它这类条款和条件，但仅限于解决这类冲突所

必需的范围内。您承认本软件是一个预发行版本，不代表 Adobe 
提供的最终产品，并且可能含有缺陷、错误，以及可能造成数据丢失、系统等方面出现故障的其它

问题。因此本“预发行软件”是“按照原样”提供给您的，并且 Adobe 
不对您承诺任何种类的担保和义务。在不能对预发行软件排除责任，但可能只是有限责任的情况下

，ADOBE 的责任和其供应商的责任将限制为总计最多五十美元 (U.S. $50)。您承认 Adobe 
并未对您许诺或保证，Adobe 今后将为任何人宣布或提供“预发行软件”，并且 Adobe 
没有为您宣布或推出“预发行软件”的明示或暗指的义务，以及 Adobe 
不会推出与“预发行软件”类似的或兼容的产品。您因此承认，您对于预发行软件或与之相关的任

何产品而进行的研究或开发都是完全自担风险的。在本协议有效期间，如 Adobe 请求，您应当为 
Adobe 
提供有关测试和使用预发行软件的反馈信息，包括错误或缺陷报告。如果您是依照独立的书面协议

获得预发行软件的，例如 Adobe Systems Incorporated 
的“未发行产品序列协议”，那么您对该软件的使用也受此类协议制约。您同意并保证不会对“预

发行软件”转授许可证以及出租、出借、转租、分配或转让“预发行软件”。在收到“预发行软件

”最新的未发行版本后，或收到由 Adobe 
公开发行的本软件的商业版本后，无论它是作为独立的产品还是作为更大型产品的一部分，您同意

退回或销毁从 Adobe 
收到的所有早期版本的“预发行软件”，并遵守此新版“预发行软件”的许可协议的条款。虽然不

违反此部分中的任何内容，但如果您处于美国本土之外的地区，您同意在完成对本软件的测试之后

，当此日期早于 Adobe 首次商业性交付其公开发行（商业）软件的日期时，您将在三十 (30) 
天内退回或销毁“预发行软件”的所有未发行版本。 



 

如果你对本协议有任何疑问或者希望从 Adobe 

获得任何信息，请使用本产品中附带的地址和联系信息与您所属地区的 Adobe 办事处联系。 

Adobe 是 Adobe Systems Incorporated 在美国和/或其它国家的注册商标或商标。 

Reader_WWEULA-zh_CN-20040915_1630 
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED 
ADOBE® READER軟體授權合約ADOBE® READER® 

使用者通知︰請仔細閱讀本合約。一經使用ADOBE 
READER軟體(「軟體」)之全部或任何部份，即視為您接受本合約之全部條款，尤其包括︰第 2 
條所述之使用限制；第 4 條之可轉讓性；第 6 條之保證事宜；第 7 
條之責任事宜。使用者同意本合約之執行效力應如使用者所簽訂之任何其他書面及經商議的合約。
本合約之效力及於您和任何其他取得本軟體之法人及為該法人使用本軟體之人。如您不同意此條件
者請勿使用本軟體。經由有形媒體 (例如 CD) 
取得本軟體而未能預先查看本授權合約者，如不接受本合約，可於符合下述條件之情況下獲得原本
付款金額之全額退款︰(A) 未使用本軟體，並且 (B) 自購買日期起 (30) 
日內將本軟體連同付款證明文件送還原取得地點。 

Adobe 及其供應商擁有本軟體之全部智慧財產。Adobe 

唯允許您在遵守本合約各項條款的情況下使用本軟體。使用本軟體中包括的某些第三者材料可能會
受其他條款或條件的約束，這通常可以在一個單獨的授權合約或這些材料附帶的「讀我」檔案中找
到。 

1.  定義。「軟體」指 (a) 附有本合約之檔案、磁碟、CD-ROM 
或其他媒體之全部內容，包括但不限於︰ (i) Adobe 或第三者電腦資訊或軟體； (ii) 
相關之解釋資料或檔案(「文件」)；以及 (iii) 字型；以及 (b) Adobe 
對使用者授權之本軟體之更新、修正版本以及增加與複製本 
(以下通稱為「更新」)。「使用」或「正在使用」指存取、安裝、下載、複製、或以其他方式依據
文件利用本軟體之功能而獲益。「授權數量」應為一 (1)，除非 Adobe 另以有效授權指定其他 
(例如大量授權合約) 
授權數量。「電腦」指可以接受數位或其他類似形式資訊並依據一系列指令加以處理以獲得特定結
果之電子裝置。如用於本合約第 9(a) 款，「Adobe」指 Adobe Systems 
Incorporated，為美國達拉威爾州公司組織，設址於 345 Park Avenue, San Jose, California 
95110；否則應指 Adobe Systems Incorporated 所授權之關係事業Software Ireland 
Limited，為據愛爾蘭法律成立之公司組織，設址於 Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, 
Saggart D24, Republic of Ireland。 

2. 軟體授權。使用者如遵守本軟體授權合約 (以下稱「本合約」) 之條款，Adobe 
即授權使用者就本軟體「文件」所述之用途「使用」本軟體，但是項授權非為獨家授權。 

2.1.  一般用途。使用者得在相容電腦上安裝及「使用」本軟體，但以「授權數量」為限；或 

2.2.  伺服器用途與配送。 
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2.2.1  本款僅適用於Adobe 
Reader軟體。在符合本合約的條款下，使用者可以在內部網路中的電腦檔案伺服器上安裝一份該
軟體，僅供內部網路上不限數量的用戶端電腦透過(a)網路檔案系統(NFS)使用Adobe 
Reader之UNIX版本，或者透過(b) 
Windows終端機服務使用該軟體。除非在本合約內明確同意，否則使用者不得在任何其他伺服器或
網路使用該軟體，包括但不限於：(i)直接使用該軟體或透過命令、資料、或指令間接使用該軟體，
(ii)為內部網路、網際網路或網站功能使用本軟體。 

2.2.2.  有關如何透過有形媒體或內部網路配送Adobe Reader、，請參見 http://www.chinese-

t.adobe.com/products/acrobat/distribute.html 上的「如何配送Adobe Reader」。 

2.3  備份。使用者可製作一份本軟體之備份，但此備份不得安裝或使用於任何電腦。除按第 4 
條之規定轉讓本軟體之全部權利以外，使用者不得轉讓此等備份之權利。 

2.4  攜帶型電腦或家用電腦。除第 2.2.1 和 2.3 
條授權之單獨副本外，作爲安裝本軟體之電腦的主要使用者，可以在一台攜帶型電腦或家中的電腦
上安裝本軟體的第二份副本，僅供自己使用，但在主要電腦上使用本軟體時，不得同時在攜帶型電
腦或家中的電腦上使用本軟體。 

2.5  不得修改。您可以根據 http://www.chinese-t.adobe.com/support/main.html 或 
http://partners.adobe.com上的限制定制或擴展Adobe Reader的 Installer 
程式的功能（例如，安裝附加的插件和幫助檔案）。然而，您不得更改或修改 Installer 
程式，或是創作此軟體的任何新的 Installer 程式。此軟體是 Adobe 為針對檢視、分發和共享 PDF 
或 SVG 
檔案所授權及分發的。您未被授權將此軟體與在將SVG或PDF文件轉換成其他檔案格式時（例如將
PDF檔案轉成TIFF、JPEG或 SVG檔案，或將 
SVG轉成GIF、JPEG、PDF或SWF檔案）需要使用或依靠此軟體的任何其他軟體、Plug-
in或增強程式整合。您亦未被授權 (a) 將 Adobe Reader 軟體與未按 Adobe 
整合鍵授權合約而發展的 Adobe Reader Plug-in 軟體整合或一起使用；或 (b) 為 
(i)在現有電腦位置上儲存資料(使用以Adobe提供的啟動技術開啟之文件特性者除外), (ii) 
建立包含資料（如 XML 或說明檔），或(iii) 儲存 PDF 檔案之修改，而與 Adobe Reader 
編程介面的其他軟體和增強軟體，互相整合。  

2.6  
第三者網站存取。本軟體允許您存取第三者網站（「第三方網站」）。存取和使用任何第三者網站
，包括任何此類網站提供的物品、服務或資訊，均受當事第三者網站之條款及條件（如果有的話）
之限制。第三者網站不歸 Adobe 

所有或運營。若使用第三者網站，風險自擔。至於任何其他事宜，包括但不限於不侵犯第三者網站
之第三者權益、所有權、合成、精確性、安全性、可用性、滿意度、適銷性或適用於任何特定用途
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之適用性，無論是依據成文法、普通法、慣例、常例或其他原由，ADOBE 
皆不明文規定或默示任何擔保、條件、賠償、陳述或條款。 

2.7  證明文件。 

2.7.1  證明文件和 CD 服務。本軟體允許您驗證證明文件。「證明文件」或「CD」是一個利用 (a) 
證書；和 (b) 「私人」密鑰（相對於證書所使用之「公共」密鑰而言）執行數位簽名之 PDF 
檔案。驗證 CD 要求您從頒發此證書之 CD 服務提供商那裏購買 CD 服務。「CD 
服務提供商」係指列在 http://www.chinese-t.adobe.com/security/partners_cds.html 
處的獨立第三者服務供應商。「CD 服務」係指由 CD 服務提供商提供之服務，包括但不限於 (a) 
由此類 CD 服務供應商頒發，本軟體之 CD 功能集所使用之證書；(b) 與證書有關的服務；和 (c) 
與證書頒發有關的其他服務，包括但不限於核證服務。  

2.7.2  CD 服務提供商。儘管本軟體提供驗證功能，但是，Adobe 不提供使用這些功能所需之必要 
CD 服務。有關 CD 服務之購買、提供及責任須您與 CD 服務提供商協商。在您信賴任何 
CD、任何適用於該 CD 之數位簽名和/或任何相關 CD 
服務之前，您必須首先審閱並同意適用之發行商聲明和本協定。「發行商聲明」係指每家 CD 
服務提供商提供 CD 服務之條款和條件（參見http://www.chinese-
t.adobe.com/security/partners_cds.html 
上的連結），包括諸如任何訂戶合約、證書信任方合約、證書政策和慣例聲明，以及本合約之第 
2.7 條。藉由 CD服務驗證 CD，您承認並同意 (i) 用於數位簽名 CD 
之證書可以在核證時被撤消，使 CD 上的數位簽名看上去有效，儘管實際上並非如此；(ii) 由於 CD 
之簽名人、適用 CD 服務提供商或任何其他第三者行爲或疏忽可能危及 
CD之安全性或完整性；以及 (iii) 您必須閱讀、理解適用之發行商聲明，並受其約束。 

2.7.3  擔保免責聲明。CD 服務提供商唯依照適用的發行商聲明提供 CD 
服務。藉由使用本軟體來存取 CD 服務唯可「原樣」提供，沒有任何類型的擔保或補償（由 CD 
服務提供商依照其發行商聲明提供除外）。至於任何其他事宜，包括但不限於不侵犯第三者網站之
第三者權益、所有權、合成、精確性、安全性、可用性、滿意度、適銷性或適用於任何特定用途之
適用性，無論是依據成文法、普通法、慣例、常例或其他原由，ADOBE 及每個 CD 
服務提供商（除非依據其發行商聲明明確提供）均不明示或默示任何擔保、條件、賠償、陳述或條
款。 

2.7.4  補償。對於因使用或信任任何 CD 服務，或與此有關而使 Adobe 及任何適用 CD 
服務提供商（除非其發行商聲明中明確規定）受到任何及所有債務、損失、訴訟、損害或要求（包
括所有合理的費用、成本和律師費），您同意使Adobe 及該 CD 
服務提供商免受傷害，包括但不限於 (a) 信任逾期或撤消之證書；(b) 未正確核證證書；(c) 
在未經適用之發行商聲明、本合約或適用法律授權的情況下使用證書；(d) 在信任 CD 
服務的情況下未能行使合理判斷；或 (e) 未能依適用發行商聲明要求履行任何義務。 
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2.7.5  責任限制。任何情況下，ADOBE 或任何 CD 
服務提供商（除非其發行商聲明中明確規定）不對您、任何其他人或實體，因您使用或信任 CD 
服務而有關之任何使用損失、收入或利潤損失、資料丟失或損壞或者其他商業或經濟損失，或者任
何直接、間接、附帶、特殊、法律規定的、惩罰、懲戒或連帶損失負責，即使忠告過有此類損失之
可能，或此類損失可以預見。即使在發生基本或重要違約情況，或者違背本合約之基本或重要條款
時，仍適用本限制。 

2.7.6  第三者受益人。就本合約第 2.7 條而言，您同意您利用的任何 CD 
服務提供商應該是第三者受益人，並且，如果該 CD 服務提供商係 Adobe，則該 CD 
服務提供商應有權以自己的名義強制執行此類規定。 

3. 智慧財產所有權和版權保護。智慧財產所有權。本軟體及您製作的任何授權副本均爲 Adobe 
Systems Incorporated 及其供應商的智慧産品，且歸其所有。本軟體之結構、組織和代碼均爲 
Adobe Systems Incorporated 
及其供應商的有價商業秘密和保密資訊。本軟體受法律保護，其中包括但不限於美國及其他國家之
版權法以及國際協約條款。除非明確表述，否則本協定不授予您對本軟體之任何智慧產權以及 
Adobe 及其供應商未明確授予之其他全部權利。 

4.  限制。 

4.1  聲明。除非遵守第 2 
條之條款，否則不得複製本軟體。您製作的任何軟體副本，必須包含與本軟體上或本軟體中使用的
相同之版權及其他所有權聲明。 

4.2  
不得修改。您應同意不修改、變更或翻譯本軟體。您不得逆向工程、反編譯、反彙編或以其他方式
試圖探究本軟體之原始碼；若適用的法律明文規定准許反編譯則不在此限，但反編譯應限於為達到
本軟體與其他軟體程式的可操作性，而你已請求過 Adobe 提供必要的資訊而 Adobe 
又沒有提供此資訊時。Adobe 
得於提供此等資訊之前設下合理之限制條件並收取合理之費用。Adobe 
提供的此類資訊或您藉由此類授權之反編譯取得的任何資訊唯限由使用者用於本合約所述之用途，
不得向他人披露或用於製作與本軟體相類似之任何其他軟體。使用者應向 Adobe 
客服部門索取此等資訊。 

4.3  
文件特性。本軟體可能含有被停用或「灰色顯示」（「文件特性」）的特性和功能。唯有在使用 
Adobe獨家 提供的相關啟動技術（「鍵鑰」）開啟已建立的某些 PDF 
檔案之後，才會啟動文件特性。您同意不存取，或試圖存取，被停用之文件特性，或者繞開控制此
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類文件特性啟動的授權。您僅能在Adobe有效授權之情形下，以鍵鑰開啟之PDF檔案使用該等文件
特性。其他任何使用，均不被同意。 

4.4 
轉讓。除非本合約條款明文準許，否則使用者不得出借、出租、特許、分配或轉讓本軟件之權利，
或授權將本軟體之全部或任何部份複製至其他使用者之電腦。但使用者可於符合下述條件之情況下
將使用本軟體之全部權利轉讓於另一個人或機構：(a) 使用者同時對此等個人或機構轉讓 (i) 
本合約、(ii) 
本軟體以及與本軟體結合或預安裝於本軟體之其他軟體或硬體，包括本軟體之所有複本、更新或舊
版本，(b) 使用者不得保留本軟體之任何複本，包括備份及貯存於電腦內之軟體複本；並且 (c) 
受讓人應接受本合約之全部條款以及使用者合法購買本軟體授權時所約定之其他條款。無論上文如
何規定，使用者不得轉讓本軟體之教育版、測試版，亦不得轉售本軟體之複本。 

5. 
更新版。本軟體如為先前版本之更新版，使用者必須持有此等先前版本之有效授權始得使用更新版
軟體。提供所有更新版均須交換授權合約。您同意，使用更新版即自動終止使用本軟體任何先前版
本的權利。例外情況是，使用者使用「更新版」之後，得繼續使用本軟體之先前版本協助轉換至「
更新版」，但：(a) 更新版及先前版本應安裝於同一電腦；(b) 
先前版本或其複本不得轉讓於他人或安裝於其他電腦，除非所有「更新版」亦一併轉讓於他人或安
裝於其他電腦；並且 (c) 使用者承認其獲得本軟體更新版之同時，Adobe 
支援先前版本之義務亦告解除。 

6.  不保證事項。本軟體依現有狀況提供給使用者，Adobe 對其使用與效能不作任何保證。ADOBE 
及供應商對於使用本軟體所獲得之效能或結果不會作出任何保證亦不能做出任何保證。除了使用者
所在地司法轄域不准許加以限制或排除之任何保證或承諾外，ADOBE 
及其供應商並未作任何保證或承諾 
(明示、默示、法定、普通法、慣例、使用、或其他事宜)包括但不限於︰不保證不侵害第三者權利
、不保證本軟體的適銷性、不保證本軟體之整合、滿意之品質、或適用於任何特定之用途。第 6 
條和第 7 
條在本合約終止後應繼續有效，無論終止之原因如何，但是這並非暗示或創造在本合約終止後繼續
使用本軟體的權利。 

7. 責任限制。ADOBE 
或其供應商在任何情況下皆不向使用者負責任何損害、索償、或費用，或任何衍生、間接、附帶的
損失或利潤或節餘之喪失，即使 ADOBE 
之代表已預先獲知可能發生此等損失、損害、索償、或費用，ADOBE 仍無責任。Adobe 
及其供應商也不對任何第三者索償或費用承擔責任。前述限制應就使用者所在地司法轄域之法律許
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可範圍內適用本合約。ADOBE 
及其供應商按本合約規定所負之所有責任之總額，應以使用者為本軟體所支付之金額（如有的話）
為上限。本合約之任何條款並不限制 Adobe 
因疏忽或詐欺造成人身傷害或死亡所應負之責任。Adobe 
僅就本合約所述之不保證事項、義務、保證及責任之排除及/或限制等事宜代表供應商，但不就任
何其他事宜或其他目的代表供應商。詳細說明請參閱本合約末尾所附各司法轄域特定資訊，或聯絡
「Adobe 客服部門」。 

8. 出口規則。使用者不得以任何方式將本軟體裝運、轉送、或出口至 <<美國出口管理法>> 
或其他出口法規、限制、或管制規定 (以下統稱「出口法規」) 
所禁止之國家，或於此等國家使用本軟體。此外，按出口法規如本軟體屬管制項目，則使用者應聲
明及保證，其不在禁運國家或並非此等國家之公民 
(包括但不限於伊朗、伊拉克、敘利亞、蘇丹、利比亞、古巴、北韓、以及塞爾維亞)，並且使用者
之獲得本軟體不受出口法規之禁止。使用者如違反本合約之條款，則使用者就本軟體所享有之權利
即受沒收，此為授權使用本軟體之先決條件。 

9. 管轄法規。本合約應以現行實體法為執行與釋義之準據：(a) 
購買本軟體授權之地點如為美國、加拿大、或墨西哥，則以美國加州之法律為準據法；或 (b) 
購買本軟體授權之地點如為日本、中國、韓國、或其他東南亞國家其官方文字係以表意 
(如漢字、日本漢字或 Hanja) 或類似方式 (如韓語字母, 日語字母) 
書寫，則以日本法律為準據法；或 (c) 
在前述以外之司法轄域購買本軟體之授權，則以英格蘭法律為準據法。適用加州法律時，加州聖塔
克拉拉郡加州法院；適用日本法律時，東京地方法院；適用英格蘭法律時，英格蘭倫敦法院為本合
約所有相關爭議之非唯一轄權法院。本合約不適用法律砥觸原則或 
<<聯合國國際商品買賣契約公約>>，本合約明示不適用該公約。 

10. 
一般規定。本合約之任何部份如經認定為無效或無執行效力，應不影響其餘部份之效力，合約之其
餘部份應繼續充份有效並可以執行。本合約不會妨礙任何當事人以消費者身份應享有之法定權利。
本合約之修訂需以書面為之並經 Adobe 授權之主管簽名始具效力。Adobe 
可按追加或經修改之條款對使用者授權更新版本。本合約已構成 Adobe 
與使用者之間就本軟體相關事宜所為之全部協議，並取代雙方先前就本軟體相關事宜所為之一切申
述、討論、承諾、溝通、或廣告。 

11. 對美國政府使用者之聲明。本軟體及所附文件屬 48 C.F.R. 2.101 
所界定之「商用品」，並構成 48 C.F.R. 12.212 或 48 C.F.R. 227.7202 
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所稱之「商用電腦軟體」以及「商用電腦軟體文件」。依據 48 C.F.R. 12.212 或 48 C.F.R. 
227.7202-1 至 227.7202-4 
(如適用)，對美國政府使用者就該商用電腦軟體及商用電腦軟體文件之授權為 (a) 
視該商用電腦軟體及商用電腦軟體文件為商用品，並且 (b) 
其授權僅限於按本合約條款授予其他使用者之相同權利。依美國著作全法之規定保留所有未經公告
之權利。Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, 
USA。對於美國政府使用者，Adobe 同意遵守所有適用之公平機會法，包括第 11246 
號行政命令及其修訂條款之規定、1974年越戰退伍軍人輔助法第 402 條 (38 USC 
4212)、1973年殘障就業法第 503 條及其修訂、以及 41 CFR Parts 60-1 至 60-60, 60-250, 以及 
60-741 之管制規定。前句所述之確認行動條款以及管制規定應視為納入本合約。 

12. 遵守授權條件。使用者如為營利事業或非營利機構，則一經 Adobe 或 Adobe 
所授權之代表人指示，使用者應於三十 (30) 
日內作成完整記錄並簽證聲明當時所有軟體之使用情形完全符合 Adobe 之授權。 

13.  特殊例外情況。 

13.1  唯適用於居住在德國或奧地利的使用者之有限擔保。 

如果您在德國或奧地利購買本軟體，並且通常在該國家居住，則第 6 

條不適用，這時，若在收到本軟體後在推薦的硬體配置上使用，Adobe 

擔保在有限擔保期內提供文件所述之功能（「協定功能」）。本條中，「有限擔保期」對於商業使
用者係指壹 (1) 年；對於非商業使用者係指貳 (2) 

年。與協定功能的非根本性變化不在此列，並且不構成任何擔保權利。本有限擔保不適用於免費提
供給您的軟體，例如更新版、測試版、試用版、産品集錦或非轉售 (NFR) 
副本；當您變更本軟體且變更導致缺陷出現時，本有限擔保亦不適用。若根據擔保索賠，您必須在
有限擔保期內將本軟體及購買憑據退回購買地點，費用由我公司承擔。如果本軟體的功能與協定功
能發生實質性變化，Adobe 有權 – 以再次履行義務並根據自己的判斷 – 

修復或更換本軟體。若無法修復，您有權獲得購買價格折減或取消購買合約。有關詳細擔保資訊，
請與 Adobe 的客戶支援部門聯絡。 

13.2 僅適用於居住在德國或奧地利的使用者之責任限制。 

13.2.1 如果您在德國或奧地利取得本軟體，而您通常居住在該國，則第 7 

條不適用，這時，在符合第 13.2.2 條之規定的前提下，Adobe 就賠償金的法定責任唯限於：(i) 
Adobe 
唯對因疏忽而輕微違反實質性契約責任所造成之損失承擔責任，賠償金不逾在達成購買合約時可預
見之典型損失數額；以及 (ii) Adobe 

對因疏忽而輕微違反非實質性契約責任所造成之損失不承擔責任。 
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13.2.2  
上述責任限制不應適用於任何強制性法定責任，尤其是屬於德國産品責任法之責任、規定具體擔保
之責任或因失責造成人身傷害之責任。 

13.2.3  
您必須採取全部合理措施以避免和減少損失，尤其應根據本合約規定製作本軟體和電腦資料之備份
副本。 

13.3   
測試版產品附加條款。如使用者所收到附帶本授權的產品，表示該產品為非商業用途版本或試用版
軟體 
(「測試版軟體」)，則適用於下列條款。除本條款之任何規定抵觸本合約中的任何其它條款或條件
，本條款應取代此等測試版軟體相關的其它條款與條件，但僅限於解決抵觸的必要情況。使用者承
認此軟體為測試版本，不代表 Adobe 
的最終產品，測試版可能內含錯誤，並導致系統等操作失敗以及資料遺失。因此您所使用的測試版
軟體「概不保證」其品質，Adobe 
並不給予使用者任何形式的保證或責任義務。其中測試版軟體不可排除其責任，但可加以限制，A
dobe 及其供應商之責任應限於總金額五十美元 (U.S. $50)。使用者承認 Adobe 
未曾向其允諾或擔保未來將發布或提供使用測試版軟體，且 Adobe 
並無發布或推行測試版軟體之明示或暗示的義務，使用者也承認 Adobe 
可能不會推行與測試版軟體相似或相容的產品。因此，使用者承認使用者對測試版軟體或任何與其
相關的產品所進行的研究或研發，都將自行承擔其風險。根據此合約之條款，若 Adobe 
提出要求，使用者應提供 Adobe 
測試與使用測試版軟體的意見反映，包括錯誤回報。若使用者取得的測試版軟體，伴隨一份單獨的
書面合約，如 Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased 
Products，其軟體使用亦受此等合約之管轄。使用者同意使用者不得並保證不會轉授權、出租、出
借、分配、或轉讓測試版軟體。一旦收到測試版軟體的較新未發行版本或由 Adobe 
公開發行的商用軟體版本，無論該軟體為獨立產品或大型產品的一部分，使用者同意送回或銷毀所
有 Adobe 
提供的較早測試版軟體，並同意遵守任何此等測試版軟體之較新版本的授權合約條款。儘管此條所
述可能意思相左，若使用者身處在美國以外的地區，使用者同意將於完成軟體測試的三十 (30) 
天內送回或銷毀所有測試版軟體的未發行版本，此日期早於 Adobe 公開發行 (商用) 
軟體的第一次商務裝運。 

使用者對本合約如有任何疑問或需向本公司索取任何資訊，請按本產品所附地址及聯絡資料聯絡本
公司負責服務貴地區之業務單位。 

Adobe 和 Acrobat 為 Adobe Systems Incorporated 在美國及其他國家之註冊商標或商標。 
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